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TopmecmsenHble 02HU, UALOMUHAYLUS. — Bo30yx: Bemep. — «Hesecma sempa». —
Byps. — 3emas: Iopvr. — KamHu]

T OOrOB, IIOAYOOTOB U FepO€eB, OT MHOXXECTBA APY>KEAIOOHBIX 1 BPasKAEOHBIX

CYILIECTB, IPEBOCXOASIIMX YEAOBEKA AUOO YMOM, AMOO CHAOI Y 3aHMMAIOIIMX

MPOMEXYTOYHOE MTOAOKEHNE MEXAY AIOABMU U OOXKECTBAMU, MBI TeNEpPb Iie-
PEBOAUM B3TASIA Ha TIPOCThIE TIPUPOAHDIE SIBAEHUS, B CBOEM TUXOM BEAUYUU U3AAB-
Ha BAQCTBOBABILIE HAA Y€AOBEUYECKUM PasyMOM. DTU BCENPOHUKALINE, BCEOXBAT-
HBIE, MIPEALIECTBYIOLIME COTBOPEHMIO BCETO SKUBOTO, BCIOAY TIPOSIBAEHHbIE YaCTULIbI
npamMaTepun AOAXKHBI ObIAYM camu 110 cebe, paxke 6e3 ux COAVKeHUs ¢ OOKeCcTBaMu,
cunTarbes cBAeHHbIMU. COOTHECeHMEe CTUXUI ¢ 6OraMy B TOM VAU MHOM CTeIeHU
XapaKTEPHO AASI BCeX MU(POAOTMIECKUX CUCTEM, YTO, BIPOYEM, HE OTMEHSIET BO3-
MO>XHOCTY TIOYUTAHUSI IEPBOIAEMEHTOB KaK OHU €CTh.

C ApYroil CTOpPOHBI, HAPOAHAST PEAUTHSI HUKOTAQ He BbIPaCcTaAa 13 MOKAOHEHNUs
CTUXUSIM; BEpPa PO’KAQAETCS U3 TAUHCTBEHHOTO MHOKECTBA MAEI CBEPXbEeCTECTBEH-
HBIX, HE CBSI3aHHBIX C MUPCKMMU MATEPUSIMU, — Bepa B STOM CMbBICAE MTOAUYMHSIET
cebe cruxuu. TeM He MeHee PeAUrrO3Has MPAKTUKA COTIPOBOXKAAAACH OCOOBIM OT-
HOLIEHMEM K SAEMEHTAaM UM 4acTO BKAIOYAAA 3TO OTHOIIEHMe B cebs; MHOrAA cama
peAuryst morubaAa MAM UCKa)KaAaCh, & IOYUTAHNE CTUXUIT COXPAHSIAOCD U e1lle AOATO
JKMAO B Hapoae. AIOAU OTKa3bIBAaAMICh OT BEAUKUX OOrOB, HO IIPOAOAYKAAU BEPUTH
B HM3ILIMX AOMAIIHUX AYXOB; OTPEKAsICh A@)Ke OT HUX, HAPOA IO-TIPeXHEMY 0Aaro-
rOBeA Iepep CTUXUSIMU. VICTOpUSI A3bIYECKUX U XPUCTUAHCKUX BEPOBAHMIT ITOKA3bI-
BaeT, YTO Yepe3 MHOI'O BEKOB IIOCAE HUCXOXKAEHS TIEPBBIX U YTBEP)KAEHMSI BTOPBIX
B HapOAE MO-TIPEXXHEMY XXMAU — AQ U AO CUX IIOD >KMBYT — pasAUYHbIE CyeBepus,
CBSI3aHHBIE CO CTUXVSIMU. DTO MTOCAEAHUI U IPAKTUIECKM HECOKPYLIVMBII 00AOMOK
sI3bIYECTBY; Bepa B OOTOB PacIiapaeTcs, I TOTAQ Ha MIEPEAHUI IAQH BHOBb BBIXOAST
YMCTble MATEPUAABI, C KOTOPbIMU CamMoe ObiTrie 6OTOB OBIAO 3arapO4HbIM 00pasomM
cBs3aHo [1].
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B 1, 289—292 y>xe TOBOPMAOCH O KYAbTe IIPUPOADI Y HAILIMX IIPEAKOB, CYILeCTBO-
BaHMe KOTOPOTO TOATBEP’KAQETCSI pAaHHMMI MCTOYHMKAMU, — YacToO, BIIPOYeM, 3T
AaHHbIe IIPeBPATHO ICTOAKOBBIBAIOTCSI — C T€M, UYTOOBI AOKa3aTb OTCYTCTBUE Y rep-
MaHCKMX SI3BIYHMKOB BOOOIIIe KakuX Obl TO HU ObIAO 60roB. Boru, opHAKO 3Ke, MOA-
HSAVCD Y ITAAY IO ADYTUM NIIPUYMHAM.

IIpospauHas, cTpysiiasics, BCKUIALIAs MAU UCCSKAIOIIAs BOAQ; OCBEIAIOIINIL,
3aroparLIMICA UAU MOTYXAIOIIUI OTOHb; HEBUAMMbIN B30PY, HO OLYTUMbII CAYXOM
1 0Csi3aeMblil BO3AYX; KOpMsIIasi 3eMAsI, U3 KOTOPOJ BCE pacTeT U B KOTOPOIl BCé
BbIpOCLIEE PACTBOPSAETCSH, — CTUXUM C APEBHUX BDEMEH CUMTAAMCH CBALIEHHBIMU
" AOCTOIHBIMY NOYMUTAHUS; Yepe3 CTUXUIIHbIE SIBAEHMS TOPXKeCTBEHHO OCBSAIIAANCD
TPaAMLINY, >KU3HEHHble MPEANpUATUS U CoObITMsA. HeycTaHHas >XMBOCTb CTUXUI
M COBOKYIIHASI CMAQ TIPUMPOABI BHYLIAAYM PeOSIAMBOMY IpadeAOBEKY MCTUHHO CBSI-
I[eHHBIV TPeIeT: He 00513aTeAbHBIM OBIAO AQ)KE IIPUCYTCTBME KAKOrO-TO O0ra, XOoTs
Jalle BCETo C MPUPOAHBIMU SIBAEHUSIMM BCE JKe CBSI3bIBAIOTCSI OTIPEAEAEHHBIE DO3Ke-
cTBa. Beanure u Molb IepBOMAaTEpUil AO CUX IIOP 3aCTaBASIOT HAaC OAaroroBeTh;
Ha APEBHETO YeAOBEKA OHU AOAKHBI OBIAM ITPOM3BOAUTD Y BOBCE HEU3TAAAVMOE BIle-
yarAeHre. KyAbT cTuxmil mmpolie, cBoOopHee 11 6aaropopHee 6eCCMbICAEHHOTO HU3-
KOTIOKAOHCTBA Tlepea 00pasaMyl U MAOAAMMU.

AericTBre KaXXKAOM U3 CTUXMI CYUTAAOCH OYMCTUTEABHBIM, L@ AUTCABHBIM, UCKY-
MUTEABHBIM — Ha CXOXXMX ITPEACTaBAEHUSIX OCHOBBIBAAACD 1 ITPAKTIKA OPAAAMIT; 00-
palaTbCs K CTUXUSAM CAEAOBAAO B VX UMCTeliell popMe U B OIIPEAEAEHHOE BpeMsl.

MbI pacCMOTPUM KaXKADIN 13 SA€MEHTOB 110 OTAEAbHOCTM.

1. Boda!

AoKasaTeAbCTBa TOMY, YTO AA€MAHHBI U PPAHKU TOKAOHSIAUCH PEKAM U PYUbsIM,
npusepensl B [, 289 u B [Tpuaoskennn®. Atoau mMoiuiucy Ha Oeperax pex; Ha Kpasix

! Torckoe Vﬂté, APEBHECKAHAVHABCKOE vatn, APEBHEBEPXHEHEMELKOE wWazar, ApE€BHECaK-

COHCKOe watar, ApeBHEAHTAUIICKOE Vdter, AATCKOe vand, CAaBSIHCKOe vodd, AUTOBCKoe wandi,
AQThILICKOE Uuhdens, rpedeckoe DOW P; AATUHCKOMY dqiid 10 popMe COOTBETCTBYIOT FOTCKOE ahivd,
AD€eBHeBepXHeHeMeLKoe alid, ApeBHEAHTAUIICKOe ed, APeBHECKAHAMHABCKOE d, OAHAKO O3Ha4a-
10T o caoBa fluvius [pexal; roTckoe végs, ApeBHeBepxHeHeMeLKoe wdc — fluctus, moTok.

2 3A€Ch 1 B APYTMX MeCTAX s UCIIOAB3YI0 OypXapAOBCKOe COOpaHye KaK MCTOYHIK CBEAEHMIT
0 HeMeyKux CyeBepusiX, IOMHSI TEM He MEeHee, YTO BO MHOTMX CAy4asix (He BO BCeX) 9TH OICa-
HUSI B3SIThl U3 A€KPETOB HE T€PMAHCKUX, HO TAAABCKUX, UTAABSIHCKUX U MCIAHCKUX LIEPKOBHBIX
cobopoB. CaeayeT IpMHUMATD BO BHUMaHUe, 4TO A0 VIII—IX BeKOB Bce aT1 3eMAM OBIAM HABO-
AHEHBI TepMaHLIAMI 1 YTO B ADEBHEAHTAMIICKOL 1 AaHT0obapAcKoit [TpaBaax, He FOBOPsI YoKe O Ka-
MUTYASIPUSAX, TOXKE 3aIPEIAAOCh IIOKAOHEHNE BOAE, AePEBbsIM U KaMHsM; Araduit u Ipuropmit
TypcKuit IPsSIMO TOBOPSIT, YTO TAKOI'O POAQ KYABT OTIIPABASIACS aA€MaHHaMM U PpaHKaMy; CYAsT
I10 BCEMY, TaKIM€ CYeBePHsI BCTPEYAANCH KaK Y UTAAUICKUX U TAAABCKIX, TAK Y Y TEPMaHCKHUX MAE-
MEH, Y HEAb35T CBOAUTD X K KaKOII-TO OAHOI HApOAHOCTI. HeKoTOopble MbITaAMCh UICIIOAB30BaTh
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PYYbEB 3amueall cBeyu, TaM Ke OCTABASIAU WepmBeHHble 0apbi. ITO Ha3bIBAAOCH
fontibus venerationem exhibere, ad fontanas adorare (cp. ¢ Leg. Liutpr., VI, 30), ad
fontes votum facere, reddere, exsolvere, orare ad fontes, offerre ad fontes, munus de-
ferre, ad fontes luminaria facere, candelam deferre [Bripakarb moyuTaHue pekam; mo-
KAOHSTBCSI UCTOYHUKAM; IPUHOCUTH 00EThI POAHUKAM; KEPTBOBATD, OTIIAQYUBATbD,
MOAUTBCSI POAHMKAM; COBEPIIATh JKEPTBbI, IPMHOCUTD AAPbl POAHMKAM; 3)KUTaTh
CBeYM Y MCTOYHMKOB, NPUHOCUTH cBeun]. ITocaepHee coBeplaaoCch B OCHOBHOM
VMAM TOABKO II0 HOYaM, & OTPKAIOIUIICSI B BOAE OTOHb AOAKEH OBIA MPOOYXAATH
peaurnosHeli Tpener®. CakcoB To)ke HaspiBaau fonticolae [pexomoxaoHHuKamul;
B APEBHEAHTAMIICKIX 3aKOHaX B KaueCTBe 00'beKTOB [TOYNTAHMSI YIIOMUHAIOTCS VYyllas
n flotviter [Mcrounuxku u pyusu]. IToMrMo y>ke HPOLMTUMPOBAaHHOrO (pparmMeHTa
113 3aKOHOB KHyTa MOXXHO yIIOMSIHYTb U caoBa u3 Poenitentiale Ecgberti, 11, 22; 1V, 19:
gif hvilc man his eelmessan gehate odde bringe to6 hvilcon vylle [ecau xTO-TO XEpTBY-
€T AU IIPUHOCUT AQpbl KakoMy-To ucmourHukyl; gif hva his viccan ét eenigum vylle
héabbe (vigilias suas ad aliquem fontem habeat [coBepiraeT HOuHbIE OAEHMS Y KAKOTO-
to ucrounukal); B Canones Edgari, §16 3anpemaercst vilveordunga (mounranue
POAHMKOB); HESICHO, IMEETCSI AU B BUAY KYABT BOABI B TOJ APEBHECKaHAMHABCKOM
care, peyb B KOTOpOi upeT o votn (cm. I, 281), — camo 3TO MeCTo B care Moxoxe
Ha MMUTALMIO AQTMHCKOTO TPAKTATa; HO TOT (aKT, YTO BOAY B CKaHAMHABUM CUUTAAN
CBSIII[EHHO1, HEOCIIOPUM. B HauaAe OAHOI U3 SAAMYECKUX [TECEH BCTPEYAIOTCS MPU-
MeuaTeAbHble caoBa: «hnigo heildg votn af himinfidllom» [cowman caauerHbie BoODL
¢ HeOeCHbIX rop]. Y CKAQBEHOB MOYMTaHME PeK OBIAO PACIIPOCTPAHEHO Y)Ke BO Bpe-
meHa Ilpokonus (PRocoP., B. goth., 111, 14): c€Bovot ToTapOVC [MOYUTAIOT peKu];
a Teabmoabp (HELMOLD, 1, 47) cyliecTBEHHO MO3)Ke TaK roBOPUT O (HaAbAEPCKUX
caaBsiHax: lucorum et fontium ceterorumque superstitionum multiplex error apud
eos habetur [(oHu mounTasmu) Aeca u peku, y HUX ObBITOBAAO Y MHOXECTBO APYIMX
cyeBepuit 1 3a0AyKAeHu] [2].

OCo0OEHHO MOYNTAAUCDH T€ MECTa, TA€ YYAECHASI CTUXUS IIPOOMBAETCSI 13 3€MHBIX
HEAD; BOASIHOM KAKOY [10-APEBHEBepXHEHEeMEL[KI Ha3bIBAACS UFSPTINC UAU PrUnno®.

caoBa Aradust u [pUropust Kak AOKasaTeAbCTBO TOMY, OYATO HAIM IPEAKM IOKAOHSIAKCH TOABKO
[IPUPOAE U He BepUAM B 60TOB. DTO, pa3yMeeTCsl, HEBEPHO, HO CTOAD K€ OLIMO04€eH 1 0OpaTHBIN
BBIBOA: HEAB3SI YTBEPXKAATh, YTO Araduil u [puropuit mosanMcTBOBaAl CBEAEHNS 13 MHO3EeM-
HBIX LJepKOBHBIX 3aIIPeTOB, BOBCE He Kacamowuxcs [epmanun. B Mupckue 3aKOHOYAOKEHMsI 9TU
3aMpeThl, CYAS [0 BCEMY, IIPOHMKAM Yepes3 KAIUTYASIpUM; B OOA€e ADEBHUX CBOAAX HAPOAHOTO
[paBa He BCTPEYaeTCs] HAKa3aHUI 32 MAOAOIIOKAOHCTBO — MCKAIOYEHME COCTABASIIOT TOABKO
APEeBHeaHTAUICKMe 3aKoHbI Buxtpepa (cm. Vihtreed, X11I), rae deofolgild [maoromokAoHCTBO]
OCY)XAQETCS B LIEAOM.

3 Ha PoXAeCTBO CO CBEYOI 3aTASIABIBAIOT B PYYbH.

* Or prinnan (ardere [ropers]); s6t, — ellle OAHO CAOBO, 0003HAYAOI[€e POAHUK, — TIPOUC-
xoauTt ot siodan (fervere [mbiaath]), welle (fluctus [Boana]) — ot wallan (fervere [nbiaaTs]), a sual
(subfrigidus [mpoxaaausiit moToK]) — ot suélan (ardere [ropers]). Cm. Gramm., 11, 29, 34; cAoBO
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AOBOAPHO YaCTO MOSIBA€HUE POAHMKA CBSI3BIBAAU C BO3AENCTBUEM 0OO0XKeCTBa
nan uypa; BoraH, Baabaep, KapA BeAuknit mpusbiBaAu OCBEXKAOIINEe BOABL U3-TIOA
3€MAM AASI CBOMIX M3HBIBAIOIIMX OT XKa>KAbI BOMHOB (cM. I, 486). O Apyrux popHMKax
TOBOPUAMY, UTO OHM 3a0MAM 13 KAMHEN, Ha KOTOPbIE IIPUIIEACS AP #E3A0M UAU KOH-
CKUM KONbLMOM®; CBSITOI TOTPY>KAET B 3€MAIO BETKY, I BOAA HAaUuMHAeT OUThb B 3TOM
MecTe KAIYOM. BeTpevaroTcst u Apyrue Mudoaornieckme CIOXXeTbl Ha 3TY TEMY: TO-
BOPSIT, UTO BOAY B CBSILLIeHHbIE POAHMKI U PEKU U3 4dus AU YpH HAAVAU 6oru (MAn
ellje KaKkye-HUOYAb BBICLIME CYIIeCTBA); BEPSIT, YTO PYyUbU 1 UCTOYHMKY OXPAHSIOTCS
3MesMU AU OpakoHamu [3].

Boay, B3SITYIO B CBSIIIEHHBIN [TPA3AHUK, B IOAHOYD VAU ITEPEA PACCBETOM, B TOP-
JKECTBEHHOJ! THUILMHE, AO CUX ITOp Ha3bIBAWT cBamoli: heilawdc, heilwdc, heilwcege.
IlepBast Gopma ¢ COEAMHUTEABHBIM TAACHBIM TIOCA€ AOATOTO CAOTa CBUAETEABCTBY-
€T O APEBHOCTU 3TOTO CAOBA — CBSIIEHHBIN CMbBICA TIPEAOXPAHSIA €r0 OT BUAOUS3-
menenuit. MS, 11, 149°: man seit von heilawdge uns vil, wie heil, wie guot ez si, wie
gar vollekomen der éren spil, wie gar sin kraft verheilet swaz wundes an dem man
verséret ist [0H MHOTO pacckasaA HaM O ¢BsMOL Bode, O TOM, HACKOABKO OHa CBSI-
IIIEHHA 1 XOPOIIla, KaK COBEPIIEHEH ee UCTOYHUK, KaK OHa UCLeAsieT paHbl); Martina,
116: got, du froude flizzic heilawdc [60xe, Tbl — cBMAs B00a, CYACTAUBO U3AUBAIO-
IasICs); B TOM >Ke 3HaueHuu — B Martina, 248, 283. O Xpucte u kpecte B Mar. [Oet-
ter], 224: der boum ist gemeizzen, d4 daz heilwcege von bechumet, daz aller werlte
gefrumet [cpyOAeHO paepeBO, 113 KOTOPOTO M30LIAQ CBAMAS BOOd, ICLIEAVBLIAS BECH
mup]. Yaie BcTpevaercst popma «ein heilwdge» (Diut., 1, 352); B «BepHCKOIT XpOHU-
Ke» AHceabma (ANSHELM, Berner Chronik, 1, 308) cpeaAu Marnyeckmx CpeACTB Ha-
3bIBaeTcs u heilwag; HakoHel, B PHIL. v. SITTEWALD (Straflb., 1677), I, 48: «kAtoue-
Basi BOAQ, COOpaHHast B HOYb CBSITOTO POXKAECTBA, KOrAa 4achl ObBIOT ABEHAALIATH pas,
Ha3bIBaeTCsl heilwag, M ee XOPOLIO MPUMEHSITh IPOTUB OOAM B IymKe» (CM. paspea
«CyeBepusi», Ne 804). ITpeacraBaenne o heilawdc — ApeBHeNILINIT IPUMeEpP CMellle-
HUS SI3BIYECKMX BEPOBAHMIT C XPUCTUAHCKUMIY; B HAPOAE AO HALIMX AHEIT BEPSIT, YTO
B POXXAECTBEHCKYIO AU IIACXaAbHYIO HOUb B 12 yacoB (Mau Mexxay 11 u 12 yacamn)

sprudel [POAHVK] IPOUCXOAUT OT TAaroAa sprithen [MCKpUTHCs, OUTH KAIOYOM]; B 9TUX CAOBAX
COEAVHSIIOTCSI IPEACTABAEHMS O BOAE U OTHe.

5 «KoHckuit ncrounuk» (imrokQrvr) Ha leamkoHe mpobua Ilerac: novi fontis Dura
medusaei quem praepetis ungula rupit [HOBbIIT ucmouHUK, TPOOUTBI B CKaAe KOIbITOM AeTyHa
Meaysbi] (Ov., Met., V, 257—264). 30A0TYI0 )XUAY B FOp€ TOXKe OTKPbIBAET YAAQP KOHCKOT'O KOIIbI-
Ta. Pest B Apkaauu pasBep3aeT UCTOUHMK yaapoM Ke3aa (CALLIMACH, H. Jov., 28):

avtavooaoa Bea péyav OPoOL mxvv

nAN&ev 600 TKNTITEW: TO D€ oL diXa TOLVAD dLéoTn),
g d' éxeev péya xepa

[moaHsAAa 6OTMHS CBOIO OTPOMHYIO DYKY

YAQpMAa Xe3A0M TOPY, ¥ C PACCEYEHHOI1 BepIIVHBI
MIOAMA MOTYYMIT IIOTOK]
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B00a B podHukax npespawsaemcs 8 suHo (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 54, 7925
WIESELGREN, 412); moBepbe 3TO IPOUCXOAUT OT TOro, yrto CriacureAab Ha CBapboOe
B KaHe BriepBble MPOSIBMA CBOIO OOKECTBEHHOCTD Yepe3 TaKOe IMpPecylieCTBAEHME;
Ha PoxxpecTBO oTMmevaroT u anubanuio, uan teodanuio (cm. I, 534), u poxaeHue,
" KpeleHne XpucTa, — C aTUMK 00pasaMi CBsI3aHO BOCIIOMUHAHME O YyA€, KOTOPO-
MY AQHO crelaAbHOe Ha3BaHue: bethphania’. Yyxe B nponoBeau oanna 3aaToycra,
MIPOYMTAHHOI Ha borosBaenne B 387 roay B AHTHOXUY, CKa3aHO, YTO Ha STOT MPA3A-
HVK B IOAHOYb AIOAY HAOUPAAU KAIOYEBYI0 BOOY U XPAHUAU ee UeAbill 200, A MHOTAQ —
ABa VAU TpU Toaa (OYEBUAHO, 13-3a €€ LIEAUTEABHBIX CBOMCTB)®. VITak, cyeBepHbIe
XpUCTHAHe BEPUAU B OCBsleHME BOABL B IOAHOYb HA MPA3AHMK KpellleHMsI U B ee
IpeBpalileHe B BUHO BO BpeMsi OeTdaHuu: repMaHLibl Ha3bIBaAU 3Ty BOAY heilawdc®
Y IPUIIVICBIBAAH €11 CBEPX'beCTECTBEHHbIE CBOIICTBA — 3Ta BOAA OYATO ObI He OPTU-
AACh U U3A€YMBaAQ OOAE3HU U paHBbI [4].

Bo3moxHo, uTo 1 B CUpUM MO-XPUCTUAHCKM OKa3aACS MCTOAKOBAH APEBHUIA,
sI3bIMECKUiT 00psip 3aueprbiBaHMs Boabl. UTo Kacaercs [epmanHum, TO HeKOTOpbIE

6 Zehn Ehen eines Weibes (Leipz., 1735), 235.

7 TIlepBoe sBAeHMe XpHCTa — €ro POXKAeHMe, BTopoe — KpeleHne (CpeTeHne), TpeTbe —
4yA0 Ha cBapbOe B KaHe: tertia apparitio fuit postea similiter eodem die anno revoluto cum esset
30 annorum et 13 dierum, sive quando manifestavit se esse deum per mutationem aquae in vinum,
quod fuit primum miraculum apertum, quod dominus fecit in Cana Galilaeae, vel simpliciter
primum quod fecit. Et haec apparitio dicitur bethphania a frjtw, quod est domus, et gpdverv, quod
est apparitio, quia ista apparitio facta fuit in domo in nuptiis. De his tribus apparitionibus fit
solemnitas in hac die [TpeTbe siBA€HME IPOM3OIIAO B TOT K€ A€Hb Yepe3 rop, Koraa XpucTy Obla0
30 AeT 1 13 AHell: OH MOKa3aA, YTO OH 00T, NpeBpaAMUB MHOWECHBO BOObL B BUHO, YTO CTAAO €TO
MePBBIM OTKPBITO COBEPIIEHHBIM YYAOM, COTBOPeHHBIM B Kate [aAMA€EIICKOI, MAY AQKe IPOCTO
HePBBIM YYAOM. DTO sIBAEHUE Ha3bIBAETCS Oemparueli, OT BAHTw, YTO 3HAUUT «AOM», U PAVELY,
4TO 3HAYUT «SIBAEHME», OO OHO AENICTBUTEABHO MECTO MECTO B AOME, Ha CBaAbOe. B aToT AeHb
mounTarTCs Bee Tpu siBAeHust] (DURANT, Ration. div. offic., VI, 16). LlepkoBp 00beprHIAQ TPU
SIBA€HMSI B OAVH IIPA3AHMUK.

8 CHrysosTomus (ed. Montfauc., Par., 1718), II, 369: dt& TOL TOUTO K&l PETOVUKTIQW
KQTX TV 00TV TAVTNV ATAVTES DOQEVUAIEVOL OIKADE TA VAT ATotiBevTal, Kat g
EVIAVTOV OAOKANQEOV GUAATTOVOLY, dTe ON) OTHUEQOV AYIXTOEVTWV TV DO&TWV' KAl TO
OonUeloV Yivetat EvagyEg oL dadOelQOUEVNC TG TOV DOATWV EKelvwy GLOEWS T UNKeL
TOL XOVOU, AAA" €lc EviavTOv OAGKANEOV Kal dVO Kal Tolar TOAAAKIS €] TOL O1jHeQOV
AVTANO£évToc Akepalov Kal VeaQoD HEVOVTOG, KAl LETX TOOOVTOV XQOVOV TOLS AQTL TWV
YV E£apmacOeloy LOIACLY AAAWIEVOL [OCeMY B 3TOT NMPa3AHMUK B IOAHOYb BCE, T10-
4EPITHYB BOABI, IPUHOCST €€ AOMOJL I XPAHST BO BECb TOA, TAK KaK CETOAHS OCBSIIIEHBI BOABL;
U TIPOMCXOAUT sSIBHOE 3HAMEHHe: 9T BOAA B CYLIECTBE CBOEM He MOPTUTCA OT MPOAOAKUTEAD-
HOCTM BPeMeHHU, HO, IIOYEPITHYTasl CETOAHS, OHA LIEABIIl TOA, & YaCTO ABA M TPM IOAQ OCTAETCs
HETOBPEXXAEHHON 1 CBEXeENl, 1 IOCAE CTOAb AOATOIO BPEMEHM He YCTYMAeT BOAAM, TOABKO 4TO
B3SITBIM 13 MCTOYHUKOB. — IlepeBop mo nspaumio CaHkT-ITeTepbOyprckoit AyXOBHOI aKkaAeMuu]

A Takxke heilawin? Y ®paysHaoba (MS, 11, 213) ckasaHo o «heilwin tragenden garten»
[cape, mpuHOCSIEM casmyto 8ody] (cm. Altd. BL., 11, 294).
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MpPYMepPBI IPSIMO YKa3bIBAIOT Ha TPAAMLIMY OCBSILEHMSI BOADBI Y SI3bIYHMKOB: OOBIYHO
TAKyI0 BOAY OpaAu He B IOAHOYb, @ PAHHUM YTPOM Heped BOCX000M COAHUA, BHU3 NO
meueHuo pexku, 8 mumiuHe (CM. pazpea «CyeBepuisi», Ne 89, 776); 00bIYHO 5TO AEAAAOCH
B nacxaivHoe Bockpecenve (cMm. paspea «CyeBepusi», Ne 775, 776), a ¢ mpaspAHUKOM
ITacxy BblleNpUBEAEHHbIE XPUCTUAHCKME OODBsICHEHMsI 00ObIYasi y)Ke COrAaCyHTCs
[IAOXO; 9Ta BOAQ TOXKE He MOPTUAACh, OHA BOCCTAHABAMBAAA MOAOAOCTb, 3aA€UYMBAAA
CBIIIb, TIOMOTAA2 MOAOAHSKY Habparbcst cuA'®. KOAAOBCKYIO BOAY, CAY>KUBIIYIO AASL
HEXPUCTUAHCKUX TaAQHUIL, HAOMPAAU 1O BOCKpeCeHbSIM Neped paccBemom U3 mpex
POOHUKOB B OAVH CTAaKaH; IIePeA STUM CTaKaHOM, CAOBHO IepeA 00XKeCTBOM, 3aXKu-
raau ceeuy (cm. paspea «CyeBepusi», H, 55—57)'. 3AeCb BHOBb CTOUT BCIIOMHUTH
0 recceHCKOM o0Obluae, ynmomuHaslieMcs B I, 212: Ha BTopoit AeHb ITacxu roHOIIM
U AEBYILKI OTIIPABASIAUCD B TIELIePY, HAOUPAAY MAM BOOY U3 XOA00OH020 UCTIOHHUKA
U B KYyBULUHAX HeCAU ee 00MOIL, OPOCUB B Ielljepy LIBEThI B Ka4eCTBe XePTBOIPUHO-
1eHus1. BeposiTHO, KyABT BOABI OBIA XapaKTepPEeH U AASI KEABTOB; BOAQ U3 TOPHOTO KC-
TouHrKa KapHaHT pA0AXKHA ObIAQ COEOUHUMb 00AOMKU pa30Um020 Meud, HO TIPU STOM
roBopurtcs (Parz., 254:6; Tit., 5456, 5732):

du muost des urspringes hin [BoAY 13 McTOYHUKA Oepn
underm velse, é in beschin der tac*? IOA TOPOIL, MOKA He KOCHemcs ee OHEeBHOUL CBen)

VHTepeceH M Takoil 0ObIYal: MePBbIM MAICKUM YTPOM AEBYIIKM U3 MMUPEHECKOro
Kpasi 2a0arm no pooHuKoBou Bode.

BpsiA AM CTOUT pEAIOAAraTh, YTO 3A€Ch MIMEIOTCS B BUAY OCOOEHHbBIE CBOCTBA
LleAeOHBIX MMHEPAABHBIX MICTOUHUKOB; peuyb CKOpee MAET 00 00lell CTUXMITHOM

10 JuL. SCHMIDT, Reichenfels, 121. B Kacceae s1 cabliiaa, 4To KynaHue B Apyseae UCLieAsIET,
HO TOABKO ABUTATbCSI B BOAE HYXKHO ITO HAIIPABAEHMIO TeYeHUs, a He NpoTus Hero. OKyHaTbCs
CAeAyeT, BEpPOsITHEe BCero, B Baabnypruesy uan B VIBaHOBY HOUb.

' 3ror 06bIvalL, KaK U BCE T€, O KOTOPBIX FTOBOPUT [apTAMO, MOXKET MPUHAAAEXKATD KAAC-
c1ueckoit ApeBHOCTH. [Tpy YXOTQOUAVTELRX, TO €CTh FaAQHMY TT0 HATOAHEHHOMY BOAOJI ITy3aTo-
My cocyay (YAOTON), TOXe MICIIOAB30BAACS hakes Y YHaCTBOBAA HeBUHHbLIL Maibyuk (POTTER,
Archaeol., 1, 764; FABRICIUS, Bibliogr. antiq.,, 600).

12" TepmaHLbl TO>)Ke HECOMHEHHO BEPUAU B TO, YTO MeYU 3AKAAUBAIOMCA N 0OHOBAAIOMCA
B Boae (sverd herda B Seem., 136°). B Vilkinasaga, XL, 100 npuBOAMTCS TaKoil pacckas: LBepr
AAbbepux, ckoBaBLIMII Me4 HareAbpyHT, MpoLIeA AE€BSITb KOPOAEBCTB B IIOMCKAX TAKOI BOADI,
B KOTOPOJI MOXXHO 3aKaAUTDb 3TO OPY>KM€; HAKOHEL] OH HallleA TOAXOASILIYIO BOAY B peke Tperis.
B Eckenlied, 81 To >xe paccKa3bIBaeTCsl C AOIIOAHUTEABHbIMHU MoApoOHOCcTsIMM: dannoch was ez
niht vollebraht, d6 fuortenz zwei wildiu getwere wol durch niun kiinecriche, biz daz si kdimen zuo
der Drdl, diu d4 ze Troige rinnet, daz swert daz was s6 liehtgemal: si hartenz in der Drdile, des wart
ez alsd fin [1 BCE 5xe TPyA HaA STUM CHSIOIMM MEYOM He ObIA 3aKOHYEH, TOKA ABa AVMKUX LIBEpIra,
HPOVIASL Yepe3 AEBSITb KOPOAEBCTB, He NpUIIAK B Tpoiize, TAe IPOTEKAET Apaib: OHU 3AKAAUAY
Mmeu B Apane, n OH 6bIA roTOB]. Kak MOXXHO COMHEBATbCs B TOM, YTO B OCHOBE «BMAbKMHA-caru»
A€XaT TIOAAMHHbIE HeMeLIKe CKa3aHus?
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CUA€ BOABL — OCBEXAIOILEN, TOAKPeIAsIoLien, )XuBoropsimeit'®. B [epmanuu ectsp
MHOXXeCTBO MecCT ¢ Ha3BaHusiMmu Bpope Heilbrunn, Heilborn, Heiligenbrunn [«cBsi-
I[€HHBII MICTOYHMK»|: KAXKAO€ U3 HUX ITOAYYMAO CBOE Ha3BaHME OT OMOAQKMBAIO-
LIMX KAIOYEI AU OT IIPOM3OLIEALINX TAM CAYYa€eB YyAECHOro ucteaenust. [Toceaox
Heilbronn na Hexxape B ApeBHeNIINX UCTOYHMKAX HasbiBaeTcs Heilacprunno'. He-
KOTOPBIE KAIOYM MAY PYIbY MOTAUTIOAB30BATHCSI 0COOEHHO IMPOKO M3BECTHOCTHIO.
Xoporro usecTHbl spanueckue Mimisbrunnr [uctounuk Mumupal u Urdrbrunnr
[ucTounuk Ypa] (cm. I, 693), — mocaeaHuit B SN., 17 soBetcs «brunnr midc heilagr»
[cambim cBsswenHbim uctounukom). B parckoit mecue (D. V., 1, 318) pacckaspiBaeTcs
00 ucrounuke Maribokilde, B 1po3payHbIX BOAAX KOTOPOTO CPACHIAENICS TEAO Pa3-
pPYOAEHHOTrO Ha YacTy YeAOoBeKa. B IIBeACKMX MecHsIX yrnomuHaetcs Ingemos killa
(Vis., 1, 244, 245). B 1, 471, 472 roBopuAOCh O (ppU3CKOM CBSILIIEHHOM MCTOYHMUKE,
BOAY 13 KOTOPOTO MO>KHO OBIAO 3a4epIIbIBaTh TOABKO B8 muumuHe [5]. Y takux py-
YbeB COBEPILAAKCD )KEPTBOIPUHOLIEHNUS]; 00 03A0POBUTEABHOM AEICTBUU 20PIHUX
U MUHEPAAbHBLX UICTOYHUKOB AIOAY, CYASL IIO BCEMY, 3HAAU C HE3aITaMsITHBIX BDEMEH:
Cp. ¢ puMCKUM Ha3BaHueM Aquae Mattiacae u ¢ aquae calidae B Atokcee. Bertepay-
Ljbl, HabMpasi U3 MHEPAABHOTO MICTOYHMKA BOAY B KPYXKKY, OOBIYHO AQIOT MEPBHIM
KalAsIM yIacTb Ha 3eMAIO: YTOOBI, — KaK TOBOPSIT, — IbIAb CMBITh (3TU KPYXXKU
CTOSIT OTKPBITBIMMI); BO3MOXXHO, YTO PAHbLIE OTO CYUTAAOCH BOSAUSHIEM AAS AYXQ,
oburamiero B ucrouynuke?, CBALEHHBIMY CYUTAAUCH HE TOABKO ljeAeOHbIE, HO

13 YenroBex, KOTOPOIO YKYCHAQ I'aAlOKa, HE YMPET, €CAI YCIIEET paHbLIE caMoil 3Meu nepe-

npwieHymo 4epe3 oauycatiuyro peuxy (LENz, Schlangenkunde, 208).

14 BOHMER, Reg. Karolor., Ne 740 (841 rop); Ecc., Fr. orient., 11, 893; «der Necker vliuzet fir
Heilicbrunnen» [Hekkap Teuer mumo Xennaukbpyuua] (MS, I, 68°).

1> SI3BIYHMKM BO3BOAMAM YYAECHYIO CMAY MICTOYHMKA K BAQCTU A€CHBIX AU BOASIHBIX AY-
XOB, & XpUCTHAaHe IEPEHECAN Te K€ MPEACTABAEHMsSI Ha CBOMX CBSITHIX. SIPKUIT IIpUMepP MOXKHO
Haitn B «YUypecax cBaToro Axumasi», Tekcre XII Bexa: Kymasichb 8 pyuve c8amo20 Amuas, AIOAU
YyAeCHBIM 00pasoM ucLeasiauch. «Sed interim quorundam vesaniae occurrere libet, qui in digito
dei nequaquam haec fieri aestimantes, daemoniacae, pro nefas, attribuunt potestati. Cumque
miracula diffiteri nequeunt, id solum in causam calumniae adsumunt, quod in agresti fiunt loco,
ubi nullus dei cultus, ubi nullae sanctorum memoriae. O prudentiam! Verentur homines sublimi
ingenio, ne ad ludibrium mortalium a faunis, nymphis vel satyris, ceterisve ruris numinibus
res geratur ejusmodi. Nam ut de fabulis taceam, apud quos historiagraphorum veterum seu
modernorum legitur daemones visum coecis, mentem amentibus, manus debilibus, gressum
claudicantibus restaurasse?» [MHOTAQ MOXXHO BCTPETUTbH Oe3yMLieB, IPECTYIIHO MPUMMCHIBAO-
LUX ObSBOALCKUM CUAGM BCE, YTO HE COBEPILEHO IIepcToM OoxkuuM. Heabast oTpuiiats Te yypaeca
(ecaM TOABKO He CUMTATh MX POCTBIMU CAYXaMU), KOTOPbIE COBEPILIMAKCH B 0epeBEHCKOLL Mechi-
HOCMU, TAE HE YTBEPAMAACh O0XbsI Bepa 1 HeT MaMsITH O CBAThIX. Ho 6yabTe ke 6AaropasymHbl!
BAaropopHble AIOAM TIOYUTAIOT YyA€Ca, @ He Belll, B LIYTKY COTBOPEHHBIE (PABHAMU, HUMPAMU,
camupamu AL ADYTUMU ceAbckumiy 6oyecmsamu. CTOUT AU TOBOPUTb 1 O CKa3Kax, KOTOpbIe
MO>XHO HAIITU Y ADEBHMX U HOBBIX ICTOPUKOB: OYATO ObI AEMOHBI BO3BPALLAIOT CAEIBIM 3PEHMeE,
0e3yMHBIM — pasyM, KaAeKaM — PYKU, XDPOMBIM — DOBHYIO NMOXOAKY?] (Acta Bened., 11, 333).
LITBeABI CBSI3BIBAIOT CUAY HEKOTOPBIX MICTOYHUKOB C Oeavimu 3mesmiu. B 1809 roay ThICSUM AIOAET
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U COAeHbie ICTOYHMKM: APEBHelIe Coo01IeHNss 00 3TOM OYAYT IIPUBEAEHBI B CAe-
Aytoitieit raaBe. B CpepHue Beka MOAAEP)KMBAAOCH IPEACTABAEHNE 00 «MICTOYHMKAX
MOAOAOCTM»'®: KTO B HUX UCKYIIAeTCsl, TOT UCLIEAUTCS U OYAET Halepea 3aljuileH
OT HEAYTOB; B TaKoM ucTouHuKe Payxeabc [Rauchels] cmounaa cBow rpy6yio Koxy
U IIpeBpaTMAaCh B IpeKpacHyo 3uremutHy (cm. I, 720); nHOTAQ BOABL M3 TaKUX KC-
TOYHVKOB MOTAM A2)Ke MEHSTh ITOA Kymatouterocs [6]Y.

B peuke y Ho>xaHa My>KUMHBI U JKEHIIMHbI KYIIAAXCb BeuepaMu nepep VIBaHoBoit
Houbio (cM. pasper «CyeBepusi», L, Ne 33); crookeT KOMeAUITHOM mbechl XoAbOepra
«Kildereisen» ocHoBaH Ha TOM, 4TO y )kuTeaeil KoneHrarena OblAO IPUHATO B «S. Hans
aften» [VIBaHOBY HOUB| IOCeLaTh HAXOASIUIICS PSIAOM C TOPOAOM MCTOYHUK, AQObI
VICLIEAUTBHCS U YKPENIUTHCSI B €70 BOAAX. DCTEPréTAAHALIBI HA TPA3AHUK A€THEIO COAH-
LIeCTOSIHMS [0 APEBHEMY 00bIYal0 XOAUAU K Lagmans bergekdlla [ropHOMY MCTOYHUKY
3aKOHOTOBOPUTEAsI], HaxoAMBlIeMycs y llleHHure, u mMAM BOAY M3 3TOrO UCTOYHU-
ka (BRoocMaAN, I, 187; 11, 676). Bo mHorux peruonax Iepmanun Ha Tpouiyy XOAsIT
K YMCTBIM POAHMKaAM ¥ HabMpaIOT TaM BOAY B KPYXKu ocoboit popmbl. Eije BaxxHee
AAsI Hac BcTpeuvarolieecs y IleTpapku ommcaHue eXXerOAHbBIX KYIMaHMI, COBepllaB-
IIMXCST KEABHCKVMMU JKeHIMHaMu B PeriHe; 3TOT pparMeHT CTOUT MPOLMTUPOBAThH
MOAHOCTBIO'® — OH IIPEKPACHO AOKa3bIBaeT, YTO KYABT BOABI ObIA CBA3aH HE TOABKO

n3 XaaraHaQ 1 BecTeréraaHaa yCTpeMUAUCH K YYyAOTBOPHOMY XeAbChE (MAaAEHBKOE 03ePO HeAQ-
AeKo oT Pamrierepae); FOBOPUAM, UTO AETH, MACIIVe Ha Deperax STOro o3epa CKOT, HEOAHOKPATHO
BUAEAU TaM CHASILIYIO Y BOABI IIPEKPACHYIO AEBY, AEP)KaBIIYIO B PyKaX 3Mel0 U MOKa3bIBABLIYIO
€e BCTPEYHBIM; CYMTAAOCD, UTO 3TA BOOSIHAS 0€Bd CO 3MeEN! SIBASIETCSI KKAble cTo AeT (BEXELL,
Halland, 11, 320; 111, 303). Muo>xecTBO Hapopa 13 HopBeruu u 13 Xaaaapa IpUXOAMAO K POAHU-
Ky, Ha3biBaemomy s. Olafskidlla [ucrounukom cB. OAraBal, — TaM B KauyeCTBE XEPTBbI OCTABASIAY
AEHBTU U OTTIPABASIAM ApYTUe cyeBepHbie obbrdan (ODMAN, Bahuslin, 169). B xpuctuanckue
BpeMeHa CTAAV BEPUTb, YTO CBsILEHHbIE CTOYHMKIM [IPOOMBAIOTCS PSIAOM C MOTMAAMU CBSITBIX
atopeit (BEXELL, Halland, 111, 69); y @aopoapaa Peitmeckoro (FLODOARD. REMENS., 11, 3) paccka-
3bIBAETCS O CBSILIEHHOM MCTOYHUKE, 3a0MBIIEM U3-TI0OA TEAQ CBSTOrO. £l rmoaararo, YTO CKasaHme
0 B00sHOIL dese, ¢ KOTOpOII cBsi3aacst Kapa Beankmii (em. [, 721, 722), BocxopauT x Mudam o6 aa-
XEHCKUX TEMABIX MCTOYHUKAX.

16 To >xe 3HaUeHUe — y APEBHEBEPXHEHEMELIKOTO GUECPTUNNO Y CPeAHEBEPXHEHEMELIKOTO
quecprunne (Parz., 613:9; Fragm., 18:267).

7 Cp. c yutaramu u3 Voranua MonTeBuaabl, [aHca Cakca 1 13 « TUTypeasi», IpUBeAEHHbI-
mu B Mus. f altd. Lit., I, 260—63.

8 FRANC. PETRARCHA, De reb. familiar. epistolae, 1, ep. 4: Aquis digressum, sed prius,
unde ortum oppidi nomen putant, aquis bajano more tepentibus ablutum excepit Agrippina
Colonia, quae ad sinistrum Rheni latus sita est. Lacus et situ et flumine clarus et populo. Mirum
in terra barbarica quanta civilitas. Quae urbis species, quae virorum gravitas, quae munditiae
matronarum. Forte Johannis baptistae vigilia erat duro illuc applicui, et jam ad occidentem
sol vergebat: confestim amicorum monitu (nam et ibi amicos prius mihi fama pepererat quam
meritum) ab hospitio traducor ad fluvium insigne spectaculum visurus. Nec fallebar. Omnis
enim ripa praeclaro et ingenti mulierum agmine tegebatur. Obstupui, dii boni, quae forma,
quae facies, quis habitus! Amare potuisset quisquis eo non praeoccupatum animum attulisset.



Cruxun 15 46 -

C OTAGAbBHBIMU POAHMKAMM, HO U C KpynHenuel pekol Iepmanuu. Bece LiepkoBHbIe
00psiABI BBIIIAM 13 VITaAny, 1 pas uTaAbsiHeL| HUYero He 3HaA 00 OMMCAHHOM OObIYae,

In loco paullum altiore constiteram, unde in ea, quae gerebantur, intenderem. Incredibilis sine
offensione concursus erat, vicissimque alacres, pars herbis odoriferis incinctae, reductisque post
cubitum manicis, candidas in gurgite manus ac brachia lavabant, nescio quid blandum peregrino
murmure colloquentes. Vix nunquam clarius intellexi, quod Ciceroni placet, et veteri proverbio
dicisolet: inter linguas incognitas omnes propemodum surdos ac mutos esse. Unum mihi solatium
gravissimorum interpretum non deerat. Nam et hoc inter cuncta mirabere, coelum illud spiritus
pierios alere. Itaque dum miratur Juvenalis quod

Gallia causidicos docuit facunda Britannos
miretur itidem:
doctos quod argutos aluit Germania vates.

At, ne me auctore fallaris, scito ibi nullum Maronem esse, Nasones plurimos, ut dicas verum
fuisse praesagium, quod in fine libri metamorphoseos multum vel posteritatis gratiae vel ingenio
suo fidens ponit. Siquidem qua romana potentia, seu verius qua romanum nomen domito orbe se
porrigit, plausibiliter nunc faventis populi ore perlegitur. His ego comitibus, ubi quid audiendum
seu respondendum incidit, pro lingua et pro auribus usus sum. Unum igitur ex eo numero
admirans et ignarus rerum percunctatus vergiliano illo versiculo

quid vult concursus ad amnem,
quidve petunt animae?

responsum accepi: pervetustum gentis ritum esse, vulgo persuasum, praesertim femineo, omnem
totius anni calamitatem imminentem fluviali illius diei ablutione purgari et deinceps laetiora
succedere, itaque lustrationem esse annuam, inexhaustoque semper studio cultam colendamque.
Ad haec ego subridens «o nimium felices, — inquam, — Rheni accolae, quoniam ille miserias
purgat, nostras quidem nec Padus unquam valuit purgare nec Tiberis. Vos vestra mala Britannis
Rheno vectore transmittitis; nos nostra libenter Afris atque Illyriis mitteremus, sed nobis
(ut intelligi datur) pigriora sunt flumina». Commoto risu sero tandem inde discessimus [ yexaa
13 AaxeHa, HO CIlepBa MCKYITAACS B TEIIABIX BOAAX, IIOAOOHBIX OAiICKMM, OT Ha3BAHMS KOTOPBIX,
KaK FOBOPSIT, IOAYYMA CBOE MM I CAM TOPOA, a 3aTeM OTIIpaBMACs B KEABH, pacrioAO)KeHHBIIT Ha
AeBOM Oepery PeitHa. DTOT ropoa M3BeCTEH OAAroAapsi MECTOMIOAOXKEHMUIO, PEKe U TAMOIIHEMY
HACEAEHMIO. YAMBUTEABHO OBIAO BCTPETUTD TAKOI YPOBEHDb KYABTYPBI B BapBapcKoi crpaHe. Ka-
KIe TaM BMABL, KaKye 6AaropoAHble MY)KUMHBI, KaKiie KpacuBble >KeHIMHbI! S mpuoObia Kak pas
B KaHYH IpaspHuKa Bo uMs VoanHa KpecTureast u Bbexaa B Topop Ha 3aKare: [0 HACTOSIHUIO
Apyseit (TaM ToXe Apys3eil s IprobpeA cKopee 0Aaropapst cAyxam 060 MHe, 4eM ITOAAVUHHBIMU
3aCAYTraMi) C MOCTOSIAOTO ABOPA MBI CPasy IOLIAK K peKe, YTOObI TOCMOTPETh HA YAUBUTEABHOE
speautte. V st He pazoyapoBaacs. Becv bepee 6bia 3a1n0AHEH MHOMECBOM MUAOBUOHELUAUX HEH-
wiun. O 60ry, 51 ObIA TOTPsiceH: Kakue GOPMBI, KaKue ANLA, Kakasi MaHepa Aepxartbcst! ToT, ube
cepalie CBOOOAHO, MOT Obl HAITU TaM CBOIO AIOOOBb. Sl BCTaA Ha HEOOABIIOM BO3BBIIIEHUM, OT-
KYAQ XOPOILIO OBIAO BUAHO BCE IIPOMCXOAsiiiee. AI0A€el ObIAO HEBEPOSITHO MHOTO, HO OeCIIopsiAKa
He HAaOAIOAQAOCD; OAHA 32 ADYTOUl STM JKEHIIMHBI OITyCKAANCDH Y Oepera Ha KOA€HUM — TaK, YTO
UIX HANOAOBUHY 3AKPbIBAAU OAd2oyxarouue mpasbl, — U, 3aBOPAYUBAA PYKABA Bblule AOKMA,
OHU OMDLBAAU B BOOE CBOU Oeabie PYKU U AA0OHU; MeOy CO00l OHU MAZKO NepezoBAPUBAAUCD
HQ HEIOHSTHOM MHe si3bIKe. Toraa st Aydiue BCero MoHsIA 3aMevaHue LiuiepoHa, sTy ApeBHIO0
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TO MOXXHO 3aKAIOYUTb, YTO 0ObIYAN 9TOT BOOOIE OBIA HEXPUCTUAHCKIUM, SI3BIYECKUM.
Bripouewm, [TeTpapka MOr 1 He 3HaTh Bcex TPAAULIUIL CBOEI POAUHBI; B O0Aee TI03AHME
BpeMeHa TOXKe YIIOMMHAeTCsI CBALLeHHBI cTaTyc AHA PoxaecTBa VMoanHa IlpeaTeun.
VY Beneaukra ae ®aabko rosopurcst (BENEDICT DE FALCO, Descrizione de luoghi an-
tiqui die Napoli (Nap., 1580)): in una parte populosa della citta giace la chiesa conseg-
rata a S. Giovan battista, chiamata S. Giovan a mare. Era un antica usanza, hoggi non
al tutto lasciata, chel la vigilia di S. Giovane, verso la sera €'l securo del di, tutti huomini
e donne andare al mare, e nudi lavarsi: persuasi purgarsi de loro peccati, alla focchia
degli antichi, che peccando andavano al Tevere lavarsi [B 0AHOIT HaceAeHHO 4acTu
ropoAa HAXOAUTCS LIEPKOBbD, OCBsIILIeHHAast BO M3l cBATOro VMoanHa Kpecrureast, u Ha-
3bIBAETCsI OHA LIePKOBbI0 CBATOro VMoanHa Ha Mope. Bbia ApeBHMIT 00bI4alL, AO CUX TTOP
He BIIOAHE OCTAaBAEHHbII: BEYePOM B KaHYH AHSI CBATOrO VIoaHHa Bce MyHUHbL U JeH-
UAUHDL AU K MOPIO U OMBIBAAUCD WIAM 20AbIMU; CIUTAAOCH, YTO TAK OHYU CMBIBAIOT CBOU

TIOTOBOPKY: KOTAa BOKPYT TOBOPAT Ha HEM3BECTHDIX S3bIKAX, Thl KaK 6YATO TAYX 1 HEM. Bl’IpO‘IeM,
S yTelaACs ITIOMOIIIBIO YMEADBIX ITIEPEBOAYMKOB. Eme MEHS U3YMUAO, YTO TaAMOILIHNE Hebeca nuTa-
0T NMMepnvecKne Ayum. IOBenaa AVBUACA, YTO

Bputt 6b1A 00yUeH CyA€OHO PUTOPUKE TAAAOM KPACHOPEUMBBIM.
MO>XHO MTOAMBUTBLCS U TOMY, UTO
BspacTuaa u Beryunaa I'epmaHmst CTOAbKMX U3SIIIHBIX TIO3TOB.

ITpaBaa, 4TOOBI TEOST HE OOMAHYAM MOM CAOBQ, Cpa3y A0OaBAIO, 4TO MapOHOB TaM HeT, a BOT
Ha30HOB — MHOXXeCTBO; MOXXHO CKa3aTb, UTO Aep3Koe IpopouecTBO HasoHa AeCTBUTEAb-
HO COBIAOCKH. [ToAArasicb TO AM Ha CBOJT F€HUIT, TO AU Ha OAQroAQpPHOCTD TPSIAYILVUX TTOKOAEHMUIT,
B KOHL[e «MeTamopd03» OH FOBOPUT, UTO €r0 TPYABI OYAYT MOUMTATHCS BE3AE, KYyAQ A0bGepeTcst
BAACTh VIMIepun nau, ckopee, Kyaa AOMAET caMo uMsi Puma.

VTak, KOrAa MHe HY>KHO OBIAO YTO-TO TMOHSTh MAYM OTBETUTD, 51 IOAATAACS Ha CBOMX CIIYT-
HUKOB, CTaBLIMX TaM AASI MEHs YIIaMU U s13bIKOM. He moHMMast mpoucxoasiiee 1 OyAy4r BeCbMa
3aMHTEPECOBaH, 51 CIPOCKA OAHOTO M3 HUX CAOBamMu Bepruamus:

4ero XOTAT COOPABLINECS Y PeKH,
4ero MLIyT 3TU AyIIn?

V1 51 TOAYYMA TAKOI1 OTBET: 3110 OpeBHULL 00bi4all, i IPOCTOI HAPOA, OCOOEHHO YKEHILVHEL,
BEPSIT, UTO 0e0bi 2ps0yuLe2o 200a MOWHO B IMOM 0eHb CMbiib B PeKe, 3apyHUBULUCL MAKUM 00pa-
30M ¢y0b00LL 60/ee CHACMAUBOLL; TIOTOMY 9TO exe200H0e OMOBEHUe PETYASIPHO COBEPLIAIOT U Oy-
AYT C HEOCAAD€EBAIOLIVIM PBEHMEM COBEPIIATb AAAbIIe. I yABIOHYACS aTOMY 1 cKa3daaA: «CyacTAu-
BBI KUBYLIMeE Ha Perine, eCAV OH CMbIBaeT ¢ Hux 6eabl! Ham B aTom He momoraet Hu [To, Hu Tubp.
BbI mockiaaeTe CBOE 3A0CYACTHE OPUTTAM, KUBYIUM AAABIIE 110 PEKE, @ MbI C YAOBOABCTBUEM ObI
OTIPaBUAM CBOU Heypauu adpuKaHLaM nau uaavpuuiam. Ho, Bupumo, Haum pekn aeHrsee». ITo-
CMESIBIIVCh HaA 3TUM, Mbl OTIIPABUAKCH AOMOIL, TIOTOMY 4YTO BpeMsi 6b1A0 no3AHee]. Kem 6bian
9TU «IMepudecKue AyIn», BOAUBIINE TOCTs K PellHy, — HeusBecTHO. KéabHCKMIT yHUBepCuTeT
6bIA ocHOBaH B 1388 roay, HO 0OpasoBaHHbIe KAVPYKY XXUAM B 9TOM FOpoAe U paublire. ITop co-
yyHeHUsAMYU MapoHa u HazoHa nMeroTcs B BUAY, O4€BMAHO, CIIVICKM 1T0oM Bepruans n OBuaus?
Or1o mucbMmo Ilerpapku parupyerca 1330 ropom u appecoBaHo kapanHaay Koaonne. Ha stor
TeKCT cchiaaeTcs yxxe Kaitsepcbepr (KAISERSBERG, Omeifs, 35°).
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rpexy — ApeBHUeE CMbIBAAM I'pexy, Kymasch B Tubpe]. 3apoaro poo ITerpapku, Bo Bpe-
MeHa ABI'YCTMHA TOT )Xe 00bI¥all OTIIPABASIAM B AMBMM, IPUYEM OTeLl LiepKBU BBICTY-
IaA TIPOTUB 3TOV IMPAKTUKM M Ha3bIBaA ee si3pl4eckoir: natali Johannis de solemnitate
superstitiosa pagana Christiani ad mare veniebant, et se baptizabant [B AeHb poxkae-
cTBa VoaHHa XpUCTHUaHeE IO S3bIYECKOMY CYEBEPUIO X00UAU K MOPH VI KPECTUANCH]
(AugusT., Opp. (Paris, 1683), V, 903); u BHoBb: ne ullus in festivitate s. Johannis in
fontibus aut paludibus aut in fluminibus, nocturnis aut matutinis horis se lavare prae-
sumat, quia haec infelix consuetudo adhuc de Paganorum observatione remansit
[Ha mpaspHuKe cBsTOro VoaHHa HUKTO He AOAXKEH OMBIBATbCS B UCHIOHHUKAX, B 03€-
PAax VIA B peKax, B HOYHOU VIAM YTPEHHMUIT YaC: STOT 3aCAY)XKMBAOIIMI COXKAAEHUSI
00bIYail COXpaHIETCs TOABKO B s13bI4€CKOI TpaKkTuKe] (AUGUST., Opp., V, 462 — nipu-
AoxeHue). HecMOTpst Ha TO, YTO LIepKOBBIO 3TOT 00BIYAIl TPAAULIMOHHO He OAOOPSIA-
Csl, BpeMsi OT BPEMEHN ero BCE K€ OTIPABASIAM — TeM 0OAee 4TO OH, AaKe OyAyun
M3HAYAABHO SI3bIYECKUM, Ka)KeTCsI BIIOAHE YMECTHBIM AASI IIOUMTaHusI mamsitu VoaH-
Ha [Ipeareun, kpectusiiero B Vlopaane. O0bryai 3TOT AETKO MOT PaCIpOCTPaHATbCS,
[puYeM He TOABKO B CBOEM XPUCTUAHCKOM KayecTBe: VIBaHOB A€Hb y HaIINX TPEAKOB
OBIA TIPA3AHMKOM CEPEAUHBI TOAQ, COAHLIECTOSIHVSL, Y C HUM AOAYKHO OBIAO OBITD CBSI-
3aHO MHOXXECTBO TPaAMLMI. AOAXeH IPU3HATHCS, YTO 00ObIvail, onucanHsplit y Ile-
TpapKy, s1 ObI CKOpee MPU3HAA TOAAMHHO T€PMaHCKMM, €CAM ObI AEAO IPOUCXOAMAO
B KaKOM-HUOYAb MaAaoM moceaeHun. B KéAbHe, cBsillieHHOM ropoae, M3BECTHOM CBOU-
MU CBSITBIHSIMM, TaKasl TPAAULIM, CKOpee BCEro, MOSBMAACh BCE XKe [10A BAUSHUEM
xpucTuaHcTsa [7]Y.

EcTpb Takue o3epa 1 peyuky, BOAQ B KOTOPBIX TO MOOHUMAEMCH, TO ONyCKaem-
CA: CYUTAETCS, YTO U TO U APYTO€ MpEeABEI]aeT HeCUYacTbsi — CMEPTh, BOVHY, TO-
A0A. Tlepep cMepThIO MECTHOTO KHsI351 PEKM OCTAHABAMBAKOTCS, KaK Obl BbIpaXkasi
cBo1o ckop6b (Deutsche Sag., Ne 110); ecAM UCTOIAETCS pydeil, TO BCKOPe AOAXKEH
yMmepeTb raaBa poaa (Deutsche Sag., Ne 103). Ilepecbixarommii uau npubbIBaO-
M1, IPeABelaIui rnbeAb UCTOYHUK HasbiBaau Hungerquelle, Hungerbrunnen
(StaLD,, II, 63). B Béccunrene Bosae Aypaaxa Haxoputcs takoit Hungerbrunnen,
0 KOTOPOM TOBOPSIT, YTO €CAUM BOABI B HEM MHOTO VAU €CAUM pbiba B HEM MeAKas,

19 BTloabiue 1 B Crae3un, a TAKOKe, BEPOSITHO, Koe-TAe B Poccny, ecTb Takoil 00bIuait: AeBy-

IIeK, IPOCMHABIINX YTPEHIO Ha BTOPOI1 AeHb ITacxu, IOHOIIN HACUABHO 00AUBAAL BOOOT Vi TOOMBAAN
bepe30BbiMY NPYMbAMU; 4ACTO HOUBIO X TIOAHMMAAN C KPOBATEl M BOAOKAU K peke, K 03epy UAU
K HANOAHEHHOMY BOOOIL KOpbimY, TAe Ml OKyHaAU B BOAY. B Cuaesuu aTo HasbiBaeTcs schmagostern
(Aaxe B «BepxHerecceHCKOM MAMOTHKOHE» DCTOPA YIIOMUHAETCS CAOBO schmakustern, o3Hava-
Iolee «II0pOTh Koro-Au6o Ha ITacxy») [8]. ITo-moabcky roBopsit smi¢ (CMBIBATh), II0-YEIICKU —
smyti, smeywati; smigust elrje 03Ha4aeT «IIOAOCKAHME»; Y TIOASIKOB UCIIOAB3YETCSI ellje MTOHSITIE
dyngowa¢, a o0AMBaHMe APYT Apyra Boaoil HaspiBaeTcs dyngus (cm. HANUSCH, 197); coBepiia-
€TCs1 BCE 9TO He TOAbKO Ha ITacxy, Ho u B VIBaHOB aAeHb. B Poccuy, B ApxaHreAbckoit rybepHun,
23 UIOHS AIOAVI OKYHAIOMICS B PeKy Vi PACCHIIAIOT L{BEThI-KYNdAbHUlYbl — ranunculus acris [Al0THK
epknii] (KARAMSIN, I, 73, 74). TToBCiopy BepsiT B 0COOBIiT cTaTyC Kynanus Ha ITacxy u B VIBaHOB
A€Hb.
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TO rop OyaeT HeypoxxaitHbIM?. Ellle 0AHA «rOAOAHAS peuka» HaXoAUTcs B [aaae Ha
3aaAe; KOrpa KpecTbsiHe AU B TOPOA, OHU CMOTPEAU Ha OTY PEUKY U, ECAY OHA TEK-
Aa IOAHOBOAHO, roBopuau: «heuer wird es theuer» [roa 6yaer roaoansrit]?!. Tak sxe
roBopst o peukax B Posun (Cuena) u Bosae lllatopéna (Opaean). ITockoabKy ro-
AOA B HapOAE€ NMepPCOHUPULIIPOBAAY, TO HECAOXHO OBIAO IPEACTABUTD U TO, YTO OH
criocobeH Bo3AeicTBoBaTh Ha peku. Cxoxee ckasanue o peke Hop6opH cm. B I, 690.
ITpuBeay 3aech pacckas Aurmapa Mep3ebyprckoro o [AoMaucKkoMm o3epe, HaXOAsI-
meMcs B CAaBIHCKOM JAbOAaHpe (DIETMAR VON MERSEBURG, I, 3): Glomazi?? est
fons non plus ab Albi quam duo miliaria positus, qui unam de se paludem generans,
mira, ut incolae pro vero asserunt oculisque approbatum est a multis, saepe opera-
tur. Cum bona pax indigenis profutura suumque haec terra non mentitur fructum,
tritico et avena ac glandine refertus, laetos vicinorum ad se crebro confluentium
efficit animos. Quando autem saeva belli tempestas ingruerit, sanguine et cinere
certum futuri exitus indicium praemonstrat. Hunc omnis incola plus quam eccle-
sias, spe quamvis dubia, veneratur et timet [[aomMad — 3TO UCTOYHUK B ABYX MUASIX
OoT DABOBI; BHYTPU HETO 0OPa30BaAOCh 03€PO, C KOTOPBIM, 10 YTBEP)KAEHUIO MECT-
HBIX )XITEAEN U IO CBUAETEABCTBY MHOXXECTBA OYEBUALIEB, CBSI3aHO HEMAAO YYA€C.
Ecau B OyAyIIIeM 5TU MECTA KAET CAABHBII MUP, TO 3€MASI CTAHOBUTCS M300MABHA
MIAOAQMU M UCTOYHMK HACBILIAET €€ NUleHUlel, 0BCOM V1 HeAYOIMU, A AYLLI AIOA€I,
MOCTOSIHHO CIMEeKAOULUXCS B 3TU MECTA U3 COCEAHUX PallOHOB, OH HAMIOAHSIET PAAO-
ctbio. EcAM >xe HauMHaeTCst Oypsi )KeCTOKOM BOVIHBL, TO KPOBbH U HENAOM VCTOYHUK
TOYHO AEMOHCTPUPYET OYAYLIUI UCXOA TPOTUBOCTOsIHUSL. [T0 BCeMy OCTPOBY 3TOT
UCTOYHVK HO4UmMAarm u 60smcs OOAbIIE, YeM 1IepKOBb, XOTsS HAA€XAa Ha HEro
1 comHuTeAbHa]?. CYUTAAOCH, YTO TOAOA MAM MPOLIBETAHME, IPUPOCT OorarcTea
VAU OOHUILJAHME MOXXHO IIPEACKa3aTb He TOABKO IO OTAEAbHBIM BOAOEMaM, HO
1 BOOO111e 10 AI000IT BOAE: €e HAAMBAAM B COCYA, & 3aTeM U3MEPSIAU, IPUOaBUAOCH
TaM BOABI MAM YOBIAO (cM. paszaea «CyeBepusi», F, Ne 43 1 Ne 953 B PRAETOR, Satur-
nalien, 407). 51 moAarao, 4TO 3TO UCKAIOYUTEABHO ApeBHUIT 00psip. CakcoH Ipam-

2 B MONE, Anz., 111, 221, 340 NpUBOAUTCSI AOCTATOYHO HAAYMAaHHOE TOAKOBAHME MOHATYS

Hungerbrunnen. Eliie 5Ty pyuby Ha3bIBaIOT CAOBOM Schéndlebach (py4eit, HecyLinii rope) — OAMH
TaKoOy MHe IoKa3biBaAu Ha Ayry B Kacceae; B Simpliciss., V, 14 ynomuHaeTcst 00epHIeMCKuit
Schéndlebach, Bopa B KOTOPOM HOSIBASIETCSI TOABKO TOTAQ, KOTAQ CTPaHy XAET HecyacTbe. Koraa
B [érTunrene (Hepaaexo ot IepbepcxayseHa (nau eapniepxysena)) HaunHaeT Teusb Aymmep6opH,
TO 5TO IPEABEIAET HACTYIIAEH)E TOAOAHBIX BPEMEH; HO €CAY Ha TAMOLIHEN MEABHULIE CEASITCS
[IAyKM, @ HA MEABHUYHOM KOAECE — AACTOYKM, 3HAYUT HACTYIAIT XOPOIye BpeMeHa.

2 [O6 aToM 3HaueHuu caoBa theuer cM. GRIMM, Worterbuch, ctatbs «theuer», 2°. — ITpum.
nep.]

2 Viau Glomuzi, Zlumici; ceityac aTo paiton ropopa Aommau.
PERTZ, III, 74 (xanutyasipuir 794 ropa): experimento didicimus, in anno, quo illa valida
famis irrepsit, ebullire vacuas annonas (myctsie KoAocks), a daemonibus devoratas [mbl 3HaeM
II0 OTIBITY, YTO B TOT 'OA, KOTAQ TOAKPAADBIBAETCST CUABHBIN TOAOA, KOAOCDSI YPOHOAIOMCS TyCThI-
MU, TIOXKPaHHbIE AEMOHAMMA].

23
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MaTUK yrnomuHaeT (SAX0, 320), yTo B paBoil pyke y craryu 6ora CBaHTOBUTA Ha
ProreHe 6b1a por, «quod sacerdos sacrorum ejus peritus annuatim mero perfundere
consueverat, ex ipso liquoris habitu sequentis anni copias prospecturus... Postero die
populo prae foribus excubante detractum simulacro poculum curiosius speculatus,
si quid ex inditi liquoris mensura substractum fuisset, ad sequentis anni inopiam
pertinere putabat. Si nihil ex consuetae foecunditatis habitu diminutum vidisset,
ventura agrorum ubertatis tempora praedicabat» [B KOTOpBIiT XpeL|, CBeAyLuil B
pUTyaAax, pas B FOA HAAMBAA BUHO, @ 3aTeM 10 BUOY HUOKOCHIU NPEOCKA3bLBAA YPO-
BeHb 01a20M0AYHUS HA CA€OYIOWULL 200... A\HEM TT033KE, TIOKA AIOAV KAQAU Y ABEDETA,
)Kpell TIIaTeAbHO OCMATPUBAA COCYA, CHSITBII CO CTAaTYU, U €CAU KOAUHECINBO HUO-
KOCHMU B HEM YMEHbULUAOCH, TO 3TO O3HAYAAO, UTO OYOYULULL 200 CIIAHEN 20A00HbIM.
EcAu )Xe OT epBOHAYAABHOTO KOAMYECTBA BUHA HUCKOALKO He YyOABUAOCDH, TO KpeL
IIPEACKa3bIBaA HACTYIIAEHME TIAOAOPOAHBIX BpeMeH]. 3aTeM BMHO BBIAMBAAM U Ha-
AVIBAAU B pOT BOAY [9].

HeT comHeHuMit B TOM, 4TO B000BOPOMIbL U BOOONAObL CIUTAANCH OCOOEHHO CBSI-
LIIEHHBIMI: AIOAY BEPUAM, YTO B ABVDKEHME UX IIPUBOAUT HEKOE BbICLIee CYIIeCTBO,
peuHoit Ayx. ECTb 1LjeAble cKa3zaHMsi O AyHalICKOM BOAOBOPOTE U O HEKOTOPBIX APY-
rux. [Tayrapx (PLUTARCH, Caesar, XIX) u Kaument Aaexcanppuitckuit (CLEMENS
ALEX., Stromat., 1, 305) cOO61mIa0T, YTO repMaHCKIEe IPOPOUYMULIBI HAOAIOAAAK 32 BO-
AOBOPOTaMM B peKaX U MPEeACKasbIBaAU OYAYILee 10 BpaLeHUIO U LIyMy BOABL. [1o-
CKaHAVMHABCKY TaKasli BOPOHKA HasblBaeTcs fors, mo-paTcku — fos, a B Isl. sog., 1,
226 npsimo roopurtcst: «blotadi forsin» [npunocur mepmsue BopoBopory]. Cka-
3aHMe O PEYHOM AyXe II0A Has3BaHueM fossegrim paccmorpeHo B I, 792; BHYyTpU
BOAOBOpOTA XXMA ABepr AHpBapu (Scem., 180; Fornald. sdg., I, 152). BopoBopoTam
(OlvOG) TIpMHOCUAM B XXEPTBY MUBOMHbIX — CP. C 3aKAQHMEM YEPHOrO SIrHEHKa
MAU KO3BI AAs boccerpuma u ¢ npuBepeHHoit B I, 200, 289 uurartoit us Aradus,
peub B KOTOPOJL MAET O KEPTBOIPUHOLIEHNMSIX, MMEBIIMX MECTO Y aA€MaHHOB: KO-
Hell )KePTBOBAAM peKaM U yuieAabsiM. B «VAmape» Tak roBopurcs o CkamaHApe
(1., XXI:131):

@ 01 B MoAéag Legevete TaEOULG,
Cwolg & &v divioL kaBlete povuxag (mmoug.

[cKOABKO 3TO1 peKe HY MTOCBsLIal OBIKOB,
CKOABKO HU TOIU B €€ BOAOBOPOTaX OAHOKOIIBITHBIX KOHEIL. .. ]

Y IMaBcanus (Pausan., VIIL, 7:2): to 0€ apxaiov kaOieoav &g tnv Aewvnv (Bo-
AOeM B Aproauae, Ha3BaHMe KOTOPOIO CBsI3aHO ¢ KopHeM Jivog [BpaiueHue]) t@
[Tooewvt (Mmovg ot AQYEIOL KEKOOUNEVOUS XAALVOIC [B ApeBHME BpeMeHa KO-
Hell, YKpallleHHBIX y3AeuKamy, cOpacbhiBaau B AuH B KadecTBe epTBbI [ToceiipaoHy].
V Topauust (HORAT., Carm., I11:13): o fons Bandusiae, non sine floribus cras donaberis
haedo [0 6aHAy3MIICKUIT UCTOYHMK, 3aBTPa KO3AEHKA TeOe MPUHECYT, YKPALIEHHOTO
useTamu] [10].
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AOCTaTOYHO XOPOIIO U3BECTHO, YTO €llle A0 IPUHITUS XPUCTUAHCTBA U OOpsI-
AQ KpellleHMsI sI3BIYHMKM-CKaHAVHABBI Y>Ke OCBSIIIIAAU HOBOPO>KAEHHBIX BOAOIL; 3TO
Ha3bIBAAOCH Valni ausd, «100pbI3raTb BOAOI». He 1CKAIOUEHO, YTO Takoil puTyas
MPaKTUKOBAACS Y BCeX repMaHIIeB, U, BEPOSITHEE BCErO, TOV BOAE, KOTOPasl MCIIOAB-
30BAaAaCh AAS OCBSII[EHUs, IPUIIMCHIBAAACH HEKasI 0CO0asI CMAQ — KaK U CBSITOI BOAE
KpeljeHust y xpuctua (cm. pasaea «1lIBeackue cyeBepusi», Ne 116). EcTb yAUBUTEAD-
HBII 9CTOHCKMIT 00bIYail pa30pbI3rMBATh IOCAE KPELeHNsI CBATYIO BOAY I10 BBICOKUM
creHam (cm. paspea «CyeBepusi», M, 47), 4T0, KaK CYUTAETCSI, IPUHECET HOBOPOXK-
AEHHOMY 4€eCTb U CAaBY.

1lInpoko pacrpocTpaHeHbl CTPaHHbIE CyeBepysl, KaCaloLecs] BOABL, CTEKAIoel
C AOIAcCTell MeAbHU4H020 Koieca. O COOTBETCTBYIOIMX OObIYAsX YIIOMMHAET YK€
TapTau6 (cm. paspea «CyeBepusi», H, Ne 60), 1 CAOBa ero MOATBEP>KAQIOTCS HAPOA-
HbIMU TTIOBepbsiMu (cM. pasaeA «CyeBepusin, N2 471, 766). YV cepboB Takast BOAa Hasbl-
BaeTCsI CAOBOM OMdjd, TO €CThb «OTCKOUMBIIAsI» — OT TAArOAd «OMaHyTH» (OTAETAaTh,
orckakuBarb). Kapaaxuu (VUK, cratbst «OMaja») YIIOMUHAET, YTO B A€Hb CBSTOTO
Teoprust (23 ampeast), 10 yTpaMm, >KEHIUHBI XOAMAY 32 BOAOI C MEABHUYHOTO KOA€Ca
(4aliie Bcero K MaA€HbKOI BOASIHOM MEABHILIE, Y cepOOB Ha3bIBAEMOIT «Kalllgapa»),
4TOOBI 3aTEM B 3TOM BOAE UCKYHATbCsl. KTO-TO MPUHOCUA 5Ty BOAY AOMOII C Beve-
pa U HachIllaA B Hee CBEXKECOPBAHHYIO TPABY; CUMTAAOCH, YTO €CAM OMBITHCS TaKOM
BOAOI1, TO BCe HEB3TOABI 1 DOAE3HU COMAYT C T€AQ, KAK BOOA ¢ MEADHUYHO20 KOAECA
(cm. VUK, craTbs « hyphes aan»). BcTpevaercs elie 3anpeT crmpaxusamp 800y C pyK
[MOCAE YTPEHHETO YMBIBAHUSI — CYUTAAOCH, YTO TAK MOXKHO CHIPSXHYMb C CeDsI yaady
(cm. paspea «CyeBepusi», Ne 21).

ITopAOOHO py4bsiM U peKam, AOXKAb, [0 HaMBHBIM BEPOBAHUSIM APEBHUX, TOXe
MIPOAMBAACS 13 Yall HeOeCHbIX OOroB; B 00Aee MO3AHME BpEMEHA BEPUAU, YTO BEAD-
MBI AETAIOT I10 BO3AYXY C KYBIIMHAMH, 13 KOTOPBIX Ha ITOASI OTIPOKMABIBAIOTCS Oypu
C I'PAAOM — BMECTO AOXKASI U POCHI, IIOCBIAABLINXCS Ooramu??,

Korpa xe Hebeca He AaBaAu AOXKAEIT, & TTOASI M3HBIBAAU OT 3aCyXU, AIOAU B IIep-
BYI0 O4YepeAb 00palljaAliCch ¢ MOAbOAMM K COOTBETCTBYIOLeMy OOXeCTBY: K AoOHa-
py, kK Boropoaute, k Mann (cm. I, 395—397)%. CyiuectBoBasa ocobasi Marnyeckast
MIPOLIEAYPA, IPUTATMBABILIAS TYYM U B KAKOJ-TO CTENEHM ITOHYKAaBLIasi 00TOB Mpu-
CBIAATh AOKAD. MaAeHbKasi AeBOYKA AOAYKHA ObIAA COBEPIIEHHO TOAOIT BBIIITH 13 TO-
poAa u Hakomartb beleHbr (M10-ApeBHeBepxHeHeMelKu — pilisa) MusuHLleM mpaBoit
PYKM, @ 3aTeM MPUBSI3aTh OAHY OBIAMHKY K MUBMHLY [PaBOIl HOIY; IIOCAE STOrO

* TlepyaHIbl BepAT B 0021HI0 00051, CUAALIYIO Ha 00AAKaX C KYBULLHOM, 13 KOTOPOTO OHa

B HY)KHOE BPEMsI AbET BOAY; ECAY OHA MELIKAET, TO €€ Opan pa3dMBaeT KyBILIMH [POMOM U MOAHH-
ei1 (GARCILASSO DE LA VEGA, Historiae Incarum peruanorum, X1, 27; cp. ¢ TALv], Characteristik
der Volkslieder, 126).

% B ANTON, Vers. tiber die Slaven, 1, 73 npuBOANUTCST BaAaxcKasi IIeCHsI, KOTOPYIO AETHU [TEAN,
€CAU TIOCEBBI HAYMHAAM COXHYTb; OOLIMII CMBICA TeCHM TakoB: «Papaluga (TO eCTb «AyroBou
oTel»), B30epuch Ha HE6O, OTKPOIT TaM ABEPU, TIPUILAU AOKASL, YTOOBI POXKb pOCAa!».
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AEBYILKM TOP>KECTBEHHO COIIPOBOXAAAM €€ AO OAVDKAIILIEN PEKU U TaM 00pbL32UBa-
Au Bodoii. O0 3TOM puTyaae pacckaspiBaeT bypxapa Bopmcckuii (cm. pasaea «Cyese-
pusi», C, 201P), u, cyast o Bcemy, B XI Beke y Peitna nan Bo BceMm leccene sToT 06bIual
BCE el1je OBIA B XOAY; TPAAMLIMSI 9Ta IIPEACTABASIETCS TEM CYLLeCTBEHHEE, ECAY YYeCTh,
YTO aHAAOTMYHBIE PUTYaAbl (KOHEYHO, C AOBOABHO CYILIECTBEHHBIMM OTAMYMSIMU, UC-
KAIOYQIOIVIMM 3aXIMCTBOBaHME) AO CHX IIOP OTIIPABASIIOTCS Y cep6oB 1 rpexos. Cep6-
ckui1 puTyaa onucad y Byka Kapapxnua (VUK, cTatbs «A0AOA€E»): AEBYILKA, KOTO-
PYI0O Ha3bIBAIOT 000014, pa3oesaemics 00HA2d, VI BCE ee TEeAO NOKPbIBAIOWL MPABAMU
U UBemamu, TaK 4YTO AQXKe ee AMLa CTAHOBUTCS He BUAHO?. B conpoBoXXAeHUM ApY-
T'MX AEBYIIEK AOAOAA XOAUT OT AOMA K AOMY; IepeA KasKAbIM AOMOM AEBYLIKM CTa-
HOBSTCS B KPYT, @ AOAOAQ CTOUT B LIEHTPe U TaHLlyeT. X0351Ka AOMa AOAXKHA BBINTHU
U BBIAUTD BEAPO BOADBI Ha AOAOAY, TIPOAOAJKAIOIIYIO TaHLIeBaTh ¥ BePTEThCs, B TO Bpe-
M3l KaK COIIPOBOXKAQIOLIME AEBYILIKM ITOIOT IIECHM C pePEHOM «O0j AOAO, Oj AOAO Ael»,
MTOBTOPSIIOIMMCS ITOCA€ KaXKAOI CTPOKU. BOT, B epeBoAe, BTOpas 13 NMPUBeAEHHbBIX
B VUK, Saml., N° 86—88 (N0184—188 no BTopomy uspanuio [VUK,, 111—114]) Takux
receH (MX Ha3bIBAIOT «ITjECME AOAOMSCKEN):

Hallla AOAQ B3bIBaeT K 60ry, 01 AOAO, OV AOAO A€!
4TOOBI AOXKAD POCUCTBIN TIPOAUACS, 01 AOAO, O AOAO Ae!
YTOOBI BCE JKHEL[bI TPOMOKAM, 01 AOAO, OV AOAO Ae!
BCe >KHellbl, BCe KOITaTeAl, 01 AOAO, OV AOAO Ae!
AQKe BCe PAOOTHUKU B AOMAX. OI1 AOAO, OV AOAO Ae!

[TocAe BCero sToro TOYHO AOAYKEH HAYaThCs AOKAD. B Ipernu, ecan AOXKAsI He ObIAO
TPU HEAEAU, AEPEBEHCKIE XUTEAU ACAAIOT TAK: AETU CAMU BBIOMPAIOT OAHOTO pebOeH-
K&, KOTOPOMY AOAXKHO OBITh OT BOCBMU AO AECSITU A€T (0OBIYHO 3TO OGEAHBIN CUPOTA),
3aTEM ero pa30eBarom u ¢ H02 00 20A0BbL NOKPbIBAIOW NOAEBbIMU MPABAMU U UBEMd-
M, 5TOTO pebeHKa HasbIBAIOT TTVPTINPOVVA. ApyTyie AeTY COTIPOBOXKAQIOT NUpnepy-
HY AO A€PEBHU, paclieBasi IeCHIO, a XO3S5KU AOMOB BBIAMBAIOT €My Ha TOAOBY BOAY
13 KOPBIT, OTAABasi AETSIM OAHY MOHeTy-napy (% mndennura). CooTBeTCTBYIOLIAS
HoOBorpeueckas IecHs npusepeHa B THEOD. KIND, Tpaywdia tnc véac EAA&doc
(Leipz., 1833), 13; cm. Taxoke PAssow, 627, Ne 311—313. Cmbica HazBauuit 00001a
(1AM 0o0a B AackaTeAbHON dopMe) u TTVPTINPOVV He siceH”. Ecau 6b1 Bypxapa co-
00I[MA TepMAHCKOE Ha3BaHMe PUTYaAd, TO OHO, CKOpee BCEro, TOXKe 0Ka3aA0Ch Obl
STUMOAOTMYECKU TeMHbIM. CMBICA TIPOLIECCUM TEM He MeHee BIIOAHEe TOHSTEH: Kak
BOAA 13 BeApa IMPOAMBAETCS HA AOAOAY, TaK U AOXKAB C HeOEC AOAXKEH MPOAUTHCS

% AeAaeTcst A 9TO TOABKO U3 CKDOMHOCTHU, AU Y 9TOV AE€TAAU TOXKE €CTb PUTYaAbHOE 3Ha-

yeHue? B poaabHeil1eM Mbl ellje YBUAUM, YTO OAVLIETBOPEHHBIE BECHY U AETO TOXE IIPEACTABASIAU
TOKPBITBIMU AUCTBOJ.

% Kunp (KIND, 86, 87) npuBoaAuT U Apyrue GpOpMbl, HO BCE €rO TOAKOBAHUSI MHE IIPeA-
CTABASIIOTCSI COMHUTEABHBIMU. B 000MX TepMMHaX — U CepOCKOM, U IPEUECKOM — HaOAI0AQETCST
PEAYIIAMKALVSI IEPBOTO CAOTQ, YTO YKa3bIBAET HA HAPOAHOE IIPOMICXOXKAEHIE CAOBA.
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HA 3€MAK — 3A€Ch MUCTUYECKU U IOAAMHHO CUMBOAUYECKU OTOXKAECTBASIOTCS U30-
OpakeHue 1 n300parkaeMoe; TOYHO TaK >K€ TOBOPOThI MEABHUYHOT'O KOAECA AOAXKHBI
MIPOTOHSATD 3A0, A KYIIaHle B CBSILIEHHOM MICTOYHMKE — CMBIBAThb BCe OyAYIVE XBO-
pu. B KeAbPTCKMX 00PSIAaX HE YYaCTBYET AEBYILKA MAK peOeHOK: BO BpeMeHa OOAbLINX
3aCyX AASI TIPM3BIBA )KEAQHHOTO AOXKASI KEABTBI IPOCTO NPOAUBAAY BOOY. OXOTHUKYU
mAu K ucTouHrKy bapanTton B Aecy Bpocuananp [Breziliande], Habupaau Tam BoaAy
B pOTra U BbIAUBAAU ee HAd KAMHU; TIOCAE STOTO CPa3y >K€ AOAXKHBI OBIAM TTOSIBUTHCS
TY4U, OCBEXKAIOLIME 3eMAIO AOXKAEBOI BAaron. O6pr4ait 5ToT, C A0OaBAEHMEM K HEMY
LIEPKOBHBIX TOP>KECTB, COXPAHSETCSI 10 Ceil AeHb. B COMPOBOXKAEHUY CBSIIEHHNUKOB,
[OA TIeHME ¥ KOAOKOABHBII 3BOH IACTBA ABV)KETCS K MCTOYHUKY, & BIIEPEAU TIPO-
LIECCUU HECYT MATh OIPOMHBIX CTSIOB; IAaBa MPOLIECCUM ABAXKABL, KPECT-HAKPECT,
noepymwaem Hozy B BapaHTOH; IOCAe 3TOr0 O0SI3aTEABHO TOMAET AOXKAD, IIPUYEM
ellje A0 BO3BpalljeHMs Ipoueccuu Aomoit”. B xoae aToro puryasa He 00AUBAIOT pe-
OeHKa — TOABKO FOPOACKOI TOAOBA OKYHAET HOTY; MHOTAQ ellle Pa3AMBAAU HEMHOTO
BOABI B 3HaK TOT'O, YTO CKOPO C Heba COMAYT lLieAble ITIOTOKU. baaropapsi HeOOAbILION
JKEPTBE MOKHO MOAYYUTDb BEAUKUIT Aap. B VicmaHum, ecau AOATO AEP)KUTCS Kapa,
10 AEPEBHSIM TOP)KECTBEHHO IIPOHOCST CTaTyio ckopbsent CesToit AeBsl (imagen
cubierta de luto), 4To AOAXKHO TPUBAEYD AOKABY — Cp. ¢ paccMoTpeHHoit B I, 396
ABEXXCKOII NPOLIeCCHell, X0A KOTOPOIL, B CBOIO OYepeAb, COTAACYETCs C OIMCAHUEM
cooTBeTCTBYIoIEero 06psipa y Ierponus (cm. I, 397); B MCIaHCKOM BapuaHTe PUTY-
AAbHBIE BO3AMSIHUS OTCYTCTBYIOT. [ IprBsi3biBaeMble K peO€HKY TpaBbl, CKOpee BCero,
CUMTAAUCh MaruyecKuMy, HO KOHKpPETHOE MpeAHa3HaueHe OeAeHbl B AQHHOM CAY-
4yae MHe He 13BeCTHO. HakoHel|, AOAOAE U MUpIIEpYHEe COOTBETCTBYET U OaBapcKast
«BOAsIHasT MTuLa». PabOTHMKA, KOTOPBI B MMOHEAEABHUK IOCAe [IATMAECSTHULBI
MIOCAEAHVM BBITHAA CKOT Ha macToOuiie®, BeaAyT B OAVDKAMIINI A€C, TA€ 00BA3biBa-
10 €ro BemKAMU, MPOCHHUKOM U AUCHIbSMUY; 3aT€M BCEe TMACTYXU TOP)KECTBEHHO
BbE3)KAIOT B AEPEBHIO HA KOHSIX — T€, KTO AOCTaTOYHO MOAOA, YTOOBI OEKaTh 3a AO-
IIAABIO, COIIPOBOXKAQIOT 3TY IPOLIECCUIO AO TIPYAQ MAY PYUBS: TAM «BOASIHYIO IITULY»
PumyaibHo copacviarom ¢ Aouadu 8 800y (SCHM., I, 320). B aBcTpuitckux pepeBHAX
MOAOABIE AIOAU BBIOMPAIOT «KOPOAS IISITUAECATHULBI» — €ro 00eBarm BemKAMU,
uepHsm eMy AUYo, a 3aTeM crmaikusarom 8 peuky (DENIS, Lesefr., I, 130). B aTux AByx
MMOCAEAHVX PUTYaAaX cama Mpesl «votis vocare imbrem» [Bo3HeCeHMsI MOAUTB O AO-
KAe] coBepieHHO OTOpolIeHa U 3aMeHeHa Ha IIPa3AHUYHOE BBICMEVBAHIE AEHUBOTO

2 Roman de Rou, 11514 (Te xe caoBa LUTUPYIOTCA B IpUMeYaHUsIX B [wein, 262, 263).

Revue de Paris, XLI, 47—58. BuabMapke A00aBASIET, YTO AeTU OpOcaioT OYAaBKU B BOAY,
BbIKpMKMBas: «ris donc, fontaine de Berendon, et je te donnerai une épingle!» [mocmericst, BapaH-
AOHCKUIT UICTOYHUK, U 51 Tebe AaM OYAQBKY], — TaKMM 00pasoM MOXKHO ITOAPY>KUTBCS C MECTHOI
BopsiHoOI eeit. Cp. ¢ «libamina lacui exhibere» [coBepuiaTs BosamsHust osepy] (cwm. II, 23).

* Don Quixote, 1, 52 (cM. IDELER, II, 435). B Apyrux mecrax Bo BpeMs 3aCyXu ObIAO HpH-
HATO NMPOHOCUTD Mol CBATHIX (FLODOARD. REM,, IV, 41).

31 Cp. C OKYHaHUEM B BOAY AEBYLIKY, TPOCIIABIIEN TACXaAbHYIO yTpeHio (cm. 1L, 17).

29
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paboTHMKA®%; 1 BCE )Ke Y MEHsI HET HMKAK/X COMHEHMIT B TOM, YTO B OCHOBE 3TUX 00-
PSIAOB TOXE A€XKAAO )KeAaHNe PU3BATh AOXKAD [11].

Cpeayt O0TMHD C KYABTOM BOABI OBIAM B IIEPBYIO OYepeAb CBsizaHbl Hepma, Ko-
TOPYIO OMBIBAAU B CBSIIIEHHOM 03epe, u X0Ab0a, )XuByuiasi B pekax (cm. I, 520, 787);
C TeM >Ke KYAbPTOM MOXXHO CBS3aTb U AeB-aeOepeil, pycarok (cm. I, 796), BOAHBIX
1 peuHbIX AYX0B (cM. I, 520, 796), BOASIHBIX TETOK M HUKC. BCceM MM MOTAM MTOCBSIIATH
OTAEAbHbIE PEKM, PYUbH, TIPYABI ¥ UCTOYHMKM, CYATASI DT MECTA OOUTAAUILIEM AYXOB
u 60osxectB; Deup (cm. 1, 482, 483) u Pan (cm. 1, 566, 796) npaBuau Ha MOpPE, A BOAHBI
3BAAMCH VX AOYEPHMM; BCE 3TO IIPUAAET MOYNTAHNIO BOAHOV CTUXMM OCOOBIIT XapaK-
tep. [IpuBeay elje HECKOABKO MPUMEPOB 3TOrO €CTECTBEHHOTrO, XOTs U He 00s3a-
TEABHOT'O COYeTaHMs IPyOOro KyAbTa BOABI C BEPOJL B BBICLIMX CYILECTB.

ToT, KTO IEPETABIBAA PEKY MAY IIEPEXOAMA €€ [T0 MOCTY, OIIACAACSI BAACTY KUBY-
11[ero B peke AoeMoHa (cM. I, 796) — a o mBepckoMy noBepbio (cM. paspea «1lIBeackue
cyeBepusi», Ne 40) npu mepexoAe peKu B TEMHOTE HEOOXOAUMO Mpumobl NANOHY b,
4TOOBI OTIYTHYTb BCsiKoe 3A0%%. TIpeAOCTOPOKHOCTY COOAIOAQAVICH U TIPU 3a4Yep-
MBIBAaHUY BOABI U3 UCTOYHMKA. COBpEeMeHHbIe IPeKy Ha 0CTPOBe MUKOHOC, IPEXAE
yeM HabpaTb BOABL, mpuyob: npusemcmayrom TeaoHu, peuHoro ayxa**. Boper mor-
A OpocaTh B BOAY YacTb HarpabaeHHoro (cum. paspea «CyeBepusi», Ne 836), 4To cuu-
TAAOCH XXePTBOU AAS BOASIHOTO Ayxa. B «Kurtunm csitoro Cyapnuuust Bypskckoro»
(1644) pacckaseiBaercs (Acta Bened., 11, 172): gurges quidam erat in Virisionensium
situs agello (Bbep3on, B Bypxckoit obaacTtu), aquarum mole copiosus, utpote
daemonibus consecratus: et si aliquis causa qualibet ingrederetur eundem, repente
funibus daemoniacis circumplexus amittebat crudeliter vitam [BopoBopoT oxoao
Bbep3oHa, 1300MABHBIN BOAO, CUNTAACS HOCBSIULEHHBIM 0EMOHAM: ECAVL KTO-HUOYAD
10 KaKOJ-TO MPUYMHE 3aXOAMA TYAQ, TO €r0 BHE3AIHO OIYTBIBAAO ObSBOALCKUMU
BepeBKAMU, I OH MyYUTEABHO PACCTABAACS C XU3HbI0]. UTO KacaeTcst COOCTBEHHO
KYABTa BOABI, TO 0COOEHHO MHTEPECHO 3A€Ch CBMAETEABCTBO [puropus Typckoro,
KOTOPBII TaK pacckasbiBaeT 00 o3epe Bo3Ae ropbl cBsitoro Vaapusi (GREG. TUR.,
De gloria confess., II): mons erat in gabalitano territorio (Gevaudan) cognomento
Helanus, lacum habens magnum. Ad quem certo tempore multitudo rusticorum,
quasi libamina lacui illi exhibens, linteamina projiciebat ac pannos qui ad usum
vestimenti virilis praebentur: nonnulli ianae vellera, plurimi etiam formas casei® ac
cerae vel panis, diversasque species unusquisque juxta vires suas quae dinumerare

32 Cwum. paspea «CyeBepusi», Ne 342: Koraa A€HMBAsI A€BYILKa IIEPBBI pa3 BO3BPAILAETCS AO-

MOI1 C TIOKOCA, €€ 00AMBAIOT BOAOIL.

3 TIAeBKU AASL AyXOB HeBbIHOCUMBI (cM. I, 813).
CMm. MALTEBRUN, Annales de voy., 11, 180; Apremupop B «OHeitpokputuke» (ARTEMIDOR,
Oneirocrit., 11, 27 (ed. Reiff — I, 189) ynomunaeT ko100e3Hbix Humgp: VOUPAL TE YAQ ELOLV €V TQ
doéartt [Humdsl, xuByie B KoaoALax]. B FAURIEL, I, 80: TO 0TOXELOV TOU TOTAUOV [pedHoit

Ayx].
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perlongum puto. Veniebant autem cum plaustris potum cibumque deferentes, mac-
tantes animalia et per triduum epulantes. Quarta autem die cum discedere deber-
ent, anticipabat eos fempestas cum tonitruo et coruscatione valida; et in tantum
imber ingens cum lapidum violentia descendebat, ut vix se quisquam eorum putaret
evadere. Sic fiebat per singulos annos, et involvebatur insipiens populus in errore
[Ha >xaBoAbcKoOlt Tepputopuu (PKeBopan) 6biAa ropa, HasBaHHasi B uecTb Vaapus,
OKOAO KOTOpOI1 ObIAO 60ABIIOE 03epo. B ompeaeaeHHOe BpeMs TroAd TYAQ TOAIOM
IPUXOAUAU CEAbCKYE XUTEAM, KOTOPbIE COBEPLIAAY HEKUe BOSAUSIHUS OAS IN020
03epa; OHM OPOCAAY TYAQ ABHSIHbBIE TKQHU U TPSIIIKHU, CAY)KVBIIME AIOASIM OAEKAOIL:
HEKOTOpble OpPOCAaAM TYAQ >K€ MOTKM IIEPCTHU, APYTye OTIIPABASIAML B 03€pO (HOPMBI
AASI CBIPA, BOCKa MAM XA€04, a TAK)Ke MHOTYE APYTYe IIPEAMETHI, KAKABIN II0 CBOEMY
BBIOOPY, — BCE MEPEUNCASITD OYAET CAMIIKOM AOATO. AIOAV TIPUMXOAMAM CO CBOMMMU
MIOBO3KaMM, IPUHOCS C COOOTI €AY U MUTbE; Y 03epa OHU 3AOUBANU HUBOMIHDLX U NU-
poBaiu 8 meveHue mpex OHeli. Koraa Ha 4eTBepThI AeHb OHYU COOMPAAUCH YXOAUTD,
TO HAYMHAAACH OYps C TPOMOM U MOAHUSIMU; AMBEHB C TPAAOM OBIA TAKOI CHUABI,
4TO, Ka3aA0Ch, YIUTH KUBBIM Y>K€ HUKOMY He yaacTcs. Tak cAydaAoch kauobiil 200,
HO 9TU TAYIIBIE AIOAM HE OTCTYIIAAU OT CBOMX 3a0AYKAEeHMIT]. 3AeCh He YIIOMUMHAETCS
HY 00T, HI AYX — eXXerOAHO€ SKEPTBOIPUHOLIEHVE COBEPIIAAOCH AASI CAMOTO 03€pa;
[0A KOHel] I1pa HauMHaAach 2po3d. lepBacuil TuabOepuiickuii Tak pacckasbiBaeT
00 osepe y ropet Kauury B Kataaonuu (cm. LEIBNITZ, I, 982): in cujus summitate
lacus est aquam continens subnigram et in fundo imperscrutabilem. Illic mansio
fertur esse daemonum ad modum palatii dilatata et janua clausa; facies tamen ipsius
mansionis sicut ipsorum daemonum vulgaribus est incognita ac invisibilis. In lacum
si quis aliquam lapideam aut aliam solidam projecerit materiam, statim tanquam
offensis daemonibus, tempestas erumpit [Ha BepilyiHe 3TOV TOPBI €CTb 03ep0, YePHOE
u 6e3p0HHOE. TOBOPSIT, UTO B 03€pe CTOUT >KMAMIIIE AEMOHOB, 0OABIIIOE, KaK ABODEL,
a BXOA TYAQ 3aKDbIT; BHEIIHUII BUA STOTO XUAMINA, PABHO KaK M CAMMX AE€MOHOB,
He BMAQH U HapoAy He u3BecTeH. EcAu B 03ep0o 6pOCUTb KaMeHb UAM AI00O0T APYTOi
TBEPADILI IIPEAMET, TO 3110 00UNaAem 0eMOHOB, U U3-3d 31020 NOOHUMAencs 0yps)*e.
3a 9TUM CA€AYeT MCTOPUS O AEBYIIKe, KOTOPYIO BOASIHbIE 3a0paAll U MPOAEPIKAAL
y ce0s ceMb AeT.

Os3epa He TepIIsT, KOTAQ AIOAM U3MEPSIIOT UX rAyOouHy. Ha osepe Mymmean3see 3a-
MEPIUKU OITYCTUAM I'MPIO HA TAKYIO TAYOMHY, YTO UM TOTPEOOBAAOCDH AEBSITh MOTKOB

36 VI repMaHLibl, ¥ KEABTHI, 1 GUMHHBL BEPUAY, UTO, OPOCAST KAMHU B 03€P0 UAU B PEHKY, MOXK-

HO BbI3BaTh Oypro. BOASIHOI MCTUT 3a OCKBEepHEHUeE CBSIeHHOro BoaoeMa. Cp. o CKasaHMsAMU
06 03epe Mymmennsee (Deutsche Sag., Ne 59; Simplic., V, 9), o [luaatoBom o3epe (LOTHAR, Volkss.,
232; DOBENEK, II, 118; GUTSLAFF, 288; MONE, Anz., IV, 423), 06 ozepe Kamapuna Ha Cunuanu
(o HeM roBopuTtcst — Camarinam movere [TpeBoxxutb Kamapuuy]) u, ocobernHo, — 06 nCTOUHU-
Ke BapaHToH B Bpoceananpe (Iwein, 553—672): mpaBAa, B IOCAEAHEM CAYYae IPO3a IPUXOAUT OT
TOTO, YTO BOAY M3 UCTOYHMKA IIPOAMBAIOT Ha KaMHM (cM. II, 22 u cp. ¢ BENEKE, 269, rae peub UAeT
00 opHoM Mecte B TToHTE). AOKAD MPUSBIBAAU €llje C TOMOIIbIO [lapis manalis [KaMHsT MaHOB]
(O. MULLER, Etr., 11, 97).
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KaHaTa, HO AHa He HallIAM; TYT ITIAOT, HA KOTOPOM OHM CUAEAY, BAPYT Ha4aA TOHYTb,
M UM MPUIIAOCH, UIJA CITaCeHMsI, OBICTPO MABITH K Oepery (Simplic., V, 10). Oaun
JeAOBEK Ha AOAKE AOTIABIA AO CepeAVHBI Tumu3ee, I TaM C OTBeCA HAaUaA OITyCKaTh
B 03€PO AAVHHENIINII IIHYP; TYT M3 BOABI TIOCABIIIAACS XYTKUI KPUK: «M3MEPb
MeHsL, 1 51 Tebst coxpy!». VcmyraBimce, STOT YeAOBEK OTKA3aACs OT CBOENl 3aTel,
U C TeX MOP HUKTO He OTBAKMBAACS U3MEPUTDb AyOUHY aTOr0 03epa (MONE, Anz.,
VIII, 536). B THIELE, III, 73 npuBoAUTCS aHAaAOTUYHOE CKa3aHue 06 o3epe XyHm-
3¢ — ero rAyOMHY IIBITAAVCh UBMEPUTD, OITyCKasi B BOAY A€MeX Ha BePEBKe, HO TYT
ITOCABIIIIAAMCh TOAOCA AYXOB: «i maale vore vigge, vi skal maale jeres lagge!» [n3-
MepbTe HallM CTEeHBI, ¥ Mbl M3MepuM Baum KocTtu (?)]. I[TepenmyraHHbie AI0OAY BbITA-
ILIMAY U3 BOABI BEDEBKY, 8 BMECTO A€MeXa Ha ee KOHIle BUCEA CTapbIi AOLIAAVHBII
Yeper.

[To CTOHCKOIT TPAAULIY HOBOOPauHas AOAYKHA OPOCUTD TOAAPKU B KOA00el; BO-
o0111e, CyAsI ITO BCEMY, AASI 9CTOHLIEB KYABT BOABI 0COOeHHO XapakTepeH. CoXpaHMA-
cs1 MOAPOOHBIIT pacckas o Wohhanda, cBsiennoi peuke B Audasupun. Ee ncrox —
B VlHerepBe, AepeBHe B 5CTOHCKOM oKpyre OpeHIle; 5Ta pevyka cauBaeTcs ¢ Meapoit
n Brapaet B o3epo Ilenmnyc [[TckoBcko-Uyackoe]. VICTOK HaXOAUTCS B CBAULEHHOLL
pouje, B KOTOPOJL HEAb3sI PYOUTb AepeBbsI MAM AOMATb BETKU: KTO MIPECTYIUT 3TOT
3aIpeT, TOT 00513aTEABHO B TOM XKe FOAY YMpeT. UToOBbI pydelt 1 UCTOK He 3arpsi3Hsi-
AVICb, VIX €XKETOAHO OYMIIIAAY; €CAM B OTOT MCTOYHMK VAU B 03€pL0, Yepe3 KOTOpoe
OH IIPOTEKAeT, YTO-HUOYAD OpOCaAM, TO HAUMHAAACh epo3a [12].

B 1641 roay l'anc OM u3 3omMepniaas, dy)KecTpaHel], SBUBIIMIICS Ha 3CTOH-
CKYIO 3eMAI0O BMeCTe CO LIBEAAMH, CTAA BAAAEABLIEM 3TOTO y4acTKa U IOCTPOUA
Y PY4bsl MEABHULIY; Ha IPOTSDKEHUY HECKOABKIX A€T YPO>XKau Y HEro ObIAY HUYTOXK-
HBIMM, YTO SCTOHLIBI OObSICHSAY OCKBEPHEHUEM CBAULEHHO20 UCHOYHUKA — HEAb3SI
OBIAO IIPETPA’KAATD €r0 TeYeHle; HAKOHeL] MeCTHbIe HAallaAU Ha MEABHUL]Y, COKIAU
ee 1 pa3pylIMAY BCe HaXOAUBILIMECS B BoAe cBau. OM IopaA KaAo0y B CyA, 1 Kpe-
CTbsIH IPU3HAAM BUMHOBHBIMM; YTOOBI 1M30eXaThb IOSIBAEHMsSI HOBBIX, elile Ooaee
YKECTKMX OYHTOBIIVKOB, 3eMA€BAaAeAel] puKasaa nacropy I'yrcaady, Toxe Hem-
1y, COCTAaBUTD CIIeLMaAbHBIN TPAaKTaT® MPOTMB TaKOro popa cyeBepuit. C yBepeH-
HOCTBIO 13 9TOr'0 TPAKTAaTa MOXXHO ITOYEPIIHYTb AUIIDb TO, YTO B IIOYUTAHUU ITOIO
PY4bsl IPOCAEXKMBAANCh HEHABUCTHBIE AASL XPUCTHMAH YePThl A3bIYECKOTO KYAbTA.
Ha Bompoc o ToM, KaK HEIIOT0Aa MOYKET 3aBMCETh OT Py4YbeB, PEK U 03€P, 3CTOHLIBI
OTBEYAAU: «3TO Hallla ADEBHsIsI Bepa, TaK HAC HAyuYMAM MpeAKn» (cM. GUTSLAFF,
Bericht, 25, 258); MeAbHULIBI Ha 3TOM py4be ropeau u paubiue (cM. GUTSLAFF,

% Jror TpakTar HocuT HasBaHue «Kurzer Bericht und Unterricht von der falsch heilig

genandten Béche in Liefland Wo6hhanda. Daraus die unchristliche Abbrennunge der Sommer-
pahlschen Miihlen geschehen ist. Aus christlichem Eifer wegen des unchristlichen und
heidnischen Aberglaubens gegeben von Joh. Gutslaff, pomer. Pastorn zu Urbs in Liefland» (Dorpt,
1644), 407 S. (6e3 MOCBsIIeHNs] U TIPEAUICAOBYSI, B 8 KHUraX; OTPBIBOK HarevyaTaH B Suomii, IX,
79—92).
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Bericht, 278) — «3acTOst BOAbI OH He TepnuT». [10-9CTOHCKM CBSILJEHHBIN py4eil
HaspiBaeTcs «poha jogge», mo-aarpiucku — «schwiti ubbe». C momorlbio sT0oro py-
4YbsI MOXXHO OBIAO YIIPaBASITD TIOTOAOIL; ECAU AIOASIM HY)KEH AOXKAB, TO AOCTATOYHO
bpocump 4TO-HUOYAD B BOAY (GUTSLAFF, Bericht, 25). OpAHa>KABL B 03€pe YTOHYAU
Tpu OBIKa, 13-32 3TOr0 HAYaAMCh MOPO3bl U moiueA cHer (GUTSLAFF, Bericht, 26).
VIHOTAQ U3 PYUbs BBIXOAUMA «IIAPEHb B TOAYOOM I )KEATOM YYAKaX» — TO €CTb, O4e-
BUAHO, AYX PY4bsl.

Eije 0AHO 3CTOHCKOE CKa3aHue TOCBSIIEHO 03epy DM, KOTOPOe CMEHMAO CBO
bacceitH. Ha Geperax ero »uAu rpy0bie U 3Able AIOAV: OHM HUKOTAQ He KOCMAM AYTa,
OMbIBaeMble 03€POM, HUKOIAQ HE 3aCEBAAU ITOAEN, KOTOPbIE 03€PO AEAAAO TIAOAO-
POAHBIMM, — OHU TOABKO I'pabMAM U yOMBAAM, TAK YTO YMCThIE O3€PHbIE BOABI I1O-
CTOSIHHO OKa3bIBaAUCh 3aAUTHI KpoBbi0. O3ep0 BO3ropeBaA0; OAHAXXABL BeYepoM
OHO CO3BaAO BCIO PbIOY M BMECTe C Hell ITOANPBITHYAO B BO3AYX. IpabureAn ycabl-
[IAAM [IYM U 3aKpUYaAl: «DIIM YIieA 13 Oeperos, moaeM cobmparb peidy 1 COKpo-
Buiia!» Ho Ha MecTe 03epa He ObIAO PBIOBI U BOOOIIE HUYEro, KpOME 3MeIt, SIepuL|
1 ka0, KOTOpbIe MOBBIMOA3AAM 13 CBOMX HOP M CTAAU XXUTb CPeAU PasOOITHUKOB.
O3epo e MOAHMMAAOCh BCE BbIllle U Bblllle B HeOeca, OHO IMABIAO, TIOAOOHO 6eAo-
My 00AAKY; OXOTHUKU B A€CaX TOBOpUAL: «UTO 3a HEMOrOAA HA HAC HAABUTAETCA?»,
a macTyxu crnpammBaan: «Uro 3a Oeablit Aebeab AeTUT B BbilMHe?» lleaylo HOYb
03€pOo TPOIAABAAO TIOA 3BE3AAMIU, & HAYTPO XKHEL[bl YBUAEAU, KAK OHO OIYCKaeTCst
Ha 3eMAI0: OeAblil Aebeab cTaa OeabIM KopabaeM, a KOPabAb IIPEBPATUACS B TEMHYIO
TY4y; M3 HABUCIIUX BOA MpPO3By4aA roaoc: «CobOupaiite ypoxail, a IIOTOM sI CTaHy
XUTb C BaMu». KpecTbsiHe ¢ papOCTBIO IONIPUBETCTBOBAAU 03€PO, OHO OITYCTUAOCH
Ha 3€MAIO 1 PACTSIHYAOCH BO BCE€ CTOPOHBI HA CBOEM HOBOM MeCTe: Telepb OHO OpO-
IIAAO BCe DAM3AEXALLVE ITOASI U AyTa. AIOAY JKe IIPUBEAU TO MECTO B TOPSIAOK, BbI-
CTpouAM AaMOBI 1 BBICAAMAM AepeBlia Ha Oepery, 4ToObI 03epy OBIAO MPOXAAAHEE.
DTOT palioH CTaA MPOLBETATh, HUBBI KPETIAU U 3€A€HEAN, 8 AIOAU TaHLIEBAAM BOKPYT
03€epa C TaKoI PaAOCTbIO, YTO AQXKe CTAPUKM MOAOAEAS.

I'pexu u puMAsiHe TIepCOHUULIPOBAAU peki B 00pasax My>K4MH; 0OpOAATHIIL CTa-
PUK M3AMBaeT pOAHUK 13 ypHbl (cM. 11, 9, 20). Tomep npekpacHo M300pasmA IpOTUBO-
60opcTBO cTHxmit B croakHOBeHuM CkamaHapa u Tedecra: pexa-0or B aToM onmcaHumu

3 FRr. THIERSCH, Taschenbuch fiir Liebe und Freundschaft (1809), 179. Siim — 3T10, BO3-
MOXKHO, TO Xe, YTO IMbax (TO eCTb «MATEPUHCKUIL pydYeri», OT emma — MaTh; cp. ¢ Oim —
tema) — peka B Aopmare [TapTy], o KoTopoit ecTb eule Takast AereHaa. bor, corBopus He6o
Y 3€MAIO, PEILVIA AATh 3BePSIM KOPOASL, KOTOPBIIT YCTAHOBUA Obl CPEAV HUX TTOPSIAOK; U IIPMKA3aA
60r >KMUBOTHBIM BBIPBITH LIMPOKOE U TAYOOKOE PYCAO AASL DMbaxa, y KOTOPOrO OHM U IPUMYT
CBOEr0 KOPOASI, @ TOT CTAHET IMPOIYAUBATHCS IO OEPEry; U3 BBIPHITON 3€MAU AOAXKEH OBIA T10-
AYYUTBCSI XOAM, Ha KOTOPOM OYAET CTOSITh KOPOAEBCKUIT 3aMOK. Bce 3Bepu B3sianCh 3a paboTy:
3as11] AEAAA 3aMepbl, AIIC XBOCTOM HaMeyaA U3TMObI OYAYIIeit peuKy; KOTA PYCAO OBIAO TOTOBO,
60r HaAMA TyAQ BOAY 13 cBoelt 3oaoToit yaum (Verhandl. der esthn. Gesellschaft (Dorpat, 1840),
I, 40—42). B 060ux CKa3aHMAX OMUCHIBAETCS, XOTS U I0-Pa3HOMY, IIOATOTOBKA HOBOI'O MeCTa
AASL BOAOEMA.



Cruxunu 2

7 1;,‘,{«

3oBeTcs dvaé [kopoaem] (Od., V:445, 451). [ane y MHAWIILIEB TOXKE CUMTAACS OAHUM
13 BBICIINX OOKeCTB. MaAeHbKUMM peYKaMy U PyubsiMU 3aBepOBaAu HUMPb*. B He-
MELIKOM $I3bIKe OOABLIMHCTBO HA3BAHUL pek — >KeHCKoro poaa (cm. Gramm., 111,
384—386), uyTo yKasbpiBaeT Ha BepPy B PEYHBIX AYXOB JKEHCKOro moasa. B Scem., 43°
U B SN., 4 IEpe4YrCAEHO ABEHAALIATh AU BOCEMHAALIATD PeK MoA3eMHOro Mupa. Oco-
60 BBIAEAIO peKY Leiplr — ee YMCTOM BOAOI AFOAM KASIAUCH (TaK >Ke, KaK I'PEeKM KAsI-
Auch CtukcoMm u AxepoHoM). Seem., 165% «at eno liosa Leiptrar vatni» [Tbl KASIACA
yucToi Bopout Aeinmpa). B HeMenkoll Tpapuuuu Ayx PeiiHa HUTAe He Ha3bIBaeTCs
II0 MEHU, OAHAKO B «DAAe» YIIOMsIHYTa Rin svinn, askunna (prudens, a diis oriunda
[6aaropasymHasi, poxxpeHHast oT 6oroB PuH]; Scem., 248%). Cuutaroch, 4TO Ha AHE
PertHa — 30A0TO U Apyrue coxkpouia. [oTel moxopoHuAM Aaapuxa, CBOEro BO3-
AIOOAEHHOTO TIpaBUTeAs], Ha AHe peku Bo3ae Kosenuuu (KoseHIipl): AAST 9TOTO OHU
CHauaAa OTBEAU BOAY, @ 3aT€M CHOBA IIYCTUAU PEKy Teub HaA MOTUAOM (JORNANDES,
XXX); bpanHku mepea TeM, Kak EPEXOAUTD PeKY BOPOA, COBEPILAAY SKEPTBOIIPUHO-
menus (cm. 1, 199).

To MecCTO, A€ 3€AEHBII AYT OKa3bIBAACS OKPY>KEH CBSILLIEHHBIMU PEUYHBIMU BOAQ-
MU, Ha3bIBaAOCh Alte, I CYATAAOCH, B YEM MBI YK€ MHOTOKPAaTHO YOeXXAaAUCh, 00MTAa-
AauieM 6oros; cp. ¢ Wunsches ouwe (cwm. I, 344), Pholes ouwa (cm. I, 467)%. Bbicoko
IMOYMTAAMCH ¥ OCTPOBA, OMbIBaeMbIe YMCTOM MOPCKOI BOAOI: cp. ¢ ocTpoBamu PDo-
3ete (cm. [, 471) u Heptst (cm. 1, 500).

Srup (cm. I, 482, 483) u Pau (cm. I, 566) >xuAu B MOpsx; BOAHBI 3BAAUCH UX AO-
yepbMU — B «IDAAE» IOMMEHOBaHbI 0eBsmb BoAH (SN., 124; cp. ¢ 3arapkamu B «Care
o XepBép»); 3TO HAamoOMuUHaeT O nona unda [peBsitom Baae] B Waltharius, 1343
u o fluctus decumanus [pecsitrom Baae]. Boia, ckopee Bcero, u Apyroit MOpCKoit 6or:
Te6aH (cm. I, 485, cp. c 1, 566). ITo «Dpae», Ha AHE MOPCKOM AEXUT YYAOBUILIHBIN 3MeE,
midgardsormr, Kycarluii CBOJI XBOCT 1 OIOSICBIBAIOLIUI BCIO 3eMAl0. OKeaH 13-3a
ero HeoODBSITHOCTU (Mmarisdivs TO-TOTCKM) HA3BIBAAU I10-APEeBHEBEPXHEHEeMEeLKI
endilmeri v wendilmeri (GRAFF, I1, 829): cp. c enteo n wenleo (cm. I, 904), entil 1 wentil
(cm. 1, 561). ApeBHeaHTAMIICKOE IIOHSTIE gdrsecg sl TOCTApaACs OObsSICHUTD B Zeitsch.
f-d. A., 1, 578. Pexa He BBIHOCUT, €CAV B €€ BOABI BXOAUT 3A0A€EM, ¥ O MOpe TOXKe CKa-
3aHo: daz mer so reine, daz ez keine bosheit mac geliden [mope cToap uncroe, uro
HUKAKOT'0 3A0AEVICTBA He roTepreAo 0vi] (Wiener Merfart, 392) [13].

3 CYAH 110 KOAN4E€CTBY NIaMATHUKOB, BO3ABUTIHYTbIX PUMASIHAMU B Y€CTb PEYHbIX 60)K8CTB,

KYABT PeK U py4beB Y 5TOro Hapoaa 6bIA BecbMa pa3ut. Y Taumta (TAc., Ann., I, 79): sacra et
lucos et aras patriis amnibus dicare [OCBSILATD pOOHBIM peKaM CBATUAUIIA U AATApH].

10 B «PaitxeHayckoit XxpoHuke» I'aasa Oama (koHel; XV Beka) TOBOPUTCS: «II0 CEJ1 A€Hb 3TOT
OCTPOB CUUTAETCST OOCIHOUMUMbBIM VI CBSULEHHbIM; TAM HE XOPOHSIT HEKPEIeHbIX MAAAEHLIEB —
VX YHOCSIT K YaCOBEHKe C 1306pakeHneM cBsToro (oHo HassiBaercs chindlibild)» (SCHONHUTH,
Reichenau (Freiburg, 1836), S. V).
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OroHp*, Kak U BOAY, CUMTAAU WUBbBIM CYULeCIBOM; HapaBHE C IOHITUEM
quecprunno [xuoit uctoynuk] (cm. II, 13) UCOAB30BAACS U TEpMUH quecfiur [Ku-
Boit oroub), daz quecke fiwer (Parz., 71:13); B cepbCKOM — «BaTpa #uUsa» [Musot
xap] (VUk, I, S. XLVI), «oram >xuBu» [»usoii orous] (VUK, I, 8, 20); T0 oo Onolov
éuuxov [orous — xuBoe cymectso] y eruntsid (HEROD., 111, 16); ignis animal [00y-
uteBaennbiti orous] (Cic., De N. D., 111, 14); HOXXUPAOLUi1, TOAOAHBIN, HEHACHITHBII
3Bepb, vorax flamma [mpokopausoe naams); frekr (avidus [roaopnsiit]; Seem., 50°);
bitar fiur [Kycarommiicsi, 3a0it oroun] (Hel., 78:22), bitar logna [3a0e maamsi] (Hel.,
79:20), gradag logna [moskuparoiee naams] (Hel., 130:23), grin endi gradag [cTpam-
Hb1i1 U iposkopAuBblit] (Hel., 133:11), eld unfuodi (insatiabilis [HeHacbITHBII OrOHB])
(Hel., 78:23); oroHb 0OAM3bBIBAET A3BIKOM, ITOXXUPAET, 20HUM HA BbiNac — VEUETAL
(1l., XXIII:177); oH AouMCTa BblepAaeT 3eMAI0: TTUOL EOWV VEpETAL [OrHeM MOXXpaHb
3eman] (1., 11:780); B opeBHeckaHAMHaBCKOM — léztu eld eta iofra bygdir [paa orHio
nowpamp poma npaButesent] (Scem., 142°); oroub Heymomum — AKAUATOV TIOQ
({1., XXIII:52). C peyamu 0OpaIjaroTCsi TOABKO K >KMBBIM cyliecTBaM; cp. ¢ heitr ertu
hripudr! (Te1 ropsi4, oroun; Seem., 40°). Y nepcoB oroHb 6biA OOXXECTBOM, U UHAUIL-
ckumit ArHu = ignis Toxe cunTaacst 6o)xecTBeHHbIM. [To «DpAe», OoTOHb — OpaT BeTpa
U MODsl, @ 3HAYUT, KaK 1 OHY, OAYIIEBAEH 1 OO’KeCTBEHEH (SN., 126). Y HeM1ieB aTy
CTUXUIO CPAaBHUBAIOT C TIETYXOM, IIEPEAETAIOLIMM OT AOMa K AOMY: «5I ITOCaXy Tebe
Ha KPBIILY KPACHO20 Nenyxa» — 3TO yIpo3a MOAXOra; ein roten han aufs stadel setzen
[mocaputhb Ha capait kpacHozo nemyxa) (H. SAcHs, 1V, 3:86%); rdter schin [kpacHoe
cusnue] (Gudr., 786:2).

O ApeBHEM sI3bIYECKOM 0003HAYEHUM MUPOBOIO MMAAMEHU (APEBHECKAHAWHAB-
ckoe muspell, ApeBHeBepXHEHEMELIKOEe U APEBHECKaHAMHaBCKoe muspilli, mudspelli,
mutspelli) peub yxxe 3axopuaa B I, 899; mudororuueckuit cMpica 3TOro TepmrHa 0y-
A€T PacKpBIT B AQAbHENIIIEM, @ CAMO CAOBO o3HavaeT ligni perditor [yHuYTOXAOLMI
A€PEBbsI]: OTOHD B LIeAOM TO>e HasbiBaau bani vidar, grand vidar [mornbeanio aeca,
cokpyumrereM Aeca] (SN., 126), her alls vidar [pasoputeaem Bcex aecoB| (Scem.,
228%). B Seem., 83° BcTpevaercs ellje TaKO CAOKHBIN AASL TIOHUMAaHMS 000POT, KaKk
eikin fur [AyOoBbli1 oronn). K Tepmuny vafrlogi («ApO>Kalljuil OrOHb»; CT€HA OTHS —
Waberlohe), B cBsi3 ¢ KOTOPBIM MOYXHO BCIIOMHUTBb CpeAHEBepXHeHeMelKoe «daz
bibende fiwer», Mbl TaKkXKe ellle BEPHEMCS B AQABHEIIIIEM; O OAY)KAQIOIMX OTOHbKAX
cm. TaaBy XXXI [14].

KyABT OrHs1 KaK TaKOBOI1 OBIA, CYASL ITO BCEMY, PACIIPOCTPaHEH MeHbIIIe, YeM KYABT
BOABL; M3 BCEX MCTOYHMKOB YIIOMMHaHME OO0 OTHEMOKAOHCTBE MHE BCTPETMAOCH
TOABKO B ADEBHEAHTAMIICKOM LiepKoBHOM 3ampere (cum. [, 291). YacTuuHo nounranme

1 PasAMvHble Ha3BaHUS OTHSI PAaCCMOTpPeHbl MHOI B Gramm., 111, 352; sppnveckue 060-

3HaueHus cM. B Scem., 50° 1 B SN., 187, 188.
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OT'HsI IPOSIBASIAOCD 1 B IPEKAOHEHUM TTePeA OCBELIAIIIMM U COTPEBAIOIM COAHUEM;

yxe Oauit Lesaps (cm. I, 292) ynomuuaetr CorHuye u ByikaHa BMeCTe — B «DAAE»
020Hb VI COAHYE TOXKe IOCTABAEHBI PSIAOM APYI C ADYIOM U Ha3BaHbl 0OXKeCTBEH-
HbIMI: eldr er beztr med yta sonum ok sélar syn [AAsT YeAOBeKa AyHlile BCETO 020Hb
u cusiHue coanya) (Scem., 18% a'y TlmHpapa: «Ay4iie Bcero Ha cBeTe — Bopa»). CAoBa
«observatio pagana in foco» [s13p1ueckue HabAOAeHMs 32 ouazom] (cM. paspea «Cye-
Bepusi», B, XVII) s oTHOILIY K TAAMEHY Ovara MAY [eYy; TAe TOPUT OYar, TYAQ He YAa-
psietr MoaHus (cM. pasaeA «CyeBepusi», Ne 126); ecAu OroHb B ovyare IOTPECKUBAET,
TO rpsipeT pacups (cm. paspea «CyeBepusi», Ne 322, 534). Cp. C HOPBEXXCKUMM IIPEA-
ctaBaeHnsiMu (M. I, 487); moka pebGeHOK He KpellieH, HEAb3sI 2ACUmb 020Hb B 04daze
(cm. paspea «1lIBepckue cyeBepusi», No 22); cp. ¢ nousaTusmu kasta eld, taga i elden
[6pocarb oroub, 6patb oroub] (cMm. paspea «llIBepckue cyeBepusi», Ne 24, 25, 54, 68,
107).

Y acToHLeB OBIAO MPMHATO OpOCaTh B OrOHb (KaK 1 B BOAY) daput (cM. paspeA
«CyeBepusi», Ne 11); 4TOOBI YTUXOMUPUTD OTOHb, EMY B HEPMBY NPUHOCUAU KYPULLY
(cm. paspea «CyeBepusin, Ne 82).

Aeaaroch pasanure MeXKAy IOAE3HBIM U MaryOHbIM OTHEM — Tak, IPEKU CUu-
TAAU CEpPHICTOe TAAMsI APY)KeCTBEHHBIM AASI Y€AOBeKa, a cepy HasbiBaau Oelov,
6oxectBeHHbIM KypeHueMm (II., VIII:135; Od., XXI1:481, 493); B crapodpaHLy3cK1x
[I09MaX YaCTO MOKHO HAIITH TaKye PyraTeAbCTBa, KakK «mal feu arde!» [ropu oypHvim
naamenem!] (Tristr., 3791); «maus feus et male flambe m’arde!» [pa criaasiT meHs 0yp-
Hotl 020Hb U 340e naama!l] (MEON, 111, 227, 297; Ren., 19998). CkaHAMHABCKMIT AOKU
OAMLIETBOPsIET CO00IT I'yOUTEABHOE TAAMsT; AOKYM VAU ABSIBOA BbIPbLBAIWICA HA CBO-
600y, 11 06 OrHe TOXXe TOBOPSIT, YTO OH cpbiBaemcs (Kak Obl C LieTn), BbpbiBAEmCA,
ocBobowoaemcs (Kak ObI M3-110A CTpaXkn): «worde viir los» (13 AOKyMeHTa, IPOLUTH-
POBaHHOTO B SARTORIUS, Hanse, [11], 27); B HwkHert [epmanuu o noxkape TpapuLu-
OHHO omnoBelaay KpukoM «fiir los!» [oroHs BelpBaAcs]; mo-ApeBHECKaHAMHABCKU —
«einn neisti (uckpa) vard laus».

B 3akAMHaHMsIX 006 OrHe TOBOPUTCS KaK O HEKOEM BbICLIEM U BpPaXAeOHOM Cy-
IJeCTBe, C KOTOPBIM YEAOBEK MOXXET TAraTbCsl AUIIb C OOABLIMM TPYAOM. TauuT
pacckasplBaeT, Kak yOuy MOTYIIMAM BbIpbIBaBlIMiics u3 3eMAu oroub (TAc., Ann.,
XIII, 57): residentibus flammis propius suggressi ictu fustium aliisque verberibus ut
feras (06 atom cm. 11, 28) absterrebant, postremo tegmina corpore direpta injiciunt,
quanto magis profana et usu polluta, tanto magis oppressura ignes [oHu ormyrusa-
AVl OTOHb, KAK 3Beps, yAapsis 10 HEMY AyOMHaMM U ADYTMM ODPYKMEM, a 3aTeM Ha-
OpacbIBaAl Ha [TAAMsI COPBAHHYIO C Ce0sT OAEKAY: TEM Aydllle OHA TOAABASIAQ OTOHb,
yeM ObIAQ U3HOULeHHee U epsa3Hee]. YTOObI CiacTy LIEeHHOCTH, OXBaYy€HHbIE TAAMEHEM,
Ha OrOHb OPOCAAM OAEXKAY, KOTOPASI KACAAACH KOWU, VIAL 3€MAIO, HPUIMONMAHHYIO
Hoeoti. Pynept Aoriiicknit B cBoeM counHennu «De incendio oppidi Tuitii» [O moska-
pe B ropope Ao (1128 rop) pacckasbiBaeT, 4TO MPSIMO B OTOHb KTO-TO OpocuA be-
AO€ aATapHOE NMOKPbIBaAO (corporale): oroHb He OTYX, HO U HE OXBATYA TKaHb, a Bbi-
bpocus ee Hazao. ITOKPHIBAAO OCTAAOCh HETIOBPEXXAEHHBIM, HO Ha HEM IOSIBUAAChH
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KpacHasi I0A0Ca. BCIIOMHMM, YTO aHAAOTMYHBIM 00pa3oM OAEXAY OpocaAu B o3epa
(cm. 11, 24). Orownb, BbipbIBatoOLuiics n3-mop 3emau (iardeldr), Heckoabko pas ymo-
MUHAeTCs B MICAQHACKMX Carax: IoA Beyep CeAsIHE YBUAEAM OTPOMHOIO 3A0TO YEAO-
BeKa, MTABIBYIL[ETO K Oepery Ha KeAe3HO AOAKE U KOTAIOIerocsi oA BOPOTaMU B KO-
HIOIIHIO, @ HOYBIO U3-TI0A 3€MAU HA PA3PBITOM MECTE BBIPBAAOCH MTAAMSI, TIOXKPaBIIIee
Bce pAoma B okpyre (Landn., 11, 5); iardeldr rann ofan [maams BbILIAO U3-TIOA 3€MAH]
(Landn., 1V, 12) [15].

OroHb, KOTOPBIM AOAU ITOAB30BAACh M KOTOPBII OHU IIEPEAABAAY APYT ADYTY,
CUUTAACS HETIPUTOAHBIM AASI CBSIIEHHOAEVICTBUI — TOYHO TaK K€ CBSITON BOAOU
MOTAQ ObITh AMIIb BOAQ, CBeXXeHaOpaHHAs M3 MCTOYHMKA; BMECTO MUPCKOIO, YK€
KaK ObI MCIIOAB30BAHHOTO OTHSI B PUTYaAaX MCIIOAB30BAACS HOBBIII, CIIELIIAABHO 3a-
JKOKEHHBIN. Takoi OrOHb Ha3bIBAACS OUKUM B MPOTUBOIIOAOKHOCTD YKPOIEHHOMY
OTHIO, CXOXXeMY C AOMAIIHIM CKOTOM; O CPasKaloluxcs reposix ropopurcs: des fiurs
0z den ringen hiuwen si genuoc [M3-1I0A X BOXOKEN BBIPHIBAAMCH KAYObI IIAAMEHMU]
(Nib., 2215:1); Gz ir helmen daz wilde fiwer von den slegen vuor entwer [oT B3anm-
HBIX YAQPOB U3-TI0A MX IIAEMOB MbIXaA Oukuii o2onv] (Altd. Bl., 1, 339); daz fiur wilde
wadelende driize vlouc [oTTyaa BbiAeTaA mpeneusyusuti oukuii ozouv] (Lanz., 5306
[unt. 5318]); si sluogen 0f einander, daz wilde fiur erschein [oHu cpaxaaucp Apyr
C APYTOM, 1 ropea Oukuii o2onb] (Etzels Hofh., 168) [16]. OroHb, BbIceUeHHbIN yAapaMu
VAV TPEHMEM KaMHeIl, BIIOAHE MOYXHO OBIAO ObI CYUMTATh HOBBIM M CBEXXUM, HO TEM He
MeHee AASI PUTYAABHOI NMPAKTHKM OH TOXKE He TOAMACS: AM0O 3TOT METOA CUUTAACS
CAMIIKOM MPUBBIYHBIM 1 3aypsiaAHbIM (flammam concussis ex more lapidibus elicere
[AOOBIBaTh OroHb 0OBIYHBIM CITIOCOOOM: coypapeHueM kamHeit] — Vita Severini, XIV),
AMOO Ke POXKAEHIE OTHS U3 0epeBd CUUTAAOCh boAee OAATOPOAHBIM U OCBSIIIEHHBIM
Tpaauuueil. ECAu AMKNIT OTOHb CAY4allHO BBIPBIBAACS M3-IIOA PYK IIAOTHMKA, KOTAQ
TOT, CTPOSI HOBBII1 AOM, BOMBaA IBO3Ab Ha MECTE COEAVHEHMs OPEBEH, 9TO CYUTAAOCH
He AY4LIMM IpeA3HaMeHoBaHMeM (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 411, 500, 707). Puty-
AADBHBIIT OTOHB, AOOBITBIIT TPEHIEM APEBECUHBIL, C ADEBHUX BPEMEH Ha3bIBAACS HUBDIM
[Notfeuer], a cama mporepypa ero nsBAe4eHnss HECOMHEHHO BOCXOANUT K sI3bIYECKUM
XepTBonpuHoiteHusiM. Yxe B «Indiculus superstitionum et paganiarum» (myHkr 15)
roBopurtcs «de igne fricato de ligno id est nodfyr» [06 orxe, 0o6bimom mpeHuem ope-
BecuHbl, TO ecTb 0 nodfyr]; B kanuryasipun Kapaomana ot 742 ropa (§5; PErTZ, 111,
17) sanpewatorcs «illos sacrilegos ignes quos niedfyr vocant» [Te CBATOTaTCTBEHHbIE
OTHU, KOTOPbIe Ha3bIBAOT niedfyr]*.

ITOArOTOBKA >XMBOTO OTHSI B PasHBIX MCTOYHMKAX OIMCBIBAETCS ITO-PA3HOMY;
Ha MOVl B3TASIA, CTOUT CPaBHUTb BCE STM PACCKasbl MEXAY coboit. AuHpeHOpor
B «[Aoccapum K KanmuTyAsipusiM» roBoput: rusticani homines in multis Germaniae
locis, et festo quidem s. Johannis baptistae die palum sepi extrahunt, extracto fu-
nem circumligant, illumque huc illuc ducunt, donec ignem concipiat: quem stipula

2 Tlucapu, HE3HAKOMBbIE C STUM TEPMUHOM, IPEBPATUAU ero B «metfratres»; B «Capitularia

spuria Benedicti», I, 2 (PERTZ, IV, 2, 46) — «nedfratres».
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lignisque aridioribus aggestis curate fovent, ac cineres collectos supra olera spargunt,
hoc medio erucas abigi posse inani superstitione credentes. Eum ergo ignem nodfeur
et nodfyr, quasi necessarium ignem vocant [Bo MHOrux yactsx I'epmanuu ceabckue
JKUTeAU B AeHb TpaspHuKa cB. Moanna Kpectureast docmarom us 3abopa Oepessik-
HbLIL KOA, 00MAMbIBAIOM €20 KAHAWIOM U BOOSI SMUM KAHAMOM My0d-crodd, NoKa
KOA He 3a20pUumcs: B 9TOT OTOHb OHU aKKYpPaTHO MOAOPACBIBAIOT CTEDAM CO CTEpHU
1 CYXYIO APEBECHHY, 2 COOpaHHBIE YTAM OHY HACBINAIOT Ha OOTBY CBOMX ITOCEBOB, CUU-
Tasl, 0 MYCTOJ CYeBePHOCTHU, YTO TaK MOXKHO cOepedb AUCTbst OT ryceHut. OTToro
TAKOJ OrOHb HAa3bIBAETCS y HUX Modfeur A nodfyr, To eCTb Kak Obl «HEOOXOAUMBIM
orem»]. Y Peiicke (JoH. REIsK1US, Untersuchung des Notfeuers (Frankf. u. Leipz.,
1696), VIII, 51 «...ecAu CpeAM CKOTA, MaAOTO U KPYITHOTO, paspasuAMUCh BAPYT 60-
A€3HU U CTaAO IIOHECAO OTPOMHBIE [TOTEPH, TO KPEeCThSIHAM MPUXOAUTCSI PA3>KUTATh
nothfiir, uau nothfeuer. B Ha3HaueHHbBI A€Hb HI B OAHOM 13 AOMOB B OYare He AOA-
YKEH FOPETh OTOHb. VI3 Ka’KAOro AOMa IPUHOCSIT HEMHOTO COAOMBI, BOABI I XBOPOCTA,
a 3aTeM B 3eMAH BOUBAIOM MOULHBLILL 0YOO0BbLIL KOA, B KOTOPOM €l1je IIPOCBEPAMBAIOT
ABIPY; B 3TO OTBEPCTUE BCTABASIIOT 0epeBsIHHbILL BOPOni, 00MABHO CMA3aHHBIN CMO-
AOJL M AETTEM, U BPALIAIOT €r0 AO TeX I10P, [T0Ka 0T )kapa u HanpspkeHus [Nothzwang]
He BCIbIXHET 0roHb. OTOHB 3TOT CPasy Ke ePEeKMABIBAETCSI HA 3arOTOBAEHHbIE MaTe-
PUMAABI M pa3pacTaeTcs 3a CYET COAOMBI, BEpECKA 11 XBOPOCTA, IT0KA He IIPEeBPaTUTCS
B IIOAHOLIEHHBIIT nothfeuer, KOTOPBII elje AOAYKEH HEMHOTO PaCTSIHYThCSI MEXKAY CTe-
HaMU MAY 3a00paMi — TOTAQ CKOT M AOLIAAEN, TIOATOHSIS X TAAKaMU AU KHYTaMU,
ABKABL AV TPUIKABI IPOBOASIT II0 STOMY MeCTY. B Apyrux paiioHax MOAHUMAIOT 08d
KOAG VI TOXXE BCHABASIOM B OMBEPCIUA BAAbL UALU BOPOMIbL BMECTE C TIPOIUTAHHOM
XUPOM naxei. HeKoTopbie NCIIOAB3YIOT BOAOCSIHOI VIAM OOBIYHBIN TAOTHBII KaHAT,
COOMpaIOT JeBsAmMb BUOOB OpeBecUHbL i C CUAOV TPYT 3TOT KaHAT 00 AepeBO, MoKa
He PasropuTcsi OroHb. BO3MOXXHO, eCTh U APYTHUE CIIOCOOBI AOOBIBATD AU PA3KUTATH
3TOT OT'OHb, HO LIEABIO 3TOT'O PUTYaAd BCETAQ SIBASIETCS McLieAeHue ckoTa. Korpa sxu-
BOTHBbIE TIPOMAYT Ye€pPe3 OTOHb ABRXKABI MAU TPVDKABI, X OTBOASIT B XA€B VA Ha TIOAE,
a coOpaHHbIe KYCKM AepeBa CHOBA Pa3HOCAT — B HEKOTOPBIX MeCTaxX KaXkKAbIN raaBa
ceMbl 3a0MpaeT ¢ coO0I TOAOBHIO, TYLIUT €€ B KOPBITE MAU B BEAPE U Ha KaKOe-TO
BpeMsI OCTaBASIET A€XKaThb B KOPMYIIKe AASI CKOTa. VICIIOAb30BaHHbBIE KEPAY U BOPO-
TBI [IOCA€ TOTO, KaK CKOT TPVDKABI IPOTHAAY BO3AE HUX, KPECThsIHE MHOTAQ 3a01paroT
KaK APEBECUHY AASI PO3)KUTA, & MHOTAQ IIPOCTO IAe-HUOYAD aKKYPAaTHO CKAQABIBAIOT ».
B MapOyprckux moctaHoBAeHMsIX OT 1605 ropa CopAep>XUTCS IpUKa3 B3sITb HOBOE KO-
Aeco om meae2u C ellje HU pasy He MCIIOAb30BAHHOI OChIO ¥ KPYTUTh €r0 AO TeX Iop,
[TOKA He [TOSIBUTCSI OTOHb, KOTOPBIM CAEAYET 3a%Keub OaAKI MEXAY BOPOTAMU, A 3aTEM
yepes3 3TU BOPOTA IIPOBECTU BECh KPYIIHBI CKOT; AO BCETO ITOT0 20pOaAHe 00A3aHbL
3amyuums o4azu 8 00MAax, & 3aTeM, IIepeAaBasi APYT APYT'Y )KUBOU CBEXEAOOBITHIN

% VloranH Pericke ObIA AMPEKTOPOM LIKOABI B BoAbdeHnbTTEAE; Cp. ¢ GERICKE, Schottelius
illustratus (Lp., 1718), 66; ECCARD, Fr. or., 1, 425.
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OrOHb, 3a)eub MX 3aH0BO™., B KUHN, Mdrkische Sagen, 369 ynoMuHaercs, 4T0 00bI-
qail AOOBIBATD HUBOLL 020Hb PACIIPOCTPAHEH BO MHOTMX paiioHax MapKu: Jalie BCero
3TOT O0OPsIA COBEPILAIOT, ECAM Y KOTO-TO 3a00AeAM CBUHBY. [lepep paccBeTOM B TOp-
>KECTBEHHOI TUIIMHE B 3€MAIO BKAIIBIBAIOT 084 KOAd U3 CYXOTO A€peBa, KOTOPbIE 3a-
TeM PacTMUpPaAIOT IIeHbKOBBIMU BepeBKaMIU AO TeX IOp, TOKA AepeBO He pasropuUTCH;
TOTAQ B OTOHb OPOCAIOT AMCTbSI I BETKU U TIPOBOASIT CBO3b HEro OOABHBIX JKMBOT-
HbIX. Koe-rae oroHb AOOBIBAIOT BpallleHueM crmapozo Koaeca. Caeayoliiee onvcaHie,
camoe Io3AHee 13 MMEeIIMXCs, COCTAaBAEHO B X03HXaMeAbHe, B TMAbAECTeIMCKOM
paitoHe baabpeHOepr: Bo MHOrux obaactsax Hipkueit CakcoHun, 0COOEHHO B ropu-
CTOJ MECTHOCTH, PacIIpOCTPaHeH 00bIuail AOOBIBATh TAaK HA3bIBAEMBIN OUKULL 020HD,
Yepe3 KOTOPBII MPOBOASIT CHAYaAa CBUHell, 3aTeM KOpoB, 3aTeM 2yceii®. O0Opsip co-
BepILIaeTCsi TAKUM 00pa3soM: COOMPAIOTCS TOAOBBI U BECh IIPUXOA, K&KABII KPECTbsI-
HVH IIOAYYaeT YBEAOMAEHME O TOM, UTO B AOMAaX HY)KHO 3amyuiumbp BCAKUIL 020HD,
4TOOBI BO BCEWl AepEBHE He TOPEAO HU EAMHOI MCKPbI. 3aTeM, 0ObIYHO IOA Beuep,
CTapUKU Y1 MOAOAEXDb MAYT K OBPary; »KeHIIMHbI HeCYT A€H, MY>KUMHbI — APEBeCUHY
U MaKAl. Ase 0y608bix cBal BKAIIBIBAIOT B 3€MAIO Ha PACCTOSIHUM MOAYTOpPa QyTOB
APYT OT APYTa; B K&XKAOI1 CBae AOAXKHBI ObITh yTAyOA€HMS, OAHO HAIIpOTUB APYIOTO,
B KOTOpbIE MOTAa Obl BOWTH PACIOPKa TOAIMHOI B pyKy. OTBepCTHUsI 9T Habusarm
AbHOM, & 3aTeM KaK MO>XHO IIAOTHee BIOHSIOT TYAQ ITONIePeYHMK; CBEPXY KOABS AOAX-
HBI OBITH IIPU STOM CBsI3aHbI BepeBKamu. Kpyravple, raapkie pacropku 0OBsI3bIBAIOT
KaHaTOM, 32 KOHLIbI KOTOPOTO C 00e1X CTOPOH OepyTCsi Cpasdy 110 HECKOABKO YEAOBEK,
KOTOpbIe HAYMHAIOT TSIHYTh KAHAT, 3aCTABASISI PACIOPKY OBICTPO BPAIaThCs, MOKa
AEH B OTBEPCTMSIX He 3aropuTCs. AeTsImye 130 AbHA MCKPBI IIOMAAQIOT Ha TTAKAIO VAU
04eCKM, KOTOpble HOCAT IO KPYTY, IT0Ka 13 HMX He BbIPBETCS YMCTOE ITAAMs1, KOTOpOoe
TOTAQ IIEPEHOCAT Ha COAOMY, @ C COAOMbBI — Ha XBOPOCT, BbIAOJKEHHDIII B OBpare CAO-
siMu. Koraa pApeBecriHa 0TYaCTy IPOropaeT M OTOHb TOCTENIEHHO HauMHaeT 3aTyXaTh,
AIOAV OBICTPO IIPUBOAST CBOM CTAAQ, 3apaHee IPUTHAHHBIE TIOOAVIKE, M 3aCTaBASIIOT
JKMBOTHBIX, OAHO 32 APYTUM, IPOXOAUTD depe3 TAelomue yrau. Koraa npoiiaer Bca
CKOTMHA, MOAOAEXDb HAuMHaeT Pe3BUTbCA CPeAU IelAa U yIAel, Ocblllas U MadyKas
APYT APYra; 0CODEHHO CUABHO MCIIAYKaBIIMECS B Ka4eCTBe MoOeAUTeAel BO3Bpallja-
I0TCSI B AEPEBHIO Cpa3y IIO0CA€e )XMBOTHBIX M AOATOE BPEMSI [IOCAE ATOIO He MOKOTCA™.
Ecau pacropky AOATO BpalljaloT, 8 AéH HMKaK He 3ar0paeTcs, TO, 3HAYUT, TAe-TO B Ae-
peBHe OCTAACS OIOHb, IIOTOMY CTUXUSA U OTKa3bIBA€TCS OTKPBITbCS; B TAKOM CAY-
Jae MMPOU3BOAUTCS CTPOTUIL OOBICK BCEX AOMOB, BO BpeMsl KOTOPOTO TyLIAT AI00O0M
HalIA€HHBIII OTOHEK — XO3SMH AOMQ, He IOracUBIIMII OTHS, OABepraeTcs mrpady
MAK BceoblieMy OCyXAeHUi0. AOOBITb OuKULi 020Hb MOXXHO TOABKO TPEHUEM, €ro

- Zeitschr. des hss. Vereins, 11, 281.

% Hu caoBa He roBopurcsi o6 08yax; CKOpee BCEro, METYXOB U KYp TOXE HMPOBOAUAU
IO YTASIM, YTO OOBSICHUAO OBI IIPOMCXOXKAEHE MAAOIIOHSTHOI TOCAOBULIbI U3 Reinh., XCIV.

% HaBepHOe, B AEPEBHIO ellle IPMHOCUAY YTOAEK MAM OTOHEK, YTOOBbI 3aHOBO pa3keyb BCe
ovaru?
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BbICeYeHMEe KAMHSIMM VAU CTAABIO He AOITYCKaeTCs. B HEKOTOPBIX AepeBHSX pUTyaA
COBEPILAIOT HE €XXKETOAHO C LIEABIO TIPEAYIIPESKAEHNUS [TAAEXKa, @ TOABKO TOTAQ, KOTAQ
JKMBOTHBIE y>Ke 3200A€BAaIOT.

DT ONUCAHNUSI AOCTATOYHO MOAPOOHBI, HO HEKOTOPbIE MEAKHME AeTaAU (KOTOpPbIe
MO>KHO HaOAIOAQTb 11O KpallHell Mepe B OTAEAbHBIX PErvoHax) B HUX BCE XKe OIylije-
Hel. Hanipumep, B [aApbepiuTapTe BepeBKY, 3aKpellAeHHbIE Ha AEPEBSIHHBIX BAAMKAX,
AOAKHBI TSHYTb ABa HenopouHbix maivyuka®. Tpapuuysi AOObIBAaTbh >KMBOJ OrOHb
00Aee pacrpocTpaHeHa U AOAblLle COXpaHsieTCst Ha ceBepe [epmannn®®, xotst 3HaIOT
0 Hell U Ha lore. B okpyre AmNIeHIIeAAs Y AeTell eCTb TaKas Urpa: HY)XHO pacmiu-
pambp BEPEBKOIT KyCOK AepeBa, NOKd Mom He 3d20pUmcs; 3TO HasbiBaeTcs de tiifel
héile — «OCKONASITH AbsIBOAQ», AMIIATH ero cUABIY. llImeasep u lllTaabpep 06 aTOM
He PacCKasblBAIOT, 3aT0 B TOBLER, 252° YIIOMUHAETCSI, YTO MAABYUIIKYA HA3BIBAKOT
«de tiifel héila» Taxyio mpoLeAypy, KOraa yepe3 OTBepCTHE B OCTPOKOHEYHOM KYCKe
AepeBa MPOAEBAIOT LIHYP, KOTOPBII HAYMHAKOT OBICTPO ABUTATh AO TOSIBAE€HUSI OTHSL.
Ha3Banue 31011 UTpbI MOXXET OTCHIAATH K AOKM, 00Ty OTHs 1 AbSIBOAY (cM. I, 487, 488).
H. Ipuse roBoput (LuTaTy 51 IPUBEAY B AQAbHENILEM) O AOOBIBAHMY OTHSI ITYTEM pdc-
NUAUBAHUS A€PEBA — CP. C CUMBOAMYECKUM pacliMAMBaHueM ctapyxu. Bapdoaomerr
Kappuxrep, aenn6-mepnk Makcumuamana II, B cBoem Tpakrtare «Practica» omuchi-
BaeT MarnyecKyi KyMaAbHIO, KOTOPYIO HeAb3sl COTPEBATh MIPOCTBIM (TO €CTh BbICe-
4yeHHbIM) orHeM (LuuTupyio o WoOLFG. HILDEBRAND, Von der Zauberei (Lp., 1631),
226): «MAU K sI0AOHE, NOpAMeHHO MOAHUeL, I TIyCTb Tebe CAEAQI0T U3 ee AepeBa
[IMAY, KOTOPOJ 3aTeM HaYMHAI NUAUMD 0ePEeBSIHHDLIL NOpPO2, Yepe3 KOTOPBIIl IIPOIIAO
MHO>KECTBO AIOAEV — IMAM €r0, ITI0Ka OH He pasroputcs. [IoAroToBp KocTep us Oe-
P€30BbIX TPUOOB, IIOAOXKIY €r0 STUM OTHEM U TaK pasorpenait 6aHio, A2 CAeAU BO BCe
raasa, YToObl OroHb He MoTyxX» [17].

CaMo cAOBO nétfiur BMOAHE MOXKHO IIPOM3BOAUTH OT not (necessitas [Hy»XAa, He-
00XOAMMOCTB]): 3TO CBSI3aHO TO AU C TEM, YTO OTOHb IPUHY>KAAAU SIBUTHCSI, & CKOT —
IIPOVTH IO YTASIM, TO AU C T€M, UTO PUTYAA STOT IPOBOAMACS] BO BpEMEHA HYXKABDI,
mopa. Ho s mpeanoaoxua Obl U ApPyroe aTMMOAOIMYeCKoe oObsicHeHue: (Gpopmbl
notfiur, nodfiur MOryT npoucxoAUTb OT ApeBHUX hnotfiur, hnodfiur ¢ kopHem hniudan
(ApeBHeBepxHeHeMmelKoe hniotan, pApeBHeckaHAMHaBCcKOe hnioda) — quassare, terere,
tundere [coTpsicatb, TepeTh, YAAPSITH]™; COOTBETCTBEHHO, notfiur — sTO OroHs, AO-
OBITBII COTPSICEHNEM, TPEHMEM, COYAAPEHEM.

47 BUscHING, Wochentliche Nachr., IV, 64; oroHp, UCLEASIIOIUII POKUCTbIE BOCITAAEHMS,
TOe AOA’KEH OBIA BBICEYb HEIIOPOYHBIN MaABUMK (CM. pasaea «CyeBepusi», Ne 710).

% Cp. ¢ CONRING, Epist. ad Baluz., XIII; GERICKE, Schottelius, 70; DAHNERT, cTaTbs
«noodfir».

¥ ZELLWEGER, Gesch. von Appenzell (Trogen, 1830), I, 63: oTMe4aeTCsl, 4TO ETIAOM, OCTaB-
IIVMCSI [IOCAE PUTYAAQ, TIOCHIIIAAM TTOASL, YTOOBI 3aLUTUTD X OT BPEAUTEAEIL.

50 ApeBHeBepxHeHeMmelKkue pihniutit (excutit [cTpsixuBaer]; Gl. Ker., 251), hnot6t (quassat
[coTpsicaer]; Gl. Ker., 22), hnutten (vibrare [spoxxars]; GL Ker., 282); y Horkepa — fnotén (quassare
[corpsicars]; N., Ps., 109:6; N., Bth., 230); cp. ¢ nieten (yaapsiTh). B ApeBHeCKaHAMHABCKOM KOPEHb
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B llIBerjuu )k1BOI1 OTOHB Ha3bIBaIOT Vrideld av gnideld: nepBast opma — ot vrida
(torquere, circumagere [Bpaiarb, KpyTUTh]; ApeBHeaHrauniickoe vridan, ApeBHeBepx-
HeHeMeLKoe ridan, cpepHeBepxHeHeMelKkoe riden), Bropast — ot gnida (fricare [re-
peTh]; ApeBHeBepxHeHeMeL[Koe knitan, oApeBHeaHrAmitckoe gnidan (conterere, fricare,
depsere [MOAOTB, TEpETH, MECUTH))).

JKusoi1 oroup B llIBeunn, kak u B epmaHuy, AOOBIBAAM IIYyTEM MHTEHCUBHOIO
TPEeHMsI ABYX KYCKOB AepeBa APYT O APYTra; B HEKOTOPBIX pailoHax aTOT 00bIYall CO-
XpaHsACA BIAOTb A0 KoHIIa XVIII Beka; MHOTAQ LIBEABI TOXKE MCIIOAb30BAAU CyUbs
C deBsmu Bu00B OepeBves®'. A\bIM, TOAHMMABLIMIICS Hap gnideld, cunrascs 1eaeb-
HBIM; B HADOAE BEPUAM, UTO OKYPEHHbLE STUM ABIMOM (PPYKTOBbIE A€PEBbSI CTAHOBSIT-
Cs1 IAOAOPOAHEE, 2 B IIPOABIMAEHHbIE CETH MTOTaAaeT 00Ablie ppiobl. OO OKypuBaHUY
vriden eld [oruem BpaleHusi| 1 0 BOXKAEHUM CKOTa Yepes AbIM CM. pasaea «11IBeackue
cyeBepusi», Ne 89, 108. O4eBUAHO, YTO B SI3bIUECKME BPEMEHA >KMBOV OTOHb AOAYKHBI
OBbIAM UICITIOAB30BATh U 10 APYTMM IIOBOAAM: B XpUCTUAHCKOI [epMaHuu aTOT 00psiA
OTIIPABASIACS TOABKO C LIEABI0 M3A€YEHMsI CKOTA, OAHAKO HEKOTOpbIE APYIME Cye-
BepHbIe MPAKTUKY (HATIPUMED, Pas3XKUTaHue 0eBAMU COPIOB 0epeBd ACBOYKAMU ITOA
PoxpectBo — cM. paspea «CyeBepusi», Ne 955) ykaspIBaloT Ha TO, YTO B ObIABIE Bpe-
MeHa JKMBOV OIOHb IPUMEHSIACS mupe [18].

Ha ceBepe AHrAuu BepsiT: €CAU «aHI'€A BAAUT pAepeBo» (strikes a tree), To us aToro
AepeBa MOXKHO AOOBITh KMBOW OrOHb; BBIXOAUT, TPEHUIO IIOABEPIaAU TOABKO ApEBe-
CUHY C CAMOCTOSITEABHO YIaBILINX OT BeTpa AepeBbeB? MAM JKe TAAroA «strike» 3pech
03HAYaeT He «BAAUTD», & YTO-TO Apyroe?

Boaee BaKHBI AASL HAC LIOTAAHACKME UM MPAQHACKME LE€PEMOHUMU, OIMMCAHUE
KOTOPBIX 51 C YAOBOABCTBMEM IIPUBOXXY 3A€CH CO CAOB CAMMX MECTHBIX YKUTEAEIL.
3a HIDKENpUBEAEHHOE COOOIeHNe, OTHOCIeecss K 1767 ropy, s 6Aaropapio mucc
OctuH c octpoBa Maaa, uto Ha BoctouyHoM Oepery Illotaanpaun. «In consequence
of a disease among the black cattle the people agreed to perform an incantation,
though they esteemed it a wicked thing. They carried to the top of Carnmoor a wheel
and nine spindles of oakwood. They extinguished every fire in every house within
sight of the hill; the wheel was then turned from east to west over the nine spindles

hnioda coxpansiercs B Takmx cAoBax, Kak hnod (tudes, malleus [MoroTOK, MoAOT]), hnoda (depsere
[mecuts]), hnudla (subigere [pacTupars]). @opmsr hnétfiur u hnotfiur (hnutfiur) moran ucroan-
30BaThCSl B 3aBUCUMOCTHM OT TOIO, KAQKOV TAACHBIN YIIPABAsIET YepPEeAOBAHMEM: YKA3bIBAIOLIMIL
Ha EAMHCTBEHHOE VMAM Ha MHOXKECTBEHHOE YMCAO. BO3MOXKHO, HE CTOUT AQ)Ke HACTaMBaTh Ha Ha-
AVYMU B APpEBHEN pOpMe CAOBa HAYAABHOTO /1: CAOBO MOXKET OBITH CBSI3aHO C APEBHEBEpPXHEHe-
MELIKMM FAaroAOM niuwan (ApeBHECKaHAMHABCKMM nla) — terere, fricare [TepeTs, pactupars), —
OT KOTOPOTO MPOU3BEAECHO CYLIECTBUTEABHOE NOt. MOXKHO AY IPEATIOAOKUTD, YTO U CAMO CAOBO
not, ndups, naudr (necessitas [Hy>kaa, HEOOXOAMMOCTD]) M3HAYAABHO CBSI3BIBAAOCH C HAKMMOM
1 AaBAeHMeM (cp. ¢ GRAFF, 11, 1032; IV, 1125)?

5 Cwm. IHRE, De superstit., 98; IHRE, Glossar, crarbs «wredeld»; cm. Takxke crarbio OuHHA
Maruycena B Tidskr. for nord. oldk., 11, 294 (ocHoBaHo Ha caoBax @. Bectepaaas); cp. ¢ bjaraan —
Ha3BaHMEM KOAAOBCKOI pUHAAAEKHOCTH (cM. raaBy XXXIV).
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long enough to produce fire by friction. If the fire were not produced before noon,
the incantation lost its effect. They failed for several days running. They attributed
this failure to the obstinacy of one householder, who would not let his fires be put
out for what he considered so wrong a purpose. However by bribing his servants
they contrived to have them extinguished and on that morning raised their fire. They
then sacrificed a heifer, cutting in pieces and burning, while yet alive, the diseased
part. They then lighted their own hearths from the pile and ended by feasting on
the remains. Words of incantation were repeated by an old man from Morven, who
came over as master of the ceremonies, and who continued speaking all the time
the fire was being raised. This man was living a beggar at Bellochroy. Asked to repeat
the spell, he said, the sin of repeating it once had brought him to beggary, and that
he dared not say those words again. The whole country believed him accursed» [u3-
3a 60Ae3Hell KPYITHOI'O pOraToro CKOTa AIOAM COTAACUAMCH NPOBECTY KOAAOBCKYIO
MIPOLIEAYPY, XOTSI ¥ CYMTAAM 3TO AeAOM HeuecTuBbIM. Ha Bepimny KepHmypa 3ara-
LIMAY KOAeco U 0eBsmb 0y00Bbix oceli. Bo Bcex pooMax, Kakue MOXXHO ObIAO YBUAETH
C XOAMa, ITOTACUAN BCSIKUIL OTOHb; 3aT€M KOAECO CTAaAM BpAlljaTh C BOCTOKA Ha 3aIlaA
Ha 0eBAMU 0CSX AO Te€X IIOP, TIOKA OT TPeHMs He MOSBUTCS OTOHb. ECAl OroHb He
YAQBAAOCH AOOBITH AO TIOAYAHSI, TO PUTYaA AMIIAACS CUABL HeCKOABKO AHET TIOAPSIA
HUYEro He TIOAYYaA0Ch. Heypaunm 5Tu crivcaAn Ha COIPOTUBAEHUE OAHOTO AOMOXO-
351MHA, KOTOPBIIl CYMTAA TIPOBEAEHYE PUTYAAQ HEAONYCTMMBIM M OTKa3aACs FacUTh
OT'OHB B CBOEM AOMe. [TOAKYIIMB ero CAyT, y4aCTHUKM 00psiaa BCE 5Ke AOOMAMCH CBOe-
rO: OTOHb B AOME TOr0 YeAOBeKa ObIA IOTallleH, I B TO )K€ YTPO PasropeAoch pUTy-
aAbHOE NAAMsL. 3aTeM NPUHECAU B HepImBYy MeAKY: IOPKEHHYI0 00Ae3HbIO YaCThb ee
TeAa BbIpe3aAl ¥ OpPOCHAY B OTOHb, [TOKA TeAKA ellje OblAa )KMBa. 3aTeM AIOAY BHOBb
PA30’KIAU CBOM OYaryl pUTYaAbHBIM OTHEM, Y BCE 3aBEPILUIAOCH MMPOM Ha OCTAHKaX.
Crapux 13 MopBeHa, KOTOPbI1 BO3TAQBASIA LePEMOHUIO, TIOBTOPSIA CAOBA 3aKAMHA-
HUsI BCE BpeMs, [TOKA Pa3)KUTAAM OTOHb. DTOT YEAOBEK CTaA HHUIMM B Bearokpoe.
Korpa ero mompocuan npoyntaTbh 3aKAMHAHNE, OH OTBETUA, YTO OAHAXKABL Y)XKe CO-
IPELIVA U TIOBTOPUA €ro, OTYEro M CTaA HUIGUM, M YTO OOABIIE OH HE OTBASKUTCS
MPOM3HOCUTD 3TU CAOBA. Bce Bepuay, yTO OH mpoKasT| [19].

Ha mroraaHaCKux BbICOKOTOpbsix (ocobeHHo B KerTHecce) >XKMBOIT OFOHb AO CUX
IIOP MCIIOAB3YETCSI — B OCHOBHOM, AASI IPOTUBOAENCTBYS 00AE€3HIM CKOTA, HACAQH-
HBIM KOAAOBCKUM, CBepXbecTecTBeHHbIM 00pasom®. «To defeat the sorceries, certain
persons who have the power to do so are sent for to raise the needfire. Upon any small
river, lake, or island, a circular booth of stone or turf is erected, on which a couple, or
rafter of a birchtree, is placed, and the roof covered over. In the centre is set a perpen-
dicular post, fixed by a wooden pin to the couple, the lower end being placed in an ob-
long groove on the floor; and another pole is placed horizontally, between the upright

2 DTO omucaHUe 5 3aMMCTBYIO 13 JAMES LOGAN, The scottish Gaél or celtic manners as
preserved among the Highlanders (Lond., 1831), 11, 64, x0Tt 1 TaM aBTOp MOYTM AOCAOBHO IIO-
BTOpsIET pacckas u3 JAMIESON, Supplement to the scotish dict., crarbst «neidfyre».
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post and the leg of the couple, into both which, the ends, being tapered, are inserted.
This horizontal timber is called the auger (6yp), being provided with four short arms,
or spokes, by which it can be turned round. As many men as can be collected are then
set to work, having first divested themselves of all kinds of metal, and two at a time
continue to turn the pole by means of the levers, while others keep driving wedges
under the upright post so as to press it against the auger, which by the friction soon
becomes ignited. From this the need-fire is instantly procured, and all other fires be-
ing immediately quenched, those that are rekindled both in dwellinghouse and offices
are accounted sacred, and the cattle are successively mad [made] to smell them» [uTo-
OBbI pa3pyLINTD Yapbl, AIOAEJ, CTIOCOOHBIX 3TO CAEAATh, OTIIPABASIOT 3KUTATh KUBOI
oroHb. Ha Kakoi1-H1OYyAb MAaA€HBKOII peUKe, Ha 03€pe MIAM Ha OCTPOBKE OHM yCTaHAaB-
AVBAIOT OKDYTAYIO OCHOBY M3 KaMHsI MAM A€PHA; Ha Hee B3TPOMOXKAQIOT CHIPONUAO
VAU 6aiKy u3 6Gepe3bi, HAKPbIBas KpbILLY. B LIEHTp [TOMeLIAIT nepneHOUKYAIPHbLLL
KOA: CBEPXY €0 IMPUKPEINASIOT K CTPOIIMAY A€PEeBSIHHBIM IUTU(TOM, a HVUKHUI €ro
KOHell TIOMEILAIOT B IPSIMOYTOABHBIN KEAOD Ha TIOAY; BIMOPOU KOA PACNOAALAIOM 20-
PU3OHMAALHO, MEXAY TIPSIMOCTOSIIMM KOAOM M OTIOPOJ CTPOIIMAA — B HMX BCTaB-
ASIIOTCS KOHLIBI KOAQ, CMa3aHHble BOCKOM. [OpM30HTaAbHBIN KOA Ha3bIBaeTCs Oypom,
Y Ha HEM €CTb 4YeTbIpe PYKOSITY MAM BOPOTA, C TOMOIbI0 KOTOPBIX €0 MOXKHO Bpa-
IjaTh. 3aTeM 3a pabOTy MPUHMMAETCS KaK MOXKHO OOABIIIE AIOAEI: CHaYaAd OHM CHU-
Marwm ¢ cebs BCE MemariuyecKoe, i OAHOBPEMEHHO ABO€ HAuMHAIOT BpallaTh KOA
pbl¥aramMm, B TO BpeMsI KaK OCTAAbHbIE IIOCTOSIHHO MTOAOMBAIOT KAUHbS IIOA BEPTU-
KaABHBII KOA, YTOOBI OH AQBMA Ha OYp, KOTOPBIIT OT TPEHMS B CKOPOM BpeMEHM 3aro-
paercst. OT Hero HeMeAAEHHO 3aKUTAIOT XXUBOI OTOHb, & AH000L 0py20ll 020Hb cpa3y
we 2acsm; 3aHOBO 3aWHeHHble OTHY — U B AOMaX, U B CAY>)KEOHBIX ITOMeIIJeHUsIX —
CUMUTAIOTCS CBAULHHbIMU, CKOTVHY 3aCTaBASIIOT UX HIoXaTb]. [IpuBeay 1 cBoeobpas-
Hoe omucaHue M. Maprtuna®: the inhabitants here did also make use of a fire called
tinegin, i. e. a forced fire, or fire of necessity®, which they used as an antidote against
the plague or murrain in cattle; and it was performd thus: all the fires in the parish
were extinguishd, and then eightyone (9 x 9) married men being thought the nec-
essary number for effecting this design, took two great planks of wood, and nine
of ‘em were employd by turns, who by their repeated efforts rubbd one of the planks
against the other until the heat thereof producd fire; and from this forcd fire each
family is supplyd with new fire, which is no sooner kindled than a pot full of water is
quickly set on it, and afterwards sprinkled upon the people infected with the plague
or upon the cattle that have the murrain. And this they all say they find successfull
by experience: it was practisd on the mainland, opposite to the south of Skie, within

5 Descr. of the western islands, 113.

Or tin, — MpAaHACKOe teine, — «OroHb» U egin, — MpAAHACKOe eigin, eigean, — vis,
violentia [cmaa, Hacuaue]; sTa popmMa CBUAETEABCTBYET B IIOAB3y CTAPMHHOIO TOAKOBQHU
caoBa Nothfeuer, ecAu TOABKO OHa He IPEACTaBAsIET CODOIT AOCAOBHBIIT IEPEBOA AHTAUIICKOTO
needfire.

54
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these thirty years [elie 3p€liHME )XMTEAN KCIIOAB30BAAY OTOHb, KOTOPBII HAa3bIBAETCS
tinegin, TO eCTb «IIPUHY)XAEHHBII OTOHb» MAM «OTOHb HY>KABI», KOTOPBIM CUMTAA-
Cs1 A€KapCTBOM OT YYMBI MAM SLIYPa; AOOBIBAAYM €0 TaK: BO BCEM NPUXOAE MIYULU-
Au AX00OJ1 OTOHB, A 3aTeM >KEHaTble MY)XUMHBI B KOAUYECTBE BOCOMUOECIMU 00HO20
(9 x 9) yeaoBeKa, — 3TO HEOOXOAMMOE KOAMYECTBO AIOAEI AASI OCYILIECTBAEHMS IIPO-
LieAyPBI, — OpaAlt 08a 02pomMHbLx 0ePeBAHHbIX KOAA, Vi 0eBAMEPO 110 OYePeAN MepAU
00UH U3 K0A0B 00 0py2oli, TIOKa OT )Kapa TOT He 3arOPaACs; KaKAAsl CEMbsI HOAYHAAA
HOBbLLL 020Hb, KOTOPBI Pas3)KUIaAMl AUIIb IIOCAE TOrO, KaK Ha «OTHE HY>KABI» paso-
IPEBaAM CPa3y >Ke HOMeu,eHHbLIL MYy0d KOmeAoK ¢ BOOOI — 3aTeM BOAON 3TOI 0OpBI3-
TMBaAM AIOA€I, OOABHBIX YYMOI1, MAM CKOT, CTpaAaiolimii oT sypa. ITo onbITy Bee
TOBOPSIT, YTO 3TOT PUTYaA OOBIYHO YBEHUYMBAETCS YCIIEXOM: Ha MaTepUKe, IPSIMO Ha-
MIPOTUB I0)KHOJ OKOHEYHOCTH ocTpoBa CKail, BCE 9TO MPAKTUKYIOT HAa MPOTSKEHUN
TpUALATY AeT]. Peub 3A€Ch MAET O TOM, YTO Ha AOOBITOM TPEHUEM OTHE KUMSAIMUAU
800y, KOTOopasi mpuobpeTaAa LieAuTeAbHble CBOMCTBa; DKKapA (ECCARD, Fr. or., [, 425)
TO>KE PaCCKa3bIBaeT, YTO OAHAKADI YTPOM B TPOMILIBIH A€Hb OH YBUMAEA, KaK KOHIOXY
000bIAU 020HD MpeHUeM, & 3aTeM CBAPUAU HA HeM KANycmy — CIUTAAOCH, YTO, CheB
3Ty KaIlyCTY, YeAOBEK Ha BECh I'OA OKa3bIBAACH 3aILMIIEH OT AUXopaaKu. [IpuBeay eie
MHTePeCHYI0 NCTOPUI0 13 HopTreMnToOHIIMpPa, OTHOCSILYIOCS K HBIHELITHEMY CTOA€-
TUIO U AOTIOAHUTEABHO TIOATBEP>KAQIOLIYIO PACCKa3 O XEPTBOIIPUHOLIEHN MOAOAOM
KODOBBI Ha OCTpOBe MaAa — B AHIAMM TOXe IIPaKTUKOBAAOCH CyeBepHOe 3a01BaHue
TEAEHKA PaAy 3aIMThl BCETO cTapa oT boaesHeil: «miss C— and her cousin walking
saw a fire in a field and a croud round it. They said: «What is the matter?» — “Killing
a calf’. “What for?” — “To stop the murrain” They went away as quickly as possible.
On speaking to the clergyman he made enquiries. The people did not like to talk
of the affair, but it appeared that when there is a disease among the cows or the calves
are born sickly, they sacrifice (i. e. kill and burn) one “for good luck”» [mporyausascs,
mucc K— u ee Ky3uHa ysudeiu Ha noie 02oHb 1 TOAILy Alopeil. OHu cipocuan: «Uto
3A€Ch POUCXOAUT?» — «3abusaem mereHKa». — «3adeM?» — «4ToObI OCTAHOBUTH
sauyp». V keHiyHel nockopee yianu. OHY IOrOBOPMAM CO CBSIIEHHUKOM, U TOT Ha-
BeA CIIpaBKU. AIOAV HEOXOTHO 00 5TOM pacCKasbIBaAM, HO BBISICHMAOCDH, YTO KOTAQ
KOPOBBI 3a00A€BAIOT VAU KOTAQ TEASITA POXKAAITCS OOABHBIMY, OAHOTO U3 TEAST
«Ha CYACTbe» NPUHOCAM B HepmBy (TO eCTb 3a0MBAIOT U CXKUTAIOT)].

Her coMHeHMIT B TOM, YTO >KVMBOJ OTOHb CYMTAACS CBSILIEHHBIM He TOABKO Y rep-
MaHILIEB ¥ KEABTOB, HO I Y ADYTMX HAPOAOB. Y CeBepOaMepPUKAHCKOTIO IIAeMeHY KpU-
KOB IIPOBOAMTCSI €XKETOAHBII IIPa3AHMK YPOsKas, HAUMHAIOLIMIICS CO CTPOrOro TPex-
AHEBHOT'O IIOCTa, Ha BpeMsI KOTOPOIO BO BCeX AOMaXx eacsm 02oHb. Ha yTpo deTBep-
TOTO AHSI BEPXOBHBIN XXpeL| Pa3>KUTAET HOBbLI, HUCIIbILL 020Hb TIYTEM MPEHUS ABYX
CYXMX KYCKOB AepeBa — OFOHb 9TOT Pa3HOCST 10 BCEM XKMAMIIAM, a 3aTe€M >KEHIIVHBI
HECyT AOMOJ CBEXYIO IILIEHNILY 1 YPOJKail CO >KHUBbSI>. Y apaboB )XMBOJ OTOHb AO-
ObIBaAM TPEHMEM ABYX KYCKOB ADEBECHHBI C AePEBbEB, KOTOPble Ha3bIBaAuCh Mapx

% FR. MAJER, Mythol. Taschenb. (1811), 110.
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u Agpap, — OAHO U3 HUX CYUTAAOCH MY>KUYMHOIL, 8 BTOpOoe — >XeHIMHOoM. Kurariiipt
FOBOPSIT, YTO IEPBbIM, KTO IOTep AepeBoM 00 AepeBo, ObiA ummneparop Cyit; 3TOT
HEYAOOHBIT METOA AOOBIBAHMSI OTHS CUMTAACS CBSIILEHHBIM. VIHAUIILIBI U [T€PChI Bpa-
IJAIOT B CYXOM AepeBe cTebeab Kambiiia (KANNE, Urk., 454, 455) [20].

VHTepecHO CpaBHUTH CBsI3aHHbIE C AOOBIBAHMEM OTHSI ADEBHEPUMCKUE U APEB-
Herpeveckue obpryan. Bo ¢pparmeHTe 13 LJEAMKOM HE COXPaHUBIIETOCS COMMHEHMSI
Qecra (FEsTus (O. Miill.), 106:2) roBopurcs: ignis Vestae si quando interstinctus
esset, virgines verberibus afficiebantur a pontifice, quibus mos erat, tabulam felicis
materiae tam diu terebrare, quousque exceptum ignem cribro aeneo virgo in aedem
ferret [ecan ozonp Becmbi rac, TO XXpel CEK A€B posramy — 3aTeM, 110 TPaAAULINN,
OHU CBEPAUAU OOCKY U3 TIAOAOPOAHOTO A€PeBa AO TeX IIOP, ITOKA He IIOSIBUTCS OTOHb,
KOTOPBII1 3aT€M AeBa HeCAa B CBITUAUIIE Ha OpoH30BoOM peuterte]. [Tomyxusuii CBsi-
I[€HHBI/ OTOHb OOTMHMU HEAB3sI OBIAO MPOCTO CHOBA 3a)KeYb — 3TY YUCTYIO CTUXMUIO
HY>KHO ObIAO 3aHOBO 000bt1b. A\ASI 9TOTO AOCKY U3 OTOOPHOM APEBECUHBI CO CBSIIIIEH-
HOTO AepeBa CBepAUAU (TO €CTh MPOBOPAYMBAAU HA STOI AOCKE CIIELIMAABHBIN BaA)
AO TeX TIOp, TIOKa U3 Hee He MOCHIIAITCS UCKPbI. I[poHeceHre OrHs B XpaM Ha pe-
uienie HATOMMHAET 00 AHAAOTMYHOM HOLIEHUY BOABI — 00 3TOM elije OYAeT cKaszaHo
nmoapo6Hee. ITayrapx roBoput (PLUTARCH, Numa, 1X), 4TO HOBBIIl OTOHb AASI Xpama
AOOBIBaAM He TPEHMEM, HO IIyTeM OTPA)XEHMsI COAHEYHBIX Aydell 3a)KUTaTeAbHbIMU
3epKaAsaMi, TIOMEIeHHbIMY B CIIelMaAbHbIe TAHSIHbIE COCYABL. [pekn mounTaau Te-
CTUIO KaK 4yuCcTOe maams oyara®. Ha octpoBe AemHoc, kypa 3eBc cOpocua ¢ Hebec
6ora orHs TedecTta™, oTIPaBASIACS 0COOBI KYABT OTHsI. EXXETOAHO Ha AEBSITb AHEI
TaM MYUWUAY BCIKULL 020Hb U HA KOPAaOAe TIPUBO3KAY HOBBIN C AeAoca, U3 CBSIIeH-
HOro o4yara ATIOAAOHAa; HECKOABKO AHE STOT KOPabAb CTOSIA B MOpE, He PUOAVIKa-
SIChb K Oepery, a Kak TOAbKO OH BXOAMA B raBaHb, K&KABII OpaA OTTyAQ )XMBOJ OTOHb
AASL AOMA, Y TaK HAUMHAAACH HOBAS Wu3Hb. CTapblil OTOHD Y)Ke He CUMTAACS BIIOAHE
CBSIIL[€HHBIM; OCTABILMCH HA KAKOE-TO BPeMsI 0€3 OrHsI, AIDAU AOAXKHBI OBIAY OCO3HATH
MMOAAMHHYIO LIeHHOCTD aToi ctuxuu [21]°%. B Vipaanauu, B Kuapspe, moppep>xuBasu
BeYHbLli 020Hb, TOAOOHBIN OTHIO BecTsl, B uecTb cBsiToit Bpururtsr (1518 mau 521);
5TO MeCTO OBIAO OIPa)KAEHO MAETEHBIM 3a00POM, 3a KOTOPBIIT 3aIpeleHo ObIAO 3a-
XOAUTb MY)XKUMHAM; PadAyBaTb 3TOT OTOHb MOKHO OBIAO TOABKO Me€XaMy, He pTOM™.
Croco6 3a’kUraHusi 3STOro OrHs HaM HEM3BECTEH.

Bce aTu npepcTaBAeHMsT POACTBEHHBI APYT APYT'Y — OOBbIYall M3BA€YEHUS KU-
BOT'O OTHSI BOCXOAUT K TAyOOKOIT ApeBHOCTU. K0Aeco 3AeCh IPEACTABASIETCSI CUMBO-
AOM COAHILIQ, OT KOTOPOTO VICXOAST CBET 1 [1AAMs; Y 9TOTO KOAECa, s II0Aara, Ob1A0

-

% Nec tu aliud Vestam quam vivam intellige flammam [BecTy He npeacTaBasiii cebe nHade,
yeM Kak wusoe niamsa| (OvViD, Fast., VI:295).

7 B ¢uHCKOM MUde CTYCTKY COTBOPEHHOTO OOraMy ITIAAMEHH YIIAAU B MOPE, TA€ X IIPOTAO-
TUA AOCOCH — Q 3aT€M OTOHb OTKPBIAU AASL Ce0sI TIoVIMaBILye 9Ty POy Atoaut (Runen, 6—22).

8 PHILOSTRAT., Heroic., 740; WELCKER, Trilogie, 247, 248.

% Acta sanctor.(Febr.), 112°.
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AeBsTh crnl: «thet niugenspetze fial» [Koaeco ¢ AeBATHIO CMLIaMM] YIIOMMHAETCS
BO (ppU3CKUX 3aKOHOYAOXKEHMUSIX; AEBSITh AYOOBBIX OCell, TPeHIEe KOTOPBIX O CTYITULY
MIPOM3BOAMAO OT'OHb, TOXKE CUMBOAMBUPYIOT AEBSITh MICXOASILIMX M3 CTYIIMLBI CITMLY;
TO K€ CBSILIEHHOE YMCAO PUIYPUPYET B YITIOMUHAHUSIX O AEBSITU BUAAX APEBECHHBI,
O AEBSITU U AEBSITYDKABI AEBSITU MY)K4MHaX. OUEBUAHO, UTO MTOAOXIKEHHOE KOAECO
CTaHOBUAOCH SIADOM U CPEAOTOUMEM CBSILLIEHHOT O, OYMILAIOIIEr0 XePTBEHHOT O OTHSI.
B nammx Benicrymax (Weisthiimer, 11, 615, 616, 693, 697) onucbiBaeTcs elje OAUH VH-
TEpeCHBIIT 00bIYa: Ha OOABILIOM €XKETOAHOM CYAE MeAesHoe KOAeCo, Ha TIPOTSDKEHUI
IIECTU HEAEAD U TPEX AHEN AeXaBllee B BOAE (VAU B OTCTOMHUKE), YCTAaHABAMBAAU
B OTHe IIepeA CYAbSIMU, U IIUP IIPOAOAXKAACS AO TEX TIOP, TIOKa CTyIuLa (KOTOPYIO He
BpAll[aAll U HE ABUT'AAUM) He 0OpalljaAach MemnAoM. S moAararw, 4To 9TO MEPEKUTOK
SI3bIYECKOTO JKEPTBEHHOTO MMPa, M KOAECO MU3HAYAABHO AOAJKHO OBIAO MCIIOAB30-
BaTbCsI AASI AOOBIBAHMSI OTHSI — B MCTOYHMKAX, BIIPOYEM, 00 5TOM He yITIOMUHAETCS.
B Ar060M cAyvae 3TO BaXKHbII [IPUMeEP UCIIOAb30BAHUSI TEAEKHOIO KOAECA BMECTE
C HpaSAHI/I‘{HbIM OTHEM.

B GOABIIMHCTBE MCTOYHUKOB AOOBIBAHME YKMBOTO OTHS CBSI3BIBAETCSI C PACIIPO-
cTpaHeHueM MHBEKLUI CPEAU CKOTQ, HO KOe-TAE MPSIMO TOBOPUTCS U MHOE: YTO 00-
PSIA OTOT COBEPLIAACS exe200H0 B onpedeieHHbie OHY (B TIEPBYIO 0uepeab — B VIBaHOB
A€HB), KOTAA CKOT IIPOBOAMAM CKBO3b [TAAMsI, YTOOBI 3ALUTUTD €r0 OT OYAYLIMX O0A€e3-
Hei1. Takast npaktuka ynomunaercst y Hukoaast Ipuse (GryYSE (Rostock, 1593), S. LIII?):
jegen den avend warmede men sik bi s. Johannis lod und nodfiire, dat men ut dem holte
sagede, solkes fiir stickede men nicht an in gades, sondern in s. Johannis namen, 16p
und ronde durch dat fiir, dref dat vehe dardorch, und is tusent frouden vul gewesen,
wen man de nacht mit groten siinden, schanden unde schaden heft to gebracht [k Be-
Yepy AIOAM COTPEBAAVICh TAAMEHEM CB. VIoaHHa U #uUBbiM 02HeM, KOTOPDI AOOBIBAA
TPEHUEM U3 AepeBa U 3KUTaAu He BO MMs Oora, a Bo ums cB. VloaHHa; yepe3 3TOT
OrOHb O€raAu U MePenpbIruBaAL, Yepe3 He2o BOOUAU CKOMIUHY, 2 IPOBEAS HOYb B BEAl-
KIX IPexax, Bpeasi cebe 1 Mo30psICh, MPEUCIIOAHSIAUICh ThICSTYel PAAOCTelt].

E)XXeroAHOCTDb 9TOr0 NMPAa3sAHMKA TTOATBEPIKAQETCS M AEMHOCCKMM KYABTOM, U,
0cobeHHo, — KeAbTCKUM®, JKIBOIT OrOHb 3a)KUTaAM Ha OOABIIMX BCEHAPOAHBIX CO-
OpaHusX. Y KEABTOB TAKOBbIE TPOBOAMAUCH B Ma€e U HOSIOpe; TAABHBII AEHb TOAQ BCET-
A2 ObIA B Mae, yallie BCero aTo ObIAO TepBOe Masi, HO MIHOTAQ BTOpOe UAU TpeThe. [1o-
VMPAQHACKU U TIO-TA9AbCKU 3TOT AeHb HasbiBaetTcs la bealtine uau beiltine; eme aTo
HasBaHMe nuiIeTcsa Kak beltein, 4To uckaxkeHo A0 belton, beltim, beltam. L4 sHauut
«A€Hb», teine, tine — «oroHb», a beal, beil — 310 MM KeAbTCKOrO OOra CBETa, HUKAK HE
CBsI3aHHOTO C asuaTckuM baaaom®. Vipaauackuit Beal, Beil, rasabckuit Beal Ha BaA-
AVIJICKOM AMaAeKTe 30BeTcs Beli, a ero ApeBHeKeabTCcKOe UM Belenus, Belinus yno-
MuHaeTcs1 y ABcoHus, y TepTyAAnaHa u BO MHOXKeCTBe MHCKpuILuit (cM. FORCELLINT,

% Xaia OoTMevaeT, YTO IepChl-30poacTpuiinpl [Guebern] ToXXe pas)XuMraAum pUTyaAbHBI

OTOHb €XKETOAHO.
' Bel, Bal B Is1D., Etym., VIII, 23.
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cratbsi «Belinus»). CoBpemennbiit BeabramiH Tak ommucaH B ARMSTRONG, CTa-
Tbst «bealtainn»: in some parts of the Highlands the young folks of a hamlet meet
in the moors on the first of may. They cut a table in the green sod, of a round figure, by
cutting a trench in the ground of such circumference as to hold the whole company.
They then kindle a fire and dress a repast of eggs and milk in the consistence of a cus-
tard. They knead a cake of oatmeal, which is toasted at the embers against a stone.
After the custard is eaten up, they divide the cake in so many portions, as similar
as possible to one another in size and shape, as there are persons in the company.
They daub one of these portions with charcoal until it is perfectly black. They then put
all the bits of the cake into a bonnet, and every one, blind fold, draws out a portion.
The bonnetholder is entitled to the last bit. Whoever draws the black bit is the de-
voted person, who is to be sacrificed to Baal, whose favour they mean to implore
in rendering the year productive. The devoted person is compelled to leap three times
over the flames [Koe-rae Ha CeBepo-11I0TAQHACKOM Haropbe A€peBeHCKasi MOAOAEXD
[epBOro Masi cobupaeTcsi Ha 00AOTax. B 3eAeHOI AepHUHe OHM BBIPE3AIOT CTOAMK
OKpYrAOl popMbl, AeAast Ha 3eMAe OOPO3AY TaKOro pasMepa, uToObl Bce coOpaB-
IIMeCs TYAQ IOMECTUAMCD. 3aTe€M OHU PA3)KUT'AIOT OTOHb U CTABAT Ha CTOA OAIOAO
U3 SIULL Y MOAOKQ, I'YCTO€, KaK 3aBapHOil KpeM. OHU 3aMeIIBAIOT [IMPOT 113 OBCSHKY,
KOTOPBIIT 3aT€M BBIIIEKAIOT HA Pa3AO’KEHHBIX HA KaMHe YrAsiX. AOeB KpeM, OHU pas-
pesaloT MUPOr Ha CTOABKO YacCTeil, CKOABKO COOPAAOCh AIOA€I, CTapasiCh MPY 3TOM
A€AaTh KYCKM HACKOABKO BO3MOXKHO OAMHAKOBBIMU ITO (OpMe 1 PaBHBIMU IO pas-
Mepy. OAVH U3 KYCKOB MMPOTa HATUPAIOT YTA€M TaK, YTOObI OH CTaA COBEPIIEHHO
YepHbIM. Bce Kycku 3aTeM KAaAyT B IIASITY, Y KQKABIN TSHET CBOIO MOPLIMIO BCACIYIO.
X0351MH IIASIIBI TSHET I0CA€AHUM. KTO BBITSIHET YepHbIIl KYCOK, TOT CTAHOBUTCS I10-
CBSIILIEHHBIM, U €T0 HY)KHO HpuHecmu 8 yepmsy baary, k 02a20cKA0HHOCMU KOMOPO-
20 B3biBAOM, YMoObL 200 CMai ypowaiiHvim. ITOCBAIIEHHOTO 3aCTaBASIIOT MPUNODL
nepenpuvieHymb 4epe3 020Hb]. CBsi3b C IOYMTaHMEM OOXKeCTBA 3A€Ch COBEPLIEHHO
O4YeBMAHA: KaK MOKHO IOHSATH I10 NPBDKKAM Yepe3 OrOHb, TAABHOJ LieAbI0 pUTYaAad
OBIAO BBIOPATh Y€AOBEKA, KOTOPBIIT AOAXKEH OYAET YMUPOTBOPUTD U YMUAOCTUBUTD
6ora; mospHee, CKOpee BCEro, BMECTO YeAOBeKa B JKEPTBY NMPUHOCKUAU KUBOTHOE,
a B HOBbIE BpeMeHa Ha CMEHY BCECOXKEHUIO ITAOTY IPULIAY IIPBDKKY Yepe3 OTOHb.
AoObIBaHue CBSILIIEHHOTO OTHS TPEHUEM 3AECh He YIIOMMHAETCsI, HO, YIUTBIBasI, YTO
9TOT CIIOCOO CYMTAACS EAMHCTBEHHO BO3MOKHBIM AASI PUTYAAOB, CBSI3AHHBIX C XKU-
BBIM OTHEM U u30aBAeHMEM OT 0OAe3Hell, BEAUKUII €XXEeTOAHBIN MIPa3AHUK, CKOopee
BCET0, TOXXE TIOAPA3YMEBAA MEHHO TaKYIO IIPOLIEAYPY.

Camoe paHHee yrmoMmuHaHue o beabraitHe MoxkHO Haittu y Kopmaka, apxuemnu-
cxomna Kameabckoro (1908). Ha aTom mpaspHMKe 3aKnUraAu ABa KOCTPa APYT OKOAO
APYra: CdMTAAOCh, UTO U JKUBOTHOE, 11 Y4€AOBEK VICLIEASIIOTCSI, HEBPEAVMBIMY IIPOXOAS
MeXAY aTux orHent. OTcl0pa — TakKoe BhIpakeHMe, Kak «itir dha theinne beil» (mexxay
ABYX OTHei1), 03Hayaroljee OOABIIYIO OMACHOCTH®. JKepTBOIPUHOLIEHNsT 00513aTEABHO

€ Transact. of irish acad., X1V, 100, 122, 123.
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BO3TAABASIAK XXpelbl, B ueM 3aBepsieT Hac Ax. Awep (USHER, Trias thaumat., 125),
roBopsi 06 DBuHe: lege etiam severissima cavebatur, ut omnes ignes per universas
regiones ista nocte exstinguerentur, et nulli liceat ignem reaccendere nisi prius Temo-
riae (xoam Turmopa [Tighmora], ynomunaemsriit y Occuana) a magis rogus sacrificio-
rum exstrueretur, et quicunque hanc legem in aliquo transgrederetur non alia mulcta
quam capitis supplicio commissi delicti poenam luebat [cyijecTBOBaA cTpOrnit 3aKoH,
MIPEANMCHIBAIOIMI TYIIUTD B 9Ty HOYb BCE OTHU BO BCEM PErMOHe: HUKOMY He IT03BO-
ASIAOCBH Pa3)XuUratb OroHb, moka B Temopuu [Ha xoame Tapa] maeu He B030BuUzHym
MePMBEHHDLLL KOCHEp, I €CAY KTO-TO KaKMM-AMO0 00pa3oM IIPeCcTynaA 3TOT 3aKOH,
TO MCKYIIAA OH BTO MPECTYIIAEHUE CBOEN XXU3HBI0]®.

I. Aeo (LEO, Malb. Gl., 1, 35) pasymHo npoTtuBonoctaBasiet beaa (Beal, Bael) xax
6ora BoiHel u Cure (Sighe uau Sithich) xaxk 6ora mupa; numeHa bearoses [Bellovesus]
n Curoses [Sigovesus], Bcrpevatouinecs y Tura Ausus (Livius, V, 34), Aeo o0bsic-
HsIeT KaK «CAYXuteab beaa» u «cayxuteap Cure» (vesus = rasabckoe uis, uais —
minister [cAyX1UTeAb]), CBsI3pIBasi ¢ 60rOM Mupa U CAOBO Sighe — Ha3BaHME THXOTO
1 AOOpO>KeAaTEeABHOTO HapoAa 3AbQoB (cM. I, 742): Beay nocssimiaAuch Maickue Ko-
ctpsl (bealtine), a Cure — Hoss6pbCKUe (samhtheine, «oruu mupa»). B Yaabce cBs-
ILIIeHHBIII OTOHb TOXe 3aKurasu Ha 1 mast u 1 HOsIOpsI, HO TaM 00a pUTyaAa HOCUAU
HasBaHue coelcerth [22].

51 He yBepeH, UTO BCe BBIBOABI AeO BepHBI, OAHAKO COBEPIIEHHO OYEeBUAHO,
4yTO beaa AEVCTBUTEABHO CYMTAAM OOXXeCTBEHHBIM CYIIECTBOM, & IIOYUTAHME €ro,
BeposiTHEee BCEro, PaCIpOCTPAHUAOCH HE TOABKO y KeAbTOB. B I, 470 s1 cpaBHMBaA
Beaa c repmanckum DoAeM, 1 B TOM CMBICAE MICKAIOUMTEABHO Ba)KEH TaKoil (axT:
B MPUPENHCKMX pernoHax lepMaHuy oTMevYaACs: MpaspAHUK Mo HasBaHueM Pfultag,
Pulletag, KoTOpPBIIT TOXE BbIITapaA Ha BTopoe Masi®. Mbl 3HaeM, YTO y HaIIMX TPEAKOB
HAYaAO Masi CYUTAAOCHh OOABIIUM MPA3AHMKOM U I0-PA3HOMY OTMEYAAOCh; B TOT
A€Hb, YTO HEONPOBEP)KMMO, TOPEAU SI3bIYeCKIME JKEPTBBI, U AO CUX IIOP CYUTAETCH,
4YTO B 3TO BpeMsI COOMPAIOTCS BEABMBI, TO €CTb TOAYOOruHu 1 den OhIABIX BpEMEH.
Aenv ©oas [Pholtag] ToxxaecTBeneH beavmatiny® — oTMeTHM, KpOMe TOTO, YTO I10-
cakcoHcku [Taabrap 3Baacs Baivoaeom [Baldag] (cm. I, 470).

CTOoUT AM TTOAQraTh, YTO IMOCAE OOpallleHVs B XPUCTUAHCTBO I'epMaHCKIE «MaliCKue
KOCTPbI», A20BI 00BEAMHUTD 1X C HOBOV KYABTOBOJ ITPAKTUKOM, CTAAU XKeub Ha Tacxy
" B A€Hb CBsITOro VoanHa? VIAu )Ke HAIPOTUB — s3BIYECKOE ITOYUTAHNE COAHLIECTOSI-
HUS1 OBIAO HACTOABKO TAYOOKO YKOPEHEHO B HAPOAE, UTO MpasAHUK ITacxu crieuaabHO
TIOAOTHAAM K TOMY e BpeMeH1? VI0Ab, pa3AHMK 3MMHEr0 COAHIIECTOSHUS, Y TePMaH-
CKUX SI3BIYHMKOB OTMEYAACS TaK Xe, KaK 1 HOSIOPbCKMEe MPA3AHMKH Y KEABTOB.

6 Cp. co cBepeHusiMu B MONE, Gesch. des Heidenth., 11, 485.

* Weisth., 11, 8; 111, 748.

% B AHrauu nepBoro Masi BOSABUIAIOT TaK Ha3bIBAEMBIil Maypole — Ha3BaHMe 5TO, CKOpee
BCEro, CBSI3aHO CO CAOBOM pole, palus, ApeBHeaHTAMIICKMM ol [1ecT], HO 1 BO3MOXXHYIO CBSI3b
¢ umenem Pol, Phol Toske He cTout or6paceiBars.
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BHe 3aBMCMMOCTHU OT TOTO, B KaKyI0 CTOPOHY paspellaeTcs BBIIENPUBEAEHHDIN
BOIIPOC, HEAB3sI HE OTMETUTb, UTO IPAKTUYECKU IO Bcell EBporie, Kak Mbl YBUAUM
B AQABHEJIIIEM, TOMMMO «OTHSI HY>KABI» 1 KeAbPTCKOro beabraiiHa ObiaM pacmpocTpa-
HEHBI U APYTHE IPA3AHMKIY, CBSI3aHHBIE C 3a)KUTaH1eM 00PSIAOBOTO OTHSI.

HemaAoBa)kHO U TO, UTO Ha ceBepe [epmaHuy 3Ty mpaspHUKY COBITAAQIOT C [lac-
Xxoli, a Ha 10Te — C OHeM cBAMo20 JMoanHa. B mepBOM cAydyae OTMEYaeTCs IPUXOA
BECHBI, BO BTOPOM — CEPEAVHA A€Ta U COAHLIECTOSIHNE; B 9TOM Pa3AVYMy BHOBbD ITPO-
SIBASIETCSI ADEBHEE A€A€HMEe IepMaHCKIX 3eMeAb MEXAY cakcaMu U ¢ppaHKamu. [lac-
xaivbHble kocmpul XryT Bo Bceit HwkHent Cakconun, B Bectdaauu u B HivkHem Tec-
cene, B [eabpepHe, [oanaupanu, Opucaranpum, FOTaanpuY 1 3eAaHAUY; 020HD CBAMO-
20 MoanHa paszxuraior Ha Perine, Bo @pankonny, B Tropunrum, 1lIBabun, baBapuu,
ABctpun, Cuaesun. B HekoTopbix pernoHax (Hampumep, B Aanuu u B Kapunrun)
OTMeYaT 00a MpaspHKKa.

B Tex paitoHax, Tae ObITYeT TpaAULMsI 3QKUTATh NACXAAbHDLIE KOCHIPbL, BO BCEX
ropoaax, O0ABILINX ¥ MAABIX, B CEAAX U AEPEBHSIX K Beuepy IepBoro (MHOraa — Tpe-
Tbero) AHs Ilacxu Ha 2ope AU Ha X0AMe 3aTOTABAMBAIOT OTPOMHYIO KY4y COAOMBI,
A€pHa U ApeBecuHbl. Ha 3a)kuraHue KOCTpa CTEKAIOTCS TOAIIBI BECEAOTO HAPOAQ,
IpUYeM MPUXOAUT TYAQ HE TOABKO MOAOAEXb, HO Y MHOXKECTBO ITOXXUABIX AIOAEIL.
Ha Besepe, ocobenHo B paitoHe lllaymbypra, NpMHATO 3aKPENASITh O0OUYKY CO CMOAOM
Ha OOBSI3aHHOVI COAOMOJI €AM M HOYBIO 3Ty 604Ky mopxuratb. KOHOM, AeByLIIKY
U BCe, KTO MpPUILIEA, TAHL[YIOT 1 ITOIOT OT AMKOBaHMs, pa3MaxuBas LIAsaMu 1 Opo-
casi B OTOHb IAQTKM ¥ KOCBIHKY. OCBELAIOTCs BCE 20pbi B OKPYTe: C BBICOKOV TOUKM
0030pa BUAUIIb BEChb PAlOH, U CO BCEX CTOPOH HA MUAU 3aropaeTcs MHOXKECTBO
KOCTPOB, IOABIXAIOLINX AO HebeC, — 39TO IPaHAMO3HOE, HM C YeM He CpaBHUMOe
3peAniie. B HEKOTOPBIX MeCTaX AIOAV IOAHUMAIOTCSI Ha TOPY TOP>KeCTBEHHOI IPOo-
Leccueil ¢ 0eAbIMU JKe3AaMU: AepXXa APYT APYra 3a PyKW, OHM ITOIOT [AaCXaAbHblE
TMIMHBI 11 COYAQPSIIOT JKE€3AbI HA CAOBE «AAAVAYHSI». YTAM U3 KOCTPA MHOI'Me OXOTHO
3a0UpaT AOMOIT®,

AeTaAn aTOro0 nMpaspHMKa (2 UMEHHO: TO, KaK IaCXaAbHbIE KOCTPbI PA3)KUTAAUCh
1 IOAAEP>KMBAANICh B PA3HBIX PETMOHAX) HAM M3BECTHBI He B TOAHO Mepe. VIHTepec-
HO, uTo B bportHpope (I'api) KOCTpbI padBOAMAM B CyMepKax IEePBOro IMacXaAbHOIO
AHSL: TIepea 9TUM XuteAr bpoitHpoae u Iperidenxarena, crapbie 1 MOAOABIE, OTIIPAB-
ASIAUICD B OAVDKAIIINIT A€C, TA€ OXOTUAKCH Ha besok. OX0OTa 9Ta MPOUCXOAMAA TAKUM

% JoH. TIMEUS, Vom Osterfeuer (Hamb., 1590); mepeneuarano B REISKE, Vom Nothfeuer.
LETZNER, Historia S. Bonifacii (Hildesh., 1602), IV, cap. XII; LEUKFELD, Antiq. gandersh., IV, 5;
EBERH. BARING, Beschr. der (Lauensteiner) Saala (1744), 11, 96; Hamb. Mag., XXVI (1762), 302;
Hannov. Mag. (1766), 216; RATHLEF, Diepholz (Bremen, 1767), 111, 36—42; PRATJE, Bremen und
Verden, 1, 165; Bragur, V1:1, 35; Geldersche volksalmanak (1835), 19. ITacxaApHble KOCTPBI I10-
AQTCKU HasbiBaloTCs paaskeblus, paaskeblust; MHe Hel3BeCTHO, CYIIECTBYeT AU aHAAOTMUHBIN
o6sryaii B llIBerjuy; B OLAUS MAGNUS, XV, 5 coob1aetcst, 4To KOCTpsl Ha VIBaHOBY HOub B CKaH-
AVIHABUY TOXKe )XI'YT. YAUBUTEABHO, HO B AHTAMM HET HUKAKUX CAEAOB IACXAABHBIX KOCTPOB;
B SARTORYI, Reise, 11, 350 pacckazaHo o macxaabHOM KocTpe B KapuHtum.
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00pasom: B 6eAOK OpOCAAU KAMHSIMU U TAAKAMU AO T€X ITOP, TOKA MU3MOTAHHbIE 9TUM
JKUBOTHBIE He TAAAAU AIOASIM B PYKU, )XUBBIMU MAU MEPTBbIMU. Bruaumo, aTo pocTa-
TOYHO APEBHUI 00bIyan®.

HackoAbKO MHe 3BECTHO, TEPBbIE CBUAETEABCTBA 00 aTMx ignes paschales [mac-
XaABHBIX OTHsIX] oTHOCATCS K X VI BeKy: TeM He MeHee caM 00bI4ait AOAXKEH ObITb KyAQ
ADEBHEE, YTO AOKA3hIBAETCS XOTS ObI U TE€M, UTO «KOCTPbI CBATOrO VoaHHa» TaK U He
MOTIaAY Ha TEPPUTOPUIO CeBepHOI [epMaHmny — CKopee BCero, Ha STUX 3€MASIX Kpell-
KO AEp’KaAMCh 3a 00bIYall 3aXKUraTh IacxasbHble KOCTpbl. Oruu cBsitoro VoanHa,
KaK Mbl YBUAVM B AQABHEJIIIIEM, CBSI3aHBI C XPUCTUAHCTBOM TeCHee, YeM ITaCXaAbHbIE
KOCTPBI — He CTOUT UCKAIOYATh, YTO MOCAEAHUII PUTYaA CBSI3aH C KYABTOM OOTMHU
Ocmapur (cm. 1, 543), 6okecTBa He BCErepPMAHCKOIO: €€ MOYUTAHUIO ObIAY IIPEAQHbI
B OCHOBHOM CaKChI 1 @HTABL. V] caMo ee 1Msl, U [TOCBSIIIEHHbIN el pUTYaA (COBepILIaB-
LIUIICS, CKOPEe BCEro, B HAYaA€e Masi) IIOCA€ KPEIeHMsI CAKCOB CBSI3AAUCH C XPUCTU-
AHCKUM TIPasAHUKOM®, MaAOBEPOSTHO, YTOOBI 3aKUTABILMECS HAPOAOM I'OPHbIE KO-
CTPBI IIPOUCXOAVIAY OT IIACXAABHOIT CBeYM, KOTOPYIO B 3TOT A€Hb IIPUHSATO 38KUraTh
B LiepKBU, X0Ts1 bonudaumit (BONIFACIUS, ep. 87 (Wiirdtw.)) u HasbIBaeT aTu CBeYn
ignis paschalis®®, a macxaAbHBI1 OTOHb yIIOMMHaeTcsi ToAbKO B XVI Beke™. B paitoHe
[mAbpecreiiMa AO CUX TTOP Ha BeAukumit yeTBepr saxuramor Aamiy, a Ha [Tacxy — xo-
CTep, PasoyCKEHHBI UICKPAMI OT coydapeHus Kyckos cmaiu. K aromy KocTpy Aropn
MIPUHOCAT AyOOBBIE KPECTHI MAU [IPOCTO KPECTOOOPpa3HbIE KYCKU AepPEBA, TIOAXKUTA-
0T UX, & 3aTeM HOCSAT C c000I1 BECh TOA. TaKoM KOCTEpP, KAK CUUTAIOT B HAPOAE, OT-
AVYAETCsI OT AMKOTO OTHsI, AOObITOro Tpenuem apeBecunsl. K. Erep (cm. JAGER, Ulm,
521) ynomuHaet o0 ocBsuseHuY 02Hs U 6peBeH.

3a MocAeAHUI BeK 13-32 3alIPETOB HEKOMIIETEHTHBIX BAACTEN HAPOA AUIIUACS
[MaCXaABHBIX KOCTPOB [23]7L.

% ROSENKRANZ, Neue Zeitschrift f. Gesch. der germ. Volk., 1:2, 7.
% . Aerunep B «VcTopun cBsitoro boHudanusi» ynommnHaet, 4To MeXAy BpyHurreitHom
n Bub6pextcrayseHom, rae bonudanuit HusBepr ssbryeckoro uaosa Pero [Reto] (cp. ¢ Rheda
y BeAbl AOCTONOUTEHHOI0), B MeCTe, Ha3bIBaeMOM PeTOepr, «B ITacXaAbHbII AEHb IIOCAE 3aKaTa
Pas)XMUTraAl, AQ>Ke COBCEM HEAABHO (00 3TOM ellle IOMHSIT), HACXAAbHbLE KOCIIPbL, KOTOPbIE B CTa-
pUHY HasbIBaAUCh bocksthorn». Ha moAsix yKasaH MCTOYHMK STUX CBEAEHMII — 3TO, ONATH Ke,
HbIHe yTepsiHHbIN TpakTaT Konpapa @ourana (cm. I, 412). ITouemMy KOCTPBI CTaAM HAa3bIBATh «KO3-
AVIHOVI KOAIOYKOJ» — HESICHO; OTMeYy, YTO TaK >Ke Ha3bIBAEeTCSI OAVH KYCTapHUK, Tpaydakaviq,
TparakaHT. BoaM0O)XXHO, 9TO pacTeHre 6pocaau B rmacxaabHble KOCTPBI? B kocTpsI cBsitoro VMoaH-
HA TOYHO OPOCAAY HEKOTOPbIE TPABBIL.

% VIHTepecHO, YTO, IO HEKOTOPBIM COOOLIEHMSIM, TACXAAbHbIE CBEYY 3QKUTAAY C TOMOLIBIO
3epKaA MAM KPUCTAAAOB (SERRARIUS, Ad epist. Bonif., 343).

70 FRANZ WESSEL, Beschreibung des pdbstlichen Gottesdienstes (Stralsund, herausg. von
Zober, 1837), 10.

' CMm., HanpuMep, «Pe3yAbTaTbhl pacCA€AOBaHMSA KaCaTEAbHO 3a>KUTaHMA 3alpeljeHHbIX
rmacxaAbHbIx orseil B ¢oabkmapseHckom Koreabhbepre, 9 ampeast 1833 ropa» (Niederhess.

Wochenbl. (1834), 2229%). B 60aee paHHKX 3amIpeTax yIop 00bIYHO AEAAETCsI Ha HEXPUCTHUAHCKYIO
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Teneps obpaTuMcs K TeMe Kocmpos cBsmoeo Voanua™. Ha Haliem ApeBHEM sI3bI-
Ke TO MPasAHMYHOE BPEMSI FOAQ, KOTAQ CBETUAO AOCTUTAAO HAMBBICIIEN TOYKMU, TOCAE
KOTOPOJI OHO CHOBa HAuMHAAO OIIYCKaTbCsl, Ha3bIBAAOCDH sunewende = sunnewende
(solstitium [coaHIIEBOPOTOM]), IPUYEM 3TO CAOBO YaCTO UCIIOAB30BAAOCH BO MHO-
JKECTBEHHOM YJCAE, IIOCKOABKY COAHLIECTOSIHME IPOAOAXKAETCSI HECKOABKO AHEL:
ze einen sunewenden [B oAMH U3 AHell coAHuectosgHus| (Nib., 32:4); zen naehsten
sunewenden [Ha cAaepyoue AHU coAHuecTosiHus] (Nib., 1424:4; Wigal., 1717); vor
disen sunewenden [A0 sTux AHei1 coaHuectosgHus] (Nib., 678:3; 694:3); ze sunewen-
den [anu coanuecrositus] (Trist., 5987 — BepHOe YTeHUE MPUBOAUTCS B U3AAHUU
3. dou Ipore); an sunewenden abent [Beuepom B OAMH U3 AHEN COAHLIECTOSIHNSA]
(Nib., 1754:1); nach sunewenden [mocae aHelt coaHuectosiHus] (Iw., 2941)7. Co Bpe-
MEHEeM AETHETrO COAHLIECTOSIHUSI COBITAAAET AeHb CBATOro VMoanHa (24 uioHs), «sant
Johans sunewenden tac» [aeHb cBsTOro VMoanHa Ha coaHuectosiHue] (Ls, II, 708),
1 IOTOMY B BepXHeHeMeLIKX AooKyMeHTax XIV—XV BekoB KocTpbl Ha JIBaHOBY HOYb
Ha3bIBAAMCH sunwentfeuer, sunbentfewr [OrHAMYU COAHLIECTOSIHU]™* — AaKe ceifyac
y aBCTPUICKMX U 0ABapCKMUX KPECThSIH MOXXHO BCTPETUTDb IOHATUSI Sundwetsfoir,
sunwentsfeuer. H. SACHS, 1, 423 auch schiirn die bubn sunwentfeuer [MaapuniKu
BO3SAT KOYEPraMU B KOCHIpE COAHUeCMOSHUS|. B 9T0 BpeMsi MPOUCXOAMAM BCEHa-
poaHbie cobpanust: die nativitatis s. Johannis baptistae in conventu populi maximo
[Ha eraBHOM HapoOHoM cobpaHuu B AeHb poxkpectBa Voanna Kpectureasi] (PERTZ,
11, 386 — TexcT 860 ropa); B 801 roay Kapa Beanknit ormeTuA aTOT IpaspAHMK B D110-
aepun (ViBpea; PERTZ, I, 190, 223); B aTOT Xe AeHb B 824 u B 831 ropax A0AOBUK
BAaroyecTuBbIil MPOBOAUA uMIepcKue cobpanust. Koctpsl VBaHoBa AHS, 1O Omu-
CaHUSM, B LJEAOM CXOXXU C MTACXaAbHBIMM KOCTPAMU, XOTSI €CTh U HEKOTOPbIE HEU3-
Oexuble pazanyus. B [epHcrerime (oxpyr MaiiHija) 3a)K>KEHHBI OTOHb OAArOCAOBAS-
€TCsI CBSILIIEHHMKOM,  TI0KA OH TOPUT, AIOAY TOIOT U MOASITCSI; KOTAQ TIAAMsI 3aTyXa-
€T, AeTU HAYMHAIOT Hpbleamb Yepe3 euje 20psiyue yeAu; B ObIAble BpEMeHaA MPBIraAn
1 B3pocAble. Ha 5TOT mpaspHUK [TAEAU BEHKY U3 0eBAMU BUOOB UBENOB — CM. Pa3AEA
«CyeBepusi», Ne 848. B REISKE, Vom nothfeuer, 77 ckazaHo: «OTOHb Pa3BOAST IIOA OT-
KPBITHIM HEOOM, MOAOAEXKD U IIPOCTOAIOAVHBI Npbl2daiom Yepe3 He20, B OTOHb Opoca-
10 pa3Hble MpaBbl: CAUTAETCS, YTO BCE HECYACTbSI AOAYKHBI, KAK 9Ta TPaBa, CrOPETh
M VICUE3HYTb B OTHe U AbiMe. Koe-rae o Houam AI0OAY 38)KUTA0T B KOMHATaX CBETUAbD-
HUKM, KOTOPbIE MOKPHIBAIOT MaKaMU VAU BETPEHULAMU, YTOOBI KPAaCUBO OCBETUTH

MIPUPOAY 9TOro 00bIvasi, a B 60oAee MO3AHMX — Ha TO, YTO B €r0 XOA€ 6€CCMBICAEHHO pacTpavnBa-
eTcst ApeBecuHa. UyTh He 3aIPETUAU AXKe TODEAHbIE KOCTPBIL.

72 Ayuiee riccaepoBaHue Ha 3Ty TeMy: FRANC. CONST. DE KHAUTZ, De ritu ignis in natali
s. Joannis bapt. accensi. (Vindob., 1759), B VIII kHurax.

73 B HauboAee KaueCTBEHHBIX CIIMCKaX CTOUT He sunnewende, a sunewende — To eCTb, 04e-
BUAHO, sunwende (cp. ¢ suntac). Bctpeuaercs eltie 060pot «zu sungihiten» (SCHEFFER, Haltaus,
109, 110); xopens giht coOTBETCTBYET 3Aech roTckomy gahts (gressus [xoal), a opma B Ljeaom
[I03BOAsIET IIPEATIOAOKUTD CYLIECTBOBaHIE APEeBHEBepXHeHeMeLKoro sunnagaht.

7 HAHN, Monum., 11, 693; SUTNER, Berichtigungen (Minchen, 1797), 107 (1401 roa).
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KoMHaTy». B HropHOepre mapHu coOMparoT oAeHbsI U Be3yT UX Ko baepAHOMY IpyAy
y BOpPOT mpu GOorapeAbHe: TaM PasBOASIT KOCTEP U HpPbLeaion yepes3 020Hb; 3TO ITO3BO-
ASIET OCTaBaThCs 3A0POBBIM BeCh roa (cMm. paspea «CyeBepusi», Ne 918). TTpoxosxux
TOXKE 30BYT IOTIPBITaTh, K T€ MAATST 32 TAKYI0 BO3MOXKHOCTb [0 HECKOABKO Kpeli-
LepoB. B paitone OyAbABI MAaABUMIIKY CPEAU APYIMX ITOAQPKOB Ha A€Hb CBSTOIO
MoaHHa poCAT KYCKU AepeBa, KOTOpble OHM oA Beuep oxuraior. CoOpaBunch Bce
BMecTe, oHM oI0T: «da kommen wir her gegangen // mit spiefSen und mit stangen //
und wollen die eier langen. // Feuerrothe bliimelein, // an der erde springt der
wein, // gebt ihr uns der eier ein // zum Johannisfeuer, // der haber ist gar theuer. //
Haberje, haberju! fri fre frid! // gebt uns doch ein schiet!»” (J. v. u. f. Deutschl. (1790),
I, 313). Anaaormnunbie ctuxu u3 Opankonnn u baBapuu cobpanel B SCHM., 111, 262.
B ayHaiickom okpyre [Donauldndchen] B ABcTpuu B VIBaHOBY HOUYb pa3XUTralT KO-
CTpPBI Ha BO3BBILIEHNSX, IIAPHU U AEBYLIKYU HPbL2AlOn] Yepe3 020Hb TI0A PaAOCTHbIE
Kpuku u necHu 3purteaent (REIL, 41). «Ha VIBaHOBY HOYb BCe BOKDYT BECEAO Mpbi-
2aiu vepe3 KOCMpbL paBHOOEHCMBUSA, BECb AYT OBIA B 3TUX KOCTPax», — IOBOPUT,
BCIIOMMHASI 0 cBOelt IoHOCTH, Muxasap Aenuc (DENIS, Lesefr., I, 130). B mBabckom
DOuHreHe Ha OrHe BapUAU TOPOX, OCTABASISI TOPOLIMHBI HA MIOTOM — CYUTAAOCH,
YTO UMM MOXXHO UCLIeASITb yumbbl 1 paHsl (SCHMID, Schwdb. Id., 167); cp. ¢ kuns-
yeHuem BoObt Ha xuBoMm orHe (cum. I, 37). Iperop Ulrpurenuy (1548—1603) B cBOEM
[IPOIIOBEAM, TIPOYUTAHHON B AeHb VoanHa (ona mpuseaena B Ecc., Fr. or., I, 425),
OTMeYaeT, YTO B 3TOT AeHb Hapop (B MaiiceHe nau B TIOpUHIMN) ¢ HECHAMU MAH-
yyem BOKpYy2 KOCHpOB: OAVIH Y€AOBEK, TOBOPUT TIPOMOBEAHUK, AQKE OPOCUAL B 020HD
A0UAOUHYH 2040BY, 9TOOBI 3aCTaBUTh BeAbM 3abpaTp uacTh orusa. Y CebacrTbsiHa
@panka (SEB. FRANK, Weltbuch, 51°) ckasaHoO: «Ha AeHb CBATOro VoaHHa pasxura-
10T simet|?|feuer, HapeBas Py 9TOM, 110 KAKOMY-TO He U3BECTHOMY MHE CYEBEPUIO,
AVIKOBMHHbBIE BEHKU U3 MOAbIHU U BepOeHbl; TPAKTUIECKU KAXKADBI AEPXKUT B PYKe
201Y0Y10 Mpasy, KOMOPAs HA3LBAEWICS HUBOKOCHIDIO; KINO NOCMOMPUIN HA 020Hb
uepes sy Mpasy, y TOTO BECh TOA He OYAeT MpoOAeM C TAa3aMu; IIPUXOASI OT KOCTPa
AOMOI1, TpaBy O6pocarm B 020Hb CO CAOBAMU: «ITYCTh C 3TOM TPABOIL CTOPST U OTCTY-
IISIT BCE MOV HECYACThsI»»”°. B TOT ke A€Hb BCe HEB3TOABI MOXKHO OBIAO CMBITH BOAOI

7> [DT0 B 11leAOM OeCCMBICAEHHBI CTUIIOK, HO OYKBaABHBII IIEPEBOA €I0 TAKOB: «MBI COOpa-

AVICB 3A€Ch // ¢ BepTeAaMu U € OpychbsiMi // Y1 XOTUM B3STb sinLy. // AAbIIT 1IBETOYEK, // BUHO TeueT
Ha 3eMAI0 // AaiiTe HaMm sAul // Ha V[Banos ozomb; // oBec canmkoMm aopor. // Haberje, haberju! fri
fre frid! || paiiTe Ham moaeHo». — [Ipum. nep.]

76 20 uroHs 1653 ropa HIOPHOEPICKMIT TOPOACKON COBET M3AAA TaKO€ IIOCTAHOBAEHME:
«OIBIT ITOKa3bIBAET, YTO KAKABIL TOA B A€Hb CBATOrO VIOaHHA [0 HEYECTUBOMY SI3BIYECKOMY
OOBIYal0 HA HALIEl 3eMA€, B TOPOAAX U AePEBHSIX, M0A00ble 11001 COOMPAIOT AEHBbIU U ApeBe-
CHUHY, 32)KIUTasl 3aT€M TaK Has3blBaeMble sonnenwendt AU zimmetsfeuer; KyTs M HAMBAsICb, OHYU
MAHYyom BOKpYy2 SMUX KOCHIPOB, NPbL2AION Yepe3 HUX, H2Y MAaM onpedeieHHble BUObL MpPaB
U YBeMOB; 20A0BHU U3 SMUX KOCHIPOB OMHOCAN HA NOAS; OTIIPABASIIOT I MHOTHME APYTUe CyeBe-
pus. — AOCTONOYTEHHBIN TOPOACKON coBeT HiopHOepra B HacTymaoumumit AeHb cBsToro VoaH-
Ha He AOAXKEH ¥ He MOXKET TePIETh TAKMX M KaKMUX Obl TO HU OBIAO APYTMX HENPUCTONHOCTETL,
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(cm. II, 15). B crapuny 6AaropoAHbIe AIOAM, KHA3bS Y KOPOAY TOKE MIPUHMMAAM Y4a-
CTVe B OTHEHHOM IIpasaHecTBe. Bo «@pankdypTckont xponuke» [Terpa I'epma, B 3a-
ey ot 1489 ropa, ckaszaHo (SENKENB., Sel., I1, 22): in vigilia s. Joh. bapt. rogus ingens
fuit factus ante domum consulum in foro (francofurtensi), fueruntque multa vexilla
depicta posita in struem lignorum et vexillum regis in supremo positum, et circa ligna
rami virentes positi, fuitque magna chorea dominorum, rege inspiciente [Ha mpasa-
Huke cB. Mloanna Kpectureast neped domom korncyros Ha (PpaHkdypTcKoir) nioua-
Ou 3>KUT'aAVl OTPOMHBI KOCTEP; Ha AEPEBAHHBIX CBasAX TaM MOAHMMAAN MHO>KECTBO
3HaMeH, HaA KOTOPBIMM OBIAO ¥ KOPOAEBCKOE; CPEAV OpeBeH BBIKAAABIBAAY 3€AE€HBIE
BETBU, U 3ameM 20CN00d BbiCHPAUBAIUCH OAA OOAbUL020 MAHYA TIEPEA AULIOM KOPO-
Asi]. B 1497 roay B AyrcOypre B IpUCyTCTBUM MMIlepaTopa MaKcuMMAMaHa IpeKpac-
Hasa CysaHHa Helltapp ¢gakeiom mopoxraa Koctep cBAToro VoaHHa, a 3areM, IOA
pPYKy ¢ OMUAUIIIOM, IIOBeAQ NEPBBIN Kpye MaHya Bokpye kocmpa’’. B MIOHXeHCKOM
AokyMmeHTe 1401 ropa BcTpevaeTcs Takol pacckas: umb gras und knechten, die dy
pank ab dem haws auf den margt trugen an der sunbentnacht, da herzog Stephan
und sein gemachel und das frawel auf dem margt tanzten mit den purgerinen bei
dem sunbentfwr [HOYbPIO HAa NMPA3AHMK COAHLIECTOSIHUS PaOOTHMKM NPUHECAU Ha
mopeoByio niouaob ckameiiku, u repuor CredaH maHyesar y 06pA008020 KOCMpa
HA NAOWAO0U CO CBOEN CYIpYroil, ¢ppeiiaAMHaMM U >KUTeAbHMLaMu ropoaal’. B ka-
HYH AHA cBsTOro VoaHHa B 1578 ropy repLjor AerHMLIKMI IPUKA3aA pas’Keub KOCTep
Ha [peducbepee, a rocriopuH ToTur — Ha KuHacme, TA€ IPUCYCTBOBAA 1 CaM repLior
co cBuTon (SCHWEINICHEN, II, 347).

CoxpaHnaoch 60Aee OAHOE OIMCaHME KOCTPOB CBATOro VoaHHa, 3a5K)KEHHBIX
B 1823 ropy B KoHije, AoTapuHICKOM (HO BCE elile HEMELIKOI II0 HACEAEHUIO) AepEBHE
y Moseas, Hepareko oT 3upka 1 TboHBUASL. VI3 Ka’KAOTO AOMa Ha BepIIVHY I'OPEI
IITpomMOepr MPUHOCKAM TIO CBSI3KE COAOMBI, @ IT0A Bedep TaM COOMPAAKCH BCE MYXK-
YVHBI Y FOHOLLIV; )KEHIIMHBI 1 AEBYLIKM paciioAaraauced y bypbaxckoro pyubs. Ozpom-
Hoe K0Aeco 000payuBai cOA0MOL TaK, YTOOBI AepeBa ObIAO y)Ke He BUAHO, U yepes
CEepEeAVHY 3TOr0 KOAECa MPOAEBAAU KPENKUI KOA, C Ka’KAO CTOPOHDI BBIAAOIUIICS
Ha Tpu PyTa, 32 KOTOPBI OPAAKCH BOAUTEAN KOAECA; OCTABIIYIOCS COAOMY IIPUBSI3bI-
BaAl K HECKOABKMM HeboAbLIMM pakeaam. ITo curHaAy 3MpKckoro mapa (3a aTy cayx-
Oy OH 110 ApeBHEMY OOBIYAI0 [TOAYyYaA KOP3UHY BUIIEH) KOAECO TIOAXKUTaAK haKeAOM
Y1 HEMEAAEHHO IIPUBOAVAM B ABVDKEHME. B 5TOT MOMEHT MY>KYMHBI M3AABAAM KPUK
PAAOCTY U HOOHUMAAY HAO 20A0BAMU CBOYU (paAKeAbl; OAHA YACTh MY)XUMH OCTaBaAaCh
HaBEPXY, & BTOPasi CAEAOBAAA 3d KAMSULUMCS 00 20py K Mo3eato 02HeHHbIM KOAECOM.
Hepeako KoAeco 3aTyxaAo, ellle He AOKATUBILVICh AO PEKM; €CAU YKe, BXOAS B PEKY,

CyeBepmil, sI3bIYeCKUX 0OPSIAOB, a TAK)Ke OMACHOCTY YCTpoeHMs Toxkapar (Neuer Lit. Anz. (1807),
318).

77 GASSER, Ann. August. (ad a. 1497); SCHM,, 111, 261 — cp. ¢ RANKE, Roman. u. germ. Volk.,
I, 102.

78 SUTNER, Berichtigungen, 107.
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OHO OBIAO BCE ellle 0XBAYE€HO OTHEM, TO 3TO MIPEABELIAAO OOTaThI YPOall BUHOZPA-
Oa, v xutean KoHua nMeAn mpaBo nmoTpeboBaTh ¢ GAM3AEKAIINX BUHOAEAEH HAAOT
B BuAe 00AbIo 60uku 6eroro BuHa. Korpa KoAeco mpokaTsiBAAOCh MUMO TOTO Me-
CTa, TA€ CTOSIAY YKEHII[MHBI U AEBYIIKYU, OHU TOXXe PAAOCTHO KPUYAAY, U HA X KPUKU
BHOBbB OT3bIBAAMCh MY)XVMHBI C BEPLIMHBI TOPBI; CBOM I'OAOCA BO BCEOOIIlee AMKOBaHME
BMEIIMBaAU U KUTEAU COCEAHUX AepeBeHb, coOMpaBimecs Ha bepery pexu’.

CyAst IO BCeMY, TPUPCKME MSICHUKY TOXe eXXerOAHO cnyckaiu koieco 8 Moseanp
¢ BepiuuHbl [TayapcOepra [24]%.

O6 obbluae 3aXUraTb KOCTPBL B AeHb CBATOro VoanHa Bo OpaHumm ynomumHa-
ercs yxe y aBTopoB XII u XIII Bexos: y ’Kana beaera, nmapmxkckoro TeoAora, Hamnu-
caBiuero B 1162 roay Tpakrar «Summa de divinis officiis», u y [mitoma AropaHa, po-
AuBIIErocsi B AaHrepaoke, Hepaaeko ot Besbe, mpumepHo B 1237 roAy 1 ymepliero
B 1296, aBropa 3namenuTtoit kauru «Rationale divinorum officiorum»®. B «Summa
de divinis officiis» (kHura HaneuaHa B Auaauurese B 1572 ropay), CXXXVIIL, aucr 256,
yyTaeM (3TOT K€ OTPBIBOK IpuBoAUTCs 1 B «Rationale divinorum officiorumy», VIII,
14): feruntur quoque (in festo Johannis bapt.) brandae seu faces ardentes, et fiunt
ignes, qui significant sanctum Johannem, qui fuit lumen et lucerna ardens praecedens
et praecursor verae lucis... rota in quibusdam locis volvitur, ad significandum, quod
sicut sol ad altiora sui circuli pervenit, nec altius potest progredi, sed tunc sol de-
scendit in circulo, sic et fama Johannis, qui putabatur Christus, descendit, secundum
quod ipse testimonium perhibet dicens: me oportet minui, illum autem crescere [(Ha
npasaHuke VMoanna Kpectureast) samuzarom kocmput u pakeabt 1 AOOBIBRIOT 020HD,
MTOCBSIIIEHHBIN CBITOMY V0OaHHY, KOTOPBIi ObIA CBETOM U TOPSILLIUM CBETHABHIKOM,
MPEAMECTHUKOM U TIPEATEYEll NCTUHHOTO CBETA... B HEKOTOPBIX MECTaX BPAULA
K0/eco B 3HaK TOIO, YTO, KAK COAHLIE, AOMASI AO 3€HUTA, HE MOXXET IMOAHSTBCS elle
BbIllle, & TOABKO OITyCKAaeTCsI I10 KPYTY, TaK U CAaBa CBATOro VoaHHa, KOTOPOro CYu-
TaAu XpUCTOM, IO €ro COOCTBEHHOMY CBMAETEABCTBY, HMU3OIIAQ; OH CKa3aA: MHE
AOAKHO YMaASITbCsI, @ eMy — Bo3pacTaTh]. CBUAETEABCTBO DAUTHSI TOPA3AO0 CTapIILE,

7 Mém. des antiquaires de Fr., V, 383—386.

80 Kak noaaraer aBrop cratbu o KoHue ([Mém. des antiquaires de Fr.], 387, 388), aT0 peAa-
AOCb B TIaMsITb 06 oTiieAbHUKe [TaBae, KoTopbiil B cepepnte VII Beka cOpocra B MoseAb np0Aa
AnoaaoHa. AOKa3aTeAbCTBOM 3TOMY AOAXKHO CAYKUTDb CAeayiolliee MeCcTo: TRITHEM., De viris
illustr. ord. s. Bened., IV, 201. Bupouem, MHe yaaaoch HartTi 06 sToM ITaBae (cm. Opp. pia et spirit.
(Mogunt, 1605), 142) Auuib TO, 4TO OH XUA Hanpotus Tpupa, B CeBeHHax, Ha TOpe, KOTOPYIO
IIOTOM B 4eCTh Hero HasBaAu mons Pauli; 06 AIOAAOHE ¥ OTHEHHOM KOAECE HUTAE HET HU CAO-
Ba. COMHEBaIOCh, YTO B KEABHCKOM U3pAaHUY «KHUTY 0 IPOCUSIBIIMX My)aX BeHeAUKTMHCKOro
opaeHa» (1576 rop) ckaszano 6oabiue, Beab B «Compendium annalium de origine regum et gentis
Francorum» B paspeae o XaoaBure (cbiHe AarobepTa) Ha 3Ty TeMy COOOIIAETCS AULIb TO, O YeM
CKa3aHO BBIIIE; TO Xe caMoe — B Acta sanctor. (Februarius), 170, B Acta Bened., 11, 268—275
u B BROWER, Annal. Trev. (Colon., 1626), VII, 416.

81 Dror TpakTar ObIA 3aBepiueH B 1286 roay; cMm. B HeMm kuury VIII, vactp 2, raasa III —
«De epacta».
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HO OHO, CA€AYeT IIPU3HATh, AOBOABHO MaAomoHsATHO: nullus in festivitate s. Johannis
vel quibuslibet sanctorum solemnitatibus solstitia (?) aut vallationes vel saltationes
aut casaulas [caraulas] aut cantica diabolica exerceat [Ha nmpasanuke cBstoro VoaH-
Ha M Ha AI0OOM TOP>KECTBE B YECTb CBSITOIO HUKTO HE AOAXeH (coBepliaTh 00psi-
ABL B Y€CTb) COAHUYecmOoaHUS (?), CKaKaTh U MASICATh, BOAUTb XOPOBOABI I BOSHOCUTH
ABSABOABCKME IeCHONeHus %2,

B xpynHbIx ropopax — B Ilapike, B MeTLie 1 BO MHOTUX APYTMX — Ha IAOLIAAU
nepea ropoackuM coBetoM ele B XV—XVII Bekax BbIKAAABIBAAU TPYADI APEBECUHBI,
yKpallleHHbIe LIBeTaMM 1 AMCTbsIMU: OOBIYHO 3TOT KOCTEP MOAXXUIAA CAM M3P IOpo-
Aa%. Bo MHOTHMX I0)KHBIX PalflOHaX 3Ta TPAAULIMSI COXPAHSIETCS MO0 ceil AeHb. B Dkce
1 B Mapceae Ko AHIO CBATOro VloaHHa MOIOT BCe YAMLIBI ¥ MAOLJAAM, CEABCKUE XKU-
TEAU TIPUHOCSIT B TOPOA CBEXME LIBETHI, ¥ BCE MMOKYIAIOT MX; AOMa YKPALIAT TpaBa-
MU, KOTOPBIE, KAaK CYUTAETCS, ECAU COPBATh UX AO BOCXOAQ COAHLIA, 00AAAQIOT B 9TOT
A€Hb LeAUTeAbHBIMU CBolicTBaMu: «aco soun dherbas de san Jean» [aT0 6aaropaps
TpaBam cBsiToro Voanuna). HekoTopeie 8udbt mpas 6pocarom 8 020Hb, Yepes KOTOPBII
NpbL2alom MOAOADBIE AIOAV; IIPOXOKMX Pa3bIlPhIBAIOT IIyTHMXaMu u deilepBepKaMu,
VX OOPBI3TMBAIOT AU OOAMBAIOT BOAOIT 3 OKOH. B AEPEBHSIX AIOAU €3ASIT Ha OCAAX
U MYA@X, A€P>Ka B PYKaX 2opsujue eA0Bble BEMKU®™.

Ipozopesutue noreHbs M y2Au BO MHOTUX MECTaX AIOAU Pas3HOCSAT IO AOMAaM,
MPUIKCBIBAS STUM IIPEAMETaM LIEAUTEAbHbIE 1 AQXKe Marndeckue CBOMCTBa (CM. pas-
Aea «DpaHiysckue cyeBepusi», Ne 27, 30, 34).

B TlyaTy npMHSITO TPUDKABL NEPENpbleuBamp 4epe3 Kocmep C BETKOI OPeXOBOIo
AepeBa B pyke (Mém. des antiq., V111, 451). OTLibl ceMeliCcTB MPOOeraT CKBO3b OrOHb
¢ nyukom berozo koposska (bouillon blanc) u ¢ 3eaernoii Bemxoul opexosoezo depe-
Ba — 3aTeM U NY4OK, U BETKY NpUOUBAom Ha 0Bepu KOPOBHUKA; MOAOAEXKD TAHLyeT
U [IO€T, & CTAPUKU KAAAYT HEMHOTO YTASI B CBOUM AepPEBsSIHHbIE OOTUHKM, YTO IOMOTAET
MPOTUB HEUCYNCAUMOTO MHOXECTBA HeB3roA (Mém. des antiq., IV, 110).

B département des Hautes Pyrénées [BepXxHemMpeHeCKOM AelapTaMeHTe]
[IEPBOTO Masi AIOAY MIIYT B CBOMX pallOHAX camoe BbiCOKOEe Vi CaMoe MOHKOe 0epeBo,

82 B moame «VImnepatopckast xpouuka» (Cod. Pal. 361, 1°) Tak onmchIBaeTCs MpasAHOBAHME
BOCKPECHOTO AHSI:

swenne in kom der sunnintac [KorAa HacTymaeT BOCKPECHBIN A€Hb,

s0 vlizete sich Rome al diu stat, BeChb ropoa PUM NIPUXOAUT B ABIKEHNE,
wie si den got mohten geéren, YTOOBI IIOUTUTD OOra:

die allirwisisten hérren BCE3HAIOIIME TOCIIOAA

vuorten einiz al umbe die stat IIPOBO3SIT 10 BCEMY FOPOAY HEKYIO Belllb,
daz was geschaffen same ein rat 1o gpopme cOeAaHHY0, KAK KOAeCO

mit brinnenden liehten. C 20pAUUMU OSHIMU:

0 wie groze sie den got zierten! KaK IPAaHAMO3HO 3TO IIPOCAABASIET Oora!]

8 Mém. de lacad. celt., 11,77, 78; 111, 447.
8 MILLIN, Voy. dans le midi, 111, 28, 341—345.
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B rOpax — €Ab VAU COCHY, Ha paBHMHAX — TOIIOAb; C 3TOTO AepeBa Cpy0aroT BCe BeT-
KI1, @ B CTBOA €r0 BOMBAIOT KAVHbSI AAMHOV B OAMH YT 1 OCTaBASIIOT TAM 3TYU KAVHbSI
A0 23 mioHs. K ToMy BpeMeHM CTBOA B T€X MeCTax, A€ ObIAM BOMTBI KAMHbBS, pacKa-
ABIBAETCST pPOMOOBUAHBIMIU TPEIMHAMM, U €r0 KaTSIT VAU HECYT Ha TOPY MAM Ha XOAM.
Tam ero 0AarocAOBASIET CBSIIEHHMK, & 3aTEM AEPEBO YCTAHABAMBAIOT BEPTUKAABHO
u nopxurarot (Mém. des antiq., V, 387).

O kocrpax cBsToro VoanHa B Aurauu pacckaseiBaeT Ax. CtpaTt®: saykurasu atu
KOCTpBI B KaHYH mpa3pHuKa (midsummer eve), 1 TOpeAr OHU AO IOAYHOYM, & YaCTO
1 AO TIEPBBIX IIETYXOB; MOAOAEXD TaHLIeBaAa BOKPYT KOCTPOB, HAa TOAOBBI HAAEB BEH-
K1 U3 motherwort (myCcTelpHUKaA) U vervaine (BepOeHbl), a B pyKu B3siB huarku. B Aa-
HUY TaKyie KOCTPbI Ha3bIBaTCA sanct Hans aftens blus [kocTpamu VIBaHOBOI HOuM],
a TaxoKe gadeild, «yAMHBIMM OTHSIMI»: UX 32)KUTAAM HA OTKPBITBIX YAMLAX, HA TIAO-
I{aAsIX MAY Ha X0AMaxX. C4MTaAOCh, YTO B 3TY HOYb 13 3€MAM IIPOPACTAIOT BCE SIAOBU-
ThbI€ PACTEHMUSI, I TOTOMY AIOAY CTAPAAKCDH IOMEHbIIIe KACAThCsI TPABBL; IEAUTEAbHBIE
TpaBbl, BipoueM, — a 3To chamemaelum [pomaika] u bardanum [Aomyx] — Bcé xe
BelllaAM B AOMax. JIHOrAa YAUYHbIE OTHU 32)KUTAAU B KaHYH AHS CBsiTOI BaanOyp-
rn®. B HopBeruu aToT 06b14ait Toxe 0biA u3BecTeH: «s. Hans aften bréndes der baal
ved alle griner (oroposkennnie yuactku), hvilket skal fordrive ondt fra kreaturerne»
[B HOUb cBsiTOrO VOaHHa Ha BCEX YYaCTKaX rOPEAM KOCTPbI, KOTOPbIE AOAXKHBI OBIAY
OrpapUTh CKOT OT BCSIKOTO Bpeaa] (SOMMERFELD, Saltdalen, 121). Ctout oOpaTuth
BHUMaHIe Ha Takue npuBepeHHble B HALLAGER, 13 TepmuHsl, Kak brandskat (ape-
BeCUHA, KOTOPYIO ITOAKUTAAY Ha TIOASIX) U brising (paso>k)KEHHBIIT OTOHb); IIOCAEAHEE
HAIIOMMHAET O Ha3BaHUM DAUCTaoLero oxxkepeabst Opeiu (cm. I, 561): moHsTUe Mor-
AO TIEPEHECTUCh KAK C OTHsI Ha YKpallleH1e, TaK U C YKPAIIeHVs HA OTOHb.

Koctps! cBaToro VMoaHHa HeCOMHEHHO pa3)XUTaAu ¥ BO MHOTUX paioHax lra-
avv; B OpBreTo 00psIAOBbIE KOCTPbI ObIAY 3aIIpeleHbl, HO AASI OTHEl Ha MPasAHUK
COAHLIECTOSIHUS A€AAAOCH MCKAIOUeHMeY . VTaAbsIHCKYE MOPEXOABI B ITyTH PasXuUra-
AV 3T KOCTPBI IpsiMo Ha Kopabasix (FEL. FABER, Evagat., I, 170). O Tom, 4TO aHaAO-
rUYHAsT TpapuLivst ObITOBaAa U B VICTIaHNM, MOXKET CBUAETEABCTBOBATh TAKOI OTPbI-
BOK 13 «Romance de Guarinos» (Silva, 113):

8 JOSEPH STRUTT, The sports and pastimes of the people of England (new edit. by William

Hone, Lond., 1830), 359.

8 MOLBECH, Dialect. lex., 150; LYNGBYE, Nord. tidskr. for oldk., 11, 352—359; FINN. MAGN.,
Lex. myth., 1091—1094; ARNDT, Reise durch Schweden, 111, 72, 73.

8 Statuta Urbevetana, 111, 51 (1491 roa): quicunque sine licentia officialis fecerit ignem
in aliqua festivitate de nocte in civitate, in XL sol. denarior. puniatur, excepta festivitate s. Johannis
bapt. de mense junii, et qui in illa nocte furatus fuerit vel abstulerit ligna vel tabulas alterius
inlib. X. den. puniatur [kT0 6e3 paspelleHus BAaCTell HOYbIO Ha KAKOM-HIOYAD IIpa3AHMKe Pa3o-
XOKET B TOPOA€E OTOHb, TOT AOAXKEH ObITh HakasaH wTpapom B 40 COA. AEHAPUEB; UCKAIOYEHME
COCTaBASIET MPa3AHUK CB. VloanHa KpecTuteas: B Mecsilie MIOHe, HO KTO B 3TY HOUb YKPaA€eT UAU
oTbepeT y Koro-HubyAb APeBECHHY MAM AOCKU, TOT AOAXKEH OBITh HakaszaH irpadom B 10 Anb.
AeHapues).
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vanse dias, vienen dias, venido era el de sant Juan,
donde Christianos y Moros hazen gran solenidad:
los Christianos echan juncia, y los Moros arrayhan,
los Judios echan eneas, por la fiesta mas honrar.

[AHV IIPUXOAST U YXOAST: BOT HACTaA A€Hb CBATOrO JVoaHHa,

B KOTOPBIIT XPUCTHAHE U MaBpbl IPOBOASIT BEAUKYE TOP)KECTBA:
XpUCTHAHE pa30pacbiBam 0CoKYy, MaBpbl — MUpmI,

UyA€eU pa3bpachIBAIOT MPOCHHUK: BCE 3TO B YECTb IPA3AHUKA]

O KoCTpax 3AeCh HUYETO He CKa3aHO®, HO YIIOMMHAETCs, YTO XPUCTHUaHe pa3dpachl-
BaAl OCOKY, MaBPbl — MHUPT, YA€/ — TPOCTHMK; BCIIOMHMM, YTO Ba)KHOM 4aCTbIO
npaspHMKa ObIAO OpOocaHye TPaB M L{BETOB B OTOHb: IIOABIHY, BEPOEHBI, )XMBOKOCTU
(cm. 11, 45), kopoBsika u opexoBbix AucTbeB (cMm. I, 48). Otciopa — cobupaHue «TpaB
csaroro VoanHa» B [epmanunm (cm. pasaea «CyeBepusi», Ne 157, 189, 190), «s. Hans
urter» B AaHum (cm. paspea «CyeBepusi», K, Ne 126); To xe peaaau u Bo OpaHiumu
(cm. paspea «CyeBepusi», 4). Kacmap Lloiimep roBopur (CASP. ZEUMER, De igne in
festo s. Johannis accendi solito (Jenae, 1699)), uto B AeHb cBsiTOro VoaHHa oueHb cTa-
PaAMCh HAITU TPaBY IIOA HasBaHueM dAdu (?), — eCAM 3TO YAABAAOChH, TO IyUYKM
3TO TPaBbI BeULdAlU HAO 0BEPLMU.

B I'peryiy Ha mpa3pAHMK CcBSATOro VloaHHa )KEHIIVHBI ITOA Beuep pas3>kKUramT KOCTep
U Npbleaiom yepe3 He2o, KpUda: «s1 OCTABASIIO CBOM rpexu». B Cepbun cunTaior, 4To
9TOT IPa3AHMK HACTOABKO TOP)XECTBEHEH, YTO COAHLIE TPVMXKABI 32 A€Hb 3aMMpaeT
ot nmouteHus1*’. BeuepoM mpeAbIAyILIero AHs cepOCKye KpeCTbsiHe IPUBSI3bIBAAU K da-
KeAaaM Oepe30BYI0 KOpPY, a 3aTeM, ILIECTBY C Y)Ke IOAOXCKEHHBIMY (akeaami, B 1ep-
BYIO OYepeAb OOXOAMAM KPYTOM 3arOHbI AASI OBeL] M KOPOB, a 3aTe€M MOAHMMAAUCD
B ropsl, AaBasi pakeaam poropetb (VUK, ctaTbst «JIBaH paH»). AHAaAOTMYHBIE 0ObIYau

% Doaee sIBHO 00 5TOM roBOpUT MapTUH ApAe3snaHCKUil, KAHOHUK 13 [TaMIAOHBI, B CBO-

em TpakTare «De superstitionibus» (mpubausureabso 1510 roa; cm. Tract. tractatuum (ed. Lugd.,
1544), IX, 133): cum in die s. Johannis propter jucunditatem multa pie aguntur a fidelibus, puta
pulsatio campanarum et ignes jucunditatis, similiter summo mane exeunt ad colligendas herbas
odoriferas et optimas et medicinales ex sua natura et ex plenitudine virtutum propter tempus...
quidam ignes accendunt in compitis viarum, in agris, ne inde sortilegae et maleficae illa nocte
transitum faciant, ut ego propriis oculis vidi. Alii serbas collectas in die s. Joannis incendentes
contra fulgura, tonitrua et tempestates credunt suis fumigationibus arcere daemones et tempestates
[B AeHb cBsiToro VoaHHa, 110 06111€el1 PAAOCTY, BEPHbIE COBEPIIAIOT MHOTO OAaro4ecTnBOro: OboT
B KOAOKOAQ U Pa3)XUTAIT NPA30HUHHbLE KOCHIPbL; YTPOM OHU BBIXOASIT COOMpPATh TpaBbl, OAaro-
yXaHHBIE, IPEKPACHBIE, LIEAUTEABHbIE — U OT IPUPOABI CBOEIL, U OT IIPEUCIIOAHEHHOCTH OAaro-
AQTBIO 3TOTO AHSL... HEKOTOPbIE 3d)(U2al0M 020Hb HA TIEPEKPECTKAX U Ha TOASIX, YTOOBI KOAAYHBI
Y YePHOKHVDKHUKMY B 9TY HOYb HE MOTAY IIPOJTH K 9TUM MECTAaM: 51 CaM BUAEA 3TO COOCTBEHHBIMU
raasamu. Apyrue cxuzarom coOpaHHble B AeHb CBATOro VoaHHa mpasbl, YTOOBI 3aIUTUTHCS OT
MOAHMY, IPOMa U OyPb; BEPSIT, YTO ABIM OT STUX TPAB IIPOTOHSIET AEMOHOB I 'PO3BI].
8 A na ITacxy coAHLe TPIKABL TOATIpbIruBaeT (cm. I, 543).
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CYLECTBYIOT U B APYTMX CAABSHCKMX CTpaHaX. B SARTORI, Reise durch Kérnten, 111
[unmr. II], 349, 350 MOAPOOHO OMUCAHO BbIKAThIBaHME HA VIBAHOB A€Hb 02HEHH020 KO-
sreca B Kapuutun. Cam VIBaHOB A€Hb, MAM A€Hb COAHLIECTOSIHNSL, Y CAOBEHLIEB HAa3bI-
BaeTcs kres, a y XOpBaToB — Kkresz, TO eCTb «OTHEHHBII YAAP», OT FAQroAa «KpecaTb»
(ignem elicere [p00bIBaTh OroHb]), moAbCKOe krzesal; y upAaaHALleB Mall Ha3bIBAACS
minabealtine (orHeHHBIM MecsilieM), a y cAOBeHLieB MIOHb — 3T0 kresnik. Houbro
Ha Kpec AIOAU padoCHO NPbledAl; YIIOMUHAHUI O AOOBIBAHUM Y CAQBSIH OTHS TPEHU-
€M B 9TOT MPA3AHMUK MHEe HAlITK He YAaAOCh. [ToAsiku 1 Goremiibl HaspiBalOT VIBaHOB
AeHb sobotka, TO ecTb «MaAeHbKasi Cy000Ta», IPOTUBOMOCTaBAsIeMasi OOABIION (Ka-
HyHy [Tacxu); B Boremuu BOKpYT CBSILIEHHOTO OTHSI BOAAM CKOT, YTOOBI 3aIUTUTh
€ro OT KOAAOBCKMX 4ap; PyCCKOe Ha3BaHMe — KYHAA0, CAMO 3TO CAOBO TOAKYIOT KaK
yMs1 6ora ypoXkasi: TapHU U A€BYLIKM HAA€BAAK HA 3TOT NMPA3AHUK BEHKU U3 1IBETOB
¥ TI05ICA M3 CBSIIIEeHHBIX TPaB, COOPaHHBIX 24 UIOHS. 3aTeM pasxuzail Kocmep, Npbl-
2aiu 4epe3 He20, 2 PSIAOM C HUM MPOBOOUAU CBOU CHAOd, PACIIeBasl TIECHU BO CAABY
6ora. CYUTAAOCH, YTO TAKUM OOPA30OM MOXKHO 3alIUTUTH CKOT OT Aeuiux (A€CHBIX
AyXOB). VIHOTAQ TIOA TAQHLIBI ¥ TIECHY B OTHE CKUTaAU 6e1020 nemyxa. CBATYIO, IpasA-
HUK KOTOPOJ OTMEYAETCsI B 3TOT AeHb (10 IpeyecKoMy 00psIAY), AO CUX IIOp Ha3bIBa-
10T KYNAAbHUYel; TO >Ke Ha3BaHMe HOCUT CaM KOCTep, a TaKkxe, o Kapamsuny, — ToT
LIBETOK, A€IIECTKY KOTOPOro pasdpachiBaioT B /IBaHOB pAeHb”. DTOT Ke 00bIuaii, CyAst
10 BCeMY, IPOHMK 1 HA AUTOBCKVE 3€MAY: HACKOABKO MHE 13BECTHO, TPAaBbI CBSATOIO
MoaHHa Ha3bIBAIOTCS IO-AUTOBCKU kupdles. B TETTAU UND TEMME, 277 coobiia-
ercs, uto B [Ipyccuu u Autse nepep VIBaHOBBIM AHEM KOCTPbI TOPSIT BCIOAY BOKPYT,
Ha BCEX BO3BBILIEHNX, HACKOABKO MECTHOCTb MOXKHO OKMHYTb B3opoM. Ha caeayio-
Ilee YTPO CKOT TOHST Ha BBINAC IO KOCTPUIIAM, YTO AOAXKHO 3aIUTUTh OT ALIYPa,
OT HEeXBaTKM MOAOKA U KOAAOBCKON IOPYM, & TAKOKE OT YAAPOB MOAHMEN 1 IPAAOM.
[TapHu, pasxerime KOCTep, XOAST OT AOMa K AOMY, COOMpasi MOAOKO. B KaHyH mpas-
HIUKA HA BOPOTAX MAU HA U3TOPOASIX, Yepe3 KOTOPbIe OOBIYHO IIPOXOAUT CKOT, Bella-
10T OOABIIIVE CBSI3KU U3 PereitHuKa 1 moAbIHN (Te cambie kupdles).

Kak MOXXHO YBUAETB, KOCTPBI CBSITOrO JloaHHa ¢ He3amaMsTHBIX BpEMEH TOpeAU
npakTuyecKku 1o Bceit EBpore. B cBsi3u ¢ aTum Beraer Bompoc (mpuyem 6oaee oCTpo,
4eM B cAy4ae C oumieHneM Bopo, cM. II, 10—18) o ToM, KaKOBO IPOMCXOXKAEHME
3TOTO 0ObIYAsL: SI3BIYECKUIT OH MAY XPUCTUAHCKMUI. BO BCSIKOM CAy4ae, LIepKOBb OUY€Hb
OBICTPO MPUCIIOCOOMAA STOT PUTYAA AASL CBOMX HY)XA U, IO CBUAETEABCTBY beaeTa
1 AropaHa, riepeToakoBasa obbvail, cBsizaB ero ¢ VMloannom Kpectuteaem; cBsiieH-
HUKV TIPYHMMAAU y4YacTIe B OTA€ABHBIX IPOLIEAYPAX, HO MPAa3AHUK B LIEAOM TaK HU-
KOTAQ U He MepelleA B UX PYKU — OOPSIAOM PYKOBOAMAM TAAQBHBIM 00pa3oM IIPeA-
CTAaBUTEAU FOPOACKUX BAACTEN U caM Hapoa [25].

% KARAMSIN, I, 73, 81, 284; GOTZE, Russ. Volksl., 230—232. AoO6poBCKuit OTpuULIAEeT Cy-
mecrBoBaHye Oora Kynmaao u mpousBOAUT HasBaHUe MPAsAHUKA OT cAOBA kupa (CTOr ceHa);
HaNuUscH, 201 cBs3biBaet caoBo Kynaao ¢ xopusimu kupel, kaupel, kupadlo (xyneab) — y caaBsin
CUUTAAOCH, YTO COAHLIE TIOAHMMAETCSI U3 CBOEN KYIleAM; KpOMe TOIO Ha STOM NPa3AHUKE MOTAU
PUTYaABHO IIPOAUBATH BOAY.
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ITaoao ITaubsiyAn®! NpUAOXKMA HEMAAO YCUAMIL K TOMY, YTOOBI AOKa3aThb, OYATO
KOCTPBI CBATOrO VloaHHAa — 3TO 4aCTh YMCTO XPUCTUAHCKOTO CBSIEHHOCAYKEHMS,
HIKAKOTO OTHOLIEHVIS HE MMEIOIAs K ADEBHUM SI3bIYECKUM 00PSIAaM.

Bo Brop.18:10 u B 2ITap.28:3 yrmoMmuHAaEeTCs sI3bIYeCKUiT 00bIYall #poBOOUMD Cbi-
HoBell u douepeli yepe3 020Hb. B cBsA3u ¢ atum Kupckuit eruckon @eopopurt (1458)
AaeT Takoy KoMMeHTapuit Ha 41lap.16:3: €ldov yaQ &€v toL moAeow anal tov
ETOUG €V TAIC MAQTEIALS ATTOREVAS TTLEAGS KAL TAVTAS TIVAS VTTEQAAAOUEVOLS
Kal TNOWVTAG 0L HOVOV TAIOAS AAAX Kal &vdpag. ta 0é ye Boédn mapx TV
unTéowv mapadeQopeva dx TS PAOYOS. €d0KEL OE TOUTO ATOTQOTUACHOS
elvat Kal kAOaQOLS [B HEKOTOPBIX TOPOAAX 51 BUAEA, KaK Ha YAMULIAX €KErOAHO
PasXMUTarT KOCTPbI, Yepe3 KOTOPBIE MPBIFAI0T He TOABKO AETH, HO U AIOAU BIIOAHE
B3DOCABIE, B TO BpeMsI KaK MAAA€HLieB Yepe3 OrOHb IPOHOCIT ux marepu. Cunra-
AOCB, YTO 3TO MIPEAOXPAHSIET YeAOBeKa OT OeA 1 ouniaert ero)’?. ®eopAOpuUT roBOpuUT,
4TO 3TOT OOPSIA COBEPILIAACS «EKETOAHO», HO HE YTOYHSIET, B KAKOII UMEHHO AeHb, —
a 9TO MOMOTAO OBl HaM IIOHSITh, AEMICTBUTEABHO AU 9TOT 0Obrvait B CHpMIO Iomaa
u3 Puma. B PuMe Ha AeHb OCHOBaHUS rOpoAa, 21 ampeast, IPOBOAMANCDH NAAUAULL,
a 9TO APEBHMUIT KPECThSIHCKUII MPa3AHUK B yecThb [lasec, OOrmHu-marepu, CXoxei
¢ Llepepoit 1 Bectoit®. Aara sTa He COBIIapaeT CoO BpeMeHeM COAHLIECTOSIHMSL, HO 3aTO
BBIITAAQET IPUMEPHO Ha Oyaymyio ITacxy; cam aTOT pUMCKMIT PUTYaA TPAKTUYECKN
HIYeM He OTAMYAEeTCsI OT TOPKECTB MO CAYYAI0 AHS CBATOro VloaHHa U passKUraHums
JKMBOT'O OTHSI: AIOAV IIPBITAAK Yepe3 KOCTPHI, IPOBOAMAM CKOT ITO YTASIM U TaK Aa-
Aee. 3AeCh AOCTATOYHO IPVBECTY HECKOABKO CTPOK 13 4eTBepToi KHuru «Dactos»
OBupus:

certe ego transilui positas ter in ordine flammas.
[s1 M BIpaBAY npbieaa yepes KOCTPBI, PA30XOKEHHbIE 110 Mpik]
Ov,, Fast., IV:727.

moxque per ardentes stipulae crepitantis acervos
trajicias celeri strenua membra pede.

[1 3aTeM Hepe3 Ky4u NOMPECKUBAIOULEL, O 02HA COAOMbL
MPbIrail, OTTOAKHYBILIVCH ObICTPBIMM Y CUABHBIMM HOTaMu]
Ov., Fast., IV:781—782.

pars quoque, quum saxis pastores saxa feribant,
scintillam subito prosiluisse ferunt;

prima quidem periit; stipulis excepta secunda est,
hoc argumentum flamma palilis habet.

91 PaciAuDI, De cultu s. Johannis baptistae (Romae, 1755), VIII, cap. [—IL

%2 THEODORET, Opp. (ed. Sirmond — Par., 1642), I, 352.

% Pales BcTpevaeTcst U Kak popMa MY>KCKOTO POAQ, YTO HAIIOMUHAET O CAABSIHCKOM Kpe-
CTBSIHCKOM O0>KecTBe 110 uMeHu Booc (B pycckom), Beaec (B 6oreMckom).
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[ellie TOBOPAT, YTO MACTYX! YAAPSIAM KAMHEM O KaMeHb,
Y BHE3aITHO U3 3TUX KaMHeNl BBIITPBITHYAU VICKPBIL:
nepBasi CropeAa, HO BTOPYIO IePEHECAU Ha COAOMY,
TaK U MOSIBUAVCD 02HU NAAUAULL

Ov,, Fast., IV:795—798.

per flammas saluisse pecus, saluisse colonos;
quod fit natali nunc quoque, Roma, tuo.

[uepes 020Hb npbizaem ckom, npvLearom KpecmbaHe:
TaK AO CHX TIOP AEAQIOT Ha TBOU, PUM, A€Hb POXKAEHSI|
Ov., Fast., IV:805—806 [26].

Kpectbsine, roBoputr OBUAMIL, TOMIMAAM BBICEYEHHYI0 KAMHSIMU MCKPY Ha COAOME;
KTO IpPbITaA yepe3 TaKoil KOCTEeP, TOT, KaK CUMTAAOCH, UCKYIIAeT CBOU IPEXM U OUU-
I[AETCsI, @ CKOT €ro OrpakpaeTcst oT Bcex Ooaesneil. Y OBUAMS He YIIOMMHAETCS,
4TOOBI Mamepu noiazaiu MAAOEHUeB Ha Y2AU; 3aTO HAM U3BECTHO, 4YTO AeMeTpa 1o-
A0WUAA B 020Hb HOBOPOXAEHHOTO AemodoHa nau Tpunroaema, 4To0ObI CAEAATH €70
6eccmepTHbIM, a DeTUAQ, KAAAS B OTOHb AXMAAQ, CTPEMMAACH CAEAATh MAAAEHLIA He-
ysi3BuMbIM’*. KyABT OrHsl B paBHOI CTelleHN XapakTepeH aast XanaaHa, Cupuu, Ipe-
yuu 1 PuMa, 1 COBepILIEHHO HEBO3MOXKHO B KAKOM-TO 13 CAy4aeB IIPOCTO CUECTh €r0
3aMMCTBOBaHHBIM. B CBSI3M C 3TUM CAOXKHO OIPEAEAUTbD, 113 KAKOTO UCTOYHMKA XPU-
CTUaHe IOYEPITHYAM CBOM OTHEHHbIE TOpKecTBa Ha Ilacxy 1 VIBaHOB pAeHb — Aa 1 Ha
Apyrue mpaspHUKK. Ye B 65-M npaBuae BeeaeHckoro cobopa 680 ropa kocmput Ho-
BOAYHUA 3ATIPELIAIOTCS KaK CyeBepHe: TAC £V TALS VOUUT VIS UTIO TIVQWV RO TV
olkelwVv €0yaoTNElWV 1 OIKWV AVATITOUEVAS TTLEKALAG, &G Kol UTtepdAAecOal
TIVEG, KATA TL €00C AOXALOV, ETILXELQOVOLY, ATIO TOL MAQOVTOG KATaQynOnvat
TIQOOTACCOUEV [KOCTPBI, pa3)KuraeMble HEKOTOPBIMY B HOBOAYHMSI TIepeA AaBKaMu
VAU B AOMaX, Yepe3 KaKOBble KOCTPBI [0 APEBHEMY 00bIYaI0 HEKOTOPBIE €llle U MPbI-
raioT, Mbl IIOCTAHOBASIEM yIIPa3AHUTH]. 3A€Ch, TAKMM 00pasoM, 3alpelaeTcs TOT ca-
MBIiT 00bIYail, KOTOPbIN 3aTEM COYAU AOTTYCTMMBIM 10 KpailHell Mepe AASI ITpa3AHMKa
cBsiToro loaHHa 1 B KOTOPOM B OTIPEAEAEHHOII CTENeH! IPUHMMaAa yYacTue U cama
L|€PKOBb.

Aake eCAM IIPEATIOAOXKUTD, YTO KOCTPbI cBsiToro VoaHHa no Bceit EBporne pac-
[IPOCTPAHMAUCh MMEHHO KaK LePKOBHBI OObIYail (IOAOOHO KYITEASIM CBSITOTO
Noanna [Johannisbad]) u uro B VtaAuu sta Tpapunusi OblAa HAPSIMYIO CBsi3aHa
C PUMMCKUMU IAAMAVSIMY, Y3 OTOTO BCE )Ke HMKAK He CAEAYET, UTO HACXAAbHbLE KO-
cmpbr Ha ceBepe [epMaHMM — 3TO BCETO AUILDb BUAOU3MEHEHHbIE KOCTPBI CBSITO-
ro Voanna. C 00ABIIMM OCHOBAaHMEM UX MOKHO IPOU3BOAUTH OT MECTHBIX sI3bI-
4eCKUX OOPSIAOB: B MOAb3Y 3TOTO CBUAETEABCTBYET U MHOE BPEMsI, TOAOXKEHHOE

% Cp. c cyeBepusmut: filium in fornacem ponere, pro sanitate febrium [kracmp cbina 8 neuw,

4TOOBI BHIAEUUTD Y HEro kap] u ponere infantem juxta ignem [KaacTe MAapeHLA y 02Hs] (CM. pas-
Aea «CyeBepusi», B, Ne 10, 14).

o)
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AASL TIDOBEAEHMS 9TOrO Ipa3sAHUKa, U OoAee Tpybas ero Gpopma; A0 MO3AHENIINX
BpEMeEH B 3a)KUTaHUM MTAaCXAABHBIX KOCTPOB OCTaBaAOCh HEUTO IIOAAMHHOE, HEYTO
IpUBA€eKaBlilee KO BCEOOIEMY YIaCTUIO; PUTYaA, CBSI3aHHBIM C KOCTPaMU COAHLie-
CTOSIHUSI ObIA U3sII[HEe U U3bICKAHHEe, OAHAKO B IIO3AHME BpeMeHa OH MPUBAEKaA
TOABKO AE€TEN M IPOCTOHAPOAbE — XOTSI B ADEBHOCTM B HEM NMPUHUMAAU y4yacTue
KH3I3bSI M BCE ABOPSIHCTBO. ECAM mMacxaAbHbIe KOCTPBI PACKAAABIBAAM TOABKO Ha TO-
pax ¥ X0AMaXx, TO KOCTPbI COAHLIECTOSIHVS HEPEAKO 38)KMTaAM Ha IAOIAASLX U YAU-
Lax. B CBsi3u ¢ mepBbIMM He YIIOMMHAIOTCSI HU IPbDKKYU Yepe3 OrOHb, HU LIBETHI,
HU TPaBbl; AOOBIBaAHNE OTHS TPEHMEM — & 9TO SIBHBII IIPU3HAK sI3bIY€CTBA — CBsI3a-
HO, TAQ@BHBIM 00pasoM, C OrHeM CBSITOTO VloaHHa, a He C TaCXaAbHBIMU KOCTPaMU;
B ceBepHOU [epmaHuu, rae COXpaHUACS OOBIYAIl PA3KUTATh XUBOIT OTOHb, TPEHU-
€M, CKopee BCero, AOOBIBAAM U OTOHb MMaCXAABHBII — BIPOYEM, AOKYMEHTAABHBIX
CBUAETEABCTB 3TOMY He oOHapyxuBaercs. Keabrckuil mpaspHuk beaa, a Ttaxxe,
€CAU MOU TIPEATIOAOKEHUsI BepHbI, HeMelkue AHU DOoAsT AOAXKHDI OBIAY UMETH Me-
cro npuMmepHo MexAy ITacxoit u AHeMm cBsToro VMoanHa — Oawmxe k Ilacxe B Te
FOABI, KOTAQ OHA BbIIapaeT Ha Ooaee mo3aHee BpeMsi. Co BceMU TpeMsi MpasAHMKa-
MU U, BEPOSITHO, BOOOIIIE C AIOOBIM PUTYaAbHBIM PO3)KUTOM KOCTPOB CBsI3aH 00pa3
KoAecd.

HeAb3s1 He YIIOMSIHYTb, YTO OOPSIAOBBIE KOCTPBI 3KUTAAYM U B IPOTUBOIIOAOXK-
HOe BpeMsI TOAQ: 3UMOIL, Ha Poydecmso 1 Ha MOCT, TaK Xe, Kak AeToM — Ha [Tacxy
1 Ha VIBaHOB AeHb. VIOABCKMM KOCTPaM COOTBETCTBYET rasabckuit samhtheine (cm. 11,
41), ormMevaBUIMIICS TIEPBOTO HOSIOpsi. Bo DpaHumm A0 cuX Mop CKuUraiot souche de
noel [poxpectBeHckoe 6peBHo] (noel — To ecth dies natalis [PoskaecTBO], mpoBaHCcKoe
natal) uau trefué [6peBHo, ropsiiee Tpu AHst] (cM. pasaea «DpaHiysckre cyeBepusi»,
Ne 1, 28) — cp. c trefoir B BRAND, Pop. antiq., 1, 468. B Mapceae cxxuraau calendeau,
uau caligneau, — orpoMHO€ MOAEHO, KOTOpOE OOPBI3TMBAAM BUHOM U MacCAOM; 3a-
JKUTaTh 3TO OPEBHO AOAXKEH ObIA raaBa cemeiicTBa (MILLIN, III, 336). B Aodumne ta-
KOV KYCOK AepeBa HasbIBaAu chalendal, ero nopxuraau B KaHyH Po>xpecTBa, 0OpbI3-
rMBasi BUHOM, — OPEBHO CUMTAAOCH CBSIIEHHBIM U AOAXKHO OBIAO CaMO AOTOPETh
(CHAMPOLLION-FIGEAC, 124). Bechb po’KA€CTBEHCKMIT CE€30H HasbIBaACs chalendes,
mo-npoBancku — calendas (RAYNOUARD, I, 292): 25 pexaOpst HAUMHAACSI HOBBIIL TOA,
Anaaoruussie o0prdanu B [epMaHuy MOXXHO MpocaeanTsb BaoTb A0 XII Beka. B po-
KymeHTe 1184 ropa (cm. KINDL., Miinst. Beitr., II, Ne 34) 0 IpUXOACKOM CBSILIIEHHUKE
13 MIOHCTEPAAHACKOTO AAeHa rOBOpPUTCs Tak: «et arborem in nativitate domini ad
festivum ignem suum adducendam esse dicebat» [1 oH mpuxasaa npuHecTu aepe-
BO Ha IpaspHoBaHue PoxxpecTBa XpUCTOBA 045 CBOE20 MOPIKECINBEHHO20 KOCHPA].
Pybka «po’KAeCTBEHCKMX OpeBeH» yrnomuHaercs B Bericrymax (Weisthiimer, 11, 264,
302). O6 anraurickom yuleclog [moabckom moaeHe] cm. paspea «CyeBepusi», Ne 1109,
a CKaHAMHAaBCKUi julblok XOopoIIo 1M3BeCTeH; AATHIIIM Ha3bIBAIOT KaHYH PoxxaecTBa
blukku wakkars, «10A€HHBIM Be4epOM», TIOCKOABKY B 3TO BpeMsi OOBIYHO MPUHO-
cuau u cxurasu nmoaeno (blukkis). Cebactesin @pauk (SEB. FRANK, Weltbuch, 51%)
OMMCBHIBAET TAKOI OOBIYAI, KOTOPBIN OTIPABASIACS BO DPaHKOHMU HA 3aroBeHbe:
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«...B APYTMIX MECTaX BO3SIT O2HEHHDLIIL NAY2, TIOAOXOKEHHDIM MICKYCCTBEHHBIM OIHEM,
KaKOJl TaM YMEIOT A€AaTh; IIAYT TOPUT, TOKa He pasBaautcs (cm. I, 515). Kpome Toro,
AIOAVM TaM 000PaYMBAIOT COAOMOIL MeAeHHoe KOAeCO i TOAHVMAIOT ero Ha BBICOKYIO
U KPYTYIO TOPY, TA€ CAMU LIEABIIT A€Hb, AO HACTYIIAEHMSI XOA0AQ [vor Kelte], mpoBoasiT
B pas3BAE€YEHMSIX: [IOI0T, IIPBITAl0T, TAHLYIOT, UrpaioT. Ilepep BeuepHeil OHU 100HU-
2arm KOAeco VI OTIIPABASIIOT er0 Kamumbcs 8 00AUHY HA IOAHON CKOPOCTU — 3TO
BBITASIAUT, KaK OYATO COAHLle cKaTbiBaeTcsl ¢ HebOa». Takue mMpeArnoCTHbIE KOAOBO-
porsi [Scheibentreiben] ymomunatoTcst u B SCHM., I, 544; cam aTOT A€Hb Ha3bIBAACS
funkentag [arnem uckpl, B Perturay — hallfeuer [(AeHn) TpyToBoro orus], Bo ®@pas-
uuu — la féte des brandons [npaspuuk roaoBHei1]”. CKopee Bcero, B pa3HbIX MECTax
KOCTpPBI TAKOI'O POAQ PasXMUraau rnepep cOOpoM yposkasi BUHOrpapa. B KaHyH AHS
cBsiToi BaapOypru (1 mMast — B 3TOT )XKe A€Hb OTMEYAeTCsl U KeABTCKUI beAbrailH)
B DortAaHAE KOCHIpbL Pa3XUTAIOT MPAKTUYECKU Ha KaXKAOM rope, a AeTu OerawoT
B 9TOT A€Hb C eopsauumu memaiamu (JUL. SCHMIDT, Reichenf., 118). Cep6br x Pox-
AECTBY pa3)XUTr'aloT CBEXeCpPyOAeHHOe AYOOBOE IIOAEHO, Od0HAK, IPOAUBAsSL Ha HETO
B1HO. Ha 5TOM OrHe OHM MeKyT MUPOT, KyCKM KOTOPOTO 3aTE€M Pa3AalT BCEM YYacT-
Hukam obpsipaa (VUK, Montenegro, 105) — 5TO HaloOMuHaeT O rasAbCKOM OObIYae
(cm. 11, 39). 3uMHee COAHLIECTOSIHUE Y CAABSIH Ha3biBaeTcs koleda: moabckoe koleda,
pYccKoe KoAs0a, — 3Ta GopMa COOTBETCTBYET AaTMHCKOMY calendae 1 ¢ppaHiyscko-
my chalendes®®; Bo Bpemsi 5TOro mpasaHuKa TOXXe UTPAAK M TAHLIEBAAU, OAHAKO O pas-
JKUTAHUM KOASAHBIX KOCTPOB HUIAe He ynomuHaercs. B Huoxnen Tepmanum caoso
kaland osHavaeT «IIpaspAHUK» UAU «Mp» B LieAoM (cp. ¢ oboporamu kalandgilden,
kalandbriider [yyacTHUKYM IpaspAHUYHOI LiepeMoHuu]), 6€3 IpuBsi3ku K PoxxaecTBy
VAV Pa3)>KUTAHUIO KOCTPOB [27].

B Cpeanne Bexa uyacTo mytaaum AByX VoanHoB — Kpectureas n Borocao-
Ba, — B CBSI3M C Y€M sI CKAOHEH CBSI3bIBAaTh TPAAULIUIO TIOMUHAABHOTO IUThS, —
Johannesminne (cm. 1, 213), — OTHOCAILIYIOCSA K €BAHTEAUCTY, C KOCTPaMMU CBSTOTO
NoanHa ITpepreun. KoHeyHOo, HM 0 KaKMX KOCTPAxX B CBsI3M C 0ObIYaeM IIUTh B YECTb
oaHHa He YIIOMMHAETCs], OAHAKO B CKaHAMHABCKOM OOPSIA€ TIOMUHAABHOTIO MUThS
OTOHb UI'PaA CYIECTBEHHYIO POAb; CBEBBI TOXE >KIAM KOCTPBI ¥ CBO€iT OaAbU C TIH-
BoM (cm. I, 210). B XVI raaBe «Caru o XakoHe AoOpom» ckasaHo: eldar scyldo vera
4 midjo golfi 1 hofino, oc par katlar yfir, oc scyldi full of eld bera [mocpean maaar
TOpPEeAM KOCTPBI, HaA HVMU CTOSIAUL KOTABI, @ HaAO 02HeM NPOHOCUAU NOAHDLE KPY-
Kit]; KPY)KKU CAEAOBAAO MPOHOCUTH BOKPYT OTHsI. BechbMa XapaKTepHbIM MHE IPeA-
CTaBASIETCS AO CUX ITOP COXPAHSIIOLIMIICS B OTA€AbHBIX YacTsx llIBeuny u Hopserun
obbryait «dricka eldborgs skdl» [nmute yairy OrHenHoro 3amka) (cMm. paspea «IlIBea-
ckue cyeBepusi», Ne 122, 123). Ha CpeTreHue NpUHSTO 32)KUraTh ABe OOAbIIINE CBEYN:
KaKADBII YAEH CEMbM 110 OYEPEAU CAAUTCSI MEXXAY HUMU U OTIIMBAET U3 AEPEBSIHHOTO

% Cwm. paspea «DpaHniysckue cyeBepusi», N 16; Mém. des antiquaires, 1, 236; 1V, 371.

Ectbu Apyme MIPEAIIOAOXEHMA OTHOCUTEABHO 3TUMOAOT UM 3TOI'O CAOBA (CM. HANUSCH,
192, 193).
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KyOKa — 3aTeM 3TOT KyOOK OpocaioT cebe 3a CIMHY, Yepe3 TOAOBY; CUUTAAOCD, YTO
€CAU COCYA MTAAQ€eT BBEPX AHOM, TO OpOCABILNIL €I0 YeAOBEK YMPET, 4 €CAY TOT BCTAET
IPSIMO, TO YeAOBeK elrje oKkmBeT”. C paHHero yrpa Xo3siKa AOMa pasBOAMAA OTOHb
M HAYMHAaAQ TIeYb [1POT, a 3aTeM BCe €€ TIOMOLIHUKY IIOAYKPYTOM BCTAaBaAU Y ABEPLIbI
[IeYN, NPEKAOHSAU KOAEHO, CbeAAAY KyCcO4yeK Iupora 1 BbimuBaAu eldborgsskal; Bcé,
4TO OCTABAAOCh OT IIMPOTA U UThSI, OPOCALU B 020Hb. DTO HECOMHEHHBIN CAEA SI3bI-
YECKOTO OTHETMIOKAOHCTBA, TEPEHECEHHbIT Ha XPUCTUAHCKUI TPA3AHUK OCBSILEHMSI
cBeueil, HanboAee OAXOASIIUIL [T0 CBOEN HAIPABAEHHOCTH.

HoBosepxuenemenuxoe Ofen, cpeaHeBepXHEHEMELKOE OVer, ApeBHEBepXHeHe-
MeLKOe 0van, APEBHECKAHAMHABCKOE 6/ COOTBETCTBYIOT T'OTCKOMY daiihns, CTapo-
IIBEACKUM 0/, 0f#, 0gH, HOBOIIBEACKOMY UgH, AATCKOMY 071; BCe 9TU CAOBA O3Hava-
1ot fornax [meun), To ecTh HeKoe BMecTuAMILE AAs orHs (cp. ¢ focus, fuoco, feu), — Ho
M3HAYAABHO OHU AOAKHBI OBIAU CBSI3BIBATHCSI C CAMUM OTHEM: CP. CO CAABSIHCKUMU
ogan, ogen, ohen, 020Hb, AUTOBCKUM UZHNLS, AQTBILICKUM UZGUNS, AATUHCKUM IgnNis, CaH-
CKpUTCKUM Agni; mocaepHee — ums O6ora orHs. 1lIBeAb! KaaHSIAUCH niepep, ugnshol —
B HEMEeLKMX CKa3KaX M CKA3aHUSIX TOXKE YIIOMMHAETCS] TPAAMLIMSI KAQHSATBCS U MO-
AUTDbCS Mleyu; HeCUACTHbIE, TOHMMbIe 0OPALIAIOTCS K [T€YU U HAAYIOMCA eli Hd CBOIO
6edy, AOBepsisL el TalHbl, CKPbIBa€MbI€ OT BCero Mupa’. 9To COBEPIIEHHO HEOHSITHO
COBPEMEHHOMY YE€AOBEKY U MOKET Ka3aThCsI TAYIIBIM, OAHAKO 3AECh IIPOCAEKUBAIOT-
Cs1 4epThl U GOPMYABI APEBHENIIETO OTHEMTOKAOHCTBA. TOUHO TaK )Ke AIOAU SKaAOBa-
AVICb 1 ICTIOBEAOBAAMICh MaTepH-3eMA€, KAMHIO, KYCTY, AyOy uAu Tpocturke (Morolt,
1438). Tlepconndukauus meyn CBsA3aHA, KPOME TOTO, CO CPEAHEBEKOBBIMU IIPEA-
CTaBAeHMsIMM 00 OPKYCe U aAe KaK O MeCTax OrHeHHbIX: cp. ¢ Erebi fornax [apebckast
neun| (Walthar., 867) u ¢ Tem, 4yTo ckasaHo o Fornax B I, 507.

CBeT 0T KOCTPOB ITI03BOASIA IPA3AHOBATb AO TAYOOKOIT HOMM, U CaMa 9Ta OTHEHHAsI
CTUXUSI CBSI3bIBAAACH C IPOsIBA€HMEM papocTi. Koraa mosiBuACst 060011ieHHBIN KYABT
«OTHeIl papOCTU», — ignes jocunditatis o-AaTUHCKY, feux de joie mo-¢dpaHLy3cKy,

% B Apyrux cayvasx cebe 3a crmuHy OpocaaM IycToil crakaH (cM. paspea «CyeBepus»,

Ne 514, 707).

% Haus und kinderm., 11, 20; 111, 221; Deutsche Sagen, Ne 513. ECTb TaKoil A€TCKUI1 UTPOBOIL
crumok: «lieber Ofen ich bete dich an, hast du eine Frau, hitt ich einen Mann!» [Muablit ouar,
MoAIo TeOst: // KaK y Te6s1 eCTh )KeHa, Tak U MHe Obl My>ka]. B komeauitHoit nbece «Der ehrlichen
Frau Schlampampe Leben und Tod» (craBuBiueiics B Aenmniure B 1696 1 B 1750 ropax) ectb Takue
caoBa (aencrsue 11, cuena 8): «IoMAeM HOKAOHUMCS nedke, MOXKET OOrM YCABILIAT HAIIY MOAB-
6b1». B 1558 roay orpabAeHHbI YeAOBEK, AABLIMIL 00€T MOAYAHNS, TOBEAAA CBOIO ICTOPUIO U3pas-
LoBoi1 neun B Kopume (ROMMEL, Hess. Gesch., IV, 420; cum. Taxke JoH. MULLER, Schweizergesch.,
11, 92 — peub Tam uaeT 0 1333 rope). «Nota est in elegiis Tibulli Januae personificatio, cui amantes
dolores suos narrant, quam orant, quam increpant; erat enim daemoniaca quaedam vis januarum
ex opinione veterum» [B aaerusax Tubyara ymoMuHaeTcs OAULieTBOpeHue ABepu, KOTOPOIL BAIO-
6AeHHbIe PACCKa3bIBAIOT O CBOMX IT€YAASIX, KOTOPOII MOASITCS ¥ KOTOPOJL )KAAYIOTCSI: B ADEBHOCTH
ABEPsIM IIPUIVCBIBAAM HEKYIO AeMOHMYECKYI0 cuAy] (DISSEN, Tib., I, S. CLXXIX; cp. c HARTUNG,
Rel. der Rom., 11, 218 u paaee).
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bonfires o-aHIAUIICKM, — TO 3@)KUT'aHMe KOCTPOB, yKe 6e30 BCAKOro H0rocayxeo-
HOTO 3HaYEHMsI, CTAAO MPAKTUKOBATHCS IO AIOOBIM PAAOCTHBIM IIOBOAAM: HATIPUMED,
HAa TOP>KECTBEHHBIX KOPOAEBCKUX BCTYHNAEHMSIX B FOPOAA MAM IIPY BO3BpalleHUU
mobeanTeseil. 3a KOPOAEBCKOI MPOLIECCHeENl KATUAU TAK HA3bIBAEMYIO (PAKEAbHYIO
10B03KY, KOTOPYIO 3aTe€M IOAKUTAAM — CP. C ITIAYTOM U C KOAECAMU Ha MpasAHMKe
csitoro VioanHa (RA, 265). «Faculis et faustis acclamationibus, ut prioribus regibus
assueverant, obviam ei (non) procedebant» [ero (He) COIPOBOXAAAY (haKeramis U pa-
AOCTHBIMM KPUKaMU, KaK KOpOAel TipoInaoro] («AHHaabi» Aambepra [epcdeabacko-
ro — 3amuch ot 1077 ropa). To, 4TO Temepb HA3BIBAETCS UAAOMUHAYUEH, TO €CTh
OCBellleHMEe aAA€l U YAUL], ObIAO M3BECTHO C ADEBHUX BpPEeMEH; BOT HECKOABKO AO-
Ka3aTeAbCTB (CTOUT CKa3arbh, YTO, CKOpee BCEro, eCTb U 00Aee cTapble MPUMEPHI):
von kleinen kerzen manec schoup geleit Gf 6lboume loup [Ha oArBKOBOM AepeBe
BHMCEAO MHOYXECTBO CBSI30K 13 MaAeHbKuX cBeuek] (Parz., 82:25); Aermap (DETMAR
(ed. Grautoff), I, 301) Tak onuceiBaeT BxoxxpeHue umneparopa Kapaa IV B Awbex:
des nachtes weren die luchten bernde ut allen husen unde was so licht in der nacht
als in dem dage [HOYBIO BO BCeX AOMaXx 3a>KIAM OTHU, U CTAAO CBETAO, KaK AHEM].
Boiau u yepxoBHble ¢akeapHbIe mecTBus: cui (abbati) intranti per noctis tenebras
adhibent faces et lampadas [mepea naymmm B HouHOI TeMHOTe (a66aToM) HecAn da-
KeAbl 1 AammaAbl] (CHAPEAVILLE, 11, 532 — XII Bek); Hirimannus dux susceptus est
ab archiepiscopo manuque deducitur ad ecclesiam accensis luminaribus, cunctisque
sonantibus campanis [repiora I'epmMaHa IpMUHSIA apXMENMCKOII U IIOBEA €r0 32 PYKY
B LIePKOBb — BCIOAY FOPEAU OTHU, 3BOHMAM Bce KOAOKOAA] (DIETM. MERSEB., II, 18);
taceo coronas tam luminoso fulgore a luminaribus pendentes [He roBopto y>xe o sipko
CBETUBILUX [TOACBEYHMKAX, KaKue Buceau Ha Kpbiuiax] (n3 XKutust cesaroro VMoaHHa
u3 Topue (984 rop) — B MABILLON, Act. Ben., V, 395) [28].

3. Bozdyx

[TousiTust 0 80o30yxe, Bempe u nozode [Wetter] B3auMHO COMPUKACAIOTCS; YACTO
AQXKe CaMU TEPMUHBI TEPEXOASIT OAUH B APYroir”. Kak 1 BoAY, Kak 1 OTOHb, BO3AYX
CO BCEMI €ro MPOM3BOAHBIMM CUMTAAU >KUBBIM, OAYIIEBAEHHBIM CYIIECTBOM: KaK
M3BECTHO, CAOBaMU animus, spiritus, Geist (cm. I, 737, 761) 0603Ha4aAM AYXOB; CAQ-
BSIHCKOE CAOBO 0yX TOXXe MOXXET 3HaYUTb U ABIXaHME, U AYHOBeHMe, u reHus. Cam
BoraH onucaH xak cenporukarouuti Ayx (cm. I, 330) — mopo6HO Aerkomy Buiiny,
OH CUUTAACS BCEHATIOAHSIOLWIUM 3DUPHBIM 60KecTBOM. TO JKe CTUXUU MIPUHAAAE-
)KaT U HeKoTopble OboAaee MeAkue ayxu: Gustr, Zephyr, Blaser (cm. 1, 761), Bldster,
Wind-und-Wetter (cm. 1, 877) — Bcé 9T0 nMeHa LIBEpProB, 9Ab(POB, BEAUKAHOB. B Au-
TOBCKOM cKazaHuu (cm. I, 919) peub uaet o AByx Beankanax, Wandii (Boae) u Wejas

% CaoBo Luft [Bo3ayx] st Bo3BOXY K KopHio liuban (Ne530), mepBuuHOe 3HaueHe KOTOPOTro

0-TIpEeXXHEMY He sICHO; cp. ¢ epexopamu kliuban — kluft; skiuban — skuft.
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(BeTpe). ApeBHEBepXHEHEMELIKOMY Welar, APEBHECAKCOHCKOMY Wwedar, ApeBHeaH-
ramniickomy veder (tempestas [rposa]) coorBeTcTByeT cAaBsiHCKast Gopma semep (aer,
ventus); C TOTCKUM Vinds U ApeBHEBEPXHEHEMELIKUM Wil CBSI3aHO AQTUHCKOE Ventus
[BeTep]. PazAnuHble ApEBHECKAHAMHABCKIE HA3BAHMSI BETpa, pUBEAEHHbIE B «Pe-
4yax AAabpBrca» (Seem., 507), AerKO 00bSICHSIOTCS Yepes3 CBOVICTBA BO3AYIIHOM CTUXUN:
BeTep AyeT, OyuIyeT u T. A.; Tak ke oOpaszoBaHbl MOHsTUS cepir (ejulans, Borowmiz,
CP. C APEBHECAKCOHCKUM WOP, ApeBHeBepxHeHeMelkuM wuof — ejulatus), gneggiodr
(strepens [urymsiguit] u xak 6s1 hinniens [pxxywuii]) u dynfari (cum sonitu iens [ABu-
FaloIUICS C LIyMOM]).

Hrak, nepcoHnuKaLum BO3AyXa MPOSIBASIIOTCS YK€ B allEAASITUBAX; B COOCTBEH-
HO MU(OAOTMIECKIX ITPEACTABAEHISIX BCTPEYAETCsI PAa3HOOOpasHOe MHOXECTBO Ta-
KIX OAVILIETBOPEHUIA.

Ha aAepeBsiHHBIX rpaBlopax 1 Ha pucyHKax (B «CakCOHCKOM 3epLjaAe») BeTpa Io-
AYCUMBOAMYECKU M300paXKaAUCh KaK 0yroujue AULd U 20108bl: BEPOSITHO, 9TOT 00pa3
MIPOVUICXOAUT M3 APEBHENIINX BpEMEH — MOKHO BCIIOMHUTH 0 roAoBe Voanna Kpe-
CTUTEASI, TIOAYBIIei Ha VIpoauaAy Tak, 4To Ty YHECAO B mycTbie Hebeca (cm. I, 535).
YeTbIpe rAaBHBIX HallpaBAEHUS BETPA Y CKAHAMHABOB OAULIETBOPSIAUCH KaK Hermbipe
0Bepea: undir hvert horn settu peir dverg [Haa Ka’kA0il CTOPOHOI CBeTa MOCTaBAEH
cBoit ABepr] (SN., 9 — cm. I, 760)', a y rpekoB — Kak bpambs-BeAukaHvl: 3epup,
Tecnep, Bopeii u Hom (HEs., Theog., 371); 3em u Kaaaud, ceinoBbst bopest, — kpwira-
mute sBempbt (APOLLONIUS, Argon., 1,219). Doa (AlOAOG — GBICTPBIIL, IIepeMeHYMBBIIL,
CUSIIOILVI, PA3HOLIBETHBIN), ObIBILMII M3HAYAABHO KOPOAEM U T€POEM, BIIOCAEACTBUU
IPEeBPATUACS B 00)KeCTBEHHOTO ynpasumes sempos (TANG dvEépwv — cm. I, 275).
B pycckoit TpapuLuu BeTpa — cbiHOBbs 00HoU mamepu'®, B ApeBHepycckoM «CAo-
Be 0 ITOAKY VIropeBe» BeTep Ha3bIBA€TCs «IOCHOAUMHOM»'%% Betpa — Cmipubomvu
BHYKU, a npupoaa CTpubora sicHa 10 HAAMYMIO B €ro MMeHM KOpHs «6or». B ckaszkax
M Y BOCTOYHBIX [T09TOB BETPa OMMCHIBAIOTCS TOBOPSILIMMU M CAMOCTOSITEABHO A€li-
CTBYIOIIMY; «O BETEP, 0 HebecHoe Oumsi»'%,

B ApeBHeCKaHAMHABCKOII POAOBOI care ynmomuHaercs, 4ytro DopHbot, GoxKe-
CTBEHHBIII IIPApOAUTEAb BeAuKaHOB (cM. I, 486), ObiA eme u oruom Kapu [Kari]
(stridens [mymsamuii]), «yapausezo nao sempamu». Kapu poxpaer Hokyas [16kul]
(glacies [aea)), a Viokyab — Crepa [Sncer] (nix — cHer), KOPOAS, Y KOTOPOTO 6bIA
coia Toppu [Thorri] u Tpu pouepu — @én [Fonn], Apusa [Drifa] u Mpéare [Midll]:
BCe 9TU MMEHa CBsI3aHbl CO CHeroMm u AbAOM (cM. SN., 358; Fornald. sog., 11, 3, 17).
Kapu B To xe Bpemst — 6par Xaep (cm. [, 487) u Aoru (cm. I, 486), BOABI 1 OTHSL, 4TO

190 Orroro dstroni, westroni, sundroni, nordréni [BoCTOUHBII, 3aITAAHBII, F0>KHbIN, CEBEPHBIIT
BeTep] — 3TO CYLeCTBUTEABHBIE MY)XCKOTO POAQ; B TOTCKOM AOAKHBI OBIAY CYILIeCTBOBATb (hop-
MBI dustroneis u T. A.

00 Russ. Volksmdrchen (Leipz., 1831), 119.

12 «BeTpe, BeTpUAO, rocriopute!» (Igorlied (Hanka), 12, 36).

18 Cwm., Hanpumep, Nalus (2.Ausg.), 180; KM, Ne 15, 88.
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CUMBOAM3KPYET TECHYIO B3aMMOCBSI3b BO3AYXA C ABYMSI ADYTUMM CTUXUSIMU. ApeB-
HecKaHAVHABCKoe «blas kdril» oT3pIBaeTCs B HOBOILIBEACKOM MOPSILIKOM Kpuke «blas
kajsa!» — mecrto 6ora saHumaer 6oruns (AFZELIUS, I, 30). U BeTep, u orous serwms;
60Aee TOro, OrOHb Ha3bIBAIOT KPACHbIM BempoM: von ir zweier swerte gie der fiurrdte
wint [U3-1I0A UX Meveil BBIPBIBAACS 02HeHHO-KpdcHbill Bemep] (Nib., 2212:4). O Takon
)Ke CBSI3U MEXAY CTUXUSIMU CBUAETEABCTBYET U TO, YTO HbEpA cumMTascs moBeAute-
A€M BOADBI, BETpa 1 OI'Hsl OAHOBpeMeHHO (cM. I, 455); Aogpm [Loptr] (aereus [Bo3pyi-
HbII1]) — 3TO 0AHO 13 uMeH Aoku (cm. I, 491). 3aeCh MOYKHO OTMETUTD U TAKOE BbIPa-
xenne KapmoHa, kak «lyfthelme bepeaht» — galea aerea tectus [(3eMAM,) HaKpBITHIE
B030yuwiHbiM wiremom (06aakamm)] [29].

B Haiem s13biKe OAMH 13 BUAOB LITOPMOBOIO BeTpa (Wiwint mo-ApeBHeBepXHe-
Hemeuku — GRAFF, [, 624) Ao cux mop HasbiBaioT cAoBoM Windsbraut (venti conjux
[HeBecTa BeTpa]), — TO ’ke MUPOAOrMIECKOe HA3BaHIE BCTPEIAETCS U B CTAPUHHBIX
MCTOYHUKAX, — MIOXOXKE, YTO YTPATUAUCH TOABKO COOCTBEHHbIE MMeHa'™: cp. C ApeB-
HeBepxHeHemeukumu wintes briit (O., V., 19:27); windis prit (Gl Hrab., 975 Jun.,
230; Diut., 11, 182; GI. Florent., 982%, 983°, 984") u co cpeaHeBepXHEeHEMELKUM Windes
brat (Tit., 3733 — cm. Gramm., 11, 606); swinder danne windes briit [6picTpee, yem
Hesecma sempal] (Ms, 11, 131%); lief spilnde als ein windes briit durch daz gras [urpuso
Oerartb, KaKk Hesecma sempa 1o Tpase] (Fragm., 19%); alsam in rore diu windes briit
[xak HeBecma Bempa B Kambimax| (Reinfried, 159°); varn mit hurt als ein windes priit
[uaTHU OBICTPO, KaK HeBecma Bempa) (Frauend., 92:13). Takue ucka>keHHbie POPMBI,
Kak wintsprout, wintspraut (SUCHENW., XL1:804) windbraufs (y mo3pHuX aBTOpOB —
HanpuMmep, y Maresus), windsprauch (SCHM., IV, 110), mpon301IAY OT )XKeAaHUs 3aHO-
BO MICTOAKOBATb y)Ke HENOHSTHbIIN Mudorornaecknii oopas. «HesecTy BeTpa» omnu-
CBIBAIOT KaK A€BY, KOTOPasi IOAHMMAaeT K HeDecaM TKaHU C Ay)KaeK (4ToObI 0TOeAUTD
UX), a 3aTeM BMeCTe C STUMU TKaHSAMM caMa IMapaeT us-mop obaakos (MONE, Anz.,
VIII, 278). B HupepaaHnaax cmepy HaspiBawT barende frauw [poxenuuert] (WOLF,
Ne 518—520) [30].

«HeBecra BeTpa» — 3TO cMep4, C KOTOPHIM B Halleln MU(pOAOTUM CBSI3aHbBI BbIC-
e 6oxectBa. Aaske AuKoe BOMHCTBO BomaHa eCTb He 4TO MHOE, KaK 0OpasHoe Ie-
PETOAKOBaHME BOKOLIEro IITOPMOBOTO BeTpa. ApeBHeBepXHeHeMellKoe ziu, turbines
[cmepun, yparaHsi], MOXXHO Bo3BecTH K uMenu 6ora Ljuo (cm. I, 435, 537); rposoBsie
TY4Yu HasbIBaAU maganwetar [BUXpeM, «CUAoM rpospi»] (cm. I, 600). Kpome Toro,
CMep4YM U yparaHbl, CYyAsl 10 BCEMY, CBSI3BIBAAUCH U ¢ 6orom Doaem (cm. I, 470); oT-
cropa Xe — OpaHHOe npo3BaHue 0bsBoaa (Schweinezagel, Sduzagel, ststert [cBuHOM
XBOCT]), KOTOPBIIT, KAK CYUTAAOCH, TBOPUT BUXPU U BOAOBOPOTHI (cM. pasaea «Cye-
Bepusi», Ne 522)1% — 10 >xe camoe roBopuau u o Bepabmax (cM. pasaea «CyeBepusi»,

104 Opucus, ynecennast bopeem (OvID, Met., VI:710), y AabOpexTa BIIOAHE MOTAQ 3BaTbCs

windesbriit.
15 Cp. ¢ ABYMsI TOABCKMMU CKazaHusMu 13 WoYCICK], I, 81, 89: korpa yparaHHbIM BUX-
peM CMeTaeTCst ¥ KPYTUTCS [IECOK, TO 9TO TAHLIYET 3A0I AyX; €CAM B 9TOT BUXPb OPOCUTD HOBbLIL
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Ne 554). BrioAHe eCTeCTBEHHO, YTO 3aYMHATEAsIMY yParaHOB CYMTAAY BBICIIMX APEB-
HUX CYIIECTB >KEHCKOIO II0AQ: BPAIAMIIYIOCS, TAHLYIOIWYI0 /poduady, ToCioxy
Xuavoy, rocnioxxy Xoavoy (cm. 1, 537). Buxpy NOAHUMAET «CHIPAHCMBYIOUWAS HEH-
wuna» (Kilian, 693); B KEABTCKUX AET€HAAX HAYAAO YParaHOB CBSI3bIBAIOT C (hesmis,
a MO-MPAAHACKM 3TO NPUPOAHOE sIBA€HUMe HasbiBaercs sigh gaoite (y O'BpaiieHa),
sighgaoithe [pynoBenne aabdoB] (CROKER, 111, S. XXI); Bo Bpemst yparaHa aab¢ude-
CKye AyX1 00BOPOBBIBAIOT AIOAEN (STEWART, 122). ITo uiBeACKOMY IOBepbIo, skogsrd
(AecHast peBa) mposiBAsieT cebsl Yepe3 BHE3aIMHO HAAETAIOIMIT BUXPEBbBII BETEP, CO-
TPSCAOIINIT AePEBbsI 1 AaKe Aomarouui ux. CaaBsiHcKast noaydenuya (cm. 1, 778) —
5TO AEMOH >XEHCKOTO IOAQ, TEPEAETAIOLINIT B IeCKe BHYTpU BuXpsl (JUNGMANN,
craThs «polednice»). B opHoM ckaszanmyu u3 Mapku roBopurcs (KUHN, Ne 167), uto
cMepy ObIA paHblile 0AAarOPOAHON AQMOI, KOTOpasi O0AblIle BCEro Ha CBETE AI0OMAA
OXOTY, — OAHKABDIL, IIPECAEAYST AOOBIUY, OHA CAYYAIHO Pa30pMAa KPECThSIHCKIE 10-
CeBBI, 32 YTO M 0Ka3aAaCh OOpevYeHa BEYHO AETATb C yparaHaMu; BCE 9TO HAIOMMHAET
0 Auane u oxorHuue Xoabpae [31].

EcTtp ele opHO mpoxo (mpakrudecku mo Bcert EBpore) pacnpocTpaHeHHOe 1o-
Bepbe, Kacamwlljeecss TOro, Kak rnosiBasiercs Betep. ITo «Crapuieit Dape», BEAMKaH
Xpecseave [Hraesvelgr] 8 o6pase opra'® cupnt Ha Kparo Hebec; BCAKUIT BETep Mpo-
UCXOAUT 0M1 B3MAX0B e20 Kpviibes (Scem., 35°). CHOppu roBOpUT 00 3TOM MOAPO6-
Hee: BEAMKaH BOCCEAAET B CEBEPHON 4acTU Hebec, 1 KOTAQ OH B3MAXUBAEN KPbIAbS-
mu (beinir flug), To n3-nmop Hux nopHnmaercs Betep (SN., 22). I[To popmyauposke
u3 «Trygdamal» (Grdgds, 11, 170), «sva vida sem valr flygr varlangan dag, oc standi
byrr undir bada veeng» — «CTOABKO, CKOABKO SICTPeO IIPOAETAET AAVIHHBIM A€THUM
AHEM, K020a y He20 00 KPbIAbIMU NONYMHbLIL Bemep». AerKue rpo3oBele Tyun B Vc-
AaHAMY HasbiBalOT kldsigi (y brépra — klOsegi), TO eCTb «OIyILIEHHBIMY KOI'TSMI»;
o ['yxuapy ITayAu, 5T0 Ha3BaHUe IPOUCXOAUT OT TOTO MPEACTABAEHNsI, OYATO opea
MO>XET HayaThb OYpIo, OyCTUB XOTsI ObI OAMH 13 cBoux Korrelt (FINN MAGN., 452)'%7.
EcTp MHAMIICKOE MOBEpbE, COrAACHO KOTOPOMY LITOPMOBONM BETEp IPOMCXOAUT
OT ABIDKEHUS Kpbiibes Aemsugeeo [apyovt (SOMADEVA, 11, 102).

Ha IlleTAaHACKMX OCTPOBax 3aKAMHAIT 02POMHO20 OpAd, OAVLETBOPSIOLIe-
ro mropmoBoit Betep'®. Coobiaercs, uro Kapa BeAuknit nmpukasaa ycTaHOBUTH
Ha KPBILIe CBOEr0 aaXxeHCKOr0 ABOPLIAa MEAHYIO GUIYPY OpAa: MEXKAY 9TOM CTaTyein
Y BETPOM TOXXe ObIAa KaKasi-TO B3aMMOCBs3b; Puxep Tak omucbiBaeT (paHilysckoe

0CMpbILL HOW, TO MOXKHO PaHUTb AyXa. KoAAYH BOMBaeT HOBBII OCTPBIIT HOX B IIOPOT U 0OpeKaeT
CBOETO MPOBUHUBIIETOCSI CAYT'Y HAa TO, YTOODBI €r0 B TeYEHUE CEMU AET 0 BCEMY MUPY HOCHUA
yparauHbii BeTep. CAyra KOCUA CEHO Ha AYTY, M TYT €r0 IIOAHSIAO BETPOM U [IOHECAO IO BO3AYXY.
Bpocanue HOya 9acTO YIIOMUHAETCS 1 B HeMeLKMX cyeBepusix (cMm. paspea «CyeBepusin, Ne 554).

106 BeAMKaHBI 4aCTO HAAEBAIOT arnar ham [opanHyio HakuAKY]: Tesiunu B SN., 80, 82, CyT-
TYHT B SN., 86.

107 AeHb TOXe IPEACTABASIAK cebe KaK IITULY, BIMBAIOLIYIOCS B TYYU KO TSIMM.

108 \WWALTER SCOTT, Pirate (Edinb., 1822).
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HamectBue 978 ropa (RicHERus, I, 71; PERTZ, V, 622): aeneam aquilam, quae
in vertice palatii a Karolo magno acsi volans fixa erat'”, in vulturnum converterunt.
Nam Germani eam in favonium (BepxHeHeMerkoe fohn) converterant, subtiliter sig-
nificantes Gallos suo equitatu quandoque posse devinci [6poH30Boro, CAOBHO 0ObI /€-
msuje20 opAa, KOTOPbI ObIA YCTAaHOBAEH Ha Kpbiute 0Bopya Kapaa Beankoro, oHu
[TOBEPHYAU Ha H020-B0choK. V160 repMaHLbl paHee TOBOPAYMBAAY €r0 Ha 3dNd0, SBHO
yKasbIBasi Ha TO, YTO [AAABL B AI0OO€ BpeMst MOT'YT ObITh ITOOEKAEHbI X KOHHBIM Ha-
6erom]. CMBICA 3TOTO, CYASL [TO BCEMY, B TOM, UTO (PAHL[y3bl IOBOPAYMBAAU TOAOBY
OpAa Ha IOTO-BOCTOK, 4 HEMIIbl — Ha 3aIaA, [MOKa3blBasl TAaKUM 0OpasoM, UTO OHU,
MOAOOHO yparaHy, MOTYT SIBUTbCsSI (puexaTb, OTCIOAQ CAOBO equitatus [koHHMIa))
B Te 3€MAM, Ha KOTOpbIe yKa3bIBaeT roAoBa NTulbl. Aurmap Mep3eOyprckuil roo-
purt 06 aTom Tak (DIETMAR VON MERSEBURG, III, 6; PERTZ, V, 761): post haec autem
imperator ordinavit expeditionem suam adversus Lotharium regem Karelingorum,
qui in Aquisgrani palatium et sedem regiam nostrum semper respicientem domin um
valido exercitu praesumpsit invadere sibique versa aquila designare. Haec stat in ori-
entali parte domus, morisque fuit omnium hunc locum possidentium ad sua eam
vertere regna [ITOCA€ 3TOTO IMIIEPATOP CHAPSIAMA TIOXOA MPOTUB AOTapsi, IPaBUTEAS
KapoAMHIoB, KOTOpPBIl BTOPICSL B AaXeHCKMIT ABOPEL] C MOIIJHBIM BOJICKOM, 3aXBa-
TUA KOPOAEBCKMIL TPOH, BCEIAQ IIPVHAAAEKABILNI Halllell BAACTY, 1 IOBEPHYA K cebe
Bpauwaiouezocs opid. TOT CTOSIA B BOCTOYHOI YaCTU ABOPLIA, U B 0ObIYae y BCeX BAA-
AEADBLIEB DTOTO MeCTa OBIAO M0BOPAYUBAIMD OPAd B CHIOPOHY CBOE20 KOPOAEBCHBA].
Ormucanne Puxepa 60Aee TOUHO: OpAQ MOBOPAaYMBAAM B CTOPOHY BOBCE He CBOETO,
a Yy)KOro, 3aBUCHMOI0 KOpoAeBcTBa (cp. ¢ Jahrb. d. Rheinlande, V, V1, 73). O cBsi3u
opaa ¢ BeTpoM B Iepmanuu nomuuau eite B XII Beke; B opHOM 13 ieceH poH Deabpexe
BCTPEYaloTCs Takue cAoBa: «jarlanc ist reht, daz der ar winke dem vil siiezen winde»
(MS, 1, 21*) — «B 3TOM oAy OpeA IPUMAHUT MsieKue Bempar. VI3 Bcex moaToB, becuuc-
A€HHOE KOAMYECTBO Pa3 YIIOMMHAIOIMX O BO3AYXE, O BeTpe 1 0 Oypsix, ¢ Mupom 3T
00pasbl CBSI3bIBAET TOABKO OAMH U TOABKO €AMHOXADIL; MOXKHO IIPEACTaBUTb, CKOAb-
KO PaCcXO)XUX CPEAHEBEKOBBIX [TPEACTABAEHUI IIOTEPSIHO AAST Hac! BaaumosaBucumsl
TaKue MOHATUS, KaK aquila [opea] u aquilo [ceBepubiin Betep]''’, vultur [cTepBsT-
HUK] U vulturnus [Ioro-BOCTOYHBIN BeTep]; TOYHO TaKasl K€ CBsI3b IMPOCAEKUBAETCS
MeXAY CAOBaMu AVELOG [BeTep] M &eTOC [OpeA], TPOUCXOAAIMMM OT KOPHA Aw,
anuitl. Aempeb-nepenersmHuk ¢ pacIpoOCTEPTBIMU KPBIAbSIMY, 1O [opamoAAoHy

109 B CBsI3M C 9TUM HEAb3sl He BCIIOMHUTDH O TOM, YTO y 3a[IAAHOTO BXOAQ B CBOM ITAAAThI
OAVH prOMA BOAKa, 2 Hap HUM — opaa (dripir 6rn yfir B Scem., 41°), 1 0 TOM, KaK CaKChl B 3HAK
cBoelt mobeAbr IprbuAM opaa Ha Boporta (cum. I, 301).

110y ®ecra: aquilo — ventus a vehementissimo volatu ad instar aquilae appellatur [Betep
Has3bIBAIOT aquilo 13-3a ero SIPOCTHOTO MOAETA, IIOAOGHOI0 OPAMHOMY], CP. C AKLQOG O POQOXS
[caabbiit ceBepHBIi BeTep] v Vcuxust.

Ul \WACKERNAGEL, Uber Ablaut, 30; cm. y EBctadms [CoAyHCKOTO] B KOMMEHTapusaX
Ha «Vanapy» (EUSTATHIUS, Zur Il. (ed. Rom), 87:15).
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(HoraroLLO, I, 15), cumBoAM3upOBaA Bemep. B AaHHOM cAy4dae opea, sicTpeb, Kop-
IIIYH, TePeNeAsTHUK TOXXAECTBEHHBI ADYT APYT'Y — IIPOCTO KaK XuirHble nTuiipl. O6-
pa3 MHAMIICKO ITHLbI [apyABbI TOKe CBsA3bIBaAcs ¢ BeTpoM. B Berxom 3aBere Betpa,
OIISITD 3Ke, OIMCBIBAIOTCS KaK HeKye KPbIAQThble CYIHOCTH, HO Oe3 yKa3aHMIl Ha BUABI
nruy; 210ap.22:11: «roHeccss Ha kpviabsx Bempax; I1c.17:11; 103:3: «volavit super
pennas ventorum» [IIOA€TeA Ha Kpbiivbax Bempal; HoTkep nepeBopUT 3Ty dpasy Ha
ApeBHeBepXHeHeMelKul Kak «ibertloug die vettacha dero windo», a B cpepHeBepx-
HeHeMeLKol noame (Martina, 7°) BCTpevaeTcst OTChIAKA K OuOAeickoMy 060poTy:
«der 0f der winde vedern saz» [cupsimit Ha kpviabsx sempa). Cyast 1o Takoi ¢ppase
n3 HERBORT, 17091: «der wint liez ouch dare gin» [BeTep Hecercst raaonom], — aB-
TOP TPEACTaBASIA ce0e BeTep AETSIIMM Ha KPBIAbSIX MAU CKauyIMM Ha KoHe [32].

OunHpl HasbiBaOT opaa kokko (kotka); duHCckast mecHst 0 ceBepHOM LITOpPME Ha-
YMHAETCSI CAOBAMH «IIPUAETEA OpeA 13 Typbu, U3 Aannmapka OH MPUMYAACS», & 3a-
KaHUYMBAETCs TaK: «I10A KPHIAOM OPAa — CTO CMEPTHbIX, Ha KOHLje XBOCTAa — ILSITh ThI-
Cs14, TI0 AECSITKY AYLI Ha Iepbsix»''2. B HOBOrpeueckoi HapOAHOI TIeCHE nepenessn-
Huk (kak y [opamoAAOHa) yTUXOMMPMBAET BeTpa: ATO T TOlkoopa Povva Lepdict
Eovoe Aok mapet', aépeg, mdpete AmoPe K'AAANV pory Boadik [c Tpexraa-
BOJ1 TOPBI TaKyI0 peub BeAET IEePeleAsTHUK: YMUTECh, BETPbl, YIMUTECh Ha 3Ty
HOYb U Ha CAeAyollyo]'. BeTpa MOAUYMHSIOTCS NMPUKa3y MTULBI X YCIIOKAMBAKOTCA.
B Apyroi mmecHe MaTb OCTaBASIET CAEAMTD 32 CBOVM CIISILIMM CHIHOM TPOMX: COAHLIE
B ropax, opaa (&etOGg) Ha paBHMHE, BECEAOTO roCropArHa Bopest Ha Mope; coaHLie 3a-
XOAUT, OpeA 3achlliaeT, a boper YXOAUT AOMOIT K CBOeil MaTepu''; mo ob1eil KoMm-
MO3ULY MOXXHO ITOHSTD, YTO IIOA OPAOM 3A€Ch VIMEETCS B BUAY MSATKUI, HEXKHbBII
BeTepokK, a Bopeit oAniieTBOpsieT cOO0I1 XOAOAHBII CEBEPHBII BETEP.

Mms XpecBeabr (ApeBHeBepxHeHeMelkoe Hréosuelah?) osnayaer «moxxmpa-
TEAb TPYIIOB», «IIOEAATEADb MAOTU», CaHCKpuTcKoe kravijida: Tak Ha3bIBAIOT XUII-
HBIX IITUL-ITAAABIIVKOB, HO TaK >K€ MO>KHO Ha3BaTbh U BeTep, pa3BEMBAIOLIUIT CMPaA
OT HemorpeOeHHbIX TeA.

He Ha 5TOM AM OCHOBaHO IOBEPbE, COTAACHO KOTOPOMY K020d KIo-HUu0YyOb Beuiad-
emcs, NIOAHVMaeTCs Oypsi, M peB BeTpa BO3BeljaeT o caMmoybuitctse''*? Bo3amoskHo,
MMeeTCs B BUAY XMIIHAsI [ITULA, IPUAETAOLIasi HA MEPTBEYMHY, K BUCSIIEMY Ha Ae-
peBe Tpymy? VIAM 5ke caM BO3AYX 3A€Ch THEBAETCsI, He TEPIIst 3A0BOHUS OT CaMOyOuii-
1p1? Cuntaaoch, uto Oypst Ha HoBblil rop nmpeaBeiraet uymy (cm. pasaea «CyeBepusi»,
Ne 330, 910) u 3apaHee pasHOCUT TPYIIHBII AYX.

IlITtopmoBoIt BeTep (KaKk 1 OrOHb) B HapOAE TMPEACTABASIAU CeDe KaK Cyulecmao
waoHoe u npoxopiusoe (TO eCTh KaK BeAMKaHa — Cp. C STUMOAOTMEN CAOBa idtunn,

2 Finnische Runen (Ups., 1819), 58—60.

U3 FAURIEL, [Gréce], 11, 236; WH. MULLER, II, 100.

14 FAURIEL, I, 423; WH. MULLER, II, 120.

115 Cwm. paspea «CyeBepusi», Ne 343, 1013; KIRCHHOFER, Schweiz. Spr., 327; CL. BRENTANO,
Libussa, 432; SARTORI, Reise in Kdrnten, 11, 164; LEOPRECHTING, 102.
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cM. I, 849); 6ypro bITaAKCh YTUXOMMPUBATD, PACChINas 1o BeTpy MyKy''¢. S moaarato,
4YTO 3TO OYEHb ADEBHee CyeBepue, a CBET Ha Hero MpOAUBAET HOPBEXKCKasl CKa3Ka
(ASBJORNSEN, Ne 7): ceBepHbLii Beniep TPYDKABL OTOVPAET y OAHOTO YeAOBEKA MYKY, HO
3aTeM BO3HArPa)KAQeT ero AparoreHHbiMu pAapamu. CeBepHBI BeTep MPEACTaBAEH
3A€Ch KaK II0OAHOE IT0A00ME IPpyOBIX, HO AOOPOAYIIHBIX BEAUKAHOB [33].

[TpobOyxpaeHne cmepdyeit, Kak Mbl yxe sHaeM (cM. II, 59), mpumuceiBaAu cyiie-
CcTBaM 0OXKECTBEHHBIM, IIOAYOO)XECTBEHHBIM U AbsIBOAbCKMM. B HopBernn o Hero-
rOA€ U yparaHax rOBOPSIT: «BEAUKAH YTO-TO [MOMeLINBaeT B CBOMX KotAax» (FAYE, 7).

B AByx 3aroBopax Ha IMoroAy (CM. IpUAOKeHME «3aroBOPbI», V) COAEP>KUTCS BO3-
3BaHUe K 3AbIM Ayxam: Mepmorimy [Mermeut] u @aszoavmy [Fasolt], npousBopsium
wropma. DasoAbT — 9TO BEAMKAH, XOPOLIO M3BECTHBII [0 HEMELIKUM I€PONYECKUM
cKasaHusM, bpart Dke, 0o)kecTBa BoAH U TeyeHnit (cm. I, 484). IpeanasHauenne Opa-
ThEB ObIAO CXOXKVMM — OAMH LIapMA Hap Y’KacCHBIM MOPEM, a BTOPOIl — Hap He MeHee
crpaiHoi Hermoropoit. Ceeaennst o Mazoabre 13 BTOPOTO 3aroBopa MPEACTABASIIOT-
Cs1 MHE OCOOEHHO BaXXHBIMM — B CYILJHOCTH, 3TO AOIIOAHUTEABHOE AOKa3aTEAbCTBO
B ITOAB3Y TOXAECTBa DKe u drupa: Ike u DasoabT — OpaThsi-BEAMKaHBI, TOYHO TaK
xe, Kak Xaep 1 Kapu; Xaep napcTByet Hap MopeM, Kapu — Hap BeTpamuy, u Oxe ¢ Da-
30ABTOM TOXKE IIOCTABAEHBI HAA BOAAMMU U HaA LITOPMaMU COOTBETCTBEHHO. Y CKaH-
AVHaBCKMX M03TOB BeTep — 3T0 Forniots sonr, Oegis brodir [cein @opHboTa, bpar
Srupa]'’. Ecau XAepa y Apyrux HapoaoB HaszbiBaau Irupom, To ectb Uogi, Ecke, To
n Kapu mor npesparutbes B @asoapra. Cama dpopma Fasolt, cyast o Bcemy, — po-
CTaTOYHO APEBHSIS: 9TO SICHO XOTsI Obl 13 TOTO, YTO ee 3HaYeHUE TSHKEAO OOBSICHUTB;
BO3MOJKHO, OHA CBsI3aHa C ApeBHeBepXxHeHeMelKuM fasa [rpaub] nau c fasdn [uckars)
(GRATFF, 111, 705)? TTo-ApeBHecKaHaMHaBCKY fas 3HauuT superbia, arrogantia [3aHoc-
4YMBOCTD, BbICOKOMepUe] — 3HauuT, uMs Fasolt MoxeT ObITH CBSI3aHO C IPEACTaB-
AEHMEM O BEAMKAHCKOI HapMeHHOCTU. O3HavaeT Au umst Mermeut, HUTAE OOAbBIIIe
He BCTpeyvaloleecs, «OyLIyoInii, peByiui Ha mope»? B ScHM.,, 11, 552, 653 npuso-
AMTCS cAOBO maudern, mutern — murmurare [00pMOTaTh).

DT MOAYOOTM 1 BEAVIKAHBI HAIIPSIMYIO COOTHOCSTCS ¢ AOHapOM, BBICILIMM YIIpa-
BUTEAEM TYY U Oypb: IPUMEPHO TaK e DOA 1 Bopeit COOTHOCATCS ¢ 3eBCoM.

3eBC MPOM3BOAMA IIOIYTHBIE, )KEAAHHBIE BeTpa: ALOG OVQOG [[IONyTHEBIT BeTep
ot 3eBca] (Od., V:176). BoraH (BcenpoHukawIiiuit, cM. I, 57) Toxxe TBOpUA «BeTep
)eAaaHus», 0skabyrr (cm. I, 350). Ha xakux npeacTaBAeHMsIX OCHOBBIBAETCS YIIOMU-
HaHue o segels luft [BeTpe B mapyc], moceiaaemom FOuoHoi1, B Parz., 753:7? B Parz.,
750:7; 766:4: Juno fuocte daz weter, segelweter [OHOHa ycTaHOBUMAA 10200y, MO-
Pexo0Hyio no2ody]. Betep MAOAOPOANS, TYASIIOIIMIT CPEAU TMIIEHUYHBIX IOCEBOB,

116 Cm. paspaea «CyeBepusin, Ne 282; PRAETORIUS, Weltbeschr., 1, 429: B Bambepre, kozoa
mam OyuwieBa ypazaHHblli Beniep, CTapyXa CXBATMAQ MEIIOK C MYKOU M BBICHIIIAAA BCIO MYKY
B OKHO CO CAOBaMU «YCIIOKOJICSI, BETEP AOPOTOI1, CBIHY 3TO OTHECK AOMOIT». Takum 06pasom oHa
XOTEA& YTOAUTb TOAOA BETPA, CXOXKETO C IPOXKOPAMBBIM AbBOM MAM CBUPEIIBIM BOAKOM.

117 Forniots sefar [poanun @opubora] = mope u Betep (Scen., 90°).
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npousBoaua Opo, npoesxas Ha cBoeM Benpe (cMm. I, 451). OpHO 13 ApeBHECKaH-
auHaBckux mmeH Opuna — Vidrir (mpaBsimuin moropoir); «at peir sogdu han
vedrum rada» [roBopsT, 4TO OH npaBuT noropoit] (Fornm. sog., X, 171). Taxum xe
6orom y caaBsiH ObiA Tloropa, cp. ¢ COBpeMeHHBIMU MOABCKUM pogoda n 6orem-
CKUM pohoda — cAoBa 3TM 0003HAYAIOT ITOTOAY OAArONpPUATHYIO, OAAarOTBOPHYIO
AAst moceBoB. B erunerckom mude Tudon — oanterBopeHue wxHoro Berpa (HES.,
Theog., 301, 862).

AwuTtoBupt nountaau OxkyneepHuca [Okkupeernis] 1 Bepuan, 4TO BETPHI U LITOP-
MbI HUCXOAST C Hebec Ha 3eMAI0 130 Aba aToro 6boral's,

B apeBHeckanpmHaBckoin care (Fornald. sog., 11, 122) ynoMuHaeTcsi BeAUKaH
Ipumuup [Grimnir], 6paTeeB xotoporo 3Baau Ipumoardom [Grimolfr] u I'puma-
pom [Grimarr], — Ipumuup, mopo6Ho TToandemy, MOr npusvBams WMopMa UAU
Xopoutyio no200y; aTo, OIATh e, 3acTaBasieT BCcnoMHUTh 00 Oaune (cm. I, 350).
Aouepsim BeaukanoB Topeepd u Hpne (cm. 1, 64), mOAyOOrUHSIM, IPUHOCUAU KPO-
BaBble JXEPTBbI, AASI HUX BO3BOAMAM XpaMbl. B «fI3bike moasum» Toprepa 3oseT-
cs1 Holgabriidr, To ectb pouepbio [UuT.: HeBecTON?| KOHYHra XEABIM, B ADYIUX K€
MUCTOYHMKAX OHa horgabriidr vian horgatréll (Fornald. sog., 11, 131), sponsa divum,
immanissima gigas [HeBecTa 60roB, rpoMaAHeliasi BEAUKAHIIA], — CP. C «HEBECTOM
BeTpa». Obe cecTpsl MOCHIAAAU, KOTAQ X 00 3TOM IIPOCUAU, HEN0200Y, O6ypio u epad
(Fornm. ség., X1, 134—137). B ApeBHECKaHAMHABCKMX Carax YIOMUHAKIOTCS U APY-
rvie >KeHIIVHBI, TBOPIIINE WUMOPMA I MYyMAaHbL: TaKoBbl, Hanpumep, Xeinau [Heidi]
n Xamraém [Hamglom] (Fornald. sog., 11, 72), inrubwépr [Ingibiorg] (Fornald. sog.,
111, 442) [34]'".

B mospHMe BpeMeHa TO, YTO paHee MPUHAAAEKAAO OOraMm, MOAYOOTaM U BEAU-
KaHaM — yMeHMe HacblAaTb BeTep, Oyplo 1 rpaa (vis daemonum concitans procellas
[cuaoit poeMOHOB mpobyKpatoTCcst Oypu] — BEDA, Hist. eccl., 1, 17), ctaau npummcel-
BaTb KOAAYHAM.

Vxe B «Becrtrorckoit nmpasae» (Lex Visigoth., VI, 2:3) copepxarcsi mpeamnuca-
Hust npotuB «malefici et immissores tempestatum, qui quibusdam incantationibus
grandinem in vineas messesque mittere perhibentur» [KOAAYHOB M Bui3biBamenet
2p03, 3aKAVHAHUSMM CBOMMU HACBIAAIOIMX I'Pap Ha BMHOIPaA M Ha mocesbl]. B ka-
mutyasipun Kapaa Beaukoro ot 789 ropa, raasa LXIV (PErTZ, 111, 64): ut nec caucu-
latores et incantatores, nec tempestarii vel obligatores non fiant, et ubicunque sunt
emendentur vel damnentur [He AOAXXHO OBITb HI 3€Ab€BAPUTEAEIT, HU 3aKAMHATEAEI,
HU BbI3bIBaTeAEN OYpb, HU 3HAXapeil — IA€ TAaKOBble BCTPETSTCS, TaM UX CAEAYeT
HAaKa3bIBaTb VAU OCYXAaTh]. ITocAe CMepTU 3TOrO KOPOASI, TA€-TO B IEPBbIE IOABI
npaBaeHusi AopoBuka baaroyectuBoro, emuckon Arobapa (1840) Hamumcaa Tpax-
taT «Contra insulsam vulgi opinionem de grandine et tonitruis» [[IpoTuB Heaenoro

18 Okka navt auka — Oypsi; peere — 206 (STENDER, Gramm., 266).
119 Cp. c. hulizhialmr (cm. I, 600, 762).
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HapOAHOTO NPEACTAaBAEHMS O Tpape U rpoMe]. I mpoLuTHUPYI0 HECKOABKO (pparmeH-
TOB 13 3TOro courHeHus (o uspaumio baasa — BALUZE).

I, 145. In his regionibus pene omnes homines, nobiles et ignobiles, urbani et rustici,
senes et juvenes, putant grandines et tonitrua hominum libitu posse fieri. Dicunt enim,
mox ut audierint tonitrua et viderint fulgura: «aura levatitia est». Interrogati vero,
quid sit aura levatitia? Alii cum verecundia, parum remordente conscientia, alii autem
confidenter, ut imperitorum moris esse solet, confirmant incantationibus hominum,
qui dicuntur tempestarii, esse levatam, et ideo dici levatitiam auram [B sTux paio-
HaX MPaKTUYEeCK! BCE AFOAY — OAQrOPOAHOIO 1 HU3KOT'O IPOVICXOXKAEHMSL, TOPOACKIE
Y CEABCKME )KUTEAV, CTAPUKU Y MOAOAEXD — CUUTAIOT, YTO 2P0 U 2POM MOXKHO COTBO-
PUTD Y€AOBEYECKUM XOTEHMEM. 3aCABIIIAB I'POM U 3aBUAEB MOAHUIO, TOBOPSIT: «2P0O3Y
noOHAAU». Ha BOIIPOC O TOM, YTO TAKOE «IIOAHSTHE TPO3bI», OAHM OTBEYAIOT CThIAAM-
BO, CA€TKa My4asiCh COBECTBIO, @ APYT'Me BIIOAHE YBEPEHHO, KaK 11 T0A0DaeT HEBEXXAAM:
rPO3Y, YTBEP>KAQIOT OHU, CBOUMU 3AKASMbIMU NOOHUMAIOM AIOAU, Ha3bIBaeMble 1ieM-
necmapusmMu, IOTOMY 9TO Y Ha3bIBAETCS «[IOAHITIEM I'PO3bD»].

I, 146. Plerosque autem vidimus et audivimus tanta dementia obrutos, tanta stulti-
tia alienatos, ut credant et dicant, quandam esse regionem, quae dicatur Magonia,
ex qua naves veniant in nubibus, in quibus fruges quae grandinibus decidunt et tem-
pestatibus pereunt, vehantur in eandem regionem, ipsis videlicet nautis aéreis dantibus
pretia tempestariis, et accipientibus frumenta vel ceteras fruges. Ex his item tam pro-
funda stultitia excoecatis, ut hoc posse fieri credant, vidimus plures in quodam con-
ventu hominum exhibere vinctos quatuor homines, tres viros et unam feminam, quasi
qui de ipsis navibus ceciderint: quos scilicet per aliquot dies in vinculis detentos tan-
dem collecto conventu hominum exhibuerunt, ut dixi, in nostra praesentia, tanquam
lapidandos. Sed tamen vincente veritate post multam ratiocinationem ipsi qui eos ex-
hibuerant secundum propheticum illud confusi sunt, sicut confunditur fur quando
deprehenditur [MbI BA€AY 1 CABILIIAAY MHOKECTBO AIOAEI, TOPAXKEHHBIX Oe3yMueM,
OCAEIAEHHBIX TAYIIOCTBIO: OHM BEPSIT 1 PACCKa3bIBAIOT, OYATO €CThb KaKOe-TO MeCTO,
HasbiBaeMoe Maeonuell, TAe Kopabau AABAIOT HA 00AaKax, U 6y0mo ObL Bce nNoceswl,
nobumbvle 2padom U pa3opeHHble 2PO3AMU, YBO3SIICS B 110 MECHIO0, & CAMU BO30YULHBLE
MOpexo0bi, CYAsi IO BCEMY, OTIIAQYMBAIOT TEMIIECTAPYSM, IOAYYAIOLIMM OT HUX IIIEHO
VAU APYTHE 3epHa. Mbl BUAEAU MHOXECTBO AIOAE, MIOTPSI3LIMX B TAYOOKOM HEBeXXe-
CTBe, 3ACTABASIOIEM X BEDUTb B HEMBICAUMOE: TaK, HA OAHOM COOpaHUY [IOKa3bIBAAU
YeThIpeX CBSI3aHHBIX YEAOBEK — TPEX MY)KUMH U OAHY >KEHIIMHY, — YTBEPXKAQS, UTO
OHU YHAAU C IMUX NeMAUUX KOpabAeli: Ha MIPOTSHKEHUN HECKOABKIX AHEIT AIOAeN
A€p>KaAl B LIETISsIX, 8 3aTeM BBICTABMAM Ha COOpaHUM B HAIllEM NMPUCYTCTBUM, 3a51BUB,
4YTO MAEHHMKOB CA€AyeT MoOMTh KaMHsAMU. HO MCTMHA BOCTOP)XECTBOBAAQ, U ITOCAE
MHOTMX AOBOAOB CaMU T€, KTO BbIBEA STUX AIOAE, IPUIIAY B 3aMEIIATEAbCTBO, KaK,
10 CAOBAaM IIPOPOKa, BOP, KOTAQ ITOVIMAIOT €ro, ObIBAET OCPAMAEH].

I, 153. Nam et hoc quidam dicunt, nosse se tales tempestarios, qui dispersam
grandinem et late per regionem decidentem faciant unum in locum fluminis aut
silvae infructuosae, aut super unam, ut ajunt, cupam, sub qua ipse lateat, defluere.
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Frequenter certe audivimus a multis dici quod talia nossent certis in locis facta, sed
necdum audivimus, ut aliquis se haec vidisse testaretur [eie yTBep>xaaioT, OyATO OB
HEKOTOpble MeMNecapuy MOTYT 3aCTaBUTD BCe 2pPA0uHbl YNACHb B 00HO MeCo:
B PEKY, Ha 3aCOXIINIT A€C MAU, KAK TOBOPSIT, B OAHY DOUKY, [TOA KOTOPOI KTO-HUOYAD
npsi4eTcs. Mbl, KOHEYHO, YaCTO CABILIAAYM PACCKa3bl O TOM, YTO HEYTO TAKOE SIKOObI
AEVICTBUTEABHO TAE-TO IMEAO MECTO — BIIPOYEM, HAM HE BCTPEYAACSI YEAOBEK, TOTO-
BBII1 IIOKASICTBCSI, YTO OH BCE 3TO BUAEA CaM].

I, 158. Qui mox ut audiunt tonitrua vel cum levi flatu venti dicunt «levatitia
aura est», et maledicunt dicentes: «maledicta lingua illa et arefiat et jam praecisa
esse debebat, quae hoc facit!» [eaBa 3acAbIIIaB rpOM MAY IOYYBCTBOBAB XOTsI ObI Ae2-
Koe 0yHOBEeHUe BeMpd, OHU TOBOPSIT «2p03y NOOHSAU» VI PYTAIOTCS TAKUMU CAOBaAMI:
«yceub ObI M BBICYLIUTD TOT IIPOKASITBII SI3bIK, M3-32 KOTOPOTO 3TO HAYaAOCh!»].

I, 159. Nostris quoque temporibus videmus aliquando collectis messibus et
vindemiis propter siccitatem agricolas seminare non posse. Quare non obtinetis
apud tempestarios vestros, ut mittant auras levatitias, quibus terra inrigetur, et postea
seminare possitis? [B HallM AHM MbI MIHOTAQ BUAEAH, KaK IIOCA€ KaTBbI 1 cOOpa BUHO-
rpaja KpecTbsiHe He MOT'YT OCEMEHUTb 3eMAIO 13-3a 3acyxu. UTo e Bbl He oOpalijae-
TECh K CBOUM MeMHNeCMApPUsM, YTOObL OHU «MOOHSAU 2p03y»? AOXKAEM CMOYMAO ObI
3€MAIO, 1 TOTAQ BBl CMOTAU OBl €€ OCEMEHUTD).

I, 161. Isti autem, contra quos sermo est, ostendunt nobis homunculos, a sanc-
titate, justitia et sapientia alienos, a fide et veritate nudos, odibiles etiam proximis,
a quibus dicunt vehementissimos imbres, sonantia aquae tonitrua et levatitias au-
ras posse fieri [Te KOAAYHBI, IPOTMB KOTOPBIX HAIlpaBA€Ha 3Ta IPOIOBEAb, SIKOObI
CIIOCOOHbBIE TIPU3BIBATD MPOAUBHBLE OOWOU, 2POMOBBLE PACKAMDBL NI 2P03bl, HA AEAE
OKa3bIBAIOTCS AIOABMI CAQ0BIMU, YY)XKABIMM OAQrodecTysi, ClpaBeAAVBOCTY U MY-
APOCTU, AUIIEHHBIMU BEPBI U VICTUHDI, HEHABUCTHBIMU AQKE CBOUM OAVDKHUM].

I, 162. In tantum malum istud jam adolevit, ut in plerisque locis sint homines
misserrimi, qui dicant, se non equidem nosse immittere tempestates, sed nosse
tamen defendere a tempestate habitatores loci. His habent statutum, quantum de
frugibus suis donent, et appellant hoc canonicum. (MHOTME MEAASIT C AQHBIO U Ae-
CATUHO,) canonicum autem, quem dicunt, suis defensoribus (a quibus se defendi
credunt a tempestate) nullo praedicante, nullo admonente vel exhortante sponte per-
solvunt, diabolo inliciente. Denique in talibus ex parte magnam spem habent vitae
suae, quasi per illos vivant [ecTp 1 Apyroe 3A0: BO MHOXeCTBe MECT eCTb 3a0AyALLME
AIOAV, YTBEPXKAQIOLIME, YTO, XOTSI OHY Y He MOT'YT HaChIAAQTh HETIOTOAY, 3aTO B X CHAE
3AuUUAmb MECHHbIX yumeAeli om 2po3. TaMOILHYe XXUTEAN 3aKAIOYAIOT C STUMU
KOAAYHaMI AOTOBOP, IT0 KOTOPOMY KPECTbSIHE 0/MOAIOM HaCmb CBOE20 YPOWAsL, U AO-
FOBOD 3TOT HAa3bIBAETCSI KAHOHUKOM. (MHo2ue medrsm ¢ 0aHvio U 0ecIIMuHoU,) Ho
10 Mak HA3biBAEMOMY KAHOHUKY UCHPABHO NAAIMAM CBOUM 3AULUMHUKAM (CNacaro-
UWUM, KAK CHUMAaemcsl, om 2po3) — 0e3 yBeuieBanuLl, npedynpemoeHusi AU y20B0OPOB,
110 00HOMY MOALKO ObSBOALCKOMY 00MaHry. TTomomy 60Abutyr0 yacmp HA0emO mam
BO3AdA2ai0m Ha 3MUX KOAOYHOB, BO BceM 3aBucs om Hux] [35].
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BrioAHe ecTecTBEHHO, YTO HaBMUCIIIVE [PO30BbIE TY4) CPABHMBAAM C IABIBYLIIMU
o HeOy Kopabasgmu; y TepMaHCKUX OOTOB OBIAM CBOM MOBO3KU U KOPabAM, U AQKe
B «dpaae» (cm. I, 600) Tyua 3oBetcs vindflot [kopabaem Betpa]. Pas memnecmapuu,
VAV 3aKAVIHATEAU TPO3, CBOMMM 3aTOBOPAMM TOABKO MPU3bIBAAU VAV OTTOHSIAM 3TU
HebecHble KOPAabAY, TO X CTOUT CYUTATb CAY)XUTEASIMU 1 TIOMOLHIKAMU O60roB, HO
He coOCTBeHHO TBOpLamMu Oypb. ITOAAMHHBIN IOBEAUTEAD IPO3 3a01paA Ha CBOM KO-
padAb [TOOMTBIN TPAAOM YPOSKall 1 OTIIAQYMBAA KOAAYHAM, KOTOPBIX B TAKOM CAYy4Yae
MO>XXHO CYUTATh €ro >Kperamu. XpucTuaHe roBOPUAU: «KOAAYHBI OTAQAM 3€PHO He-
OeCcHBIM MOpEXOAAM, a Te ero yBe3Am». Ho uTo nmeeTcs B BUAY NMOA MuUUECKON
crpanon Mazonueii? HensBectHo, rae Arobapp poauacsi, B lepmanuu nau B laaanuy,
XOTsI CaMO €ro UMs YKa3bIBaeT Ha (PpaHKCKOe VAU OYPIYHACKOE NPOMCXOXKAEHUE;
TOYHO TaK )Xe HEM3BECTHO, TA€ OH COCTaBUA CBOVI TPYA, — YK€ B AMOHE MAM paHblile,
rae-to B Apyrux mecrax. Camo HasBaHue Magonida, eCAV OHO CBSI3aHO C IOHATHEM
magus, — «CTpaHa MaroB», — yKasbIBaeT Ha HEKUIT PETVOH, TA€ TOBOPUAM B OCHOB-
HOM Ha AQTMHCKOM SI3BIKe.

B 60Aee T03AHMX CTOYHUKAX O KOPAOASIX-00AdKAX HUYETO He TOBOPUTCS, 32 UC-
KAIOUeHreM opHoro mecrta y I'anca Cakca: B oAHOM M3 cBoux IiBaHKoB (H. SAcCHs,
I1, 4:89°) Cakc roBOpUT O XUTeAsIX AamreHrayseHa, YTO OHM ITOCTPOUAU KOPAOAb
13 IIEPbEB U COAOMBI, TIOAHSIAM €r0 Ha IOpy, HaMepeBasiCh OTIABITh HA HEM 10 00-
Aakam. Oumapt B Garg., 96 KpaTKo YIOMUHAET O «Iapyce Ha 00AduHOM Kopabae
OuaoxceHa» (Philoxenos — «paayuHbiit xo3siuH» nan 3eBc?) — y Pabae Huyero mo-
AOOHOTO HeT.

B nospHem CpepHeBEKOBbE XOAMAO CKa3aHME O MPOAAIOIIMX BETEP YKUTEASX
BrHAaHAQ; BOT B KAKOM BUAE OHO NpUBeAEHO y TAaHBUAASL Ay Yy BapToaomes: AH-
raniickoro (De proprietatibus rerum, XV, 172) — npubausuteabHo 1360 roa: gens
(Vinlandiae) est barbara, agrestis et saeva, magicis artibus occupata. Unde et navi-
gantibus per eorum litora vel apud eos propter venti defectum moram contrahenti-
bus ventum venalem offerunt atque vendunt. Globum enim de tilo faciunt et diversos
nodos in eo connectentes usque ad tres nodos vel plures de globo extrahi praecipiunt,
secundum quod voluerint ventum habere fortiorem'®. Quibus propter eorum in-
crudelitatem illudentes daemones aérem concitant et ventum majorem vel minorem
excitant, secundum quod plures nodos de filo extrahunt vel pauciores, et quandoque
in tantum commovent ventum, quod miseri talibus fidem adhibentes justo judicio
submerguntur [B BunaaHae XMBET HapOA BapBapCKUi, IPYObIT U AUKUIL, 3aHSITbII
KOAAOBCKUMU ITpaKTMKaMu. [IponAbIBaoMM MUMO X O€pPEroB AU TEM, KTO OCTa-
HOBUACSI Y HUX U3-3Q LITUASI, MECTHbIE XUTEAU MPEAAAraT Kynumb semep. OHU
AEAQIOT LIap M3 HUTOK M BsDKYT Ha HEM pA3AUH4Hble Y3Abl, NPEONUCDLBASL NOKYNAIe-
ASIM pA3BA3amMb MpY Y3Ad AV OOAbLIIE — B 3aBUCUMOCTY OT KEAAEMOV CUABI BETPA.

1203701 globus HaOMUHAET O PUMCKOM turbo: BepTYIIKe, UCIIOAb3YEMOIl B KOAAOBCKUX
LeAstx; citum retro solve turbinem [ckopee moBepHu Hasap ABwKenue Boauka) (HORAT., Epod.,
XVIL:7).
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Pacnyckas 60AbLIE UAU MEHbBILE HUMOYHBIX Y3108 U MOATOHSIS C TIOMOIIBI0 3TOTO
rpy0boro KOAAOBCTBA B030YutHbIX 0eMOHOB, TIPU3BIBAIOT DOAEe CHABHBIN UAK OoAee
CAQOBIIT BeTep, M MHOTAQ M3-3a 9TOrO ITOAHMMAETCSI TAKO yparaH, 4To Te HeC4acT-
HbI€, KOTOPbIe AOBEPUAMCH YapaM, TOHYT, HeCsl ClipaBeaAnBoe HakasaHue]. Y Ceba-
crbsiHa Opaska Toxe ynomuHaercs (SEB. FRANK, Weltbuch, 60*) Toprosasi BeTpom
B Buaanauu [Wilandia] (tak @paHk ee HasbIBaeT), OAHAKO HUKAKMUX ITOAPOOHOCTEN
00 3011 Tpolieaype He coobiaeTcs. [Top BuHAaHAOM caeayeT TOHMMATD 4aCThb IPEH-
AQHACKOTO Oepera, Ha KOTOPOM HOPBEKLbI ¥ MCAAHALIBI BBICAXKVBAAUCH YK€ B ADEB-
HUe BPeMEeHa; B ADEBHECKAHAMHABCKUX Carax 3Ta 3eMAst HasbiBaercst To Vinland, To
Vindland'?; ¢ mocaeaHeit popmMoit 1 MOKeT ObITh CBSI3aH BECh STOT CKa304HbIN CHO-
JKeT O MPU3BIBAHUM BETPa — CIOXKET, He YIIOMUHAEMbIN HU B APEBHECKAHAMHABCKUX
TekcTax, Hu y Apama BpemeHckoro'®. TlpaBaa, B APYTMX MCTOYHUKAX TO )K€ CAMOe
pacckasbiBaeTCs He 0 BUHAQHALIAX, a 0 ¢punHax (OL. MAGNUS, 111, 15); BupAumo, ato
MEPEXXUTKU KAKOTO-TO ITOBEPbsl, B ObIAbIE BpEMEHa IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHOIO
B CkaHAuHaBuu [36]1%,

B CKaHAMHABCKMX CKAa3aHMsIX BeTep, NMPU3BAHHbBINA C MMOMOIbI0 KOAAOBCTBA,
HasbiBaeTcs gorningavedr. Y Orayrana [Ogautan] (xak y Doaa) ObIAM «BeTpsIHbIe
Mmexa» (vedrbelgr): koraa oH UX BCTPSIXUBAA, pa3Bep3aAach OYpsi CO LITOPMOBBIM Be-
tpoM (Fornald. sog., 11, 412); To >xe camoe pacckasbiBaeTcs 1 0 Ménayare [Mondull]
(Fornald. séog., 111, 338). llIBeackuit kopoab Jitpuk [Eirikr], cein Parnapa Aoa6poka,
HOCUA npo3BulLe vedrhattr (ventosi pilei [BeTpsiHas mankal): Kyaa oH nosopauusai
CBOW ULANKY, OTTYAQ HAYMHAA AYTb eAanHbiti Bemep (SAX0, 175; OL. MAGNUS,
111, 13; GEUER, Hdfder, 582). B opHOM 13 HemelKux cka3ok (KM, Ne 71) Toxxe mo-
BECTBYETCSI O YEAOBEKe, CIIOCOOHOM MeHAmb 10200y, HA0eBAsS WLANKY Mo KPUBO,
mo posHo. B «Dpape» BcTpevaeTcss cA0BO vindhidlmr [BerpsiHon waem] (Seem.,
168%), HamomuHaromee 0 ApeBHeBepxHeHeMelkoM umenu Windhelm (Trad. Fuld.,
11, 167) [37].

EcTb KpacuBblil SAAMYECKUIT 00pas: KOrAa ABaALlATb CEMb BAaABKUPUIL BCE BMe-
CTe CKayyT 110 BO3AYXY, MX KOHM BpeMsI OT BpeMeHM BCTPSIXMBAIOTCS, U pOcd C TPUB
MAAAEeT B TAYOOKUE AOAMHBI, & 2pa0uUHbl TIOTIAAAIOT HA BBICOKME AEPEBBSI: BCE 3TO —
[IpeA3HAMEHOBaHMS, CBUAETEABCTBYIOIIME O TOM, YTO HACTYIAET YPOXKANHBIN TOA

21 Fornm. sog., 11, 246; Isl. sog., I, 9, 100, 151; cp. ¢ TORFAEUS, Hist. Vinlandiae antiquae
(Hafn., 1705).

122 Cwm. De situ Daniae (ed. Helmst., 1670), 159.

123 DCTOHLIBI BEPUAH, YTO BETEp MOXKHO IIPMU3BATh 1 HANIPaBUTh. Ha TOM HampaBAeHU, B KO-
TOPOM OH AOAJKEH IIOAYTbH, CAEAOBAAO ITOBECUTDb 3MEI0 VAU YCTAHOBUTD TOIIOP, a 3aTE€EM BETEP
MO>XHO IIpU3bIBaTb CBUICTOM. OAI/IH IIPOIIOBEAHMK YBUAEA, KaK KPECTbAHE YCTPOI/IAI/I GOAbU.[()e
TOP)KECTBO BO3AE /Mpex KAMHell: AFAV €AV, TIMAV U TAHLIEBAAM TI0A 3BYKM CEABCKMX MY3bIKaAb-
HBIX MHCTPYMeHTOB. Koraa CBsILIEHHMK CIIPOCKA KPECTBSIH, YTO OHU OTMEYAIOT, T€ OTBETUAM, YTO
C IIOMOILBI0 STUX KAMHEN MOXHO HPOU3BOOUMD 10200y — O0MOAUBYH) VAU CYXYI0; €CAU TIOCTa-
BUTb KAMHU BEPTUKAABHO, TO TIOIOAQ OYAET CyXasi, a €CAU B AAVHY ITOAOXKUTD UX HA 3€MAIO, TO
noiiayT aoxu (Uber die Ehsten, 48; cw. 1, 21, 23).



Cruxuu 6

o 1;,‘,{«

(Seem., 145). Kaxxpoe yTpo poca mapaeT Ha 3eMAIO CO BCIIEHEHHBIX YAMA CKaKyHa
Xpumaxcu («pocHorpuoro»; SN., 11). Takue caoBa, KaK APEBHECKAaHAMHABCKOE
meldropi, apeBHeaHramiickoe melededv, ApeBHeBepxHeHeMenkoe militou (GL Jun.,
224), cpeaHeBepxHeHemelkoe miltou (Ms, 11, 124%), Bce BocxopsT K KopHio mel (lu-
patum equi [aomrapuHas neHal); cp. ¢ npumevannem B Elene, 164, rae mel BosBopuTcs
Kk midl, mittul [HaBo] u cm. I, 709. B ApeBHOCTM BCe IPUPOAHBIE SIBAEHUST BO3BOAUAU
K BBICLIMM CYII[eCTBaM. TeMHYy10 rpo30ByIo Tyuy B baBapuu HaspiBawT «anel mit der
laugen» [6a6ywxkoii co méaokom] (SCHM., 1, 63), a B Boremun aerkue Ty4u Ha3bIBalOT
«babkamm». Koraa ¢ rop HUCXOAUT TyMaH, 3CTOHLbI TOBOPSAT: «cmapuiii (00r) mory-
LIMA KOCTEP»; B HALlIEM HAPOAE MIPUPOAHbBIE SIBAEHUS HEPEAKO CBSI3BIBAIOT C JKUBOT-
HBIMM: «3asl] €AY TOTOBUT», «AMCA KYIAeTCs, YTO-To Baput» (Reinh., S. CCXCVI).
B MOpCKOTI ABIMKE MHOTAQ IOAHUMAIOTCSI HesICHbIE QUTYPbI, U Y UTAABSIHIIEB 3TO Ha-
3bIBaeTcs fata morgana (cm. I, 699) [38].

B npeacTaBAeHum cKUbOB MemeAlu COCTOSIAU U3 AeTarolux nepbe (HEROD., IV,
31), a HeMIIbI HA3bIBAIOT CHE)XUHKMU NepbsiMu U3 mocteAu borunu (cm. I, 520). CHex-
Hble peBbl Dén, ApuBa 1 Mbéaab (cm. 11, 58) MOryT ObITH CBSI3aHBI C OAHUM U3 aCIeK-
ToB G6orunu XoApAbl. AuUTOBCKMe 3arapaku «putns skreen, spahrni pill» u «putns
skreen, spalwas putt»'?* osHauawT doxmdesoe u cnemroe obaaka. B lIBeitjapun HapoA,
HA3bIBAET AABVHBI «XUITHBIMU 3BEPSIMI»; CYUTAETCS, YTO AABUHY MOYKHO 3aTYLINTB,
Kak OroHb [39].

4, 3emag

O GoruHe 3eMAM 1 O pasHbIX ee MMeHax yxxe roBopuaoce: Nerthus (cm. I, 500),
Erda (cm. 1, 500), Fairguni (cm. I, 394, 506), Erce (cm. I, 503), Hludana (cm. I, 506)
U T. A.; 00pa3 aTOI OOrMHU CXOXK C IpeACTaBAeHUsIMU ApeBHUX 0 Teppe, ee, Orc, Pee,
Kubeae, Llepepe. B I, 558 unaumiickas IlpurxuBu cpaBHuBasach ¢ Opeiteit; TecHOe
POACTBO cyiecTBoBaA0 MexAy @peem 1 Heépaom (a aTo myxckoit Bapuant HepTsr).
BripoueMm, CBsIEHHON CUMTAAACh M CaMa HEOAULIETBOPEHHAs] CTUXMSI 3€MAM — CM.
B I, 500 o molte (pulvis [rpyHT, mouBa]): aTo xOwV MOALBOTEQX [3eMAS, MMTAOLIAS
MHOT¥X], U3 ee 6AQrOAQTHON YTPOOBI BBIXOASIT BCE TIAOABIL 1 A€PEBbsI, B Hee JKe yXO-
ASIT MEpPTBbIe, Yepe3 TAEHUE VA OTOHb BHOBb 00palaoluecs IpaxoM U memnaom'.
VYMUpaTh — 3HAYUT «YXOAUTH B 3eMAIO», «til iardar, til moldar hniga» [omyckaTbcst
B 3€MAIO], «L[EAOBaTh 36MAIO»; B ADEBHECKAHAMHABCKOM ellje Kpacusee: «i modurcett
falla» (Nialss., XLV) — in maternum genus cadere, mapaTb B yTpoOy mamepu,

124 «AeTUT NMTULA, A Y Hee C KPbIAbEB KalaeT» M «AETUT NTHUIIA, a Y Hee Iepbs MAAAIOT»
(STENDER, Gramm., 260).

125 Trstantent fon themo filen legare, Gz fon theru asgu, fon theru falawisgu, fon themo
irdisgen herde [OHU BOCCTaQHYT CO CMEPTHOTO OAPA, U3 Npaxd, U3 nenid, us Heop semuuix] (O.,V,
20:25—28).



s ) 70 JaaBa XX

Matepu-3eman'?®. Eme ropopuan «iardar megin kiosa» (vim telluris eligere, i. e.
invocare [M3BAEKaTb CUAY 3€MAU — TO €CTb MPU3bIBaTh ee] — Scem., 27°); B rpe-
yeckoM Mube BEAUKaH, MaAast U KacasiCb 3€MAU, NMPUOOpPETaA HOBBIE CUABI —
B «IpAe» Toxke ropoputcs «aukinn iardar megni» (auctus vi telluris [o6oraTuacs
cunon 3eMau] — Scem., 118°, 119°)'%. Crynas Ha POAHYIO 3€MAIO [TIOCAE AOATOTO
OTCYTCTBUSI, AIOAU OITYCKaAVICh U LIEAOBAAU €€; B CTapodpaHIy3CKUX mosMax baiser
la terre [moueayit 3emau] — 310 3HaK cmupeHus (Berte, 35, 43, 58; Renart, 14835).
YucToie MPOTOYHBIE BOABI OTKA3bIBAIOTCS IPUHUMATD B CE0sI 3A0AE€EB, M TOUHO TaK
)Ke HETOAsIeB He TepnuT U 3eMAsL: «uns solt diu erde nicht tragen» [Hac He pA0AKHa
HocuTh 3emasi] (Troj., 491). AloA AOBepsiAM CBOM TailHbI 3eMA€ (KaK OTHIO U Iie-
yam — cM. II, 56) [40].

Oco0beHHOIT CUAO HAAEASIAACH IOPOCLIASI TPABOM 3€MASI, OePHUHA; HA CAHCKPUTE
A€pH HasbIBaAcs khusa iau durva, — nocaepHen popme COOTBETCTBYIOT APeBHeaH-
TAMIICKOE [urf, ApeBHECKAHAMHABCKOE torf, ApeBHeBepXHeHeMeLKoe zurba: «CBsTast
3eMAS 11 CBATbIe To0eru depHa» ynomuHatorces B «Illakynraae» (cm. HIRZEL, 51, 127).
Chrene crud, nussectHoe caoBocouetanue us «CaAnaecKoil MPaBAbL», sl TOAKYIO KaK
«reines Kraut» — «(puTyaabHo) uncras TpaBar; obopot «chrenechruda (dpopma pa-
TEABHOTO TMaAeXa) jactare» AOAXKeH o3HauaThb puram herbam tollere [cpbiBaTh uus-
cmyio mpasy). B Hel., 73:7 — hréncurni, B pApeBHeBepXHEHEMELIKIX TAOCCaX — rein-
curnes = frumenti [muieHnal, B cpepAHEeBEpXHEHEMELIKOM BCTPEYAeTCsl BbIpAXKeHME
«daz reine gras» [uncras Tpasa] (Iw., 6446), a B Wh., 24:28 CcBS3bIBalOTCS MOHATHUS
gras [TpaBa] u melm [mouyBa]. CMbICA 3aKOHA TAKOB: CAEAYET B3SITh 3eMAL C YEThIPEX
CTOPOH, a 3aTeM OPOCUTD Ty 3€MAIO HaA TOAOBOIT CBOETO OAUMALiuLe20 POOCHBEHHU-
Ka. DTO OBIA TOP)KECTBEHHBIIT IPABOBOI O0BIYAIT Y SI3bIYHUKOB, 3aIlpeLeHHbIT XPU-
CTUAHCKUMM KalUTyAsipusiMu. Tereps, BIpoveM, IPOTUB MO€ro OOBSICHEHUSI CAOB
«chrene crud» BeicTynua Tenpux Aeo, CBs3aBIIMIT KOPHU C KEABTCKUMY CAOBAMMU
cruinneach — collectus [coOpauHblit] u criadh — terra [3emas]'?; aprymenTtsr Aeo

126 B HEKOTOPBIX MeCTax 0OHAPY)KEHBI APEBHIE 3aXOPOHEHNS, B KOTOPBIX TEAQ HAXOAUAUCD
He B AXA4YeM U He B CUASIYEM IOAOKEHUM: OHU OBIAM COTHYTBI — PYKH, TOAOBA M HOTU IIpU-
JKaTbl APYT K APYT'Y TaK, 4YTO TEAO IPUOOPETAAO IPAKTUYECKY YEThIPEXYroAbHYI0 popmy. [ocmo-
anH Oprppux Tporton us dpaunifysckoir yactu LlIBeitapun, BUAEBLINIT U TOAPOOHO M3yUUBLINI
MHOXXECTBO APEBHMX 3aXOPOHEHUIT, TIOAEAMACSI CO MHOJM CBOMM MHEHMEM: AIOAEV IOMEIaAY
B MOTVABI B TAaKMX I103aX, C4MTaeT TPOIIOH, C T€M, YTOOBI IIOAOXKEHNE TPYIIa MAKCYMAABHO HAIIO-
MUHAAO [TOAOXKEHME TTAOAA B MAaTEPUHCKOM yTpobe. EcAu Tak, To BO3BpalljeHre K MaTepr-3eMAE
OBIAO OAHOBPEMEHHO 3HAKOM OYAYIIEro BOCKPECEHMSI U IEPEPOKAEHNS SMOPHOHA.

127 CepOBbI KASIHYTCSI M TIOATBEP)KAQIOT CKa3aHHOE CAOBAMU «TaKO MUT 3eMael» — ita mihi
terrae auxilium sit, ita terra me adjuvet! [Aa momoxxeT MHe 3eMAs!]. B rasabckom 3aKoHe (IpuBe-
AEHHOM B ARMSTRONG, CTaTbs «coibhi») npoBosraamaaocs: «ged is fagus clach do'n lar, is faigse
na sin cobhair choibhi» — «xameHb 6AM30K K 3eMAe, HO oMo >Kpewa (coibhi — cm. I, 256) ere
6a1Ke». OYeBUAHO, MMEETCSI B BUAY, UTO KaK 3€MAsI, TaK U )KpeLl MOTYT 0Ka3aTb YeAOBEKY I10-
MOIIb.

128 Zeitschr. f. d. Alterth., 11, 163 u paaee; LEo, Malb. GI., 11, 149, 150.
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AOCTATOYHO BECOMBI, XOTsI HEAb3sI HE OTMETUTD, YTO BBIPA)KEHIE, UCIIOAb30BAHHOE
[PsIMO B TEKCTe (a He B TAOCCAX), CKOPee AOAXKHO OBITb T€PMAHCKUM I10 IIPOMCXOXKAE-
Huto. OnrcaHHOE PUTYAABHOE MCIIOAB30BaHYE 3€MAM OCTAETCSI HEM3BMEHHBIM BHE 3a-
BUCUMOCTU OT STUMOAOTUY COOTBETCTBYIOIUX TEPMUHOB.

B ApeBHECKaHAMHABCKOIT IIPABOBOI TEPMUHOAOTUU TOXE BCTPEYAETCS BAXKHOE
AASL HAC TIOHSITME: KASITBEHHDINI KYCOK A€PHMHBI HasbiBaeTcs iardmen, iardar men;
men — 310 monile [0)XepeAbe], ApeBHEeBepXHEeHeMeL[KOe mani, meni, ApeBHEAHTAUII-
CKOe mene, KaK Mbl yKe 3HaeM Ha nipumepe Brisinga men, oxxepeabst Opern. Ckopee
Bcero, iardar men [0XXepeabe 3eMAU] B ApeBHUE BpeMeHa ObIAO U3BeCTHO Kak lardar
men, «oxepeAbe Vopa», — 3eAEHBII AePH TIOITUYHO OTOXAECTBASAM C yKpallle-
HUsIMK OOTMHM 3eMAM. BAaropapsi TakoMy TOAKOBaHMIO MOXKHO ITOHSITH TIOAAVMHHBIN
CMBICA TOp)KeCTBeHHOTO «ginga undir Iardar men» [xopa mop oxepeabem Vopa)
(RA, 118, 119). YV Apyrux HapopAOB — Hampumep, y BeHrpos (RA, 120) u y caaBsiH
(BOHME, Beitr., V, 141) — To>Xe IPUBOAMAM K IIPUCSTE, BO3AArasi HA TOAOBY KASIHY-
LIeMYCSI 3eMAI VAU OepH [41].

[ToOexxpeHHbIe HAPOABI B 3HaK ITOKOPHOCTU MPUHOCUAM CBOMM 3aBOEBATEASIM
3eMAI0 VI BOOY; STOT 00bIYail KOPHSIMM YXOAUT B TAYOOKYIO ADEBHOCTD: II€PChI, 00bSIBUB
BOJIHY, OTIIPABASIAU K TEM HapOAaM, KOTOPBIX KAET 3aBOEBaHME, CBOUX MOCAQHHU-
KOB, TPe0OBABIINX OT MECTHBIX KUTEAEI CUMBOAUIECKIX AQPOB — 3€MAU U BOABI'Y;
BCE 3TO, OISITh ’Ke, HAIIOMMHAET O pUMCKOU «pura». Eie B XVI Beke HemelKie AaH-
ACKHEXTBI, OTIIPABASISICh Ha OUTBY, Opocau npuzopuirio semau (cp. ¢ chrenechruda)
B 3HaK OTpeveHus: oT XusHU'*. Y rpeKkoB Mpu BCTYIAEHUU BO BAAAEHME YIaCTKOM
TOXe 6paiu 3eMAK B 20pCHib; OCOOEHHO 4acTO TaK AeAaau npuesdxue. EBdbam cu-
A€A Ha IepeaHeit yactu Apro, u emy sIBUACS TPUTOH B 4eAOBEYeCKOM OOAMKe, IpU-
HECLINIT C COO0 npu2opuiHio 3eMAYU B 3HaK TOCTENPUUMCTBA. Ty 3HAKOBYIO TOPCTh
(Boraka Satpoviav) EBdam oTaaA CBOMM AIOASIM, HO Te YPOHMAM €€ B MOPe, U 3eMASI
pactBopuaack. Ecau 6p1 OHa COXpaHMAACh U OKa3aAach Ha TaHaupe, TO mOTOMKU EB-
dbama noayuuam 6s1 oberoBaHHy 3eMAI0 (KupeHy) B ueTBepTOM IMOKOAEHMM: & TaK
OHa AOCTaAaCh UM AMILIb B ceMHaaLIaToM [42]'31,

129 BRISSON1US, De regno Pers., 111, 66—71; HErROD., 1V, 127; V, 18; CurT1us, III, 10:108;
ARISTOT., Rhet., 11, 22:37; B «Kuure F0andm» (F0a.2:7): étoiualery ynv kat 00w [(BosBecTna,
YTO MM HY>KHO) TOTOBUTbD 3€MAIO U BOAY| (113 «AAEKCAaHAPUIICKOTO KOAEKCa»).

130 BARTHOLD, Frundsberg, 58, 59. B CpeaHne Beka POACTBEHHMKM MOHAXVHU IOCAE ee
[TOCTPUTA NepeObPAachiBAAU NPULOPULHIO 3eMAU €Ul Hepe3 PYKY B 3HAK TOTO, YTO OHA OTPEKAACh
OT BCSIKOTO 3eMHOro mmyiectsa. Cp. ¢ TaKkoil MBEACKOI recHelt (Svenska visor, 1, 176):

det voro s& manga grefvar bald, [TaM 6BIAO MHOXKECTBO XPaOPBIX phILjApel,
som hade deraf stor harm, CTOSIBLIMX B BEAVKOJ IT€YAAH,

der de nu kastade den svarta mull KOTAQ OpOCALU HEPHYIO 3EMAI0

allt ofver skon Valborgs arm. yepe3 pyKy MpeKpacHoit Baap0ypru]

131« TOABKO AEPEBbsI C MSITKOI APEBECUHOM, He C TBEPAOIN» (RA, 506).
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B 0AHOM 13 APEBHEAHTAUIICKMX 3aKAMHAHUY TOBOPUTCS O BBIPE3AHUU U3 AEPHU-
HBI YeThIPEX KYCKOB; Ha K&KABII U3 3TUX KYCKOB BBIKAAQABIBAAU MACAO, MEA, APOJOKI,
MOAOKO OT BCEX BMAOB CKOTA, Cpe3bl CO BCEX BUAOB AEPEBbEB, PACTYIINX HA 3TOM
3eMAe (32 UCKAIOUEHUEM TeX, Y KOTOPBIX TBepAasi APEBECUHA), a TAKXKe 0 IYYKY
Ka)KAOJ pacTylleil TaM TpaBbl (32 MCKAIOUEHMEM peIleiHIKa) — a 3aTeM Hap BCEM
STUM CHOBa NMPOM3HOCUAU 3aKAMHAaHMe. C ceMeHaMU CMEIUUBAAU MpU BUOd NO4BbL
¢ pasubix noaeil (cm. paspea «Cyeepusi», Ne 477); Ha ONYILIEHHBII B MOTHAY I'Po0
Opocaau mpu npuzopuinu 3emiu (cm. paspea «CyeBepusi», No 699); KyCKu AepHU-
HBI, HA KOTOPBIX €CTb YEAOBEUYECKUE CAEADBI, BBIPE3AAU AASL MArM4ecKVX MPOLIEAYP
(cm. paspea «CyeBepusi», Ne 524, 556) [43].

DBbIAO MHOXXECTBO CBSILLIEHHBIX 20p I XOAMOB, VI TEM He MeHee C HUMM, CYAS 10 BCe-
MY, CTUXUIHBII KYABT He CBSI3BIBAACS: STU MECTa MOYUTAAU CKOpee KaK >KMAMILA
OoxecTB — Cp. ¢ «ropamu Borana» 1 «ropamu AoHapa». Bipouem, y Aradust Aot
1 GAQAYYES (XOAMBI U YIIjeAbs) Ha3bIBAIOTCA OObeKTaMy ITOUUTaHKs 6€30 BCAKOM
cBsi3u ¢ boxkectBamu (cMm. [, 289); BO3MOXXHO, HAIIM CBEAEHNST HEIIOAHBI I C TOPaMu
BCE-TaKkM OBIA CBsI3aH HEKUI KYABT BOABI MAU OTHS. Y TOTOB CAOBO fairguni 03Ha-
4aAo ropy (cm. I, 394), u ecau BepHO MOe€ IPEAIIOAOKEHME O CBSI3U TOTO TEPMMU-
Ha C MMeHeM 06ora, TO 9TO Halll [IEPBbII PUMEP YMCTOIO FOPOIIOKAOHCTBA. AUTMap
Mep3sebyprckuit (PERTZ, V, 855) ommcpiBaeT CAaBSHCKMI KYABT rop: posita autem est
haec (civitas, To ectb Hemua, Hummu) in pago silensi, vocabulo hoc a quodam monte,
nimis excelso et grandi, olim sibi indito: et hic ob qualitatem suam et quantitatem,
cum execranda gentilitas ibi veneraretur, ab incolis omnibus nimis honorabatur [sToT
(ropoA) pacIioAOXKeH B CUAE3CKOM 00AaCcTM U ObIA Ha3BaH TaK U3-3d 20pbl, BECbMA
BBICOKOI1 I BEAUMECTBEHHOI: 3TY rOPY, 13-32 ee KaYeCTB U Pa3MepOB, TIOYUTAAU TaM
BO BpeMeHa HETOAHOTO SI3bIYECTBA, U BCe MeCHHbLe yumeu Becbma ee ymuiu]. Kom-
MEHTATOPbI yTBEPXKAQIOT, UTO aTa ropa — LlobTenbepr B Cuaesun [44].

B pasHbpIX MecTax MOYUTAAU OTAEAbHblE KAMHU U CKAAbL VAU UX €CTECTBEH-
HbIE CKOIIAEHVSI; MHOTAQ M CAMU AIOAM YCTAaHABAMBAAM PUTYAAbHBIE KPYTM U3 KaM-
Hent («vota ad lapides» [MOAUTBBI kKamHsM], u ele TouHee: «lapides in ruinosis et
silvestribus locis venerari» [mounTarh kamMHu Ha pasBaAUHaX UAU B A€CHBIX PEruo-
Hax|, ApeBHeaHrAuIicKoe stdnveordung, bringan td stdne — cm. THORPE, 380, 396).
Takoe mounTaHue KaMHell 0COOEHHO XapaKTEpHO OBIAO He AASI TEPMaHLIEB, a AAS
KeAbTOB'*?, XOTSI BCTPEYalTCs 1 HEMELKYe CyeBepusi, CBI3aHHbIE C IIPOXOXKAEHUEM
Jyepes MoAble KaMHU 1 AepeBbst (cM. raaBy XXX VI). EcTrecTBeHHble, HEPYKOTBOPHbBIE
OTBEPCTUSI CYUTAAUCH CBSIIEHHBIMU B 1IeAOM. B AHrauu takue holystones [cBsiieH-
Hble KaMHU] U holedstones [KaMHU C OTBEPCTUSIMI] BEIIAIOT B KOHIOIIHSIX Y TOAOB AO-
maaen, Ha 6aAAAQXMHAX HAA KPOBaTsSMU U HA ABEPSIX AOMOB — 3TU 00O€eperu CracanT
JKUBOTHBIX OT DOA€3HeIl1, a AIOAell — OT BeAbMOBCTBa. CUMTAAOCDH, YTO HEKOTOPBIE

132 Cp. ¢ ARMSTRONG, crarbu «carn» u «clachbrath»; OBRIEN, craTbsi «carn»; O MeHru-
pax u pierres fites cm. H. SCHREIBER, Feen, 17; o pierres branlantes cm. H. SCHREIBER, Feen, 21.
O «ckaaax-npsiAkax» ropopurcs B I, 706.
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kamHu (adderstones [raplouby KaMHM]) IPOKYILIEHbI raplokaMu. B Tepmanuy cBsiiieH-
HBIMU CUMTAAMCh KAMEHHbIE «CYAHBIE )XepHOoBa» [Mahlsteine der Gerichte] u xept-
BeHHble KaMHY; B CKaHAMHABUM «at ursvolum unnar steini» [Ha Ae0gHOM KamHe YHH],
«at enom hvita helga steini» [y cBsgmo2zo 6e1020 kamMHs] TPUHOCUAY KASITBBI (Scem.,
1657, 237"). Heilog fi6ll [cBsimennsie ropet] (Scem., 189P); Helgafell [cBsimenHas ropal
(Landn., 11, 12); cp. c Eyrbygg. saga, IV. UTOOBI OMUCTUTD OCKBEPHEHHBIE BOABI, B HUX
O6pocaau yeTpipe CBsIeHHbIX KaMHs (cM. [, 262). B HapoAHBIX CKa3aHMSIX YIIOMMHA-
€TCsI MHOKECTBO KaMHel1, 3a0pOIIEHHbIX HA CBOM MECTA BEAUKAHAMM UAU AbSIBOAOM:
Ha 9TMX KaMHSX OCTAIOTCS OTIEYATKM PYK MAM HOT'; HUKAKUM CBSILJEHHBIM CTaTyCOM
STU KaMHU B HAPOAE He HapeAsiAu [45].

Beaukansr u Aopu, okameneBast (cm. I, 881), coxpaHsAu HeKoe TOA0OUe CBOEro
OBIAOTO 0OAMKA — & CKAAAM U KaMHSIM MPUIIChIBAAU YeAOBeuecKye yyBcTBa. CHOp-
pu (SN., 68) oTMeuaeT, YTO KAMHU ITOTEI0T, ECAU C XOAOAQ MX 3aHECTU B TEIIAO: UMEH-
HO TaK, TOBOPUT OH, CKaAbl 1 KaMHU pbipaau 1o baabppy. O 6oAbIIOM HecyacTbe
AO CHIX ITOP TOBOPSIT: «ITOMY AQXKE AOPO>KHBIN KAMEHD [TI0OCOYYBCTBYET», K3TO TPOHET
AQKe KaMeHHoe cepalie»'?®. CaepyeT 00paTuTh BHUMAaHIE U HA CPeAHEBEpXHEHeMel]-
KOe BbIpakeHNe «einen stein mit riemen twingcn, daz man im an der 4der laze bluot»
[cAaBAMBATb KaMeHb PEMHSIMM, I0KA U3 BeH ero He 6pbisHeT KpoBb] (MsH, 11, 235):
3TOT 00pa3 HECOMHEHHO MPOMCXOAUT OT TOTO MIPEACTABAEHUS, OYATO Y HEKOTOPBIX
KaMHell eCTh KUABI [46].

B 3aBepiieHe 3TOI rAaBbI 5 IEPEUNCAIO BbiCUiUX OOXKECTB, HANIPSIMYIO CBSI3aH-
HBIX C KaXXAOI M3 4YeThipeX CTUXUI. Boaa, pOAHUKU, AOKAD M MOpE HaXOAUAUCH
Bo BAactu Borana (Huxyca), Aonapa, Oru u Xoabapl. Hap orHem u MoAHUSMU 1iap-
ctBoBaAu AoHap 1 Aoku. Bosayx u Betep ynpaBasiauck BoraHom 1 @po. 3emast Obiaa
BO BAaAeHuu HepTsl 1 Apyrux 00ruHb, nepeuncaeHHsIx B 11, 69.

133 DTO SIBHO ApEeBHUE BBIPAKEHMs; BOT aHAAOTUYHBIE CPEAHEBEpXHEHEMELKIe MPUMEpPHL:
ez erbarmet einem steine [3T0 pAaKe y KamHs Obl BbI3BaAO kaAocTb] (HARTM., Erst. Biichl., 1752);
waer sin herze steinen, swer si weinen seehe, ze weinen im geschaehe [ecan 651 KTO-TO paXKe C Ka-
MEeHHBIM cepOyeM YBUAEA ee MAQUYILeil, TO U caM OH Toxe Obl 3anaakaa] (HERB., 68Y); ir klage
mohte erbarmen einen stein [ee maadem pactporaacs 6u1 poaxe kamenn] (HERB., 89°); erbarmen
ein steinhertez herze [pactporatb kamenHoe cepoue] (Flore, 1498); ir jamer daz moht einen vels
erbarmen [ee pbipaHust Morau 61 TpOHYTD ckany] (Lohengr., 16); ez moht ein stein beweinet hin
dise barmunge [paxxe kamenb 6vL pacniakarcs ot xxasoctu] (Dietr., 48*). MOXXHO 3aMeTUTD, YTO
KaMHU IIAQYYT HE OT COOCTBEHHBIX 0€A, 8 TOABKO OT COYYBCTBUS K IIAQYY ¥ )KaA00aM HEeCYaCTHBIX
atopent. Y Xoabbepra (HOLBERG, Ellefte juni, IV, 2): horte jeg en sukken og hylen, som en steen
maatte gréide ved [ cAbIy KpUKY U BOIIAY, KaK OYATO packpuuarucy kamuu]. Y Osupus (OVID,
Met., 1X:303): moturaque duras verba queror silices [kanobamu Moraa Obl CABUHYTD msieAbLe
kamuu]. Ak.19:40: ot AlOoL kKekQpAEovTat [kaMHu Bo3onumioT].
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AO TOsIBA€HVSI HOBBIX OOrOB CYIECTBOBAA APEBHMII KYABT mpupopbl (cm. I, 603),
Y BO3MO>KHO, YTO MMEHHO K HEMY OTHOCUTCsI ynomuHaHue o «Sol, Luna, Vulcanus» y Lle-
3apsi; BEAVKAHBI TOXXE CUMBOAU3MPOBAAU COOOIT ADEBHIE CTUXUIHBIE CUABL: OTOHb, BO3-
AYX, BOAY, COAHLIE, AYHY, AeHb U HO4b (cp. ¢ PLATO, Cratyl., 397, 408). 3HaunTEABHO MO3)Ke
(ecm. Warnung, 2243 u pasee), TOXXe MOKHO IIPOCAEAUTD Y€PThl KYABTA IIPUPOADL: TOYM-
TaHMe ITUYbell TeCHY, LIBETOB 1 TPaBbl. Bo Bcex MundoAOrnIeckux cucTeMax HeKkomopuie
60r1 OAMLIETBOPSIIOT CTUXUU: VHOpa Y UHAMIILIEB — 3TO BO3AYX, & BapyHa — Boaa. 3eBc
AASI TPEKOB — 3TO TO K€ caMoe, 4To adup, Bo3Ayx. ITepcsl, o caoBam [epopora, mounrtasn
TOABKO CTUXUM, I O4€AOBEYEHHBIX O0roB y HuX He O6b1A0 (HEROD., I, 131). VIHAMILIBI CHK-
TAAM, YTO CTUXMII HE YeThIPE, 4 ISITh: OTOHB, BOAQ, 3eMasi, a¢up (akasa) u Berep (vaja). Ku-
TaMLbl [IOAQTAAM, YTO METAAA — ITO CAMOCTOSITEAbHAsI CTUXMSI. aAeH Ha3bIBaeT YeThIipe
CTUXUU: TETAO, XOAOA, CYXOCTb, BAQKHOCTb (BEPOSITHO, UMEIOTCS B BUAY XapaKTePUCTUKN
OTHsI, 3€MAY, BO3AYXA 1 BOABI COOTBETCTBEHHO?). Kak yeThIpe CTUXUM CTAAKMBAIOTCS APYT
¢ Apyrowm, ommcano B MS, I, 872 Tanc Caxc roBopurt o yetbipex cruxusix (H. SAcHs, 1, 255);
erde und wazzer nider swebet, viur und luft ze berge strebet [3emast 1 Boaa maparmoT BHUS,
OTOHb U BO3AYX cTpeMsITcs K moapemy| (FREID., 109:24; cp. ¢ Renn., 6115). Bo Bcex 4yeTsi-
PexX CTUXMSIX )KMBYT 3Bepu: «swaz gét, vliuzet, swebet» [BCE, 4TO XOAUT, AeTaeT, naaBaer)
(MS, 11, 183%). YUeAOBEK MOT IOKAAOBAThCA CTUXUSIM — 3€MAE, OTHIO — Ha CBOU OeAbl
(em. 11, 70).

1. Boda
(2]

Pomam 1 podHukam npuHocuAnCh eptsel: blotadi lundin [mpuHOCKTE >XepTBY poie]
(Landn., 111, 17); blétadi forsin [mpuHocuts XepTBY popHuKY] (Landn., V, 5 — cm. 11, 19).
B Scem., 44 ckasaHo: heilog votn hloa (tepent, calent — rperorcst, KUIsIT]) [KUISIT cBsuU4eH-
Hbte B0Obt). [ecceHL1bI cCOBeplIaAK XepTBonpuHoenus «lignis et fontibus» [aecam u ucmou-
Hukam] (PERTZ, 111, 343). 3aMAQHALBL U TIPYCChI HE MyCKAAM XPUCTHAH B POILIY U K UCTOY-
HYKaM, OIacasiCh, 4YTO MPVBEP>KEHIIbI HOBOJ BEPbl OCKBEPHST CBslleHHble MecTa (PERTZ,
IX, 375; cp. ¢ HELMOLD, I, 1). Y py4ubeB MPOBOAUAUCH COBMECTHBIE MOAUTBBI, XEPTBO-
npuHouieHust u cyabl (RA, 799). Porro in medio noctis silentio illas (feminas) ad fontes
aquarum in orientem affluentes juxta hortum domus egressas Herwardus percepit. Quas
statim secutus est, ubi eas eminus colloquentes audivit, nescio a quo custode fontium re-
sponsa et interrogantes et expectantes [mocpeau Houu [epBapp 3amMeTUA, KaK OHM (JKeHIIU-
HBI) THXO BBIXOASIT K BOOSHOMY UCIOYHUKY, HANPABACHHOMY Hd BOCHIOK U TIPOTEKaBLIEMY
PSIAOM C capoM Y AoMa. [epBapA HEMEAAEHHO IIOCAEAOBAA 32 HUMU U Ha OTAQAEHUY YCABI-
IIAA VX Pa3rOBOPBL: OHM 00PAIAAVICh K KAKOMY-TO CHIPANY UCHIOHHUKA, 3AAaBAAYL MY BO-
npochl u xpaau oTBeToB] (us «Aestnuit Teppapaa Cakcona» — 1068 rop; cm. WRIGHT, Es-
says, 1, 244; 11, 91, 108; MicHEL, Chroniques anglonormandes, 11, 70). B 0AHOI1 aHTAUIICKOI1
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necHe ectb Takue caoBa: I the wel woke, «s1 6pea y popHnka» (WRIGHT, Essays, 1, 245); eie
3TO Ha3bIBAAOCD «LiepeMOHuell 60eHus y pooHuka» (ceremony of waking the well). B I'apue,
y Boae, A0 cux mop npuHocsT yepHyro kypuyy (?) B )XepTBY peuHomy 6ory. [Ipexpe yem
YBO3UTb C ITOASI IIEPBYIO TEAETY C YPOXKAEM, TPU KOAOCKA OpPOCAAM B MPOIMOUHYH BOOY; ECAUL
PAAOM He OBIAO UCTOYHUKOB, TPU KOAOCKA OpPOCaAM AOMa B Me¥HOe NAAMS, TIOKa TI0BO3-
Ka elle He AoexaAa A0 ambapa; eCAU OTOHb B II€YM He TOPEA, TO €ro paskuraau. dto ba-
Bapckuit o0bruait (PANZER, Beitr., 11, 213). B «Das Buch aller verbotenen Kunst» VMoranua
Tapran6ba (cm. II, 14) coobuiaercsi, YTO y BOABL, B3SITOM AO PACCBETA U3 TPEX PYUYbEB, AIOAU
CTABMAM TOPSILIYIE CBEYU U «BO30ABAAU MO BOOE noHecmu, GYATO caMmomy 6ory». Pumasi-
He TOXXe C OAAroroBeHreM OTHOCUMAMCH K BOAAM; BCTPEYAITCA Takue MHCKpunuuy: flumini
Rheno pro salute [pexe Peitn, Ha 6aazonoryque] (DE WAL, Ne 232); genio loci et Rheno pro
salute [rennto mecta u PeitHy, Ha 6aazonoryyue] (DE WAL, 233); deus Rheni [6ory Perina]l
(DE WAL., 234). PumasiHe, BXOAS B KYIIAABHIO I BBIXOASI U3 HEe, IPUBETCTBOBAAM €€ C HeNo-
Kpbimoli 201080lL; Y PYyUYbeB OHU OCTABASIAU BomusHbie 0apbi (RUDORFF, Zeitschr., XV, 216).
Y Hux ObIAU AQXKe ministri fontis [ynmpaBUTeAN, MUHUCTPBI BOAHBIX KCTOYHUKOB] (RUDORFF,
Zeitschr., XV, 217).

(3]

Prunno [pyueii] mpoucxoaut ot prinnan (ardere [roperb]), a y pUMASIH OBIAO HOHSTHE
tforrens aqua, — TO eCTb gestuans, rapida [ropsiuasi, 6picTpasi], — oOT torrere, «<ropeTh, Ibl-
AaThb»: subita et ex abdito vasti amnis eruptio aras habet [B 4eCcTb BOASHBIX IOTOKOB, BHE3AITHO
NpOPBABULUXCA UB-TIOA 3€MAU, BO3BOAAT aaTapu] (SENEcA, Ep. XLI); cp. ¢ RUDORFF, Zeitschr.,
XV, 214. O cBarom Dypce (1650) ckazano: fixit baculum suum in terram et mox bullivit fons
magnus [yCTaHOBUA CBOJ IIOCOX Ha 3eMAe€, M BCKOpe TaM 3abMA MOLIHBIN POAHUK] (Acta
Bened., 321). Bo dpusckoit «Asegabuch» ommcano, Kak 60)XeCTBEHHBII PYA€BOI, IIPU3€EM-
AVBIIVCD, OpOCUA MONOp B AEPHUHY, U OTTYAQ BBIPBAACS HOBBIN pyuent (RICHTHOFEN, 440).
Yoapom konbima KOHb PacKpbIBA€T CBEXMI UCTOUHMK (cM. npuMeuanue 14 x raae XXI).
W3 bviuveti 20r08br Axeaost usauBatoTcst pyusu (SopH., Trachin., 14). VICTOYHUK BbIpbIBAeT-
cst u3 ocauroii yearocmu (Cya.15:19). Do spranc ein brunne sé ze stete iz der diirren molten
[Ha aToM MecTe M3 cyxoit 3eMAM 3a0uA ucTouHMK] (Servatius, 1382) — Korpa UCHIBITHIBAIO-
LM )KQXKAY CBSITOM COTBOPUA KPECTHOE 3HaMeHue. Pyueir HauMHaeT OUTh TaM, TAE yIaaa
aeByiuka (PANZER, Beitr., 1, 198). Beaukania mountcst Bopon (SN. (1848), 1, 286). ITo ¢uH-
CKOMY IIOBEpPBIO, TpU peKu BO3HUKAU u3 caes3 (Kalev., XXXI:190); eAUTeAbHbIE NCTOYHU-
KM TTOSIBASIIOTCSI M3 TIOTA CIisiijero BeaukaHa (Kalewipoeg, 111, 87, 89). Tubepun npexpacHo
omucaH y KaaBpnana (CLAUDIAN., In Prob. et Olybr., 209—265). Rhenus projecta torpuit urna
[onycmowennwiii cocyo ouenenenutero Peitna] (CLAUDIAN., In Rufin., 1, 133). Humda pepxut
B IIPaBOIl pyKe MPaMOPHBII COCYA, U3 KOTOporo nmpoucrekaet pyudeit (Opitz, II, 262); ona xe
Harusaem Llaken (Oritz, 11, 263) — OnuTL UCIIOAB3YeT 3A€Chb BBIpaXKeHUe «springkammer
der fltisse» [newepnwbiti ucmok pex|; B HEBEL, 12, 38 pexa Buse B 0Opase MAap€HLja AEXKUT
B CepeOpsIHOI KOABIOEAN B TIOTAITHOI KPUCTAAANYECKOI KOMHAIMKE BHYMPU CKAAbL, KYAQ He-
BO3MO>KHO TIPOHMKHYTb B3rASIAOM. B ncTounuke u rpore Crabyparc (B nmpuxoae 3eab0ypr)
HapoA yCMaTpUBAeT 00AUK MPSIAMABLIMIBI, TKYILEN Byaau AAst HeBecT (KRrusk, Urgesch., 51,
169, 171). ApeBHeBepxHeHeMeL[KOe CAOBO klingd (viau chlinkd) osHavaao u torrens [OTOK],
u nympha; cp. c nixe, tocke (cm. I, 791).
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(4]

O BecTaAKkax, B CBsI3U C BOCCTaHOBAeHMeM KamutoAus, ckasaHo: aqua vivis e fontibus
amnibusque hausta perluere [OMBIAUCDH cBeeli BOAO, 3a4EPIIHYTON U3 PeK U UCIHOYHUKOB]
(Tac., Hist., 1V, 53). VicTouHuKY, IpM3BaHHBIE CBSITHIMU M3-110A 3eMAU (Hanpumep, Cepa-
LiMI1 TIPU3BAA PYYell MOAUTBAMM), OTAUYAIOTCS LIEAUTEABHOI CUAOIL:

die mit deheinen séren [KTO AFOOBIMM CTpaAQHUSIMU
waren gebunden, OKa3aACs CBsI3aH,
genade die funden TOT UCLIEAUTCSI OAATOAATDHIO
ze demselben urspringe. 9TOTr0 UCTOYHUKA]

Serv., 1390.

Takue yerumervHbie UCHOMHUKU ICKAAV C IOMOLIBIO TPOCTHMKA — PSIAOM C YYAECHBIM
POAHUKOM 13 TPOCTUHKU AOAXKHA BBICKOUUTH uckpa (I Mdrch., 11, 76, 77). B CxaHpuHa-
BUM TOXXE PACIIPOCTPAHEHO CyeBeplie, COTAACHO KOTOPOMY Ha CBSIThIE IIPA3AHMKY BOAA ITpe-
Bpaujaercs: B BUHO (WIESELGREN, 412). Koraa cBsITOI 3auepribiBaeT BOAY M3 MCTOYHMKA,
Ta Cpasy ke npeBpaiiaercs B BUHO (MULLENHOFF, 102); B BADER, Ne 338 us pyubs ToXxe 3a-
YepIIbIBAIOT BUHO. VICTOUHUK mepsien CBOK YeAUmeAbHYH CUAY ITOCAE TOTO, KaK 0e3005KHIK
MCKYIIaA B HEM CBOI0 00AbHYI0 A0uiadb (MULLENHOFF, Ne 126); To >ke caMOe MPOUCXOAUT
U [TOCA€ TOTO, KaK 6AArOpPOAHAS AaMa KYIIaeT B pyube CBOIO caenyw cobauky (N. preufs. prov.
BI., 11, 44). VI Ha060pOT, e AUTEABHBIMU CHIAHOBSMICS T€ UCTOYHUKY, B KOTOPBIX UCKYHAEN-
¢ 602uH: CM., HarIpuMep, o Kymanuu CuTel B Hauaae «MerxapyTbi». Ko BeimbeT 13 ncTou-
HuKa PeBeiton B HopmaHaM, TOT AOA>KEH OyA€T BepHYTbCs B 9T MecTa (BOSQUET, 202).

(5]

CBATYIO BOAY MOXXHO HAaOMPaTh TOABKO B TaKMe COCYAbBI, KOTOPBIE MIOABEIIMBAIOT U HO-
CAT € COOOI: UX HEAb3SI CHIABUNb, OCOOEHHO — Hd 3eMAH); TAKOI COCYA, ECAU €r0 IPOCTO
MIOCTaBUTb, AOAXeH ITpoAuBaThcsi. (CopBaHHOE pacTeHue U BbIIABLINIA 3y0 pebeHKa ToXe
He AOAKHBI KacaTbcsi 3eMay, M. 11, 111.) VimeHHo Takoi1 cocya, futile, ucroapsoBaau Bo Bpe-
Ms1 puTyaAoB B yecTb Llepepel u Bectol (SERVIUS, Ad Aen., X1:339; CruUQuUIUS, Schol. ad
Horat. a. poet., 231; FORCELLINI, ctatbs «futile»). AHaAOrMYHbIE COCYADBI MCITIOAB30BAAUCD
U y LIOTAGHALIEB BO3Ae «ucTouHuKa DitpT» (the well of Airth), rae AompammBaau cBupere-
Aent (HONE, Daybook, 11, 686, 867). B pasHbIX MeCTax HAXOAMAU BEHACKIE METaAAUIECKIEe
COCYABI TaKou GpOpMbL, ¥mo ux HeAb3s nocmasump (Balt. Stud., X1, 31, 33, 37; X1I, 37). Aa-
THILIM BO BPEMSI )XEPTBOIIPMHOLIEHMI He KACAIOTCS Yalll PyKaMy — TOABKO 3ybamu (HAUPT,
Zeitschr., 1, 145). Tenablit GpepMOMMABCKMIT UCTOYHKK B HapoAe HasbiBaau XUTQOUG (ollas
[koTeaox]; HEROD., VIII, 176) — cp. ¢ olla Vulcani [ropiikom ByakaHa].

Helicbrunno [cBsienusiit ucrounuk| (MB, XXVIII, 93); heilicprunno (MB, X1, 109); heil-
igbrunno (MB, XXIX?, 96); Helicbruno (Chart. Sithiense, 113). Helichrunno — pyuen B Hu-
aepaanpax (WArITz, Sal. Ges., 55). O Heilbronn cm. RUDORFF, Zeitschr., XV, 226 (cp. ¢ nobiles
fontes [6Aaaropopnblie ucTouHrKM] B RUDORFF, Zeitschr., XV, 218). Helgi at Helgavatni [XeAs-
i y caamozo ucmounukal (Landn., 11, 2); Helgavatn, Urdarvatn [CBSITOI UCTOYHYK, UCTOY-
HUK Ypp] (Landn., 111, 2, 3). Pholesbrunno (cwm. 1, 468) u Gozesbrunno (cm. npumevarue 18
K raaBe XV) TOXe, BEPOSITHO, CUNTAAUCH CBSILLIEHHBIMU. B IIBEACKOIT MeCHE YIIOMMHAET-
cs1 Helge Thors kélla [cBsimennsiit uctounuk Topa], Haxoasmuiicst B CMOAQHAE: Bewepom
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Ha Beauxuii Yemsepe 13 3TOTO pydbsi HAOMPAAU BOAY, C TIOMOILbI0 KOTOPOI HAAESIAMCH MC-
LIEAUTBCA OT CAENOTbI. ApyTHe CBsllleHHble MICTOYHUKY ITepeylicAeHbl B MULLENHOFF, 595.
Boropoauua 3oBercs «alles heils ein liter bach» [4ucmpbim ucmouHukom BCero casmoezo]
nau «heiles bach» [cBsitieHHbIM pyubeM]| (ALTSWERT, 98:23, 73). TlepBblil 4eAOBEK, BOLIEA-
it B BoAbI OBeuberl KYIeAr MOCAE TOTO, KaK X KOCHYACS aHT'€A, TOAHOCTBIO UCLIEASIACS
(MH.5:4). Pexu HaIIpaBASIAM HaA MOTMAQMI U 3apBIThIMU COKpoBuiamu (cm. I, 501).

(6]

B mae nepep paccBeTom nuAu us omoraycusaouiezo ucmouynuxa (Tit., 6053). Mcmouru-
KU MOA0OOCHIY YIIOMUHAIOTCS U B toaMe 06 Abope (HAUPT, Zeitschr., V, 6, 7); ele 06 opAHOM
TaKOM MCTOYHMKe pacckasbiBaeTcsi B Wigamur, 1611—1615: pyueit 5TOT TeK IOA AMIION.
CpeaHeHUAEPAQHACKOE joochtborre — poXxaamommit MOAOAOCTb (Horae Belg., VI, 223).
OpeA OMOAaXMBAeTCsl B UCTOYHMKe, HasbiBaeMoM chockprunnen (KARAJAN, 32:12; 98:5;
cp. ¢ GRIESH., Pred., I, 29).

(7]

O CKaHAVHABCKUX HMAAOMHUYECBAX K BOOHbIM ucmo4Hukam cM. WIESELGREN, 389,
411. B ucmaHCKO MeCHe PacCKas3bIBAETCsI O TOM, KaK ympoM 8 0eHb cBImo20 VoaHHa co-
6uparot uBetsl B I'BapaakBusupe (HONE, Daybook, 1, 851). B BapiuaBe 24 1ioHsI A€BYIIKK
OpocaroT BeHKU U3 po3 B BUCAY 1 CAEAAT — TO C TIEYAADBIO, TO C PAAOCTBIO — 32 TEM, KaK 3TU
BEHKI MO-PAa3HOMY IABIBYT BMECTe C PEYHBIM MOTOKOM: MX XOA MCTOAKOBBIBAAU IO OCO-
ObIM 3HaKaM. DTO HamoMuHaeT 06 onvcaHHoM y [TeTpapku kéabHCKOM 00bryae (BpayH Toxe
cuymMTaer 3TOT 00bIYall XpucTraHcKuM — cM. 23 Homep «Rheinisches Jahrbuch»). B Schweiz.
Arch., 1V, 87 yrBepxaaeTcs, uto BriepBble [leTpapka nocetua [epmanmio B 1356 roay, opHa-
KO €ro M1CbMO C OnrcaHueM o0bruasi AaTupoBaHo 1330 ropom; B 1327 roay oH yBuaeA Aaypy
B ABMHBOHE, 2 3aT€M OTIIPABUACS B IyTELIECTBUE, OYAYUM elle MoA00bM HeroBekom. KTo
)Ke IMeeTCs B BUAY TIOA Spiritus pierii peitHckoro ropoaa? Aabbept BeAankuit sxua u yana
B KéabHe, opHako oH ymep B 1280; ero yuennk doma AKBMHCKMIT TOXKe KaKOe-TO BpeMs
npenoAaBaA B 3ToM ropoae. B 1308 roay B Kéabn mpuexaa AyHc CKOT — B 3TOM FOpOA€e OH
n ymep. B Kéapne 6p1Baan Maricrep Okxapt (11329) u ero yuennk Tayaep.

(8]

B STIELER, 1402 onmchIBaeTCsl TaKOJ IMacXaAbHbIl o6bryai: habent Borussi verbum
schmakostern quod significat obviam quarto post tres dies paschales oriente die venientes
virgis caedere, sicut juventus nostra facit quarto post ferias natalitias die et kindelen vo-
cant in memoriam innocentium puerorum. Schmack Borussis ferulam notat [B Bopyc-
CUM UCIIOAB3YIOT TAAroA schmakostern, 03HavaOMI «OUTh AEBYLIEK, UAYIIUX 110 AOPOre
YTPOM Ha YeTBEPTHIN A€Hb ITOCAE TPEX IMACXAABHBIX AHEN»; Y HAC MOAOAEXD AEAAET TO XKe
caMoe Ha YeTBepThIll AeHb rmocae PoXxpecTBa — 9TO HasbiBaeTcs kindelen, B 4eCcTb HEBUH-
HBIX AeTell. Schmack y 6opyccoB o3HauaeT «mpyT»]. [IpaBrabHee Mpon3BOAUTD 3TY popmy
OT CAOBA smagal — «cedb, XAecTaTb» (cM. AUFRECHT UND KUHN, I, 255), a He ot smigust,
«IIOAOCKaHMe». Schmackostern — 9TO ellje U MaCXaAbHbIE TIPYThsl, YKPAaIlIeHHbIe PA3HOLIBET-
HbeiMu AeHTamu (Jahrb. d. Berl. Ges. f. d. Spr., X, 228, 229). B MopaBuu oHM Ha3bIBAIOTCS
schmeckostern (cm. crarpio Kyabppt B D'ELV.,, 114). B WEINHOLD, Schles. Wh., 85 mousTus
schmagoster v dyngus pasrpaHUYUBAIOTCSL.
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[9]

B HOpMaHHCKUX CKa3aHUSIX TOBOPUTCS 00 UCTOYHMKAX, YTO IEPECHIXAIOT B MIPEA3HA-
MeHOBaHMe HapBurawimxcs 6ep (BosQUET, 201). LleaebHble 1 cCOA€HbIE UCTOYHUKYU CPa3y
)Ke MCTOLAI0TCSI, KaK TOABKO 32 AOCTYII K HUM HauMHAIOT B3MMaTh naary (ATHEN., I, 288).
OAVH CeASTHUH BBINMA U3 Py4bs, HO TaM K€ U YMepP OT UCTOILEHNUsI — PYy4Yeil HeMeAAEHHO
nepecman meuv (HAUPT, Zeitschr., 111, 361). BHe3anHoe nOsIBA€HIE HOBBIX ICTOYHUKOB —
3HaK rpsipyiero roaopa (HAuUPT, Zeitschr., 111, 361). Ilo ToMy, n0OHAAACHL VAV ONYCIMUAACD
BoAa B TuabcrpabeHe, MECTHbIE KUTEAY OIIPEAEASIIOT, XOPOILUMI AU TIAOXOV OYAET B 3TOM
ropay ypoxait (HARRYS, Ne 2; cp. ¢ MULLENHOFF, 104). Ecan BapTckue HUBUHBI B AOAMHE
Beppsl He 3amaniuBaem meCTb AT MOAPSIA, TO, KaK TOBOPSIT, «HA CEABMON T'OA TaM Kpe-
CTbSIHUH Y>K€ CMOXET eCThb cepedbpo». (EcAau 600pbI CTPOSIT BBICOKME XaTKM, TO BOAA B 9TOM
TOAY AOAXKHA BBICOKO MOAHATbCST — DOBEL, Pact., I, 36°). Hungerbrunnen B Ultupuu eue
HasbiBatoTCs hungerlaken (WOLF, Zeitschr., 11, 43). Eule opHO ux HasBauue, Schdndlebach,
B Weisth., I, 760 paetcs B popme Schantbach. Cp. c «der schanden bechelin» [pyueex cTbipa]
(FRAUENLOB, 186). B pasuble croAeTusi Hui MOAHMMAACS Ha PasHYIO BeICOTY — 22, 16, 4,
12 AoKTei1, AaObI HACBITUTD 3€MAIO BAAroit 1 AapoBarb xoporunit roa (HEROD., I, 13; STRA-
BO, 788; PLIN., V, 10; PARTHEY, Plut. iiber Isis und Os., 243).

(10]

BoAOBOpOT 1MO-pApeBHEBepXHEHEMELKY Ha3bIBaACs suarb, suirbil — vortex [BopoHka]
(GRAFF, VI, 897); sualm — vorago in aqua [BopHast yunna] (GRAFE, VI, 873); huerbo (GRAFF,
IV, 1237); rpedeckoe xapvpois (KUHN, V, 255); B cepbckoM Ko108pam — vortex (6yKBaAbHO —
KOAECOBpALLIEHIIE), 8 CAOBOM OYK Ha3bIBAETCSI TO MECTO, TA€ OYPAUT BOAOIIAA (0T «OyKaTu» —
mugire [Oypkats, ppruatb]). «Aitwinde vel storm — gurges [BopoBoporT]; eedewinde — vortex
[Boponka]» (caoBapb u3 Bpecaayckoit pykomnucn), aitveinda — gurges (DIEFENBACH, 271P).
B ¢unckom: «korvalle tulinen kosken pyhén wirran pyortehelle» — oH morea K oeneHHOMY
Booonaoy (uBepckoe eldfors), k Buxpro cesiieHHbIX Bop (Kalev., 1:177; cp. ¢ VI:92; VII:785, 794,
798; XVIL:101, 314; XXII:10; XXVI1:198). Bodonao no-ApeBHeBepxHeHeMeLKu — wazarchlin-
ga: nympha (GRAFF, 1V, 504); wazardiezo — nympha (GRAFE, V, 237); wazzerdurh? uenster? —
cataracta [Bopomap] (Trier. und Windb. Ps., 41:11); laufen (STALD., 1, 444). B rpeueckom —
otvoc u oivn. B «Kusneormcanunu Llesapsi» y ITayrapxa: TOTap@V divaig kKl QEVHATWV
EArypols kal Podolc [(repmaHCKIe KPULIBI PEACKA3BIBAAN OYAYILe€e) IO PEYHBIM BOAOBO-
potawm, 1o Buxpsm u 1o 6psisram]. I, XXI:130: ToTaplog &Qyveodivng [pexa ¢ cepeOpsiHbI-
MU Buxpsimu]. JoMep ONMIChIBaeT peKy KaK CKadyLMX KOHeM: XapAadoat 0éovoal €€ 0Qéwv
€Tt kK&Q [co ckaa HecyTcs, mpsiaaioT ¢ rop] (I, XVI:392). «Hekoe cyusecmso Ha AHe Bpaiaet
BOAOBOPOT» (LEOPRECHTING, 106); Aoku >xuBeT B Bopomnape Opanaurp (Scem., 68; SN., 69).
V AYHAIICKOTO BOAOBOPOTA ITPU3PAK IIPEABEIAET AIOASIM CMEPTb (CM. 3aIICh B « A ABTAIXCKUX
aHHaAax» ot 1045 roaa; cp. ¢ xxeHuynHamu B «ITecan o HubeayHrax»).

[11]

Ipeveckue 6o2uny 0005 — OpPBL, CTOpOXKalue obAaauHbie Bpara OAMMIIA, OTKPbIBAKO-
1Me ¥ 3amMparolye UX, MOCBIAAIOLIE AOXKAD Y COAHEUHBINI CBET U T€M CaMbIM AQoLive
MTAOAAM HAAMBATbCSL. Y OAHOIL U3 Op €CTb KYOOK, KOTOPBIT OHa OMbIBaeT B pyube (THEOCR.,
1:150). Koraa AIOASIM He XBaTaAO AOKASL, TO COBEPLIAAKCH ellle XePTBOIPUHOLIEHS 3eBCy
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u I'epe (PAUsAN,, I, 25:8). CyiecTBoBaso nsobpaxenue Ien, ymoasioneir 3eBca 0 AOKAE
(PAUSAN.,, I, 24). [To-AuToBCKU diewaitis — 6or rpoma, a dewaite szwenta, «cBsitast 6oru-
HsI», — 9TO OOTMHS AOXKAS. DCTOHLIbI Ha3bIBAIOT MHEI «MaTepbio TyMaHa» (BOCLER, 147).
BTIepmannu eije B X111 Beke mounTaAu poCcy Kak HEKOe 0AaroCKAOHHOE K YeAOBEKY CYILIeCTBO:
geért si luft unde tou daz hiute morgen uf mich reis [6aarocaoBasito Bo3ayx u pocy, Bctpe-
TUBILIMECS MHe CeroAHs yrpoMm] (Parz., 748:28). Poca xamaeT ¢ rpuB HeOECHBIX CKaKYHOB:
Xpumaxcu (Scem., 32°), koust Baabkupun (Sceem., 145> — cm. I, 598). OObIvait, ONMCaHHBII
Bypxapaom Bopmcckum, ynomuHaercs u B MONE, Gesch. des Heident., 11, 417: cBepenust Tam
nosaumMcTBoBaHbl 13 «La Religion des Gaulois» JKaka Maprena. Cepbckuit u (1o Illorry)
BaAQIICKUI 00bIYalL, CBSI3aHHBIN C OOBSI3bIBAHIEM AOAOABL, HAIIOMMHAET O IUITEPOOPEICKIX
BOTMBHBIX Aapax, 00MaTbIBaE€MbIX MIIEHNYHBIMI KOAOCKAMM, — UX OOBIYHO HOCUAY ABE Ae-
Byiiku (HEROD., IV, 33; CREUZER, 11, 117). BoiAM AM caMM 3TU AEBYLIKY 4Y€M-TO OOMOTaHbI?
[epoAOT rOBOPHUT, UYTO HOCUTEABHUL] COIPOBOXKAAAY IATEPO TEPPEPEEC — MOXKHO AU CBS-
3aTh 3TOT TEPMUH C HOBOI'DEUECKUM TIOPTINPODVA, Ha3BaHMeM AOKAeBoIT AeBbI? Cp. ¢ GDS,
865. B HoBOM u3paHum caoBaps Byka Kapaaskmnua ckazaHo, 4TO AOXAeBbIe TaHLbI U IIECHO-
IIeHMsI HAa3bIBAIOTCS MPHOpYULe, & IIPEABOAUTEAD XOpa 30BeTCs npnay,. Korpa sxpel] KOCHYACs
MICTOYHUKA 0Y00BOIL BEMKOLL, TO U3 BOABI TOAHSIAACH AOXKAeBas Ty4a (PAUSAN., VIII, 38:3);
C TeM >Ke raaBa OOIMHbI CMayMBaA HOTy B bapaHToHe. B AAXK1pe, KOraa He XBaTaAo BOADI,
BO BpPeM€Ha AAMTEABHOM 3aCyX1, B PeKy cOpachIBaAM HECKOABKMX MypabuTos, — cp. ¢ ba-
BapCKou «BoAsiHOM rrtuuein» (GDS, 54; K. Schr., 11, 445).

[12]

HepoH mAaHupoBaA kaHamamy U3MepUTb TAYOUHY AAKUOHMIICKOTO o3epa (PAUSAN.,
11, 37:5). B THIELE, III, 73 npuBeA€HO LIBEACKOE CKaszaHue 00 M3MepeHUU TAYOMHBI 03epa
(cm. Taxxe Runa (1844), 33). Osepo xpuuut: «mdt min lingd!» [UsmepbTe MOIO AAMHY]
(WIESELGREN, 459). O6 5CTOHCKOM KyAbTe BOABI CM. pearicaoBue Kporaabaa B Kalewi-
poeg, XII, a taxke KREUTZWALD UND NEUS, Myth. Lieder, 113 — tam ke Ha cTp. 114 ymo-
MUHAETCS IOABEIIUBAHNE KO3AUHO20 Yepend.

(13]

Pexam mprHOCHAUCH >XepTBBI (cM. I, 196, 794), B TOM 4uUCA€ UM >KEPTBOBAAU CEBEP-
HbIX oAeHell (CASTREN, Reise, 342). Ilepexoast BOpOA YUCTYIO PEKY, HY)KHO NPOMU3HOCUTD
moautsbl (HEs10D, Epya, 735). ITo 6poay pexu coBepinaau ocobsie aycnuyuy (RUDORFE,
XXV, 218). Ha Peitne npoBopuanch BopHble oppasuu (RA, 935 — cp. ¢ poumunarus-
mu B RUDORFE, XV, 221). O3epa u peKku 4acTO OAULIETBOPSIAUICh; B MPAAHACKUX CKa3Kax
(Ir. Mdrchen, 1, 86, 87—89; 11, 144—152) o3epo Gepym B3arimbi U YHOCSAT €ro B KapMaHax.
«Pexa TpumKABI TPOMKO paccmesiaack» (FLEMING, 373). Ecte Mud o ropHoM MAM AeCHOM
AyXe, CHOCOOHOM UCHOUsamb PeKn A0 IBIABHOTO pycaa (PRAETOR., Katzenveit, 102—106).
Cp. co stiebende brugge (Habsb. urbar, 94:4), TO eCTb «MOCTOM AbsiBOAa». B AaHuu c Ha-
CTYIIAEHMEM BeCHBI 0 bore MAM Ayxe roBopsrt: «kaster en varm steen i vandet» [oH 6pocua
B BOAY 2opsuuii kamenv] (FINN MAGNUSEN, Lex., 958); umeercst au B Bupy Top?

AwbomnbiTHO, uto B MB, XIII, 18, 42 ynomunaercs Hekuit Apaabbep [Adalbero], filius
Danubii [coi AyHas), 8 MB, X111, 96 — Alberus filius Danubii, 8 M B, X111, 95 — Gozwinus
de Danubio, Albertus et Engelbertus de Danubio. OanuerBopsiauce peku 3aaie, Hekkap,
Aan, Aaiine (cm. 1, 794); cp. c nepconnduxaumeit peku Buse y Tebeast.
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C noHsTHeM 00 ouwe cp. ApeBHeaHTAMICKoe iolm — mare profundum [rayboxoe mope]:
AP€EBHECKaHAMHABCKOe o/mr o3Havaet insula [ocTpoB], a pApeBHecakcoHckoe holm — collis
[xoaM]. Y KeAbTOB TOXKE ObIAU cBAULeHHBbIEe ocmpoBa (MONE, Heidenth., 11, 377—380).

HoBoBepxHeHemenikoe Meer [Mope] — cpeaHEro poaa, rOTCKOe marei U APEBHECaK-
COHCKO€ mari — >XEHCKOTO POAd, & APEBHEBEpXHEHEMELIKOE /1eri MOXKET OBITb MY>KCKO-
IO VAU CPEAHETO POAQ; B MOPE BCETAQ YCMATPMBAAM HEUTO OOXKeCTBEHHOE: €iC dAa Olay
[6oxxecTtBenHoe mope] B Od., XI:2 u mHoro rae eme. OKeaH MO-AATHILICKU — deewa uppe,
«pexa bora» (BERGMANN, 66). Mopio IpMHOCUANCEH KepTBbL: nostri quidem duces mare in-
gredientes immolare hostiam fluctibus consueverunt [Haum BOKAM, OTIIPABASISICh B MOPE,
npuHocuau smepmasy soinam] (Cic., De Nat. D., 111, 20). Tomep npuImceiBaeT MOPIO CIIU-
HY (VWTOG) — BIpoueM, 3TO He 00s513aTeAbPHO YKa3bIBAaeT Ha )XMBOTHBIN OOAMK, BEAD elile
B Ap€BHeBepXHeHEeMEeLKMX TeKCTaxX BCTPeYalnTCsl YIIOMUHAHUS O mers buosen, meres barm
[Mopckoit ympobe] (GRAFF, 111, 154). Mope MoxeT 3AnTbCs Ha Afoaeit: daz wilde mer ist mir
gram [AViKoe Mope cepoumics Ha MeHs) (En.. 7659); das wasser gram, das bose mer [cepanTas
B00a, 310e mope] (Diocl., 7336); de sture sé [cyposoe mope] (Partonop., 95:27). Mope 0yuyer,
HEMCTOBCTBYET, CBUPENCTBYeT: saevum mare [duxoe mope] (TAc., Hist., IV, 52); tiber den
wilden sé [o dukomy mopio] (MS, 1, 72°); daz wilde mer [puxoe mope] (Troj. kr., 6922; Livl.
reimchr., 3827, 3926; GRIESH., 11, 31); des wilden mers fluot [Boansr puikoro mopsi] (Troj. kr.,
6839); des wilden wages fluot [motox oukux 8od] (Gerh., 3966; des wdges fluot [moTOK BOABI]
B Gerh., 5267, 5899; des wdges tran [Mopckoe TeueHue] B Gerh., 6453); des wilden meres
grunt [AHO Oukozo mops) (Livl. reimchr., 3648); daz tobende mer [6yuytoee mope] (Troj. kr.,
5907); daz wilde tobende mer [pukoe Oyumyroee mope] (Troj. kr., 6856); der tobende wilde
sé [oymyroiee pAukoe mope] (Troj. kr., 24996); daz wiietunde mer [HeucToBCTBYIOILEE MOpe]
(Servat., 3260; WiGAND, Wetzl. Beitr., 11, 224); mer betée [3BepcTBytomee mope] (Ogier,
2816) — mpoBatckoe mar betada (RAYN., cratbsi «mar»); bis an das wiitende meer [p0 He-
uctoscTBytouiero mopsi] (Weisth., 11, 191); de ruskende see [cBupencrsyomee mope] (UHL.,
Volksl., 200,201); 0&dAacoa moAvdpAotofoc [muorourymuoe mope] y fomepa. B HoBoBepxHe-
Hemeuxkom — die tosende, brausende See [6yuyrouee, wymsauiee mopel; das wallende mer
[kunsuee mope] (H. SAcHs, 1, 455%); das grundgewelle [mpu6oit] (SCHWAB, Bodensee, 300);
das wibende wabende wasser (Garg., 111°%); B «KyabMcKoit rpaMoTe»: «Morydee Mope»; sid
viter [npocmophbie Bopbl] (CZEDM., 7:2). TTo-bpuscku Mope HasbIBaeTCst salt, HA CAHCKPU-
tTe — lavandmbhas, mare salsum [coreHoe Mope], mo-Baaaniicku — hallfor, salt sea [co-
A€HOe Mope], TIO-UPAAHACKU — muir salmhar, no-ppeBHeaHrAUIcku — sealt vater (CE£DM.,
13:6). [Touemy Mope coaeHOe, 00bsicHsIeTCs B SN., 147. Mope — uucmoe, OHO He mepnum
kposu (Anno, 227, 228); Ha Kopabae HeAb3si BeaTu mepmaey08 (Pass. (K.), 379"). Mope ycro-
KaMBaeTCsl, KAK TOABKO B Hero bpocaercs Mona (GRIESHABER, 11, 33). Co6cTBeHHbIE MeHa
mopst: Oegir (cm. 1, 482), cp. ¢ ApeBHeaHTAMIICKUM Vdteregesa [MOpcKoi yxxac] u ¢ «diu freise
der wilden unde» [ywac puxoi Boansi] (Tit., 2567); Gymir (cp. ¢ gymis leod qveda [yreuaer
necneii oxkeara] B Yngl. s., XXXVI); Brimir, cBsizanHoe ¢ KopHeM brim; Geofen (cm. 1, 485).
HasBaHus otaeAbHbIx Mopeit: wendilmeri, endilmeri, lebermeri (GRAFF, 11, 820). Aabdpea
Beauxuit HasbiBaeT Appuaruyeckoe mMope, 4actb CpeauseMHOro, CAOBOM vendelsae; daz
tiefe wentelmere [rayboxuit oxeaH] (Diut., 111, 48); wendelsé (Tundal., 42:4) — a10 Xe cao-
BO 4acTo ynorpebasiercst B moame «Morolt»; wendelzee (BERGH, NI. Volksr., 146); lebermer
(Wh., 141:20; Tit., 5448, 6005; Amiir, 1730; Fundgr., 11, 4; HAUPT, Zeitschr., V11, 276, 294;
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Wigalois [Wb.], crarps «lebermer»); in dem réoten lebermer (Barl., 262:16); labermer (Ernst,
3210); leversé (Walew., 5955); leverzee (BERGH, 103, 127). Cp. ¢ atum tAeOpwv OaAdrttiog,
«MopcKoe Aerkoe» y Ilndes; @. MarHyceH BO3BOAUT 3TOT 00pa3 K pacyaeHeHuto Vimupa.
O gdrsecg cm. Myth. , S. XXVII, HAUPT, Zeitschr., 1, 578; Aaabman (B DAHLMANN, Forsch.,
I, 414) ToAKyeT gars-ecg KaK «Kpail 3eMAM», a B KEMBLE, GL., cTaTbs «secg», 1 BOBCE AQH Ta-
Kol IepeBoa, kKak «homo jaculo armatus» [ueaoBek, BOOpy>keHHbII1 KonbeM]! Pack B cBoeM
n3panum «IlyremectBuss OTTapa» UCIpaBAsIET garsecg Ha garsege, OAHAKO HUKaK He 00b-
sicHsieT 31O (POpMBI MAU TOrO perueHus; cp. ¢ CEDM., 8:1; 195:24; 199:27; 205:3; Beov.,
97:1024. ApeBHecKaHAMHABCKOe lagastafr o3HayaeT OAHOBPEMEHHO «MOpe» U «IOCEBBI»
(Scem., 50°, 51%). B Gudr., 1126, 1128 — vinstermer [Temuoe mope]. Hakonew, ynoMmsiHy Takue
HasBaHus, Kak Dumbshaf v Daudahaf (Fornald. s., 11, 4). Mope HakaTbIBaeTCs M OTCTYIIAET,
y Hero ectb npuiusvt u omiuswvi (o nousituu Ebbe [otaus] cm. Gramm., 111, 384; KI. Schr.,
111, 158). O malina n liduna, npepnoaaraeMbix ppu3CcKO-CaKCOHCKUX aHaAorax, cm. Grammi.,
111, 384. ITo-pApeBHECKAaHAMHABCKY MOHATUA kOlga 1 Olga 3Hauar aestus maris [IIpUAUB]:
er saman qvomo kdlgo systir (fluctus undantes [nousBumecst Boansi]) ok kilir langir [yaapsi-
I0TCSI IOAHSIBIIMECST BOAHBI B AAMHHBIE K1AK] (Seem., 153%). OTAUB U PUAUB IO-TPeYeCKU
HasbIBalOTCA AUTWTIC U payia (PAUSAN., 1, 3); mo-upaaHacku — contraiht v robart (ZEUSS,
833). Mopckye BOAHBI 4aCTO OIMCHIBAIOTCS KaK SKMBBIE CYI[ECTBA:

da ndmen ez die unden, [BoAHDBI cxBamuau ero,

diu eine ez der andern gap nepedasaiu e2o opyz opyy

unde truogenz verre so hinab. VI YHECAU AQAEKO Ha AHO]
Pass., 313:73.

B MULLENHOFF, 225 Tpu 00pyuiuBaousuecss BOAHbL — 3TO TPU BEAbMBI, KOTOPBIX pa-
HSIT; TaM XXe BOOAHOU cMepy TOXKe OIMCaH Kak BeabMa. O deamom Base cM. PASSOW, cTaTbu
TOWKVHLA», «TTEVIAKUUI»; €V TOKVHIALS (PeQOpEVE@ [HOCHACS TTO (TPeTbuM) BOAHAM]
(Procor, I, 318). B mropm KopabAb TonuT UMEHHO Oesgmas BoiHa (WRIGHT, I, 290, rae
yutupyercst AeB Aaaauuin); To xxe — u B Ir. Sagen und Mdrchen, 1, 86. ApeBHeCKaHAVHAB-
ckoe skafl — unda decumana [aecsTast BOAHA]: MIMeeTCS B BUAY, CYAS IO BCEMY, IIPOCTO
OueHb BbICOKAsi BOAHA, OT skefla — acervare [mopHumaTbces].

9. Drono

(14]

Oronp — xuBoe cyiectBo. C quecfiur cp. queckiu lieht (Ernst, 2389). Oronb MOXXHO
yburs: trucidare ignem (LUCRET., VI:146). Ero moxHo npobyoump: dled veccan (CZEDM.,
175:26); baelfyra maest veccan [npo6y»oamp (pazKxuratb) BEeAMKUI HOrpebaAbHBI KOCTEP]
(Beov., 6281). TTaams 3acvnaem (Simplic. [1713], 11, 293, 294). Oroub 30BeTcst dukum, cp. 11,
29; 1, 401. Logi villieldr [0uxuii o2zonp Aoru] (SN., 60); das wildfeuer [puxuit orous] (UHL.,
Volksl., 813); Hans Wildsfewer (MB, XXV, 375); ein wildez viur sluoc in daz dach [oukuii
020Hb BbIpBaAcs us-mop Kpsuuu] (Troj. kr., 11317); daz wilde fiur spranc 0z den vlinsen
herte [Oukuii oeonp BbIpBIBaACS M3-110A TBepAoro kpemus) (Troj. kr., 12555); daz grimme
wilde fiuwer [cTpainbiit AvKuit orous] (Rab., 659); daz starke wilde fiuwer [Mmoryuuit ouxuii
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020Hb] (Rab., 698); daz wilde fiuwer iz den swerten spranc [0ukuii 020Hb BBIPbIBAACS U3-
nop meueit]| (Rab., 412); daz grimme fiur als ein loup 0z den huofisen stoup [crmpawrpii
020Hb BBIpBAACs u3-1toA Komeit] (Dietr., 9325); daz fiuwer viouc freislich Gz helmen und
0z ringen [020Hb OUKO BLIPHIBAACS UB-TIOA LIAEMOB U KOAbuyr] (Dietr., 8787). Oroup —
noxxupamowuin 3Beps; strudende fyr (onycmowarowuii orons) (CZEDM., 154:15); brond
(gléd) sceal fretan [oroup poaxen nompamov ero] (Beov., 6024, 6223); in pabulum ignis
[Ha xkopm oruw] — in fuatar des fiures (Diut., 1, 496%); dem viure geben ze mazze (oTpatpb
Ha kopm oruwo) (Fundgr., 11, 131). Oroub HeHacvimeH, TOAOOHO aAy nau aauHocTu (FREID.,
69:5); «oroub He roBoput “A0BoAbHO!”» (ITpuT.30:16); eld (oT alan — «KOpMUTHCSI») O3HA-
JaeT ignis pastus: HAKOPMAeHHbII1, poBHBIN oroHb. Cp. ¢ &k 0¢ Ouudtwv "Halotog
oVUk éAaumev [Ho Tedect He MOAHSIA TAaMeHM U3 Moell XepTBbl] (SOPH., Antig., 1007).
OroHb Aunem: AUTOBCKOe Ugnis laizdo pro stoga — «OTOHb Auycen KpbILIy»; Cp. Zunge,
zungal [s3pik maamenu] B 11, 174. CeMb 04aroB BO3ropaHusi MAM CEMb SI3BIKOB MAAMEHU
(COLEBROOK, Essays, I, 190). Oroun xsamaem, kpadem, — fyres feng [oxsavennunuii, cxsa-
uenubizi oriem] (Beov., 3525); se fyr beod peof [orous ykpadem] (Ine, 43), — mopo6HO
Aoxu u aAbsiBOAY. Oroub uepaem: leikr hir hiti [uepaem Boicoxoe naams] (Scem., 9°); leiki
yfir logi! [mycTb 020Hb uepaem (Hap sTum mectom)] (Seem., 68); leikr yfir lindarvddi [uepa-
em (Hap BaabKupueit) spae aunvi (oroun)] (Seem., 192%); ldcende lig [nppiearousuii orous)
(EL, 579, 1111); lar (orous) super turrim saliit [oroHs 3anpuvieHya Ha 6aurio] (ABBO, De b.
par., 1:548). Oroub 831emaem, kaxk KpacHbiit etyx (cm. 11, 124): «rHaTh kpacHoz2o nemyxa
¢ Kpbim» (SCHOTTEL, 1116P); «kpacHbitl nemyx Kpudut ¢ kpoimm» (FIRMENICH, [, 292°);
«keatpli1 etTyx» (FIRMENICH, I, 208?%). Cp. ¢ bldcan fyres — ignis pallidi [6aepHOrO mAa-
menu] (CZEDM., 231:13); oroHb cusieT 30r0mbimy cemeHamu [goldsamig] (HOLTZMANN,
Ind. Sag., 111, 194); faces aureas quatiunt comas [pakeAbl BCTPSIXUBAIOT 3010Mble BOAOCDL]
(CaTULL., 59:92). OroHs x00um, nepedsueaemcs: nigram viam habens [xopsimnit mo yep-
Hoit popore] (Borp, GI., 833, HOLTZMANN, Ind. Sag., 111, 194). B «Dpae» oronp — Opar
BeTpa U MOPs, CP. C CAHCKPUTCKUMMU pdvaka (OrOHb, AOCAOBHO «OYUCTUTEAb», OT PU —
cM. HIDKe, npumevanue 29; Boprp, Vocal., 205; cp. ¢ Bopp, Vergl. Gramm., 126 — 213, 216
10 HOBOMY M3AaHUIO) U pavana — Betep (0T TOro xe KopHsi; Borr, Vergl. Gramm., 124).
Eie orous 3BaACst Ha CaHCKpuUTe vajusakhi — toBapuinem Betpa. Oroup meyem: daz viur
viléz (Livl. reimchr., 5956). B ToabLITelHE [TOKap Ha3bIBAIOT «KaApPKUM AMBHEM» (SCHUTZE,
IV, 340). ApeBHeckaHAuHaBCKOe hripudr (aamst; Scem., 40°) IPOUCXOAUT, CYAS TIO BCEMY,
ot hripa — perfluere [mporekaTs].

BbiAu BpeMeHa, KOTAQ 02Hs He 3HAAU; Y BEAUKAHOB ero He 0biA0 (cM. mpuMeyvaHue 13
K raase X VIII): fiure was in tiure [orust y Hux He 6b1A0 / OTHsI UM He xBaTaAo] (Gudr., 104:1).
OO0 stom Bpemenu pacckaspiBaetcs B Kalevala, XV1:247, 248 (cm. CASTREN, I, 195) u B Ha-
mnx ckaskax. OroHb npuHapaexxaa 6oram, Ilpomereit BBIKpaA €ro 1 OTAQA AIOASIM. B GuH-
CKOJI ITeCHE OINMCHIBAETCS], KAK OTOHb IOSIBUACS: OPEA YAAPUA BsiiHsMélHeHa maaMeHeM
(Kalev. (Petersb. Auszug), 3). B Apyrux mudax oroHb mpuHOCUT C HebeC MareHbKAs nmuya
(rebld, xpanuBHUK) — cM. PLUQUET, 44; BOSQUET, 220. BpemeHam, Korpa orHst He ObIAO,
B AQTCKOM IPOTUBOIIOCTaBAsieTCs arildtid [Bpemst ouaros], ot arild — ouar, ild — oroup;
cp. co mBepackuMm dril — focus [maams] (BecrepréraaHpckoe arell, xeAbCUHrO6Oprckoe

areld).
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OroHb CBsillleHeH; ignis sacer [CBsIEHHbI OrOHb] — MOAHMs (AMM. MARc., XXIII,

5); cp. c igne felici [6AarocaoBeHHbIM, cyacTAUBBIM orHem] (GROTEFEND, Umbr., V1], 5).
OroHbp HaspiBaeTcs moepareseM xepTBsol (HOLTZMANN, Ind. Sag., 1, 24, 26 u1 4eTbIpeXABI
B Borp, GI., 401%). Eldr sé er aldri sloknadi [HMKoraa He TYIIMMBbII OTOHb] Ha3bIBAACS ellle
vigdan eld [ocBsiiuennpim orvem] (Landn. (ed. nov.), 336). OroHp 4aCcTO OKa3bIBAACS CUAOIL,
BPOXXAEOHOI YEeAOBEKY, U [IOTOMY €ro IOMMHAAU B IIPOKASITBSIX U B 3aKAMHaHMSX. [TomMu-
MO y>Ke IPUBEAEHHBIX, ObIAM elje Takue ¢ppaHiLysckue GOpMYAbL poxasitusi: male flambe
tarde [coxru Tebst AypHOI oroHb]! (Ren., 20762); feu arde son musel [pa CiaAUT OrOHB €ro
mopay]! (Berte, 116, — cp. ¢ npumeyauueM B Yvain, 222). «Kumbdr elddr los» [upet mo-
xap] — acreprétaanackuit kanmu (Ostg. lag, 229). 3axaunanus o2Hs puBeaeHb B MONE,
Anz., VI, 422, 427. Oroup 3aroBapuBaau takumu caoBamu: «brand stand als dem dode
sein rechte hand!» [oroHs, 3ampu, Kak npasas pyka mepmseya] (WOLF, Zeitschr., 1, 337).
Ha TOro, KT0 3aKAMHAeT MmAaams, caM OTOHb, IIOKA YUTAETCS 3arOBOP, Hpbleden C3a0u —
4eAOBEKY HY)XHO OexxaTb (MallHMHI€HCKOe ToBepbe — cM. HAUPT, Zeitschr., 111, 363). Pe-
MUTUIL 00paujaem 020Hb B Oeecmso, a 3ateM 3anupaem e2o (FLODOARDUS, I, 12). beawte
aHezeApl TyLWIaT OTOHB (CM. pUMevyaHue 9 K IMPeANCAOBUIO, a Takke I, 642). OroHb MOKHO
3aTYIIUTD HOULEHOU 00e#001i; B Abe)KCKOM CKa3aHUU OTOHb, YAAPsIsl U3-TI0A 3€MAM, OXBa-
TBIBAET AIOAEV B HOBDLX, eUje He CHUPAHHBbIX PADOYMX XAaAaTaX; OTOHb STOT CEKAU BEPEB-
Kamu, npyThsimu, maakamu (WOLF, Ndrl., Ne 407). Ecau BoipBaBiueecs helleviur [apckoe
IAaMsI] HMKaK He YAQEeTCsI IOTaCUTh, TO €My HY>KHO IIPMHECTH B KEPTBY pbilaps B TOAHOM
ob6aavenuu (Ksrchr., 1138, 1141, 1160—1172, 1229); peiuaps, cuos Ha KOHe, IBITAETCS CAO-
BOM OTOTHATh OTOHb, HO MaAaeT U Aomaer weto (cm. nbecy Causenmacher (Leipz., 1701),
152, 156 n mpeaucaoBue K Heir). IToxkap peliaioT 3aTywuTb ¢ noMouibio Aowadu (Thiir.
Zeitschr., 11, 505). UTOObI OTYIINTH IOXap, K OTHIO IIPMHOCUAM YKEHIIMHY Ha [IECTO HeAe-
Ae bepeMeHHOCTH (ee HOIM He AOAXKHBI OBIAM KacaThCsl 3MAI), KOTOPAsI II0A Tapabapckue
3a2080pbr Opocasa B OrOHb OYAKY cBexceucneueHH020 xieba (9T0 aBCTPUIICKUIT 0ObIYai).
O TyuleHMM MOKapOB U BBITOHE CKOTa CM. TETTAU UND TEMME, Preufs. Sag., 263. Cun-
TaAOCh, UTO €CThb AIOAU, CITOCOOHBIE BUAETD IIOXAP euje 00 €20 HAYdAd: B AOMax 3aMeHsI-
AV YKa3aHHble dTUMU AIOABMU OAAKM; elife OTOHb MOTAU U320HAMD, 3a01Basi ero NpooKoit
8 0y6080oe depeso (MULLENHOFF, 570). Y OccuaHa ymoMMHAETCS, YTO 020Hb BbipbLBAACA U3
0y608, KOTOpBIE TSIHYAU U3 3eMAU. OTOHB BbipbiBaemcs U3 3eMAU, TOAOOHO Bope (PAUSAN.,
I1, 34:2); ein michel vawer sich truoc if (0z?) der erden munde [cToAmbI OTHSI BbipBIBAAUCD
u3 ycm 3emau] (Pass., 359:58); als viurin urspringe da waeren ensprungen [Kax 6yATo Tam
OouAu oenenHbie pooHuku| (Lanz., 2590). Ha nevarsix XIV Beka MHOrAQ U300paskaAu 2ops-
ugue 2opwvt (MsH, IV, 280* — cp. ¢ TakuMu Ha3BaHUsAMU, Kak Pyrmont, Brennenberg). Oruem,
BBIPBABIIVMCSI M3-TIOA IIAEMa, MOXKHO MoAXeub schoub [cHom] (Er., 9206). OroHp MOXXHO
3aTywuTb Auyamu: holt lescid van eia, wadi ne brennid — ovorum autem tantam vim esse
dicunt, ut lignum eis perfusum non ardeat, ac ne vestis quidem contacta aduratur [siiam
MIPUMMCHIBAIOT TAKYIO CHAY, YTO, OYATO OBI, CMa3aHHOE VMU AEPEBO He FOPUT; HE 3aropa-
€TCs U CONPUKACaBIIAsCSA ¢ HUMU oaexaa)] (Diut., 11, 194?). OroHp TyiiaT MoAOKOM, B TOM
yricae — sepbrromvum (Ferabr., 3348).
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VIHAMILIBI CYUTAAY, YTO €CTh TPU BUAQ OTHS: 00bIYHDLIL, HebecHbili, 000bmMbili MpeHU-
em (HOLTZMANN, Ind. Sag., 111, 112). TTaaarst Drupa «lysigull fyrir eldsliés» [ocBemarorcs
30A0TBIM CBETOM OTHsI] (Scerm., 59). OroHb U CBET BBIPHIBAIOTCS U3-TIOA IIAEMOB U MEYelt:
«ob in des fiures zerinnet, daz kunnen sie wol suochen in helmspange» [ecau um He XBaTAO
OBl 02HA, TO €ro MOKHO OBIAO AOOBITH U3 3acmewku Ha uireme) (Tit., 3222); acam cBemum
mey (SN., 79); meu cBeTut Bo TbMe (Landn., 1, 5).

Sin swert hiez si in bar [oHa cka3aaa emy (DHel0) TOBECUTD Mey
nenren sunder sin gewant... 6e3 HOJeH TIOBEPX OAEXKADL. ..
daz erz mit im naeme 4TOOBI OH B35IA 9TOT Med € co0O0I1,
sO' in die helle quaeme KOTAQ OTIIPABUTCSI B IPEUCIIOAHIOIO,
in die vinsternisse, U BO TbMe
daz er im gewisse STOT M€Y HelPEMEHHO
damite liuhten solde. eMy 0cBemum myTh|
En., 2858.

VY Bepruaust DHeir Toxxe obHaxkaet med (VIRG., Aen., VI:260, 291), HO ¢ TeM, YTOOBI CparkaThb-
Cs1, @ He 4TOOBI OCBELaTh AOPOTY.

Zuch hervor din swert, [moaHMMU cBOVI Mey,
da tragez in diner hand bar YTO 0OHA}EHHbIM Thl HECEIb B PYKe,
unde Jiuhte dir da mite. u ocgemu cebe popory]

En., 3172.

Huuero nmopobHoro y Bepruaums Het. Flinteld [oroHp us Kpecaaa] BbICEKaAM Hap CKOTOM
(DYBECK, Runa (1844), 7). Ecau Bo BpeMsi 00TeCcbIBaHMsI OAAKM U3 HEE AETSIT UCKPBI, TO 3TO
IIPeABELIAET [T0XKap TOMY AOMY, B KOTOPOM 3Ty 6aAKy yctaHOBSIT (MULLENHOFF, 570).

(17]

B MIEDE, Hasenmelker, 43 copep>XUTCs onucaHue 0uko2o oeHs. XKusoii 020Hb AOAKHBI
AOOBIBaTh ABO€ OpaTbeB MAM, 110 KpaiiHel Mepe, ABoe Te30K (FISCHER, Buch vom Aberglau-
ben, (Lpz., 1791), 177). HoBble cBepeHust 0 xuBoM orHe cobpaubst B COLSHORN, 231—232,
350. MexaeHOyprckuit obbrvait onmcad B LISCH, VIP, 127, a TpaAMLMsI MOPaBCKMX IACTY-
xoB — B D'ELv,, 123, 124. Beauxan A0ObIBaeT Orous, pactupas kamuu (Rother [Hagen],
1041 — no AByM utenusim). Bo ppankdyprckoir cueTHoit kHure (1374 rop) ynomuHaeTcst
notten — HeKUI 0OPsIA, COBEPIIABIINIICS BEYEPOM Ha IPa3AHUK CBITOro VoaHHa; 04eBUA-
HO, 9TO CAOBO TOXX€e CBSI3aHO C KOpHeM hniudan.

(18]

Bot omnucaHue 1BeACKOro oobruasi, CBsI3aHHOTO C AOObIBaHEeM Or'Hsl TpeHueM (gnideld):
genom gnideld tagen i en ekestike fran ett snore, som sa ldnge dragits fram och ater i en hus-
dorrtill dess det blifvit antdndt och derefter 3 ganger ansyls ford omkring personen, samt med
ett serdeles formuldr signad, berdkas och botas sjuka kreatur [gnideld so6piBaroT 13 Kycka
AyOOBOII ADEBECHHBIL, BOAS II0 TOMY KYCKY LIIHYPOM TYAQ-CI0OAQ B ABEPHOM IIPOEME, IIOKA Ae-
PEBO He 3aTOPUTCSI, TOCAE Yero OTOHb TPYKABL IPOHOCSIT BOKPYT Y€AOBEKA IPOTUBOCOAOHD,
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a 3aTeM 0COOBIM 00pa3oM OKYPUBAIOT U M3AeuuBaloT 60AabHOM cKoT]. U eme: for samma
dndamal borras hal uti en ek, hvaruti genom en pinne eld gnides, dermed antindes 9 slags
trdd, ofver hvilken kreaturen bora gé [c Toit e 1jeAbl0 B AyO€e IPOCBEPAMBAIOT OTBEPCTHE,
B KOTOPO€ BCTABASIIOT IIAAKY, U €€ BpalljeHUueM 000bLBa0n 020Hb: STUM OTHEM ITOAXKUIAI0T
9 Bu00B OpeBecuHbl, Yepe3 KOTOPbIe 3aT€M MPOBOAST CKOT| (cM. mpumeyaHue 29 K raaBe
XXXIV).

(19]

B Apyrux Mecrax TO>Xe IPMHOCUAM B )KEPTBY KOPOB VAV TEASIT, YTOOBI 3aI[UTUTh CTAAO
oT suypa: nar kalfvorne mycket bordo, skall man valdsamt fatta en vid hufvudet framslappa
honom ifran kjotten och honom verkeligen halshugga 6fver fihustriskeln [ecan mersma
3a00A€BaAY, TO OAHOTO 13 HUX 3a0MpaAl U3 CTapa U 00€3TAaBAMBAAY Y IIOPOra KOPOBHUKA]
(RAAF). UTOOBI He OBIAO MOPA, B 3€MAIO 3aKaIbIBaAU #uBYyi0 Koposy (WIESELGREN, 409) nau,
[10A BOPOTaMM B KOHIOIIHIO, — AI000€e Apyroe ctapHoe >xuBoTHOe (cm. 11, 778). Cp. ¢ WOLE,
Mdirch., 327: KOpOBe OTpe3a0T OAOBY, KOTOPYIO 3aTeM XpaHAT Ha uepaaxe (cm. II, 847).
C HoprremnToHuMpcKoil AereHpon (cm. II, 35, 36) cp. Apyroe, KOPHYIAABCKOE, CKa3aHUE,
npuBepeHHoe B HONE, Daybook, 1, 853.

(20]

Ha canckpure wusoti (uau Oukuil) 020Hb Ha3bIBA€TCS «OTHEM TPEHMsI», U AOOBIBAIOT
€ro MmyTeM PacTUPaHMsSI MY>KCKOI'O U >KEHCKOIO KYCKOB ApeBecuHbl (BOHTLING, I, 522 —
cp. co 404 tam xe). CoraacHo KUHN, Rec. d. Rigv., 98, oroHb AOOBIBAAM IIyTEM TpPeHUs
arani (premna spinosa [peMHb! KoAwueit]; cM. HOLTZMANN, Ind. Sag., 111, 122). VimeeTcst
AM B BUAY aihvatundi [TeproBuuk]? ITo WEBER, Ind. Stud., 11, 4 >KUBOJ1 OTOHb ITPOUCXOAUT
ot IIpaHaBbI, OT AyKa I CTPeABbI cCaMOCTH (LjBeTKa AOTOCA). Apabbl HA3bIBAIOT ADEBHME IIPH-
CIOCOOAEHMST AAST AOOBIBaHMST OTHS zend (MY)XCKOIL, BBICIINIT KYCOK ApeBeCUHbI) U zendet
(>keHCKUI1, 6OA€E HUBKUIA, C OTBEPCTUEM); YAAPATD CTAABIO O KAMEHb CUMTAAOCH IIPU3HAKOM
BapBapcTBa (RUCKERT, Hariri, 1, 648, 649). ®uHckoe helavalkja — ignis non ex silice, sed
ex lignis duobus vi confricatis elicitus [oroHp, AOOBITBIIT HE C IOMOLIBIO Kpecaaa, a CUAOI
TPEHUSI ABYX KYCKOB A€peBa APYT 0 Apyral; apyrast popma — kitkanvalkja: oroHs, AOOBITHLI
tperueMm (RENVALL, [, 64).

[21]

Beunbiti 020HDb TIOAAEP)KUBAAY USPAUABTSIHE (Ha )KepTBeHHUKe — AeB.6:12—13); A0 cux
TOp, KaK Y APEBHUX 30POACTPUIILIEB, 3TOT BUA PUTYAABHOTO ITAAMEHM COXPAHSETCs y Iep-
COB M MapCoB. BeuHslit oronp ropea Ha aatape Munepssl [Toanaast B Apunax (PAUSAN, I,
26:7) u B xpame ITana B Apkapuu (PAUSAN, VIII, 37:8). 3HaMeHUTbIE OPAKYABI OXPaHSIAU
BEYHBIIl OTOHb — HAINpuMep, AeAbGUIICKMIT OPAaKyA BO BpeMeHAa BOJH YHOCHA CBSIILIEHHO€
naams B [laareu (PLUTARCH, Numa, IX; cp. ¢ kommeHnTapueMm Baabkenepa k HERODOT,
VI, 108); aeaocckuit oroub yBo3uau Ha AemHoc (WELCKER, Aeschyl. trilog., 247 u paaee).
MsBecTtHO Heracumoe maams Tectun, Bectsl. IIpeacTaBUTEAM HOBBIX KOAOHUI YBO3UAU
K ceDe 13 MAaTEepPUHCKOr0 TOPOAA YACTULlY CBSILIEHHOTO OTHS; €CAM 3TOT OTOHb Yracaa, To
BHOBb 3a)K€Yb €r0 MOXKHO OBIAO TOABKO TaM K€, OTKyAa oH B3sT (LARCHER, Zu Herodot,
I, Ne 360; WACHSMUTH, Hell. Alterth., 1:1, 102; 11:2, 118; MUNTER, Rel. d. Carthager, 49).
CaMOruThl TOXe TOAAEP>XKMBAAK BeuHbIl oroHb (LASICZ, 56). O KyABTOBOII BeuHOU Aamne
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Boromarepu cm. crareio I1. Aanre «Von der ewigen Lampe» (LANGE, Verm. Schriften (Lpz.,
1832), 191—204).

(22]

B «History of the druids» Ax. ToaaHpa (HaneuaTano B HONE, Yearbook, 876 1 pasee) Bbi-
ABVHYTO IIPEATIOAOKEHIIE O TOM, UTO B TOAY ObIAO Tpy BeabTaiiHa: 1 Masi, AeHb A€THETO COAH-
uectosHus u 1 HoAOps1. [TepBble uncAa Mas 1 HOSIOPs HAa3bIBAAUCD beltan, Kak coobiiaeTcs
B VILLEMARQUE, Bardes bretons, 386, 387; cm. GDS, 108. O Beae cm. DIEFFENBACH, Celt.,
I, 185; STOKES, 349; HONE, Daybook, 11, 659 (unrara us Axeiimucona). BoAbIIOi 1 MaAbIit
Beavt ynmomsiHy Tl B MEIER, Schwiib. Sag., 297. O kanyne beavmaiina, beabmona cm. STEW-
ART, Pop. superstit., 258 u paree; BRAND, Pop. antiq., 1, 337; STOKES, 349; MICHELET, I, 452
u paaee; Ir. Sagen und Mdrch., 1, 275, 276; 11, 479. Maiickue KocTpbl HasblBaAu ele koelkerz,
coelcerth (VILLEMARQUE, Bardes bretons, 232, 385—387 — 3HaueHMe CAOBa aBTOP He MPO-
SICHSIET; M3 APYTMX MICTOYHMKOB MOXXHO Y3HaTh, YTO coel — 310 omen, fides [mpeasHameHo-
BaHIUe, IIOBepbe] a certh — signum [3Hak]). B apMopuKaHCKOI HAPOAHOIL ITECHE YIIOMUHAIOT-
Cs1 38KUTaeMble B Mae BOCeMb KOCHIPOB U «omel, Kocmpos» (VILLEMARQUE, Barzas Breiz, 1,
8). B HONE, Daybook, 11, 659, 866 yTBep>KAQ€TCsI, YTO TAQBHBIE KOCTPbI FOAQ Pa3>KUTAAU Ha
AeHb cBsiToro VloanHa. Sambhuinn — sto nepsoe Hos10ps (y O'Bpaitena: samhainn — AeHb
BCEX CBSTBIX). ApyMAMYeCKUe HOSIOpbCKMe KOCTPhI Ha3bIBAANCH tlachdgha, tine tlachdgha
(O'BrIEN, craTbs «tlachdgha»). Hostbpbckue kocTpbl ApynpoB Tak omucanbl B O'CONNOR,
Proleg., 1, 24: duos ignes splendentes faciebant druidae cum incantationibus magnis supra
eis, et ducebant greges, quos cogebant transire per eos ignes [Opyudvt pasBoAMAM ABA SIPKUX
KOCTPA, IIPOM3HOCS HaA HUMU BEAVKIE 3dKAAMDS, @ 3aT€M IPUBOAUAN CKOT, KOTOPBII AOA-
KeH Obla npotimu uepe3 smu kocmpwi] (cp. ¢ O’BRIEN, crarbs «bealtine»). B Vipaanaumu,
kak u B lepmanun (cm. II, 45), B marickue KoCcTpbl Opocaan Aourapunbie roAoBbl (HONE,
Daybook, 11, 595).

(23]

O macxaAbHBIX KOCTpax cM. WOESTE, 288. Dat osterfiir anboiten [>kepTBoBaTbh macxaAb-
Homy KocTpy] (JOH. V. SCHEPPAU, Osterpredigten, 8). B Buabcrepmapiie C)XuraHue COA0-
menHoM ¢uryper Ha ITacxy 3o0Betcst «das ostermaenluchten» (MULLENHOFF, 168). B AGen-
coepre (Hmxusist BaBapust) To)Ke CKUTAAU «ITACXAaABHOTO YeAOBeuKa». [Tocae Gorocayske-
HYSI KaKOJ-HMOYAD TIapEeHb 32)KUTaA B LIEPKBY CBEUY, O€XKaA C Hell Ha [TOA€ M TaM MOAKUTaA
3apaHee CAEAAHHYIO 13 COAOMBI Gurypy. B mapepbopHckom spmkre 1781 ropa sanpeuaercs
Xeub nacxaivuoie kocmpol (WI1GAND, Pad. und Corv., 111, 281; 1, 317). B GROTEN, Gesch.
v. Northeim. (1723), 7 Bmecto Has3Bauust bocksthorn [Ko3aunast Koaouka] (cm. I, 43) ymo-
MUHAETCSI APYTO€: «Ha 3TON Trope elije Ha MaMsITU HbIHE KUBYIUX Xrau bockshorn [Ko3au-
Hb1i1 por]». O6 oxorte Ha 6eaok B [apiie (cm. I, 42, 43) HamoMuHaeT oAUH OTPBIBOK 13 «CAo-
Ba 0 MoAKy Vropese» (HANKA, 68), rAe pacckaspIBaeTcsi, KaK OT KaXAOTO AOMa MAQTUAU
HaAor B Bupe Oeakn. C macxaApHbIMM KOCTpPaMy CBsI3aHBI KOCTPBI CBSTON BaAbOypru
(MULLENHOFF, 168); Ha PioreHe BeuepoM 1 Masi C IIOMOIIBIO MEXOB Pa3AYBAAY TTAAMSI AAST
molkentoverschen bernen [Cxuranust sakAmHaTeAbHUl] MOAOKa] (cm. I, 681; cp. ¢ Osnabr.
Verein, 111, 229. B xanyH AHs cBsITOM BaabOypru B XyHACpPIOKE MOAOABIM AIOASIM U MaAb-
YUIIKaM pa3pelasoch Hapyourb ApoB B aecy (Weisth., 11, 168).
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CoanyecmosHue y TPEKOB Ha3bIBaAOCh TQOTIN TjeAloL0 [coaHueBoport] (Od., XV:404);
audt Oepvag TeoTde [mepep AeTHUM (coaHie)BopoToM] (PROCOP., B. goth., 11, 13); dudt
TQOTIAXG XELLEQLVAG [mepep 3uMHUM (coAaHLe)BoporoM] (PROCOP., B. goth., 111, 27). B 6a-
BapCKUX AOKYMEHTax BCTpedaroTcsi Takue GOopMbl, Kak sunwenden, sunbenden, a B aae-
MaHHCKUX — sungihten; ze sungihten (Weisth., 1, 293, 304, 316, 317, 318); ze singeht (Weisth.,
I, 325); nach sungehten (Weisth., 1, 669); ze sungiden (Weisth., 1, 322, 323); zu sungihte
(Weisth., 1, 708); zu singihten (Weisth., 1, 745); singihttag (Weisth., 1, 727); sungehttag (Weisth.,
I, 669); singehtag (Namenbiichl., 114). ITo-ppeBHeaHTAMIICKY solstitium [coaHLecTOsTHME] —
sungiht, u B «MecsillecAOBe» 9TO COObITIE HAa3HAYEHO Ha 24 uioHs:: B SCHILTER, Konigsh.,
458 mpuBOAUTCS BCE 9TO MeCTO u3 TeKcta. Dri tage vor sunegihiten [3a Tpu AHSI AO COAHUe-
sopoma) (Lanz., 7051) — cp. ¢ bopmamu bettegdht [Bpems uomu B xposars] (u3 N., Cap.,
44) u kirchgiht — xpectHbiit x00 (y Obepaena). O corHyesopome cm. Taxxe Bamb. Reht
(ed. Zopfl), 154.

Hiute ist der ahte tac nach sunewenden,  [ceropHst BOCbMO A€Hb ITOCAE COAHLEBOPOMA,
da sol daz jarzit enden. C TOTO BpEMEHU, KaK KOHYUACS TOA]
Iw., 2940.

V3 caoBa sunwent BO3HUKAU Gopmbl summiit, simmet (LEOPRECHTING, 182). Ha paBHo-
AEHCTBYE IPOBOAMANCH COOpaHus 1 MpaspAHuKu. Ze einen sunewenden da Sifrit ritters na-
men gewan [Ha corHyecmosHue 3urdpua saBoeBaa mumya puyaps] (Nib., 32:4); Ha coaHLle-
crosinue, «vor disen sunewenden», 3urbpup u Kpumxmapaa noceuaror Bopmc (Nib., 670:3;
694:3). 3urcdpup 6b1A YOUT Ha cBapbbe B AeHb CBATOro VoaHHa — IPSIMO 00 5TOM HE rOBO-
PUTCsI, HO TaKOM MOXKHO CAeAaTb BbIBOA. CBapbba B CTpaHe I'YHHOB AOAXKHA OblAd COCTO-
aTbcst «zen naehsten sunewenden» [Ha caepytouiee cornyecmosnue] (Nib., 1424:4), v repon
MpUe3KAT K ITLeAl «an sunewenden dbent» [B kamnyH cornyecmosinus] (Nib., 1754:1).
Ha npasaHuxk csatoro VMoanna >xutean Llropuxa npumnasiBasu c ropsiyeit kKaureir B Ctpac-
Oypr, rae 1 BCTpedaau HOBbIiT AeHb (Gliickh. Schiff, ctpoxu 194 u paaee). O KocTpax paBHO-
AeHCTBUS cM. PANZER, Beitr., 1, 210 u paaee: summit, simmetfeuer (LEOPRECHTING, 182); si-
mentfeuer (H. SACHS, I, 423¢); sommerfeuer (ALBERTINUS, Narrenhatz, 100); S. Johannisfiirle
(Germ., 1, 442). VIHTepecHble MBICAU O KOCTPaX PAaBHOAEHCTBUS BbICKa3aHbl B FIRMENICH,
11, 703; feuiahupfa z Johanne (SCHUEGRAF, Der Wildler, 31). IlapHu u deByuiku 0ObIMHO
[IPBIraAll Yepes KOCTpbl BMecTe, mapamu (LEOPRECHTING, 183). AIoAM CIleLiaAbHO TOAKAAU
APYT ADyra K KOCTpaM, OAeXAY APYT ADYTY uaMasbiBaau yraem (Bamberger Ver., VIII, 112).
B VpAaHAMU B MaliCKMe KOCTPbI OpPOCaAK AOLIIAAVHBIE TOAOBBI (Kak B Maricene u B TropuH-
rMn — B KOCTPbI cBsitoro VoanHa), cm. HONE, Daybook, 11, 595. B BeHe npoCTOAIOAUHKY
" Aouepu CBOOOAHBIX IPaXKAAH TaHLIEBAAU Y KOCTPOB PaBHOAEHCTBUS (SCHLAGER, Wiener
Skizzen, 1, 270; V, 352). Ha pAeHb cBsToro VMoanHa B Tupoae u B BeHrpuu xataau ozHeHHbie
koareca (WOLF, Zeitschr., 1, 286, 287, 270, 271); To >xe — u B ABctpuu (DULLER, 46, 47) —
Cp. C «KOCTPaMy PaAOCTM» LIBENLIAPCKUX KPECThbsIH, pasxuraeMeiMu B Posternacht [Houb
BO3BpallleHNsI ¢ TOpHBIX macToui] (STALDER, I, 209, 210). 3anpeTsl Ha pas)XuraHue KOCTPOB
paBHOAEHCTBUsI coOpaHbl B KALTENBACK, Pantaid., 98°, 104°. B ABCcTpum KOCTpbI paBHO-
AeHCTBuA 3anpetuan B 1850 roay, o uem ckasano y [éte (GOTHE, XXI, 179):

9.8
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Johannisfeuer sei unverwehrt, [mycTb cBOGOAHO ropsT KOCTpBI CBsATOrO VoaHHa,
die freude nie verloren! PAAOCTb He MOTepsiHa]

(25]

OO0 anraniickux bonefires cm. HONE, Dayb., 1, 827, 846, 851, 852; BRAND, I, 299 u paaee.
Bo ®paHIMM AOMOI YHOCHAY YTAM U3 KOCTpPa CBATOro VoaHHa, a B AHTAMY CUMTAETCS, UTO
BoOb111e AI000I ropsiiuii yroaex (burning, live coal) — aTo Xopoliee CpeaCTBO OT KOAAOB-
ckux yap (HONE, Yearb., 1553). HopBeskckoe HazBaHue KOCTPOB cBsitoro VoaHHa, brising,
MOJXXeT OBbITb CBsI3aHO C KopHeM bris — flamma [maams) uau brisa — flammare [mpiaarp]
(AASEN), cp. ¢ brasa — Tpewjarb, IOTpecKuBaTh. Ha 1emmee corHyecmosiHue KOCTpel pas-
xuraau u B 1lIBerjuu, UCIOAB3YSI IPU 3TOM AEBSITb BUAOB ApeBecHHbI (a Ha OyKeThl pBa-
AUl AEBSITH BUAOB LIBETOB), — cM. Runa (1844), 22; WIESELGREN, 411. B Vcnanuu Ha AeHb
cBsATOro VloaHHa cOOUPAIOT BepbOeHy U PasKUraloT KOCTPHI, Yepe3 KOTOPbIE 3aTeM IIpbira-
101 (Handbook of Spain (Lond., 1845), I, 270P). TTopTyraabckue KOCTpbI CBATOro VoaHHa
onucausl B Jb. d. Berl. Sprachges., V111, 373. Aarpiiim Ha3pIBalOT TeX, KTO IPUHOCUT TPaBY
cBsitoro Voanna (hypericum [3Bepo6oii] u raggana kauli — «BeAbBMUHBI KOCTU») U MOET
[ECHU, «AIOABMU CBsITOro Voanua» (STENDER, Gramm., 50; STENDER, Wbh., 85%); yrpom
Ha MMPa3AHUK CBSITOro VoaHHa Hap ABEPbMU BelllaAy BEHKM U3 LIBETOB MAY BETKU OOSIPbILI-
Huka (FR. MICHEL, Races maudites, 11, 147). B DcTOHUM TOXe Pa3KUTAIOT KOCTPHI CBATOTO
MoaHHa 1 coOuparoT OyKeTbl 13 apOMATHBIX IBETOB. OHBIE AEBYILIKYM KAQAYT 3TU LIBETHI ITOA
MOAYIIKY: IOCA€ 3TOrO0 UM AOAXKEH IPUCHUTBCS Bewuit coH (POSSART, Estl., 172). (B Oun-
ASIHAUM TIPa3AHUK BECHbI Has3blBaeTCs hela, a BeceHHMe KoCTpbl — helavalkja; cm. Bbiie,
npumeyanne 20). Ha rope Llo6TeH6epr (3T0 Ha3BaHMe MPOMCXOAUT OT CAOBA «CybOOTa»)
cAaBsiHe oTMevaloT cBou sobotky (SCHAFARIK, 11, 407 — mepeBoAHOe M3AQHME); Ta XKe ropa
ewje 30Betcst «mons Slesie, mons czobothus» — cp. co choBamu Autrmapa B PERTZ, V, 855.
B MopaBuu ToXe XryT KocTpel cBsitoro JVoanuna (D'ELv, 111, 112). [1aaToH ynmoMuHaer
0 IpasAHUKE, CAEAOBaBILIEM 3a AeTHUM coAHuecTosiHueM (PLATO, De legibus, X11, 945).

(26]
C omucanuem naavanii y OBuaus cp. takue crpoku y Tubyaaa (T1BULL,, II, 5:87):

at madidus Baccho sua festa Palilia pastor
concinet: a stabulis tunc procul este lupi.
ille levis stipulae solemnis potus acervos
accendet, flammas transilietque sacras.

[OHbHHeHHbIIZ BaXYCOM, Ha MAAVAVIAAX, €0 IIpa3AHUKE,
6YA6T KPECTbAHMH IIE€Th: IIPOYb OT CTOVMA OTOI;IAI/ITG, BOAKU;
OH TOP>XECTBEHHO 102U AOMKOTIO CeHa

3axeonem u cmaHem npvleanb 4epes3 CBAULeHHoe I’l/lﬂMﬂ]

(27]

YT0 Kacaercsi pOXKAECTBEHCKIX KOCTPOB, MOXKHO ellle 00paTuTbh BHUMAaHME Ha TaKoOI
00BIYail: MOAYCTOpeBILee poydecmBeHcKoe OpesHo 00braHO coxpaHsioT (GEFKEN, Cat., 56).
IMTo-Aarpimcky KaHyH PoxaectBa HaspiBaeTcs blukku wakkars, «moaeHHBIM Beuepom»
(BERGM., 150) — cp. ¢ autoBckuMm kalledos — PoxxpectBo, ot kalada — GpeBHO, yypbaH.
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Euje kocTpsl >xrau Ha Macaenuily (STALDER, I, 356), a B Bepxxeit IlIBabuu Ha niepBoe 1nocT-
HOe BOCKpeCeHbe KaTaAu eopsuyee koieco; B CeBepHoit @puicaanaun Ha 22 deBpaast 3axKu-
rawot biikenbrennen (cm. MULLENHOFE, 167).

(28]

Boaee ApeBHue ommcaHusi MAAIOMUHALMIL: OTlEQ OUV €mMOMOATE OTEPAVWOAVTEG
TV dyopav kat AVXVoug dPavTec [yKpacMAM TAOIAAM BEHKaMU U PA3OXXTAU CBe-
uAbHUKM]| (JOHANN. CHRYS., Orat. in reditum Flaviani, IV); £é® Aéyew... maoav GpwTi
KATAOTQATTOUEVIV TOALV [He TOBOPS y>Ke... O TOM, YTO BeCb TOpPOA ObIA OCBelleH]
(GREGORIUS NAZ., Athanasii narrans reditum Alexandriam orat., XXI, S. 391); oxeVeoL d¢
PWTOG eloYATUEVOLS EDPNUODUEV TOVG VEQYETAC [B TpOCAaBAEHNME DAATOAETEAEI BCE
Ob1A0 YKpaleHo cBeTrAabHMKaMu]|; splendida fuit illuminatio, mos is fuit veterum diebus laetis
ac festis [110 cmapuntomy 06bi4ar npyu paAOCTHBIX COOBITHSIX Y Ha IPA3AHUKY AEAAAY SIPKOE
ocseuenne] (CHORICIUS GAZAEUS, Orationes (ed. Boissonade, Par., 1846), 101). B «Bopmc-
ckux aHHaaax» ot 1251 ropa (BOHM., Font., 11, 168): regem incensis candelis et campanis
pulsatis singulis diebus festivis denunciare [0 (puObITIN) KOPOAST Ka>KAbIIT TPa3AHUIHBIN
AEHb BO3BELAAU 3adyueaHuem cBexell I KOAOKOAbHBIM 3BOHOM]. Ha mpoueccusix HocuAn
Oepesus u3 cseuers (LUNZEL, Stiftsfehde, 135, 136, 279); vil liehtes gap d4 manec rone [cBeT
UCXOAUA OT MHowecmsa cmBoros) (TURL., Wh., 99°) — cp. ¢ med brennandom liosom oc
bornom vidi [ropsiymmu orHsAMu 1 nbIAaOIMy 6peBramu] (Seem., 22°). B Ksrchr., 91 ymo-
muHaetcst brinnende olvaz [ropsiumit cocys ¢ Mmacaom]. B WALTH., 28:14 peub MA€T TOABKO
0 KOAOKOABHOM 3BOHe: ir werdent hoh enpfangen, ir sit wol wert daz wir die gloggen gen iu
liuten [MX TOP>KECTBEHHO BCTPETUAM: 00bIYall TpebOBaA, YTOOBI MBI OUAU B KOAOKOAA].

3. Bozdyx

[29]

Ha caHckpute BeTep — anila = AVeNOGC, a TAKXKe pavana — «OYUCTUTEAb»; CP. C Pa-
vaka, — oronp, — ot pi (cMm. Bbiite, mpumevanue 14). B punckom: tuuli — ventus [Berep],
tuli — ignis [oroHb]; cp. c des fiuwers wint [ornenusiit Betep] (Gudr., 499:2); viwerroter wint
[xpacHonaamennblit Betep] (Nib., 1999:2); B ApeBHeBepxHeHeMeL KoM suép — aer (GRAFF,
VI, 856), B ApeBHeCKaHAMHABCKOM svif — motus repentinus, vibratio [peskoe aBikeHMe,
KoaebaHne]. BoraH — BcenpoHuKawoimit 5¢up, 1 3eBC TOXe 3BAACS BO3AYLIHBIM: AT)Q OV
AV TG OvopaoeLe Kat Alw [BeTep, KoTopslit elte HasbiBaloT 3eBcoM] (pparment us Ouae-
MOHA, IPUBEAEHHDIT B MEINEKE, IV, 32); y 9Bpunmpaa 3eBc 30BeTCst agpupom. B AaTrHCKOM
Jupiter u aér — TOXe TOXAecTBeHHble MOHATUSL (VALCKEN., Ad Herod. 11, 13); cp. c pluri-
mus Jupiter — michil luft [mHoro Bo3pyxa / FOnurepa] (Gl. Sletst., VI, 467). CepBuii B cBo-
eM KOMMeHTapun K «JHenpe» (SERVIUS, Ad Aen., [:51) oTMevaeT, YTO BO3AYX HasblBaAU
IOnonon. B «Anabacuce» KceHodoHTa YMOMMHAETCs, YTO TPeEKM IPUHOCUAU >KEPTBBI
Bopero (cm. KocH, 92). Ckudsl nountaan &vepog [Betep] Kxak 60)XeCTBO, KaK [epBOIIPHU-
YMHY 3aPOKAEHMS KU3HU, — a M€Y OHM K€ UTHMAU KaK oAulieTBopeHue cmeptu (LUCIAN,
Toxaris, 38; GDS, 222, 459). ®uHHBI HasbIBAIOT HaAQKia [IITHAB?] «AOporoit BaitHaMérHe-
Ha»: Vdindmoisen tie uav kulku, — rae npoiuea 60r, TaM Bcé cTrxaeT; BsAHAMENHEH elle 30-
Bercsi CyBaHTOAaMHEeHOM [Suvantolainen] — ot suvanto, locus ubi aqua quiescit [mecro, rae
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BoAa cTout). Y CKaHAMHABOB Andvari — 5T0 UM 1IBepra, HO elle 1 Ha3BaHue ventus lenis,
contrarius [MATKoro, mpoTuBonoAoxHoro Betpal; cp. ¢ Biflidi, Oskabyr (cwm. 1, 345; 11, 63),
Wiietelgoz (cm. 1, 643), poden (cm. npumeuanre 3 k raaBe VII). B CpepHue Beka Bepuawm,
yto «habent Paulus und Johannes déa ze himele weteres gewalt» [[TaBea u VMoanH ympas-
AsioT noropoit] (Ksrchr., 10948); sTUX CBATHIX HAa3hIBAAM IIOBEAUTEASMU IIOTOABIL, a B UX
A€HD (26 MIOHSI) OTMEYaACs MpasAHUK rpapa (SCHEFFER, Haltaus, 111). Iloustue waltwint
B MONE, Anz., VIII, 409 nepeBeaeHO Kak auster [0)KHbI BeTEP]: CYMTAAOCDH, UTO HOXKHBIN
BeTep MCXOAUT 13 Aeca. Y BETPOB eCTb cBoe xuauie: Vindheim vidan byggja [xusyT B npo-
cropHoMm Bunpxenme / Aome Betpa] (Scem., 10°). Wint, Wintpéz, Wintesbal (?) — cobcTBeH-
Hble uMmeHa (GRAFF, 1, 624). Wind — umst 6op3soit [Windhund] (HAaurT, Zeitschr., V1, 131);
Donner, Sturm — Toxe cobaubyu Kandku. Berep noxumanu: des solt der luft sin géret von
spers krache [HyxHO noumumsp semep 6pockom xombs) (Tit{ur.], 2:2); er neic gegen dem
winde, der da wéte von Gotlinde [oH nokaonuacs sempy, pyBuiemy ot Totaunpsi] (Helmbr.,
[1]461); sta bi, 14 mich den wint anwaejen, der kumt von mines herzen kiineginnen [Bctany
TaM, TA€ MEHsI 0Been1 BETPOM, AETSIUM OT KOPOAEBbI Moero cepaual (MS, 1, 6°). Ectp mHo-
JKECTBO BBIPA)KEHUII, ONMCHIBAIOLINX BeTEpP KaK OAULIETBOPEHHOE CYILIeCTBO. [10-HeMeLKn
AO CUX TIOP TOBOPST, YTO BETEP «XOAUT» UAU «CTOUT». Spiritus ubi vult spirat — der wint
waeje als er welle [ayx / BeTep Beet, rae xouem) (Barl., 257:11); vloch waer die wint ghebot
[oTmpaBuacs Tyaa, Kyaa ykaseiBaa Berep] (KASTNER, 18°). Berpa ckauym na koHsx (cm.
npumeyanne AapBaptaa K OSSIAN, II, 278). Betep necem, Hanpasisem: quel vent vos guie?
[xakuMm BeTpoMm Bac 3anecr0?] (Ren., 2127, 3728); quel vent vos maine? (Ren., 2675); quel vent
vos mene et quel oré? (Ren., 2654) — Bce 5Tu ppasbl 03HAYAIOT KOTKYAQ BBI?», CP. C «KAKOI1
yepr Bac npuHec?» (cm. 11, 602). Berpa HaseiBarorcs oukumu (Trist., 2415; Greg., 646, 754;
Renn., 22962), cepoumvimu: erziirnet sind die lifte [Betpa paccepourucw)] (Dietr. und ges.,
393); die lafte solden ziirnen [pA0AXKHO ObITD, cepdsimcs BeTpa] (HaA BHICOKMMY OAII€HHBIMU
wnuAsmy; Servat., 84). Betep wymum, 6opmouem, 6ypuum: grunzet fone ungewitere [6yp-
uym uemnoropa] (N., Cap., 58); grot wint ende gesoech [cuabHbli1, 3a0bixarouutics semep)
(Lanc., 3899); die winde begunden swegelen (cBuctern) [BeTpsl HauaAu caucmemn] (Servat.,
3233) — cp. ¢ up dem windes horne [Ha poee Berpa] (Weisth., 111, 231). O ®énn, Apuse
u Mpbéarrp cm. GDS, 685.

(30]

OG0 yparaHe, «HeBeCTe BeTpa», FOBOPUTCs: mit einer windes briute wurden si getwun-
gen [mx moaroHsiaa Hesecma sempa) (Servat., 2302); in nam ein windes briit [B 06bsTUSAX
Hesecmbl Bempa) (Servat., 2844); flugen vaster dan ein windes briit [aeTean OpicTpee, Yem
Hesecma sempa) (ENGELH., 4771); daz diu windes briit gelit [koraa ytuxaet Hesecma sempal)
(HaurT, Zeitschr., V11, 381); gelich der windesbriut [mopobHo Hesecme sempa) (Troj. kr.
(Keller), 33571); es erhub sich eine windsbraut, die man nennet nordost [lTOAHsIAACH HeBe-
cma Bempa, KOTOPYIO elile Ha3bIBAIOT CEBEPO-BOCTOYHBIM BeTpoM] (AestH.27:14 B mepeBope
Amworepa; B Byabrate — ventus typhonicus [yparauueiil Betep)); ein windsbraut hat mich
weggeweht [MeHs cayaa Hesecma sempa] (HOFFM., Gesellsch., 107). B crapmHHBIX raoccax
BCTpevaeTcs repeBop nimphus, nimpha — mropmoson Berep (GRAFF, I, 625); umeercst an
B BUAY 1imbus? VAV JKe 5TU KOPHIU CBsI3aHbI MeXAY c000i1? Bo @paHLuu 0 BeTpe rOBOPSIT, YTO
9TO «3aBuviBaHus Mearwsunvr» (cM. 1, 771 u pasee), a B Boremun, mo ITornoBuuy, Meaw3suny
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CUMTAIOT OOTMHEl BeTpa — ee AeTSM 13 OKOH OpocaioT MyKy (CM. HIDKe, IpuMeydaHue 33);
Cp. C phIAQHUSAMU CepOCKOT BUABL U [TAQYEM DCTOHCKOM tuuleema, «matepu Betpa» (BOCLER,
146, 147). UBeitnapckoe harein (STALDER, 11, 21) IponcXOAUT OT ApEeBHEBEPXHEHEMELIKOTO
harén — clamare [kpuuarp] (GRAFE, IV, 578); uan ot charén — queri [rmaakarp, >kaAOBaTh-
cs1] (GRAFE, V, 465)? Eme yparan HaseiBaau windgelle — venti pellex [HaaoxxHuLa BeTpa]
(cp. co snégelle [HaaoxHuua cueral; HAUPT, Zeitschr., VI, 290; RocHoLz, II, 408); 6aBap-
ckoe windgdsperl, mBabckoe windgdspele (LEOPRECHTING, 101, 120); B BaBapuu mnHoraa
roBopst windschbrach, windschbrausz [HeBecta Betpa] (PANZER, Beitr., 11, 209); saukegel
[cBuHOIT xBOCT] (ROCHOLZ, II, 187); 6oAee apeBHue HasBauus: wanda — turbo [Buxpb)
B ApeBHeBepxHeHeMelKoM (GRAFF, I, 761); aApeBHecKaHAUHABCKOe roka — turbo; B ApeBHe-
BEPXHEHEMELKOM BCTPEYAIOTCS ellle TaKue Ha3BaHUs yparaHa, Kak ungistuomi — strepitus
[rpoxort], mopeiBucTOCTD, Vehementia aéris [Oypsi] (cm. paspea «CyeBepusi»n, H, 77); unge-
witiri — tempestas, procella [rposa, wropm, yparan] (GRAFF, I, 630); arapeit — tempestas,
procella (GRAFF, I, 407); heifti — tempestas (Windb., 308, 313); unst — procella tempestas,
AP€BHeaHTAUIICKOE iist; treip — agebat (nubila ventus) [rHatp nepea co6oit (Tyuu BeTpoMm)]
(GRAFF, V, 482), cp. ¢ ApeBHECKaHAMHABCKUM drifa — tempestas nivium [cHexHast Oypsi],
drifa 0rva — nimbus sagittarum [AuBenb u3 ctpea]. IlpeaBecTHuky 3umbl — twer und stirin
bise [BeTep B AMLIO U XOAOAHBIIT ceBepHblit Betep] (MS, 11, 193); mpOTUBOIIOAOXKHBIIT BETEp
[T0-CpeAHeBepXHEHEeMELKI Ha3bIBAACs twer AU twere (cMm. Gramm., 111, 390); To e camoe
AOAXKHO 0003HAYaTh 1 UMsI APEBHECKAaHAMHABCKOTO LiBepra — Andpvari, Andvari; cp. ¢ von
luftes geduere [or cmewenus BetpoB] (Himelriche, 292 — HAUPT, Zeitschr., VIII, 153);
die winde sluogen in entwer [BeTpa yAapuau Ux ¢ npomusonoromHoi cmopount] (HAUPT,
Zeitschr., VII, 378, 379). llltopmoBoit Betep B «Das alte Passional» un y ¢on Epommnna Ha-
3bIBaeTcst cAoBoM fldge; windes vidgen (Marienleg., 84:21; 87:8); die wint ene vlaghe brachte
[paspasuacs wropm] (Rose, 13151; MAERL., III, 189); cpepHeHmpepaaHackoe viaag, T€T-
aaHAckue flagd, vindflagid (ALMQVIST, 422%); rotten und sturmwinde [3uxpu u IITOpMOBbIE
Berpa] (LUTHER, Briefe, V, 155). TTo-pyccku aTO Ha3bIBAE€TCSI CAOBOM BUXPD, TO-TTIOABCKUA —
wicher, mo-60reMcKu — Wichr; B ALITOBCKOM — ummaras u wésulas (Cp. ¢ AM@A€KTHBIM He-
MeLKUM eilung, cpeAHeHUAEPAAHACKUM Ylinge — WESSEL, Bibel, 7; cp. TakKe C ApeBHECKaH-
AVHaBCKUM €, jel — nimbus [AMBeHb nAM AMBHeBas Ty4a]). ¥V rpekoB — deAAa, OveAAa,
AaAa; nTaAbsHLBI HasbiBaloT WTOPM fortuna di mare [Mopckoit cyAb0oit].

(31]

Iuo HanoMuHaeT He TOABKO Mapca, Ho 1 VIHApY, 6ora BETpOB 1 AYIII, CpaKarollerocs
BMeCTe C MapyTaMMu, AyXxaMu Oypu, IpOTUB TeMHBIX BeAukaHoB (HAUPT, Zeitschr., V, 488,
489; VI, 131). Boran, 60r AMKOI1 0XOTbI, TOAOOHO BETPY BPbIBAETCSI B OTKPBITBIE ABEPU
(cm. 11, 492, 497, 501); Xoaexe [Hodecke] Boer (cm. mpumeuanue 53 k raase XVII). Yparau-
HBIIT BETEP, KaK U AbSIBOAR, Ha3biBaAu sUstert [cBuHOXBoCTBIM] (CM. 11, 586) AU «MOAOTOM
(cm. 1, 589); cp. ¢ saukegel B RocHoLz, 11, 187; B BaBapun — windsau [BeTpsiHasi CBUHBDsI]
(ZINGERLE, Oswalt, 83; cp. ¢ atyic [ko3bst mKypa] — mrropmoBoir Betep). [ocrioxxa Fiuk vian
Frick onuceiBaercss B HAUPT, Zeitschr., V, 376; VI, 131 xak O60ruHsI BETPa; CP. CO «CTPAH-
cTBylolleit Marepbio» B WOLF, NI. Sagen, Ne 518. B opHoI1 pAepeBHe Bo3ae [laccay yparaHHbIit
BeTep HasbIBaOT mueml [Tets], — «mueml ist drin!» [TeTst mpuinaa] (eie aTy «TeT0O» 30ByT
krolc [xabon]), — nam schratl (SCHMELLER, 111, 519, 522). Y mropMoBOro BeTpa ectb pyKi:
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nu bin ich sturmwinden alrérst in die hant gevarn [st nepBbim monaa 8 pyku mwropma] (1rist.,
8848).

(32]
HasbiBaau au Betep caoBoM Vorwitz [pep3ocTs]?
Do kam ein wint geflogen dar, [Toraa HaaeTenA BeTep,
der ist virwitz genant, Ha3bIBaeMbll Virwitz,
in hant die meide wol erkant XOPOILO U3BECTHBII AEBYLIKAM
unde ouch die vrouwen tiber alle lant. U JKEHIMHAM BO BCell 3eMAe]
Renn., 84.
San kumt her virwitz gerant [Tyaa sABUACA Virwitz
und loeset den meiden #f diu bant. U PAcnycmuA A€BYIIKaM NOsCa]

Renn., 2683,

Cp. c der fiirwitz, so jungfern theuer machet [HeckpomHnocmp, HabuBarwIas AeByIIKaM
ueny] (Simpl. [1713], I, 568); hine fyrvit brdc [emy cTaso Becbma arobomneiTHO] (Beov., 464,
3966, 5565); vurwitz segens [koca arobonbiTcTBa/Heckpomuoctu] (TURL., Wh., 128% cm. mpu-
meuanue 18 k raase XIII); ‘s stichts der wunderwitz [a06onvimcmso xoaetcsi| (HEBEL, 157);
fiirwitz, der kramer [roprau-aw6onvimcmso] (UHLAND, Volksl., 636). ApeBHeBepxHeHe-
MelKoe firiwizi 3Ha4MT elje portentum, mirificum [mpepckasaHHoe, uypaecHoe] (GRAFF, I,
1099). Man saget mir von kinde, daz keme uns von dem winde [MHe pacckaspiBaau o pe-
OeHKe, IprHECeHHOM K HaM Bempom]| (Erlosung, 2440). B ckaHAMHABCKOM MUGOAOTUU yIIO-
MUHAEeTCsI WTOPMOBOIT BeAuKaH XpecBeabr; Kaayc I'por B cBoem «Quickborn» HaseiBaer
mwropm «de grote und de liitge windkerl» [Beakum 1 MaAbIM BeTpoM]; cp. ¢ gott fiiget den
wind [0or moarousiet Betep] (Rabenschl., 619); der gotes geist daz (saz?) af des luftes ve-
deren [Ayx 60Xnit BoccepaeT Ha BOBAYLIHbIX nepbsx] (Aneg. (Hahn), 1V, 72); AioAog ¢pirog
aBavatolot Oeoiot [Doa, BozaobaeHHblit beccmepTabiMu boramu] (Od., X:2); kelvov Yo
tapinv avépwv moinoe Kooviwv [16o Kponup caeaaa ero noseanteaeM Betpos] (Od.,
X:21). YV Bepruaus Doa BoccepaeT BHyTpu neuiepsl, a KOHOHa ymoasier ero o Betpe (VIRG.,
Aen., 1:52, 64); cp. ¢ KM, Ne 89: «1oAyit, TIOAY1, BETEPOK!».

Ha ¢poHTOHAaX KpBILI 1 Ha LIATPaX YACTO YCTAHABAMBAAK OPAOB:

le grant tref Karlemaine font contremont lever,
par desor le pomel font laigle d'or poser,
par devers Montauban en fist le chief torner.

[Kapa BeAuxmit mprkasaa IOAHATb OTPOMHBI IIECT,

Ha CaMOM BepXy KOTOPOT'O yCTAHOBUAU 30A0TOTO 0pAd,

a TOAOBY €r0 TIOBEPHYAU B CTOpOHY MoHTObOaHa]
Renaus, 151:2—4.

3¢ Cp. ¢ rpeueckum AvoiCwvog, Caovny Avewv [pacmyckars, passssbiBaTh nosc]. Tibi (Hyme-
naee) virgines zonula solvunt sinus [pAs1 Te6st ([1MeHesT) AEBYIIKYM PACITyCKAIOT ITOSICA Ha OAEKAAX]
(CaTULL, 59:53); zonam solvere virgineam [pacmyckars AeByiuke mnosic] (CATULL, 65:28).
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3oaoTo11 opeA Ha Kpbiite 3amKa (Auberi, 73); Ha uiarpe 3akpenaeH «ein guldin ar» [30-
Aotoit opea] (En., 9160). C onmcanrem ¢panLysckoro Habera B 978 roay cp. GIESEBRECHT,
Otto I, 48. Kalevala, 11, 12 (pyna XVII:341):

du min orz min skéna fogel [MoOI1 opea, MOs TIpeKpacHasi NTULA,
vand it annat hall ditt hufvud, [IOBEPHM TOAOBY B APYT'YIO CTOPOHY,
tillslut dina skarpa 6gon. 3aKpOIl CBOU 30PKUE rAa3a]

30A0TOV OpeA Ha Kpbllile yioMuHaeTcs y Apunest (ATHENZUS, 11, 259); crout obpatutsb
BHUMAaHIE HA TO, YTO IPEYECKOE CAOBO (HETOC OAHOBPEMEHHO O3HAYAET «OpeA» U «(PpOH-
TOH». BackCckoe CAOBO egoa, 10)KHBIIT BETep, CBsI3aHO C egoa, egaa, egala, ala [kpeiao] (POTT,
II, 190). Y Tére: «BeTpa B3MaxMBAOT ACTKUMU KpbIAaMU». [pO30Bble 0OAaKa CPaBHUBAAU
C pa3poCIIMMICS KOPHSIMU A€PEBBEB, X Ha3bIBaAU windwurzel [KopHeM BeTpa] 1 cauTaAn
IpeABeCTHMKaMU yparaHa (SCHMIDT VON WERNEUCHEN, 131).

(33]

Berep xopmuau, 6pocast emy tpsinku u TKkauu (LEOPRECHTING, 102). B ABcrpun
(cm. POPOWITSCH, cTaTbst «wind») BeTpy >KepTBOBaAM MYKY, Opocasi ee ¢ XA€OHOIT AOTIaThI
U3 YePAAYHOT'O OKHA; IIPY 3TOM TOBOPUAN:

nimm hin, mein lieber wind, [ybupaiics, BeTep AOpoOroii,
trag heim deinem weib und kind 3a01pait AOMOJ >KeHy U pebeHKa
und komm nimmer! 1 00AblIE He IPUXOAN!]

OTKa3bIBasICh 0amp Bempy NOechib, OAHA )KEHIIIIHA TOBOPUT: «sI CKOPee 1Ca 3aKOAIO»
u 6pocaet Bo ABop HOX (cm. 11, 59, 60); cp. ¢ MATTH. KOCH, Reise in Tirol., 87, 88. Be-
TPBI IIPEACTABASIAU cebe B Buae cobak, noedarouux myky (HAUPT, Zeitschr., V, 373, 376;
VI, 131) — cp. ¢ 3asvBanuem Xooeke (cm. npumedanue 53 k raase XVII). Ha mope Bo Bpemst
LITOPMA MOSIBUACSI TOAYOb, TPVDKABI IIPOAETEBLINIT BOKPYT KOPAOAsl; OAIH YEAOBEK BBICYHYA
PYKy u «de cauda ejus tres tulit pennas, quas mari intinguens tempestatem compescuit» [BbI-
PBaA mpu nepa u3 XBocta (3TOro roaydst) 1 6poCcHA UX B MOpE, 4TO YHsIAO Oypro] (13 «Ku-
Tus csitoir PaperyHabl» Benanuust QopryHara — Acta Bened., 1, 332). B «Opauccee» (Od.,
XX:63, 66) OVeAAa [6ypsi] yHOCUM, KaK M HOPBEXCKUI CeBepHbIl BeTep. [yOuTeAbHBIM Be-
TpaM B >KE€PTBY NPUHOCUAU YEPHBIX SHAM, & TIOMyTHBIM — Oeabix (ARISTOPH., Ran., 845;
VIRG., Aen., 111, 117). TlonyTHOMY BeTpYy >KEPTBOBAAU K03Ad, ITOABELIMBAsI €r0 Ha MauTe
(HoNE, Yearb., 1553)'%*. O6 upaaHackom Kyabre Betpa cM. Conan, 111—115.

[34]

Boru, moAyboru 1 AbSIBOABL MOT'YT IPOOYXXAQTh BeTep (cM. mpumevaHue 14 k raase VII):
gott fileget den wint [6or moaproHsiet Betep] (Rabenschl., 619). B cepbckux mecHsx copep-
arcst MoAbOBI K Oory o Betpe (VUK, 11, 561, 1089; I, 369, Ne 511:370, Ne 513:322, Ne 455).
O Betpe B3bIBaIOT U KO XpuCTy (Sv. vis., II, 167). CBSITBIX, KOTOPBIX OIAO IPUHSITO MOAUTD

135 [TTocaepHe ABe bpaspl (HaUMHAS C «IyOUTEABHBIM BETPAM. ..» U 3aKAHUMBAS «...HA MAUTE»)
B OPUTMHAAE [IPUBEAEHBI B IEPEMyTAHHOM BUAE: CAOBA U3 ABYX PasHBIX IIPEAAOKEHNI 6€CCMBICAEH-
HO TIEPENIAETEHBI ADYT C APYI'OM; BEPOSITHO, 9T OIMOKA BO3HUKAA TIpy Iievatu. — [Ipum. nep.]
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B IITOPM, HasbiBaAu wazzerheilige [Bopubivu cBsiteivu] (Marienleg., 85). ITaBea u VoauH,
ABa My4eHuKa, «hant da ze himele weteres gewalt» [BaacTBytoT Hap rioropoit] (Ksrchr. (Diem.)
335:1). Scrawunc B (HAuPT, Zeitschr., V1, 290) — 210, CyAsl 110 BCEMY, M1 BETPSIHOTO BEAMKA-
Ha. Pa30ABT FOHUTCS 32 XKeHIHOI 110 ropaM (Ecke, 167), mopo6Ho BoTaHy; cp. ¢ «mein sohn
Windheim» (WOLF, Zeitschr., 1, 311). B Roth., 4226 ckaszano: «der wint von Aspridne ddz»
[3aBviBas BeTep BOKpyr AcrpuaHa] — NpUAABAAOCh AM 3TOMY KaKO€-TO AOIOAHUTEAbHOE
3HaueHre? «B Hapoae TOBOPSIT, UTO 3TO He OOBIYHBIN BeTEP — BEPSIT, UTO B 9TO BPEMsI B aAy
HE OCTAETCsI HU OAHOTO 0bSBOAd, YTO BCE OHU YAETAIOT U3 AOMA U IBITAIOTCS COYMb HAC»
(STOLLE, 170); cp. ¢ «quel vent vos guie?» (cm. Bbiie, mpuMevaHue 29). ByilBoAbl MOTyT pora-
MU BBIKOTIATh OYpIo 13 mecyaHbix HaHOCoB (THIELE, 11, 257; MULLENHOFE, 128). O6 dskabyrr
cM. npuMeyvaHue 22 k raase VII. ApeBHecKaHAVMHABCKOe byr, AaTCKO€e bOr — MOIYTHBII BETeEP.
HuxHeHeMelLK1e MOPEXOAHBIE TOHSTUS: b0, BHE3AIHO HAAETAWLINIT U TPOMAAAOLINIL T10-
PBIB BeTpa, boiges wetter, LIKBaAbHBI BeTep, hagelbd, Betep ¢ rpapoM. CAaBsSHCKOe 6ypst —
procella. (MIKLOS., 6); cepbckoe bura, pycckoe 6ypan — Iypra, MeTeAb; cp. ¢ [Bopéac. bopeit
nomoraa rpekam (HEROD., VII, 189). Moxxuo Au ¢ Vidrir, OAHUM U3 APEBHECKAaHAUHABCKIX
nmveH OAUHA, CPABHUTb APEBHEAHTAMIICKME MOHITUS hvida, hveoda — aura lenis [msrkun
BeTep], a TakxKe raaroA hveodrian — murmurare [6opmoTars]? C pycCKUM 102004 CP. AUTOB-
CKOe pagada — TIOyTHBIN BeTep, bAaronpusiTHas moropa. TyMaH mo-ApeBHECKAHAMHABCKU
HasbiBaacs kerlingar vella — nebula humi repens [06aaxo, moasyuiee 1o semae].

(35]

C npouuUTHPOBaHHBIMU [TPaBMAAMMU U3 «BeCTroTcKoI mpaBAbD» Cp. pasaea «De tempe-
statibus et cornibus et cocleis» [O rposax, porax u yautkax| B «MaAoM ykasaTeAe CyeBe-
puit» (PErTZ, 111, 20), a Taxke caoBa CeHexu (cm. WOLF, NI. Sagen, 693.) o «cTpaykax rpapa»
(xaAalodpVAaxkeg); év I'étaig xaAalav [(mocaaa) rpap Ha retToB], — ckasaHo y AyKuaHa
o 3esce (Lucian, VII, 51).

(36]

Ta >xe umrara u3 baproromess AHramiickoro npusepeHa B HAupT, Zeitschr., VI, 494,
495 — nop Bunaanpom BakkepHareab nmonnmaer QuHAisHouw; B Fornm. sog., IV, 44 aeit-
CTBUTEABHO CKa3aHO, YTO (pMHHBI yMEIOT NpU3bIBaTh fiolkyngvedr [KoapoBcKoil BeTep]. B Aa-
ITAQHACKOM 3I10C€ YIIOMUHAIOTCSI TPU KOAAOBCKUX Y314; KOTAQ F€POVHS PaCITyCKaeT IepBbIil
U3 HIUX, BETEP HAIOAHSET Mapyca, M KOpabab TPOraeTcsi C MeCTa; 3a pa3BsI3bIBAHMEM BTO-
POTO U TPETHETO Y3A0B CAEAYIOT LITOPM U KopabaekpyiueHue; cp. ¢ KLEmm, 111, 100. IIaen-
cKas >KeHIUHa U BepbMa ¢ Oépa ToxXe yMeAnr Bsi3aTb Takue y3abl (MULLENHOFF, 222, 225);
Cp. C MOPSILIKMMU TIOBEPbSIMU O BETpe, NpUBeAeHHbIMU B TEMME, Pomm. Sagen, 347, 348,
u ¢ Hollen B8 GEFkEN, Catal., 55. Y TepBacus Tuanbepurickoro (GErRvAs. TiB. (ed. Leibn.),
972; LIEBRECHT, 21) pacckasbiBaeTcs «de vento chirothecae archiepiscopi arelatensis incluso et
valli ventis imperviae illato» [0 TOM, KaK apXMenucKorn APAbCKUIL cOOpaA Bemep B pyKABULLY
U BbINYCHUA €TO B HETIPOAYBAEMOI AOAUHE].

(37]

DoaoB doko¢ [koxaubit Mex] (Od., X:19) ynomunaercst u y OBupust: Aeolon Hippo-
taden, cohibentem carcere ventos, bovis inclusos tergo [Doa, cbiH Tnnmora, 3aKArYarOLMit
BeTpa, 3anepuiull ux 8 bvyvei wikype] (Ovip, Met., XIV:224); dempsisse ligamina ventis
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[pacryctau pemun Ha Betpax] (Ovip, Met., XIV:230). Bocemb Buxpeil 3aKAIOYEHbI BHY-
Tpu 1wAnky (SCHIEFNER, Finn., 611) — cp. ¢ nosopauusaxuesm MANKN B HY)XHYIO CTOPOHY
(SoMMER, 30, 31), a Taxxe ¢ Hiitchen, Hodeke [cm. raaBy XVII].

[38]

IpaduHvl y HAWILIEB Ha3bIBAOTCS marutphala — «naopamu Mapytosy» (HAUPT, Zeitschr.,
V, 489); ApeBHECKaHAMHABCKOe Ha3BaHue Ipapa — steinddi, in saxa saeviens [yaapsoiuii-
cst o xamHM| (Egilssaga, 600), a ApeBHeBepxHeHeMelKoe, BUAUMO, — scrdwunc (Haupr,
Zeitschr., V1, 290). O myuHucmoti poce cM. SCHMELLER, II, 567. CoraacHo JUNGMANN, I, 56°
6abbr — 5TO Ty4M, HATPOMOXKAEHHbIE Haropaobue rop. B Hallem HapoAe MOsIBA€HME TOPHO-
IO TyMaHa CBSI3bIBAIOT HE TOABKO C XUBOTHbIMY; B Kudxoitzepe rosopsr: «oro, Opuopux-
UMNepamop 4mo-mo Bapum, noropa oyaet napumsas!» (PRAETOR., Alectr., 69, 70).

(39]

Ipexu Bepuam, 4TO cHee Toxe npoussoaut 3esc (11., XI1:280, 281); Evipev O Zevg [mea
3eBcoB cHer| (BaBr., 45:1). Die toren sprechent (3umoit) snia sni! [rAynubl (3MMOI) TOBOPST:
nowea 6wt cHee!] (WALTH., 76:1).

4, Semad

[40]

Caunckputckoe dhard, rpedeckoe ywpa (Bopp, Vergl. Gramm., 304), upaaHackoe tir
[tir], AaTuHCKOE terra, — MocAepaHee, coraacHo POTT, I, 270, cBsizaHO ¢ raaroAom torrere [1c-
CyLIATh] M O3HAYAET «Cyxasi». Ellle OAMH CMHOHMMMYHBIN CAHCKPUTCKUI TepMuH — kscham
(Borp, Gloss., 92%). ApeBHECKaHAMHABCKOE haudy ¢ TeM )Ke 3HaYeHUEM — CPEAHEro poAa
(Seem., 120°, 126°, 127°). ToTckoe grundus npoucxoaput ot grindan [Toaous], kak malm —
ot malan; scholle grund [popHas 3emas; scholle — komox, maact] (PHIL. v. SITTEW., 601).
K 3emAe Kak K MOBEPXHOCTY IPUMEHSIIOT TaKue sanuTeThl: daz preita wasal [06uupHas 3em-
Hast moBepxHOCTh] (Musp., 63); sid folde [npocmopnas 3emast] (CEDM., 154:5); on riimre
foldan [Ha pasdoavroii semae] (Cod. Exon., 468:25); breite erde, evpeia xOwv [npocmopras
3emasi] (Wh., 60:28; Altd. Bl., 1, 388; Eracl., 2153); Gf der scibligen (xpyraoit) erde [rio kpyzaoii
3emae] (DIEMER, 214:23); Gf dei moltigen erde [Ha nvirvmyro semaw] (Mar., 157:39); diu vin-
ster erde [memnas semas) (Tit., 5120); in der réten erde [Ha kpacHoii semae) (KARAJ., 93:10);
um ein wenig rothe erde [kpacnosamas 3emast) (Simpl. [1713], 1, 575); eorde ealgréne [ace-
3eaenas 3eMasi] (CZEDM., 13:3); guds grona jord [3eaenas 60xbst 3emast] (Sv. folks., I, 126);
oA, terra viva [>KuBoit 3eMAeli] B MARCELLUS, N° 24 MeeTCsl AY B BUAY 3€MAS, IOPOCILIAs
TpaBoi (cp. viva flamma, cwm. 11, 38)? Eute o 3emae roBopsit — liebe erde [ao0umasi, ooporas
3emas1] (SCHWEINICHEN, I, 104); diu siieze erde [muaas, Arobumas semasi] (WERNHER V.
NDRRH., 35:9); hin forna fold [0pesnss semas] (Seem., 55°); sicht wie die heilig erd (schwarz)
[BuaoM (uepen), kak caamas 3eMasi] (H. SAcHS, V, 368); cp. ¢ amo yag aylag [co cBsroi
3eman] (ATHEN,, III, 494); mBepckoe guds grona jord y>ke yOMUHAAOCE; ITO-HEMELIKU 3€MAS
TOe 30BeTCs «00XKbeil» (CM. HAPOAHYIO KHUT'Y O poroBoM 3urdpuae, a rakxe Pol. Maulaffe,
231; WEISE, Com. probe, 39); TOBOPSIT: «CIPSIYbCS OT CThIAQ B O0xbeli 3emael». CMepTh Ha-
3bIBaeTcs zegrunde gan [yxopoM B 3eMaro] — cp. ¢ «daz ich bezite werde dir gelich» [cxopo
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U st cTany, kak moi (3emasi)] (Wh., 60:28); oboport «sich aus dem Staube [u3 nviau] machen»
03HAYaeT «YAU3HYTbh, cOexarb». 3eMas noraoiaet xupkoctu: fold scal vid flodi taka [3emas
BIIMTBIBAET Bce XXupKoctu] (Sem., 27°), oanako «bluot benimet der erde den magetuom»
[kposb aniaet 3emalo oescmaal (Mos., 10:28); dannoch was diu erde ein maget [Toraa sem-
As elte 6b1Aa desyuikoii] (Parz., 464:13). 3eMAsT He HOCUT THYCHBIX HEToAsieB: ja solte mich
diu erde umbe dis mort niht entragen [u3-3a sToro yomitcTBa 3eMasi He CTaHET MeHs HO-
cump) (Ecke, 143); mich wundert daz mich diu erde geruochet tragen [ yaAuBA€eH, 4TO 3eMAS
eie CHUCXOAUT Hocumb MmeHsi] (Greg., 2511); den diu erde niht solde tragen [koToporo sem-
Asl He AOAKHA Hocumb] (caoBa lltpuxepa B WACKERN., Lb., 588:3; Klage, 38) — cp. c daz
iuch diu erde niht verslant [4To6b1 Bac He noeaomuia semas] (Warn., 3203); terre, car ou-
vrez, si recois moi chaitis! [3emAs1, packpotics u npumu mens, 3sopest!] (Garin, 11, 263); heald
bu nu hrase! [depnu xe, semas!] (Beov., 4489). BeabMa He MOXXET KOCHYTbCSI 20101 3eMAU
(cm. II, 684); cBATas Bopa He AOAXKHA Iomaparh Ha 3eMAlo (cm. II, 13); saTto 3semas cama
nsrubaercs, YTOOBI CBSITHIM ObIAO Ya0OHee cupeTs: diu erde niht endolte, daz er biige sin
gebeine, si bot sich her engeine, daz er als Gf einem stuole saz [3emast He BbiHecAa TOTO, YTO
€My IIPUILIAOCH COTHYTb YAEHBI, ¥ CAMa U302HYAACh TAK, YTO OH BOCCEA KaK OYATO Ha CTyAe]
(Servatius, 1592). O zemaempsicenusx peusb upet Ha 11, 331. 3emie yeAOBEK MOT MOBEAATH
cBou cexpersl (Lother und Maller, 36, 37): si klagten so senliche, daz in daz ertriche mohte
gantwiirtet hin [oHM Tak TporareAbHO AAKaAM, YTO MOTAA MM OTBETUTD cama 3emAs) (Mai,
44:21); aroau niaakaauch kamuam (LiscH, Meklenb. Jahrb., V, 100; MULLENHOFF, 37) u pac-
CKa3bIBaAU UCTOPUM eAyxum cmeHam (ARNIM, Mdrchen, 1, 70).

3A€eCh MOXKHO ellje YIIOMSIHYTb O 3010m1e, cepebpe, yereze. ODVHHBI CUUTAAY, YTO )KEAE30
(rauta, aaraaHACKoe route) — ato 6pam 8oow: u o2ks (Kalev., IV:29), poskA€HHBI U3 A€BYIII-
KMHOTO MO0A0Kd. MoAOKO U #0KOe 30100 — VMHTpeAreHThl aMpuThl (cM. 1, 586). 3oa0T0
HaspiBaloT Fréda miol [myxoinn @poan] (Egilss., 450), dgnarliomi — oceani lumen [okeaH-
ckuM csetoM] (Seem., 152%), munnfylli, munntal i6tna [IOAHBIM PTOM BEAMKQHOB AU COCUM-
TaHHBIM BO PTY y BeaukaHoB] (SN., 83); cp. ¢ «morgenstund hat gold im mund» [y yrpenHero
vaca 3010mo 8o pmy] — xors1 . MarHyceH ToAKyeT 3Aech «im mund» KakK «B pyKe». 30A0TO
TIOA S13BIKOM TAYIIOV KEHILVIHBI 3aCTaBASIET ee ToBopuTh (Fornm. sog., 111, 117—119). 3oa0T0
3axaasieTcs B poce (7Tit., 3698; Tigrisgold [30a0T0 13 Turpa] B 7it., 4348). O 30a0Te ppako-
HOB 1 rpudoHoB cM. 11, 559, 562.

[41]

Canckpurckoe khusa B Borp, Gloss., 782, 86 npuBeaeHo B dopme kusa. Dopma reincur-
ni BcTpevaetcs etie B HAUPT, Zeitschr., V, 364; reinegras — alga [Bopopocau] (Sumerl., 54).
ECAM IOAOKUTD YEeAOBEKY Ha TOAOBY 3€MAI0 AU OEPHUHY, TO 9TO CHUMET C HET'O KOAAOBCKIE
yapel (PANZER, Beitr., 1, 240, 241; KUHN, Nord., 378).

[42]

ITepeceaeH1ipl 6paau ¢ cobOIT C POAVHBI 3eMAK 11 OTOHB (CM. BbIlIE, TpuMevaHue 21);
Cp. C APEBHECAKCOHCKMM CKasaHueMm o pasbpaceiBanuy 3emau. Porhaddr var hofgodi
i Prandheimi, hann fystist til Islands ok tok adr ofan hofit ok hafdi med ser hofsmoldina
ok stlurnar [Topxapa Obia >xperjom B TpaHaXeliMe; OH ITOYYBCTBOBAA, YTO HY)KHO €XaThb
B VlcaaHAMIO, U TOrAQ OH pasoOpaa XpaM U B3sA C COOOJM XPaMOBYIO 3eMAI0 U CTOAODI]
(Landn., 1V, 6).
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[43]

Aemerpa Bo3saeraer ¢ SICMOHOM Ha Mpuiobl BCHAXAHHOM, HanbOAee MAOAOPOAHOM
moae: piyn GUAOTNTL kal €OV VELD €V TOTOAW [paspeArAa C HUM AOXKe Ha TPUDKABI
BcraxaHHoM 110Ae] (Od., V:127; cp. c. HEs., Theog., 971); velog TpimtoAog [TpM>KABI BCIIaxaH-
Hoe noae] B I1., XVIIL:541; ApeBHeBepxHeHemelkoe driska (GDS, 53, 61, 62).

(44]

Mons sanctus [cBseHHas ropa] y IOreHareiiMa ymoMmsiHyTa B AOKyMeHTe OT 1264
roaa; cp. ¢ sveta gora — mons Athos [cBsitast ropa — Adon]. TeTckast 600G 1eQOV [cBsieH-
Hast ropa] Hocuaa HasBaHue Kwyaiwvov (STRABO, VII, 298); elje opHa CBsleHHAs ropa
6b1aa Ha [Toure (XEN., Anab., 1V, 7:11). Topbl, Ha3bIBaeMble «A€AAMI», OMKCaHbl B HAUPT,
Zeitschr., 1, 26. Ay>xu1ikiie BEHAbI Ha3bIBaAU ABE CTOSIME PSIAOM TOpbl corny boh [depHbiit
6or] u bjety boh [6eastit 60r] (Wend. Volksl., 11, 285). OceTUHBI HOYUTAIOT BHICOYAIIIE TOPBI
(brakabseli — «xpacusbie ropsi»; KOHL, Siidrufsl., 1, 296).

[45]

VHTepecHOe onucaHue KyAbma ckaai COAepXUTcst B Landn., 11, 12: hann (Thorolfr) hafdi
sva mikinn dzrinad 4 fialli pvi, er stod 1 nesinu, er hann kalladi Helgafell, at bangat skyldi engi
madr dpveginn lita, ok sva var par mikil fridhelgi, at par skyldi engu granda i fiallinu, hvarki
fé ne monnum, nema sialft gengi brott. Pat var tria peirra Pordlfs fraenda, at peir deei allir i
fiallit [on (TopoAbB) TAYOOKO 104UMAA TOPY Ha STOM MbICe, KOTOPYIO OH HasbiBaA CBAUlEHHOU
Topoti: OH IIPeAIICaA AQKe, YTOOBI HUKTO HE CMOTPEA Ha 9Ty TOPY HeyMblbiM; 9Ta TOpa CTa-
A2 MECTOM CBAULEHHO20 MUpd — TAM HEAb3sI ObIAO TPOraTh HU YEAOBEKQ, HU 3Bepsi. TopoabB
U €T0 POAUYM BepUAl, YTO BCe OHU yMpym Ha amoli 2ope] (B ApyroM Kopekce: ba peir doei,
mundi peir { fiallit hverfa allir [Bepuan, uTo Bce oHU nponadym Ha smoti 2ope)); B Landn.,
11, 16: «hofdu mikinn dtrindd 4 holana — tridu peir pvi, at peir deei i hélana» [Becema no-
YUMAAY SMU XOAMbL — OHU BepUAM, YTO ympym 8 smux xoimax] (holl — tumulus, collicu-
lus [KypraH, HEOOABILION XOAM]); CP. C «YyMUpamp B 20pax, nponadamv B 20pax». Vicaanaew
Koapau us BatHcaaast Bo3aBUT B [11Abe KaMeHb, KOTOPOMY OH, KaK 1 €ro IPeAKH, IIPUHOCUA
JKEpPTBBI; OHU BEPUAM, YTO BHYTPYM KaMHsI >KuBeT drmadr [TOKpOBUTEAD], CIIOCOOHBIN TOCAATh
ypoxartuslit rop (Kristnisaga, 11). Kamuu npopouecmsyrom (Norske ev., Ne 30). Kamuu omoisa-
au, cmasvaiu v nouumary (F. MAGN., Lex., 961). EcAu BeTep AyA He B Ty CTOPOHY, MOpSi-
KU OKYHAAU B BOOY CUHULL KAMEHD, ITO AOAKHO OBIAO CAEAATh BETep IOITYTHBIM; Ha 5TOM e
KaMHe IPUHOCUAUCH KassmBbt (HONE, Yearb. (1553)). CBsiijeHHOMY KaMHIO AYOAV KAGHSIAUCD
obnamennvivmu (HONE, Daybook, 1, 825; 11, 1035). CyiecTBoBaAa TpaAMLIMS TIPOIIOA3ATD Ye-
pes orBepctus B KaMHsx (cm. II, 821 u panee), B KaMEHHBIX ITOAOCTSIX OCTABASIAM >KEPTBBI
(em. T, 209). Cp. ¢ «kamHsaMYU [1OMXa», «KAMHSIMU-KOTEAKAMU» C BIEMKaMU U OTBEPCTUSIMU
(GIESEBRECHT, Balt. Stud., X1I, 114, 128); «de his quae faciunt super petras» [o Tex, KTo coBep-
1raet (0OPSIABL?) HAO KAMHAMU] YIIOMUHAETCS B CEABMOM pasaese «Maaoro ykasaTeasi CyeBe-
pusi». O KyAbTe KaMHell y KeAbTOB ¢cM. MICHELET, II, 16, 17. B mBeACKIX CKa3aHUAX U 3aKAU-
HAHUSIX KAMEHb BCETAQ Ha3bIBAETCs «jordfast sten», TO eCTb 3aKPEeNAEHHbBIM, YCTAHOBAEHHBIM
Ha 3eMAe (Runa (1844), 22); 4 iardfostom steini stod ec innan dyra [Ha 3akpenieHHom KamHe 5
cTosiaa y aABepeit] (Scem., 99°); till en jordfasten sten [k saxkpenaenromy kamuio) (Sv. folks., 1, 217;
Sv. dfventyr, 1,282,284, 288, 305); opeBHeanranrickoe eardfist. Eije BCTpe4aoTcst yIioMuHaHKs
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o wahsenden biihel [BeipacTatoiiem xoame] (Lanz., 5132); OTBET Ha CAOBEHCKYIO 3arapKy «kaj
raste bres korenja?», «4To pacrer 6e3 KOpHsi?», — kamén, kameHb. KaMHU opApasAeAsoTCst
Ha walgende [waTaroumecs, katsuyecsi) u vaste ligende [kpenko aexariue] (LEYSER, 129:35).
«Usque ad wagoden stein» (Mon. Zoll., N° 1), wagonden stein (Mon. Zoll., Ne 12); gnappstein
[maTarommiics kamenn| (STALDER, II, 519); aarckoe rokkestene, «kadarolyecs KaMHIA», aH-
ramiickoe rockingstones (SCHREIBER, Feen, 21). C4UTaAOCD, UTO LIIEBEAEHME STUX KAMHEN BbI-
3bIBa€T AOXKAD U rpoM (Antiqv. ann., 111, 27); cp. ¢ arpycckum lapis manalis [kamMHeM MaHOB]
(O. MULLER, 11, 340). YacTo kamHsiMu 0603HauaAu rpanuiipl: zu dem grawen stein [pAo ceporo
kamust] (Weisth., 1, 242); an dem blauen stein [y cutero xamus] (Weisth., 11, 661).

[46]

Beankaubl u aAtopu okamenesarom (cm. I, 881); a KaMHM MIPOSIBASIIOT Y€AOBEYECKIE UyB-
crBa. [IpaBAa, O KAMHSIX TOBOPSIT M APYTO€: UTO OHU TAYXM, MEPTBBI; CP. C 000POTAMU «IAY-
XOI1, KaK KaMeHb», «MePTBbII1, KaKk KameHb»; O1dpup (O., IV, 7:4) Ha3bIBaeT KaMHU CAOBOM
«unthrdté» (pigri [6espBrkHbIe, be3pesiTeabnbie]), B Karl, 92°, 94* — «stille sam die steine»
[MoAYaAuBBIE, KaK KaMHH], OAHAKO B AK.19:40: «KaMHU BO3OIMIOT»; KAMEHb «KPEIKO Aep-
UT» (MULLENHOFF, 142, 143). B 1OAHOYBb HAYMHAIOT ABUTATbCS pierres de minuit [IOAyHOY-
Hble KAMHI] — CP. C Bpawarouumucs kamuamu B Ir. Mdrch., 11, 37—44; kaMHU nosopa4usa-
tomcst B poskAeCTBeHCKYIo Houb (HARRYS, I, Ne 34 — cp. ¢ HEUSINGER, 20), a TakKe KOraa
3BOHAT KOAOKOAA (DYBECK, IV, 43). A1oAM ’)KaAOBaAMCh KaMHSIM, Kak 1 3eMAe (cum. I, 70), kak
u orHio (cM. II, 56), — CAOBHO HEKMM CTUXMITHBIM O0XecTBaM. KaMeHb, KOTOPOMY YeAOBEK
BBIAOXKMA CBOU O€ABI, MeHsem ysen: OeAblil KAMEHb CTAHOBUTCS KPACHBIM, KPACHbIIT — CU-
HuM (WACHTER, Statistik, X111, 156). Si klagten daz sich die mirsteine mohten klieben her-
dan [oHy Tak mAakaAu, 4TO KaMHM B cTeHax morau mpecHymv] (Klage, 977); cp. ¢ si ruoften
daz diu erde unter in sich mehte haben Of getdn [onu Tak Kpr4aau, YTO MOA HUMU MOTAQ
pasoiituch 3emasi] (Klage, 1073); stahel, vlins und stein sih muosen von dem jamer klieben
[craab, KpeMeHb 1 KaMeHb MOTAU mpecHymb ot atoro Bomast) (TURL., Wh., 3%); klage diu
flinse het gespalten [or naaua packororucv xamuu] (Tit., 3765); von ir schoene miieste ein
vels erkrachen [oT ee KpacoTbl Moraa packoiombcs ckaaa) (MsH, 111, 173%); daz klagen einen
harten stein sich erbarmen taete, ob erz vernomen haete [paxe TBepabII KamMeHb ObI pas-
YKaAOOMACSL, YCABILID OH 3TOT niax] (Ges. Abent., 111, 580); ez meht erbarmen einen stein 310
MOTAO paswarobumsp kamenb) (MS, 11, 143P); einen kieselstein erbarmen, der 20 klafter unter
der erde ldge [pa3xaao6uth OYABDKHUK, AexKauuit B 20 caskeHsix mop 3eMaeit] (WEISE, Sit-
tenl., 109); dafs es einen stein in der erde hitte erbarmen mogen [3To MOrao 6vl pasiarobumsp
kamenb B 3emae] (LISCH, Jahrb., XVII, 213, 215; Unw. Doct., 627); hiute ist der stein naz, da
Karl uffe saz, vil heize weinunde [A0 cux mop Baamen TOT KaMeHb, CUAsL HA KoTopoM Kapa
AVA Toproune cAessl] (Ksrchr., 14937). B ckasannn o Xoitepe kamuu pasmseyaromces (Wigal.,
57—59,452; Balt. Stud., X1, 2:191). AryH He MOXeT cecTb Ha KameHb; Uf der Eren (éren?) steine
sitzen [capuTbcsa Ha kamverb Yecmu) (Lanz., 5178 u pasee).
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[L{sembt. — Konu. — bviku. — Benpu. — Cobaku. — Medseou. — Boaku. — Aucor. —

Kowxu. — Opavt. — Ilemyxu. — Bopouvi. — Aacmouku. — Aucmobl. — Agamavt. —

Acmpebvr. — Kykywku. — Maarunosku. — Cunuypt. — 3meu. — Apakonvt. — 2Kyku. —
ITyeawi]

MpPEACTABAEHUY SI3BIYHUKOB BCS NMPUPOAA OblAa OAylieBAeHA', >KUBOTHbIE

MOTAM [TOHMMATh YEAOBEYECKUN SI3bIK U CaMU OBIAM HAAEAEHbI AAPOM PevlH,

pacTeHMsIM NPUIIMCBIBAAMCH YyBCTBA [l]; BCe cyljecTBa MOTAM NE€PEMEHSTD
bopmy, TepexoAuTh OT OAHOTO 0DAMKA K APYTOMY; OTCIOAQ CaMo IO cebe cAeayer,
YTO HEKOTOPBIX CYIECTB BIIOAHE MOTAM HaAE€ASITb 0COOBIM CTAaTYCOM, BIIAOTh AO 00-
JKECTBEHHOTO. boru u AI0AM NpeBpalljaAliCh B A€PEBbS, B PAaCTeHUs], B KMBOTHBIX,
AYXM U CTHXMM BOIAOILAAVCDH B 3BEPUHOM OOAMKE; BIIOAHE OYEBMAHO, UYTO KYABT,
COIMPOBOXAABLINIT 3TUX OOTOB U AYXOB, MOT PACIIPOCTPAHSATHCS U HA UX aAbTEp-
HaTUBHBIN 00AMK. C 3TOI TOYKU 3pEHUS B MOYUTAHUU AEPEBbEB U XMBOTHBIX HET
HUYET0 YAUBUTEABHOTO. [pyOBIM KYABTOM 5TO CTAaAO AMILIB TOTAQ, KOTAQ B AIOACKOM

1 OcoOeHHO BaXKeH B 9TOM CMbICAE dpparyeckuit Mud o Baabape: Dpurr, 4TOOBI OrpaAUThb

OT AIOOBIX OTIACHOCTEN 3TOr0 60ra, 0COOEHHO €10 AOUMOr0, MOTPeO0BaAd, YTOObI BOAQ, OTOHb,
3eMAsI, KAMHH, PACTEHUSI, JKUBOTHBIE, IITULIbL, IOA3YYME FaAbl I OAULIETBOPEHHbIE DOAE3HY HPU-
HECAM KASITBY HUKOTAA He BPEAUTb BaAbAPY; TOABKO OAMH KYCT OHa OCBOOOAMARQ OT KASITBBL, MO0
OH OBIA CAUIIKOM MOAOA (SN., 64). CMepTh BaAbApa 3aTeM OMAAKUBAAU BCE: AIOAM, SKUBOTHBIE,
pacTenus u KaMHU (SN., 68). ABTOp ApeBHecakCOHCKOro «leaMaHaa» HasbIBaeT IIPUPOAY CAO-
BoM unquethandi [Hemasi] u roBoput (Hel., 168:32): that thar waldandes dod unquethandes so
filo antkennian scolda, that is endagon ertha bivoda, hrisidun thia béhun bergos, harda sténos
clubun, felisos after them felde [0 cmepTu Tocropa CBUAETEABCTBOBAAU AQKe HeMble SIBACHUS:
B 9TOT AEHb 3eM A5 3aTPSICAACH, BBICOKIE 20pbl BOCKOAEOAAVICD, TBEPABIE KAMHU TPECHYAU, CKAABI
(pasaereance) mmo Bcemy moaw]. O6pas sTOT, KOHEYHO, B3sT 3 bubaun (Md.27:51, 52), Ho Bcé
)Ke OH MOT BBI3BIBATb Y I103Ta U SI3bIYECKMe acCoLManuy (Takue IpuMepsl MBI Y)Ke BUAEAU B I,
349, 562): npupoaa 3pech onaakmpaeT CriacuTeAs] TOYHO TaK )Ke, KaK OHa OIAaKuBaaa 1 baabapa.
VY Tep6opTa [pon Opurjaapa] Bcé cyiiee ckopbut mno Iekropy: ecan 66 KaMeHb, OAOBO, U3BECT-
HSIK U TIeCOK, — roBoputcs B Liet v. Troie, 68°, — 06AapaAM pasyMOM, TO U OHY ObI BO3TOpPEBaAIL.
['Ay60OKO B 4eAOBEYECKOIT MPUPOAE YKOPEHEHA Tsra BbICKA3aTb CBOM OeAbl CKAaAaM, AEPEBBSIM,
A€CY; 9TO IPeKpPacHo BbIpaxkeHo B Ms, I, 3° — BCé, K ueMy ueAoBek obpaliaeT CBOU »KaA00Obl,
MpeAAaraeT 3aTeM CBOIO MOMOIIb.
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MPEACTABAEHMY BBICILIEE CYIIECTBO M30IIAO 13 KOTAA-TO MPUHATHIX UM GOPM 1 AASL
MOYMTAHNUSI OCTAAMCH AUILIBb CAMY 3T ONyCTOIIEHHbIe (OPMBI.

OT pacTeHMit 1 >KMUBOTHBIX, TOYNTAEMbBIX 00)XECTBEHHBIMY, HY)KHO OTAEASITD T€,
4YTO CYUTAAUCH CBSILLIEHHBIMU U OAQrOPOAHBIMU OT CBO€Il MHCTPYMEHTaAbHOM CBsI-
31 ¢ 60XeCTBOM MAM AyXxoM. K mocaeAHMM OTHOCSTCS >KEpPTBEHHBIE ITAOABI U CKOT,
a TAK)Ke AEPEBbsI, [TOA KOTOPBIMU KUAM BBICIINME CYIIECTBa, U COMPOBOXAaBIIME 00-
I'OB JK/UBOTHBIE.

BripoueM, B OOABLIMHCTBE CAYYaeB AOBOABHO CAOXKHO PasrpaHUYUTh 3TU ABa
BMAQ COOTHOLIEHMSI PACTEHUI U )KUBOTHBIX C 6OTaMi, BeAb B HALIIEM PACIOPSDKEHUN
MMEIOTCSI B OCHOBHOM CBEAEHMSI HETOYHbBIE U HETIOAHBIE,

O peANI1MO3HOM IOYUTAHUU 1€COB U1 OepeBbeB Y APEBHIX T€PMaHLEB Y>Ke FOBO-
puAaoch B raaBe IV. Hekotopbim 60kecTBaM (2 BOBMOXKHO, YTO U BCEM) ITOCBSIIIAAU
pOILIY U OTAEAbHBIE AEPEBBbS B 3TUX POIIaX. BXOAUTDH Tyaa IO MOBCEAHEBHBIM IIO-
BOAAM OBIAO 3aIIpeleHO, HEAb3ST OBIAO PBaTh AUCTbS M BETKU CO CBSII[EHHBIX Ae-
peBbEB — Pa3yMeeTCs], PELINTEABHO 3aIIPeLaA0Ch 1 cpy0aThb ux> OTAEABHBIM AEMO-
HaM, 9Ab(daM, AECHBIM 1 AOMAILHUM AyXaM TOXe MOCBsIaAu Aepebst (cum. 1, 808).

Ecan 6b1 A0 Hac Ao1IAM OOA€e TIOAHDIE ONMCAHMS, TO Ml HECOMHEHHO Y3HAAM OBl
MHOTO LIEHHOTO 00 YXOA€ 32 CBSIIIEHHBIMU AecaMi 1 00 MX 3aIIUTE, O )KEPTBOIIPUHO-
LIEHNSAX U MPa3AHEeCTBaX, MMEBIINUX B aTUX Aecax MecTo. B «Indiculus paganiarum»
roBoputcs «de sacris silvarum, quae nimidas vocant» [0 AeCHBIX CBSITUAMILAX, KO-
TOpbIe HA3BIBAOT Himidas). MHe MpPeACTaBASIETCS, YTO TePMAHCKOe CAOBO nimidas
IIPMBEAEHO 3AeCh B HEMCKKEHHOM BMAE, UTO, TEM He MeHee, He A€AaeT ero BIIOA-
He SICHBIM: 3T0 (OpMa MHOXXECTBEHHOI'O YVMCAQ OT CYLIECTBUTEABHOTO Mimid MyX-

2

III, 1:1:

Sacrum nemus, nemus castum [CBsilLjeHHas poiua, yucras poua] y Tarura. Ovip, Amor.,

stat vetus et multos incaedua silva per annos,
credibile est illi numen inesse loco:

fons sacer in medio, speluncaque pumice pendens,
et latere ex omni dulce queruntur aves.

[ApeBHMII BBICUTCS A€C, TONIOPA HE 3HABABLINIT OT BeKa.
Bepuiiib HEBOABHO, YTO OH — TaIHBII IPUIOT OOXKECTBA.
KA0Y CBSIIIEHHBIN B A€CY U TI€lljepa C COCYABKAaMIU IIeM3bI,
/1 0TOBCIOAY 3BYYaT HEXHbIE )KaA00b! itul. — [lepesod C. lepsutckozo]

LUCAN, Phars., 111, 399: lucus erat longo nunquam violatus ab aevo [6bIA Aec, C APEBHOCTU
HUuKem He ockBepHeHHbili]. To ke MOXKHO CKa3aTb M O CEMHOHCKOM Aece, 0 Aece Heprsl, 0 caa-
BsaHCcKoM lucus Zutibure [3yTu0ypckom aece], o mpycckoir poie PomyBa. Y aCTOHLIEB CUMTAETCS
HEAOIYCTUMBIM CPBIBATh AQXKe OAVIH AVICTUK B CBSILIEHHOI POILE; B TEX MECTAX, KYAQ ITAAAET XOTSI
ObI meHb CBSIEHHBIX AepeBbeB (ut umbra pertingit — RA, 57, 105), 5CTOHLbI He TO3BOASIIOT cebe
CpBIBATh HU €AMHON 3€MASHUYMHBI; HEKOTOPBIE TAlTHO XOPOHSAT B 9TUX MECTaX CBOMX MEPTBBIX
(PETRL, Ehstland, 11, 120). Takue Aeca IIO-9CTOHCKY Ha3bIBAIOTCS /i0; OCTPOB Aaré y aCTOHLEB
3oBeTcst Hiomah, moToMy 4TO TaM (BO3A€ AepeBHM IIOA HasBaHueM Hiolof) HAXOAUTCS CBsILeH-
bt Aec (THOM. HIARN).
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CKOTO poA@’; 4TOOBI MOHATH 3HAUYEHME STOTO CAOBA, HAM AAsl Hayaaa HEOOXOAMMO
ObIAO OBl y3HATH BCE OTTEHKM CMBICAQ, TIePEAABaeMble TIPOCTHIM TAATOAOM HeMan.
Ecau repmaHckoe nimu — 3TO TO K€ CaMoe, YTO U rpevyeckoe VEHw [rmacTtu] (a cyas
[0 BCEMY, TaK OHO U €CTb), TO CAOBO nimid MOXeT COOTBETCTBOBATh IPEYECKOMY
VE|LOG, AQTMHCKOMY Nemus M 03HayaTb MaXkKUTb, O0lljee AeCHOe MacTouiie, sacrum
silvae [aecHoe cBsiTuAme] (cm. I, 240)*. B pokymenTtax ot 1086 u 1150 ropoB yrio-
MMHAIOTCS TaKye HasBaHUS MecCT, Kak Nimodon u Nimeden (MOSER, Osnabr. Gesch.
Urk., Ne 34, 56, 8:57, 84); Ha OCHOBAHMM 3TOM aHAAOTUM MOKHO CAEAAThb U AOIIOAHM-
TEeAbHbIE BBIBOABI [2].

[Toa HEKOTOPBIMU CBSIILIEHHBIMU AEPEBBSIMU AaXKe MOCAE MPUHSITUS XPUCTUAH-
CTBA AIOAY OIIPEAEAEHHO MPOAOAXKAAM 3KUIATh CBEYM U IPMHOCUTb HeOOAbINE
YKEPTBBL: 110 CEVl AEHb A€PEBBS YKPALIAIOT TUPASHAAMMU U BOASIT BOKPYT HUX XOPOBO-
AbI (cM. I, 211). B 3anpeTUTEABHBIX LIEPKOBHBIX MPEANMCAHNSIX YIIOMUHAIOTCS TaKue
npakTuku: vota ad arbores facere aut ibi candelam seu quodlibet munus deferre [mo-
AUTBCS Y OepeBbes, IPMHOCUTD K HUM CBexu VAU KaKue-Au00 aapel]; arborem colere
[mokAoHsIThCs depesy]; votum ad arborem persolvere [MpUHOCUTD KASITBBI depesy];
arbores daemonibus consecratas colere, et in tanta veneratione habere, ut vulgus nec
ramum nec surculum audeat amputare [mOYUTaTh OepeBbs, NOCBAULEHHDIE 0eMO-
HAM — B HAPOAE IIepeA HUMMU TaK OAaroroBelOT, YTO HE CMEIOT Cpe3aTh C HUX HU Beni-
Ky, Hu npymuk]. Cp. ¢ TaAKMMM MOHSITUSIMY, KaK APEBHEAHTAUIICKOe treovveordung
(cultus arborum [moumTaHue pepeBbeB]) u ApeBHeckaHAMHABcKoe blota lundinn
[xeprBomnpunowenue poiue] (Landn., 111, 17). B Acta Bened., 11, 841 npuBopurcs Ta-
Kot pacckas: adest quoque ibi (B AyTosace, HpiHe ropop Aé3) non ignoti miraculi fagus,
subter quam luminaria saepe cum accensa absque hominum accessu videmus, divini
aliquid fore suspicamur [ram (B AyTo3sace, HbiHe Topop Aé3) ecTb bepesa, N3BeCTHAS
YyAecaMiu: Mbl YaCTO BUAUM, KaK K HEll TIOAXOASIT AIOAU C 3AWHMEHHBIMU CBEHAMU —

3 Cp. ¢ helid (heros [reporit]), gimeinid (communio [06mHOCTb, cO60pHOCTB]), frumid —

CO MHOXeCTBeHHBbIM uncaoM frumidas (aspeBHeanrauiickoe frymdas — primitiae [rmepsbie mao-
Ab1]), barid (clamor [kpuk], cyast mo dpopme baritus y Tayura).

* BO3MOXXHO, nimid — 3TO s13bIYeCKUI1 TEPMUH, O3HAYAIOLINIT >KepTBonpuHouieHre? B XIII
BeKe TAAroA abmnemen MUCIOAB30BAACSA B 3HaYyeHMU mactare, sabusatb (CKOT), cM. BERTHOLD,
46, — Temepp B 3TOM >K€ CMBICAE MCIIOAB3YIOTCS bopMbl abthun, abschneiden; y Yabduabr —
ufsneipan; B SCHMID  , Schwiib. Wb., 405 abnehmen — «pesaTb AOMALIHIO0 NTULY». Bpsa an
TaKOe 3HAYeHMe IIPUAQAETCS JacTuLel ab-, CKopee OHO 3aKAI0YEHO B CAMOM KOpPHE: TAATOA Miman,
neman AOAKEH B TAKOM CAy4yae O3HAYaTh «pe3aTb, 3a0MBaTh, PA3AEABIBATb»; TOTAQ Mimidas —
9TO >KEpPTBBI, 3a0UThIE B CBSIEHHON polle, oA AepeBbsimu? Cp. € TeM, YTO CKa3aHO B TEKCTE
0 AQHrobOapACKOM JKePTBEHHOM AepeBe. VickaTh AAsT cAOBa U3 «Maaoro ykasarteasi» (a aTo uc-
TOYHVK SIBHO CAKCOHCKOTI'O IIPOVICXOXKAEHMSI) KEABTCKYI0 STUMOAOIVMIO IPEACTABASIETCS OLIM-
6ounbiM. Eite Apeayur (ADELUNG, Mithrid., 11, 65, 77) cpaBuuBaa ¢bopmy nimidas ¢ Ha3BaHUEM
[AEMEeHU HEMETOB U CO CAOBOM nemet (templum [xpam]); mo-upaaHacku naomh 3HaunT sanctus
[cBsTon1], neamh (nimhe B popauTeabHOM mapexe) — coelum [He60], neimheadh — cBsitas, npu-
HAAAEXKALLAsT ePKBIU 3€MASL.



e 102 Taasa XXI

MBI TI0AaraeM, 4Tto B 9TON Oepese eCcTb HeUYTO OoXKecTBeHHOe]. B aToMm cayyae uep-
KOBb 00paTiAa HApOAHOE CyeBepHe B CBOE YYAO: PSIAOM CO CBSILIEHHBIM AEPEBOM
OBbIA BO3ABUTHYT MOHACTbIpb. B ROSENPLANTER, Beitr., IX, 12 pacckasbiBaeTcs, 4T0
COBpEMeHHbIE 3CTOHLBI B IIPMUX0AE Xapraa BCEr0 HECKOABKO AT Hasap MPUHOCUAU
JKepTBbI Ha pa3AHMKax cBATbIX leoprus, MloaHHa 1 Muxanaa ApXxaHreAaa: OHU 3aKa-
AbIBAAY YEPHOTO TIeTyXa nod depesom®. O CBsillleHHOM AyOe 60ra-rpoMOBHMKA pevb
mAa B I, 244, 245, 312, 406; 8 Gramm., 11, 997 popeBHeBepxuenemerikoe scaldeih (ilex
[kamenHbIi1 AY6]) st cpaBHUBat0 ¢ ApeBHeaHraniickumu scaldhyfel, scaldpyfel (HasBa-
HUS pacTeHuit), a Takoke co caoBoM scaldo (cm. I, 276), — Bcé 310 ycTaHOBAEHO He-
TBEPAO, U AASI AAABHEIIILIET0 PACCMOTPEHUS CBSI3€ll TAKOTO POAA TPEOYIOTCS AOIIOA-
HUTEAbHbBIE CBEAEHUSL.

VI3BeCTHO, YTO Y AQHTO0APAOB IIOYUTAAOCH TAK Ha3bIBAEMOE KPOBABOE, AV CBS-
uierHoe, depeso (cm. 1, 290). Tloppo6HbIit pacckas 06 aTom copepxutcs B «Kutuu
cBsitoro bapbara» (Act. sanct., 19 Febr., 139). Csitoir bap6ar (poanacst B 602 roay,
t okoAO 683 ropa) xuA B beHeBEHTO BO BpeMeHa npaBAeHus1 Kopoaeit [pumoaan-
A2 1 PomyaAabpa; AaHrobapAbl B Te BpeMeHa yKe ObIAM KpelljeHbl, OAHAKO BCE elle
Aep>XaAllCb HEKOTOPBIX CyeBepHbIX OObIyaeB: quin etiam non longe a Beneventi
moenibus devotissime sacrilegam colebant arborem, in qua suspenso corio cuncti
qui aderant terga vertentes arbori celerius equitabant, calcaribus cruentantes equos,
ut unus alterum posset praeire, atque in eodem cursu retroversis manibus in corium
Jaculabantur. Sicque particulam modicam ex eo comedendam superstitiose ac-
cipiebant. Et quia stulta illic persolvebant vota, ab actione illa nomen loco illi, sicut
hactenus dicitur, votum imposuerunt [Hepasexo ot cTeH BeHeBeHTO OHU MMPEAAHHO
NOKAOHSAUCH 6020XYAbHOMY OepeBy: HA HEM NOOBEULUBAAU WAKYPY HUBOMHO20, A 3a-
TEM BCe BMeCTe IIOBOPAYMBAAMCH K AEPEBY CIMHONM U OBICTPO CKaKaAu, AO KPOBU
MPUILITIOPUBAS KOHEN, — Ka>KABII B 3TOJ TOHKE XOTEA IIPEB30TI APYTOro; OAHOBpE-
MEHHO C 3TUM OHU OPOCALU KONbs cebe 4epe3 niequ, Capascb NONacmbp B WKypY.
Tak OT 9TOJ IIKYPbI OHU TIOAYYAAU TI0 MAAEHBKOMY KYCKY, KOTOPBIIT 3aTeM, II0 Cye-
BEPHOMY 00bI4al0, CbepaAlt. [IOCKOABKY B TOM MECTe OHU HPUHOCUAU HEAETIBIE 0apbi,
TO U CaMO MECTO CTaAu HasbiBaTb Aapom (BoTymMoM), 1 HIOA 5TUM Ha3BaHUEM OHO
M3BECTHO AO cux mop]. BapOar TiuieTHO npornoBeayeT npoTuB Beero atoro: illi ferina
coecati dementia nil aliud nisi sessorum meditantes usus, optimum esse fatebantur
cultum legis majorum suorum, quos nominatim bellicosissimos asserebant [aTu Aroan,
OCAETIAEHHbIE 3BEPMHBIM Oe3yMMeM, TOAATAAN, YTO AyYllle BCETO AASL HUX — 00bi4au
npeoKkos, a IPEAKOB CBOVIX OHU CUMTAAU AIOABMU VICKAIOUMTEABHO BOVHCTBEHHBIMMU].
Korpa Pomyaabp otnipaBuacs B Hearmoas, «repente beatissimus Barbatus securim ac-
cipiens et ad votum pergens suis manibus nefandam arborem, in qua per tot temporis

® AyXulIKMe BEHABI BEPUAIL, UTO €CTb A€CA, e#e200H0 mpebyoujue HeA0Be4eCK020 Hepmao-

npuHouteHus (Kaxk 1 pexy, cM. I, 794): 3a rop KTO-HMOYAb 005I3aTEABHO PACCTAHETCS B 9TOM A€CY
¢ xxu3Hbio; «hohla dyrbi kojz'de ljeto jeneho cz'loweka mjecz'» [KaXKABIT TOA A€C AOAXKEH YOUTH
oaHoro yeaoBeka) (Lausitz Mon. Schr. (1797), 748).
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spatia Langobardi exitiale sacrilegium perficiebant, defossa humo a radicibus incidit
ac desuper terrae congeriem fecit, ut nec indicium ex ea quis postea valuerit reperire»
[HaxkoHel1l-To OAa>KeHHelMiT bapbat B3siA Tonop u noutea Ha Bomym, rae coOCTBeH-
HBIMU PyKaMM BBIKOIIAA He4UCHoe 0epeBo U3 3eMAU, 00pyOMA eMy KOpHHU, & 3aTeM
IIPUCBINAA OCTATKM 3€MAEN, YTOOBI HE 0CTABAAOCH AQXKE CAEAOB, — TEM CAMBIM OH Hd
0o/20e BpeMsi IOAOXKMA KOHEL| YYAOBUIIIHOMY OOTOXYABCTBY AaHr06apA0B]°.

CaoBa 00 YHUUYTOXXEHUM AepeBa 3ByYaT KaK IIyCTOe 0axXxBaAbCTBO, OAHAKO OIIM-
CaHMe sI3bIYECKOr0 00bIuast 3AeCh BIIOAHE MOXXET ObITh AOCTOBepHBIM. B I, 396 yxe
OTMEYaAO0Ch, YTO OCETMHBI Y YEPKECHI B YECTh CBOUX OOTOB 100BeUUBAIOM HA Uie-
cmax WKypvl wuBomHbvLx; Y VIopHaAaHAQ YIIOMMHAIOTCS «exuviae truncis suspensae»
[noosewenHvie Ha cmsorax wKypsi] (cm. I, 200) — roTsI HOABELIMBAAK X AASI CBOETO
Mapca; >KMBOTHBIX BOOOII[e YaCTO BELIaAY Ha yepmBeHHbLx Oepesbsix (cm. 1, 248, 250
n panee). CKopee BCero, AepeBo, OIMcaHHoOe B XuTun bapbaTta, To>xe 6b1A0 KepTBEH-
HBIM U [TOCBSII[AAOCH KAKOMY-TO OOI'Y: OTA€ABHbIE AFOAV IPUHOCUAU TYAQ BOTVBHbBIE
AQpBbI’, ¥ BCE 3TO MECTO CTaAM HasbIBaTh BorymoMm. B ueM ObIA CMBICA MemaHus Konuti
8 n00BeULeHHY0 WKYpY, HesicHO; B CKaHAMHABUM ObIA 00bIYAL HPOCHIPeAUBAMb NOO-
BeULeHHY I HeBbLOEAAHHYI0 wKypy bvika (Fornm. sog., 111, 18; IV, 61) — aT0 cunTaroch
AOKa3aTeAbCTBOM CMABI ¥ MacTepcTBa. AeAaTb TO JKe caMoe 3aA0M Hamepep, 13-3a
CIIVHBI, — 9TO AOIIOAHUTEABHOE YCAOBIE, OBBIIIAOIIEe CAOXKHOCTD BCEVl IIPOLIEAY-
PBL; 3Ta TPAAMLIMSI BBITASIAUT AOCTAaTOYHO ApeBHel®. [loueMy COpBaHHBIN CO HIKYPBI

¢ B apyrom >xutuu csitoro bap6ara (Act. sanct., 19 Febr., 112) 3TOT 51130 M3A0XEH Tak:

nam quid despicabilius credendum est, quam ex mortuis animalibus non carnem sed corium
accipere ad esum comestionis, ut pravo errori subjecti Longobardi fecerunt? qui suarum festa
solennitatum equis praecurrentibus unus altero praecedente, sicut mos erat gentilium, arbori
ludificae procul non satis Benevento vota sua solvebant. Suspensa itaque putredo corii in hanc
arborem divam equorum sessores versis post tergum brachiis ignominiam corii certabant
lanceolis vibrare. Cumque lanceolis esse vibrata pellis mortua cerneretur, veluti pro remedio
animae ex hac illusione corii partis mediae factam recisionem gustabant. Ecce quali ridiculo
vanae mentis homines errori subjacebant pestifer» [coBepieHHO OTBPaTUTEABHO NCIIOAB30BATD
AASL €ABI HE M5ICO, HO LIKYPY MEPTBOTO )XMBOTHOIO — OAHAKO AQHIOOApPABI ITOATIAAY TIOA 5TO U3-
BpaieHue. Ha cBoeM TOp)KeCTBEHHOM IIPasAHMKE OHM €3AUAY HA AOLIAASIX, AOTOHSISI ADYT ADPY-
ra, Kak ObIAO IIPUHSITO 110 A3b/4ecKoMy 00bIYaI0, U, HE AOBOABCTBYSICH OAHUM 3TUM, HPUHOCUAU
KASAMBbL HUITOXKHOMY Oepesy B beHeBeHTO. Ha 9TOM 60ecmserHom Oepese BrceAa TOCTbIAHAS
THUAQS LIKYPA, M BCAAHUKY Ha AOLIAASIX OPOCAAM B Hee 13-3a CIIMH KOIIbs. DTY AYyPaLiKyI0 MepT-
BYIO IIKYPY Pa3pbIBAAU KOTIbSIMU U, KaK ObI PAAV ICLIEAEHUST AYILH, BBIPE3aAM U3 Hee CPEAVHHYIO
4aCTh, KOTOPYIO 3aTeM IIPOOOBaAM. BOT HACKOABKO CMEXOTBOPHBIMM Y MEP3OCTHBIMM IO TIETE
CBOEJT MOT'YT CTAHOBUTBCS 3a0AYKAEHNS Y€AOBEYECKOTO pasyMmal.

7 CM. I, 637; votum — 3TO He TOABKO «00€T, KASITBa», HO 1 oblatio rei votivae [mpuHecenne
BOTUBHBIX AQPOB]: votare puerum B PERTZ, II, 93 o3HauaeT To e camoe, 4To u offere [mpuHocuTh
(aapo1)].

8 Tak, HaIIpUMep, KacaTbCsl AYUILIEel KOPOBBI HY>KHO ObIAO u3-3a cnuHvt (RA, 396); xepT-
Bbl NIPUHOCUAM, omBepHyBuiucy (cM. I, 792); epTBEHHBINT cOCys Opocaan cebe 3a crimHy
(cm. II, 56).
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KYCOY€K HY>KHO 0b1A0 cbepaTb? CAOXKHO CKa3aThb; BO3MOXKHO, 3TO CUMBOAU3/POBAAO
AOITYCK AO JKePTBBI U )XepTBonpuHolteHus (cm. I, 199)? [3]

CBsILIEHHBPIMM CUMTAAVICh HE TOABKO A€PEBbs,  KOTOPBIX COBEPLIAAKCH KEPT-
BOIIPUHOIIEHNsI, HA KOTOPBIX BELIaAU TOAOBY AU LIKYPY YOUTOTO 3Bepsi, HO TAaKKe
U CBEXME POCTKU, MOSIBASIIOIUECS HA TOM MECTE, 20e 3a0UNU HepmMBEHHOe HUBOM-
Hoe. Tak, HanpuMep, 3aIpelaA0Cch cpybaTh MBOBbIe TOOEry, IPOPOCIINEe Ha TPYIe
KepebeHka mAM TeaeHKa (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 838); pasBe aT0 He Te Xe ar-
bores ex morte vel tabo immolatorum divinae [pepeBbsi, 000)XeCTBAEHHbIE CMEPTHIO
VAU Pa3AOXKeHMEM XXePTB], 0 KoTopbix roBoput Apam bpemenckuii (cm. I, 206)°?

/13 Bcex cBsiiieHHbIX AepeBbeB (B CpeAHe BeKa X OObIYHO OAULIETBOPSIAY B YKEH-
CKOM POA€E M Ha3bIBaAll «TOCIIOXKaMM») TAaBHeltee — 910 0y6 (cMm. [, 244—246); yxe
y Tauura ynomunaercs (TAC., Germ., X), 4TO AASI BBITSTUBAHVS )KpeOUsl y repMaHLieB
UCIIOAB30BAAUCH BETKU C OyKa naM Ay0a, cuntaBiuxcs «arbores frugiferae» [maopo-
BbIMU AepeBbsimu]. [Tocae Ay0a CBSIIEHHENIINM A€PEBOM CUUTAACS SCEHb, YTO MOXK-
HO MOHSTB XOTsI ObI 110 M1y O COTBOPEHMM Y€AOBEKA; O siceHe VIITApacuAb peyb 1oi-
Aet B raaBe XXV. YBUAETb BOAKA IOA sSICEHEM — DTO MPEA3HAMEHOBAHIE, CYASIIee
nobepy. «The common people believe, that tis very dangerous to break a bough from
the ask, to this very day» [B Hapoae A0 CuX TIOp BEPSIT, YTO OOAOMUTD BETKY Ha sce-
He — oueHb onacHo] (RoB. PLOT, Staffordshire, 207). OpuH 13 BUAOB siCeHs], rountree,
rowantree [TOPHBI SICEHb], CUUTAACS KOAAOBCKUM AepeBoM (BROCKETT, 177; cm.
B raaBe XXXVII o «ronn»)'. B Haumx HapOAHBIX IIECHSIX BCTPEYAIOTCS LiEAble AMa-
AOTY C OpelIHMKaMu (9TO AepeBO HasbIBaAOCh frau Hasel, «rocrioxoit AemmHon»);
B APEBHOCTM OPEIIHUKAMMU OKPY>KAAU CYABL, & TIOASI C MX IIOMOLIBIO OXPAHSIOT U I10-
ubiHe (RA, 810). Coraacno «Ostgétalag» (Bygdab., 30), B 0611em aecy paspenraroch
CBOOOAHO PYOUTD AIOOBIE AepEBbs, KpOME AYOOB M OpPELIHUKOB, KOTOPbIE CAEAOBAAO
«OCTABASITh B MUPE», TO €CTb HeAb3sI Ob1A0 TporaTh. Cuntasoch (cM. pasaea «Cyee-
pusin, Ne 972), 4To Ay0 1 OpELIHK He BBIHOCSIT APYT APYTa U He AQAST, PABHO KaK 60s1-
PBILIHYUK ¢ TepHOBHUKOM (1x HasbiBaau Weilsdorn u Schwarzdorn [6eAbiM 1 uepHBIM
TepHOM|). By3uny, nan cambyk (sambucus), — aApeBHeBepxHeHeMmeLKoe holantar, —
TOKE B ONPEAEAEHHO CTEeIleH! IOYUTAAM; CAMO CAOBO holan o3HavaeT AepeBo MAU
KycT (cp. ¢ ApeBHeaHrAMitcKuM cneovholen — ruscus [mbpimHblil TepH]). B HiokHeit

9 3A€ech MOXKHO MPOLUTUPOBATb U CXOAMIO K «LlepkoBHOIT uctopun» Apama BpemeHcko-

ro (PERrTZ, Zeitschr., V11, 379): prope illud templum (upsaliense) est arbor maxima, late ramos
extendens, aestate et hieme semper virens: cuius illa generis sit, nemo scit, ibi etiam est fons, ubi
sacrificia Paganorum solent exerceri et homo vivus immergi, qui dum immergitur (nau invenitur),
ratum erit votum populi [repea sTUM (YIIICaAbCKMM) XPaMOM €CTb 02pOMHOe 0epeBo C MPOKO
PAaCKMHYTBIMU BETBSIMMU, I AETOM, U 31IMOJI 3eA€Helollee: HUKTO He 3HAeT, KAKOI'O OHO BMAQ; ellje
TaM eCTb ICTOYHUK, Y KOTOPOIO COBEPIIAIOTCS sI3bIYeCKMe )KePTBOIPUHOIIEHNS: B HETO MOIPY-
JKQIOT )KMBOTO YE€AOBEKA, U €CA/ OH TOHET (MAM: OOABIle He MOSIBASIETCSI), TO HAPOAHBIE MOABOBI
6yAyT ncrioAHeHsI]. [Torpys>keHie B BOAY CUMTAAOCh XOPOLIMM 3HAKOM, KaK Ha opAaauu (cMm. RA,
924; 0 TOM, KaK B BOAY ITOTPY>KAaAU BEAbM, CM. B raaBe XXXIV).
10 Esculus Jovi sacra [cBsiennbiit sicenb FOnurepa) (PLIN., 16:4).
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Cakconny sambucus nigra [0y3uHy yepHyo] HasbiBawoT ellorn, ellhorn''. Bioane po-
CTOBEPHBIM IIPEACTABASIETCSI CBUAETEABCTBO T. ApHKMAsI (ARNKIEL, I, 179): «Haum
HMpeAKM cuuTaAu depHyro Oysuny [ellhorn] cBsiueHHO, M ecAM MM NPUXOAMAOCDH
MOAPE3aTh Ha Hell BeTKM, TO CHAuYaAa OHU IPOM3HOCUAU TaKyI0 MOAUTBY: «IOCIIO-
a BysuHa, Aail MHe OT CBO€il ADEBECUHBI, a 51 Te0e AaM OT CBOEN], KOTAQ OHA B AECY
BBIpAcTeT». JIHOTAQ 9TM CAOBA IIPOU3SHOCKAM, IPEKAOHSIST KOAEHM, OOHAXKasl TOAOBY
VI MOAUTBEHHO CKAQABIBAsI PYKM; B MOAOAOCTH 51 YACTO U CABILIAA, I BUAEA BCE 3TO».
Cp. ¢ yIIOMMHAHMAMU O K0Abx u3 6y3unbl (cM. paspes «CyeBepusi», Ne 866), 0 BbI-
CaXMBaHUM 0y3uHbl IEpep XAeBOoM (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 169), o BbIAMBaHUM
oA 6y3uny BoAbI (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 864), o «mamepu 6y3uHbl» (CM. paspea
«/Aarckue cyeBepusi», N0 162)'2. BakHyI0 poAab B CKasdKax O 3aKOAAOBAaHHOM A€peBe
[Machandelboom] urpaer apua, uan moxoneserosoe depeso; B nosme «Des Spiegels
Abenteuer» (anct 38 10 pyKomucu) BCTpevaeTcs TaKoe HesICHOE 3aMevyaHle:

fraw Weckolter ich sich, [rocnioxa Apua, st BUXY

daz du ir" swester bist, 4TO ThI — ee’® cecTpa,

du kund ouch falsche list, TBI TOXKE XUTPast 0OMaHIULIA,

do6 du daz kind verstalt. 1 0OMaHOM TbI BbIKpaAa peOeHka]

B CéaepmaHAaHAE OAVH YEAOBEK YYTh OBIAO HE CPYOMA KPACHBYIO TEHMCTYIO apuy,
HO TYT BAPYT IIOCABIIIAACS TOAOC: «He pyOu apuy!». YeAOBeK IPOUTHOPMPOBAA IIPEA-
YIIpEXAEHME ¥ CHOBA U3TOTOBUACSI pYOUTb A€PEBO, I TOTAA TOAOC KPUKHYA BHOBb:
«TOBOpIO Tebe, He pyOu'»; TyT YeAOBeK HaKOHeL| MCIyraAcs 1 yoexaa's. AHaarormy-
HBII1 CIO’KET A€KUT B OCHOBE OAHOI HeMeLKou cKasku (KM, Ne 128), B ieaoMm, IpaBAa,
[IPUHMMAIOLIENT LIy TOYHBII XapaKTeP: AeCOPYO CABIMINT FOAOC M3HYTPU A€PeBa: «KTO
cpybur depeso 0rs momosura [Haspelholz], ot ymper». B BectmanAaHAe oA CBsI-
eHHbIM AepeBoM, Klinta tall (eabto), xuaa hafsfru, pycaaka, KOTOPYIO B AEVICTBU-
TEABHOCTU CA€AYeT CUMTaThb rd [Ayxom] eau (o rd cm. I, 796); yacTo MOKHO OBIAO
YBMAETbD, KaK OT 03epa K STOMY A€PEBY Yepe3 AYT BOAST OEAOCHEXXHBIIT CKOT, ¥ HUKTO
He CMEeA OTAOMMUTD OT DTOM €AM XOTsI ObI OAHY BeTKY. Takoro popa AepeBbsi MOTAU
[IOCBSILIATHCST OTAEABHBIM 9Ab(AM, AECHBIM M AOMALIHUM AYXaM, IO-IIBEACKM Ha-
3pIBaeMbIM botrdd, a mo-parcku — boetrd (cm. 1, 808).

11 ApeBHeanrauiickoe ellen. B «3axkoHax, uspaHHbIX pu Kopoae Iarape» (Canones editi

sub Eadgaro rege, XVI B THORPE, [Anc. laws], 390) ynoMuHaeTcst, 4TO HEKOTOPbIE KOAAOBa-
A «on ellenum and edc on odrum mislicum treovum» (in sambucis et in aliis variis arboribus
[Ha sgcene n Ha APYTUX AepeBBsIX]).

12 Bor IMymkant [Puschkait] xua moa 6ysuHoii, — ATBIIIN OCTABASIAU AASI HETO TTOA 3TUM
AepeBoM xAeb u muBo (THOM. HIARN, 43).

3 Moeil HEBEpHOII BO3AI0OAEHHOIL.
ITOT paccKas AOAXKeH ObITb puBeAeH B LOCCENIUS, Antig. Sueog., 1, 3; B BapuanTte 1647
rOAQ €ro HeT, — OYEBUAHO, OH COAEPKUTCS B OoAee TO3AHEM U3AaHUM [cM. uspaHue 1654 ropal.
B ArzEL1US, 11, 147 ToXe mpuBeAeHa 3Ta UCTOPYSI C TEM AOTIOAHEHMEM, YTO 13 KOPHE OT BTOPOro
yAapa TOIIOPOM XABIHYAQ KPOBb, @ A€COPY0 BCKOpE ITOCA€ BO3BPALIEeHNsI AOMOV HadaA XBOPATh.

14
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LiBepru, mo «Kuure repoeB», AIOOSAT CEAUTBCS IOA AUNAMU; TEPOEB MOA ITUM
AEPEBOM MHOTAQ OXBATHIBAET KOAAOBCKOI COH: CAQAKMIT @DOMAT LIBETOB AUIIBI OAYP-
manuBaer (D. Heldenb. (1871), 111, 14, 15, 135) [4]. Dabdam mpummceiBaAn Baae-
HUE AQKe HE OTAEABHBIMU AEPEBBSIMMU, A LIEABIMU CAOAMU U POUSAMU: CIUTAETCS, YTO
9AbdaM OYeHb HPABUTCS YXQKMBATh 32 PACTEHUSIMH, CP. C po30BuiM cadom Aaypu-
Ha, OKPY>KEHHBIM I1eAKOBOI HUTbI0. B IlIBerjuu Takue cappr HaspiBawoT elftradgardar
[aAbdurickumu capamu].

JKusub rpeveckux opuad™ v eamadpuad ObiAd HANPSIMYH CBA3AHA C 0epeBbIMU:
€CAU AEPEBO COXAO M YMMPAAO, TO BMECTE C HUM ITOTM0aAa 1 APMapa; HAAAOM AI00O0I
BETKI Ha AepeBe APMaAa YYBCTBOBAAa KaK COOCTBEHHYIO paHy, a rpy0blil IOBaA Aepe-
Ba MIHOBEHHO Y0MBaA CBSI3aHHYIO C HUM APUaAY'®. Buas Aropeit, TpUOAVDKAOLIIXCS
C TOIOpaMU, APMAABI U3AABAAM MTOAHBIN CTpapaHust Kpuk. OBUAMIL TIEpeAAeT Ipe-
KpacHoe ckasaHue 06 dpucuxrtoune (OVID, Met., VII:742 u pasee):

ille etiam cereale nemus violasse securi
dicitur et lucos ferro ternerasse vetustos.
stabat in his ingens annoso robore quercus...
saepe sub hac dryades festas duxere choreas...
contremuit, gemitumque dedit deoia quercus
et pariter frondes pariter pallescere glandes
coepere, ac longi pallorem ducere rami.

[oH TOOpOM — roBopsAT — ockopbuA Llepepuny pouty,

OYATO >KeAe30M HaHeC becuecTbe ApeBHel Aybpase.

Ay6 B TOI polLie CTOSIA, ¢ 00120AeMHUM CHIBOAOM, IPEOTPOMHBIIL. ..
YaCcTO APUAADI [TOA HUM XOPOBOABI B IIPA3AHUK BOAVUAM. ..

Ay6 COAPOTHYACSI, ¥ CTOH MCITyCTUAO OOTMHIIHO APEBO,

B TO K€ MTHOBEHbE OAEAHETD U AVICTBA, U KEAYAM AyDa

cTaAM; OAEAHOCTBIO BAPYT €TI0 AAVHHBIE BETBU IIOKPBIAUCH]

Korpa py0siT 04bxy, OHa CTEKaeT KPOBBIO, TAAUET M 00PAIaeTCs K AIOASIM C peya-
mu (MEINERT, Kuhldndch., 122). Ectb aBcTpuiickast ckaska (Z1SKA, 38—42) 0 BbICOKOI
cocHe: Ha Heil CUAUT (est, KOTOPOIT IIPUCAY)KUBAIOT LiBePIy, 1 dest 5Ta OAApUBAET He-
BMHHBIX 1 HAKa3bIBaeT BUHOBAThIX. B cepbckoit mecHe (VUK, [Lieder], [1], Ne 296) pac-
CKasbIBAETCsSI O 0€BOUKe BHYMPU eAl: KOPY 9TOI €AV MAABYMK Pa3AaMbIBaeT cpebpo-
30AOTBIM POTOM. B 3aroBopax AMXOPaAKy MPOTOHSIOT B «rocnoxy Eab» [5].

IToBepbst O AyXax, >XMBYILIMX B A€DPEBbsX, ObIAU He MeHee pacIpoCTpaHe-
Hbl U y KeAabToB. Cyapruuit CeBep (B Hayaae V Beka) B cBoeM «Kutuu cBATOro

15 B APEBHEAHIAUMIICKOM TAOCCAPUM BCTPEYAETCsI TAKOM MEPEBOA CAOBa «APUAABI», Kak

vuduelfenne, «aecHble sSAbOUITKI».

16 «Non sine hamadryadis fato cadit arborea trabs» [cTBoA aepeBa 0OpyuIMBaeTCst BMeCTe
C >)KM3HBIO FAMaAPUAABI], — rOBOPUT ABCOHMIL.

17" [IepeBop C. lllepBunckoro. — Ipum. nep.]
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MapTtuna» rosoput (SULPICIUS SEVERUS (Amsterd., 1665), 457): «dum in vico quo-
dam templum antiquissimum diruisset, et arborem pinum, quae fano erat proxima,
esset aggressus excidere, tum vero antistes illius luci ceteraque gentilium turba coepit
obsistere. Et cum iidem illi, dum templum evertitur, imperante domino quievissent,
succidi arborem non patiebantur. Ille eos sedulo commonere, nihil esse religionis
in stipite, deum potius cui serviret ipse, sequerentur. Arborem illam exscindi oport-
ere, quia esset daemoni dedicata...» 1 T. A. [B KaKoil-TO AepeBHE OH pa3pYyLIMA BECh-
Ma APEBHMIT XpaM M HaMepeBaACs CPyOUThb e10Boe OepeBo, HAXOAMBIIIEECS HEAAAe-
KO OT KallMIIja, HO 3TOMY CTaA IPEIsTCTBOBATh AEPEBEHCKUI KpelLl CO BCEN TOATION
SI3bIYHMKOB. Bo BpeMsi paspylueHusi XxpaMa BCe OHI, BEAEHIEM T'OCIIOAQ, OCTABAAUCH
CIIOKOJHBL, HO pybumb 0epeBo yye He N03BOASIAU. MapTVH CTapaTeAbHO YOeXAaA 1X,
4TO B CTBOAE HET HUYEro CBSIILEHHOTO U YTO Ay4liie Obl UM 0OPaTUTHCS KO CAY)KEHUIO
6ory. AepeBo ke HEOOXOAMMO CPYOUTD, IOTOMY YTO OHO IIOCBSIILIEHO JeMoHYy...] [6].
MHoroe MO>XXHO OBIAO ObI CKa3aTb U O CBSIEHHOM CTaTyCe PasAUYHBIX paciie-
Hull M yBemos. VIx AnOO MOCBSAIIAAY ONPEAEAEHHBIM OOXKECTBAM M Ha3bIBaAU B UX
4ecTb (cp. ¢ «bopoaoit AoHapar (cm. [, 405), «6poBpio Basbapa» (cm. I, 464), «pykoit
®opuboTa» (cm. I, 486), «oBcom Aoku» (cm. I, 487), «<Boaocamu Dpeitn» U «TpaBomn
@purr» (cm. I, 557)), AMOO CBSI3bIBAAM C YYAECHBIM NMPEOOPaKeHNEM CTPAAAIOLINX
MAM YMUPAIOLINX AOA€iT. [IpakTMYecKn BCeM CBSIIEHHbIM PACTEHVSIM IPUIIChIBAAL
LIEAUTEABHYIO UAU BPEAOHOCHYIO CUAY; Pa3yMeeTCsI, AAsI Ha4aAa uX TpeboBaAOCh CO-
pBaTh 1 cOOpaTh — MOAPOOHEE O TAaKMX MPOLIEAYpPaxX OyAeT CKa3aHO B TAABE O KOA-
AOBCTBe. V300pakeHnst CBSI[EHHBIX PACTEHUI (1 >KUBOTHBIX) BCTPEYAIOTCS Ha rep-
6ax cTpaH 1 rOPOAOB, paBHO KaK ¥ Ha AMYHBIX repbax repoes. Ha ceBepo-BocToKe
Tepmannu (a umeHHO — Bo DpucaaHauu 1 3eAaHAUU) C APEBHENIIX BpeMeH I10-
ynutaoT kysuuHky (Seeblatt — nymphaea, nenuphar). ¥ roasaHalieB oHa Ha3bIBa-
etcst plompe, a'y GpusoB — pompe: CTpOro roBopsi, IUPOKME AUCTbSI, IAABAOIINE
Ha BOAE, 30ByTCs pompebledden, a pynnctoie OeAble LIBETHI (30AOTUCTbIE BHYTPU) —
ato swanneblommen (flores cygnei [AebeprHbIE 1IBETBHI]), YTO HAIOMMHAET O Ta-
KIX TIpUBeAeHHBIX B I, 789 HasBaHusx, Kak nixblume, ndckblad, muhme v mummel
(To ectp «peBa-aebeap»). Cemp KyBIIMHOK (zeven plompenbladen) nsobpaskeHst
Ha (QPU3CKOM OPHAMEHTAABHOM IuUTe — (HDPUSHI BEPUAU, YTO STOT 3HAK MPUHOCUT
mobepy'®, o uem ynomuHaetcst y>xe B Hemelkoi «I'yapyHe» (Gudrunlied, 1373), rae

8 Cwm. J. H. HALBERTSMA, Het buddhisme en zijn stichter (Deventer, 1843), 3, 10; Tam ke
OTMEYAETCsI, YTO B HAPOAE AO CHX ITOP BECbMa OCTOPOYKHO OTHOCSITCS K KYBLIMHKAM: CUUTAET-
Cs1, HAIIPUMEp, YTO €CAM YIIACTh C LIBETKOM KYBLIMHKM B PYyKe, TO 3aboaeelb maaydeir. [aaroa
plomben (HoBoBepxHeHeMeLKoe plumpfen, ApeBHECKAHAMHABCKOE pOmpd) O3HAYAET «IIAAATbh,
maenatecsi». 1o Y. Bapucey, «butterpumps = ovary of the yellow waterlily» [3aBsi3p KyBLIMHKM
XKEATOI]; Cp. C AUTOBCKUM pUmpd, CAABSIHCKUM pupa — mnika. B MART. HAMCONIUS, Frisia
(Franekarée, 1620), 7 TOBOPUTCSI, YTO FePAABAMYECKUIT 3HAK C CEMbH) KYBULUHKAMU VAET OT KO-
poast ®puso: insigne Frisonis, ut Cappidus refert, septem fuerunt rubra nympheae herbae folia,
in tribus argenteis constitutae trabibus per scutum caeruleum oblique ductis [Ha repbe @puso,
Kak coobiaer Kanmup, 661AM 1300paXkeHbI CEMb AABIX AVICTOB KYBUIUHKU, PA3ACAEHHbIE HA TPU
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peub 3aXOAUT 0 HebecHo-roAyooMm ctsire IepBuka CeBeHCKOro (1AM 3€AaHACKOrO):
«sébleter swebent dar inne» [Ha HeM MAaBaAu KyBuiuHKU]. APYroi MOXOXMil BO-
AHBII IBETOK, AOTOC, CYUTAACS CBAIIEHHBIM Y ADEBHUX €TUIITSIH — €ro0 )Ke IOYUTAIT
u B VIHAMY; TMOETLIbI 1 HEeMaAbLIbI TOKAOHSIIOTCSI AOTOCY M XPaHST €ro L{BEeThl B Xpa-
Max; bpaxma u BuiliHy maaBaAu Ha AUCTbSIX AOTOCA — CP. C MAaAbYMKOM-C-TIAABYMIK,
B CPEAHEHUAEPAAHACKON [T09Me TOXe MAABAKIIUM Ha aucte (cm. I, 750).

Eie 6oAbLile CBEAEHUIT COXPAHUAOCH O CBSILIEHHBIX JUBOWIHDLX: OHU OAVDKE
K YeAOBEKY, 4yeM Hemasi npupopa. KyAbT KMBOTHBIX MOXXeT OBbITb NMOApPa3sAeAeH
Ha ABE VAU TPM KPYIIHbI€ BETBMU; Ka’KAO€ CBSIIIEHHOE )XMBOTHOE AMOO COOTHOCUT-
CsI C ONpeAEAeHHBIM 00XXeCTBOM (1, B HEKOTOPOIT CTEIEHU, CO CAYHEeHUEM STOMY
00XXecTBY) — Tak, Benpb npuHapaexut Opo, a BOAK 1 BOpoH — Borany, — Anb6o
K€ CBSI3BIBAETCS C IPEACTABACHUEM O MPUHIMUL OOMECINBOM ONPEOeAeHHO20 HU-
BOMH020 00AUKA: AFOABMU BIIOCAEACTBUM MTOYUTAACS BECh TOT BUA, B IIPEACTABU-
TeAsI KOTOPOro 000paurBaAOCh BbICIIEE CYIeCTBO. [I09TOMY B HEKOTOPBIX CAYYAsIX
MO>XHO INIPEAIIOAAraTh, YTO MOA MUQPOAOTMYECKMMU MEABEAEM, OYIIBOAOM, KOPO-
BOJ1, 3Meeil UMEIOTCSI B BUAY IIPSIMble MHKAPHAL[MM, XOTSI IOAHBIX CBEAEHMUIT 00 5TOM
B Hamern MmupoAorum He coxpaHuAochb. C mpeACTaBAEHUEM O HUCXOXKAeHUM Oora
B 3Bepsl [PAaHMYUT APEBHee yYeHMe O PeMHKapHAaLMM, COTAACHO KOTOPOMY ¥el0Be-
uecKas 0Yuia MoWen NepeceumvpCs B Mei0 HUBOMHO20; 3TO — TPeTbe OCHOBaHMe
AASL TIOAYYEHMSI )KMUBOTHBIMMU CBSIIIEHHOTO CTAaTyCa, XOTSA MIOAAMHHO KYABTOBOE OT-
HOIIIEHJEe K HMM OTCI0A He caepyeT. OT Mu¢ OB TaKOro popa — 0 KYKYIIKE, O ASITAE,
0 COAOBBE U T. A. — B M300MAUM IIPOU3BEAUCH IIPEKPACHbBIE CKA3aHUSI, 4YaCTO CBsI-
3aHHbIE C KYABTOM repoes [7].

/3 Bcex >XMBOTHBIX B IEPBYIO OYEpPEAb CTOUT HA3BaThb A0uUiddel, — CO3AAHUIA
OAArOPOAHENILNX, YMHENIINX, HAAeKHENIINX; TepOy FOBOPMAYM CO CBOMMM KOHSI-
MU, KaK ¢ ApysbsiMu (cM. I, 667), a KOHM COYYBCTBOBAAM CBOMM XO3si€eBaM B Ieva-
ASIX I COPAaAOBaAUCh UM B mobepax. VIMeHa HEKOTOPBIX TepoeB CBsI3aHbI C KOHSMMU
(Hanipumep, Hengest, Hors), a KOHSIM 4aCTO AaBaAU YeAOBedyeCcKye nMmeHa. B ckaHAM-
HaBCKO MM(OAOTMY IMPAKTUYECKN Y KAXKAOT0O 00ra eCTb CBOJ CKaKyH, HAAE€AEHHbII
KakuMIU-HUOYAb uyAecHbiMU cBoticTBamu. Koust Oauna 30ByT CaetinHup (cm. 1, 355):
y HEro, KaK 11 y HEKOTOPBIX BEAMKAHOB U [epO€eB, BOCeMb HOT'?. Apyrue CKaKyHbI aCOB
nepeuyicaeHsl B Scem., 44* u B SN., 18, — He yTOUHseTCs, IpaBAQ, KAKOMY M3 acOB

CepeOpsIHBIX CTBOAR, M30THYBLINXCS 110 HebecHo-20Ayb0omy wumy]. Kannua — 910, Ipeanoao-
SKUTEABHO, CTABOPHCKUI KAUPUK HayaAaa X Beka; 00Able 0 HeM Huvero He usBectHo. Cp. ¢ VAN
DER BERGH, Volksoverlev., 33, 41, 110. B Apyrux ucToyHrKax 7 AMCTOB Ha rep0Oe CBSA3bIBAIOTCS
¢ peaeHueM OpucAaHAMY Ha CEMb 3€MeAb; TOYHO He M3BECTHO, KOTAA IMEHHO BO3HMKAO TaKoe
ceMMYacTHoe AeAeHue; cM. De vrije Vries, IV, 137.

9 B «Care o XepBép» MPUBOAUTCS CTapMHHast 3arapka 06 OanHe u CAelIHUpe: «OHY BMe-
CTe eAyT Ha TUHI, TPU TAA3a Yy HUX, AECATDb HOT U OAVMH XBOCT; KTO 3T0?». CaMa 3Ta MaHepa OInu-
caHnst 6AM3Ka 1 HEMELIKOI ADEBHOCTY — HAMpMMep, B BEIICTyMaX FOBOPUTCS, YTO OPULIMAAD-
Hble IPEACTABUTEAU AOAXKHBI IIPUXOAUTD Ha CYA «B IIECTb C IOAOBMHOI PTOB», TO €CTh BTPOEM,
Ha KOHSIX U C CODAKOIL.
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MPUHAAAEXKAA KaKABLT U3 KOHeil. HeCKOABKO UMeH copepaT B cebe KOpeHb faxi
(jubatus, comatus [rpMBacThIil, AAMHHOBOAOCHIN], ApeBHeBepxHeHeMelKoe vahso):
Skinfaxi (Seem., 32; SN., 11), Gullfaxi (SN., 107, 110); Hrimfaxi (Scem., 32, 91; SN.,
11), Freyfaxi (Vatnsd., 140, 141). I'yabdakcy (3AaTOrpuBbIi) IPUHAAAEKAA BEAUKAHY
Xpyuruupy, Cxundaxcu (6aecTsierpusbiii) — 3To KoHb AHs, a Xpumdaxcu (poc-
Horpusbiig; cM. 11, 69) — ckakyn Houn. Camo caoBo Faxi TOXe UCIIOAb30BAAOCH KaK
nms (cm., Hanipumep, Fornald. sog., 11, 168, 508). Apsax [Arvakr] (paHo BcTarommii)
u Aavcsuo [Alsvidr] (BcesHamoowmmil) — KOHM U3 KOAECHULBI COAHLA (Scem., 45; SN.,
12); Ha yxe ApBaka 1 Ha KOIIbITe AAbCBMAQ ObIAY pYHMYECKNE HAAIVICH; PYHBI ObIAY
u «& Sleipnis tonnom» [Ha 3yb6ax CaeitnHupa] (Scem., 196%), a TakKe Ha MeABEXbEN
Aare ¥ Ha BOAYbUX KOrtsix®. CBaduivgapu — KOHb BeAnKaHa-crpouteas (SN., 46).
MHOXeCTBO MM€H 3HAMEHUTBIX KOHE YIIOMWHAETCSI M B IepOMYecKUX CKas3aHU-
sx (cm. I, 667). baspm [Bajart] onucan pasyMHbIM, KaK M AABCBMA; CUUTAETCS, YTO
STOT KOHb IO-TIPEKHEMY KUBET B ADAEHHCKOM AECY, TA€ €XKETOAHO B A€Hb CBSITOTO
oanHa MO>XHO ycabliaTh ero pxxanue (Quatre fils Aimon, 180°). Caep OT )KeA€3HOTO
konbita [lIummunra [Schimming] orneuaraacs B ckaae (Vilk. saga, XXXVII) [8].

B «Care o aropsix 13 O3epHoit AOAMHBI» yIOMUHaeTcst, 4To Operighakcu MpUHaA-
AEXaA YyeAoBeKy 1o umeHn bpanp [Brandr], KoTOpbIi, KaK TOBOPUAM, TOKAOHSIACS
3TOMY KOHI0, Kak 6ory (at hann hefdi atrtinad & Faxa [oH mounTaa @akcu]), u no-
tomy ero HasbiBaau DakcabpaHpom [Faxabrandr]. Eme He omybankoBanuast «Cara
o XpadHkeAe» U3BecTHa MHe AuLIb 10 MULLER, Bibl., I, 103, Ho 1 TaM ynoMuHaeTcs
KoHb Dpertigpakcu (Freirfara — omevaTrka); mOAOBUHY 5TOro KOoHsi XpadHKeAb MTOCBsI-
THA B Aap Dpero 1 0OAHOBPEMEHHO MOKASIACS YOUTD AI000T0, KTO ocepAaeT Dperidax-
cu 6e3 mo3BoAeHus. [IpOLUTUPYIO OTPBIBOK U3 Cary, IpUBeAeHHbIT B JOH. ERICUS,
De philippia apud priscos boreales (Lips., 1755), 122: Hrafnkell atti pann grip 1 eigo
sinni, er hanom potti betri enn annar, pat var hestr bleikalottr at lit, er kann kalladi
Freyfaxa, hann gaf Frey vin sinom (cm. 1, 275, 450) penna hest hélfann. A pessom
hesti hafdi hann sva mikla elsko, at hann strengdi pess heit, a hann skyldi peim manni
at bana verda, er peim hesti ridi an hans vilja [y Xpaduxeass 0b1A0 0AHO COKPOBHU-
1le, LIEHMMOE UM IIPEBBIlIe BCETO APYrOro: 9T0 ObIA KOHb YaAOM MaCTU, KOTOPOTrO
3Baau Qpeiipaxcu; norosuny kors XpabHkeab omoar DOper, csoemy dpyey. Kous
aToro XpadHKeAb TaK AIOOUA, YTO OAHAKABI TOP)KECTBEHHO MOKASIACS YOUTD AlO-
60ro, KTo ocepraeT ckakyHa Oe3 paspeirenus). To «atrinadr» [mounrtaHue], Kakoe
BpaHp OKasbIBaA CBOEMY KOHIO, HECCOMHEHHO OBIAO CBSI3aHO C TOCBSIIEH/EM KOHSI
6oxecTBy. BarkHOe moATBep)kAeHue aToMy oOHapykuBaetTcsi B «Care 06 Oaase,
coiHe TprorrBu»®': A0 KOHYHra A0XoasT BecT, uTo Treendir (TPOHAXEMMLIBI) CHO-
Ba oOparuauch K nountanno Opesi, CTaTysl KOTOPOTro MO-MPEXXHEMY CTOSIAQ ¥ HUX

2 DTO HAIIOMMHAET O HEMELIKOM XXMBOTHOM 31oce (Reinh., S. CCLXIII). Padu mpepaaraer

B Fornald. sig., 1, 169 urenne hofdi [Ha roaoBe] — HeBepHOE, KaK s IMOAAralo.
2 Olafs Tr. sonar saga (ed. Skalh., 1689, 1690), 11, 190, XLIX; B Fornm. sog., 11, 189 sta raaBa
MpOTYyIeHa, OAHAKO OHa IpuBeAeHa B Fornm. sog., X, 312.
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B ropoae. KoHyHr nprkasaa um pasbuth aTy CTaTyI0, @ TPOHAXEIMIL{BI OTBETUAU EMY
Tak: el munum ver briota likneski Freys, pviat ver hofum leingi honum pionat, ok hefr
oss vel dligat [Mbl He cTaHeM pa30OuBaTb 00pa3 Dpes, OO MbI AABHO €My CAYXXUM,
" OH HaM oueHb rmomoraer]. OAaB cO3BaA MX Ha COOpaHMe, a CaM pelIiA PaspyLIUTh
MAOAa COOCTBEHHOPYYHO; OH IIOIABIA K Oepery, rae 0bia Bo3BepeH xpaM (hof); BbI-
capuBIIVCh Ha Oepery, OAaB YBUAEA, UTO TaM MNACYMCs nocBsuseHHvie Dpero KoHU
(p& sdu hans menn stodhross nokr vid vegin, er peir sogdu at hann Freyr eetti). Ko-
HYHI OCEAAaA OAHOTO 13 )KepeOLioB, a ero COPaTHUKM — KOOBIA, ¥ BCe OHM T0exa-
AU B CTOPOHY XpaMma; y cBsituanina OAaB CIIEIINACS, 3allleA BHYTPb U HU3BEPT BCEX
npoa0B (godin)*, kpome usobpaxenust Opest — ero KOHyHr B3siA ¢ coboit. Korpa
TPOHAXENML{bI OOHAPY>KMAM, UTO UX MAOABI COKpYIIeHbl, a Opeil yKpaA€eH, OHU cpa-
3y MOHSIAY, UTO 9TO CA€AaA KOHYHI, ¥ CHOBA NpUIIAY Ha cobpaHue. Ha tunre Oaas
MPMKa3aA BBICTaBUTH M306paxkeHne Opest u cpocua y Hapopa: «Bel 3HaeTe, KTO
9T0?». — «I10 Dpeit, Hait 60r», — 6bIA 0TBeT. — «Kak OH AOKasbpIBaA BaM CBOIO
cuAy?» — «OH 4acTo roBOpMA C HaAMU, ITPEACKa3biBaA OyAyllee, AQpOBaA HaM U30-
6uaue u mup (veitti oss ar oc frid)». — «C BamMu ToBOPUA AbSIBOA», — CKa3aA KOHYHT
U, B35IB TONOP, KPUKHYA MAOAY: «3aluTu >Xe cebs1, ecan Moxkellib!». Dpeil MOAYaA,
1 OAaB OTpyOMA €My PYKH, @ 3aTeM [IPOUNTAA HAPOAY IIPOIIOBEAD O TIPOUCXOKAEHUN
MAOAOIIOKAOHCTBA. Bech 3TOT pacckas OTMeYeH yepTaMiu IMO3AHENIINX BpEMEH, HO
MPOMCXOAUT OH BCE K€ U3 CKaHAMHABCKON TPaAULMU; U3 HETO cAeayeT, uTo Opero
nocBAuANU A0ULAOel], KOTOPbIe 3aTeM HACAUCH HA CBAULEHHDIX NPUXPAMOBDLX AY2aX.
Bo3MO’KHO, Takye AoLIaAM OBIAY U Y CBSITUAUILL APYTUX 60roB? Kakue-To KUBOTHbIE
nacauch y ceatuauina @osere (cm. I, 471), HO BpsIA AM 3TO ObIAM AOLIaAY: UX Buaau-
OpopA He cTaA Obl 3a01BaTh Ha MSICO; TEM HE MEHee 3TON UCTOPUEN TOXKe IIOATBEPIK-
AQ€eTCsI caMa TPaAMLIVS IOCBSILATb 00XKeCTBY )XMBOTHBIX. CKOpee BCEro, 110 HECKOAD-
KO CBSILIIEHHBIX KMBOTHBIX MOTAY COAEPXKaTh y Ce0s1 1 HEKOTOPBIE IIOUYUTATEAN TOTO
MAM MHOrO Oora.

PasBepeHMe TaKMX PUTYAABHO YMCTBIX, OCBSILEHHBIX AOLIaAeil ObIAO HEOOXOAY-
MO AASL PEAUTMO3HBIX OOPSIAOB: )XePTBOIIPMHOLIEHNI, TAAQHWIA, IECTBUI C TOBO3KOM
6ora. Cyast IO BOXXHOMY 3HaueHMIO cAoBa Faxi, cAy)xutean 605KecTB 0000 3a00TH-
AVICh O TPMBaX CBSII[€HHBIX KOHEI: 32 HUMU YXa)KUBAAU, X PACYECHIBAAM 1 YKPALIAAM;
BEPOSITHO, B I'PMBBI BIIAETAAY 30A0TO, cepebpo, paspHMuHbIe AeHTbI (cp. ¢ Gullfaxi,
Skinfaxi); mon gloar (juba splendet [rpuBa 6auctaer]; Seem., 92°); Iysir mon af mari
(lucet juba ex equo [cusieT y KoHs rpuBal; Seem., 32°), — B AQTUHCKOM CXOKU CAOBA
juba [rpuBa] u jubar [cBeT, cusiHMe]: rpuBa cBepkaem, a Ay4u cBema CXOAHBI C BO-
aockamu®. Gulltopr, Silfrintoppr [30A0T0-, CpeOPOXBOCTBIN] — MMEHA AOLIAAENH,

2 COOTBeTCTBeHHO, IIOMMMO UAOAQ (Dpeﬂ, TaM ObIAK U Apyrue I/ISO6pa)K€HI/IH.

Aroau cTapaAuch cbepeub AaXkKe OTAEAbHbIE BOAOCKU U3 TPUB UAU XBOCTOB CBSII[€HHbBIX
aomrapeit. Bo FRANZ WESSEL, 14 pacckasbIBaeTCs, YTO MOQHHUTDI, IIPOTIOBEAYS B TOPOAAX U Ce-
AaX, IPOBOAMAM BOKDPYT MeCTa IPOIMOBEAY NPEKPACHOTO CKaKYHa, KOTOPOMY HapOA >KEPTBOBAaA
«afgehowen woppen» (OBCSIHbIE KOAOCHSI); 3aIIOAYYUTb BOAOC M3 KOHCKOTO XBOCTa CYMTAAOCDH
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B XBOCTbI KOTOPBIM BIIA€TAAU 30A0TO UAU cepebpo (SN., 44). OTcropa ke — nMeHa
Gyllir u Gler (30a0T011, 6A€CTALIMIT; SN, 44); Cp. TAKXKE C TPAAULIEN 30A0TUTH TTOA-
KOBBI, Y3A€UKY 1 CeAAO. VI3 Bcex LIBETOB 0AQrOpOAHENIIINM CUUTAACS OeAbill: KOPOAU
BDbE3XKAAU B TOPOAA U OAAPUBAAU TTIOAAAHHBIX, CUAS Ha beabix Aouiadsx. beabie KoHuU
4aCTO YIOMMHAIOTCS B BelicTyMmax (cM., Hanpumep, Weisthiimer, 111, 342, 857); pewtast
BOIIPOC HACAEAOBAHUS 3eMAM, GOI'T cepran b6er02o mepeberKa, caxasi OAHOTO Ipe-
TEHAEHTA IepeA co00i1, a BTOpOro — mo3apu cesi, a 3aTeM MpUKasbIBaA yTBEPKAEH-
HOMY HACAEAHUKY CITEIIUTHCS Ha TOM 3€MAE, YTO OTHBIHE IIEPEXOAUT B €r0 BAAAEHIE
(Weisthiimer, 111, 831; cp. c II, 541). Cuurasoch, 410 XepebeHOK elje OAaroposHee
U YuiLe B3pOCAOro KOHsI [9]%%

Tauwur (TAc., Germ., IX, X) k cBouM caOBaM O TOM, 4TO «lucos ac nemora conse-
crant» [(repMaHLIbI) OCBSILIAIOT Aeca U polu], oobaBAsieT: proprium gentis, equorum
quoque praesagia ac monitus experiri. Publice aluntur, iisdem nemoribus ac lucis,
candidi et nullo mortali opere contacti, quos pressos sacro curru sacerdos ac rex vel
princeps civitatis comitantur, hinnitusque ac fremitus observant. Nec ulli auspicio
major fides non solum apud plebem, sed apud proceres, apud sacerdotes: se enim
ministros deorum, illos conscios putant [y repmaHiieB B 0OBIKHOBEHMY 00palaThCs
3a NpeOCKas3aHusMyu i 3HAMEHUSIMU TaKxXe K KoHsM. [IpuHadrema Bcemy niemeHu,
OHU BbIpAWSUBAIOMCA B MeX e CBAULEHHbLX 0YOpaBax U pousax, 0CAenumeibHo be-
Able U He NOHYWOdeMble K KAKUM-AUO0 pabomam 3eMHO20 CBOLCIBA; 3aNIPSDKEHHBIX
B CBSILIEHHYI0 KOAECHUILY, MX COMIPOBOKAAIOT KpeL| C LlapeM MAU BOXXAEM IIAEMEHU
1 HAOAIOARIOT 32 UX piaHveM U (oipkanvem. VI HUKaKOMY MpeA3HaMeHOBaHUIO HET
OOABILIENT BEPBL, YeM DTOMY, U HE TOABKO Y IIPOCTOTO HAPOAQ, HO U MEXKAY 3HATHBIMMU
U MEXAY XKpeLlaMi, KOTOpble CYIUTAIOT Ce0sT CAY)KUTEASIMU, & KOHEN — MOCPeOHUKA-
Mu 60208%]; TakuM 00pa3oM, 9TU CBSIIEHHbIE XUBOTHbBIE CYUTAAUCH IOCPEAHUKAMU
60roB, CIOCOOHBIMI PACKPBITb AASI AIOAEIT O0XKeCTBeHHble HacTaBAeHust. B «Maaom
ykasaTeAe cyeBepuit» (pasaea XIII) Toxxe roBoputcs «de auguriis equorum» [0 ipea-
CKa3aTeAbCTBE [0 AOLIAASIM]|, OAHAKO HMKAKUX AOTIOAHUTEABHBIX CBEAEHUI 00 3TON
MPaKTHKe TaM He COODIAeTCs; AOLIAAMHOE PXKaHMe CUIUTAAOCH OAQrOIPUSITHBIM 3Ha-
meHueM (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 239)%. BouHbl cuutasu puarue (ApeBHeBepX-
HeHeMeLKoe hueidn, cpepsHeBepXHEHEMELKOE weien, CpeAHEHMAEPAAHACKOe neien,

OOABILION YAQUENl — TOT, KOMY 9TO YAQBAAOCh, BIIA€TAA STOT BOAOC B LIEAVIABHBIN XOACT, TaKUM
00pasoM saiuIast MOAOKO OT KOAAOBCKOJ MTOPYM.

2 Cypas 1o Bcemy, sxepebstuby 3yObI HOCMAU B KauecTBe 00eperos. Y cpeAHeBepXHEHeMeL|-
KOTO T103Ta CKa3aHo: «gevater unde fiilizant an grézen nceten sint ze swach» [kpecTHbIi1 oTely
" mepebsuuii 3y6 B 6oabioit 6eae He momoryt] (MS, 11, 160°) — OHU MOMOTAIOT AUIIb B MEAKUX
HEINPUSTHOCTSIX. Y AeTell, KaTaBIIUXCS HA YePHBIX JXepeDsiTax, Aerde pexxyTcsi 3yos! (CM. paspea
«CyeBepusi», Ne 428). Coraacuo Eracl., 1320, 1485, fiilzene — 3TO BbImaBiliie MOAOYHbIE 3yObI
XepebOeHKa, CMeHUBIIMECS 3aTeM OCTOsTHHbIMMU [10].

% [ITepeBoa A. BoboBuya. — ITpum. nep.]

To, 9TO OCKBEPHEHO ABIXQHVUEM CBUHDLU, MOXXET OBITH BHOBb OUMILEHO ABIXQaHVUEM KOHS
(cm. paspea «CyeBepusi», Ne 820, a Takke pasaea «LlIBeackue cyeBepusi», N2 92); KOHb — PUTYaABHO
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ApeBHecKaHAMHaBcKoe hneggja, mBeackoe gndgga) CBOMX KOHeN TpeABECTUEM I'Psi-
Aylueil obeAbl, — 1 HA00OPOT, €CAM KOHU YMOAKAAU, €CAV He CABILIHBI OBIAY UX
PaAOCTHBIE, IPUOOOAPSIIOLIIIE TOAOCA, TO 3TO PACLIEHMBAAOCH KaK IIPEABECTE IIopa-
JKeHMUsT; TIpuMep 3ToMy cM. Bo «DaamaHackoit pudmoBaHHoit xpoHuke» (Flandr. Re-
imchronik (ed. Kausler), 7152). 3BecTHO, KaK miepchl BbiOpaAu cebe Lapsi 1o p>KaHui
ero ckakyHa (HEROD., III, 84). B HOpBeXXCKOI1 cKaske MoA HasBaHueM «Grimsborken»
(AsB. 0G MOE, N 38) kepeGEHOK COCeT AMKMHY KOOBIA M NMPUOOIAETCS K Aapy
peun [11].

CyAst IO BCeMY, CYIIECTBOBAAM Pa3AMYHBbIE sI3bIYECKUE KOAAOBCKME IMPAKTU-
KM, CBSI3aHHBIE C MOAHSITBIMM HA IIECTaX OTPYOAEHHBIMU AOULAOUHBIMU 20A0BAMU:
Cp. C yCeueHHOI roAOBOiT Mumupa, COXpaHMBIIEN BCIO MYAPOCTb 3TOrO BEAMKaHa
(cm. 1, 654, 655). B ckaske ([KM], Ne 89) roaoBy BepHoro Dasaasl npubusaim Ha 8o-
poma, Vi IPUHLIECCA BEAET C 3TOV TOAOBOIT Oeceabl. OTpyOaHMe AOIMIAAMHBIX TOAOB
" VX BO3ABIKEHME Ha LIECTaX — APEBHUIT FePMAHCKIIT 00ObIYalL, y>Ke YIIOMMUHABIINII-
¢ B [, 200. Y TTamuums (PLIN., XIX:10) pacckasbiBaeTcst O TAKOM CPEACTBE MPOTUB
ryceHull: si palo imponantur in hortis ossa capitis ex equino genere [B capy MOXHO
BO3ABUTHYTDb WLECHL C HEPENOM HUBOIMHO20 U3 poda Aouiadeii]. B CkaHAVMHaBUY AO-
IIAAMHbIE TOAOBBI YCTAHABAMBAAM Ha ILECTAaX, C [IOMOLIBIO MTAAOK PACKPBIBAsI MACTU?’
Y TIOBOPAYMBasi TOAOBY B Ty CTOPOHY, OTKYAQ AOAKEH IPUITU YEAOBEK, KOTOPOMY
JKEAAAM Bpead. DTO HA3bIBAAOCHh «KoAamu 3aBuctm» [Neidstange]. SAx0, 75: «im-
molati diis equi abscissum caput conto excipiens subjectis stipitibus distentos faucium
rictus aperuit, sperans se primos Erici conatus atrocis spectaculi formidine frustratu-
rum. Arbitrabatur enim ineptas barbarorum mentes oblatae cervicis terriculamento
cessuras; et jam Ericus obvium illis iter agebat. Qui prospecto eminus capite obscoen-
itatis apparatum intelligens, silere socios cautiusque se gerere jubet, nec quemquam
temere praecipitare sermonem, ne incauto effamine ullum maleficiis instruerent
locum, adjiciens si sermone opus incideret verba se pro omnibus habiturum. Jamque
medius illos amnis secreverat, cum magi, ut Ericum pontis aditu deturbarent, contum,
quo equi caput refixerant, fluvio citimum locant. Ille nihilominus pontem intrepide
aggressus “in latorem” inquit “gestaminis sui fortuna recidat, nos melior consequatur
eventus. Male maleficis cedat, infaustae molis gerulum onus obruat, nobis potiora
tribuant omina sospitatem!” Nec secus quam optabatur evenit: continuo namque ex-
cussa cervice ruens ferentem stipes oppressit» [ox (Ipemn) npurec rouadw 8 epmay
bo2am u Hacadua ee ompyOAIEHHYI0 20A0BY HA ULECH, C NOMOULbIO NAAOK ULUPOKO pPac-
NAXHYB HA SMOTL 20A0B€ HEeACMU: OH HAAESIACS, YTO )KYTKO€E 3PEAMIIIe BCEAUT CTPax
B Dpuka. OH MoAaraa, YTo rAyIble BapBapbl CKAOHSITCS ITEPEA STUM ITYyTaAOM; @ DPUK
KaK pas HalpaBASIACS Ha BCTpeuy ¢ I[perom. lllecT ¢ roAOBOIT OH yBUAEA M3paAEKA

YICTOE XXMBOTHOE. POXKEHNLIE [TOAEIYaeT, eCAU U3 ee NePeOHUKA HAKOPMUMb KOHS (CM. paspeA
«CyeBepusi», No 337).

%7 TOYHO TaK >X€ C MOMOILbI0 KOAbeB U3 OPEeUtHUKA PACKPBIBAAU TACTU HA MOO0BEULEHHDLX
Boaubux eorosax (Isengrim., 645, 647, 648; Reinardus, 111, 293, 312; cm. Reinhart, S. LXIX).
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1 IIOTIPOCHA CBOMX CITyTHMKOB MOAYATbh U BECTU Ce05 OCTOPOXKHO: AI0DOE CAy4YalTHO
MIPOM3HECEHHOEe CAOBO MOXXET BBITYCTUTb KOAAOBCKOE IIPOKASITbE; BCE II€PEeroBo-
pBl DpUK cobMpaAcs BecTu caM. MeXAy ABYMsI Aarepsimu Obiaa peKa, I KOAAYHBIL
CTPEMSICh OTBECTU DPUKA OT MOCTA, YCTAHOBUAY ULECH C AOULAOUHOL 2010801 TIPSI-
MO y Kpasi BOABL VI Bcé xe DpuK OeccTpalllHO B3oIleA Ha MOCT 1 cKasaa: «IlycTp
HecyacTbe TepeiaeT Ha TOro, KTO YCTAaHOBUA 3TOT IIECT, 4 AASI HAC IIYCTb BCE BBII-
AET yaauHee. 3A0 AQ IEPeiAeT Ha 3A0A€€B, STOT HEUMCTBIN I'PY3 AQ CAOMUT CBOETO
HOCUTeAS], @ HaM IIyCTb DOAee MOT'YIlleCTBEHHbIe 3HAMEHMS AAPYIOT 0€30I1aCHOCTh!»
Bcé BbIIIAO IMEHHO TaK, KaK OH M II0)KEAAA: TOAOBA HEMEAAEHHO CBAAMAACH C IIECTA
U IPUAABMAQ TOTO, KTO AepKaA ee]. Egilssaga, 389: «Egill tok i hond ser heslis staung,
ok geck & bergsnaus nockura, pa er vissi til lands inn. Pa tok hann hrosshifud ok setti
up d staungina. Sidan veitti hann formala ok meelti sva: “her set ek upp nidstaung
ok sny ek pessu nidi & hond Eiriki kontingi ok Gunnhildi dréttningu”. Hann sneri
hrosshifdinu inn d land» [DTUADB B35IA B PYKY LIECT 13 OPEIIHMKA U TOAHSIACS Ha CKa-
AVICTBI MBIC, 0OpaliieHHbI K MaTeprKy. OH B35IA A0UAOUHYI0 20A0BY U HACAOUA ee
Ha wiecm. 3aTeM OH MPOM3HEC TaKoe 3aKAMHAHME: «S] BO3ABUTAIO 3AECh uiec Npo-
KASMbA Y TTIOCBIAQIO TO IIPOKASITbE KOHYHI'Y DVPUKY 1 ero )keHe [YHHXMADBA». 3aTeM
OH TTOBEPHYA AOIIAAMHYIO TOAOBY B CTOPOHY MaTepuKa]. /IHorpaa us aepeBa Bblpesa-
AV YEAOBEYECKYIO TOAOBY M HACRKMBAAM €€ Ha IIeCT, KOTOPbI 3aKPEIASIAU B TPYAU
mepTBoOI Aomaan®. Vatnsd., 142: Iokul skar karls hofut 4 stlu endann ok risti 4 ranar
med 6llum peim formaéla sem fyrr var sagdr, sidan drap 16kull mer eina, ok opundu
hana hia briostinu, feerdu d siluna, ok létu horfa heim a Borg [Moxyab Bbipesaa de-
AOBEYECKYIO TOAOBY 13 Kpas IIecTa M HACeK Ha HEell PYHBI C YK€ OIMCAHHBIMMU 3a-
KAVHaHUAMY; ete VIOKyAb 3a6ui ko6biAY, U it BCKPBIAU TPYAb — TYAQ HOCHIABUAU
uiecm, KOTOPBIN 3aTeM MOBepHYAU K Bopry, B ctopony poma] [12]. CTonT oTMeTUTD,
4TO AO CHX IIOp Y HEKOTOPbIX KpecThbsiH B HinkHelt Cakconuu (B AoHeOypre, Toab-
mreiiHe, MexkaeHOypre) Ha ppOHTOHAX AOMOB MOXXHO YBUAETDb Bbipe3daHHbie U3 Oe-
peBa A0uaduHble 20A08bL: TETIEPD 3TO CYUTAETCS MPOCTHIM YKpallleH)eM KpPbILIN, HO
caM o0ObIyali, BEPOSTHO, BOCXOAUT K APEBHOCTM U CBsI3aH C TEM SI3bIYECKUM IIOBe-
PBEM, YTO FOAOBBI, CMOTPsIIIIME BAAAB, OTBOAST OT AoMa HecuacTbe”. B Jb. des Mekl.

% Cwm. paspaea «CyeBepusi», 838 0 BBICAXKMBAHNMU UBBI BO PTY 3apPbITOTO B 3€MAIO MEPTBOTO

XepeOeHka.

? 'TOYHO TaK >K€ IIOBOPAYMBAAM K AOMY U TOAOBY OPAQ, BEPs, YTO TAaKMM 00pa3oM MOXKHO
M3MEHUTD HampaBAeHue Betpa (cm. I1, 60, 61). SI3brueckum 06bpI9aeM MOABEIIUBATD U HACAXKMUBATD
Ha KOABSI TOAOBBI )XMBOTHBIX OOBSICHSIETCSI IPOMCXOXKAEHME MHOTHX APEBHMX Ha3BaHUII MeCT
B lepmanum 1 Bo @panuun: Berhaupten, Tierhaupten, Roshaupten (SCHM., 11, 223). «Ad locum
qui nuncupatur caput caballinum» [B MecTo, Ha3biBaeMoe A0uaduHou 201080u] (PERTZ, 11, 278);
«ad locum qui vocatur caput equi» [B MeCTO, KOTOpOE Ha3BIBAIOT 201080 KOHA] (KUTUE CBSITOTO
Maruyca, cm. CANISIUS, Lect. ant., 1,667), y Toabpacta (GOLDAST, Scr. rer. alem., 1, 2:198) mocaea-
Hs1s1 ppasa MPUBOAMTCS C TAKUM AOTIOAHeHMeM: «et idcirco vocatus est ille locus caput equi, quia
omnes venatores reliquerant ibi suos caballos ed pedestres ibant ad venandum» [3T0 MecTo Hasbi-
BaAOCb KOHCKOLL 2010801L, TIOTOMY YTO BCE OXOTHUKM OCTABASIAY TaM CBOMX AOLIAAEI U MELIKOM
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Vereins, 11, 118 roBOpUTCS, YTO AOIIaAUHBIE TOAOBBI IPUOUBAIT HA KAKAOM KPAIo
¢dponroHa (Kithlende), kpecToobpasHo: 3TO SIBHBI CA€A ADEBHETO KYABTA CBSIII[E€H-
ubix KoHeit. [ lllpeitbep (HEINR. SCHREIBER, Taschenb. (1840), 240 u paree) Toxe
pacckaspiBaeT 0 GUrypax CKauyljux APYr K APYr'y KOHel, KaKyue BUCST Ha CTapbIX
AOMax B pomaHcKoit Peunn (B Hemeukoi yacTu ll[Beiljapuum Takoro HeT, 3aTO KOHb-
KOB Ha KpbIILIAX MOXXHO YBUAETh B Tupoae — cM. ZINGERLE, Sitten, 55); llpernbep
OIIPEAEAEHHO CITEIINUT C BHIBOAAMMU, Ha3bIBAsI 9TUX KOHEN KEABTCKUM CUMBOAOM, —
HET HUKAaKMX OCHOBAHMII CUMTATh KEABTCKOM BIIOAHE AHAAOTMYHYIO CUMBOAMKY
B HmxHent Caxconun. Ha Mot B3rasip, 3ToT 00bIuai, KaK ¥ KYAbT KOHS B LIEAOM,
B PaBHOJ Mepe XapaKTepeH AASI KEABTOB, TePMaHLIEB U CAABSIH; IOCTEIIEHHO HAYKOM
OyAeT BBISIBAEHO, KaKOJ U3 3TMX HAPOAOB OBbIA IIPEAQH KYABTY KOHs B HauOOAbIIIel
crenenu [13]. IIpeTopuyc pacckaseiBaer (PRAETORIUS, Weltbeschr., 11, 162, 163)
O TOM, 4TO BEHADBI (HerepMaHLbl) OTBOAMAM SIIYDP, YCTAHABAMBAS BOKDPYI XAEBOB
KOAbS ¢ 20A0BaMu beuteHbix Aouiaoell U KOpoB; €CAV HOUbIO KOHell 3arOHSIA 3AON
Ayx [Mahr mau Leeton], To npsiMo B AOLIAAMHYIO KOPMYIUKY BEHABI KAAAU KOH-
CKYI0 20108y — CUUTAAOCDH, UYTO OT ITOTO AYX TEPSIET CBOIO BAACTD HAA )XUBOTHBIMMU.
CyeBepHblil 00bIYail 3apbIBaTh B XAEBY Mepmayr 20408y (cM. paspea «CyeBepusi»,
Ne 815) ckopee Bcero moppasyMeBaA MCIOAb30BaHUE MMEHHO AOIIAAVHON TOAOBBI
(cm. B raaBe XXXVIII o HouHoM Koimape)®. B ToaaaHAMY AOIIAAVHYIO TOAOBY IIPU-
HSTO BellaTh Hap cBUHapHUKOM (WESTENDORP, 518), B MekaeHOYpre ee KAaAyT
IOA TIOAYIIKY 60abHOMY (/b. des Mekl. Vereins, 11, 128). Y Hac ye 3axoauAa pedb
O TOM, YTO KOHCKYIO TOAOBY C KOAAOBCKUMU L[€ASIMU OpPOCAAU B KOCTEP CBSITOTO
WNoanna (cm. I, 46)3L,

OpHo coobuenne IIpeTopuyca yxe AOKasbIBaeT, YTO CAABSIHE MOYUTAAU AOLIA-
A€/l TOYHO TaK >Ke, KaK 1 repMaHipl. Ho B Hamem pacrmopspkeHun ectb eige boaee
ApeBHUE 1 DOAee BeCOMble CBUAETEABCTBA. Bor uto Aurmap Mep3aebyprckuit pac-
CKa3bIBaeT O BUABLAX, TO eCTb 0 AloTu4ax (DIETMAR VON MERSEBURG, VI, 17 —
S. 812): terram cum tremore infodiunt, quo sortibus emissis rerum certitudinem du-
biarum perquirant. Quibus finitis cespite viridi eas operientes, equum, qui maximus
inter alios habetur, et ut sacer ab his veneratur, super fixas in terram duorum cuspides
hastilium inter se transmissorum supplici obsequio ducunt, et praemissis sortibus,
quibus id explicavere prius, per hunc quasi divinum denuo augurantur; et si in dua-
bus his rebus par omen apparel, factis completur; sin autem, a tristibus populis hoc
prorsus omittitur [c TpermeToM OHM KOMAIT 3€MAIO, YTOOBI 3aTeM OpOCUTD Kpebuit,

mwAx Ha oxoTy]. Haano oumbouHoe mospHee TOAKOBaHME; B 9TOM YKUTUU CBSITOro Maruyca
(MarHoaabpa, MaHroabaa) BOOOILE COAEPXKUTCS MHOXKECTBO MHTEPIIOASILINIA, CP. C MABILLON,
Acta Bened., 11, 505.

% Cp. c Tem, uTO cKazaHo o rorose Paxcu (hrosshaus) B Fornald. sog., 11, 168, 300.
3aueM caput caballinum [AOLIAAVHYIO TOAOBY] A€P>KaAM MOHAXM B MOHACThIpe (Reinardus,
111, 2032, 2153)? Y Bypkapaa Baabpauca BcTpedaeTcst BolpaXkeH1e «BBIIPSIAEH U3 2010Bbl Mepm-
8ol Aouaou» (BURCARD WALDIS, IV, 2) — nMeeTcsi B BUAY «OKOAAOBAH»?

31
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paspeliasi padAyHble COMHEHMS. 3aKOHYMB C 3TUM, OHM ITOKPBIBAIOT XXpebuit 3e-
AEHBIM AEPHOM, Kpecm-HaKpecm 3aKpenisom B 3eMAe 0Bd KONbs W CMUPEHHO
NpOBOOAM HaA VX HaBePLIMSIMU KOHS, CIUTAIOLIETOCS CAMbIM KPYIIHBIM U OTTOTO
HOYUMAIOULe20CS CBSIULeHHBIM; TO, O YeM YKe CIIPAIlMBaAu py OpocaHuy Kpeous,
ele pas IPOBEPSIAOCh MpedCKA3aHUeM TOTO HOAYOO0WecmBeHH020 ()KUBOTHOIO);
€CAU ABOXABI SIBASIAOCH OAHO U TO )K€ 3HaMeHMe, TO 3aAYMaHHOE MIPEATIPUHUMAAY;
€CAJL )Ke IIpeACKasaHue He TOATBEPXXAAAOCH, TO HECUYACTHBI HAPOA OKOHYATEABHO
OTKa3bIBAACSI OT BCero HameueHHoro]. B «Kurtuu 6aaxxennoro OTTOHa, emUCKO-
na bambeprckoro», HamMCaHHOM HeM3BECTHBIM coBpeMeHHUKOM (cM. CANISIUS,
I11:2, 70), moppobHee pacckasplBaeTCsi O MOMOPsiHaX, KoTopbix OTTOH 0OpaTma
B xpuctuaHcTBO B 1124 roay (Vita beati Ottonis episcopi Bambergensis, xxura II,
raaBa XXII): habebant caballum mirae magnitudinis, et pinguem, nigri coloris, et
acrem valde. Iste toto anni tempore vacabat, tantaeque fuit sanctitatis, ut nullum
dignaretur sessorem; habuitque unum de quatuor sacerdotibus templorum custo-
dem diligentissimum. Quando ergo itinere terrestri contra hostes aut praedatum
ire cogitabant, eventum rei hoc modo solebant praediscere. Hastae novem dispone-
bantur humo, spatio unius cubiti ab invicem separatae. Strato ergo caballo atque
frenato sacerdos, ad quem pertinebat custodia illius, tentum freno per jacentes has-
tas transversum ducebat ter atque reducebat. Quod si pedibus inoffensis hastisque
indisturbatis equus transibat, signum habuere prosperitatis, et securi pergebant,
sin autem, quiescebant [ObIA Y HUX yOUBUMEADHO 02POMHDLLL KOHb, OTKOPMAEHHDII,
BOPOHOIL MACMU, OYeHb HOPOBUCTHIT. BeChb TOA OH He BBIMOAHSIA HMKAKOW pabo-
TBI Y CYATAACS HACTOABKO CBAULEHHbIM, YTO HUKTO HE CMEA €r0 OCEAAATD; 32 HUM
TIIaTeAbHENLIMM 00pa3oM yXaKMBaA OAVH M3 YeThIpeX XpaMoBbIX kperos. Kor-
Aa (moMopsiHe) 3aAYMbIBaAM AI000J Ha3eMHbIN Haber — MPOTUB BParoB UAM C Lie-
ABIO TpabeXxa, — OHMU IO TPAAULIMHU TIPEACKA3BIBAAU MICXOA Habera Takum o6pasom.
Ha 3eMAt0 OHU yKAQABIBaAK O0€BAMb KONULL C PACCTOSIHIEM B AOKOTb MEXAY HUMMU.
3aTeM BBIBOAMAM B3HY3AQHHOTO KOHsI, M XXpell, 3a00Te KOTOPOro KOHb ObIA Mpero-
PYUeH, mpumobs myoa-ciodda npoBoous €20 TIOA Y3ALDBL 10 PA3AOMEHHBIM KONbSIM.
EcAM KOHb IIPOXOAMA IO KOIIbSIM, HE 3aA€B X U He CIIOTKHYBIIUCH, TO 3TO 3HAMe-
HOBAAO YCIIeX, 1 Haber COBEpIIAAM; B IPOTMBHOM CAYYae OT 3aTe€l OTKa3bIBAAMCH].
3A€eCh CKa3aHo, YTO CBSIIIEHHOTO )XepebLja MPOBOAUAY 110 0eBAMU A€XKAIM B AOK-
Te APYT OT APYyTa KOIbsiM, a B 00Aee ApeBHEM TeKCTe AUTMapa peyb UAET O IIpOBe-
AEHUY KOHSI Ha0 HaBepUIVSIMU 0BYX CKPEI|eHHBIX KOIINI; BO3MOXKHO, KOHEYHO, YTO
y AIOTUYEN U IOMOPsIH 00biyan padanyaanucb. Y CakcoHa [paMmarnka BCcTpeydaer-
Cs1 ellle OAHO OMMCAaHME CXOXKEro 00bIvasi, OTIPABASIBLIETOCS Y PIOTEHCKUX CAABSIH
(Saxo, 321): praeterea peculiarem albi coloris equum titulo possidebat (numen),
cujus jubae aut caudae pilos convellere nefarium ducebatur. Hunc soli sacerdoti
pascendi insidendique jus erat, ne divini animalis usus quo frequentior hoc vilior
haberetur. In hoc equo, opinione Rugiae, Svantovitus (id simulacro vocabulum erat)
adversum sacrorum suorum hostes bella gerere credebatur. Cujus rei praecipuum
argumentum exstabat, quod is nocturno tempore stabulo insistens adeo plerumque



s ) 116 Taasa XXI

mane sudore ac luto respersus videbatur®, tanquam ab exercitatione veniendo mag-
norum itinerum spacia percurrisset. Auspicia quoque per eundem equum hujusmodi
sumebantur. Cum bellum adversum atiquam provinciam suscipi placuisset, ante fa-
num triplex hastarum ordo ministrorum opera disponi solebat, in quorum quolibet
binae e traverso junctae, conversis in terram cuspidibus figebantur, aequali spacio-
rum magnitudine ordines disparante. Ad quos equus ductandae expeditionis tem-
pore solenni precatione praemissa a sacerdote e vestibulo cum loramentis productus,
si propositos ordines ante dextro quam laevo pede transcenderet, faustum gerendi
belli omen accipiebatur. Sin laevum vel semel dextro praetulisset, petendae provin-
ciae propositum mutabatur [Kkpome TOro, TuTyAoM (60KeCTBa) HAAEASIAM 0COOOTO
01020 KOHZ; BLLPBAMD Y HE20 BOAOC U3 2PUBDL UAU U3 XBOCHIA CIATAAOCH TOCTYIIKOM
HeveCTUBBIM. TOABKO JKpeLbl UMEAU MPAaBO KOPMUTDb STOTO KOHSI U €3AUTb Ha HeM,
YTOOBI HE OCKBEPHUTD O0MECBEHHOE HUBOWIHOE CAULLIKOM YaCThIM VICIIOAb30BaHM-
em. Pyru Bepuan, 4To Ha aTOM KOHe CBaHmoBum (3TO UMsI X UAOAQ) BOIOET CO Bpa-
ramMy CBOEro KyAbTa. Bepy 3Ty OHM OCHOBBIBaAM, TAABHBIM 00pa3oM, Ha TOM, YTO
IO YTPaM CBSILL[EHHBIIT KOHb YaCTO OKa3bIBAACSI BECh B ITOTY U I'Psi3u, — OYATO ObI OH
€3AMA Ha OOABIIME PACCTOSIHUS, XOTSI Ha A€A€ BCIO HOYb OH IPOCTaKBaA B KOHIOII-
He. [To 5TOMy KOHIO TPOBOAMAMCD Takue eadanus. Koraa pyru HamepeBaAKCh HauaTh
MIPOTMB KOTO-TO BOJHY, TO CHAYaAd CAY>KUTEAM YCTAHABAMBAAU IIEPEA XPAMOM MpU
NApbi KONULL; KOTIbSI U3 KQXKAOV TIAPBI CTOSIAUL KPeC-HAKpPechl, UX 3aKPETASIAY € 10-
BEPHYMBIMU B 3eMAI0 HABEPUIUSIMU, PACIioAaras mapbl HA paBHOM PaCCTOSIHUM APYT
ot aApyra. [Tepea 0ObsIBAEHMEM BOIHBI KpeL] C TOP)XeCTBEHHBIMU MOAEHUSIMI BBIBO-
AVIA KOHSI 113 XPaMOBOI'O ABOPA IT0A Y3ALIbL; €CAYM KOHb [IEPECTYIIAA Yepes3 KOIbsl CHA-
YAAd NPABOLUL, A 3amieM AeBOLL HO20LL, TO 3TO CYUTAAOCH XOPOLIMM 3HAKOM AAST Ha4aAa
BOJIHBI. EcAM JXe KOHb XOTsI Obl 00UH pa3 cMyndai CHAYAAd AeBOl, d 3amem Npasol
HO201i, TO IAQHBI HATIAAEHVSI MEHSIAM]. DTO OIICaHMeE ellje TOUHEee: CBSIIEeHHbIN [KOHb
MPUHAAAEXNT] 3A€Ch CAMOMY OOr'y, KOTOPBI €3AUT Ha CBOEM CKaKyHe [0 HOYaM;
KOHSI 5TOTO TPVDKABI IPOBOAMAY HaA MMapaMy CKpeLieHHBIX KOIUIL, TO eCTh Hao uie-
CMbH KONbAMU B LIEAOM: YTOOBI NPEA3HAMEHOBAHME CUMTAAOCH OAATONPUSATHBIM,
KOHb AOAXKEH OBIA [TEPECTYIATh Yepes3 KAKAYIO [Iapy MPaBoil HOTOIT — €CAU XOTsI Obl
OAVH pa3 OH CTYIIAA A€BOIL, TO 3TO IpeABelaso Heypady. Y Caxcona (v y Taumra)
CBSILIIEHHBIV KOHb — OeAbill, & He 4epHbill, KaK B xusHeonucanun OTToHa.

B «Ayrcbyprckoit xpoHuke» 1mop 1068 ropom (cm. FREHER, I, 349) BcTpevaercs
3aIKCh O TOM, YTO FaAbOEpIITAACKMI enncKoT Bypkapa (ToT cambiit Byko, Ao cux mop
IIOMVHAEMBII B AETCKOI1 UTP€) YBEA Y AIOTUYEN UX CBSAIIEHHOTO KOHS 1 HAa HEeM yeXaA
aomoit B Cakconmio: «Burcardus halberstatensis episcopus Luiticiorum provinciam
ingressus incendit, vastavit, avectoque equo, quem pro deo in Rheda® colebant, super

32 KoHb, HA KOTODOM €3AMA HOYHOI AYX, YTPOM TOXe OKa3blBAETCS B IIBIAU U MbIAE
(em. 11, 114).
3 «In Rheda» [B Perpe], a He «in rheda» [Ha moBo3ske] (kak B WEDEKIND, Noten, I, 173).

Topoa PeTpa — peAUrnosHbIi LIeHTp CAABSHCKUX S3bIYHMKOB — CTOSIA, To ApaMy Bpemenckomy,
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eum sedens in Saxoniam rediit» [Bypkapa, envckon I'aabbepiiTascKuii, CKer 1 oIy-
CTOLIMA AIOTULIKYIO IIPOBUHLMIO K YBEA OTTYAQ KOHsI, KoToporo B PeTpe nouumaiu
Kak 002d, — Ha 9TOM KOHe OH U yexaa B CakCOHUI0].

MO>KHO AV TIPEATIOAOKUTD, YTO AUTMAp 1 ayrcOYPrCKMil aHHAAUCT UMEAU B BUAY
Paperacra B Perpe, a Cakcon u aBrop «Kurtus Orrona» — CasitoButa B ApKOHe?
I tomy, u Apyromy 60ry** mocCBsIILIAAU AOLIAAE)T — BO3MOYKHO, TaKasl )Ke MPaKTUKa
CBSI3BIBAAACH U C APYIMMU OO)KecTBaMM. TOUHO Tak ke U B [epMaHuM KOHel MOTAK
MpeAHAa3HauYaTh HECKOABKUM OokecTBaM (ocobeHHo aTo Kacaetcst Opyso [Frouwo]
(cm. 11, 109, 110) u Borana (cm. I, 356, 357)), a rapaHust IO AOLIAASIM Pa3HBIX OOroB
MOTAU UMETb AOCTATOYHO CXOKMe HOPMBI.

CBeAeHMsI O TOYUTAHUY CBSILLIEHHBIX KOHEN B AUTMaplIeHe IIPeACTABASIIOTCS CO-
mHuteAbHbIMU. Cooburaercs, uto Aec PucBoabp [Rieswold], uau PusymBoaba [Rie-
sumwold], Ha rpaHulle MEXAY CEBEPHBIM U I0O>KHBIM AMTMapIIEHOM CYUTAACS CBS-
I[EHHBIM, YTO TaM IIPUHOCUAYCH Y€AOBEYECKIIE KEPTBBI I YTO B 3TOM AECY AEP)KAAU
NOCBAULeHHbIX 602am Oeibix Aouiader>®. Bcé 5T0 eCcTh He YTO MHOE, KaKk 6e30CHO-
BaTEAbHBIIT IEPEHOC TALUTOBCKOTrO OMMCAHMSI B OIIPEAEAEHHYI0 MECTHOCTb. Boaee
CBOe0Opa3sHo TO, YTO CKa3aHo B BOLTEN, I, 262 (xoT1s 3TO Iepeckas HEAOCTOBEPHBIX
cBupeteabcTB Kapcrena): B BunaepOeprene 6yaTro Obl Obiaa polna, MOCBSIEHHAS
I3ycy (!), u oo cux mop oHa HasbiBaeTcsi Hese nau Heseholt®. B atoii porie poast 6ora
OTKapMAMBAAU 0BYX OeAbLx A0uidderi, MOAOAYIO U CTapyI0, HA KOTOPBIX 3aMPeIaA0Ch
€3AUTD, 2 B P)KaHUM U MIPBDKKAX 3TUX AOLIAAEI ICKAAM AOOPBIE MAM AYPHbIE 3HAME-
Hust. KTO-TO rOBOpUT 0 AecsiTU MAM ABaALIaTU Aolaasix. Kper D3yca BOMBAA B 3eM-
AIO TIAAKM ¥ OCOOBIM 00pa30M IPOBOAVA TaM B3HY3AQHHYIO AOIIAAB: TaK, YTOOBI OHA
MEAAEHHO IPbIraAa Hap STUMM Maskamu. Pacckas sTOT sskoObl OCHOBaH Ha OMUCAHUYI
Noranna Apoapda Kécrepa (Heokopa), 0AHAKO B A€/ICTBUTEABHOCTU Y 9TOTO aBTOPA
HET HUYEero Nop0OHOro. 3arnpeT Ha OCEAABIBAHME CBSIIIEHHBIX KOHEN II0AO3PUTEABHO
COBITaAA€T C aHAAOTUYHBIMU CAABAHCKVMU OGI)I‘{&HMI/I.

BOT y s13bIYHMKOB-AVIBOB CAaBSIHCKME 00bIuay ObiToBaTh BrioaHe moran. B «Crapo-
AVIBOHCKOV XPOHUKe», B 3amucu ot 1192 ropa, pacckassiBaercs (cM. GRUBER, 7): col-
ligitur populus, voluntas deorum de immolatione (fratris Theoderici, cisterciensis)
sorte inquiritur. Ponitur lancea, calcat equus; pedem vitae deputatum (1o ectTb paBomn
Horoi) nutu dei praeponit. Orat frater ore, manu benedicit. Ariolus deum Christiano-
rum equi dorso insidere et pedem equi ad praeponendum movere asserit, et ob hoc

HAa 3eMASIX paTapell; TaM JKe HaXOAUACs 1 xpaM Peaurocta [Redigost]; mo Aurmapy, Puaerocrom
[Riedegost] Ha3bIBaACs rOpoA AIOTUYEN B paTapCKUX 3eMAsX [pago Riedirierun = Rederivi].

3 Cssmosuma, uau CBaHTEBUTA, MHOTAQ Iy TAIOT CO CBATHIM Butowm, sanctus Vitus (cm. Acta
Sanctor. (15 Jun.), 1018); BipoyeM, COBEPIIEHHO HEBO3MOXHO, YTOObI 00pa3 CBaHTEBUTA B Lie-
AOM MIPOMCXOAMA OT Buta.

% FALK, Samlung von Abhandlungen (Tondern, 1828), V, 103.

% BmpoueMm, popma Hesewald naromunaet o silva Heisi, Hese B Bectdaabckom Pype (ymo-
MuHaercst B LACOMBL., Ne 6, 17, 64, 260) u o TauutoBckoM silva caesia [Llesuitckuit Aec].
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equi dorsum tergendum, quo deus elabatur. Quo facto, dum equus vitae pedem prae-
ponit, ut prius, frater Theodoricus vitae reservatur [HapOA C06paACH, JKeAasl y3HaTb
BOAIO OOrOB OTHOCUTEABHO XepTBonpuHoienus (Opara Teopopuxa, LucTepLuaHua).
Ha 3eMA10 noaomuiy Konve u BoiBeAy KOHs; KOHb HACTYIIMA Ha 3TO KOIbe HO20LU U3~
Hu (TO eCTb IPaBOII), BRIPA3UB TEM CaMbIM OOKbe MMOBeAeHUe (OCTaBUTHh Teopoprxa
B >kuBbIX). bpart (Teop0pux) B 9TO BpeMsi MOAUACS U KPeCTUACS. [apaTeAb CKasaa, 4To
XPUCTUAHCKUIT OOT MOXKET CUAETD Ha CIIMHE KOHSI U [IPABUTH €r0 ABVKEHVSIMU — I10-
TOMY KOHIO CHa4aAa HY>KHO BBIMBITD CIIMHY, YTOOBI 00T OTTyAQ yiea. Tak u caesaan,
HO KOHb CHOBA CTYIIVA HO20Ui U3HU, TEM CaMbIM criacasi Opara Teopopuxa oT cMepTu].
SI3pIuecKoe 1 XpUCTUAHCKOE YYAECa 3AE€Ch B3aMIMHO COTPUKACAIOTCS.

Cyl1ieCTBOBaA CXOXMIT CTAPONPYCCKMit KyabT: «Prussorum aliqui equos nigros,
quidam albi coloris, propter deos suos non audebant aliqualiter equitare» [HexoTO-
pbl€e MPYCCHI M3-32 CBOMX OOrOB He Aep3aAM €3AUTb Ha YePHbLX AOULAOSX, HEKOTO-
pbie — Ha beavtx] (DUSBURG, 111, 5) [14]7.

O npuHeceHUM KOHEN B KEPTBY U O HEOTAEAMMOM OT 3TOTO ITOEAAHUY KOHMHBI
ye roBopuAoch B I, 200—202. CtpaboH coob1jaeT, YTO BEHETHI B KEPTBY AUOMEAY
MPUHOCKUAU beabix rowiadeii (STRABO, V, 1:9; STRABO (Siebenk.), II, 111; STRABO
(Casaub.), 215; STRABO (Kramer), I, 339). ¥ uHAUIIL[EB HEKOTOPbIE TOPXKECTBA CO-
MPOBOXKAAAKCH MACIITAOHBIMU >KEPTBOIPUHOIIEHUSIMU KOHEl. Ho ocobeHHO B aTOM
CMBICAE MHTEPECHO TO, YTO COOOIAETCSI O KAAMBIKaX. ¥ HUX OBIAO MPUHSTO BO3BO-
AUTb MHO>XECTBO MOMOCTOB C AOULAOUHBIMU WKYPAMU VI 20A0BAMU, OCTABILIUMUCS
[OCA€ >KePTBOMpUHOILEeHNsI. [T0 HATPaBAEHUIO AOLIAAVHONM TOAOBBI (HA BOCTOK MAU
Ha 3aI1aA) MOXKHO OBIAO TIOHSTD, KAKOMY AYXY ObIA ITpMHECEHA 3T )KepTBa: AOOpOMY
nan 3A0My>t. C OAHOJ CTOPOHBI, TO HAIIOMMHAET O HEMELIKOV TPAAULIMY 3aKPEASITH
AOLIAAVHBIE TOAOBBI B OTIPEAEAEHHOM HAIIPABA€HUM — B XPUCTUAHCKME BPEMEHA 9TO
CTAAO CUMUTATHCSI YEPHBIM KOAAOBCTBOM; C APYTOl CTOPOHBI, HEAb3sI HE BCIIOMHUTh
1 0 «pira equinis sellis constructa» [orpe6aApbHOM KOCTpE, CAOXKEHHOM U3 CEAEA],
OIMCaHHOM Y VIopHaHAQ, a TaKkXXe O O7]U® [MOTMABHBIX 3HaKax] CKUPCKMX Liapeit,
yroMsHyThIX Y [epoaora (cm. RA, 676) [15]%.

O nountaHuu 6bk08 COOOIUTH MOXXHO FOPa3A0 MeHblIle, XOTsI caM (PaKkT TaKoro
MOYUTAHMS HEOCIIOPUM: OBIKOB IMPUHOCUAU B JXEPTBY, TEABLbI TSHYAU KOAECHULIBI
¢dpankckux Kopoaeit (RA, 262). B 60eBble KOAeCHULIBI OBIKOB BIIPSITAAM €IL[€ B IT03A-
HeMm CpepaneBexoBbe: «capto ducis (lovaniensis) vexillo, dicto gallice standart, opere
plumario a regina Angliae ei misso, quod fastu superbiae quadriga boum ferebat»
[saxBaueHHOe 3HaMs (AEBEHCKOrO) replora, Mo-TAAAbCKM Ha3bIBA€MOE IITAHAAP-
TOM, y30p4aTol paboThl, IPUCAAHHOE KOPOAEBOI AHIAUY, —ero 3aHOCYMBO BO3UMAU

3 DCTOHLIBI TOXKe MIPUITMCBIBAAY KOHSIM AQp IpopoyecTBa (cM. paspea «CyeBepusi», N 35).

3  LEDEBOUR, Reise nach dem Altai (Berlin, 1830), II, 54, 55.

3 CaHcKpuTCKOe HasBaHue KOHs1 — Sribhdtri, «6par lUlpu (Aakumm)»: mopA06HO AakimmMu
(1 AdppoauTte), KOHb IOAHSIACS U3 MOPCKUX BOAH (POTT, II, 407). Eije yaie KOHeil CpPaBHUBAIOT
¢ KOpabAsIMIL.
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Ha KBadpuze, 3anpswernHol 6vikamu] (CHAPEAVILLE, I, 69 — 1129 roa). Aora-
PUHICKAsl TIOBO3Ka, BAEKOMAsI 4emblpbMsa OeAbiMlU BOAAMU, ONMCAaHA B SCHEFFER,
Haltaus, 251. Xopo1wo n3BeCTHO, YTO KUMBPBI KASIAUCh HA MEOHOM Obike — 3TO OIU-
caHo y ITayTapxa, B XXIII raaBe sxusHeonucanus [asg Mapyis; K 3ToMy pacckasy BO3-
BOASIT U300pakeHMe ObIubeli TOAOBBI Ha repbe MexkaeHOypra (Mascov, I, 13). XKu-
TeAan XBuTabepa moKAOHsIAUCH ObIKY (Fornald. sog., 1, 253), a ynrcaAbLipl — Kopose
(Fornald. sog., 1, 254, 260, 266, 270, 272) [16].

3 Aourapeit OOAbLIE TOYUTAAUCH >KEPeOLbl, 8 He KOOBIABI — 4YTO K€ Kacaet-
Csl KPYIHOTO POTaToro CKOTA, TO 3AE€Ch IIPEATIOUTEHME SIBHO OTAABAAOCh KOpOBe,
a He 6bIKy. Tak, B moB0o3Ky HepThl 3anpsiraA UMEHHO KOpOB; B «DAAE» pedb MAET
0 kopose Ay0ymob.e, CbIrpaBliieil BaXKHYIO POAb B COTBOpeHUU dyeaoBeka (cum. I, 900)
M ONPEAEAEHHO TOYMTAaBLIENCs KaK )XMBOTHOe OokecTBeHHoe. HapaBHe ¢ Bepoit
B cBsjeHHbIX KoHel (cM. 11, 109) ymomunaercs u «atrinadr 4 ki» [mounraHue Ko-
pos]. llIBeackuit kopoab ditcteitH [Eysteinn] mountaa kopoBy mo umenu Cubuibs
[Sibilja]: «hun var svad miok blotin, at menn méttu eigi standast lat hennar» [ee Tax
CUABHO TIOYUTAAM, YTO HUKTO HE MOT YCTOSITh IIePEA ee MbIYaHMEeM]; 5Ty KOPOBY Opa-
Au ¢ coboit Ha Boitny (Fornald. sog., 1, 254, 260). Konynr Srsaaba [Ogvaldr] noscioay,
Ha 3eMA€ U Ha MOPe, BO3UA C CODOII CBAULEHHYI0 KOPOBY U TIOCTOSIHHO ITUA €€ MOAOKO
(Fornm. sog., 11, 138; X, 302)*.

KopoBbu pora, Kak U AOLIaAVHBIE TPUBBI, YKpaliaau 30AoToM: gullhyrndar kjr
[3010mopozue xopoBbl] (Scem., 737, 141%); aaAbIMIICKME ACTYXU AO CUX ITOP BELIAIOT
AEHTBI U L{BEThI HA pora CBOMM KOpOBaM. TaK >ke yKpallaAK U XePTBEHHbII CKOT.

Canckpurckomy gaus (bos [0b1k] 1 vacca [kopoBa]) c kopHem go (gdm B poAUTEAD-
HOM Tapexe) u nepcupckomy ghau, gho, coorBercrByer Aarbiuickoe gohw, ApeBHe-
BepXHEHeMeL[KOe cHU0, ADEHBEAHTAUIICKOE Cii, ApeBHeCKaHAMHABCKoe kjr. UTo Baxk-
HO, g6 03HavaeT TaKkxKe terra [semasi] u plaga [peruou] (Borp, Gramm., §123; Boppr,
Gloss., 108°) u compuxacaeTcsi TakuM 0b6pasoM ¢ rpedeckum ya, y1. Ecan k atomy
AO00aBUTH ellle pOAb AYAYMOABI B CKAHAMHABCKOM MuGe 0 COTBOPEHUY Y€AOBEKa, TO
cA0BO rinta (3emast) u ums Rindr (cm. I, 500) BloOAHe MOXXHO CPaBHUTb C HEMeLl-
KuM Rind (armentum [CKOT]); B APEBHOCTHU, IIPaBAQ, MOCAEAHSISI pOpMa HAUMHAAACH
¢ hr- (cm. GRAFE, 1V, 1171): oHa cBsi3aHa C HMAEPAAHACKUM rund, ApeBHEAHTAUI-
ckum hryder, hroder, — He uckAw4eHO, 0OAHAKO, YTO U CAOBO rinde (cortex [kopa])
M3HAYaAbHO 6b1A0 acniupupoBaHo. CaoBo EDpwnin [EBponal, HasBaHue yacTu CBeTa,

TOXKE AOAKHO O3HAYaTh «3€MASI» (El’)@&la — mmmpokasi); B I, 605 st ysxe BbIABUTAA

% Yro 0603HauaeT 00pa3 vepHoll KOpOBbL B CAEAYIOLINX BbIpaKeHMsix? «Ero AaBUT vepHas

xoposa» (HUPEL, Livldnd. Idiot., 131); «Ha Hero HaCcTymuAa yepHasa koposa» (ET[T|NER, Apoth.,
514); B Hor. Belg., V1, 97, 101 (cp. ¢ 223): «van onser goeden blaren coe, van miere blaren coe»
[oT Haueit AOOPOIL HepHOlL KOpoBbL ¢ beroli ommemuHoti (Ha ADY); OT MOeil YepHOlUL KOpoBuL ¢ be-
Aou ommemunou (Ha A6Y)] (cp. ¢ «cuneit KopoBoit» B Ir. elfenm., CXX). 3abuBaTh 4epHYIO KOPO-
By — AypHas npumerta (cMm. pasaea «CyeBepusi», N 887). OAHO 13 CAOBEHCKIMX Ha3BaHUI PAAYTH
— mavra, «4epHasi KOpOBa».
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MIPEATIOAOXEHNE, COTAACHO KOTOpoMY EBponad, KOTopoit 3eBC AOOMBAACS B oOpa-
3e ObIKa, caMa AOAXKHA ObIAa OBITb KOpoBoLL, KaK VIo; CBoe MMsl OHa, CKOpee BCero,
MOAYYMAR OT HasBaHuUsA 3eMau (HO He Haobopor). UTo KacaeTcs MOYMTaHMS KOPOB
" OBIKOB Y MHAMIILIEB, ETUIITSIH M PUMASIH, TO [I0 STOMY TIOBOAY 51 OTCBIAQIO YUTATEAS]
K oppo6Homy nccaepoBanuio A.-B. lllaereasi*!. V3panabTsiHe TOXe CKUTAAM XKePT-
BeHHYI0 «pbDKYIo Teautly (kalbd B rorckom) 6e3 opoka, Ha KOTOpOit He OBIAO sipMar»
(Ynmc.19:2) [17].

CBsi1leHHBIMY )KEPTBEHHBIMY YKUBOTHBIMU ObIAY Benpb u ko3ea (cm. 1, 203—206);
Bernpb*? cumrascs nocssueHHbiM @pero (cm. I, 451), a Ko3bl u ko3Abpl — Topy
(cm. I, 406); KO3 ¥ KOSAOB AO HAIIMX AHEM Ha3bIBAIOT AbSABOAbCKMMMU >XMBOTHBIMUY,
Sl moaarato, 4TO ApeBHsIs nlecHs, parMeHT 13 KOTopo coxpanuacs y Horkepa (x co-
JKaAEHUIO, U3-3a CBOETO Yy)Ke3eMHOro obpasoBanusi HoTkep oyeHb peaKo oOpaiaA-
Cs1 K YeMY-TO POAHOMY), ObIAQ MTOCBsIlIjeHa IMEHHO CBSILLEHHOMY KabaHy:

imo sint fuoze fuodermaze,
imo sint burste ebenho forste,
unde zene sine zuelifelnige,

TO €CTb «y HEro IIeTHHA BBICOTOI, KaK A€C, y HEro KABIKM ABEHAALIATH AOKTEN
B AAMHY»*. [TounTaHne Benpsi 000CHOBBIBAAOCH TEM, YTO 3TO KMBOTHOE POET 3€M-
AIO ¥ CBOMM IIPMMEPOM Hay4MAO Aloaeit maxarb. CAaBsiHe, CYASl IO BCEMY, TOXeE T10-
yuTaAu KabaHoB: testatur idem antiquitas, errore delusa vario, si quando his saeva,
longae rebellionis asperitas immineat, ut e mari praedicto (Hepaaexo ot Pupeprocra
[Riedergost]) aper magnus et candido dente e spumis lucescente exeat, seque in vo-
lutabro delectatum terribili quassatione multis ostendat [ecAn HensbOesxeH AOATHUIT
Y KPOBaBbIl1 KOHPAUKT, TO, IO OPEAOBOMY APEBHEMY IIOBEPBIO, 13 HA3BAHHOT'O MOPSI
BBIXOAUT 02POMHDLLL BENPb C OEAOCHENHBIMU KAbIKAMU, OAECIAUUMY 0N NEHDL, V1 TIe-
peA MHOXXECTBOM CBUAETEAEI OH CYaCTAMBO KaTaeTCsl B IPsI3N, XYTKO COTpsicast (Bcé
Bokpyr)] (DITMAR MERSEB., 812) [18].

A AT KepTBOIPUHOLIEHNIT TOAMAUCH TOABKO AOMAIIIHME )KXUBOTHBIE, I AQXKe HE BCe
U3 HUX: TaK, B )KEPTBY He NPUHOCUAM COOAK, XOTSI C XO3SIMHOM 3TU 3BepU OOBIYHO
HAXOASITCSI IPAKTUYECKU B TEX )K€ OTHOIIEHUSIX, YTO 1 KOHY; IIEC BEPEH U YMEH, OA-
HAKO €CTh B HEM HEYTO HU3KOE U HEYUCTOE, OTYErO U CAMO CAOBO «CODaKa» CTAAO
pyrateabCTBOM. VIHTEpPECHO, YTO COOAaKM OTAMYAIOTCS AYXOBUAEHUEM (CM. paspea
«CyeBepusi», No 1111) 1 MOryT mO4yBCTBOBATb MpUOAMIKaOLIerocs 6ora, IoKa OH

4 SCHLEGEL, Ind. Bibl., 11, 288—295.

2 EcTb ABa pasHbIX 0003HAYeHVs KabaHa: APEBHEBEPXHEHEMELIKUE epur U pér, ApeBHEaH-
rauiickue eofor u bar (bdis B rorckom?).

*  PBor (Boran) corBopua Boaka (cMm. I, 348), a AbsiBoa (AoHap?) — ko3y. Koe-rae He epsT
Kko3by HorU (TOBLER, 214).

4 [I[puMM A2eT epeBoA ABYX IIOCAEAHVX CTPOK, OCTABASIS IEPBYI0, KOTOPAst 3HAYUT «y HETO
KombITa B Gyaep (= orpomHble, Kak 604uku)». — ITpum. nep.]
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ellle CKPbIT OT YeAoBeueckoro B3opa. Korpa I'pumuup Bouea B poom Teitppéaa, «eingi
hundr sva O0lmr, at & hann mundi hlaupa» [To Hu opHa cobaka Ha Hero He Gpocu-
AQCb); TOTAQ KOHYHT IIPMKa3bIBaeT CXBAaTUTh KOAAYHA B YepHOM IIAalle, «er eigi vildo
hundar drada» [Ha xoTOporo cobaku He AawT] (Scem., 39, 40). Korpa psiaom 6poaut
XeAb, cODaKM TOXe YYIOT ee. DTO BECbMa CXOXe C IPEYEeCKUMU NIPEACTABAEHUSIMY;
Teaemax He BUAUT IpubAmKamyocs: ApuHy — ee BooOle He 3amMevyaeT HUKTO,
kpome Opucces u cobax (Od., XVI:160):

ovd’ dpoar TnAéaxog dev dvtiov ovd” évomoey,

oL Ya&o Twe mavteoot Oeot Ppailvovtat Evagyelg,

AN Odvoelg Te KUVES Te DoV, Kal 0’ o)X DAGOVTO®,
KvulnOu@ O étépowoe dix otaOpoio GpopnOev.

[a Teremax He yBUA€A ee IIpeA CO0OIT, He 3AMETHA:

BOBCE He BCEM HaM OTKPBITO SIBASIIOTCSI BeYHbIe OOTH.

Ho Oaucceit yBuaaa; n cobaku, — 3aAasiTb He CMesI,

B CTOPOHY C BM3IOM ITOMYAAMCh OHY YPe3 3arOH U NCYE3AU™]

Cunraercsi, yTo Aall cobak uTo-To mpepBemaeTr (cMm. paspea «CyeBepusi», Ne 493)
M CUTHaAM3UpYyeT o Hayaae moxkapa. Y OauHa Toxe 6b1aM cBou ricel — Vidris grey
[eonuue Buppupa] (Seem., 151°), — kak u y HopH (cm. I, 696) — norna grey [eonuue
HOpH] (Scem., 273%). VIHTepecHO 3HaTh, KAKOBO IIPOUCXOXXAEHIE PAaHHECPEAHEBEKO-
BOrO CKaszaHusi o cBsitoM IleTpe u cobake. B ApeBHeaHraniickom auasore «CatypH
n Coaomon» (cMm. KEMBLE, 186) oauH 13 repoeB crpauiBaeT: «saga me hvilc man
érost veere vid hund sprecende?» [cKaXu MHe, KTO U3 AIOAEM [IEPBBIM 3d20BOPUL C CO-
baxoui?], a BTOpOI1 OTBeYaeT Tak: «ic pe secge, sanctus Petrus» [roBopio Tebe, 3T0 Ob1A
cesitoit [etp]. B Nialssaga, CLVIII (p. 275) npuBOAUTCS 3aKAMHATEAbHASI GOPMYAU-
POBKa, CIlacamliasi OT BOASHBIX AyX0B: «runnit hefr hundr pinn, Petr postoli, til Rdms
tysvar, ok mundi renna it pridja sinn, ef pu leyfdir» [m8os co6aka, anoctoa Iletp, yxe
ABKABI cOerara B Pum, HO IOOEXUT 1 B TPETUN pas, ECAU ThI MO3BOAULIB] [19].

K HEKOTOPBIM AMKMM AECHBIM 3BEPSIM AIOAM TOKE OTHOCUAUCDH C OAQroroBeHMeM,
0Ka3bIBasi UM Pa3AMYHbBIE 3HAKY TIOUTEHIST: 3TO KaCaeTCsl, B IEPBYIO OYePeAb, MedBeos,
Boaka v Aucwl. Kak 51 y)Ke MpoaeMOHCTpUPOBaa, 1o Bcelt EBporie ¢ ApeBHIX BpeMeH
OBIA pacmpocTpaHeH OObIYall HAa3bIBaTh TUX TPEX 3Bepeil MOYeTHbIMU UMeHamu';

% B parckoit necHe cobaku obaanBaT npuspaxa (Dédn. Volkslied., 1, 207, 209); BakHO, 4TO
co00aKM BUASIT U YYBCTBYIOT OOXKECTB 1 AYXOB, a AQIOT OHM (KaK B IecHe) uan HeT (kak y [ome-
pa) — He UMeeT 3HaYEeHUsI.

% [ITepeBop B. BepecaeBa. — ITpum. nep.]

¥ Reinh., S. LV, CCVII, 446; yAUBATeAbHOE IIOATBEP>KAEHE STUM CAOBAM OOHAPY>KMBAeTCs
y Bukropa I'oro (VicTor HuGoO, Notre dame de Paris, 11, 272) — oH roBOpUT (OCHOBBIBAsICb TO
AV Ha IMCbMEHHBIX, TO AY Ha YCTHBIX MCTOYHMKAX), YTO LibIraHe Ha3bIBAIOT AUCY piedbleu, coureur
des bois [cuHeAamnor, AecHoT OeryHbernt], BOAKa — piedgris, pieddoré [cepoaarsim, 30A0TOAQIBIM],
MeABeAsT — Vieux [cTapukom] vau grandpére [peaom].



e 122 Taasa XXI

MEABEAb Y HAIIMX IPEAKOB CUMTAACS yapem 3Bepeii™. B pokymenrte 1290 ropa
(cMm. LANG, Reg., 1V, 467) ynomunaercst umsi Chuonrat der Heilighdir [«cBsijeHHbIi
MeABeAb»]; cp. ¢ Halecbern (Trad. Corb. (Wig.), $§268) u Hallbiorn, a Taxoxe ¢ Taku-
MU elle OOAee ADEBHUMU MMeHaMM, KaK ADEBHECKAaHAUHABCKoe Asbiorn [«MepBeab
acoB»], aApeBaeanrauiickoe Osbeorn, ApeBHeBepXHEHEMELIKOe Anspero; KEHCKIe aHa-
AOTU: APEBHECKAHAMHABCKOe Asbirna [«MeABeAMLIa aCOB»], ApeBHEBEpXHEHEMELKIe
Anspirin (Ospirn B «Baabrapun») u Ospirinberg (MB, XXVIII, 2, 123); cyas 1o Bcemy,
B Te BpeMeHa B HAPOAE BCE ellle KMAO IIPEACTABAEHME O CBSIIEHHOM MeaBeAe. Biorn
[«meABeab»] — 0AHO U3 uMeH Topa, a B BAAAMIICKOM CKa3aHUM KOPOAb Apmyp omnu-
CaH KaK Me0Bedb U KakK 00T, YTO BPSIA AU POUCXOAUT UICKAIOUUTEABHO OT CXOXXECTU
€ro MMeHU C IPeYeCcKrM CAOBOM APKTOC [MeaBeAb, boablias MeaBeania], X0oTs He-
OeCHbII MEABEAD BCETAQ UTPAA CYLIECTBEHHYIO POAb B HAPOAHDIX [IPEACTABAEHMSIX.
DAAMYecKum suuteT MeaBepast — Vetrlidi (SN., 179, 222), To ecTb hiemem sustinens
[OoTABIXAIOLIMIT 3UMOJI]: MEABEAD CIIAT BCIO 3MMY, M CAaMO 3TO BpeMsI TOAQ HasblBa-
Aoch biarnarnott [MeaABeXXbell HOUBIO]; 3TO MMsI IIEPELIAO U K AIOASIM: B Fornm. sog.,
II, 202 peup upeT 0 ckaivde Bempauou; elje OAVH Y€AOBEK C TEM K€ VIMEHEM YIIO-
muHaetcst B Fornm. sig., 111, 107 — npuyem oTiia ero 30ByT AcObépH®. Mud o berom
MeoBede 1 BuXTeAe yIOMSHYT B I, 779. Heab3st 3a0bIBaTh, YTO HEKOTOPBIE CIOXKETBI
13 )XMBOTHOTI'O 3I10CA MOTAU MPeoOpaskaThCsi B Mudbl (1 HA060POT): TaK, poAU Meld-
B0 VI AUCDL MOTAY TIEPEXOAUTD K BeAUKAHY U ObABOAY. HanpyiMep, B 3CTOHCKOM CKa-
3aHMU O YEAOBeKe, BMeCTe C MedBedeM CaXkalollleM Ha MoAe perny u oBec (Reinhart,
CCLXXXVIII), moryT Taxke GUrypupoBaTh YeAOBeK U 0bsBoA. CMelleHne CKazoK
0 >KMBOTHBIX C APYTUMU TPAAULIMSMM — AOIMOAHUTEABHOE CBMAETEABCTBO B TIOAB3Y
SIMYECKON MPUPOABI IepBbIX. ¥ OAMHA ObIAO ABa CBSILIEHHBIX BOAK], [epy u Opeku;
A100yI0 mopaHHy0 eAy OAMH CKapMAMBAaEeT CBOMM BOAKaM (SN., 4); Tepu u @pexkn —
roHuue 6ora (Vidris grey). VIntepecHo 65140 ObI Y3HATh, OTKYAQ 3TOT 00pas ObIA 13Be-
cteH [aHcy Cakcy: rocrnoab 00T y Hero Ha3HauaeT BOAKOB CBOMMY roHUnMu™. Qenpup
[Fenristlfr], corn Aoku, cpeayt 6OTOB SIBASIETCSI B 00AUKeE BOAKA; B APEBHETEPMAHCKIX
CKa3aHMAX 130 BCEX BO3MOXHBIX (OpM 0OOPOTHMYECTBA Yallle BCErO YIIOMMHAETCS
MIMEHHO IpeBpallieHre B8 BOAKd. BOAKOB 1 MeaBeAel 4acTo 1300pakaT Ha repbax;
€CTh MHOXXECTBO T€PMAHCKUX MMEH, COAEPIKAIUX KOPEHb «BOAK» MAU «MEABEADBY:
OAHAKO HU [IEPBOTO, HY BTOPOT'O HEAb3sI CKa3aTh O Auce. He Tak MHOTO C AMCOJ CBsI3a-
HO ¥ MU(POAOTMYECKUX ITPEACTABAEHUI; HEKOTOPBIE YepThl MU(OAOrMIECKOro oopasa
AlVica BoccTaHOBAeHbI B Reinh., CCXCVI®; B opHoI ckaske (KM, Ne 38) Auc HasBaH

4 Reinh., S. XLVIII u paree, CCXCV.

¥ B «Hekpoaore abbarcra Paiixenay» ynomunaercst umst Weturlit (MONE, 98).

% H. SacHs (ed. 1558), I, 499% «die wolf er im erwelen gund und het sie bei ihm fiir
jagdhund» [oH 136paA BOAKa 1 CA€AQA €r0 CBOEI OXOTHUYbeN co6aKoii].

1 U3 smouckux KHUr IO0amyc KaampoT mouepriHyA Takue CBEAEHMsI: SITOHLbI IOUMTAIOT
Auca (inari) KaK 60ea-3augumHuka; BO MHOTMX AOMaxX, 0COOEHHO y ITPOCTOr0 HAPOAQ, B €0 YeCTb
BO3BOAST HEOOABIIIVE CBATUAMILA. Y AVCA CHPAULUBAION COBEIA TIPU 3ATPYAHEHSIX; IO Be4epaM
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0€BAMUXBOCHDbIM, CP. C BOCBMUHOIUM CAEMITHMPOM, YeThIPEXPYKUMM BeAMKaHAMU
u boramm.

[ToBo3ky @peitn TssHyAu ABe kouiku (tveimr kottum; cm. I, 561); caoBo fres mo-
APEBHECKAaHAMHABCKY O3HAYAET U «KOIIKA», U «MEABEAb», U I0O3TOMY HEAABHO BO3-
HUKAO He0e30CHOBATEAbHOE IIPEAIIOAOXKEHME O TOM, YyTO (HOpMON kOttum MOTAU
oUMOOYHO 3aMEHUTb OPUTMHAABHOE fressum, U N3HAYaAbHO 3A€Ch MOTAQ MMETbCS
B BUAY Me0Bexbs YIPsDKKA: CP. CO AbBaMM, BO3UBLIMMM IT0BO3KY Knbearr (cm. I, 504).
O Kote B canorax cm. I, 803, 808; cM. Tak’ke HOPBEXXCKYI0 ckasky B Folkeeventyr,
Ne 29. Kowiku v AacKu CIATAAUICh MYAPBIMU >KMBOTHBIMY, 00AAAQIOIMMY KOAAOB-
CKOJ1 CUAOJT, IOTOMY UM CTapaAlCh He MPUYMHATH Bpeaa (cM. paspea «CyeBepusi»,
Ne 292) [20].

ApeBHIX 0COOEHHO MHTEPECOBAAU MMMULbL: CIUTAAOCD, YTO STU CYIIEeCTBa, U3-
32 MIX YAMBUTEABHOI'O IIPOBOPCTBA, CTOSAT OAVDKE K MUPY AYXOB, YeM YETBEPOHOTME
XUBOTHBIE. [IpMBEAY HECKOABKO LIUTAT, CBUAETEABCTBYIOLIX O TOM, YTO AIOAU TTOA-
KapMAMBaAU AMKMX ITull. Bor yto Autmap Mepsebyprckuil pacckaspiBaer o Ma-
TuAbAe, Matepu kopoass OtroHa I (PERTZ, V, 740): non solum pauperibus verum
etiam avibus victum subministrabat [oHa KOpMrAa He TOABKO O€AHSIKOB, HO U MUY );
00 sTom ynomuHaercs u B «Kutun cesaror Matuappbi» (PERTZ, VI, 294): nec etiam
oblita est volucrum aestivo tempore in arboribus resonantium, praecipiens ministris
sub arbores proicere micas panis [He 3a0bIBast U O nepHAMmbLX, TOOIINX AETOM Ha
A€peBbsIX, OHa MpPMKA3bIBaAd CBOMM CAyTraM pasOpachiBaTh IIOA A€PEBbIMU XA€O-
uble Kpomuku]. B Hopseruu B kanyH Voast Aast Bopo6bes pacchimaau sepHa: juleaften
at sette trende kornbaand paa stéer under aaben himmel ved laden og faehuset til
spurrens fode, at de niste aar ikke skal giore skade paa ageren [B kaHyH Voas 1o
OTKPBITHIM HEOOM Ha KPBILIM aMOapOB 1 XA€BOB KAAAM II0 TPU IYYKa MIIEHNULIBI AAS
Bopobves, YTOOBI HA OYAYIMIT TOA OHU He pasopsiau moaelt] (HIORTHOIL, Gulbrands
dalen (Kb., 1785), 1, 130); nTu1jaM NPMHOCUAM SKEPTBY, YTOObI OHM HE TOPTHAU IIOCE-
BOB. MOXXHO BCIOMHUTB 1 0 Baabrepe GpoH pep DoreabBeiiae, 3aBelaBiieM KOPMUTh
IITML] HA CBOEI MOTMAE; CAMO MMs 3TOTO [109Ta O3Ha4YaeT pascua avium [KopmyLikKa
AASL IITUL, «IITUYBS TIKUTD»].

Boru u 60rnHM 4yacTo OOpAIAITCS MMUYAMU; YMEIT AEAATb 3TO U BeAMKa-
Hbl. TapanuTa, acToHckuit 6or, nepesemaem ¢ mecta Ha mecto (cm. I, 250); B mpea-
CTABAEHUU IPEKOB HEKOTOPbIe OOTU OBIAU KPbIAAMbIMU; B KPbIAAWIbIX AHTEAOB Be-
PAT UyAeM — Cp. TaKXKe C APEBHErepMaHCKUM 00pa3soM AEBbI C AeOeOUHbIMU KPbi-
Aamu. CKaHAMHABCKME OOrM M BEAMKAHBI MHOTAQ HAAEBAIOT OPAVHYHIO HaKUAKY,
arnarham (cm. 11, 60), a 60rMHM — COKOAMHYIO HAaKUAKY, valsham (cm. 1, 557). Betep

AASL HETO OCTABASIIOT pUC AU 600b1. ECAM HAYTPO 4aCThb OCTABAEHHOIT €ABI IPOIAAAET, TO CUM-
TAETCsl, YTO AMC ChEA €e, U TO PACCMATPUBAIOT KaK OAAroil 3HaK; €CAM JKe €AQ OCTAAACh HETPO-
HYTOJ, TO B 9TOM BUAAT AypHoe 3HameHue (Nouv. annales des voyages (décembre 1833), 398).
B fInonuu BepsiT, 4TO AUC — 3TO kamii, TO €CTb Ayllia yMepLIero Aobporo ueaoBexa (Nouv. annales
des voyages (décembre 1833), 398).
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OIMCBIBAAY KaK BeAMKaHa 1 Kak opia (cm. II, 61); cBsiiieHHbIE OPABI KPUYAT B rOpax:
«0rn gol arla, arar gullo» [B paBHUe AHU OpAbl Kpuyuaau] (Scem., 142°, 149%). Boab-
¢dpam B Wh., 308:27 onucbiBaeT 3eMAIO KaK ITULLY:

s0 diu erde ir gevidere rért [Tak 3eMAsI MeHsIeT OIlepeHMe,
unde si der meie lért 10 HayIIeHMIO Mast
ir mtize alsus volrecken. Ha4yMHasI AVHBKY]

[21]

O mudoAOrnuecKoM 3HaYeHMY KEPTBEHHOI AOMAILHEN [ITULIbI, @ UMEHHO IeTY-
XOB U T'yceil, n3BecTHO HeMHOroe. OTrOHb HasblBaAu KpdacHuim nemyxom (cm. 11, 28);
y Tanca Caxca: den roten han aufs stadel setzen [ca>kaTh KpacHoro meryxa Ha ambap];
parckast mocaosuua: «den rode hane galer over taget» (Ha Kpbliire KyKapeKkaeT Kpac-
HBIII TIETYX, TO €CThb MOTPeCcKuBaeT maamsi). KpacHbIX METYXOB MPUHMMAaAK B Kaye-
CTBeE MPEATIOYTUTEABHOI IAATHI 32 3eMeAbHyI peHmy (RA, 376; a B OblAble BpeMeHa,
CKOpee BCero, KpacHble METYXM MIAK Ha )XepTBonpuHoleHus). B «IIpopuijanun BéAb-
Bbl» (Voluspd, LIV) onucan ®wsinap [Fialarr], «fagurraudr hani» [4epHo-kpachbiii
MEeTyX]; MOIIIMIT B AECY TIETYX C 30AOTHIM XOXOAKOM IPOOYKAQ€ET Te€POEB; YePHBII
[eTYX II0€T B [I0A3eMHOM Mupe. B parckoit neche (Dan. vis., I, 212) ocoboe sHaueHue
MPUAQAETCS IOOYEPEAHOMY TEHUIO KPACHO20 U HepHO20 TIETYXOB; elile B OAHOV TIeCHE
(Dan. vis., 1, 208) yIOMSIHYT 1 TpeTUil ETYX, beAvtii. Ellle OAIH SAAVYECKUIT TIETYX,
Bupoduup [Vidofnir], cuput y Mumameripa [Mimameidr] (Seem., 109%); ¢ Bupod-
HupoMm @. Maruycex (FINN MAGNUSEN, Lex. myth., 824, 1090) cpaBHuBaet rneTyxa,
IO TPAAMLIMHU CAXKAEMOT0 Ha Matickoe OepeBo. BEeHABI BOSBOAVIAY A€PEBBSI C KpeCTaMu
[Kreuzbdume], Ha BeplIHE KOTOPBIX MO sI3bIY€CKOMY O0OBIYAI0 BTalHE YCTaHABAUBA-
AU paroeep B Bude nemyxa®. B cxaske (KM, Ne 108) nemyx Tanca Moero Exxa [Han-
smeinigel] cupuT Ha Oepese B Aecy. MHe HEU3BECTHO, C KAKOTO BPEMEHU 3010MbiX
Memyxo8 CTAAU YCTAHABAUBATD Ha UEPKOBHDLLX KOAOKOALHAX; BPSIA AL OHU M3HAYaAb-
HO CYMTaAuCh npocTbhiMu datorepamu. O gallus super turri [neTyxe Ha 6aurHe] ymo-
munaet [Bubept (Vita sua, kaura I, raaBa XXII) — cOOTBETCTBEHHO, aHAAOTUYHBII
o6brvait B Hayaae XII Beka ObiA pacnpocTpaHed u Bo @panuuu; B KOxHoi Tepma-
HUY OH Y>Ke ObITOBaA ABYMsI cToAeTUsiMU paHee. DKKexapa [IV Caukr-TaaaeHckmii]
TaK OMMCBIBaeT BeHrepckoe BropxeHue: duo ex illis accendunt campanarium, cujus
cacuminis gallum aureum putantes, deumgque loci sic vocatum, non esse nisi cari-
oris metalli materia fusum, lancea dum unus, ut eum revellat, se validus protendit, in
atrium de alto cecidit et periit [ABOe 13 HUX IOAHSIAUCD Ha KOAOKOAbHIO, HA BEPIIHE
KOTOPOIT OBIA Memiyx: OHU PELIVAM, YTO OH 304010l — pa3 OH CYUTAETCs Ooxe-
CMBOM 311020 MeCHd, TO U OTAUT OH AOAXKEH OBITh U3 AParOL[€HHENIIEro METAAAY;
OAVIH U3 HVMX BBICYHYACS C KOAOKOABHM, YTOOBI AOCTATb IE€TyXa KOIbEM, HO yIIaA
C BBICOTBI BO ABOD, HacMepThb pasbuBumce] (PERTZ, 11, 105). VTak, BeHrpbl cunTaAU

2 Annalen der Churbr. Hannov. Lande, VIII, 284. HekoTopble COOTHOCAT 0Opas aToro Ie-

TyXa ¢ ucTopuen ob orpevernn [letpa.
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3TOrO MEeTyXa MECTHBIM 00)KECTBOM — BEPOSITHO, 13-3a ITyTAHULIbI MEXXAY Ha3BaHU-
eM MOHAacCTBIpA cBATOro l'aara n caosom gallus, To ecTb «meTyx»; OT CTpaxa Iepea
60roM-IeTyXoM 3aXBaTUYMKI AQKE OCTaBMAM MOHACTBIPb HETPOHYTBIM: monasterio,
eo quod Gallus, deus ejus, ignipotens sit, tandem omisso [0cTaBMAM MOHACTBIPb, I10-
CKOABKY [aana, 30emnuti 60e, npasur oenem] (PERTZ, I1, 106)%. Tit., 407: iiz golde ein
ar gercetet, gefiuret unde gefunkelt zf ieglich kriuze gelcetet [opes u3 packaaeHHOro
30A0TAQ, TOPSAIINI U UCKPSAIIWIICS, OMAUM Ha Kaw0om kpecme). KOHeUHO, eTyx AOA-
KeH OBbIA CTOSITh Ha BBICOKON TOUKe 0630pa MPOCTO KaK CUMBOA OAUTEABHOCTH 1 He-
CeHVsI CTPakKyl, OCMATPMBAIOIMI BCE BOKPYI®; HO He MICKAIOYEHO U TO, YTO OOLuiL
CMBICA TOMY CUMBOAY ObIA IIPUAH IIO3AHEE, @ M3HAYAABHO Ha BEPLIMHAX LIePKOBHBIX
KOAOKOAEH TIeTYXOB YCTAHABAVMBAAU VIMEHHO I10 SI3bIY€CKOMY 00bIYa0: KOAOKOABHY
MPUILIAK Ha CMEHY CBSILIIEHHBIM AepeBbsiM [22].

Bo raaBe AVMKMX NTUL] CTOUT KOPOAb-OpeA, IOCAAHHUK 3eBca. Bopoxy B Hammx
CKa3Kax MPUAAIOTCS YepThl BOAKA U AMCA: OH NMPO>XKOPAUB, KaK MEPBBIiL, U XUTeP, KaK
BTOpOIL. ABa BOpoHa, Xyeun n MyHuH, KaK I ABa BOAKA, — ITOCTOSIHHbIE CITyTHU-
ku Opuna (cm. I, 348); UMeHa MX 03HAYAIOT «CHMAA MBICAU» U «IIAMSTb»: OHU MPU-
HocsaT OAMHY BecTu 000 BceM mpoucxopsiem®. Cp. ¢ MYAPbIM Bopobbem (sporr)
cKaHAMHaABCKoro kopoast Aara (Yngl. saga, XXI), coOupaBIiumM AASL CBOErO XO3sIM-
Ha HOBOCTM CO BCEX 3€MEAb; 32 CMEPThb 3TOr0 BOpobbst Aar orminaer BoiHoi. [1tu-
upl OAMHA B Pa3AMYHOM BUAE YIIOMUHAIOTCA U B carax; Hanpumep, B Olaf Tryggv.,
XXVIII roBopuTcs: ecAu IO NMPUHECEeHUU >KePTBbl KpU4YaT BOPOHbI, TO 3TO 3HAYUT,
yT0 OAVH IPUHSIA AIOACKOY Aap; B Nialss., CXIX yrnmoMuHaeTcs1, Kak ABa BOpOHA BeCh
AEHB COTPOBOXKAQIOT YeAOBeKa. TOUHO TaK ’Ke TPY BOPOHA CONIPOBOKAAAU U CBATOTO
Ipuropust (PauL. D1Ac,, [, 26). B kpacuBom mude o kopoae OCBaAbA€e BaXKHYIO POAb
UTPAET BOPOH C TO30A0YEHHBIMMU ITEPbsiMU (CP. € COKOAOM B Ms, I, 38): B Hem HeT co-
BEpIIEHHO HUYETO OT TOM AbSIBOAbCKON IIPUPOADI, KaKyI0 CTaAM NPUIMMCBIBATD 3TOM
IITHLE B IO3AHME BpeMeHa. XapaKTepHO, 4YTo ecal B BeIT.8:7 0 8opone, koToporo Hoit

% Bcé aTO HEMCTOPUYHO; OYEHb CXOXKe HallaAeHMe BEHIPOB Ha MOHACTBIPh B lepiideabae

(Hirutfeld), B paitone Aurrne, omucano B «Kutuu cBsitoit VIAbI»: 3aXBaTUMKU OAHSIAKCH Ha KO-
AOKOABHIO [nolarius, yuT. nolarium], HO He CMOTAM BBIAOMAaTb KOAOKOAQ M BHE3AITHO OEXAAH,
«aliquid ibi esse divalis numinis suspicali sunt» [pemus, 4To Tam ecTb HEYTO HOKECTBEHHOE]
(PERTZ, II, 573). TleTyx B 9TOM BapuaHTe He YIIOMIUHAETCS, GUIYPUPYIOT TOABKO KOAOKOAQ.

*  MUNTER, Sinnbilder der alten Christen, 55. Ipuropuit Beauxuit Toakyet caoBo gallus
[meryx] xak praedicator [BecTHUK, mpepaBecTHMK] (GREGOR DER. GR., Opp. (Paris, 1705), I, 959,
961), u cA0BO speculator [pasBeAYMK] y HETO TOXe 00BsICHsIeTCS Kak praedicator; COOTBETCTBEH-
HO, B Takoi ¢pase Ipuropms BeArKoro BioAHe MOXKET UMETbCSI B BUAY IIETYX, XOTS IPSIMO OH
1 He Ha3BaH: «speculator semper in altitudine stat, ut quidquid venturum sit longe prospiciat»
[pasBeaYMK Bceraa CTOUT Ha BO3BBILIEHUM U BUAUT BCE Ipoucxopsiiee Baareke] (GREGOR DER.
GRr., Opp. (Paris, 1705), I, 1283).

% 'V repost CAOBEHCKOU CKasKu ObIA BcesHawoluit (védesh) Bopou (vrdna), KOTOpBIiT pac-
CKa3bIBaA XO3sIMHY 000 BCEM CAYYMBIIEMCSI, KOTAQ TOT Bo3Bpamaacs oomoir (MURKO, Sloven.-
Deutsches Wb. (Gritz, 1833), [I], 696).
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BBIIYCTUA M3 KOBYera, cKaszaHo mpocto «&EeAOwv ovk Avéotoee» [oH oTaeTaa
U IPMAETAA], TO B TEpPMAHCKMX [TO3TUYECKIX [TepecKa3ax 3TOT BOPOH yKe «Opocaer-
cs1 Ha mapaab» (CZEDM., 87:11; Diut., 111, 60). Kopoab ApTyp, 0 MEABEXbEM BOIAO-
I[EHUY KOTOPOr'O FOBOPUAOCH BBbIILIE, IPEBPATHACS, [0 OAHON U3 A€T€HA, B BOPOHA:
«que anda hasta ahora convertido en cuervo, y le esperan en su reyno por momentos»
[oH A0 cux moOp AeTaeT B 0Opase BopoHa, U B €r0 KOPOAEBCTBE BCE ellle HAAEIOTCSI Ha
ero BosBpaienne] (Don Quixote, I, 49). B HApOAHBIX MTECHSX MITULI 0OBIYHO BBIITOA-
HSIIOT POADb TIOCAQHHUKOB: VX OTIIPABASIIOT C COOOIIEHMSIMY, OHY IIPUHOCST HOBOCTU
0 mpousoleAleM; B boremun ecTp moroBopka: «y3HaTb YTO-TO OT NTuLb» (dowedéti
se po ptacku) [23].

B cxasaHusAX MTULIBI TOBOPST APYT C APYTOM O CYABOax AIOAEN U IIPOPOYECTBY-
10T. BopoHbt pacKpbIBaOT caemnijaM criocob BepHyTh 3penue (KM, Ne 107). AomausHue
nmuybl 00CYXAQIOT TpepcTosiilee apeHne kpenoctu (Deutsche Sag., 1, 202). My-
opas nmuya (fugl frodhugadr) B «ITechn o Xeabru» (Scem., 140, 141) pasroBapu-
BaeT C AIOAbMM, NIPEACKa3bIBAET UM OyAylee U TpebyeT AAsL ceOst xpama v wepm-
BonpuHouieHuti. Tepou OAHOTO HEMELKOTO CKAa3aHUsl, CheB 0eAyH 3Melo, TO3HAIOT
s3vik nmuy, (KM, Ne 17). Curypa To)ke HauMHaeT IIOHMMATh ITUL], KaK TOABKO KPOBb
u3 cepala ApakoHa MapHupa ¢ KOHYMKOB MMAAbLIEB [TOMAAAET FepOI0 Ha SI3bIK: TOTAQ
Aacmoyku (igdor) patoT Curypay Myapbiit coset (Scem., 190, 191). Youts racmouky
3HAYUT HaBA€YDb Ha CeDsl HeCcYacTbe: STO AQXKE MOXKET BbI3BATb YEThIPEXHEAEAbHBIN
AuBeHb (cM. paspea «CyeBepusin, Ne 378); HUKTO He cMeA cOpachiBaTh AACTOYKMHBI
ruespa ¢ poomoB. Cyast o nmpuepeHHomy y Cakcona [pammatuka (SAx0, 327) onu-
canmio craryu 6ora PyreBura [Rugivit], caaBsiHe IO3BOASIAY AACHIO4KAM THESAUTHCS
HA 5TOM CBSAILIEHHOM U3006paskenun [24].

Mudoaoruveckast CBOeOBITHOCTD Ae6e0sI TOATBEPXKAAETCS CKA3aHUSIMU O AeBaX-
Aebepsix (em. 1, 714) u mpeACTaBAEHMEM O TOM, YTO YMUPAWOIINiT AeOEAb 3aBOAUT
CBOIO TIOCAEAHIOI0 NecH!0 [25]. CUMTaAOCh, YTO auciId TOXKe HEAB3s TPOTraTh; OH, KaK
M AACTOYKA, — TAAIIATall BeCHbI. [epMAHCKOE MO3TUYECKOe Ha3BaHMe alCTa, CKOpee
BCET0, BOCXOAUT K sI3bIYE€CKMM BpEMeEHaM, U IOAAMHHOE ero 3HaYeHNeE y)Ke yTpaye-
HO: B ApeBHeBepXHEHeMeL[KMX TA0Ccax BcTpevarnTcs: popmbl odebero (GRAFE, 111,
155), udebero (Sumerl., X11, 16), otivaro, odebore (Fundgr., 1, 386), odeboro (Gl. Trofs);
B CpeAHEBepXHeHeMeLKOM — adebar (3T0 CAOBO BCTpeyaeTcsi TOAbKO B Diut., 111, 453);
B CpeAHeHIDKHeHeMelKoM — edebere (BRUNS, Beitr., 47), adebar (Reinke, 1777, 2207);
B CPEAHEHUAEPAAHACKOM — odevare, hodevare (Rein., 2316; CLIGNETT, 191); B HOBO-
HUAEPAAHACKOM — Gyevdr; B HOBOHIDKHeHeMeLIKOM — éber, dbér, atjebar; B ppeBHe-
AQHTAUIICKOM U APEBHECKaHAMHABCKOM SI3bIKaX aHAAOTMYHBIX GopM HeT. Bero mau
boro o3HavaeT «HeCyI i1, IPUHOCSIINIT», OAHAKO 3HAYeHUE [TEPBOTO KOPHS HESICHO
B CBSI3U C HEONIPEAEAEHHOCTBIO AOATOTHI HAYaABHOIT TAACHOIT; CAOBO O3Ha4YaeT A10o
«IPUHOCAIMI cyacTbe» (0T KOpHs 6t — opes [6orarcTBo, cyacTbe]), AMOO «IIpu-
HOCSIIIIUIL AETeI» — C MOCAEAHUM COTAACYETCsI AO CUX ITOp PACIPOCTPAHEHHasI Bepa
B TO, YTO HOBOPOXXAEHHBIX IIPMHOCAT anucThl. ECAM ObI, MOMMMO ApEBHECAKCOHCKOIO
npuyactusi 0dan [pOXKAEHHBI], ApeBHeaHTAMIICKOTro edden, ApeBHECKAaHAMHABCKOTO
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audinn, Ham 6b1AO M3BeCTHO U cyuecTBUTEeAbHOE Od, edd (proles [moTomoxk]), To Bo-
[POC MOXKHO ObIAO OBl CUMTaTh pelieHHbIM. Boaee 0OBIAEHHOE, ITPO3anyecKoe Ha-
3BaHME alCTa, — APEBHEBEPXHEHeMeLKoe storal, ApeBHEAHTAUIICKOe Storc, ApeBHe-
CKaHAMHABCKOE storkr, — MOXeT ObITb CTOAD e ApeBHUM. Bo ¢dpusckoit mudbororuu
BCTPEYAIOTCS IIPEeBPALLeHNs aCTOB B AIOAEI I AIOAENT — B aCTOB. B opAHOM u3 cTH-
xoTBopeHunt Boabdppama (WOLFRAM, 5:21) oTMevaeTcs, YTO aUCT HUKOTAA He Top-
TUT IIOCEBOB [26].

CBAIIEHHON TITULIET APEBHUX UTAAUKOB ObIA Os/ieA, CYUTABUIMIICS IITULIEN
Mapca, Apeoc OQVIG; B MaTHeHCKol (A maruepckoir — cm. DION. HaAL,, I, 14;
(ed. Reiske), 40) pore Ha AepeBssHHOM cToATe (ETTL KIOVOG EVAIVOUL) Boccepaa Asi-
TeA, IPOPOYECTBOBABIINI HAPOAY CA0MHOB; OAHAXXABI OH yKa3aA MM ITyTb Ha HOBBIE
zeMAn: «wopnvtat ot ITucevTivol 0QLOKOAATITOL THV OdOV 1) YETAUEVOL» [As-
TEA yKa3aA AOPOTy NMuMKeHTuILaM (13 cabuHckoi obaactn)] (STRABO, V, 240). Kor-
Aa PoMya 1 Pem He HacChIIIIAAMCH BOAYBMM MOAOKOM, ASITEA TPUHOCKUA UM APYIO¥
eabt (OVID, Fast., 111, 37, 54; cp. ¢ NIEBUHR, [, 245). Tlo VIRG., Aen., VII:189 u OviD,
Metam., XIV:321, Ilux — 6or, mpeBpalleHHbIl B AATA2 — ObIA cbiHOM CaTypHa
n oryom PaBHa*®. O cBs3U repMaHCKON 109MbI 0 BeoByAbde («ImueAHOM BOAKE»,
TO ecTb AsiTA€) ¢ TTukom roBopuaoch B I, 645. B HopBerun KpacHOroAOBOro AsITAQ
Ha3BIBAOT nmuyell [epmpyobi; 3HaY€HNE STOrO MPO3BAHMS PA3bSICHSIETCS B CKa3Ke
(ASBIORNSEN UND MOE, Ne 2): roCIIoAb CTPAHCTBOBAA IO 3€MA€ BMECTE CO CBSITBIM
[TeTpoMm, 1 OAHXXABI UM BCTPETMAACH YTO-TO MEKYIIasl KEHII[MHA 110 UMeHu [epTpy-
AQ, HOCYUBIIAsI KPACHYIO LIATKY. YCTABUIUI U TOAOAHBI OT AOATOTO ITyTeUIeCTBUS,
rOCIIOAD IIONIPOCKA Y Hee UCIeYb eMY MMPOXOK. [epTpyAa B3siaa MaAeHbKUIT KyCOK
TeCTa, HO OH TOAHSIACS TaK CUABHO, YTO 3aIIOAHMA BECh IIPOTMBEHb; OHA PEIINAA,
YTO AASI IOAQSTHUS 9TO CAMIIKOM, M B35IAQ APYTOl KYCOK TECTAQ, elile MEHBIIIE, HO 1 OH
Paspoccst A0 TeX XKe pa3MepOB — OTAABATD €ro XKaAHasl JKEHII[IHA TOXKe He 3aX0TeAa.
Ha TpeTnit pa3 oHa oTopBaAa COBCeM KPOXOTHBII KyCOY€eK, i KOTAQ OH TOXKE MOAHSIA-
Cs1, YBEAMYMBILVCH BO MHOTO pas, [epTpyaa ckasaaa: «Oborniperech 6€3 MUAOCTBIHM!
Yro s meKy — TO AASL BaC MHOTOBaTO». [0CIIOAb pasrHeBaAcs U OTBeTHA: «Pa3 Tl
[MO’KaA€Aa AASI MEHSI TECTa, TO ObITh Tebe MTUIKOIL: Terepb eAy cebe Thl OyAellb Bbl-
VCKUBATh B KOPE A€PEBBEB, A MOIMUTh CMOJKEILb, AUILb KOTAQ UAET AOKAB!» EABa ot
CAOBA OT3BYYaAU, KaK >KEHIMHA 00paTuAace nmuuyeti lepmpyob. 1 BbIAETEAA Yepe3
ABIMOBYIO TPyOy. AO CUX ITOp TOAOBA Yy 3TOI ITULbI KPAaCHAasl, 8 OCTAABHOE TEAO —
YepHOe: 3TO 3AISITHAA €€ ABIM 13 TPYObL. AsITEA BBIMCKIBAET €AY B KOPE U TIOET MEPeA
AOXA€EM, IIOTOMY YTO HaA€eTCs MOMUTh” . 3eA€HOT0 AsITAQ HasbiBaAu ele GiefSvogel:

% IlIernijaplibl Ha3bIBAIOT YE€PHOTO ASITAQ merzafiilli (MapTOBCKMM >kepebeHKOM; STALD.,

II, 199; TOBLER, 316%), — mpolile Bcero 0ObSICHUTD 3TO Yepe3 AATUHCKOe picus Martius [psTeA
Mapcal; fuilli 3aece MoskeT ObITH M UCKaXXeHNeM OT vogeli [mTuia] — toraa merzafiilli snaunt
«MapTOBCKasl ITULIA» UAU «IITULIA CBITOrO MapTuHar; moaApobHee 06 5ToM cM. B rAaBe XXX V.

7 Casaryio leptpyay B I, 215, 560 s1 cpaBHuBaA ¢ Opeiieit — 9T0I1 OOrMHE MOT OBITH IIOCBSI-
I[EH U ASITEA, 3AECh IIPEACTABAEHHBIIT IIPEOOPA’KEHHBIM Y€AOBEKOM.
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gifSvogel (STELZHAMER, Lieder, 19, 177), goif§vogel (HOFER, [Ostr. Wb.], 1, 306) B AB-
CTpuM, HUXKHEHeMeLKoe giitvogel, gietvogel, giitfugel (EHRENTR., I, 345), aHramniickoe
rainbird, rainfowl, — cuntasoce, 4TO KpuK aTo¥ nTULLI (geuld! giefl! giet! [aen! nmpo-
Aericst!]) mpeaBelaer AOXKAb. ECTh ellle OAHO MHTEpecHOe CKa3aHue O AsTAe. [lpu
COTBOpPEHMI MUPA FOCIIOAb MIPUKA3aA BCEM XMBOTHBIM KOIATh OTPOMHBIN KOAOAEL]
(MAM TIpYA), HO BTa NTHLA OTABIHMBAAA OT BCSIKOI pPaboThl, 00SCH 3aMaykaTh CBOU
KpacuBble Iepbsi (MAU CBOU )KeATbIe Aanku). Toraa 60r HaKa3aA ASTAQ, HABEKU 3arpe-
TUB €My IIUTh U3 KOAOALIEB (IIPYAOB), — OTTOTO STOM IITULE U IPUXOAUTCS C TPYAOM
AOCTABaThb AOXKAEBYIO BOAY M3 OTBEPCTMII B KAMHSIX MAM IIUTb €€ U3 AyX, COOpaB-
IIMXCST B TEAEXKHBIX CAeAaX. ECAM JKe AOXKAD AOATO He UAET U HACTYIAET 3aCYLIAUBOE
BpeMsl, TO ASITEA MYYAETCSI OT YKaXKABI Y IOCTOSIHHO KPUYUT CBOE «giet!»: 9T0 kaAo0-
OUT MMAOCEPAHOTO TOCIIOAQ, Y OH IOCBHIAAET Ha 3eMAI0 AOXKAD (PreufS. provinz. BL.,
XXVI, 536; 3amaaHacKoe ckaszaHue, 3anucaHHoe Kpucruanom Poitmem). @eabman
B Dorpater Verhandl., 1, 42 npuBOAUT TaKO¥ 3CTOHCKUI MUd: 60T IpuKa3aA 3BepsIM
KOIIaTh PycAO peku Dmbax (cm. 11, 26), AaB KaXKAOMY 13 HMX CBOE 3aAaHNE; OAHA UBOA-
20 HUYETrO HE AEAAAQ, @ TOABKO TleAa U AeTaAa C BETKM Ha BeTKY. [0CIoAb cripocua
ee: «Thl BCE IPMXOpAlIMBAEIIbCs, 8 3aHATbCS Tebe HeueM?». «PaboTa, — oTBeTMAQ
MBOATQ, — UAET IPsi3Hasi, a sl He MOI'Y 3aravykarb cebe 30A0TUCTble U cepebpucTbie
nepoIKm». «Hy u raynas meroanxa! — BOCKAUKHYA TOCIIOAb, — OTHBIHE ITE€PbsSI ThI
OyA€lLIb HOCUTh YepPHbIE, & )KAXKAY CBOIO Thl HUKOTAQ HE CMOXKEllb YTOAUTb BOAOM U3-
pyubsi: Gyaelnb cOOMpaTh KallAU AOKASI C AMCTBEB U MIETh, TOABKO KOTAQ BCE APYTHe
TBapU TMOMNPAYYTC OT OAUBsAIIENCs [rpo3bi]». OYEBUAHO, YTO UBOATA 3AECh UAEH-
TUYHA HOPBEXXCKOI «ITHUlle [epTpyAbl», CTpaAalolleil OT JKaXKAbl U IPU3bIBAIOLIeN
AOXAD; CKOpee BCEro, eCTb CKasaHUsl M O MpeBpalleHU MPAa3AHOro 0e3peAbHUKa
B 3€A€HOTO0 ASITAQ. VIHoraa HasBaHus GiefSvogel, GiefSer, Wasservogel, Pfingstvogel, Re-
genpfeifer 03HAYAIOT ASITAQ, UHOTAQ — KYAMKA, AU BaabaluHena (HOFER, [Ostr. Wb.],
I, 306, 341), KpUK KOTOPOrO TOXe, KaK CYMTAAOCH, IIpeABelaeT rposy (cm. I, 406),
MHOrAQ — KpoHiuHena (numenius arquata): ¢paniysckoe pluvier (pluviarius [po-
XAeBoit]), boremckoe koliha, moabckoe kulig, kullik, Hy>kHeHeMeliKoe regenwolp,
waterwolp (Brem. Wh., V, 286). B HallieM )KXMUBOTHOM S5I10CE ASITEA HE UTPAET 0CODEH-
HO B&)KHOJ POAM; AUIIb B OAHOM CLi€He, He CBSI3aHHOII C OOLIMM CIO)KETOM, 9Ta IITHULA
pasroBapuBaeT ¢ BOAKOM (Reinh., 419). BoTsiKu BO3AQIOT ASITAY, AOADsIiEMy Aepe-
Bbsl, 00>KeCTBEHHbIE MTOYECTH, AQOBI OH He TOPTUA uX Aeca’®. Kpuk astaa (kyma®)
y cepOOB IepeAaeTCst TAarOAAMU KAUYY, KAUKHYMU, KAUKIMAMY — TAK XK€ TOBOPSIT
" 0 KpuKe BuABI (cM. I, 723). CBouM cTyKOM AsTABI B «CAOBe 0 moAKy Vropese»
YKa3bIBaIOT AOPOTY K peke ([gorlied, 79); crapuHHOE CKa3aHMeE O ASITAE U MOAOYae Oy-
AeT paccmotpeHo B raaBe X XXII [27]. AsaTay (picus) poACTBeHHa U Takasi ITULIA, KaK
copoka (pica). [To-ApeBHECKAHAMHABCKU «COpOKa» — skadi (mo BeépHy, 3T0 cAOBO

8 RYTSCHKOW, Reise durch das Russ. Reich (iibers. v. Hase; Riga, 1774), 124.
*  CAOBEHCKO€ zuna, MOAbCKOe U boremckoe zluwa; emje aTy nTuiy B boremun HasbIBaoT
wlha, wolga.



DepeBbs 1 KUBOTHDIE 129

1;,‘,{«

MY)KCKOTO pOAa), mo-1mBeAcKy — skata, mo-paTcku — skade; BoamMoxkHO, 3TO Ha-
3BaHMe CBSI3aHO C aOCTPAKTHBIM CYILIeCTBUTEABHBIM, O3HavawIuM damnum [Bpea,
yiep6] — cp. c ApeBHeBepxHeHeMeLKMM scado; B Hauaae «Caru o BéabcyHrax» ymo-
MuHaeTcst Mmyxckoe ums Skadi (O. Marnycen B F. MAGNUSEN, Lex., 699 cBsi3biBa-
et ero ¢ 6orunei Ckaau). Bo paamaHACKOM cKaszaHuy O )XMBOTHBIX COPOKA 30BET-
cs1 «ver Aver, «rocroxoit Ase». B ITyaty A0 cuX MOp COXPaHSIIOTCSI CAEABI OBIAOTO
KYABTa COPOKM: Ha BeplliiHe OOABIIOTO AepeBa B ¥ecHib COPOK TIOABELIMBAIOT CBS3KMI
113 BepecKa I AaBpa — CUMTAETCs, YTO COPOKA CBOMM KPMKOM MPEAYIIPEXAAET AIOAEN
0 MpuOAVDKEHUM BOAKa; «porter la crépe a la pie» [mpuHocuTh copoke 6AnH| (Mém.
des antiq., VI, 451).

B crapoboremckux necHsx sgcmpeb-nepeneigmuuk (krahui, krahug) onuceiBa-
€TCsl KaK CBslllleHHasl MTULA, )XUBYLas B poiue 6oros (Koniginh. Hs., 72, 80, 160).
Ha BeTBsix TOro aAy6a, 4T0 BHIPOC 113 MOI'MABI YOUTOIO YEAOBEKA, CAASTCS CBSII|EHHbIE
sicTpeObl, BO3Bellasi C BETBell O COBepIIeHHOM youiictae [28].

Aap mpopouecTBa HUKAKOV APYrOil NTHLIE He IPUIMCHIBAAM TAK >Ke LIMPOKO,
Kak Kykyuske®: o BeCHe ee YeTKIIT, MEPHbII KPUK BCETAQ XOPOILIO CABIIIEH B POILIaX.
Hauaao BecHBI B ApeBHEHeMELIKMX 3aKOHAX Ha3bIBAeTCsl «BPEMEHEM, KOTAQ MOeT Ky-
KywKka» (RA, 36). B «Tpyaax u ansix» Tecnopa ckasaHo, 4TO KyKOBaHIeE MpeABela-
€T HA4YaAO MTAOAOPOAHBIX AOXKAEN. B 0OAHOM ApeBHEM CTUXOTBOPEHMM ONVCBIBAETCS
CIIOP BECHBI C 3MIMOJ1 O KYKYIIIKE, a ellle OAHA CTapMHHas IIeCHb IIPEACTaBAsIET CO00IT
A4 KPECThbsSIHMHA I10 3TOJI ITUIIE; BECHA MPEBO3HOCUT KYKYIIKY, a «tarda hiems»
[becToAKOBasI 3UMa] ee pyraeT; KpeCTbsiHe TOBOPSIT, YTO KYKYIIKY HOXUTUAYU VAU YTO
OHA YTOHYAQ; MHTEPECHA TaKas CTPOKa:

tempus adest veris, cuculus modo rumpe soporem®’.

[BecHa HacTymaer, KyKyuika, mopa IpooOyXAATbCs |

% Gduks nmo-rorcku? Ilo-ppeBHeBepxHeHeMeLKU KyKymika — gouh (HOFEM., 5, 6), mo-

ApeBHeaHI'AI/HU/ICKI/I — geéc, IIO-APE€BHECKAHAVMHABCKU — guukr, IIO0-CPEAHEBEPXHEHEMELKU —
gouch (MS, 11, 132°); pepaynankauust KopHeBoro caora (kak B cuculus) Bctpeyaercst B Takux ¢op-
Max, Kak gucgouch (MS, 1, 132%), guggouch (MS, 1, 166%); cp. ¢ HOBOBepxHeHeMeLKuMu Gukuk
n Kukuk, c BepxHeHeMeLKuMMU guggauch v gutzgouch.

1 O6e saxkAaoru npuBepeHsl B DORNAVIUS, Amphitheatrum, [1], 456, 457, rae oy mpu-
nucanbl beae; To ke — 1 B LEYSER, 207, rae OTMe4aeTcs, YTO BIIEPBbIE 3TU TEKCTHI OBIAU
onybAnKoBaHel Bo GppaHkpyprckom nspanun (1610) «VckycctBa Ar06Bu» OBrpusi. C Apy-
roi cropousl, y Kasumupa Yaana (OUDIN, De scrip. eccles. (ed. Lips., 1722), 11, 327, 328)
B kauectBe aBropa «Conlflictus veris et hiemis» snaunrcs «Milo, sancti Amandi elnonensis
monachus» [MuaoH, monax us CeHT-AMaHCcKOro ab6arcrsa) ((KUBLIMIT B IEPBOIT IOAOBUHE
IX Bexa); Bropoe cTuxoTBopenue, «De morte cuculi», o6Hapy>kmuBaeTcst B MABILLON, Anal.,
I, 369 mop HasBauueMm «Alcuini versus de cuculo» [cTux Aikyuna o Kykyuike]. B aAro6om
cAy4ae, caoxeHsl i cTuxu B VIII nan B IX Beke; B aKAOrax, paBHO Kak 1 B Reinardus, 111,
528, menyabTUM B cAoBe cuculus — xparkmit. «Conflictus» ewe naneyaran B HOFFM., Horae
Belg., VI, 236.
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Kykyiika ¢ mecHeil mpoOy>XAaeTCsl B Aydlllee BpeMs TOAQ; OAHAKO O TOM, YTO 3Ta
IITULA IPEACKA3bIBAET AIOASIM OyAyiLee, y AaKyrHa He ynnomuHaetcs. Kykyika mpo-
BO3rAQLIAeT (MAM MpuUBemcmayent) Ha4aA0 ropa: «gedcas gear budon», cuculi annum
nuntiavere [kykywika mnpoBosraamaer rop (nauaso ropa)l (Cod. Exon., 146:27).
Ao cux B HapoAe OBITYET II0BEpbE, COTAACHO KOTOPOMY IO IIEPBOMY BECEHHEMY KY-
KYIIKMHOMY KPUKY MOXXHO Y3HAaTh, CKOABKO A€T TeDe OCTaAOCh XUThb (CM. paspea
«CyeBepusi», Ne 197; «llIBepckue cyeBepusi», No 119; «Aarckue cyeBepusi», N 128,
146). B llIBeitijapuu petu Kpuaar: «gugger, wie lang lebi no?» [kykyuika, ckoAbko Ham
x)uTh?]; B Hiokueit CakcoHuy Bonpoc GpopMyAUPYIOT Tak:

kukuk vam haven, [HebecHas kykyuika,
wo lange sall ik leven? CKOABKO MHE KUTb OCTaAOCH?]

3aTeM HY)XHO BHMMATEABHO MOCAYIIATh, CKOABKO pa3 NMTHULA IPOKPUYUT B OTBET, —
CTOABKO A€T BOIIPOLIABIIEMY M OCTAAOCh XXUTb (SCHUTZE, Holst. Idiot., 11, 363). B He-
KOTOPBIX paitoHax*? [epMaHMy 3aKAMHaHMeE TIPYHMMAET TaKyio GopMmy:

kukuk, beckenknecht, [kykywika-OyrouHMLa,
sag mir recht, MIPaBAY CKaKU:
wie viel jahr ich leben soll?** CKOABKO A€T MHE XUTb OCTAAOCH?]

ToBOPAT, YTO KYKYIIKAa — 3TO 3aKOAAOBAHHBIN MTOMOIIHYUK IEeKapsl MAU MEABHUKA,
Y TIO9TOMY Iepbsl y Hee TYCKABIE, KaK ObI IIPYUCHIITAHHBIE MYKOI1. B roaoaHble Bpeme-
Ha 9TOT MIOAMAaCTEPbe KpaA y OEAHSIKOB TECTO, & KOTAA FOCIIOAD DAArOCAOBASIA XA€0
B Ileul, XyAUTaH BAPYT BbIHMMAA T€CTO UM OTIUIIBIBAA OT HEro KyCKU, KQXXAbIN pa3
BhIKpUKMBas «gukuk!» (B3rasiHu-ka!); 3a BCé aT0 60r HaKa3aA €ro, IpPeBpaTUB B XML
HYIO IITULY, 0€CKOHEYHO MOBTOPSIOLLYIO TOT Xe Kpuk®. CKopee BCero, 3TO cKazaHue
(a OHO MOXeT OBITh AOCTATOYHO APEBHUM — CP. C QHAAOTMYHOI AETEHAOI O ASITAE,
cm. 11, 127) B ObiAbIE BpeMeHa BBITASIAEAO COBEPIIEHHO MHaue; CM. 0 [1Aesipax B raa-
Be XXII. YrtoMuHaH1e 0 TOAOAHBIX BpEMEHAX MOKET ObITh CBSI3aHO C TEM IIOBEPbEM,
YTO eCAV KPMK KYKYIIEK ellje AOHOCUTCS Ha VIBaHOB A€Hb, TO TOA OyaeT HeyposKaii-
HbIM (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 228).

B IlIBenu He3aMy)XKHUE AEBYIIKYM CIPAIIMBAAU Y KYKYIIEK, Yepe3 CKOAbKO AeT
OHU BBIVIAYT 3aMYXK:

¢ AEGID. ALBERTINUS, Narrenhatz (Augsb., 1617), 95: «...KaK CAy4MAOCH C OAHOI CTa-
pyXoii, KOTOpasi CIPOCHAA KYKYIIKY, CKOABKO A€T eil 0CTAaAOCh KUTb. IITuila MpOKyKoBaAa
IATDb pas, U CTapyXa pelIrAQ, UTO KUTb ell IISTh AeT... (M Tak paaee)» (u3 Schimpf und ernst,
CCCXCI).

¢ B HOBOTpeYeCcKOM: «KOUKO HOU, KOUKAKL HOU, KL AQYULQOKOUKAKL HOV, TOTOUG
Xo0voug 0¢ va (jow» [Mos KyKyIlKa, HAKYKYIl MHe CepebpUCTBIM TOAOCOM (?), CKOABKO MHe
OCTAAOCH XXUTh].

% Cp. c PRAETORIUS, Weltbeschr., 1, 656; 11, 491.
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gok, gok, sitt pa quist [kykywika-kykyuwika, Ha BeTKe CHUASIIAS,
sdg mig vist, MPaBAY CKKI:

hur manga ar CKOABKO A€T

jag ogift gar? MHe B A€BKaX XOAUTbH?]

Ecau B oTBeT AOHOCUTCA OOAee AeCATU KYKOBAaHUIL, TO TOBOPSAT, UTO KYKYIIKa
CUAUT «pa galen quist», «Ha AypalKoil (3aKOAAOBAHHOI) BETKe», U ee IPOPOYECTBO
urHopupymoot. KpaiiHe Ba)XHBIM CUMTAAOChH TO, C KaKOJ CTOPOHBI CBETa AOHOCUTCS
KpUK KyKyuku. ITo BecHe Ha 3T0 oOpaljaau 0coboe BHUMaHME: €CAU KYKYIIKa KpU-
YUT C ceBepa (3TO HECYACTANBAS CTOPOHA), TO OA IIPOMAET B IT€YAASIX, €CAU C BOCTO-
Ka MAH C 3aI1aAQ, TO 3TO IIPEABEIAEeT CYACThE, A €CA C I0Ta, TO TOA OyAeT Oe30eAHBIIl:
«Ostergok ar trostegok, vestergok dr bastagok, norrgok ar sorggok, sorgok ar smorgok»
[BocmouHas kykyuika — 3TO KyKYLIKA yTelleHNs], 3anaoHas KYKYuKa — 3TO Ayqliast
KYKYILKA, CeBepHAL KYKYuika — 3TO KYKYLIKa CKOPOU, I0HAA KYKYUIKA — 3TO Mac-
ASTHAsT KyKy1uka]®.

B cruxorBopenun Iére «Frithlingsorakel» xykymika mpeackasbiBaeT BAIOOA€H-
HBIM IPUOAVDKEHNE UX CBaAbOBI I KOAUYECTBO A€ETell.

VYAuBUTEABHO, uTO Y HamMx n03ToB XIII Bexa HU pasy He YIOMMHAIOTCSA KYKYIL-
KMHBI IIPOPOYECTBa, BEAb 3TOT 00pa3 SIBHO ObIA 3HAKOM KaXKAOMY; B Renner, 11340
CKa3aHo:

daz weiz der gouch, der im fiir wér [06 5TOM 3HaeT KYKYILIKa, ICTUHHO
hat gegutzet hundert jar. HAKYKOBABUAAS eMy COMHIO Aen]

YV 1lesapus Teiictepbaxckoro (CAESARIUS HEISTERBAC., V, 17): «narravit nobis
anno praeterito (1221?) Theobaldus abbas eberbacensis, quod quidam conversus,
cum nescio quo tenderet et avem, quae cuculus dicitur a voce nomen habens, crebrius
cantantem audiret, vices interruptionis numeravit, et viginti duas inveniens, easque
quasi pro omine accipiens pro annis totidem vices easdem sibi computavit: “eia, —
inquit, — certe viginti duobus annis adhuc vivam, ut quid tanto tempore mortificem
me in ordine? redibo ad seculum, et seculo deditus viginti annis fruar deliciis ejus,
duobus annis, qui supersunt, poenitebo”» [B npouiarom (12217?) roay s6epbaxckuit
ab6at TeobaAbp pacckazaA HaM O HEKOEM ITOCAYIIHVMKE, KOTOPBIA TAE-TO YCABILIAA
HOBMOPSIOWUILCA KPUK TITULBL, KOTOPYIO 13-3a €€ TOAOCA Ha3bIBAIOT KYKYULKOIL, U CO-
CYMTaA, CKOABKO pa3 OHa MPOKYKOBAAQ, IIOAYYMB YMCAO ABAALIATb ABA; OH CUEA 3TO
3HaMEHUEM U PELIVA, UTO NPOMUBEN eule POBHO CHIOAbKO Aent: «BOT 31O pQ, — CKa-
38A OH, — MHE KUTb ellle ABAALIATh ABa roaa! 3aTem >Ke MHE TaK AOATO YMEPIIBASTD
cebs1 B opAeHe? BepHych B MUp 1 OYAY ABAALIATb A€T XXUTb €ro PAAOCTSIMHY, a 3aTeM
OCTaBIIMECST ABA TOAQ TOCBSIY MOKasHUO»]. B «Couronnemens Renart» (cTpoku
212—225) AUC CABIIIAT KPUK KYKYLIKU U 3aAQ€T IITULIE BOIIPOC:

%  ARNDT, Reise durch Schweden, IV, 5—7. Kyaux mo-1Beacky HasbiBaeTcst horsgjok (Apes-

HECKaHAMHABCKOe /1rossagoukr) — «AOLIaAMHAS KYKYIIKa»; CIUTAAOCh, YTO ITA IITHULIA TOXE Ha-
AeAeHa AapoM npopouectsa (cm. I, 406).

o)
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cest mot Renart le cucu [Ha sTUX caoBax Penap ycaviuan
entent, si jeta un faus ris, KYKYUIKY Y TIOAAEABHO 3aCMEsIACH:
«jou te conjur», — fait il, — «de cris, «3aKAauHaw Tebs1, KYKyIKa — CKasaA OH, —
cucus, que me dies le voir, KPUKOM CBOVM IIPABAMBO YKaXXU MHe,
quans ans jai a vivre? savoir CKOAbKO Aem A euje npoxusy? S xouy
le veil»; cucu, en preu cucu®, 9TO 3HATb»; KYKYILKA, MyAPast KyKYyLIKa?,
et deus cucuy, et trois cucu, ABKABI «KYKY», TPUKABL «KYKY»,
quatre cucu, et cinc cucu, YETBIPEKABI «KYKY», IISITh Pa3 «KYKy»,
et sis cucu, et set cucu, IIECTD Pa3 «KYKY», CEMVDKABL «KYKY»,
et uit cucuy, et nuef cucu, BOCEMb pa3 «KyKy», AEBATD Pa3 «KYKy»,
et dis cucu, onze cucu, AECSTD pa3 «KYKy», OAMHHAALIATb Pa3 «KYKy»,
duze cucu, treize cucu. AIOXKVHA «KYKY», TPMHAALIATb Pa3 «KyKy».
Atant se taist, que plus ne fu 3aTeM — MOAYaHMe: ITULBI TAM yXKe He OBIAO,
li oisiaus illuec, ains s'envolle. OHa yAeTeAd)

Torpaa PeHap npuHOCUT papOCTHBIE BECTM CBO€I KeHe: KYKYIIKa Ioobelasa eMy
«treize ans d'aé» [TpuHapLaTh Aet xusHu] [29].

Bo3Mo)xHO, 4TO 10 zitvogel [mTuieit Bpemenu] B Ms, I, 88 Toxxe MeeTCs B BUAY
kykyuika: diu vroide vlogzet gelich dem zitvogel in dein neste [papocTp AeTuT, Kak
nmuya spemeHU B THe3A0]. Takoe IPeAITOAOKEHNIE 5T AEAQI0 HA OCHOBaHUM CKa3aHHO-
ro y [TauHus (9Ty LUTaTy B AIOOOM CAy4Yae CTOMAO 3AE€Ch IPUBECTH): CYUTAAOCH, YTO
Ha aequinoctium vernum [BeceHHee paBHOAEHCTBIE] 3eMAEAEABLIAM CAEAYET OBICTPO
3aKOHYMTD BCIO HAKOMUBILYIOCSA pabory — «dum sciat inde natam exprobrationem
foedam putantium vites per imitationem cantus alitis temporarii, quem cuculum
vocant. Dedecus enim habetur opprobriumque meritum, falcem ab illa volucre in vite
deprehendi, ut ob id petulantiae sales etiam cum primo vere ludantur» [oTcropa u po-
MICXOAUT TPYOBIl 00bIYAMl TAYMUTBCST HAA TEMU, KTO TIOAPE3aeT BUHOIPAA: IIYTHUKYI
MOAPXKAIOT TOAOCY BpeMeHHOU Nmuybl, KOTOPYIO Ha3bIBAIOT KYKYLIKOI. BepsT, uTo
€CAM TaKasl NITULA YBUAUT YEAOBEKA C CEPIIOM y AO3BI, TO STO IO30PHO U AOCTOIHO
OCY)XAEHMsSI — II09TOMY B HaYaA€ BECHBI U Pa3bIrPhIBAIOT TaK/€ B3AOPHbIE LIy TKM].

PapOCTh OT MepBOro KpyKa KYKYIIKM OMMCAHA B TAKOM IIBEMLIAPCKOM CTUIIKE
(TOBLER, 245P):

wenn der gugger chond gegugga ond s merzafoli lacht,
denn wotti gad goh lo, ‘swit i koh méocht.

[Korpa 3aKyKyeT KyKyuika v 3aCMeeTCs 0smien,
TOIAQ MHE XOUETCSI I'YASITh M MATU TaK AAA€KO, KK TOABKO MOAYyYnTCs (?)]

Cuuraercs, 4TO 3Ta NTULIA HUKOTAQ He IOET A0 TPEThEro anpeAs U nocae VipaHosa
AHS:

% 3Aech, CYAsI IO BCEMY, MTPOIMYLIEHA CTPOKa, B KOTOPOJ 'OBOPHUAOCH, YTO MYApas IITULIA

(en preu cucu, fugl frodhugadr) Hauara KyKOBaTh 1 IPOKYKOBaAa EAMHOMABL.
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am dretta abarella
mof3 der gugger gritena haer sbhcnella.

[Tperpero anpeas
KYKyuike Hy)KHO CKopee (CbecTb) 3eAeHOro oBca (?)]

[TeTh KyKyIIKa MOXXET AULIb TOTAQ, KOTAQ OHA ChECT S0 APyroi mTutipl. Ecany Toro,
KTO BIIEPBbIE B TOAY YCABILIAA KPUK KYKYIIKM, OBIAM C CODOIT AEHBIM, TO BEChH T'OA
y Hero ux OyAeT B AOCTATKe; eCAM XK€ AeHer Ipu cebe y TaKoro YeAoBeka He ObIAO, TO
U BEChb I'OA OH IIpOBeAeT B bepHocTH (cM. paspea «CyeBepusi», Ne 374); KTO YCABILIUT
KYKYIIKY Ha IIyCTOM KEAYAOK, TOT BECh TOA OYAET TOAOAATh. ECAM KYKYIIKA TPUXKABL
HAeCTCs BULIHSIMY, TO OHA IIepecTaeT reThb. B VIBaHOB AeHb KPUK KYKYLIKM CTUXAET:
B HapOA€ ITOAATaI0T, YTO B 3TO BpeMsI KYKYIIIKa IPEBPAIaeTcs B sicTpeda (CM. CTaThbIo
Poitia B N. Pr. Prov. Bl., V, 338, 339).

IMoAsiku Ha3bIBAIOT KYKYIUKY zezula, a 0oremupl — ZeZhule (06a caoBa — >KeH-
cKxoro poaa). B craponoabckoit «Xpouuke ITpoxoma»® (cTp. 113 AaTMHCKOrO nspa-
HSI) BCTPEYaeTCsl TAaKOJ MHTEPECHBI PACCKa3 O KYAbTE CAABSIHCKOM OormHu JKuBbl
[Zywie]: divinitati Zywie fanum exstructum erat in monte ab ejusdem nomine Zywiec
dicto, ubi primis diebus mensis maji innumerus populus pie conveniens precabatur
ab ea, quae vitae®® auctor habebatur, longam et prosperam valetudinem. Praecipue
tamen ei litabatur ab iis, qui primum cantum cuculi audivissent, ominantes supersti-
tiose, tot annos se victuros, quoties vocem repetiisset. Opinabantur enim supremum
hunc universi moderatorem transfigurari in cuculum, ut ipsis annuntiaret vitae tem-
pora: unde crimini ducebatur, capitalique poena a magistratibus afficiebatur qui cucu-
lum occidisset [aas1 60kecTBa JKMBBI OBIAO BO3BEAEHO CBSTUAMIIIE HA TOPE, 10 UMEHU
TOTO >Xe O0KeCcTBa HasbiBaeMol YKuBely; K CBATUAMILY STOMY B [lepBble MaliCKIie AHU
cobupaAucCh OeCurCAeHHBIE TOAIBI OAArOYeCTUBBIX AIOAE, IIPOCUBILYX OT TOI1, KOTO
OHU CUMTAAM MCTOYHMKOM YKM3HM, AOAIOTO 3A0POBbsI 1 6AaromoAyuusi. OcobeHHO
yCcepAHO K O6oruHe o0palaACh Te€, KTO YCABIIIAA 1MepBoe NeHue KYKYWKU, o cye-
BEPUIO BO3BEULABULEE CHIOALKO A€M WU3HU, CKOABKO pa3 IOCABILIAAOCH KYKOBaHIeE.
CunTaAOCh, YTO CaM BBICIIUI YIPABUTEAD 3TO BCEAEHHOI NPEBPAMUACS B KYKYULKY
M IPOBO3TAQIIAET AIOASIM BPEMSI MX KU3HU: OTTOTO CYUTAAOCDH IPECTYIIHBIM YOMBATD
KYKYIIEK, & TOT, KTO 9TO CAEAA€eT, HaBAEKaA Ha ce0sl CMEpTHYIO KadHb OT BAACTel].
3A€eCh CKa3aHo, YTO B ITULY-IIPOPOUMLY 00paTUACs 60r; Cp. C CAKCOHCKUM 060po-
toM «kukuk vam hdven» [HebecHas Kykyka].

7 Kronika polska przez Prokosza (Warsz., 1825); aatunckuit Bapuant — Chronicon

slavosarmaticum Procosii (Varsav., 1827); TekcTt, ssko6b1, X Beka. Ha peAe XpOHUKa SIBHO CO-
cTaBAeHa To3xe, Ho Vosed Ao6poBCKuil, Ha3bIBasl ee MPOCTO MOAAeAbHOI (cM. Wien. Jb., XXII,
77—80), 3aXOAUT CAMIIKOM AAAEKO; COODOIIEHHbIE B TEKCTE CBEAEHMSI B AI0OOM CAydae OCHOBBI-
BAIOTCsI HA HAPOAHON TPAAULIMNL.

68 Zywy — KUBOJ; ZyWiC — )XUBUTb, IOAAEP)KUBATH XXI3Hb.
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CepbOckue raiAyku CUMTAIOT AYDHBIM 3HaMEHMEM, €CAU KYKABUUA SBASETCS
CAMIIKOM PaHO U 3aBOAUT CBOIO MIECHIO B ellje YePHOM, He ITI03eA€HEBIIEM AECY; eCAU
K€ OHa IOeT U3 y)Ke 3€ACHOI0 AeCa, TO 3TO, HAIPOTMB, 3HAMEHYyeT CYaCTAMBbIE Bpe-
MmeHa (VUK, cratbs «KykaBuua»).

B saamyeckont «Ilecuu o IpoTTm» MeAbHMYMXM MOIYT OTAOXHYTb M IMOCHAThb
AMILb KOTAQ 3amorkaem kykyuika (enn gaukrinn pagdi).

KyKyIIKVH KpUK MOXKET IPeABEIaTh KaK CYacTbe, TaK M HeCUaCThe; COOOIAsACh
C KYKYIIKOI (KaK 1 C AF000IT APYTOil KOAAOBCKOIL IITULIEN — COBOIT, COPOKOIL 1 TaK AQ-
Aee), HY)KHO CAEAMTD 32 KQXKABIM CBOMM CAOBOM U BbIBEPSITD Ka’KABII BOIIPOC, YTOObI
He 3aITyTaTbCs M He MTONACTb B AOBYIIKY®. YOUTb KYKYIIKY — 3HAYUT HaBA€Yb Ha ce0s
HENPUATHOCTU: ee POAVYY MOTYT OTOMCTUTb yOuiille. DTa NTULA MOXKXET OPA3HUMmDb
U 0ypa4umb AIOAEN: MO-IIBEACKM 9TO Ha3bIBaeTCs ddrd, O-AATCKU gante. B opHOM
CpeAHeBepXHEeHeMeLKOM CTUX0oTBopeHun (Fragm., 38°) ectb Takue caoBa:

peterlin und louch [MeTpyIIKY 1 AYK
hat begucket mit der gouch. 00KyK0Bara (=OAypauMAa) KYKyUKa)

Hepeaxo mosiBAeHMe KYKYIIKM MCTOAKOBBIBAAOCH KaK AYpHOe 3HaMeHMe. BoT uto
y ITaBaa AuakoHa (PAuLUS DiAc., VI, 55) cka3aHo 0 AQHT06apACKOM Kopoae X1Abae-
mpaHae: cui dum contum, sicut moris est, traderent, in ejus conti summitate cuculus avis
volitando veniens insedit. Tunc aliquibus prudentibus hoc portento visum est significari
ejus principatum inutilem fore [koraa emy, mo obbIua, mepeaaAr CKUIETP, TO Hd Bep-
WUHY 3111020 Je3Ad CA€TeAA U yceAdch KyKyuika. HeKoTopble MyaApble AIOAU YKe TOTAQ
YCMOTPEAU B 5TOM 3HAK TOro, 4TO npaBaeHue (XuabaenpaHpa) byaer 6espapHbim] [30].

Y caaBsiH BCeMOAKpenAsiioljee 00XXeCTBO >XMBHU INMPUHMMAAO OOAMK KYKYIL-
KIf; 9TOI )Ke ITULeil, BIlepBble MOAOUpasich K [epe, obpaiascst u rpeveckuit 3esc.
Ha oaHOI U3 cTaTyit Ha nocoxe crupsiei lepbl usoOpakeHa Kykyuika, a Ha 0apeabede
¢ KapTuHamu cBaAbObI 3eBca u [epol kykyuika Boccedaem Ha ckunempe 3esca (KakK y
AQHro0apACKOro Kopoas, 1o I'laBay AuakoHy)”’; 06pa3 aTOM NTULIBI BIIAETEH B IIPEA-
CTaBA€HIE O CBsIleHHelIell, 00XXeCTBEHHOI CBapbOe: MOXKHO MOHSTh, TI0YEMY KY-
KYILIKa IIPeACKa3bIBaeT XEHUTBOY 1 posKaeHMe AeTell. [opa, Ha KOTOPOil BCTPETUAUCH
3eBc u epa, nsHayaApHO HaspiBaaach Opdvaf (ot Opdvog, TpoH rpomoBepxLa? —
cm. I, 405) nan ®6ovaé, Ho mocae 3T0ro MuPOAOTMYECKOr0 CBUAAHMS OHA IIOAYYMAQ
HasBaHMe 0QOG KOKKVYLOV [KyKyuKuHa ropa)’’. B TepMaHum «KyKYLIKMHBI TOPBI»
TOXXe BCTpevaroTcs: Hampumep, Gauchsberg nepareko ot Kpornunaxa (WIDDER,
Pfalz, 1V, 36); ropbl C TeM Xe Ha3BaHMEM HAXOASTCS Bo3Ae Aypaaxa u BaitHcOepra
(MoNE, Anz., V1, 350); B llIBeitapuu — ropst Guggisberg (JoH. MULLER, 1, 347; 11, 82;

% ARNDT, Reise durch Schweden, 111, 18.

7 SCHWENK, 269, 270; 00bI4HO Ha cKuIeTpe BoccepaeT opei. OOpassl opAa M KYKYIIKU
He BCETAQ YAQETCS PasIPaHMUMTb: TAK, 0aBapLbl AO CUX IOP B LIYTKY Ha3bIBAIOT IIPYCCKOTO OPAA
«gukezer» (ScHM,, 11, 27).

71 PAUSANIAS, I, 36:2.
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TSCHACHTLAN, 2) u Gockerliberg (KM, Ne 95); BllOAHe eCTECTBEHHO CBS3aTh TaKOe
Ha3BaHMe C AOHOCSIIVMCSI C TOPBI KYKYIIE€YbUM KPUKOM, HO CIOAQ IIPUMEIINBAIOTCS
u pazAnvHbie HapoAHbie Tpasuuuu. Y Opeiipanka (FREIDANK, 82:8; mpakTuiecku te
)Xe CTPOKU — U B BONERIUS, 65:55):

wisiu wort unt tumbiu werc
diu habent die von Gouchesberc.

O Aropsx ¢ KyKyIIKMHOT FOpbI 3A€Ch CKa3aHO, YTO OHU «MYAPO PAaCCYXXAQIOT, HO TAY-
0 oCTynawT»; Gauchsberg B aToM caydae — T0 e, uto u Narrenberg, «Aypaukast
ropa»”>. B AecsiToM Beke BTOPBIM 3Ha4eHVeM CAOBa gouh Ob1A0 «1IyT, Aypak» (N., Ps.,
48:11; 93:8; urheizkouh B N., Bth., 175 3Ha4UT «IIPOBOKATOP», AOCAOBHO: «BOEHHbIN
uLym»); 9TO 3HaAYEHMEe COXPaHSIAOCh BIAOTD A0 XIII Bexa (WALTH., 22:31; Trist., 8631,
18215), x0T B O3AHME BpeMeHa CAOBO MCIIOAB30BAAOCH Y)Ke C MOSICHSIIOLIMMI €r0o
3HaYeHe [IPUAATATEABHBIMU UAY CTABUAOCH BO MHOXXECTBEHHOE YMCAO U POAUTEAD-
HbII mapex: ich tumber gouch [s raymsiin aypak] (MS, 1, 65°); tumber denn ein gouch
[raymee pypaka] (7roj., 8126); tumber gouch [raymsut aAypak] (Barl., 319:25); gouch
unwise [HecBeayumit aypak] (Barl., 228:32); sinneldser gouch [6e3ymHublil aypak]
(Barl., 319:38); der treit gouches houbet [ToT HOcuT aypaukmit xoanax] (MsH, III,
468¢); rehter witze ein gouch [~ aypax-suarox] (MS, II, 124%), der meere ein gdichelin
[cunTarp AypaukoMm] (BEN., 209; Tam >xe — ayrmeHTtatus gouchgouolt [aypauuiie]).
ApeBHeCKaHAMHABCKOE gaukr TOXKe O3HAYaeT arrogans morio [BHICOKOMEPHBIT Ay-
pak]. Tanc Cakc HECKOABKO pa3 MCIOAb3YeT cAOBO Gauchberg’” B 3HaueHUM «ropa
AypakoB» (H. SacHhs, I, 4:110¢ (cm. H. SacHs (Kempten), 11, 4:220%, a Takke u3BAe-
yenue B H. SACHS (G6z), I, 52). BrioAHe BEpOSATHO, YTO MEPBOHAYAABHO B IMOHSATUU
Gauchsberg B KakOM-TO CMMBOAMYECKOM CMBICAE MMEAACh B BUAY COOCTBEHHO KY-
KYILIKa — HbIHE BOCCTAaHOBUTb 3TO 3HAU€HME Y>K€ HEBO3MOXXHO [31]7

72 'ToT )Ke CMBbICA — Y CAOB Affenberc [«obesbsiHbs ropar] (DOCEN, Misc., 11, 187), Narrental

[«aoauHa AypakoB»] (MsH, 111, 200%); Affental [«o6e3bsiubst pooanHar»] (MsH, 111, 213% Winsbeke,
45:7; Renner, 16469); Apenberg u Narrenberg Ha HikHeHeMeuKoM — Narragonia (SEB. BRANDT,
77", 137%); Eselsberc [«ocanHast ropar] (Diut., I1, 77). J)KUBOTHBI€, TAYIIOCTD KOTOPBIX BOLIAA B I10-
rOBOPKY ellle B ADEBHOCTU, — 5TO BOA, OCEA, 00e3bsIHa, KO3€eA, I'YCh, KYKYILIKA 1 coiika; vid Osvinna
apa [c raynon obesvsnHoti (He criops)] (Seem., 25); dttrunnr apa [poany obesvsmoi] (Scem., 55°);
y Hortkepa (N., Ps., 57:11) — B 3HaueHun stultus [rAymerit] BcTpedaeTcsi CAOBO ruok, TO eCThb
hruoh, apeBreanrauiickoe hroc (graculus [raaka] — cm. Gramm., 111, 361).

7# Topasao uwame y Cakca ucroabsyercsi caoBo Schalksberg [«ITayroBckas ropa»]; cp.
¢ «in den schalksperg hawen» [TpyaAuTbcst (AOCAOBHO «pybuTh (A€peBbsi)») Ha ITAYTOBCKOIL rope]
(H. SacHs, [, 5:524% 111, 3:28¢, 54% 1V, 3:209, 31¢, 40%), — mpoucxoxaeHue 3Toro 060poTa MHe
HeusBecTHO. «Bo ®pankoHuu pactet BuHorpaa ¢ ITayrosckoii rops! [Schalksberger wein]»; umst
Henricus dictus de Scalkesbergh ynomunaeTcst B SPILKER, II, 148 (AokymeHT 1268 ropa).

7 Apyrue TOAKOBaHMsA B 0OMAMM MOXKHO HaiiTu B MONE, Anz., V1, 350 u aasee: Gouchsberg,
o MoHe, — 3710 Kaskas (Tam >xe coob1aeTcs, 4To IAbOepux — 370 AyX DABOPyCa, YTO CAOBO
«ABSIBOA» IIPOMCXOAUT OT IEPCUACKOro div 1 T. A.).
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O06pa3s KyKyILIKM YaCTO PUCYIOT OTTAAKMBAIOLIMM: 9Ta MITULA CYUTAETCS [TAOXO
MaTepblo, TOAKAQABIBAIOLIEN CBOM SI/LJA B Yy>Kye THE3AQ; Y PUMASIH (HaripuMep, B 3a-
KAIOUNTEABHOI cueHe «OcaoB» [TaaBTa, ABOXXABI) CAOBO cuculus MCIOAB30BAAOCH
B 3HaueHuu moechus [0AyaHMK], a Hawe gouch, gouchelin B ObiAble BpeMeHa O3Ha-
4aA0 He3aKOHHOpOXXAeHHoro (Nib., 810:1; Aw., 1, 46). B llIBeitiiapuu cAoBOM gugsch
Ha3bIBAIOT HEMPOIIEHHOTO COMepHIUKA B AI0OBU. /IHOTAQ KYKYILIKa BBICTYIAeT B Ka-
4YeCTBe AbSIBOABCKON IITULIBI MAYM AQKE OAULIETBOPSIET CAMOIO AbSBOAQ; CP. C pac-
XOKMMM BBIPOKEHUSIMU: «KYKYIIKA 3HAET!», «KYKYIIKa ero nobepul», «KyKyIKa ero
npuHecAal» 1 T. A. — BO BCeX 3TUX (pas3ax BMECTO KYKYIIKM MOXeT YIIOMUHATbCS
1 4epT. Sl moaaraio, 4To BCE 5TO CBSI3AHO C APEBHYUMM SI3bIY€CKUMU TPAAULIVSIMY, T10-
CTETeHHO OKPAIIeHHBIMY AbSIBOABIIMHOIL; CIOAQ )K€ 51 OTHEC ObI BBIPA)XKEHUE, PACIIPO-
crpaneHHoe B HiokHeit CakCOHUM: «KYKYIIKA U €€ CAYWKA», IPUYEM TIOA «CAYXKKOI»
3A€Ch MMeeTCsl B BUAY Y000 (cm. Brem. Wb, 11, 858), — 1o HapoOAHBIM IIOBEPBSIM,
B 9Ty NTULY TOXe ObIA IpeBpaileH YeaoBeK. O M1dOAOrNYeCcKOl B3aMOCBSI3Y MeX-
AY KYKYIIKO! U YAOAOM MHe, K COXXaA€HMIO, HUYEro He MU3BECTHO; BO3MOXXHO, 3TU
IITULIBI BOCXBaASIAM APYT Apyra? B DOBEL, I, 1:68 yao0A Ha3biBaeTCs Aakeem KYKYLUIKU:
10 BECHE OH IOSIBASIETCSI BMECTE C KYKYIIKOI, & OCEHbIO MiCue3aeT BMeCTe C Heil [32].
To >xe camoe rOBOPAT 1 O yubuce.

[TeHucTHIT HAAET HA MBAX, BBI3bIBAEMbBIN cicada spumaria [1L1KaAOii-TIeHHULEN],
Ha3bIBAIOT «KYKYIIKMHBIMU CAIOHKaMu»: Kukuksspeichel, B l1IBeriiiapun — guggerspeu,
B AHraum — cuckowspit, cuckoospittle, B Aanuu — giogespyt; Koe-rae TO e 3a00-
A€BaHMe VBOBBIX A€PEBbEB Ha3bIBAIOT «BEABMIUHOI CAIOHOI», a B HopBerum sto
troldkidiringspye [cAloHa caMKy TPOAASI]’: 3TO ellje OAHO AOKa3aTeAbCTBO CBSI3U KY-
KYLIKM C KOAAOBCKVMIMM CYII}eCTBaMU; MOSKHO BCTIOMHUTB 1 O «IITHYbell cAloHe» (fugls
hraki), koroporit, mo SN., 34, ckaenAu uemns [AeitnHup. HeckoApko Ha3BaHuMit pacre-
HUIT YKa3bIBAIOT Ha MU(OAOTMIECKYIO IIPUPOAY KYKYIIKM: TaK, ADeBHEBEPXHEHeMeL|-
Koe Ha3BaHMe acetosa [maBeast] — gouchesampfera [KyKyumkuH xAe6] (wBeitapckoe
guggersauer, APEBHEAHTAUIICKOe gedcessilre, paTCKue giogemad, giogesyre); cuuTa-
AOCb, YTO KYKYIIKa C YAOBOABCTBMEM €CT AMCTbS IjaBeAsl; HOBOBEPXHEHEMeELKeE
Kukuksbrot, Gauchlauch, panuysckoe pain de coucou — panis cuculi [KyKymkuH
xae0]. Cepaeunuk HasbiBaloT Kukuksblume, Gauchblume — flos cuculi [kyxymku-
HBIM L|BETOM]. AHaraAAuC, MAM OUHBI LIBeT, 30BeTCs gauchheil [KyKyIKMHBIM MC-
LileA€HeM] U T. IL, a Takxke guckgauchdorn [KykywkyHpiM munom] (FISCHART, Ge-
schichtskl., 269?).

Bo Bcex CAaBSHCKMX $I3BIKaX KYKYIIKA — >KEHCKOTO POAQ; CAABSIHE HE BUAST
B HeIl HUYEro 3A0T0 U AbSIBOABCKOTO. B Koniginh. Hs., 174 zezhulice cuput Ha pAybe
" OTIAaKMBaeT KoHell BecHbl. CepOcKasi KyKasuyd ObIAa AEBYLIKOI, KOTOPAs TAK AOA-
O ONAAKMBaAa CMEPThb CBOEro Opara, YTO MPEeBPaTUAACh B MITULY; «CHEbA KYKaBULIA»
(cepas xykyuika; VUK, [Lieder], I1I, 66); B «KyKaBUL» IPEBPAIAIOTCS TPY >KEHIIMHBI

7> Becuywky B baBapuu HasbiBawoT gugkerschegken, «KyKyLWKUHBIMU ISITHAMU» (SCHM.,

11, 27; cp. c HOFER, [Ostr. Wh.], 1, 337).
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(Vuk, [Lieder], I, Ne 321). B MaAOpOCCKMX ITECHSIX KYKYILIKA OMMCHIBAETCS KaK ITULIA
TOCKU U TI€YaAl, @ B PYCCKOM CKa3aHUU KOAAYHbBSI IIPEBPALIAeT AEBOYKY B KYKYIIKY
(GOTZE, Serb. Lieder, 212).

/13 MaAeHbKUX NTUL| YK€ YIOMUHAAACh Aacmoyka (cMm. 11, 126). B MuHHe3aHrax
4aCTO 3aXOAUT peub 0 «rocrnoxxe Cor0B8yuiKe», OAHAKO MU} O TOM, KaK COAOBeII TTec-
HeJl 0)XMBASIET CBOMX MEPTBOPOXXAEHHBIX AETEll, — CYAS [0 BCEMY, He TepMaHCKMUIL
Kasoporok v xoxiambiti waBopoHok (CpepHeBepXHeHeMellKoe galander), ckopee
BCEro, YIIOMMHAAMCH B CKa3aHUSIX 4Yallle, YeM MbI MOXKEM CYAUTH 110 MMEII[EeMYCs
y HaC MaTepuaAy; eCTb KpaCUBBIe CKasKi O KpanusHuke (ApeBHEAHTAMIICKOE Vrenna,
aHraurickoe wren). [ToapoOHee ke 3A€Cb CTOUT CKa3aTb O ABYX IITUYKAX, B APEBHO-
CTU, CYASL TIO BCEMY, CYMTABLIMXCS 0CO0O CBSIIEHHBIMU: O MAAUHOBKE V1 O CUHULE.

IHe3A0 MaiuHoBkY (TIO-aHTAMIICKM 3TA IITULA HasbiBaeTc little Robin redbreast)
HU B KOEM CAy4ae HeAb3sI ObIAO Pa30OPSITh: AOM TOTO, KTO CAEAAET 3TO, TOPA3UT MOA-
HUEl; CYIMTAAOCH ellle, YTO THE3AQ 20PUXBOCHIKYU OTBOASIT MoAHuu. B IlIBeitapun
FOPUXBOCTKY Ha3bIBAIOT husrotheli [AoMalHeil KpaCHYIIKOM]; CUUTAETCS, YTO €CAU
00MAETb VAU BBITHATh TOPUXBOCTKY, TO KOPOBBI HaYHYT AABaTh KPACHOE MOAOKO
(TOBLER, 281). BO3MO3KHO, 3T1 IITHLIbI TOCBSIAAVCH KPACHOOOPOAOMY, ppikeMy Ao-
Hapy M3-32 UX KPACHOTO OIIepEHUs Ha ropAe U Ha XxBocTe? [OBOPSIT, YTO €CAM MaAu-
HOBKa HAXOAUT B A€Cy YOUTOrO YeAOBEKA, TO OHA IPMHOCUT L{BETBI U AVCTbsI, HAKPbI-
Basi eMy AUL0. BeposiTHO, 9TUM OHa CAYXXMAA OOXXEeCTBY, CYMTABLIEMY OCKBEPHEHIE
TEeA HEAOITyCTUMbIM?

MaaAeHbKast cuHu4Ka’® cymeAa 0OXUTPUTD Aaske PeltHrapra-anca, KOTOpPbI Ha3bl-
Baa ee kymoul. O TOM, KaK BbICOKO LIEHMAM OTY IITULLY, YIIOMUHAETCS B BelICTyMax —
32 AOBAIO CMIHMII TI0AQraAOCh CYILIleCTBEHHOe HaKa3aHMe: item si quis sibilando vel alio
modo volucrem illum ceperit, qui vulgo meise nuncupatur, banni reus erit [ecau KTo
CUAKOM AU APYTUM CIIOCOOOM TOMIMAET IITULLY, B HAPOAE Ha3bIBAEMYIO CUHULELL, TOT
AOAKEH OyaeT BbIMAATUTD 1Tpad] (ykas apxuennckona TpupCKOro, mpuBeAEHHbIN
B LACOMBL., Arch., 326); si quis auceps hanc silvam intraverit, pro nullo genere volu-
crum componet, nisi capiat meisam que dicitur banmeisa, et pro illa componat 60 sol.
tanquam pro cervo [ecau B ceil Aec (LITypruHOepXCKMii, MITypKeHOEePrCKuit) BOMAET
IITMLEAOB, TO IiTpada 3a ITUL] Ha HEIO He HAAAraeTcsl, ECAM TOABKO OH He IOJiMa-
€T TaM CUHUYY, KOTOPYIO ellle HA3bIBAIOT 3dNpermHOli CUHULel: 32 Hee OH AOAXKEH
Oyaet BoimaatuTh 60 COAMAOB, Kak 3a oAeHs] (LACOMBL., Arch., 367); wer da fehet
ein bermeisen, der sal geben ein koppechte hennen und zwelf hunkeln und sechzig
schilling pfenning und einen helbeling [kTo noiimaer Tam cuHuyy, TOT AOAXKEH OY-
A€T B KauecTBe 1Tpada OTAATh XOXAATYIO KYPULy U ABEHAALIATb LBIIASIT, 4 TAKXKE
BBIIIAQTUTD LIECTBAECAT C MOAOBUHON IMMAAMHIOB-TIPEeHHUTOB] (U3 «Apananxckux
npaB Ha Auub»; Weisth., I, 499); wer eine kolmeise fienge mit limen ader mit slage-
garn, der sal unserme herrn geben eine falbe henne mit sieben hiinkeln [kTo noiimaer

76 ApeBHEBepXHEHEMELKOe /eisd, APEBHEAHTAUIICKOe midse, HOBOHUAEPAQHACKOe miéze,
dbpaHLysckoe mesange, crapoppaHiy3CcKoe mesenge, aHTAUIICKOe titmouse (MAu titmose).
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00AbULYI0 CUHULY AOBYLIKOV AU CUAKOM, TOT AOAXKEH OYAET OTAQTh FOCIIOAY OeAyio
KYPHULLY C CeMbIO UblAsiTamu] (13 pertHrayckoro Bericryma — Weisth., I, 535); wer ein
sterzmeise fahet, der ist umb leib u. guet und in unsers herrn ungnad [kTo noimaer
OAUHHOXBOCHIYI0 CVIHULLY, TOT TOTIaAQeT B HEMMAOCTD IOCIIOAQ U (AOAKEH pacriAa-
TUTBCS) KU3HBIO 1 UMyllecTBOM| (13 KpoiiijHaxckoro Beiictyma — Weisth., 11, 153).
ITpoucxoskaeHue aTHX 3aKOHOB HaM HEM3BECTHO, HO BIIOAHE OYE€BUAHO, YTO CHHMUIL
CUMTAAM ITULIAMU CBSILIEHHBIMU Y HEMPUKOCHOBEHHBIMU. AATHIIN IO-TPEXKHEMY
CUYUTAIOT, YTO 3TA NITUYKA, KOTOpasl Y HUX Ha3bIBaeTcs sikile”’, obrapaeT AapoM mpo-
poYecTBa U MPUHOCUT CYACTBE; MIPEACKA3ATEAS TTO-AATHIIICKU UMEHYIOT sililnecks’.
Crout 00paTuTh BHUMAHME U HA VICIIAHCKOE Ha3BaHMe CUHULIBL: cid (TO eCTh «IOCIo-
AVIH») AU cid paxaro («<BOpOOEi-rOCIOANH»). B HApOAHBIX TIOBEPHSIX CMEIIUBAKTCS
IPEACTABAEHSI O CUHNLIE, KPATIMBHUKE U ASITAE (TY€AMHOM BOAKE); BO BCEX CAYYAsIX
MIMeeTCsI B BUAY KpacuBasi MaA€HbKasi ITMYKa B 1{eAoM [33].

3meu, 13-3a MX OTACHOIO M3SIIECTBA, BHYLIAAM AIOASIM OCOOBIIT TpemneT, 0ocoboe
OAaroroBeHue; BO MHOXKECTBe CKa3aHUII OIVChIBAETCS IPeBpallieHI e AIOAEIT B 3Mell
1 Ha00OPOT: BEPHBIIT IPU3HAK KYABTA 3TOIO >KMBOTHOTO. SI3BIYHMKYM CUUTAAU CBSI-
I[EHHBIMM TeX CYIIEeCTB, YTO MOTAU OT YeAOBEYECKOrO OOAMKA MEPEXOAUTDH K 3Be-
PMHOMY, 4 3aTeM BHOBb BO3BPAILAThCsI K YEAOBEUECKOMY; B ADEBHIE BpEMeHa AIOAU
MOYUTAAY 3Meil KaK AOOPBIX 11 6AArOCKAOHHBIX XMBOTHBIX, @ B TA23aX XPUCTHAH 3Mesi
CTaAa B OCHOBHOM OAULIETBOPSITb BCE 3A0€ U AbSIBOABCKOE.

B «Xutuu cBsaroro bapbara» (ToM caMOM TeKCTe, 13 KOTOPOT'O MbI y)Ke II04YepII-
HYAU CBEAEHUsSI O AQHTODAapACKOM KyAbTe pepeBbeB — cM. I, 102) pacckasbiBaeTcst
u o nouyutaHuu 3meu: his vero diebus quamvis sacra baptismatis unda Langobardi
abluerentur, tamen priscum gentilitatis ritum tenentes, sive bestiali mente degebant,
bestiae simulachro, quae vulgo vipera nominatur, flectebant colla, quae debite suo
debebant flectere creatori... Practerea Romuald ejusque sodales, prisco coecati er-
rore, palam se solum deum colere fatebantur, et in abditis viperae simulachrum ad
suam perniciem adorabant [HO B Te BpeMeHa, HECMOTPsI HA TO YTO AQHIOOAPABI y3Ke
MPUHSIAM CBSATOE KpelljeHle, elile COXPAHSACS Y HUX OPeBHULL S3biHeCKUli 00biuaii:
camy OYAyUM XUBOTHBIMM, OHU KAGHAAUCL U3BAAHUI HUBOMH020, B HAPOAE HA3bI-
BaeMOro 2d0i0KOl, BMECTO TOTO YTOOBI MOKAOHUTHCS CBOEMY CO3AATEAN... Pomy-
AABA Y €70 COPATHUKM O(ULAABHO IPOBO3TAQIIIAAY, YTO CAY>KAT OHU OAHOMY AUIIIb

77 B antoBcKOM — zyle, Z’yléle; B moabckom — sikora, B 6oreMckoM — sykora, B PyCCKOM —

CUHUYA, B CAOBEHCKOM — senizd, B cepOCKOM — cjeHuyd. AaTbllICKOe Ha3BaHMUE MPOMCXOANT,
BEPOSITHO, OT TAaroAa sinnaht, a AuToBckoe — ot z'ynoti (scire [3Hatb]); Toraa moaHast popma Ha-
3BaHus — sinnele, z'ynle, «myapas, sHaromas nTuna»? Colika I10-AaTHILCKK TOXe 30BeTCs Sikls.
Y HIBEACKMX AQIIAQHALIEB CAOBO [aitne 03HaYaeT OAHOBPEMEHHO ASATAA M BMA TapaHus; tajetet
3HAUUT «IIOHMMAaTb». IIpMHUMast BCé 5TO BO BHUMAaHIE, 51 IPEATIOAATralo0, YTO HeMeLKoe Specht
[AATeA] BOCXOAUT K HecoXpaHuBIIeMcs raaroay spihan, spah, spahun, ¢ koTopsim ellie cBsA3aHBI
TaKue CAOBA, Kak spéhdn — explorare [nccaepoBars] u spahi — sapiens, prudens [pasymHsliz,
MYADBIIT].
8 Mag. der lett. lit. Gesellsch. (Mitau, 1838), IV, 151.
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FOCIIOAY, @ Ha CAMOM A€A€, OCAETIAEHHbIE ADEBHUM 3a0AYXAEHMEM, K TOPI0 CBOEMY
TAHO MOYUMAAU U3BasHue 2adiku). B orcyrcTBue xopoast bapbaTr obparaeTcs
K Teopopaae, cynpyre Pomyaabaa, ¢ mpocb60it 0TAATh M300paskeH1e aToM 3men. «Il-
laque respondit: “si hoc perpetravero, pater, veraciter scio me morituram”» [HO oHa
oTBeTunAa: «TBEpAO 3HAIO, OTUE, YTO €CAU 5T CAEAAIO 9TO, TO OyAy 0OpedeHa»]. bapbar
HACTauBaeT U B UTOTe YOEKAQeT KOPOAEBY; KOTAQ U300 parkeHye OMAAA€eT B PYKH CBsI-
ToMy, bap0aT pacrnaaBAsieT €ro 1 0TAQET METAAA I0BEAUPY, YTOOBI TOT CAeAdA OAIOAO
u vaury”. VI3 aTHX 30A0TBIX COCYAOB KOPOAb, BEPHYBILNCD, IIOAYYMA XPUCTUAHCKOE
[pUYacTye, 1 Torpa bap0ar npusHaACs emy, YTO COCYABI CAE€AAHBI 13 ITE€PENAABAEH-
HOTro Mpoaa. «Repente unus ex circumstantibus ait: “si mea uxor talia perpetrasset,
nullo interposito momento abscinderem caput ejus”» [HeEOXXKMAQHHO OAVH U3 TEX, KTO
CTOSIA PSIAOM, CKasaA: «Ecau ObI MOsI )KeHa TaK MOCTYIIMAQ, TO 5T HEMEAAEHHO Obl OT-
pyouaA eit ToAOBY»]. MOKHO MPOLUTUPOBATb U CAOBA U3 APYroro «Xutus csroro
Bapbara»: quin etiam viperam auri metallo formatam summi pro magnitudine dei
supplici devotione venerari videbantur. Unde usque hodie, sicut pro voto arboris vo-
tum, ita et locus ille census, devotiones® ubi viperae reddebantur, dignoscitur appel-
lari [kpoMe TOro, OHM ¢ MOAUMBEHHBIM NOKAOHEHUEM, KAK Bbicuiee 60yecmBo, No1u-
Mmaau 2a0ioKy, COeAGHHYI0 U3 30A0mda. VI AO CHX IIOP TO MECTO, TA€ OTAABAAY IOYECTH
raploke, U3BeCTHO I10A HaszBaHMeM Adanb (TOAOOHO TOMY, KaK 13-3a IPUHECEHMS Aa-
POB Yy AepeBa Apyroe MecTo HasbiBaau Aapom)]. O TepMuHe votum y>ke TOBOPMUAOCDH
B II, 103, a Takoe Ha3BaHMe, KaK census si Obl CBsi3aA ¢ roTckumu gild, gilstr [paub,
Aapl, ApeBHeBepxHeHemeukumu kélt, kélstar [xeptra] (cm. I, 190, 191 u RA, 358).
Vcnioab3oBaHueM O0OMX CAOB, VOtum W Census, TIOATBEP)KAAETCS MOAAMHHOCTD
U APeBHOCTb >Xn3Heomnucanus bapbarta. VTak, mepep HaMy MHTepeCHelilee Omuca-
HUE 30A0TOIO MAOAQ: MOXKHO 3aMeTUTh, YTO bap0aT cueA HeOOXOAMMBIM COXPaHUTh
CBSILLIEHHOE 30A0TO, IEPENIAABUB €0 B LIepKOBHYIO yTBapb. Kakoe ke BbICIlee Cylije-
CTBO y AQHr00apAOB BOIIAOLIAAOCH B 00AuKe 3Men? C yBEepEHHOCTbIO CKa3aTh He-
BO3MOJKHO; 9TO OIIPEAEAEHHO He BCEeOIOsIChIBAIOIIMI MUPOBOI 3Meit (midgardsormr,
iormungandr B CKaHAMHABCKOI TPaAuLiMu), BepAb Aaxke B CKaHAMHABUM, HE I'OBO-
pA yXe 0 ADYTUX pDErvoHax, He AeAaAu M306paxeHnit EpMyHraHaa u He MOKAOHS-
AVICb €MY — BO BCSIKOM CAyYae, B IIOAb3Y 3TOTO HET HUKAKUX CBUAETEAbCTB. Ofnir
u Svdfnir — viMeHa 3MeeB U3 APEeBHECKAaHAMHABCKON MU(OAOTUM 1 OAHOBPEMEHHO
910 smuterhl OpuHa (cm. I, 345); MOXKHO AU 3aKAXOYUTD, 4TO summus deus [BbICIINI
6or] aaHrobappos — ato Boran? Kakne-Anb60 xapakTepHble YepTbl AQHT00APACKO-
ro KyAbTa 3MeJ HaM HeM3BECTHbL. B AQTMHCKOM TeKCTe IOBCEMECTHO UCIIOAb30BAHO
CAOBO Vipera, o3Havaroliee HeOoAbIyIO 3Melo (coluber berus [rasoka 0ObIKHOBEH-
Hasi); ApeBHEBEPXHEHEMELIKOe ee Ha3BaHNe — Hatard, ApeBHEAHTAUIICKoe — nddre,

72 B cKasKe 30A0ThbIe Ae6eAI/IHbIe KOADbLIA IEPEITAABASAIT B KOTEAKH, 2 AVIITHEE 30A0TO OCTa-

€TCsl Ky3HeLy.
8 B mewyarHom Bapuanre: «locus ille census devotionis, ubi viperae reddebantur» [sT0 Me-
CTO NIPUHECEHNsI BOTUBHBIX AAPOB, TAE IIOYUTAAY TAAIOKY].
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AP€BHECKaHAMHABCKOe — nadra (MAU nadr, My>CKOTro poaa, Kak 1 rorckoe nadrs)),
XOTSI UAOA, U3 KOTOPOT'O MOXXHO OBIAO BBIITAABUTH OAOAO U Yallly, AOAXKEH ObIA OBITH
HeMaAeHbKUM (BO3MO>KHO, TaAloKa ObIAa M300pakeHa B YBEAUEHNN).

B AaHro6apACKOM CKa3aHUM €CThb AOIIOAHUTEABHOE YIIOMUHAHME O 3MesIX, IPU-
4yeM MMeHHO o Heboabumx. B «KHure repoes» omuchiBaeTcst OMTBA MeXKAY HEKUM
OTHEABIIIAIMM 3BEPbKOM, AbBOM U BoABGANTPUXOM, MMeBILIAsI MeCTO Ha o3epe [ap-
aa (Gartensee, lago di Garda); aeB 1 BoAbdAUTPUX C TPYAOM OAOAEBAIOT 3BEPHKA,
0 KOTOPOM FOBOPUTCSI:

nun horent durch ein wunder, wie das tierlein ist genant:
es heif$t zu welsch ein zunder, zu teusch ein saribant,
in Sittenland nach eren ist es ein vipper genant.

[4yAOM YCABIXaAM, KaK TOTO 3BepbKa Ha3bIBAIOT:
IIO-Yy>Ke3eMHOMY OH 30BeTCs zunder, a Io-HeMeLKy — saribant,
B 3UTTEHAQHAE XKe er0 KAUYYT YeCTHBIM UMeHeM Vipper]

Euje aBTOp mM0oamMbl A0OGaBASIET, YTO OAHOBPEMEHHO MOTYT XXUTh TOABKO ABE TaKue
raAloOKY, IOTOMY YTO 3MEEHBIIIM BCKOPe MTOCAE POXKAEHUS ChEAAI0T CBOMX POAUTE-
Aeil. Becbma cxoue yTBepxpeHust BcTpevalTcs B «Dusnoaore» (Diut., 111, 29, 30;
HoFMm., Fundgr., [1], 28). CA0BO zunder MHe He YAAAOCh UCTOAKOBATb HU Yepe3 OAUH
13 UTAABSIHCKUX AUAAEKTOB; Saribant — 3TO CpeAHeBepXHEeHeMeLKOe serpant [3mern]
(Trist., 8994). TTop «3UTTEHAAHAOM» I CKAOHEH MMOHMMATh LIBEML[APCKUIT KaHTOH
BaaAuc, cTroanija KOTOpOro — ropoa SUTTEH; B 3TOM MECTHOCTU BIIOAHE MOTAO UC-
MMOAB30BaTbCsI POMAHCKOe cA0BO Vipera (B [payOloHAeHe — vipra, vivra). B parione
HOpckux rop 6eccMepTHOTO AETALIero 3Mesi C AUAMAHTOBBIM IAQ30M HA3bIBAIOT
vouivre (4TO TaK>Ke 03HavaeT vipera; Mém. des antiq., V1, 217). B 1lIBertuiapuu Takon
3Meit 30Betcs stollenwurm (Wyss, Reise ins Berner Oberland, 422), a B 3aabL0yp-
re — birgstutze (SCHMELLER, I, 196) [34].

MHOXeCTBO TPAAULIMIL MO-TIPEXXHEMY CBSI3AHO C 0OMOBLIMU 3MEAMU VI HEPASIH-
kamu [Unken]®. Ha Ayrax, Ha macTOMInax u Aake B AOMax 3Meu IMPUITOA3AI0T K Ae-
TSIM, KOTAQ T€ OAHU, U IIBIOT BMECTe C AETbMI MOAOKO I3 YallleK; Ha TOAOBAX Y 3TUX
3MeeK — 3010Mble KOPOHDL, KOTOPble OHM CHUMAIOT M KAAAYT Ha 3€MAIO IIepeA TEM,
KaK [UTb MOAOKO; YIIOA3asl, OHM 4aCTO 3a0bIBAIOT CBOM KOPOHBI, OCTaBASIS X AIO-
ASIM. 3MEVIKU CTEPETYT AETEN B KOABIOEASIX, @ B3DOCABIM YKa3bIBAIOT HA COKPOBMUIIIA:
Youmv makyr 3MeiKy — 3Ha4um HasAeub Ha ces Hecuacmpe. Bcé aTo — mBabcKue
IIOBepbs; B KAXKAOJ HEMELIKOI AepeBHe pacCcKasbIBaIOT O CBOMX 3MeliKax. HekoTopble

81 CpeaHeBepxHeHeMmeLkoe unk, unkes (MS, II, 209, 206): cUUTAAOCH, YTO OTAEAUTH 30-

AOTO OT MeAV MOXKHO C IIOMOLIbIO Ipaxa (Cinere) >KEpPASIHKM, ITOSTOMY QAXMMMKA HasbIBAAU
unkenbrenner [coxurareaem xepAasiHok] (FELIX MALLEOLUS, De nobilitate et rusticitate, XXX).
OcHoBHOe 3HaueHne cAoBa Unke — rana portentosa [KaMpiioBast xaba], HO YaCTO TeM e CAO-
BOM Ha3bIBAIOT 3MeI0 (He OTPEAEAEHHOTO BMAQ, A 3MEI0 B LIEAOM). B Hapoae XKepAsHOK (MAM 3Melt-
Unken) AacKkoBO HasbIBaIOT memyuikamiu (KaKk u Aacok) — miimelein, miiemel (SCHM., 11, 576).
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recceHckye ucropuu cobpaunl B KM, [Ne]10, noxoskast aBCTpumilCcKasi CKasKa IpyBe-
AeHa B ZI1SKA, Volksmdrchen (Wien, 1822), 51; mpaKTUYeCKM BO BCEX STUX CKA3AHMIX
YIIOMMUHAIOTCS 3010Mble KOPOHbL U numbve MoAoKa®®. ECAM popuTeAl, 3aCTaB 3Mel0
C pebeHKOM, YObIOT ee, TO peOeHOK HauHeT YaxHyThb U1 Bckope ympeT (TEMME, Pomm.
Sagen, Ne 257). OAHaXABI 3Mesi 3a1I0A3AA B POT CIIsiLIeil OepeMeHHO >KeHILIHE, 8 KOT-
AQ Ta POAMAQ peDeHKa, TO 11Ies Y HEro okaszaAach 0OBUTA 3Meell: CHSITh 3MeI0 YAAAOCh
AUIIb C MTOMOIIBI0 OMOBEHISI MOAOKOM; ITOCA€ 3TOrO 3Mesl BCeIAQ OCTaBaAaCh psi-
AOM C pe0eHKOM, CITaAd OKOAO HETO U eAa BMECTe C HUM, He TIPUYMHSISL eMy HUKAKO-
ro Bpepa (MONE, Anz., VIII, 530). B Apyrux ckasaHusix TOBOPUTCS O TOM, KaK AOMa
U ABOPBI 32IIOAHSIAVICb MHOXKECTBOM 3Mel1, CPEAY KOTOPBIX OBbIA U 3MeUHbLLL KOPOAD,
y3HaTb KOTOPOT'O MOKHO OBIAO I10 30101101 KOpoHe y Hero Ha roaose. Koraa kopoab
ITOKMAAA ABOP, TO BCAEA 32 HUM YXOAVAUM U BCE OCTAAbHbBIE 3MeN; OHU KUIIEAU B TOM
XAEBY, TA€ KMA MX KOPOAb: AOSIPKAM 4aCTO IPUXOAMAOCH OXAIKaMM BBIHMMATb UX
13 KopMyliek. Bce oHu, BripoueMm, ObIAK APY)KEAIOOHBI U K CKOTY, U K AFOASIM; OAHaK-
ABL HOBBIIT 3€MAEBAAAEAEL] 3aCTPEAVA 3MEMHOTO KOPOASI, I TOTAQ BCE 3MeU UCYE3AU
CO ABOPA, @ BMECTe C HUMMU YIIAM 60ratcTBo u baaronoayure (MONE, Anz., VI, 174)%.
CroAa )Ke MOYKHO OTHECTM CKasaHue o 3meuHoli koporese (Deutsche Sagen, Ne 220),
a TAK)Ke MHTEPECHYIO0 AereHAY u3 «Aestanit pumasin» (cm. Gesta Rom. (Keller), 152).
B VimmeHaiixe Ka)KAO€ YTPO U KaXKABIL BEUEP IIEpeA AOEHMEM B XA€B K paboTHuLle
MPUIIOA3aAa OOABILIAS 3MEST C 3010101 KOPOHOLL HA TOAOBE, U AEBYILIKA BCETAQ AQBAaAQ
9TOW 3Mee 2A0MHYMb MeNA020 NAPHO20 MOAOKA. VI3-3a KAaKOM-TO HEMPUATHOCTU Ta
AEBYILIKA HEOXKMAQHHO ITOKMHYAQ AOM, U KOTAQ HOBasi AOSIDKa BIIEPBBIE 3a1AA B XAEB,
TO Ha CTYABYMKE TAM A€KaAd 30A0Tast KOPOHA C HAATIMCBIO «B 3HaK 6AaropapHOCT».
Aosipka oTHecAa KOPOHY XO35IMHY, & TOT [TEPEAAA COKPOBHIIIE AEBYILIKE, AASI KOTOPOI
OHO U TIPEeAHA3HAYAAOCH; 3MEI0 C TeX op OoAblie He Bupeau (MONE, Anz., VIII, 537).
Tadwubs KopoHa AesaeT HEBUAMMBIM U VICKAIOUUTEABHO OOraThiM AIOOOrO, KTO ee
HapeHeT (SCHM., I, 388). B HeKOTOpBIX pailoHaX FOBOPSIT, YTO B K&SKAOM AOME XUBYT
ABE 3Mel, OAHA MY)XCKOTO MOAQ U OAHA — J>KEHCKOTO, HO 3MeU 3T HUKOTAQ He T10-
Ka3bIBAIOTCsI, ECAY TOABKO He YMPET XO35IMH MAY XO35I/1Ka AOMA: €CAU TO CAY4aeTCs,
TO YMUPAaeT U OAHA 13 3Mell. DTa 0COOEHHOCTb, PABHO KaK 1 HEKOTOpPbIE Apyrue (Ha-
puMep, KOPMAEHUE MOAOKOM), COAVDKAET 00MOBbLX 3Mell C AOOPBIMI AOMAIIHUMU
Ayxamu-romolHukamu [35].

Nrak, 3Mest MPEACTABASIAACh HENMPUKOCHOBEHHBIM >XMBOTHBIM, MPUHOCSIIUM
AOMY CYACTbe, U TIOTOMY IPEKPACHO TOAXOAMAR AASL SI3BIYECKOTO TOKAOHEHMSI. 3Meun

82 EcrTp ele Takas 4acTo MOBTOpsomasics ¢opmyarpoka: «ding, i3 auch brocken!»

[3meiika (MokeT OBITH TakXKe oOpalljeHreM K pebeHKY, AOCAOBHO «Beusb», CM. 00 3TOM B raa-
Be XVIII), cpewb xaebHbre Kpouiku!l; «frif3 auch mocken, nicht lauter schlappes!» [moeus xkpo-
111eK, a He TOAbKO 1moxAe6Ky!] (MONE, Anz., VIII, 530); «frify auch brocken, nicht lauter brithe!»
[moews kporek, a He TOABKO BapeBo!] (MONE, Anz., VI, 175).

8 Tloxoxee CKasaHNe O 3MEMHOM KOPOA€, MMelolilee XoKAeHe B Al060enay (IlInpeBaaba-
Aaysuy; BUsCHING, Woch. Nachr., 111, 342), npuBeaeHo B REUSCH, Ne 74.
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YaCTO SKMAM OKOAO IIEAUTEABHBIX MCTOYHMKOB (cMm. II, 12); 3meeit 06BUT MOCOX
Ackaemnusi. Aast 6ora ITorpumiica [Potrimpos] apeBHMe mpycchl copepkasu OOAb-
IIYIO 3M€I0, O KOTOPOJI TIIATEABHO 3a00TMAMCD XKPeLbl; 3MesI 9Ta A€XKaAa I0A Iile-
HUYHBIMU KOAOCBSIMY, & KOPMUAU €€ MOA0KOM®®. AaThIiM Ha3bIBAIOT 3MEN MOAOY-
Hbviu Mamepsmvu (peena mahtes); ux 3amuigasa oAHa 13 Beiclnx 00ruHb, bpeknHa
[Brehkina] («kpuyaiasi»): oHa Kpr4asa Ha KaXXAOTO BXOASIILIETO, YTOOBI TOT HE TPO-
HYA €€ MOAO4HbIX Mamepel®. AAsL 3Mell 0OCTaBASIAU MOAOKO Ha OAIOALIAX. AUTOBLIBI
TOKE MIOYUTAAU 3MEN, AEPXKAAU X B AOMAX U IPUHOCUAM UM XepTBb®. O erumer-
CKOM KyAbTe 3Meu pacckasaHo y [epopora (HERODOT, 11, 74). Nullus locus sine genio,
qui per anguem plerumque ostenditur [y KaKAOro MecTa eCTb CBOV T€HUI, K 4YaCTO
€ro MPEeACTABASIIOT B BuAe 3men) (SERV., Ad. Aen., V:85).
3Meil1 B KOAAOBCKMX LIeASIX M300pakaAu Ha Mevax U maemax (Scem., 142°):

liggr med eggjo ormr dreyrfadr, [Ha Ae3BMU AEXKUT OKPOBABAEHHBII 3Mell,
enn 4 valbosto verpr nadr hala. 3MeuHbLIi XBOCT BOKPYT PYKOSITU OOBUT]

3mes (ormr uaym yrmlingr) Ha Mede M300pa>kaAaM Tak, YTOOBI OH IPOTATUBAACS OT PY-
kositu (helz, hialt) oo ocTpust u Hazap K PyKOSITU IO OOpPaTHOI CTOPOHE KAMHKA
(Kormakssaga, 82, 84; Vilk. saga, 101). OAHOTO U3 TrepOeB HEMELKUX CKa3aHUIl Ha-
spiBaAu «ButTuxom [Vitege] co 3messmu», IIOCKOABKY Ha IIAE€ME Y HEro ObIAU U30-
OpakeHus sTuX XuBOTHBIX (Heldensage, 48). CunTaAOCh, YTO 3MEU TIIPUAQAIOT LIAE-
MY IPOYHOCTb, & A€3BII0 — OCTPOTY. CXOXK1€e IIOBePhs OBITYIOT Y BOHUYMX: B CBOU
KHYTBI OHM BIIAETAIOT TaAlouby sI3bIKM (M. paspea «CyeBepusi», Ne 174) [36].

3Mest TM0A3aeT MAU CKOAB3UT IO 3€MAE€; KPBIAATBIN 3MeNl 30BETCS OPAKOHOM
[Drache] — 3TO CAOBO IPOMCXOAUT OT AQTMHCKOro draco, rpedeckoro dQAKwV;
B FepPMAHCKUX SI3bIKAX OHO MOSIBUAOCH OY€Hb PAHO: APEBHEBEpXHEHeMeLKoe traccho,
ApPeBHeaHTAUICKoe draca, ppeBHeCKaHAMHaBCKoe dreki. B «Crapiueit Daae» MOH-
Tre dreki BCTpeYaeTCsi AUIIb OAHAXKABIL, B AOCTATOYHO MO3AHel «[lecHu o coaHue»
(Sélarl., 127°): Bo Bcex OCTAABHBIX CAYYasX MCIIOAB3YETCS CAOBO ormr (ApeBHe-
AHTAUIICKOE VY, ApeBHEBEPXHEHEMELKOE WiLITH, TOTCKOE VAllrms), KOTOPOE MOXKET
TaKke 0003HAYaTh U OOBIYHYIO 3Mel0. ApaKoH, BCTpedeHHbIT BeoByabdom, mpsmo
Ha3bIBAETCs KPIAATHIM 3MeeM (serpens alatus): on aetaer mo HoyaM (nihtes fleoged —
Beov.,4541) nnoromy 3oBeTcs eltie uhtsceada (Beov., 4536), To ecTb nocturnus hostis,
aggressor [HouHbIM BparoMm]; B Cod. Exon., 329:24 — lyftsceada (aereus [aéreus] hostis

8 VoiGT, Gesch. PreufSens, 1, 584.

8 Mag. der lett. Gesellsch., V1, 144.

8 Cwm. SEB. FRANK, Weltbuch, 55° MONE, Heidenth., I, 98. Y Apama Bpemenckoro (ADAM.
BREM., De situ Daniae, XXIV) o autoBuax [scrax| ckasaHo: dracones adorant cum volucribus,
quibus etiam vivos litant homines, quos a mercatoribus emunt, diligenter omnino probatos,
ne maculam in corpore habeant [oHU MOYNTAIOT OPAKOHOB U NIMUL, KOTOPBHIM IPUHOCST B KEPT-
BY )KMBBIX AIOA€I1, KYIIAEHHBIX Y TOPTOBLIEB — IIPY 9TOM CTAPATEABHO BBIOMPAIOT TEX, Y KOT'O HET
HUKAKMX TEAECHBIX 13bSIHOB].
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[BosayiiHblT Bpar]). 3melt, yaepkuBaBiumiit KpuMxnabAy B 3aMKe ApaxeHIITeNH,
TOXE AETaA 1O BO3AYXY. OAHAKO APYTOil ADAaKOH, KOTOPOTO IO MOPYYEeHUI0 Ky3He-
Lja youBaeT 3urdpua, A€KaA B AECY MOA AUIION M HE MOT A€TATb: 3TO DAANYECKUI
QagpHup — YeAOBeK, MPUHSIBIINIL 00AUK 3MesT; B «IDApae» ckazaHo (Sem., 186; SN.,
138), uro oH skridur (repet, moA3aeT); 9TOT TOT CaMblil Vyrm, UAU dracd, KOTOPOro,
o Beov., 1765, 1779 youau 3uremyHp [Siegemund] u @ureaa [Fitela]. B Nib., 101:2,
842:2 on 30Bertcs lintrache, lintdrache, a B Siegfriedslied, 8:2 — lintwurm (Tax e cae-
AyeT untaTb Gpopmbl, BcTpevatouiecs B Mar., 148:28, En., 2947, Troj., 25199): caoBO
aTo nmpoucxoaut Bosce He oT linde (tilia [Auma]), — TaKx OHO HEBEPHO UCTOAKOBAHO
B MMO3AHEM CKa3aHUU, — a OT ApeBHeBepxHeHeMeLKoro /int (rotckoe linps, ApeBHe-
aHramiickoe lid, opeBHeckaHAMHaBcKoe linn?). DTOT KOpeHb BCTPEYAETCS BO MHOIMX
KeHCKMX umeHax (cm. Gramm., 11, 505) — cp., Hanpumep, ¢ Sigilint (B ApeBHeCKaH-
AVHaBCKOM — Sigrlinn, cM. I, 715) — ¥ MOXXeT 03HAa4yaThb «CUSHME» MAU «KPacoTa»:
MOHSITYST, CBSI3bIBABIIMECST KaK C )KEHIIMHOI, TaK 1 CO 3Meelt; IPOM3BOAHOE APEBHe-
CKaHAMHABCKOE CYLIeCTBUTEAbHOE [inni (My>XCKOr0 poAQ) CO CAAObIM CKAOHEHMEM
O3HayaeT, OISITh Xe, coluber, serpens [3mes1, 3meit]. Limburg = Lintburg, HasBaHue
HECKOABKUX T'OPOAOB, IIPaBUAbHEE CBSI3BIBATH CO 3MEEM, 4 HE C AUIION.

APaKoOHOB B ADEBHOCTM OY€Hb 4aCTO NMPEACTABASIAU ceOe AeXKALMMM HA 30A0Te
U OCBELIEHHBIMU 30A0TBIM CBETOM; CAMO 30A0TO IIOIThI HA3BIBAAU «APAKOHBUM AEK-
ouem»: Wurmbett, 1o-ApeBHECKaHAMHABCKU — ormbedr viavt ormbedseldr (1o ecTb
«OTOHb APAKOHBETO AEXOMINa»): OTCI0AQ TPOM3OIIAO U TO IPEACTaBAEHME, OYATO
APaKOHBI OXPAHSIIOT COKPOBMILA M AETAIOT C HUMU IO HOYaM. 3Mel, T0OOpOTHI
3ureMyHAOM, 30BeTcs hordes hyrde [cTpakem coxposuial (Beov., 1767); aApakoH,
C KOTOPBIM cpakaAacsi beoByabd, HarpaskaeH snuteToMm se hord beveotode [xpawsi-
it cokpouie] (Beov., 4420). ®aduup, ApeBHUIT BeAUKaH, B 00pa3e ApakoHa BO3-
Aer { [yngvi [Ha BepeckoBoit myctoum] (ot 1yng, Bepeck) Ha 30A0TO MPEAKOB, HaAEB
«IIAEM yrkaca» (Scem., 188, 189® — sT0 MecTo nmoayunao Hassaume Gnitaheidi; B Apy-
IUX CAYYasiX cAOBa [Jngvi, [jngormr (BepeckoBblil 3Mel1) TOXXe 0003HAYAIOT APAKOHA.
B Vils. saga, XVII pasrpaHnumBaTcs NOHATUS [yngormr v dreki: cka3aHo, 4TO mep-
Boe 0003HaYaeT MaAE€HbKOIO 3Mesl, 8 BTOPOe — OOABLIOro. AHAAOTaMU APEBHECKaH-
AVIHABCKOTO [jngvi MOr'yT OBITb ApeBHeBepXHEHEMELKOe /1eiro, ApeBHECAKCOHCKOE
héma, ppeBHeaHTAUIICKOe hdma — 00 5TUX NOHSTUSIX peub upeT B 1, 662; B Vilk. saga,
XVII (S. 31) heima 30Betcs «allra orma skemstr (omnium vermium minimus [cambIim
MaAEHbKUM U3 YepBell]), OAHAKO 3TO CYIECTBO SAOBUTOE, & 3HAYUT, UMEETCS B BUAY
He 6e300uaHas nukapa (muhheimo nmo-appeBHeBepxHeHeMelku). Ao CHX TIOP B HAPO-
A€ BEPSIT, YTO Ha OTAQAEHHBIX BEPECKOBBIX MTYCTOLIAX AEXKAT CUIIOLIME COKPOBHUIIA,
OXpaHsieMble ApaKOHaMI; 000poT heeden gold B «beoByabde» MOXKeT 03HayaTh aurum
tesquorum [30A0TO mycToiue] nau aurum ethnicorum [30A0TO s13b14HUKOB]. Apako-
HOB, KaK 1/l BEAVKAHOB, CYATAAM CYIECTBAMU APEBHUMM U >KMBYIMIMU MHOIO BEKOB,
cp. ¢ eald uhtsceada [ApeBHuI1 cymepeunsiir Bpar| (Beov., 4536); vintrum frod [my-
Apbit ropamu] (Beov., 4548); preo hund vintra heold on hrusan [Tpucra sum xpanna
(coxposuiie) B 3emae] (Beov., 4550); B TO 5Ke BpeMsi APAKOHBI CKYTIbI 11 3aBUCTAUBBI,
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OHU ABIILIAT OTHEM U SIAOM: niddraca [3aBuctAauBsiit (3A00HBIN) ApakoH] (Beov., 4540),
dttorsceada [spoButsiii Bpar] (Beov., 5673), fyre befongen [okyTanHbit oruem] (Beov.,
4541); ongan glédum spivan [cTaa naeBaTbest orHem]| (Beov., 4619); deorcum nihtum
ricsian [TemHOI HOubIO ipaBsimit] (Beov., 4417). O ®adHupe B Scem., 186 ckazaHo:
screid af gulli blés eitri, hristi sik ok bardi hofdi ok spordi, «[cae3 ¢ 30A0Ta, TAIOHYA
SIAOM], COTPSICCSI U YAQPUA TOAOBOV M XBOCTOM»; B I, 903 y’ke 0TMe4YaA0Ch, UTO IO-
HsaTusL 00 orHe (eit) u sipe (eiter) morau cmeumBaTbcsa. Cp. € OMMCAHMEM APAaKOHA
(trache) y cpeaHeBepXHEHEMELKMX IIO9TOB: 3M€Nl JKUBET B AOAMHE, U3 €ro IMacT! BbI-
PBIBAIOTCS KAYOBI AbIMA, TIAaMst U BeTep (Trist., 8944, 8974); y Hero OOAbIIIME KPBIABS,
oH nAtoeTcst orueM u sipom (Troj., 9764, 9817) [37].

3apaveil repoeB ObIAO YHUYTOXXEHNE HE TOABKO BEAMKAHOB, HO U APaKOHOB
(Bo MHOTOM TOXXAECTBeHHbIX BeauKaHam)¥: cam Top Gopercsi ¢ YyAOBMIHBIM MU-
poBBIM 3MeeM, 3UrMyHA, 3urdpup u beoByabd — oTBaxkHelIIe APAKOHOOOPLIBI;
OBIAO MHOXKECTBO APYTVX F€pO€B, TOKE CPAXKaBIIMXCSI C ADAKOHAMI: B HY)KHOE Bpe-
Ms U B HY)KHOM MeCTe€ OHU BCErAa BO3POXKAAAMCH B XUBOM mpepanun. Opoto —
BTOpOI 3Urdpup — MpeBO3MOraeT sIAOBUTOIO APAKOHA, CIIABIIEr0 Ha COKPOBUIIIAX
(Saxo, 20). ITpexpacHoit Tope bopraxpér [ Thora Borgarhidrtr] moaapman maseHbko-
ro lyngormr, KOTOpPOro OHa MOAOXMAA B AQpeL], BHIAOKMB AHO 30A0TOM: APDAKOHYMK
pOC, M BMeCTe C HUM POCAO 30A0TO; Yepe3 KaKOe-TO BPeMsl SILUK CTaA €My MaA,
" 3Mel1 Ha4aA KOABLIOM CBOPAYMBAaThCsI BOKPYT HEro; ellie M03Ke MaAa eMy CTaAa yKe
BCSI KOMHATA: OH BBITSATUBAACS T10 AAMHE CTEH, 3aCOBBIBASI XBOCT B POT, U He BITYCKaA
B [TAAQTHI HUKOTO, KTO He IPUHOCUA €MY €ABI; B IIUIIY K€ APDAKOH XOTEA UCKAIOUYUTEAD-
HO Oyi1BoAOB. Toraa 00BSIBUAM: KTO CyMeeT YOUTb STOrO 3Mes, TOT IIOAYYUT B SKEHBI
AeByuiky Topy, a TakKe, B Ka4eCTBe IIPUAAHOTO, BCE APAKOHBE 30A0TO. B KOHIje KOH-
LJOB ApakoHa opoAeA Parnap Aopbpoxk (Fornald. sog., 1, 237, 238). Takyio AeTaAb, Kak
CTPEMUTEABHBINI POCT 3Mesl, CP. C BbIPACTAHMEM PbIObI B CKa3aHUU, IPUBEAEHHOM
B 1, 918. O6BIYHO repou B CBOUX [TOXOAAX TPOTUB APAKOHOB IIPUOOPETAIOT HE TOABKO
30A0TO: TaK, KTO ChECT CEPALIE APAKOHA, TOT HAUMHAET IIOHMMATb SI3bIK 3BEPeit, a KTO
0OMa’KeTCsI APAaKOHbEN KPOBBIO, Y TOIO KOXKa 3AKAAUTCS M CTAHET HEYSI3BMMA AAS
opyxusi. VI To u Apyroe BriaeteHo B ckazaHue o 3urdpupe [38]%.

TTpakTUYECKU BCE AETAAU TEPMAHCKOTO TIPEACTABAEHMSI O APAKOHAX BCTPEYAIOT-
CS U Y APYTMX HapOAOB. PuMAsiHe mo3auMcTBOBaAM TepMuH draco (Kak M TepMuH
gigas) y rpekoB, cuuTasi, 4YTO HU CAOBO Serpens [3Mei1], Hi MOHATHE vermis [depBb]
He CII0COOHBI BBIPA3UTh COOTBETCTBYIOIIMIT 00pa3 (a repmaHckue slango u wurm Bcé
Xe 0003HaYaAu ApakoHa). [pedeckoe §paKwV MPOMCXOAUT OT raaroaa dEQKEeELV —
IPOTASIABIBATD, OCBEIaTh, CBePKaTh; (PAOG OEO0QKE 3HAYNUT «CUSIOIINIA CBET»; BCE
9TO — AOIIOAHUTEABHBIE AOBOABI B IIOAB3Y MOErO UCTOAKOBaHMsI CAOB lint u linni.

87 AOHOAHI/ITeAbHaﬂ CXOAHas 4yepTa: OCTaHKU HO6E)I(A€HHOI‘O APAaKOHQ, KaK Y KOCTU BEeAU-

kaHOB (cM. I, 884), mopBewBaAu Ha ropopckux Boporax (Purc, 1V, 76).
8 B «Tutypeae» (Titurel, 3313—3317) AabOpexT BCIOMMHAET aHAAOTMYHOE CKa3aHMe
o Popoabuie [Rodolz] (cp. ¢ Parz., 518:18 u ¢ Diut., 111, 59).
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B 6acHe Deppa Arica AOATO POET HOPY U HATBIKAETCs Ha Iellepy, B KOTOPOil APAaKOH
oxpansieT cokpouie: «ad draconis speluncam ultimam, custodiebat qui thesauros
abditos» [HakoHel] (AOKOIIAAACH) AO TELIePhI ADAKOHA, TA€ TOT OXPAHSIA CIIPSITAHHbBIE
cokpoBuina] (PHAEDR., IV:19). Ciopa ke CAEAYeT OTHECTU U CKa3aHusi 06 OXpaHsIio-
IIMX 30A0TO 2puphoHax; rpuOHDI, KaK I APAKOHBI, — KPbIAAThIE YYAOBMIIIA.

B cTapoCcAaBSIHCKOM sI3bIKE €CTh ABA CAOBA, 3MULL VI 3Mesl, MY>KCKOTO U YKEHCKOTO
POAQ COOTBETCTBEHHO, IIEPBOE 13 KOTOPBIX OOABIIIE CBSI3bIBAETCS C ADAKOHOM, A BTO-
poe — c obbruHOM 3Meell. boremckoe zmek 03HaYaeT OTHEABILIAIIErO, XPAHSIIIEro
LIEHHOCTY APAKOHa, a ZMiije — 3TO 3Mesl; B CepOCKOM 3Mdj — APaKOH, 3MUjd — 3Mes.
CAr0pQ, KOTOPYIO CTPSIXMBaeT ¢ cebsi 3Meil, TO-CepOCKM HAa3bIBAETCS «OTPeCHMHE
3MmajeBe» (3meeB OTpsiC; VUK, 534). Bcé BHOBb IPUBOAUT K CHUSIHMIO, 30A0TY U OTHIO.
AutoBckoe smakas, cypsi IO BCeMy, 3aMMCTBOBAHO U3 CAABSIHCKUX SI3BIKOB; MAI,
BO3MOJKHO, 9TO CAOBO KaK-TO CBSI3aHO C APEBHEAHTAUIICKUM SHdcad, coluber [3mest]?
ITo YOHrMaHy, zmek — 3TO He TOABKO APAKOH, HO U AYX, SIBASIIOLLUIICSI B BUAE MOKPOII
nTyb®® (00BIYHO — YbiMAEHKA) Vi IPUHOCSIUNIL AFOASIM A€HBI'M; 10 CYeBEPHOMY 00bI-
vaio (cm. paspeA «CyeBepusi», Ne 143), HeAb3sI IPUYMHSTD BPEAQ HOA03dM, KOTOPBIX
ewle HasbIBAWOT Erdhiinchen, «3eMASIHBIMU LIBITASITAMU»; B SCHM., I, 104 caoBo Erd-
hiinlein, ToXXe 03HavaKIEe «3EMASIHON L[BIITAEHOK», TOAKYETCSI KaK «SIPKOe KPyroBoe
CUsIHME, B LIEHTPE KOTOPOT0 €CTh TEMHOE IISATHOY; CP. ¢ geuhuon B HELBL., VIII:858.

PenBaab Tak omuceiBaer puHCKyw mammelainen: femina maligna, matrix ser-
pentis, divitiarum subterranearum custos [3Aast >KeHIIMHA, MaTh 3Mell, XPAHUTEAD-
HULA TIOA3EMHBIX COKpOBMUIL]. 3A€Ch GYHKLMS OXPaHbl COKPOBUIL IPUIMCAHA 3Mee
YKEHCKOT'O POAQ: Y TEPMaHLIEB M Y CAaBsIH, HAIIPOTMB, COKPOBUILA XPAHSIT 3A00HBIE,
ABSIBOABCKIE APaKOHBI (MY>KCKOTO POAR), B TO BpeMsl KakK 3Meu ()KEeHCKOTO pOAa)
O0OBIYHO MPEACTABASIIOTCS AOOPOAYILIHBIMY AOMAIIHMMU AyXaMu®’’; B ADaKOHOB IIpe-
BpAILJAIOTCSI MY>KYMHBI, @ 3MEeK MHOTAQ TMIPEACTABASIAM cebe KaK KOPOHOBAHHBIX Ae-
ByIIIeK CO 3MenHbIMU xBocTamu (D. sagen, Ne 13) uau Kak ¢eit. 3mest 00bIYHO He pac-
CTaeTCsI CO CBOEI KOPOHOIL, KaK APAKOH — CO CBOUM 30A0TOM; boreMckoe zmek Mo-
JKET 03Ha4aTh U APAKOHA, U 3Mel0. Ellle 0AHO CKa3aHUe 0 3MeUHOM KOpo.ie IPUBEAEHO
B BECHSTEIN, Franken, 290 [39].

Aaxe mocAe pacCMOTPEHMST BCEX 9TUX OOIUX YePT, IPUAABAEMbIX B HAPOAE MU-
buvecKnM 3MesiM, HEAB3SI C YBEPEHHOCTbBIO CKa3aTh, KOTO JKe IIOYUTAAN AAHTOOaPABI
B 00pase CBOEI CBSIIEHHON TaAIOKM; MOYKHO AUIID 3aKAKOUYUTD, YTO B 3Mee BUAEAU
CYIL[ECTBO MUAOCTUBOE U OAArOCKAOHHOE.

MO>KHO 0OHAPYXUTb 1 HEKOTOPBIE CAEABI KYABTA J(YKOB.

EcTb ABa ApeBHUX U oOljerepMaHcKux 0003HaveHus Xxyka. [lepBoe u3 HUX —
9TO ApeBHEeBepXHeHeMelKoe chevor, cheviro, cpepHeBepxHeHeMeLKoe kever, kevere,
HOBOBepxHeHeMeL[Koe Kdfer, HOBOHMAEPAQHACKOE kever, ApEBHEAHTAUIICKOE cedafor,

8 Zmokly 3HaunT «MOKpBIit», zmoknuti — «1poMOKHYTb»; mokry gako zmok — «MOKpbli1,

KaK 3€MASITHOM AyX».
% CymecTBa XEHCKOT'O II0AQ 3A€Ch BHOBb OKa3bIBAIOTCSI AyYlIle CYIeCTB MY>KCKOTO.
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aHrAuiickoe chafer. C aaTuHckuM caper [Ko3ea] (= pApeBHeaHramiickoe héfer, pApes-
HecKaHAMHaBcKoe hafr) aTo CAOBO HUKaK He CBsI3aHO; CYASL [0 BCEMY, €r0 KOPEHb
CA€AYeT MCKaTh B ApeBHeaHrauiickom ceaf, caf — alacer [mpoBopHbIi]: )KyK — cy-
I[eCTBO TMOABIWKHOE U TpoBopHOe; B 1IIBabum A0 cux mop roBopst «kifermifSigy»
Dxyunnbiii] B 3HaueHuu agilis, vivax [moaBvoKHBIL, WycTpsii] (cm. Gramm., 11, 571,
1013). B ApeBHEaHrAUIICKOM eCTb Takue CAOBa, Kak ceafortin, cafertlin osHauaro-
mue atrium, vestibulum [mpeaaBepue, BHEMIHUI ABOP], @ AOCAOBHO — scarabaeorum
oppidum [ropoa >KyKOB]: U3-3a TOr0, BEPOSITHO, YTO BO ABOpe AeTawT XyKu’'? Bro-
pomy 0611eMy 0003HaYEHMIO )KYKa — ApeBHeBepxHeHeMeLKoMy wibil, webil, cpepHe-
BepXHeHeMeLKoMY Wibel, HoBoBepxHeHeMeLikomy Webel, Wiebel, npeBHeaHTAMIICKO-
My vifel, vefel, anrauiickomy weevil — cOOTBeTCTBYIOT AUTOBCKUe wabalas, wabalis,
AaThIIICKOe wabbols; cAoBa 3TU 51 BO3BOXY K KOpHIO weben B 3HaueHun «leben und
weben»: vigere, moveri [60ApUTBCS, ABUTATHC|; pOEHNE KYKOB BBIPA)KAIOT FAQroAa-
mu wiebeln u kriebeln®.

EruntsaHe mounTaam xyka (scarabaeus, kKdvOapog, KAQXBOGC) CBAILIEHHBIM, OH
OBbIA AASL HUX CUMBOAOM AYXOBHOJ >KM3HM U MUCTUYECKOTO CaMO3apoXAeHus. Be-
PUAY, 4TO CKapabert BBIXOAUT U3 TOV MaTepuu, KOTOPYIO OH CaM CKaThIBAET B IIAPUK
U 3aKanbIBaeT B HaBos [40].

B ApeBHeCKaHAMHABCKMX TEKCTaX He YIOMMHAETCS OOBIAEHHBIX Ha3BaHUIL XKY-
KOB, 3aTO TaM BCTPEYAETCs MOITUYECKUIT TEPMUH i0tunox, idtunoxi (ObIK BeAKa-
HOB); CP. CO CKa3aHMEM O BEAMKAHILE, KOTOPasl MPUHSIAA KPECTbsIHMHA U ero IMaxoT-
HOro ObIKa 3a KOMAWIIMXCS B 3eMAe XYKoB (cM. I, 870; B dbuHCcKkOM — sontiainen,
sondiainen (HaBO3HBIIT XYK, oT sonda — fimus [HaBo3])), — 3A€Ch >Ke «ObIKOM BeAM-
KaHOB» Ha3bIBAETCS Y>K€ HACTOSIILMI XXYK: BOOOIIe, CPaBHEHME MAaAEHBKUX >KUBOT-
HBIX C OOABIIVMU AOCTATOYHO XaPAKTEPHO AASI HADOAHOIO SI3BIKA.

CaMblIll KPYIIHBIN €BPOIEeNICKMIT )KYK, Ha3bIBaeMblil pOrauoM M3-3a €ro BHYILMU-
TEABHBIX POTOB, Y pUMASIH UMeHOBaACs lucanus (cm. kommeHnTapuit Hurnaus va PLIN.,
X1, 28); st moaararo, 4To lucanus, uau lucana bos CBsI3aHO C XOPOLIO U3BECTHBIM Ha-
3BaHMeM [uca bos [«AyKaHCKast KOpOBa», CAOH]: C CYL[eCTBA pOraToro MOHsTIeE Tepe-
IIAO Ha CYL[eCTBO ¢ buBHsAMY, Ha caoHa (VARRO, VII, 39, 40; O. MULL., 135). Y Hac ke
9TOrO KyKa HasbIBalOT o1eHem (mo-dpanuyscku — cerf volant [aeTaromuit oaeHp)),
a TaKkXKe 0y1BOAOM U KO3AOM: BCE 3TU )XUBOTHBIE HOCSIT POTa; MO-TIOABCKY STOT K€
XXYK 30BeTcs ielonek (0A€HEHOK), ITO-CTAPOCAABSIHCKM — eleHel, T0-00reMcKu —
rohac (porauy), B ABctpun ato hornler, B llIBetiun — horntroll [porareiit TpoAaas). ITo-
AQTMHCKM scarabaeus terrester [3eMAsiHOV XXYK]| elje 3Baacst 6vtkom, taurus (PLIN.,

1 TeAbOAMHT, TOBOpPsI 0 Oe300pasHOM mAathe, BompouaeT (HELBLING, I, 177): rae cniuHa,

a TA€ )XMBOT TOTO, KTO HAapsIAMACS B Takoil cheverpeunt? IIUPOKYIO OAEXAY, B CKAQAKAX KOTO-
POJl «MOXKHO AOBUTb JKYKOB», II0ST HA3BIBAET «KYYMHBIM ABOPOM»; CpPEAHEBEpXHEHEMELKOoe
keverpiunt cooTBeTCTBYeT APEBHEAHTAUIICKOMY ceafortiin.

%2 CaaBsiHCKME 00O3HaueHMs >XyKa: Ooremckoe chraust, MOAbCKOe chraszcz; Goremckoe
brauk, bruk mpoucxoaut, ckopee Bcero, ot bruchus, Boovkog [KysHeunk].
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XXX, 5, 12), 4TO AOTIOAHUTEABHO ITOATBEP)KAAET MO€ MPEAIIOAOKeHMe o lucanus bos
uAnu cervus. JKyKoB-oaeHer )KEHCKOIo I10Aa 60reMIibl Ha3bIBAIOT elle OaOKaM.

B I, 405 yxe ynmomMMHaAOCb 1 60Aee BaXXKHOe AAS HaC HasBaHME >KyKa-porada:
donnerguegi, donnerpuppe c 04€BUAHOI OTCBIAKOM K AOHAapy — >KYKU 4acTO 3aBO-
ASITCST B Ay0Oe, CBSIIIEHHOM AepeBe TOro 00ra; MOXKHO BCIIOMHUTD 1 00 00uieM Ha-
3BaHMU XKYKOB, pacrnpocTtpaHeHHOM B CKaHAMHAaBMU: BECTEPréTAaHACKOe forbagge,
LIBeACKOe tortyfvel, HopBexxcKoe tordivel, oTaaHpCKoe torr, torre. Bnpouem, cooT-
BETCTBYIOLIEN MCAQHACKOI (He TOBOPSI YK€ O APEeBHECKAHAMHABCKOII) GOPMBI, B KO-
TOPOIT yITOMMUHAACS 6bI TOp, HE COXPAHMAOCH; KOPEHb £0r MOXKET OBITh 3A€Ch TEM XKe,
4o B torsdag (cm. I, 317) u tordon (cm. I, 388). IlIBepckoe caroBo bagge (o IHRE, 122)
O3HaYaeT juvenis, puer [MaAb4MK], CAY>KUTeAb OOra; B MO3AHME BpeMeHa, TOBOPUT
Norauu Vipe, torbagge npeBpatuaocs B tortyfvel c xopuem dyfvel = diefvul, AbsiBoA.
Adueanyc yrBep>xpaet (AFZELIUS, Sagohdfder, 1, 12, 13), uto xXyk-torbagge cuntaa-
Cs1 CBSILIEHHBIM )XMBOTHBIM Topa, a AM4MHKY 3TOr0 KyKa B HoppaaHae HaspIBaoTCs
mulloxe (3emasiHpIMU ObIKaMK? — CPp. €O 1BeLapcKuM donnerpuppe u ApeBHeCKaH-
AVIHABCKUM i6tunoxi); TOT ke aBTOp TOBOPUT O TAKOM HOPPAAHACKOM HapOAHOM I10-
Bepbe: KTO IOMOXKET HABO3HOMY JYKY, nepesepnysutemycs Ha cnuny (ofviltes), cnosa
BCmamp Ha HO2U, TOT TeM CaMbIM MICKYIIAT CPasy CeMb IPEXOB.

[ToBepbe Ka>KeTCsI APEBHUM U ITOAAMHHBIM; OT BPOA€ OBl COMHUTEABHOTO TOA-
KOBaHMsI CAOBa tordyfvel st Toxe He cTaA ObI CAMIIKOM ObICTPO OTKasbiBaTbcsi. Ko-
HEYHO, APeBHeaHTAMIICKOe fordvifel o4eBMAHO COCTaBA€HO U3 KOpHel tord (aH-
ramniickoe turd — stercus [HaBo3]) u vifel [xyk], paBHO KaK u paTckoe skarnbasse,
skarntorre — «HaBO3HBII KYK»; COOTBETCTBEHHO, TAKOE STVMOAOTIECKOE PelLIeHNe
HAINpalMBaeTCs U B cAydae ¢ tordyfvel, torbasse, — XOTsl B CKAHAMHABCKMX sI3bIKaX
caoBa tord u vivel camu o cebe He BcTpeuarotcs. B ucaanackom tordivel mpespa-
TUAOCH B torfdifill, To ectb Kak Ob1 «TOpdsiHON AbsiBoA» (OT torf — gleba [komox
3eMaln, Topd]). B cpepHEHMAEPAAHACKOM BCTpeyaroTcst POPMBL tor, torre — «KyK»,
drektorre — «HaBO3HBIN KXYK» [41].

Ho xT0, yBrA€B 0ecrioMoIHO 06apaxTarolerocsi Ha CIIMHE KYKa, MMAOCEPAHO
He niepeBepHeT ero Ha Horu? CKopee BCero, >KyKy-OA€HIO0, CYMTaBIIEMYCsI TECHO CBsI-
3aHHBIM C TPOMOM ¥ OTHEM, T€PMAHIL{bl OKa3bIBAAY KaKME-TO 0COOEHHbLE TIOYECTH.

ITepBoro matickoeo myka®, KaKk U APYIUMX BECTHMKOB BeCHBI (AQCTOYKY U
auCTa), paHbllle TOP)KECTBEHHO BBIHOCUAY 13 A€Ca; €CTh CBUAETEABCTBA O TOM, YTO

% HasBaHMe «MaiCKUiT )XyK» (PaBHO KaK U «MAlICKMII L{BET») IPEACTABASETCSI HEHAPOA-

HBIM U CAUILIKOM HEOIIPEAEAECHHBIM; aHTUMHOE AATUHCKOE HA3BaHME STOr'O0 )KYKa HEe COXPAHUAOC.
Ipeueckoe unAoddvOy o3HavaeT TO AU MAICKOTO XKYKa, TO A OPOH30BKY; B ApeBHelt [perjun (kax
U CETOAHST), MAaABYUIIKY UIPAAM C MAVICKMMU >KYKaMy, IIPUBSI3bIBAsI K HUM HUTKY (ARISTOPH.,
Wolken, 763). ViTaabsiHcKoe Scarafaggio obpasoBaHo ot scarafone (scarabaeus [Xyk]), a dpaHLys-
cKoe hanneton — 310 yMeHbIIMTEAbHAs! (OpPMa OT ycTapeBliero hanne, «<KOHb»; TaK >Ke MOTAU
Ha3bIBaTh U XKYKa-OAeHs (Cp. ¢ BeTTepayCcKuM petzgaul [KoHb-mumayl); dpaniyskoe cerf volant
[AeTaromuit oAeHb], AaTCKOe eeghiort, mBeACKOe ekhjort — «Ay0OBbI OAeHb». B MekaeHOypre
MAIICKOTO )KyKa Ha3bIBAIOT eksdwer (AyOOBBIIT XYK) MAM IIPOCTO sever, sdver, sebber (SCHUTZE,
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B paitoHe 1llae3Bura Takue LiepeMoHuM (C y4acTueM A€BYLIEK-IIPsIX) COBEPIIAANCH
eme B XVII Bexe®.

B BepxHeHeMeLIKOM HapOAHOM CKa3aHMU IOBECTBYETCS: OAHAXXABI B BOCKpece-
Hbe AeBOYKU IIOIIAYM K 3a0poliIeHHOI! balllHe, TAe 0OHAPYXMAK 3aCBIIIAHHYIO IECKOM
AECTHULY; MOAHSBIIVCH 110 HEM, AE€BOYKM IIOIIAAM B HEBMAQHHO INpEKpacHbIe MaAa-
Thl — B TOM 4}CA€e TaM Oblaa KpOBaTh C 6aAAAXMHOM. AEBOYKM OTOABMHYAU Oaspa-
XVH U YBUAEAH, UTO Ha KPOBATU pOSAMCA OPOH30BKU, TIPHITAIOLINE 1 IIOA3QIOLIME APYT
1o Apyry. Kakoe-To BpeMst AeBOUKM 3aBOPOYKEHHO CMOTPEAY Ha 3TO, 4 3aTEM B CTpaxe,
C KpUMKaMU U BU3IrOM, mobexxkaau Buu3 o Aectauie (MONE, Anz., VI, 477). B 3amke
Ha rope okoA0 BoabdapTcBaitepa 0pAHa MaAeHbKasl AEBOUKA YBMAEAQ MEAHbIN KOTe-
AOK Ha TPEHO>KHIIKE, COBEPLIEHHO HOBbII, TOAHBIN )KYKOB-3eMAepoeB [Roskifer]. Ona
pacckazara 00 yBUAEHHOM CBOMM POAUTEASIM, U T€ MOHSIAM, YTO XYKU — 3TO COKPO-
BHII[€; KOTAQ POAMTEAU BMECTE C AOUEPDHIO CHOBA B30€XKaAl Ha TOPY, TaM Y)Ke He ObIAO
HU KOTeAKa, Hu )XYKOB (MONE, Anz., VIIL, 305). 3a€Chb KYKH [IPEACTAIOT CBSILIEHHBIMU
JKUBOTHBIMU, OXPAHSIIOLIVIMU 30A0TO, I AQXKE CAMU SIBASIFOTCS STUM 30A0TOM.

B IlIBeunu maaeHbKYI0 OpoH30BKY (skalkrdk) HaseiBatoT karouHuyei Aesv Mapuu
(jungfru Marie nyckelpiga; DYBECK, Runa (1844), 10); 10 BeCHe A€BYLIKY TO3BOASIIOT
5TOMY )XYKY II0A3aTh 10 pyKam, roBopst: «hon mérker mig brudhandskar» (ox orme-
YaeT MeHs HEBECTUHOJ IIepYaTKOI); CAEAST, B KAKYIO CTOPOHY YAETAeT XYK — CYUM-
TAeTCsI, YTO OTTYAA IPMAET XKEeHUX. 3AECh XYK IIPEACTAET MOCAQHLIeM OOTMHY AI0OBH.
Eije oOpaiijaau BHUMaHMe HA KOAMYECTBO YEPHBIX MIATHBILIEK HA €70 KPBIABSIX: €CAU
ux 6OAblIle CeMY, TO B 9TOM TOAY OYAYT IPOOAEMBI C MIEHULIEN, & ECAM MEHbIIE, TO,
HAIPOTUB, TOA AOAXKEH BBIAATBCS YPOXKaHBIM .

Maaenbkuit )Xy4ok coccinella septempunctata [cemuToueuHast KOpoBKa, 60XKbsI
KOPOBKa] IPaKTM4eCKM BO BCEX T€PMAaHCKMX sI3bIKaX 30BETCS SIBHO MUPOAOTMYECKH-
MU IMEeHaMI: B HOBOBepxHeHeMeL[KoM — Gotteskiihlein [60xbst kopoBka], Gotteskalb

Holst. Id., 1V, 91); B Apyrux obaactsix Hikuent CakcoHun roBopsit maisdvel, maisdbel. Camo
CAOBO sdver, zdver (cMm. Brem. Wb., IV, 592; V, 310) — ato Bcé e To Kifer ¢ mepexoaom k B z, s;
y Harana Xurpes B «Nomenclator Latinosaxonicus»: «zever u goldzever = Goldkafer [6ponsoBxa,
«30A0TOM XYK»]». CAEAyeT AU CIOAQ )Ke OTHECTU BepXHEeHeMelKoe ziefer (9T0 NpOTUBOPEYMAO
ObI 5TUMOAOTUM, TIPeAAOKeHHOI B I, 192)? B BecTepBaabae powitz, kowitz — «MailCKUi1 KyK»,
B PaBencbepre povémmel — «HaBosHbli1 Xyk» (cMm. KUHN, Westf. Sagen, 11, 188); mocaepHee
CP. C 3CTOHCKUM poua — «KyK, MaiCKMI1 XyK». HazBaHus «KyK-OA€Hb», «MaMCKUIT KYK», «Ha-
BO3HBII KYK», «30A0TO JKYK» IT€PEKAUKAIOTCSI APYT C ADYTOM, ¥ CAEABI ADEBHETO KYABTA TOXKE
MIPOSIBASIIOTCSI B CBSI3U TO C OAHMM, TO C APYTUM BUAOM XXYKOB. JKYK-IIOMOIIJHMK YITOMUHAETCSI
u B «[lentamepoHe» (Pentam., 3, 5) [42].

% CrapuHHOe OIMCaHNEe 3TOrO IPA3AHMKA, HasbIBaeMoro Maygraven, COCTaBA€HO YAbPU-
xoM ITetepcenom u npuBepeHo B FALCK, Neue Staatsb. Mag. (Schlesw., 1832), 655; roBopurcs
0 «YYAHOM LIECTBMY TOTAQLIHUX IIAE3BUICKMX aAMa30HOK IIPSIAKM, AOBMBILUMX Ha 3€A€HbIe BETKU
UNAHOK IAVI MALICKUX J(YKOB, B TO BPEMSI KAK MECTHYIO PaTyLIy YKPAILIaAM KYCTUCTOI 3€AEHBIO»;
Mpa3AHMK MO-TIpe)KHeMY oTMevaAcs B 1630—1640 ropax.

% ArzeLius, 111, 112, 113.
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[0o>xmit Teaenok], Herrgotteskalb [rocrioaens Teaenok], Herrgottsthierchen [rocno-
AeHb 3Bepek], Herrgotsvoglein [rocroanst mruuka], Marienvoglein [mruuka Mapuu],
Marienkdfer [xxyk Mapuu], Marienkélblein [Teaenouex Mapuu]; B aHranitckom — la-
dycow, ladybird, ladyfly [kopoBa, nmTuiia, myxa Aessi]; B poarckom — Marihione [kypuia
Mapun]; B 6oremckom — krawka, krawicka, «aeTHsist KopoBkax. B BepxHueit l'epmanum
MaAeHbKYI0 6poH30BKY (chrysomela vulgaris [AncTO€A KpaCHOKpPBIABIN]) Ha3bIBAIOT
frauachiieli [xopoBkoit AeBbi] (TOBLER, 204°) uau der liebe froue henje [xypoukoi
Boropoauiipt] (ALB. SCHOTT, Deutsche in Piemont, 297), cp. ¢ herrachiieli [60xbst
KopoBka] — coccinella (TOBLER, 265%); BEpOSITHO, OAHU U Te )Ke Ha3BAHUSI MOTAU OT-
HOCUTBCSI M K AUCTOEAY, U K 00)Kkbeit KopoBke. Cyast 1o Bcemy, Mapust 3A€Ch 3aHMMa-
et Mecto Opeitu (TOYHO TaK Ke, KaK U B CAy4Yae C HA3BAHMSIMU PACTEHMI U HEOECHBIX
TeA), U «KypuLa Mapum» B ADeBHOCTHU AOAXKHA Obiaa 3Batbest Freyjuhcena, — popma
3Ta C TOYHOCTBIO COXPAHMAACH B HBIHEIIHUX froue henje u frauachiieli. Yto xacaer-
CS1 POMaHCKMX $13bIKOB, TO aHAAOTMYHbIe 000POTHI BCTPEYAITCS AUIIDb BO (ppaHLy3-
CKOM (3TOT 53bIK BOOOIe OAM30K K I'epPMaHCKOMY MMPOBO33peHu): béte d dieu,
vache a dieu [60XXui1 3Bepb, 00XKbsI KOPOBKA|; HU B MCIIAHCKOM, HY B UTAAbSIHCKOM
HET HUYEro moA0OHOT0. AOCTAaTOYHO APEBHEN AOAKHA OBITh TaKast AETCKASI TECEHKa:
«Marienkdferchen flieg aus! // dein hduschen brennt, // dein miitterchen flennt, //
dein viterchen sitzt auf der schwelle; // flieg im himmel aus der holle!» [wyxox Ma-
puu, yaetait! // TBOM AOMUK T'OPUT, // TBOS MaMOUKa ITAa4eT, // TBOM Marioyka CUAUT
Ha mopore; // aeTu xe Ha Hebeca u3 apal!]. B AHrAuM TOXXe MOIT HEYTO MOAO0OHOE:
«ladybird, ladybird, fly away home, your house is on fire, your children will burn!»
[6ombs KopoBKa, AeTu AOMOI, TBOM AOM TOPUT, TBOU AeTu Cropst!]. Aetu caxawor
60>XbI0 KOPOBKY MAM OpPOH30BKY Ha IaA€l] U CIPAIIMBAIOT XKYKa, KAK KYKYIIKY: «SUH-
nekieken (coaneunpiit upinaeHok) ik frage di, wo lange schall ik leven?» [corneunbuiii
YbINAEHOK, OTBETh MHE, CKOABKO sI IIPOXXMBY?]; 3aTeM CUMTAIOT «een jaar, twee jaar...»
[roa, ABaropal u T. A., TOKA XKYK He YAETUT K ce0e AOMOIL, @ AOM €r0 — Ha COAHLIE AV
Ha HebOecax. B IlIBeitijapun, Aep>ka OpOH30BKY Ha pyke, roBopsrt: «cheferli, cheferli
fliig us, i getter milech ond brocka ond e silberigs 16ffeli dezue» [xy4ok-xy4ox, yae-
Tall, TaM TOAYYMIIb MOAOKA U KPOILUEK U CepeOpsIHYI0 AOXKeUYKY]. 3AeCh KYKY, Kak
3Mee, 00€Ial0T MOAOKO U XA€OHbIe KPOLIKI. B ADEBHOCTM >KyKa, AOAXKHO ObITb, CUI-
TaAU [MOCAaHLIEM 00ra, ero AoBepeHHbIM [43].

HaxoHel1, yIOMsIHEM O nueAdx: 9TO TPUPYYEHHBIE, XUBYIIME CPEAU AIOAEIT Ha-
CEeKOMbIe, TPOAYMaHHbIN OBIT KOTOPBIX CTAHOBUACSI HAYKOI U AASI Y€AOBEKA; BIIOAHE
OKMAAEMO, UTO C MYeAAMU CBSI3AHbBI PA3AUYHbIE MUGDOAOTUYECKUE TIPEACTABACHUSI.
B HapoAe BEpMAY, UTO MTYEABI BBILIIAY 13 30A0TOTO BEKA, 13 IIOTEPSIHHOTO past (CM. raa-
By XXX); COBEpILIEHCTBO U CBATOCTD ITUEA AyYllle BCETO ONUCAHBI B CEPOCKOIT IIeCHe
o boraue ['aBaHe: Koraa 60r OTIIPABASIET TPOMX AHI'€AOB C T€M, YTOOBI OHM UCITBIThIBA-
AV AIOAEIT, KOKADBII 13 PAICKIX TIOCAQHLIEB OITYCKAETCSI C HEDEC K AIOASIM, «KA0 MYeAd
10 LIBETY», KaK ITYeAa Ha L[BETOK (VUK2, I, 128). TTpo3payHblit CAAAKUIT MEA, KOTOPBII
MYEeAbl COOMPAIOT U3 L[BETOB, — 5TO TAABHBIN UHIPEAUEHT 0OXKECTBEHHOTO HEKTa-
pa (cm. I, 587), Ndeta €dwdr) [caaaxoit nmuum] 6eccmeptHbix (Hymn. in Merc., 560);
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CBSILIEHHBI MeA — 3TO NEPBOE KYIIaHbe, KOTOPOI'0 KaCarTCs I'yObl HOBOPOXKAEHHO-
ro (RA, 457). B repmaHckoit MUGOAOTMY UCKYCCTBO ITO33MU TECHO CBSI3BIBAAOCH C 00-
paszom «HanuTka OApépupar, a y [laBcaHMsI ONMMCAHO, KaK ITYEABI IPUHOCST MeA, CIIsI-
wemy ITunpapy: péAlooat avt@ kaOevOOVTL TTEOTETETOVTO Te Kal EmMAaocoov
TEOG TA X&(AN TOVL Kk1nEov* dx1n pev ITivddow motetv dopata éyéveto tolTn
[moka OH cmaA, Ha HEro CaAMAMCH ITYEAbI, IOMa3bIBasl YCTA eMy MeAOM; Tak TuH-
Aap u craa moatoMm] (PAUSAN, IX, 23:2). Pumasine HaspiBaAu myeA musarum volucres
[mruiamu my3s] (VARRO, De re rust., 111, 16). B nemenkor ckaske (KM, Ne 62) ommcaHo,
KaK KOPOA€Ba ITUEA CAAUTCS Ha I'yObl CBOEMY AIOOMMIY’; K KOMY OHa IIPUAETUT BO
CHe, TOT CTAHOBUTCSI OAAOBHEM CYABOBL

AoruvHo 6yAeT CPaBHUTD TUX TPYAOAIOOMBBIX KPBIAATBIX CYIIECTB C «TUXMM Ha-
poaLieM» 3AbGOB MAM LIBEProB (TOXe, KCTATH, MOAYMHSIOLINXCSI KOPOAEBE); LIBEPIU
KOIIOLIMANCD B TPYIIe IIEPBOTO BEAMKAaHA, IIOAOOHO YepBsIM; O IT4eAaX TOXe TOBOPUT-
C51, YTO OHY TPOM3OLIAY U3 Pa3Aararollerics MAoTH OyiiBoAa: apes nascuntur ex bubulo
corpore putrefacto [mueAspr popuAnch u3 pazaoxusiierocs Teaa 6eika] (VARRO, 11, 5);
amissas reparari ventribus bubulis recentibus cum fimo obrutis [MepTBbIX MTYeA MOX-
HO OKMBUTbD, €CAY HAKPBITh UX CBEXUM OBIYBMM >KEAYAKOM, 0OMa3aHHBIM I'PsI3bi0]
(PLIN., XI, 20); cp. ¢ VIRG., Georg., [V:284—558; Ov., Met. XV:364. B cBsi3u ¢ atum
BBIABUTAAOCDH IIPEATIOAOXKEHME O CBSI3M MEXKAY AATUHCKUM dpis, «[T9eAa», U UIMEHEM
Anuca, 6ora-0bika: BipoyeM, B 1epBoit GopMe a — AOATasi, BO BTOPOI )Xe — Kpart-
Kasi. BoAbLINMIT MHTEpeC AASL HAC MPEACTaBASIET 3HAMEHUTAsl apXeOAOrMYecKas Ha-
XOAKa: 30A0Tast ObIUbsI TOAOBA, OKPY)KEHHAST COTHSIMU 30AO0TBIX JK€ ITUeA, 0OHApyKeH-
Has B TypHe, B Moruae ¢ppaHKCKOro Kopoast Xuabaepuka®.

EcTecTBeHHast UCTOPUS YIUT HAC, YTO HA CAAAKUIL SICEHEBBIII COK MOTYT Habpa-
CBIBaTbCS LieAble pOM ITU€A; U3 CBSIEHHOIO siceHs Vrrapacuasi, mo «9aAe», KamaeT
poca, KOTOPYIO Ha3bIBAIOT Me00BOL I KOTOPOI KOPMSTCS mueAbl (SN., 20)%.

O xonyHre @béabuupe [Fiolnir] (B crapouBesckyx XxpoHnkax oH 308etcst CboAb-
moM [Siolm]), ceire VinrBudpest, B «Care 06 Vinranurax» (Yngl. saga, XIV) roBopurcs,
YTO OH yHaA B 604Ky ¢ MeAOBYXOI 1 yTOHYA; Y CakcoHa KoHYHT XyHAMHT [Hunding]
TO>KE MMaAQ€eT B CAAAKYI0 MEAOBYXY — B rpevueckoit MudoAoruu B Méae ToHer [AaBK,
«CUAIOIMI». B mBerapcknx AAbIIax PacCKa3bIBaIOT TAKYI0 ACTEHAY: B 30A0TOM BeK
pexu 1 03epa ObIAY MOAOYHBIMM, Y KAK-TO OAVH ITACTYX HE YAEPKAACS B AOAKE U YTO-
HYA B MOAOKE; €0 TEAO AOATO MCKaAM, I HAKOHEL| OHO HAIIAOCh CPEAV TIEHSIXCS
CAVMBOK B TOM MECTe, TAe cOuBaau mMacao. ITacTyxa 5TOro MOXOPOHMAU B MOTHAE,

% Sederein ore infantis tum etiam Platonis, suavitatem illam praedulcis eloquii portendentes

[oHM (ITueAbI) CAaAMANCD U Ha ycTa IoHOMY I1AaTOHY, IpeaBelast STUM ero HeCpaBHEHHOE CAAAKOe
KkpacHopeuue] (PLIN., XTI, 17).

%7 VsobpaxeHus cMm. B ECCARD, Fr. or., 1, 39, 40.
Ceram ex floribus, melliginem e lacrimis arborum, quae glutinum pariunt, salicis, ulmi,
arundinis succo [BOCK 13 LIBETOB, IIPOMOAUC U3 COKA («CAE3») TEX AEPEBbEB, KOTOPBIE BHIACASIIOT
CMOAY, — UBBI, Bsida, TpocTHuKa] [PLIN., X1, 4].

98
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KOTOPYIO ITYEABI 3aAEIMAM COTAMM PA3MEPOM C TOPOACKMe BopoTa®. [TueAsl CTPOSIT
XpaMm 13 BOcKa u nepbeB (SCHWENK, Gr. Myth., 129; HERM. MULLER, Griechenth.,
455), a B Hemeuxoit ckaske (KM, Ne 107, S. 130, 131) oHu BO3BOASIT ABOpeL] U3 BOCKA
u Mépa. BeriomumHaeTcst KpacuBoe omnucanue Mmoruabl lenpuxa II B Bambeprckom co-
6ope (Lohengrin, 191):

sus lit er da in siner stift, [oH AexxuT B cBoeM cobope,

dier het erbouwen, als diu bin ir wift VIM K€ BBICTPOEHHOM: TaK /4eld CBOIO COTY

iz maneger bliete wiirket, TBOPUT 13 MHOKECTBA LIBETOB,

daz man honcseim nennet. 13 TOTO, YTO Ha3bIBAETCSI MEAOBBIM COKOM]
B cambIx pasHbIX sA3bIKAX paboyas nueid MPEACTAET B KEHCKOM POAE, — APEBHe-
BepXHEHeMeLKOe pid, AATUHCKOe apis, Tpedeckoe puéliooa, AUTOBCKoe bitte, —
B IIPOTMBOIIOAOXKHOCTb MIPYMHK, — ApeBHeBepXHeHeMeLKoe treno, AaTUMHCKOe

fucus, AUTOBCKOE [rands; TAQBa TTYEAUHOTO POsI MHOTAQ Ha3bIBAETCS KOPOAEM VAU
HAIPABASIIOIINM»: CPEAHEBEpXHEHeMelKoe wisel, ApeBHEBEPXHEHEMELKOEe Wiso,
dux [mpeaBopuTeab], y ITAMHMS — rex apium [IYeAMHBIN Ljapb)], MO-AUTOBCKY —
bittinis, Ha cpepaHeBekoBOIT AaTbiHM — chosdrus (cm. DUCANGE, craTbs «chosdrus»);
OAHAKO B ApeBHeaHrAmitckom — beomodor, «mueaomarka», B boremckom — matka.
I'pedyeckoe cAOBO £€00T|V M3HAYAABHO 0003HAYAAO ITYEAVIHOTO KOPOAS, @ y)Ke 3aTeM
MepeHeCAOCh Ha Liapsl AU XKPella; CAOBOM HEALOOQ TOXKe HasbIBAaAM XXpUL] (TAaB-
HBIM 00pa3oM, CAy>KUTeAbHUL] AemeTpbl 1 ApTeMuAbl). Aaske 00roB u OOrMHb UHO-
raa n3o0pakaAu B 0OAMKe 5TOrO CBSIEHHOTO KMBOTHOI'O: HATIPUMED, ITY€Aa MOTAQ
CUMBOAM3MPOBATh 3eBca (ApucTesi) u BuiuHy (roaybast mueaa). Y pumasi Obiaa 60-
ruHst mieA — MeasoHa (ARNOB., IV, [p.] 131) uau Mearonust (AUGUST., De civ. dei,
IV, 24); AuTOBLBI Ha3bIBaAM CBOIO OOruHIO Imuea Aycreeli [Austheia], 6b1a y HuX 1 60r
muea, byouaac [Bybylus]. My>xckoro poaa u autosckuit Yeunpiu [Uhsinsch], To ectp
OAETBIl B LITAHbI»: UMEIOTCSI B BUAY ITYEAMHBIE AQIKY, TIOKPbITbIe BockoM'™. Bee
5TU (B OCHOBHOM MHOCTPAHHbIE) IIPEACTABAEHMSI MOXKHO COOTHECTU U C TEPMAHCKON
APEBHOCTbBIO; B TOM K€, YTO KAaCaeTCs CKa3aHMs O «ITYeAMHOM BOAKe» (cMm. I, 645;
II, 127) 1 MMCTUYECKOIO COOTHOLIEHMSA AATAA (ITO-AUTOBCKU — melleta) ¢ mueaor,
HaM TpeOyTCs D0Aee TOAHBIE CBepeHNs [44].

% Mém. de lacad. celtique, V, 202.
100 Cp. ¢ «waxen thighs» [BockoBere aanku] y lllekcrimpa (SHAKESPEARE, Midsummernights
dream, 111:1).
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(1]

ITo ®dperpanky (FREIDANK, 10:7), aHreAabl 6eCCMEPTHBI, Y AIOA€I OeccMepTHAa TOABKO
AYIIIa, @ TEAO CMEPTHO, Y XMBOTHBIX )K€ CMEPTHBI U TEAO, U AYILIa; B BERTHOLD, 364 ckasa-
HO, YTO KaMHU HAAEAEHBI CYIIHOCTbIO, PACTEHUSI — CYLIHOCTBIO U JKM3HbIO, KUBOTHBIE —
CYLIHOCTBIO, XXMU3HBIO U BocnpusitueM. [1o caoBam llleaAnHra, )XM3HD CIIUT B KAMHE, APEM-
A€T B paCTeHUU, BUAUT CHbI B )KUBOTHOM U TIPOOYXXAQETCsI B YeAOBeKe. AepeBbsi U KaMHHU,
B OTAUYME OT XUBOTHBIX, HE ABUTAIOTCS: OTCIOAQ — CAHCKPUTCKUE aga U naga (non iens
[He ABurawimecs]) = depeso u 2opa (Borp, Glossar, 2%, 189%). B CpeaHue Beka pasrpaHu-
ynBaanu «ligendez und lebendez» [Aexxamux u sxuBymux] (DIEMER, 89:24). Hotkep B cBoem
nepeBoae «YreuteHus puaocopuert» ropoput o «boume und chriuter, diu fone saffe lebent»
[AepeBbsx U TpaBax, HuByu4Ux 3a cieT BAaru] u o HexxuBeIx lapides, metalla [kamHsIx, Me-
taaAax]. [To-aCTOHCKM XUBOTHBIE 30BYTCS ellajat, «>XUBYILe», A pACTeHUS — Kaswjas, «Ku-
Bble». [oproiolieMy 4eAOBEKY COYYBCTBYIOT HE TOABKO AMKMe mTuibl (WALTHER, 124:30),
BMeCTe C HUM IIAQYyT He TOABKO pbiObl U 3Bepu (Ges. Abent., 1, 8), Ho u Boobuie «elliu
geschefede» [Bcé coTBopeHHOE]: Mail, A€THsIS Hera, BePECK, KAEBED, A€C, COAHLIE 1 ITAAHeTa
Benepa (MS, I, 3%); «gi bom, gras, lof unde kriit, helpet mi skrigen over lat!» [sepeBo, Tpasa,
AVICT U 3€A€Hb, IOMOTUTE MHe BbICKa3aTbCsl B Kpuke!] (Marienklage, 386). OT yeAoBeueckux
3AOAESIHUIL LIBETHI U TpaBa mevaastcs, ropwowt (Kalevala (Petersb.), 25) u paxe, B HapoA-
HBIX MECHsIX, 3acbixaroT. Bluomen brehent und smierent [uBers! cusitor u yavibaromes] (MS,
I, 44%): d6 daz spil ergangen was, do lachten bluomen und gras [Koraa sTa mpeca (urpa?)
3aBepLINAACh, CMesAUCL Aaxe LiBeThl U TpaBa] (Ges. Abent., 1, 464); die boum begunden
krachen, die rosen sére lachen [aepeBo cTaro ckpunems, a po3sl — cmesmocs] (Ges. Abent.,
I, 464); uBers! criopsiT Ha BepeckoBoit mycromu: do sach ich bluomen striten wider den
grilenen k/é, weder ir lenger waere [TaM 5 BuaeA, KaK yBembi CHOPUAL C 3€ACHBIM KAeBepoM,
KTO 13 Hux Boite] (WALTH., 114:28); i bist kurzer, ich bin langer, alsé stritens 0f dem anger
bluomen unde klé [«TbI HVDKE, 51 BBILIE»: TaK B THEBE CHOpUAU yBembi ¢ kKiesepom]| (WALTH.,
51:35); vil maniger hande bluomen kip [co MHOXXeCTBOM conepHuHuarouux opyz c Opy2om yse-
mos B pykax] (MS, 1, 35°); bluomen kriegent umb ir schin [ysemw: cnopsm o cBoem 1Bere]
(Lohengr., 154); bluomen lachent durch daz gras, der kurzer, dirre lenger was [ysemb: cme-
Jomcs U3 TPaBbl: OHA HVOKe, a oHU Bbiwe] (Dietr. Drachenk., 1067; cp. ¢ Kl. Schr., 11, 157).
V pacrenuit ectb cBou 3aKoHbI (Altd. W., 1), cBOU IIpeAIOYTEHISI, CBO€ MHEHME U CBOIT SI3BIK
(cm. o paopaamsix B mpumevaHun 6 K raaBe XXX). Kyapr pepeBbeB ObiA BecbMa paspabo-
TaH Y UHAMIILIEB U IPEKOB. VIHAYUCTBI COBEPLIAAY TOP>KECTBEHHbBIE LIEPEMOHUY OpaKocoye-
TaHUS AepeBbeB (0OOBIMHO MAHTOBBIX U TAMAaPUHAOBBIX), @ TAK)Ke KYCTOB (PO30BBIX U YKac-
MUHOBBIX), IPYAOB U KaMHeil (SLEEMANN, Rambles and recollections — cp. ¢ WOYCICKI
(Deutsche Ubers.), 144, 145). Tpeueckuit KyAbT pepeBbeB paccMoTpeH y Kapaa BérTuxe-
pa. Hemupl 6y0uiu pepeBbsi, Kak u miieHuly (ZINGERLE, 691): «AepeBLe, He cnu, UAET TO-
crioka XoAAe!»; «AepeBLE, HPOCHUCh, HOBbIIT oA npuiueAl» (SOMMER, 162, 182). B Hosbiit
rop Aec cnum (PH. DIEFFENBACH, Wetterauer Sagen, 274); cp. ¢ rumuoM Ilayast Tepxapara
«Nun ruhen alle Wilder» [Hbise nouusarom Bce areca]. KpoHbl AepeBbeB, KayasiCh, IPUHOCAT
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nsBectusi (WOLF, Zeitschr., 11, 161). «Bepessl Bcé ewwe nomusm 06 arom» (GELLERT, 111, 388).
AepeBbsi ysemym nepea papOCTHBIMU COOBITUSIMU U COXHY N, TIPEAYYBCTBYSI UbIO-TO CMEPTh
(SUETON, Galba, I). Y rpexoB, KaK ¥ y PUMCKMX MMIIEPATOPOB, OBIAU POAOBBIE A€PEBbS;
ApeBo Béabcynros, barnstockr [poaoBoit cTBoa], pocao nocpean maaatst (Vols., I1); cp. ¢ co-
BpPEMEHHBIM BbIPOKEHNEM «TE€HEAAOTYECKOE OPeBo».

(2]

C nimid MO>XXHO CpaBHUTbD ellle CAOBO vernemet — fanum ingens [orpomHoe Karmuie]
(VENANT. ForT,, I, 9; DIEFENB,, Celt., |, 83, 84); silva quae vocatur nemet [rec, Ha3pIBaeMblit
nemet] (GLUCK, 17); Opvvéuetoc [aecHoi xpam] (STRABO, 567; GDS, 497). Lloiic (ZEUSS,
D. Deutschen, 220) npousBoaut nemet ot neamch — coelum [He00] 1 ToAKyeT 3TO cAOBO
Kak sub divo [rmoa HeboM]: Aec cTout Ha 3eMAe, poTuBocTosiiet Heby; B Vocab. optim., 47°
silva mepeBOAUTCS Kak «AMKHUIT AeC», Nemus KaK «KpacuBBIIL AeC», lucus Kak «T'yCTOM A€C»,
saltus KaK «BBICOKUIT A€C».

(3]

AanAQHALBI ¢ 3ABA3GHHLIMU 2AA34MYU CTPEASIIOT B IIOABELIEHHYIO MEABEXbBIO IIKYPY
(KLEMM, III, 14; DYBECK, Runa, IV, 92). VIHA€iLIbl B 4€CTh MOBEAUTEAS KUSHU ITOAHMMA-
10T OM30HDBIO IIKYPY Ha AAMHHOM IIECTe, a 3aTeM Pa3pe3aloT 3Ty LIKYPY HAa MEAKUE YacTyu
(KLEmM, II, 164); Tak xe mocTymnamT u ¢ oaeHbell mkypont (KLEmM, II, 179). JKeprBen-
HbI€ LIKYPbI [IOABELIMBAIOT TYHI'YChI, OCTSIKY, OypsiThl, yepkecsl (KLEMM, 111, 106, 125, 114;
IV, 91). [TopBemmBaau u 30A0T0e Oapanbe pyHo (PRELLER, 11, 211).

(4]

B 0OAHOJT KpacKBOIT A€TEHAE PACCKA3bIBAETCS O CBSILIEHHOM AY0e: AIOAM HE CMEAM TPO-
raTb A@Xe ero omaliMe AUCTbs. Koraa aToT Ay0 cpy0arT Ha PO3XKUL, TO Ha OCTABLIMIICS
OT HEro IeIeA MIPUXOANT I1EC, KOTOPBII 3aCTABASIET AIOAEI OTHECTY BCE YTOABKM HA TO Me-
CTO, TAe paHbile cTosia Ay6 (FIRMENICH, I, 358). B MereHbOepre ay6 ObiA depesom niaua
(HaurT, Zeitschr., 1V, 255). CsienHomy Ay0y npuHocuau ussectust (Livius, 111, 25). TTo-
YTeHMe BbI3bIBAAA U CAMA APEBHOCTDb AepeBa: «ITOKa CTOST 0y6 u 3emasi» (Weisth., 11, 225);
«II0Ka AEPEBO CTOUT B 3eMAE€, U [IOKa Ha HeM eCTb XeAyan» (Weisth., 111, 799); jai vu le gland
et la gaule [s Bupea wmeayovr v nober] (Barzas Breiz, 1, 28, 32). O aybe u 6yke cm. DYBECK
(1845), 78, 79; cp. c TNV taAatov G yov [apeBHuit Ay0] (SopHOCL., Trachin., 171). Af for-
num polli — ex antiqua pinu [us apeBHet eau] (SN. (1848), I, 308) — Ho af eikirotu [us py6o-
Boro KopHsi] B SN. (1848), I, 310. Acenp TOXe cunTaAcs cBseHHbIM: fraxinus quem imperiti
sacrum vocant [siCeHb, KOTOPbII HEBEXKABI HasbIBaOT caguleHHbiM| (KEMBLE, V, 103 — po-
KymeHT 854 roaa). fIcenp BpaxxpebeH k 3mesim (PANZER, Beitr., 1, 251, 252; PLIN., X VI, 14);
cp. ¢ askr Yggdrasill [sicenem Vrrapacuaem] u cm. 11, 310. Bpiao 3aKAMHaHME, C TOMOILbIO
KOTOPOTO OPEXOBbIN NPYT HAAEASIAM KOAAOBCKOI CUAO, IO3BOASIONLIEN TIOPOTh YeAOBeKa
HA paccTosiHuM. B «ATxapBaBeae» BETBBIO CO CBSILIEHHOIO AepeBa AIIBAaTTXa COKPYLIAIOT
BPAaroB; CP. C OPEXOBBIM [TOCOXOM I «A03011 )XeAaHus» (cMm. 11, 555, 556). Hasalwara — co6-
crBerHoe ums (Cod. Lauresh., 809). Aarpiuckue lasda, lagsda, autosckoe lazda — corylus,
baculus [opexoBbuit npyT, mocox]. Lazdona — avellanarum deus [6or opewxukos]. Omac-
HO YTO-TO CTPOUTb HA TOM MeCTe, TAe pocAa 6ysuHa (PRAETOR., Welth., I, 16). B poma-
He 00 DpreHe ynomuHaeTcs «3aast Apua» [bose Weckholterin] (Ges. Abent., 111, S. XI).
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O cBsuieHHON psabune roBoputcs B DYBECK (1844), 9: «rénnen sade till mannen: «hugg
mig ej, da bloder jag»» [paburna roBoput AroasiM: He pyOUTe MEHs, y MEHs MOVAET KPOBb)
(cp. ¢ WIESELGREN, 378); Cp. C IpycCKUM cKadaHueM B TETTAU UND TEMME, 259. B ¢un-
ckoM clopua — ppeBo xusHu, arbor non caedenda in pratis [AepeBo, koTopoe He py0sT Ha
Ayrax]. MoskeBeAbHUK M0-CepOCKM Ha3bIBaeTCst 60poBuYd, OT «60p» — cocHa (paégle mo-
AQTBIIICKN): MOX>KEBEAOBBIE KYCTBI 0OBIYHO PacTyT oA cocHamy; B llIBenun tallar [cocHbi]
TOXe He PyOMAM: KTO CPyOUT COCHY, TOT, 0OEpHYBILNUCH, YBUAUT, KAK AOM €ro OXBAaThIBAeT
noxap (DYBECK, 1V, 26, 44). To xe roBopsT u o 6osipsiHuke (NILSSON, VI, 4). Ectb An
HeMellK/e CKasaHMA O AyXaX, XMBYILVX B oavxe? TepmuH «Erlkonig» [0OAbXOBBIN KOPOAB]
y Tére 3auMcTBOBaH, CyAs 1O BceMy, 13 QPaHLY3CKOTO dulne, aune — «OAbXa» U «AYX».
Aemon Kaan, Boiiias 13 Haabl, OCEAMACS B A€PEBe BubXxumakda, KOTOpoe C TeX Iop CYnTa-
ercsi 3aoBewuMm (Borp, Nalus, 153; HoLTzM., Ind. Sag., 111, 72). DuroBomy AepeBy MHAMILIbI
IPUHOCST Aapbl, KOTOPbIE CHEAAIOT BOPOHBI, BOPOOBU U >KYPaBAM; STUX IITUL, HA3bIBAIOT
«II0EAQTEASIMU AQPOB».

(5]

Boru XUBYT B A€PEBbSIX MEXAY CTBOAOM U KOOI — KaK M A€BOYKa B €Al U3 cepOCKoit
ckasku (LASICZ, 46); cp. C BbIpaKEHMEM «3aII0A3TU MEXAY KOpoit U pApeBecuHoin» (cm. 11,
694, 695). B cpeaneBepxHeHemenkoM «VIBenne» (Iw., 1208): sam daz holz under der rinden
alsam sit ir verborgen [kax dpesecura nod kopotii, Tak u Bbl OyaeTe COKPBITHI]; B CTapo-
aHrAmiickom «VIBeitne» (Altengl. Iw., 741): als the bark hilles the tre [kak xopa mokpbiBaeT
AepeBol; B crapodpanuysckom «VBeitHe» (Altfranz. Iw., 146): li fuz qui est coverz de le-
scorce qui sor lui nest (nait) [0H cTaHeT HEBUAMM, KaK ApEBeCUHA TI0A Kopoii). CBSIeHHBbII
Ay0 BpIpacTaeT m3o0 pra youroro kopoasi (HARRYS, I, 55).

[6]

ITpu BbIOOpE BETKM AASI MarM4ecKuX MPOLEAYP BaXKHO yYUTHIBATh, YTOOBI OHA, BO-
MepPBBIX, ObIAA MOAOAON U cBexell, AeTHeir (cm. 11, 555), a BO-BTOpBIX — 4TOOBI OHA ObIAQ
HarpaBAeHa Ha BocTok: 4 badmi vidar peim er lilta austr limar [(Beipe3ait pyHbI) Ha BETBSIX
AepeBa, CKAOHeHHbLX Ha Bocmok] (Sem., 195%). Aoau COOOLIAAUCH U C UBETAMMU: «B TOI AO-
AVIHE €CTb TPU PO3bL: K HUM B03308U we, 0 poeBal» (UHLAND, Volksl., 87); o sanctas gentes,
quibus haec nascuntur in hortis numina! [cBsiTbIe HAPOADL, Y KOTOPBIX B CA0AX POXKAAIOTCS
Takue b6oxwecmsa!] (JUVENAL, Sat., XV:10).

(7]

OOBIYHO >XMBOTHBIX Ha3bIBAIOT HeMbimu: stumbez tier [Hemo1 3Beps] (Iw., 7767); stom-
me béste [Hemast 6ectust] (Lanc., 18849, 32919); daz unsprechende vihe [ckoT, AuieHHbBI
aapa peun] (Warnung, 2704); cp. ¢ AaTuHCKMM muta animalia [HeMble XMBOTHbIE], AQTCKUM
umélende beest [Hemoi1 3Bepb], ApeBHeCKaHAMHABCKMM Oméla [0e3MOABHBIN, AUIIEHHBI
Aapa peun]; der lewe zeict im unsprechenden gruoz [AeB ero 6€3MOABHO HONPKUBETCTBO-
Baa] (Iw., 3870). )KuBoTHble HeBeskecTBeHHBI: tier vil ungewizzen [raymsiit 38eps] (Er., 5843),
OAHAKO OHM COMYBCTBYIOT YEAOBEKY, IIOAOOHO KaMHSIM U PAaCTeHUsIM (CM. puMmevaHue 46
K raaBe XX); B 0COODBIX CAYYasiX KUBOTHbIE, CAOBHO HEMbIE AET, AQXKe MOTYT BAPYT 3ar0OBO-
puUTB; Cp. Cc bubAeitckuM pacckasom o BaaaamoBoit ocautie u ¢ Takumu crpokamu Kaasaua-
Ha: armentaque vulgo ausa loqui [ckoT oTBaknBaacst oTKpbITO pasroBapuBarb| (CLAUDIAN,
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In Eutrop., 11:43); attonito pecudes pastore locutos [0BLbI 3aroBapuBaIOT C OLLIEAOMAEHHBIM
nmactyxoMm] (CLAUDIAN, In Eutrop., 1:3). Beiku paseosapusarwom (PANZER, Beitr., I, Ne 255;
Nork, XII, 377); B Bretagn. Volksm., 87, 88 roBopuTcsi, 4TO pa3 B rop, B HOUb nepep Pox-
AECTBOM, B TeueHMe yaca (MexAy 11 u 12) ObIK 1 0CeA DeCeAYIOT APYT C APYTOM (CM. TaKXe
N. pr. prov. bl., V, 468; BOSQUET, 221). )KuBorHble MOTYT BUAETb AYXOB: TaK, BanaamoBa
OCAMLA BUAUT aHreAa ¢ MeyoM (Ymc.22:23—33); mchl BUAST OOTMHIO; KOHM U TOHYME CIIO-
cobubI K AyxoBupeHuio (cm. II, 120, 121; PANZER, Beitr., I, 118). Aduteit roBopurt, 4to Bce
nmuypt paHblie 0biau Ar00bmu (ATHEN., 111, 454).

(8]

Cm. cratpio DeppmHaHpaa Baxrtepa «Pferde» B sHuukaomeaum Opuma u IpyOepa;
cp. ¢ mpeKkpacHoit cepbckoit cBapebHon necuent (VUK (ed. nov.), I, 15, Ne 23; WESELY, 55).
CaennHup poauacs ot bora Aoku u xxepebua CBapuabdapy; I'pann [Grani), ckakyH Curyp-
A, mpoucxopaut ot Caertiaupa (Vols., XII1); y I'panu — «mans vid» [pasym ueaoBexa?] (Féir.
qvdd., 156). YMHBIi1, BepHbIIL KOHb puUrypupyer B Baaaruckoit ckaske (Walach. Mdrch., Ne 17);
B LIIBEACKOM CKa3aHUM KOHb AQ€T MYApbIe coBeThI (Sv. sag., I, 164); B HemeLkux (1 eliie 60Ab-
Ile — B BEHIE€PCKMX) CKa3KaX TOXXe YIIOMUHAITCS MyApble, TOBOPSILie KOHU-TOMOLHUKA
(cp. ¢ BeHrepckum ckaszouHsiM KoHeM Tatoirem [Tatos]; cm. Take I, 667). B HOpBeXCcKOM
ckazanuu CkuHgpakca [Skinfaxe] — umst xoposst (AsB., Huldr., 1, 202).

[9]

Horr [Nott] espaut Ha Xpumparcu, Aar — na Cxkurgparcu. VIHAUILIBI CYUTAAY, YTO KY-
APsIBasi AOLIAAb IPUHOCUT yAauy (BoPp, GI., 34%). KoHu, KOTOPBIX Ljapyu IPUHOCKUAM B XKePT-
BY BO BpeMsI PUTYaAa «alliBaMeAXa», AOAXKHBI ObIAY ObITh OeAbiMy. Ha GeABIX KOHSX €3AT
6oru, Lapu 1 repou; AeVKIMM®V MATépwv [0eA0KOHHBIX 0TLOB] (PINDAR, Pyth., IV:117). Xe-
peber o Tpex beabix Hozax C AByMsI CTEKASIHHBIMU rAasamu yniomunaetcst B Weisth., 11, 618.

(10]

Y l'eapbanHra: ein hengest der noch nie gras an fulzande enbeiz [>xepebe, elje He Kycas-
1M TpaBbl MoAouHbiMY 3y6amu] (HELBL., XV:293). ITo-cepOcku >kepebstunit 3y0 Ha3bIBaeT-
cst mopebefiak. MoAoOuHbBIE 3yOBI COXPAHSIIOTCS Y AOLIAAU AO TPETBETO rOAQ KU3HIY, A 3aTEM
Mpopes3arTcs MOCTOsiHHbIe, «dentes equini, quos nonnisi trimis caballis natura concedit»
[mocTostHHBIE AOIIAAMHBIE 3YOBI, KaKMe NMPUPOAA AQeT TOAbKO Tpexaetkam] (PErTz, VIII,
214); jouenes polains, quatre dens ot jetés [MoAoAbIe XepebsiTa, COPOCUBILME 110 YETBIPE
3yba (?)] (Ogier, 2412); dentes equi qui primi cadunt, alligati, facilem dentionem praestant
[MOAOYHBIE 3yObI Y AOLIIAAEIT BBITAAAIOT, U OTTOrO MMOCTOSIHHbIE peXyTcst Aerde] (FORCEL-
LINI, cTarbs «dentio»). Y Cepena CammoHuka (SERENUS SAM., 1040):

Collo igitur molli dentes nectentur equini,
qui primi fuerint pullo crescente caduci.

[HY>KHO [TOBECUTbH Ha IIEI0 MOAOYHbIE 3yObl,
YTO TepBbIMM BBINTaAU Y )KepebeHKa pacTyIiero]

To >Ke roBOpMAM 11 0 MOAOYHBIX 3ybax pebenka: pueri qui primus ceciderit dens, ut terram non
attingat, inclusus in armillam et assidue in brachio habitus [nepBbiit BoinaBumit y pebeHka 3y0,
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€CAM OH He KaCaACs 3eMAU, BCTaBASIIOT B OpacAeT 1 IMOCTOSIHHO HOCAT Ha pyke] (PLIN., 28:4;
GDS, 154).

(11]

llIBeACKOMY gndgga COOTBETCTBYIOT APEBHECKAHAMHABCKoe gneggja (Scem., 144%),
ApeBHeaHrAmiickoe hnégan, anrauiickoe neigh. Aarckoe vrindske — TO >Xe, 4TO U Hale
brenschen, wrenschen, frenschen [pskanue); cp. c wrene — «wkepebeuy (Lex Sal., S. XXVIII);
Ha caHcKpuTe vrinh sHaumt barrire [peBern] (Borp, 32°). HopBexckoe u patrckoe humra =
«TUXOE€ PXKaHMe»; Cp. C XXyxoKkaHueM 1meAst [Hummel]. Lanz., 474: ez begunde sin ros weien,
trasen unde schreien [ero KoHb HayaA pywamp, OpbIKaTbCs u mymeTs); Garg., 240" rihel-
en und hinnewihelen [mrymers u pxars]; Garg., 77" hinnewiheln. PoactBenHa au ¢opma
wihelen npoBanckomy evelhier (Ferabr., 3613) u cBsi3aHa AM OHA C TAKUM MMEHEM KOHsI, KaK
Valentin (B nraapsinckom — Vegliantino)? B Gudr., 1395:2: «man horte ein ros ergrinen»
[cAbIIHO OBIAO, KaK Ha4aA pyamb KOHb] (Koraa Hadasach 6ursa). Bellona spumantium ad
bella equorum hinnitu aures arrigens [BeasoHa mmepea OMTBOM MOAHMMAET Iy BCIEHEH-
HBIM U pycywum Kousim] (PERTZ, 11, 169).

(12]
«Vedrebbe un teschio dasino in su un palo, il quale quando col muso volto vedesse verso
Firenze...» [ecAu OH YBUAUT OCAUHBILL Yepen HA LIECTe U €CAU TOT OYAET HOCOM IIOBEPHYT

Ko @ropenyun...] u . A. (Decam., V11, 1); cp. Takke ¢ 060paYMBAKOIINMCS OPAOM Ha KPbIILE
(cm. 11, 61) u ¢ kpyroBpaueHuem roay6s Ha moruae (cm. II, 770).

(13]

O rowaounvix 202108ax Ha GpoHTOHAX M. MULLENHOFF, 239; PANZER, Beitr., 11, 180,
448, 449; oM 3aLMIIIAIOT CTPOIIMAQ Ha KPBILLIE OT BEeTpa U HENOroAbL [To-AuTOBCKM Takas ¢pu-
rypa Ha3bIBaeTcs Zirges, «BCAAHVUK Ha KPBILIE», OT Zirgas — KOHb, AoliaAb (NESSELM., 549);
eije B AUTBe Ha KPBbILIy BELIaloT ragai, To ectb (oaeHby) pora (NESSELM., 426); Cp. C AQTUH-
ckuMm capreoli (tigna ad firmandum [oAeHu = kpensimue 6aAKM]) U C APEBHEAHTAUICKUM
Heort, Heorot [«Oaenb»] (Ha3Banue poma B «beoByabder).

(14]

Bypsrel nocesimaror nacryubemy 6ory Coabony [Sulbundu] KoHsi, Ha KOTOpOM, KaK C4u-
TAAOCb, OOT €3AUT II0 HOYaM: OTTOIO 110 yTpaM KOHb ObIBaA Bech 8 muiie (KLEMM, 111, 115).
Y KoHel1, Ha KOTOPbIX IPOEXAANCH AYXU MAU HOYHbIE AEBBI, IIEPEKOLIEHBI CTPEMEHA, Y3ALIBL,
IIEPCTD ITO0A CEAAOM; KPOME TOTO, HA STUX AOLIAASIX MOXXHO HAT Kaniu Bocka (KAISERSB.,
Om., 424, 43%). KaAMBIKU TOXX€ TOCBSIAIOT OAHOMY U3 CBOMX GOrOB KOHsl, KOTOPOTO OT-
myckaioT ¢ npuBsisu (LEDEBOUR, 11, 49). KoHu yAapOM KOIIBIT PACKPBIBAIOT 30AOTbHIE SKMUABI
(Hanpumep, Ha rope PaMmeAbcOepr) nan BopAHble UCTOYHMKY (Cp. ¢ ucTopuel [leraca) — cm.
PANZER, Beitr., 1, 38, 39, 163, 186, 201. PumMasiHe BepraM, YTO OT KOIBIT OOXKECTBEHHOIO
KOHsI Ha KaMHsIX ocTaioTcsi caeabl: ergo et illud in silice, quod hodie apparet apud Regillum,
tanquam vestigium ungulae Castoris equi esse credis [BBIXOAUT, ThI BEPULID U B TO, YTO CAEA
Ha KaMHe, KOTOPBIIT 11 HbIHE MOXXHO YBMAETD Y Pernabckoro osepa, octaBua KoHb Kacropa]
(C1c., D. nat. deor., 111, 5). CBsAleHHbIT OEABIT KOHb XOAUT II0 BOAE, HE 3aMOYUB KOIIbIT
(POLIER, II, 618).
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(15]

ASva [KOHB] — BBICOYANIIAS U3 XKePTB, asvamédha — pUTyaA IPUHECEHUSI B SKEPTBY

KoHs1 (BOHTLING, I, 520, 524). AomapuHble TOAOBbI (GUIYPUPYIOT BO MHOTMX OOBIYasiX:
Ha HMX UTparoT My3bIKy (cMm. 11, 384, 657, 680), nx 6pocatoT B KocTep cBsitoro VoauHa (11, 45),
VX VICITOAB3YIOT Ha MpasaHuKe HactynaeHus mast (HONE, Dayb., 11, 595), Ha PoxkpecTBo 1x
HAKaABIBAIOT U MpUBs3bIBalOT Ha wectol (HAUPT, Zeitschr., V, 472, 474); B ckaskax Aolua-
AVMHas TOAOBA TBOPUT YyAeca (MULLENHOFF, 422); 110 Hell XOAAT, KaK I10 MOCTY (HauprT,
Zeitschr., 34, 146, 544); B ckaske o Daaape AOIIAAMHASI TOAOBA IPUOMTA K TOPOACKUM BO-
pOTaM; COOTBETCTBYIOLIE A€PEBSHHbIE U300paKeHMsI yCTaHABAMBAAY Ha PpOHTOHAX (CM.
11, 113, 114; GDS, 151).

(16]

TTAyTapX B CBOEM XXM3HEOMMCAaHUM AYKYAAQ YIIOMUHAET O CBSIEHHBIX OyiBorax ApTe-
mupbl (PLUTARCH, Lucullus, 606). Xapek [Héarekr] B Aecy mpuHoCUT B )XepTBY ObIKa (COBep-
waet blotnaut; Fornm. sig., 111, 132). O 6brubeit roaoBe Ha repbe MekaeHOypra cm. LISCH,
Mekl. Jahrb., X, 15 u paaee.

(17]

Bpiky BBIKANBIBAIOT U3 3€MAU IUTOPMOBON BeTep. TeAeHOK Opocaercss Ha ApaKoHa
(DS, 142; MULLENHOFF, 238; THIELE, I, 125). HaHAMHM — Ay41iiasi 13 KOPOB: KTO BBIIIBET €€
MoA0Ka, ToT 10 000 AeT 6ypaeT MoroabiM (HOLTZMANN, Ind. Sag., 111, 99, 100). «Ero mpuaa-
BIAQ YepHAs KOPOBd, HA HETO HACTYIIVIAQ YepHAsS KOPOBA» 3HAYUT «OH IPETEPIIeBAeT MHO-
e, TSDKKMeE 0epbl»; so trat ihn auch die schwarze kuh [Ha Hero HacTynuaa yepHas koposal
(Ambraser Lieder., 147); stor blaa stud [6oabuiast eorybas koposa] (Norske event., I, 111);
Cp. C BEHI'€PCKUM BBIPa)KEHMEM «ellje HE HACTYIIUA YepHOIT KOpoBe Ha Hory» (WOLF, Zeitschr.,
I, 271, 272). VI3 ApeBHECKaHAMHABCKOI TpapuLu Kpome numenn Ayoymave [Audhumla] nam
M3BECTHO elile, YTO ObIKA Ha3bIBAAU (hpeem, Beaukum meavyom, mozyqum (freyr, iormunrekr,
reginn — cm. SN., 221 (ed. Hafn. — 587)).

(18]

B Fornm. ség., IV, 57, 58 yromuHaeTcs npeABeyHbliT 3A00HBIT goltr [Bemnps], KOTOpO-
MY HapOA TOKAOHSACS; cp. ¢ eburdrung (cm. 11, 201). Bakkepnareab B HAUPT, Zeitschr.,
VI, 280 nHaye TOAKYeT CTPOKM, coxpaHupimecsa y HoTkepa; cp., 0AHaKO, CO IIBEACKUM
cKasaHueM o KabaHe, OeraroouieM 1 xprokamwigeM ¢ HoxoMm B criuie (HAUPT, Zeitschr., IV,
506, 507), u ¢ patckoit AereHAOlt o Aumdbépaere [Limfiorden] (THIELE, I, 131): koaay-
HbsI POAMAQ CBMHBIO, KOTOPasi BBIPOCAA TAaKOM OOABLION, YTO WjermuHda Y Hee TIOAHSIAACDH
soie reca (y Horkepa — burste ebenho forste [mjeruna BbicoTOM € Aec]), a 3eMAI0 OHA
BCKOIIAAQ TaK TAYOOKO, YTO sIMa MPEBPATMAACh B 03epo (Cp. C TeM, YTO CKas3aHo o Kaba-
HbyX pbITBUHAX B 11, 613). Poroiasi 3eMAIO YepHasi CBUHbSI IPEABO3BEILAET [TAAEHME FOPOAA
(MULLENHOFF, 105). B Maab0eprckux raoccax Belnpb Ha3BaH CAOBOM dirammni — «3eM-
aekom» (LEO, I, 75; GDS, 57). C onucanuem kabauna y OBupust (OviDp, Met., VIII:284 u pa-
Aee) cp. ALBR. VON HALBERSTADT, 269: B cpeAHEeBepXHEHEMELIKOM BapUAHTe CKa3aHO, YTO
KABIKM y 3TOT0 KabaHa 8 10komb daunoti (einer eln lanc; y Hotkepa — zene sine zuelifelnige
[y HEro KABIKM ABEHAALIAThb AOKTeNl B AAMHY]), Yero B AQTMHCKOM OpuruHase HeT; dente
minax [rposubie KAbIKM] — B Rudl., XVI:90. BuuiHy B OAHOM M3 CBOMX BOIIAOLEHMI
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CTAHOBUTCSI KabaHOM B Mope. IIpUCYTCTBME B KOHIOLIHE 0eA0l K03bl CYUTAAOCH OAAro-
TBOPHBIM, LieAUTeAbHBIM (LEOPRECHTING, 226).

(19]

Cobaky TOXe CYMTAAK KEPTBEHHBIM XMBOTHBIM (cM. I, 201, 206; KUHN, Westf., 11, 138).
ITec — 3Bepb lexarnl (KLAUSEN, Aen., 1137). Ilec ysnaet nepeoaeroro Opauccest. Cobaku
uyioT daBHa: ab ea cane quae femina sit ex primipara genita Faunos cerni [cyka u3 mep-
BOro rnomera Moxet y4ystb ¢aBHoB] (PLIN., VIII, 40:62). Toabko 4eTbIpexraasasi cobaxa
(nellisilm mo-acToHCKM) — TO eCTb Takasi, y KOTOPOJ HAaA IAa3aMM eCThb ISITHA — MOXXET
YBUAETD AbsiBOAQ (Estn. Verh., 11, 90). Cobaku 06AanBarOT T€ KAMHY, B KOTOPBIX [IOCEAUAUCD
ayxu (DYBECK, 1V, 25). Ecan cobake AaTh KOCTU ITaCXAaABHOTO arHila, TO OHa BIAAET B Oe-
meHcTBO (KEISERSB., Omeifs., 52°). Ilec cBsitoro IleTpa ymomutaeTcs B ckazanuu o CumoHe
u Ilerpe (Ags. homil., [1], 372, 374; Pass. H., 175).

[20]

C Vetrlidi cxopro u npossute Sumarlidi (Fornm. sog., 111, 205; Gramm., 11, 505). Apyrue
[09TUYECKNE Ha3BaHUS MeABEAst coOpaHbl B SN., 175, 221: HanpuMmep, YIIOMUHAETCS, YTO
MeABeAsl HasblBaAu iorekr — equos fugans [rmporoHsommii Aomaaeit]. CaMoeabl M OCTSIKU
cuntaoT MepBeast 6orom (CASTREN, Reise, 235, 342); buHckuit ohto ToKe POAUACS Ha He-
becax — Ha 3eMAIO €ro TIPUHECAU B 30AOTON KOABIOEAM; «3a0PaThbCsl MEABEAIO HA MAEYM»
y GUHHOB 03HAYAAO «OTIPABUTHCS Ha Hebeca». CUMTAAOCH, YTO IIEHA U3 MACTY MEABEAS
o0bAapaeT 0coboit cuaoit, u Aroau cobupaau ee (Kalevala, X111:236, 254). Y Opuna 66140 ABa
BOAKQ, a puHckomy [TaxoHeBy [Pahonew] cAyxuam pABe orpoMHbie ronune (SALMEL., I, 193).
ITo LIOTAQHACKOMY TIOBEPDIO, OAEHU 00AAAQIOT AapoM AyxoBuAeHust (AR[F]vVIDS., Ossian, 1,
238). Felis aurea pro deo colitur [3010myr0 kouky nounrtarT 3a 6osxectBo] (PLIN., IV, 29:35);
o caoBaM bepToabaa PereHcOyprckoro, Komku siA0BUTh! (BERTHOLD VON REGENSB., 303).
YHaHAep CBsI3bIBaeT CAOBO fres c HemeLkuM Vielfraf§ [ooxopa]. B KLEmM, II, 159 nmpuBeaeHo
CKa3aHMe, COTAACHO KOTOPOMY 606p-CTpOUTEAD paHblIe ObIA YEAOBEKOM.

[21]

ITruia Tpebyet, uTobsl eit npurocuru wepmapt (cMm. 11, 126); Cp. C AQTBILICKUM KYABTOM
ruy (em. I, 198; GIESEBRECHT, Balt. Stud., X1I, 128, 139). CaoBa «servitium consuetum in
blado et volatilibus» [06braHOE cayxenne seprom u ruuamu) (MB, XXXP, 61; u3 XpoHuKu
1311 roaa) He 06s13aT€ABHO OTHOCSITCSI K )KEPTBOIPMHOLIEHNIO; MOXXET IMETBHCS B BUAY Ha-
AOT, BBIITAQUMBAEMBIIT IIIIEHOM U KypaMu. B «[yApyHe» aHrea siBAsS€TCS B OOAMKeE MTULBI
(cm. Taxoke Sv. vis., I, 232, 234, 235). Betep usobpaskaau B BUA€e 0pAa; opea [Aar] npousBo-
AUT BO3AYX 1 TeHb (cM. II, 768), a meTyx, BEpOsITHO, YIIPABASIET IIOTOAON: CP. C IMOHSITIEM
Wetterhahn [bAtorep, «[TOrOAHBII TETYX»].

(22]

C yXe IPOLUTUPOBAHHOI AATCKOI MOTOBOPKON Cp. HM>KHeHeMelKyto: de raude han
kreide ut den dack [caxxaTp Ha Kpbiuy KpacHoro metyxa) (FIRM., I, 292%). Tlemywurbuii
Kpuk BO3BEIAET HAYAAO AHS: ETTEL O'AAEKTWO MUEQAV E0AATIOE [KOTAQ TIETYX TPOIEA
o paccsete] (LUCIAN, Ocypus, 114). Tunnansie 060poTe! 13 ckasok: lou gal canté, e foughé
jhour [meryx mpornea, u Hactaa peub) (Dict. languedoc., 224); cokkes crewe ande hit was daie
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[mpoKyKapekaA MeTyX, M HacTaA AeHb] (Sevin sages, 2536); thaz huan gikundit dages kunfti
[metyx npomea o Hayaae AHs] (O., IV, 18:34); do krét der han, ez was tac [Toraa npormea me-
TYX, M HacTaA AeHb] (ALTSW., 67:3); skal ek fyrivestan vindhialms brtar adr salgofuir sigrpiod
veki [oTIIpaBAIOCH K 3amapy oT BuHAXbsiAbMa, 1oka (netyx) Caiveoprup He npobyousr no-
bedumenrvruix] (Scem., 166). IleTymmHbI KPUK OTITYTYBAET AYXOB:

ferunt vagantes daemonas [roBOpsIT, 4TO OpOASTUME AEMOHBI,

laetos tenebris noctium AIOOsIIIVIE TEMY HOY,

gallo canente exterritos ITYTAIOTCS NeMyUUHO020 KPUKA

sparsim timere et cedere. 1 B cTpaxe OeryT BpacChIIHYIO]
PRUDENTIUS,

Hymnus ad galli cantum, 10.

Puupcuii v cepwuii ietyxu (B APyroMm BapuaHTe beAviii u cepuiti; Minstrelsy, 11, 468) xpuyat
Ha npuspaka (Minstrelsy, 111, 48). Yepryro Kypuyy NPUHOCST B )XEPTBY TOPHBIM YeAOBEY-
kaM (cm. 11, 599, 600). UepHbli1, XpOMOI OT POXKAEHUS MIETYX CHMMAET Yapbl C 3aKOAAOBAH-
Horo 3amMka (MULLENHOFE, 351). VI3 meTymmuHOro siiia poskKAaeTcsi OeCKPbIABLIL APAKOH
(LEOPRECHTING, 78). Kro BbIpBeT caMoe AAMHHOE IpaBoe Mepo M3 METYIIMHOIO XBOCTA,
TOT CMOXXET OTKPBIBATb AIOObBIE 3aMKM, IIPOCTO KACASIChb UX STUM IIEPOM, CMOXKET CTaHO-
BUTbCSI HEBUAMMBIM U CaM BUAETH BCE cOKpbIToe (LUCIAN, Sonmium, XXVIII, XXIX). ITe-
Tyxa ¢ 6eABIMI TIEPHSIMU 3aPE3AAM 11 IPOHOCUAM 11O BUHOTPAAHMKAM — CYMTAAOCH, YTO 3TO
3auMIaeT TAOABI OT BeTpoB (PAUS., 11, 34:3). CBsiijeHHbIe TETYXM YIIOMUHAIOTCSI B ATHEN.,
111, 445. O6pas neryxa Ha OalllHe y)ke PaHHMEe MUCTUKU MICTOAKOBBIBAAM KaK CUMBOA CBs-
toro Ayxa (Mystikern, 1, 199). ITo-apabcku netyx 3oBercs abul-jak-san, «oTer; 6auTeAbHO-
ctm». Oeauxc @abep rosopur (FEL. FABER, Evagat., 11, 219): «Christiani crucem cum gallo
ex institutione prima habent in culminibus suarum ecclesiarum» [y xpuctuan Ha BepimHax
LiepKBeJl C M3HAYAAbHBIX BpEMEH YCTAaHABAMBAIOT KPechl C Hen1yxoM], B TO BpeMst KaK capa-
LMHBI M300paxarT «lunam cornutam vel supinam, quia gallus erecto collo et cauda stans
speciem habet supinae lunae» [moaymecsit; nau yObIBAIOLIYIO AYHY, IOTOMY 4TO Y yObIBato-
1ier AyHbl — popMa MOAHSITON METYIIMHOM LIE€U UAY METYIIMHOIO XBOCTA).

(23]

Ocrsku cunrtaT opaa cesennon nruien (KLEmM, 111, 122). Muauiickuin Fapyaa —
yape ntuy (HOLTZMANN, Ind. Sag., 111, 137); aquila, angla = Jovis ministra [opea — cayxu-
teAb HOnurepa] (GROTEFEND, Inscr. Umbr., VI, 8). SIctpeb cumMTaACs CBSILLIEHHON MTULIEN
Anoaaona (SCHWARTZ, 16, 17). B «Opuccee» sictpeb 30BeTcs Kikpog (Od., XV:526), a 6oaee
TPAAULIMOHHOE €ro rpeyeckoe HasBaHue — (EQAE; Y ernTsiH sCTped ToXe ObIA CBSIIIEH-
noit iruneit (GDS, 51). O nepeneasmuuke u nycmeabze CM. HKe, puMevanue 28. Apes-
HEQHTAMIICKIE TIOHSTHS /1yge [MBICAB] U myne [amsTh] 0OBIYHO YIIOTPEOASIOTCS BMECTE,
cp. ¢ BopoHamu XyruHom u MyuuHom (cm. Andr. [und EL], S. XXXIX). BopoHs! caepyioT
3a repoem: Haraldi ver fylgdum siz or eggi komun [mbI caeayem 3a XapaAbAoM C Tex Iop,
Kak BbiuiAu u3 siny] (Ldsebog, 112°); ABa BopoHa — Ayxu-xpanureau (GESSER CHAN, 278).
BopoHa, Kak u opaa, nsobpaxaau Ha gpaarax (cm. I1, 743); ¢ OpAOM BOPOH COOTHOCUTCSI TaK
)Ke, KaK BOAK — C MepBeaeM (1au co AbBoM). O BOPOHAX CM. TaKke SCHWARTZ, 42, 43.
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[24]

ITo-ApeBHeBepXHEHEMELKU AdciouKkad — Sualawd, 1o-ApeBHeaHTAUICKY — svealeve, o-
AP€BHECKaHAMHABCKU — sVala, 1o-aHrAuinck — swallow, mo-uBeACky — svala, mo-paTcku —
svale, mo-aanaanpacku — svalfo. ITo-rorcku — svalvo nau hruzda? IMTo-pakuiicku — crusta,
HO-AUTOBCKU — KregZde, mo-rpedecku — yeld@v, mo-aaTuHCKU — hirundo (0T X€QWWV,
XOWV); mo-Aarsiuicku — besdeliga, 1m0-CTapOCAABSIHCKU — AdCHOBUYA, BAACHIOBUUA,
o-cepOCKu — Adacma, Aacmasuya, no-PUHCKU — pddsky, M0-3CTOHCKU — pddstlenne,
o-BeHrepcku — fetske, mo-aabancku — delenduse, no-Baaauicku — rendurea. Y babpus
aacrouka (wg AOnvaia) mepBoit BeiAepruBaer y KoAotog [raaku] KpapeHoe nepo (BABR.,
72:16); B ipo3anyeckoM nepeckase Toi ke bacuu (CoRr., 188) BMecTo AacTouku purypupyer
coBa (YAav¥&). llIBest Mapuy, ykpaBiuast KAyGOK HUTOK, TPEBPATUAACH B AACTOUKY: O€ABIM
IISITHOM Ha 9TOJ IITHLe OTMeYeH TOT caMblil KAyOOK (WIESELGREN, 478). VIayHH, Kak u [Tpo-
KHA, IPEBPATUAACH B AACTOYKY; [IPABAQ, €CTh M AABTEPHATUBHOE YTEHME 3TOro pparmMeHTa,
coraacHo kotopomy ViayHH obpaTtuaack B hnot (opex). ITTeHIIbI A&CTOYKYM POXKAQIOTCS CAe-
vy (DYBECK (1845), 67); «ecAu NTeHeL| y Hee OCTaeTCs CAEIbIM, TO AACTOYKA TPUHOCUT
€My TpaBy, OT KOTOPOI1 OH IPO3PEBAET; OTTOrO TPaBy aTy 1 Ha3biBaloT chelidonium [aacTou-
kuHot|» (DIOSCOR., II, 211); TO ke camoe o yuctorese ropoput u Koupap Merenbeprckun
(cm. mpumevanme 4 x raaBe XXXVII).

[25]

Aebedb mO-ApeBHeBepXHEHeMelUKU — alpiz, mo-cpepHeBepxHeHeMeluku — elbez,
HO-ApEBHEeAHTAMICKY — ylfet, mo-cAoBeHCKM — labud, no-rasabcku — eala, ealadh, mo-
UPAQHACKM — dala, eala, no-Baaaniicku — alarch, eleirch. «Ulfa pytr mer botti illr vera hia
sOngvi svana» [s CYUNTAIO0, YTO BOJI BOAKOB XyXKe 1ebeduroti necHu] (SN., 27); ylfete song [ae-
6epunas necus] (Cod. Exon., 307:6); 0 Aebepe u ero necHe cM. I, 723 1 SCHWARTZ, 43, 44, 46.
OuHHbBI Ha3bIBAIOT Aebeas (joutsen) csiuienHo nruteit (pyhd linu; Kalev., VIIL:73).

[26]

Aucm B Schlettst. Gl., 36, 33 30BeTcs caoBoM odoboro. B ALTSWERT, 71 — otfer, otdifer.
B Hwokueit [epmanun aucra HaseiBaloT ddebar langbén, hdlebdt langbén [pauHHOHOrUM
aucrom], knepper langbén (AauHHOHOrUM TpecKyHOM); B [poHnHrene — aiber, eiber; B Teab-
AepHe — heiluiver, uiver, a Takxe heilebaot, albaor (SIMROCK, N 335, 336); heilebate (Hor.
Belg., V11, 27%). Aucrta HasbiBaau heilbott [cBsimieHHBIM TIOCAQHLIEM] U otterwehr [6opuom
¢ raptokamu] (Froschmeus., Ji, VII?). MO>XXHO A1 BO3BECTM ITOCAEAHIOI0 (OPMY K TOTCKOMY
addjabaira (npuHoCsMit stiina) uAu addjébaura (poxxpenusin us sinua)? Cm. Ki. Schr., 111,
147, 164. B OUTZEN, 1, 2 ckasaHo, yTo adebar sHauuT «ImmocAaHel, BeCHbI». [10-9CTOHCKU
auct — tone kurg, no-puncku — ndalkdkurki (roAopAHast anAsi, nanasi roaopa?). [To-AutoBcku
AUCT — gandras, TIO-AaTBILICKU — Swehlts putns, «CBslLleHHas NTulla», u melnsprahklis,
«4EPHOTY3»; YePHBII AUCT NO-TIOAbCKU — bocian, no-6oremcku — bocan, a 6eavlit — czapla
u ¢dp coorBerctBeHHO. Eine Geaoro aucra Goremusl HasbiBalT bohdal, «0OropaHHBIMY,
dieudonné; B Mopasuu — bogdal, bokdal; cp. c evoeBéotatov Lwov [baarouecTuBoE Cy-
mectBo] (AEsop (Fur.), 76; BABR., 13:7). MlopHaHa (JORN., XLII) HassiBaeT ancroB candidae
aves [UMCTBIMU, CUSIIOLIMMY NITULAMK]. B HEKOTOPBIX CAABSHCKUX sI3bIKAX €CTh CAOBO Str'k’
(MIKL., 87), TO4YHO COOTBETCTBYIOLIee HeMeLKoMy Storch: pycckoe cmepx, cepbckoe wimpk.
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BJorRNAND., XLII 1 B PROCOP, I, 330 ancTbl mpeaBO3BELIAIOT ITAAEHME TOPOAQ; AUCT CIlacaeT
cBoero otyja (BABR., 13:8). AucTbl — 3TO AIOAM, CKa3aHO B Spinrockenevang. Samst. 16.Y ba-
Opus ancT roBOpUT: 0L OTIOEOV KATAPOEIQW [51 He PasopsI0 MOCEBOB], YTO YAUBUTEABHO
TOYHO coraacyeTcst co caoBamu Boabdpama (WOLFRAM, 5:21).

(27]

Y OBuAMsI TOXKe YIIOMUHAETCsI CTaTysl, «gerens in vertice Picum» [c ITuxom/0smaom
Ha remenu] (OVID, Met., XIV:314); noppobuee o ITuke cm. KLAUSEN, 844, 845, 1141. Cyas
110 BceMy, GOPMBI picus U pica BOCXOAST K CAOBY TIOLKIAOG, «I1eCTpblit (ASTEA)»; BO3MOX-
HO, picus U HeMelKoe S-pecht Toxe Kak-To cBsizaHbl? [To-rpeveckn psitea — meAekac;
OyKBAaAbHO 3TO CAOBO O3HA4YaeT «AOAOSIINMIT AEPEBO» — OT TEAEKAW, «AOAOUTBH»
(cp. ¢ MéAexkug — «romop»). B STALD., I, 263 BcTpevaercs caoBo tannbicker — picus
martius [MapcoB AsiTeA]; AUTOBCKOe wolungé — «APEBOCTYK» — O3HA4YaeT 3eAEHOTO AST-
AQ; AQTBILICKOE genys U cepOCKoe uiywa — TOXe Ha3BaHUs ASTAQ. [10-AQTBILICKM ASITEA-
ITYeAOeA HasblBaeTcs dsennis, dsilna. Pycckoe dsmen, noabckoe dzieciot, boremckoe datel
COOTHOCSITCSI, CYASL ITO BCEMY, C KOPHEM 0umis, dziécig, djté: BOSMO>KHO, 9TO CBSI3aHO C TEM,
41O B MU(]AX ASITEA CTAHOBUACS AASL OAMHOKUX AETEell NpUeMHbIM oTuoM (Tak, [Tuk 3a-
6ortuacs o Pomyae). llIBenuapckoe merzafiilli B Xennebepre cokpaiaeTcsi A0 merz: «der
merz hackt dich!» [a0A0Ou TeOs psiTea!] (HAUPT, Zeitschr., 111, 360). [ToMumo cAOBa KAUK-
mamu, KpUK ASITAQ (M 30B BUABL, CM. I, 723) B cepOCKOM sI3bIKe ellje BhIPaXkaeTcsi CAOBOM
mompkamu — pulsare in arbore, ut picus facit [Ao0AOuTb AepeBo, Kak AsiteA]. B auToB-
ckoM — ulbauja wolungé, «AsTeA CKYAUT, mAaueT». YKKO cOTBOpUA konkelo, 3eaeHOTO AST-
Aa (PETERSON, 12; RENVALL, cratbsi «konkelo»). ASTABL 3HAIOT, TA€ A€XKAT COKPOBMIIA
[sind Schatzvogel] (cm. II, 554, 555). KyH moaaraer, 4To AsiTeA Kak-TO CBsi3aH ¢ orHem. Uto
3HauuT BeipakeHMe «hén ich iu den speht erschozzen?» [pasBe st IpUYMHOXMA BaM AST-
AoB?] (HAauprT, Zeitschr., V1, 501)?

(28]

Acmpeb-nepenersmuuk no-6oremcku HasviBaetcs krahug, krahulec, krahuljk — falco
nisus [Maabii1 sicTpeb]; moabckoe krogulec (LINDE, 1134%), Benrepckoe karoly, karvoly. ITy-
cmeAbea N0-ApeBHeBepXHeHeMeLKu — wannoweho, wannunwuchel (loaficus [3eaeHbrit Asi-
teA]; GRAFE, 1, 643), y Liumana — wannewechel; 511 GOpMbl yAMBUTEABHO CXOXXH C AQTbILI-
CKUM wehja wannags — TePeNeAsSTHUK, «CBSILIEHHbI SCTPeb»; M0-AUTOBCKU WANAZAs —
«scTpeb», a wanagelis — «MaAeHbKUIL s1cTpeb». B Garg., 279° npuBOAUTCS BOCKAULIAHYE
«ir wannenwdher!»; choBom wannenwdher B 111Babyy Ha3bIBaIOT MaA€HBKYIO XMIIHYIO [ITULLY,
KOTOPOJ MTO3BOASIIOT THE3AUTHCS HA KPbILIAX AOMOB: CIIELUAABHO AASL STOV IITUYKU AIOAU
OCTaBASIIOT MaAeHbKIe COCYyAbl [Wannen], Ha OCHOBe KOTOPBIX Ta U CTPOUT cebe THE3A0;
CUMTAETCSI, YTO TOT AOM, TAE YTHE3AMAACH 9Ta MTULA, 3ALIMIIEH OT YAapa MoAHUYU (MONE,
VIII, 429). Bo FriscH, II, 422 caoBo wanneweihe ToaKyeTcs Kak accipiter tinnunculus [my-
cTeAbra OOBIKHOBEHHAsI] (TaM >ke MPUBOASITCS U Apyrue popmbi). O3HayaeT AU HEMELKOoe
Weihe (anpeBHeBepxHeHemenkoe wio, wiho), To ectp milvus [kopiuyH, AyHb], GYKBaABHO
«cBsieHHas (mTuna)»? Cp. ¢ raaroaom wivo — milvos laedere capitale [oTpybaTb roaoBs
KopuryHam] (tak, mo caoBam AbBa u3 Poxxmuraasi, peaaror B Auraun, — LEO VON RozmiI-
TAL, 40; cMm. GDS, 50).
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Cosa npopouectsyert (cMm. II, 770). [pexu cunTaAm COBY CBSIEHHOI: HOYHON MTULIEN
mobeppl, rrunen Apunbt. VHpeipr mokaoHsauch coam (KLEmM, II, 164). Cp. ¢ acToH-
CKUM tharapila — yuactasi coBa (cum. I, 249). Pynsl Beipesaan «a nefi uglo» [Ha Ka0Be cosbi]
(Scem., 196°) u «4 arnar nefi» [Ha opannom KawBe]. O strix u orpiyé cm. 11, 644.

(29]

Kyky1uika KprKoM CBOMM IPOOYKAQET B UeAOBeKe paAOCTb. [T0aTOMY 1O-UHCKM ee Ha-
3bIBatoT ilokdki, «kykyukoi papoctu» (Kalev., XIV:226), munaiset kikeni (Kalev., V:196,
197; cp. co mBeACKUM tristegok); HO MHOTAQ OHAa UM «KyKyluka medaau» (CASTREN, Reise,
292). B Kalev., XIV:31 yHoMUHAIOTCsI LIeCTh 30A0THIX KyKylueK, «kuus on kullaista kiked».
CoaHlle B3AeTaeT, Kak 30A0Tasi KyKyika (Kalev., XVII:265). ®uHckoe kéiki, AaaaHacKoe
jékd, swipsinckoe kok, canckpurckoe kékila (PoTT, Zdihlmeth., 229). MOXXHO BCIIOMHUTb
1 HeMeLKoe Mexpaomerue «heidaguguk!y (Schulmeisterswahl, 50, 51, 83). HesicHo mpowuc-
XOXKA€EHME TaKOr0 ADeBHEBEPXHEHEMELIKOTO HadBaHMsA KyKYLIKH, Kak fols (GRAFE, 111, 517).
O nousitun Kukuk cm. Taxke crarpio Poitira B N. preufs. prov. Bl., V, 321—343, o nmoHsTUU
gucker — LEOPRECHTING, 79. Y Illexcrinpa B ¢punase nbecst «Loves labour's lost» npuso-
ASITCSI TIECHM BeCHBI (C KYKYIIKOI) 1 3uMbl (¢ coBoir). Kykymika — XpaHUTeAbHUIIA AeTa:
svylce gedc monad geomran reorde singed sumers veard, sorge beoded [Tak naader KyKyIuka
2PYCMHBIM 20A0COM, TIOET cmpayc Aema, cyium neyaiu]. Kykyiika nmpopouyecTByeTr Hesa-
MY>XHUM AeBymikaM (cMm. Runa (1844), 10); «waz der kukuk hiure sanc» [uTo B aTom roay
HareAa Kykyiuka] (MONE, Schausp., 131).

(30]
Zitefogel — umsi cobctBenHoe (MONE, Anz., 111, 13). KpecTbsiHe Ha3bIBaAU BOPOHA «IITU-
ueit Bpemenn» (Kalenberger, 284, 287). B YuATIIIpe 0 KYKYILIKe MOIOT TAaKYIO MECHIO:

The cuckoo’s a fine bird, [KyKyIIKa — XOpoluas ITULa,

she sings as she flies, OHa AeTaeT U MOeT,

she brings us good tidings OHa IIPMHOCUT HaM 000pbie Becmu
and tells us no lies. U He BO3Beujaem AWu.

She sucks the small birds’ eggs OHa BbICaChIBAET AUld MAAEHBKUX IITUL],
to make her voice clear; YTOOBI NPOHUCHIUMD 200C;

and the more she sings: «Cuckoo!» 4yeM OOAbIIlE OHA KYKYET,

the summer draws near. TeM OAMIKE A€TO.

The cuckoo comes in april, Kykyuika npuiremaem 8 anpeie
stays the month of may, 1 OCTaeTCsA Ha BeCb Malj,

sings a song at midsummer, OHa 10eT Ha /[BaHO0B OeHb,

and then a goes away. a rmocae yiemaen)

VYKkpauHckas necHss O KyKyIIKe IpuBepeHa B BODENSTEDT, 57. B HemelKoil mecHe
XVI Beka roBOpUTCS, YTO KYKYIIKA «yIlaAa C BBICOKOII BB 1 pasbuaace». HoBoseaaHAL L,
KaK ¥ IOASIKY, CYMTaAK 9Ty IITULYY 60roMm (catua; KLEMM, IV, 371).

(31]
Ha cxumerpax ernmeTckux 0OroB 4acTo KpacoBaAach Kykyuieuvs eorosa [Kukupha-
kopf] (BUNSEN, [, 435); cm. uaatocrpaumio B BUNSEN, I, 315, 591, raoe n300pakeH Taxkoit
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kykyueunit ckuretp [Kukuphazepter]; PINDAR, Pyth., 1:10: ava okantw Awdg [(opea)
Ha ckunetpe 3eBcal; B «Dpae» (Edda (Hafn.), II, 202) — Gulngnis ugla [coBa Ha I'yHrHu-
pe (xombe OpnHa)]. Ha BkAerikax us PERTZ, Scr., 8 MOKHO YBUAETH, YTO HA CKUIIETPAX He-
menxux xopoaeit (lenpuxa IV u Tenpuxa V) toxe uzobpamena nmuya. Coraacto Lanc.,
30791, Ha ckumneTpe Kopoasi Aptypa cupea opea. Kykyiika — nruia 6paxa 1 TAOAOPOAMS,
IIOTOMY T'OBOPSIT, YTO y caMlja KYKYIIKM — AecATb >keH (FIRMENICH, II, 243?). CaoBo ruoh
y Hotkepa (N., Ps., 57:11) u I'pad (GRAFF, 1V, 1150), u TarTemep ucnpasasitor Ha kouh. Topa
Gauchsperk — B Tupoae (MB, XXXIV®, 360; ayrcoyprckuit ypbapuym 1316 ropa). Giogeleberg
(PANZER, Beitr., 1, 28); Gogglesberg (STEUB, Rhdtien, 47). BeposiTHo, LIBeliLjapCcKOe Ha3BaHME
Guggenbiihler nsHauaapHo umenao Bup Guggenbiihel [Kykymkun xoam]. Giegenberg B péu-
CKUX BepX0BbsiX U B [epcdeanae (Hess. Zeitschr., 1, 245). Cp. Tumbo saz in berge = Stupidus
in monte sedebat [aypax cupea Ha rope] = BeaukaH. Henn von Narrenberg (SEB. BRANT,
Weltbuch, 131). Topa Affenberg — nepaaexo ot Hiopu6epra (ETTN., Unw. Doct., 698). «Obe-
3bsiHbell 20poli» Ha3bIBaeTCs UK B Appuke, Harporus [nbpaarapa (Ausland (1857), 11912).
O «AypalKMX», «IIyTOBCKUX» U T. I1. ropax cM. KI. Schr., 11, 147. «Gen dem affental tzwaten»
[yurea 6poAuTb 110 06e3vsHbeli 0orune] (HADAMAR, 444:4); der affen zit [B 0be3vsHbu Bpe-
meHa) (Fragm., 14%).

(32]
KyKymKy cuntaAu nTunein-ckpa2oti: TOBOPUAY, UTO IO BeCHE OHA He eCT AUCTBEB AO-
CBITA, OMACasICh, YTO MX He XBAaTUT Ha 1oToM; Y Opernipanka (FREID., 88:3):

s0 der gouch daz érste loup gesiht, [KyKyIlIKa, yBUAEB IIepBbIe AUCTDS,
s0 getar er sichs gesaten niht, He OTBa)KMBAETCs HA€CThC:
er virht es im zerinne. OOUTCS, UTO €Il He XBATUT)

IToppo6bHee o Tom >xe roBoputcst B Welschen Gast, 114°(cp. ¢ FREID., LXXXVII). Ha can-
CKpUTe KYKYIIKY HasbiBaAau [parapusta] — «ab alio nutritus» [BbIKOpMAEHHasI KEM-TO APY-
rum (He cBoel1 marepbio)] (Borp, GI., 209°). Téraranpckoe gaukpigid — «en figel som tros
ligga ut gokens dgg» [mTuua, KOTOpast BHICIKMBAET KYKYLIKMHEI siiiia] (ALMQV., 425%). Ky-
KYIIKA ChEAAET sIiilja CAABKM-3aBUPYIIKM, & BMECTO HMX ITOAKAaAbIBaeT cBou (FREIDANC,
143:21; 144:1—10); aTo HabAIOAEHME OCHOBAHO Ha AEVICTBUTEABHBIX (DaKTaxX U3 >KU3HU
nruy (DOBEL, I, 60; SCHUBERT, Lehrb., 315 [uut. 395]; ECKERMANN, Gespr. mit Gathe, 111,
211—215). Cunrtaercsi, YTO KyKYIIOHOK, BbIPACTasl, ChbeAAET CBOMX (IIPMEMHBIX) POAUTE-
aeit (ECKERMANN, Gespr. mit Gothe, 111, 208) 1 4TO 3UMOJ KYKYLIKa CTAHOBUTCS XMIHU-
Lell. YKe B CTapMHHBIX BBIPQKEHMSIX KYKYIIKa CTAHOBUTCS HA MECTO AbsIBOAQ; kukuk hiure
unde vert! [KyKkyit 3a aTOT rop u npoiuabiit!] (HELBL., IV:800); des wirt guot rat, kukuk! [mo-
AesHblit coBeT, kKykyuika!] (HELBL., VIII:1234). MiHorpa BMeCcTO y000a MPUCAYTOM KyKYLI-
K1 HasbIBaeTcs sepmuuierika: Guuckoe kien piika — cuculi ancilla [cay)xaHka KyKyku]
(mo PenBaalo, Tak HasbiBaAu jynx torquilla [oOpikHOBeHHYI0 BepTHineliky], a mo IOcaeny —
curruca [cAaBKy-3aBupyIKy]). C4UTAAOCD, YTO BEPTHUILENKA IPUAETAET Ha 14 AHelT paHblle
Kykywku (NEMNICH, cTaThsl «jynx» [iunx — NEMNICH, [III], 275]); no-uBeacku Ty nTu-
1ly Ha3bIBAIOT goktyta, a MMO-BAAAUIICKU — gWas y gog, «CAY)KaHKa KYKYIIKI». Bonb 1 y000
paublue 6b1AM mactyxamu (LiscH, Meklenb. J., V, 77). Yubuc (kibitz, kivit), urpaiowmuit cy-
I[ECTBEHHYIO POAB B CKa3Ke O MOXKeBEAbHIKE, B STALDER, I, 448 30BeTcst cAOBOM giritz:
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B uubucoBbix kamviuiax (giritzeried) AeTaroT 3aK0OAAOBaHHBIE A€Bbl. AHTAMIICKIE CKA3aHMSI
o unbuce (lapwing) cobpansr B NARES, Glossary, cratbst «lapwing». Polytrichum commune
[KykywmKkuH AeH 0ObIKHOBeHHbIN]| MO-puHCKM HasbiBaetcs kden petkel (cuculi securis [ky-
KYLIKVHBIM TeCTUKOM)]); gauchheil [ounpiit uBet] (y I'pada aT0 CAOBO He yrioMuHaeTcs1), Ha-
3biBaeMblii elfe hiinerdarm, morsus gallinae [«KypuHBIT YKyC»; OUHBIN LIBET [TOAEBOII], 11O-
CpeAHEHMAEPAAHACKY 3BaAcs guychelhoyl (MONE, VI, 448).

(33]

Toay6p, CYUTAIOLMIICS CBSILEHHO NMITULIEN Y CUPMIILIEB, HA CAHCKpUTe 3BaAcs kapdta
u pritu; rpedeckoe TEPLOTE P, AATUHCKOe columba, palumba, pycckoe 201y6b, AUTOBCKOE
karwélis, balandis; cp. c 11, 355, 356, 770 u ¢ Kl. Schr., V, 445 u panee. Y Tepopora ckasza-
HO, YTO >KEHILVH, TOBOPSIIMX Ha 4y)Ke3eMHBbIX sI3bIKaX, [AOAOHLbI| HA3bIBAAYM FOAYOULIAMYU
(HErOD., II, 57). TleBunx nTuil [o-cpeaAHeBepXHEHEMELKY]| MOTAM Ha3biBaTh waltsinger
[aecubivu neBuamu] (Geo., 5849); 0 paAOCTSIX U TeYAASIX, CBSI3QHHBIX C [IEHMEM ITULL, TO-
Bopuaock B II, 238. Coaoseii cuutaacst mocaanuem boropopuipr (LEOPRECHTING, 79).
O masoponke y lllexcnupa ckaszaHo: «some say, the lark and loathed toad change eyes»
[roBopsT, YTO MABOPOHOK U TapKast Kaba oOMeHsAMCh TAa3amu] (SHAKESPEARE, Romeo,
111, 5). KpanusHuk (AntoBcKoe nyksztélis — HamepcToK MAM NMTULIA-KPANMBHUK; BAaAAUI-
ckoe dryw — APyMA M ITULA-KPaNMBHUK) [T0-ppaHIy3CKu Ha3bIBaeTCs roitelet [Kopoaek];
0 HeM roBopsIT: petite poulette au bon dieu [60xbst nTmuka] (BosQUET, 220, 221). Ecan
MOTPEBOXUTD MAAUHOBKY, TO TEM CAMBIM MOXKHO HaBA€Yb HA CBOM AOM YAQp MOAHMMU
(BOSQUET, 221). MaAuHOBKa IPUHOCUT AUCTbSI U TIOKPBIBaET UMU AuLo youroro (HONE,
Yearbook, 64). O cHezupe cm. LEOPRECHTING, 80. Y cunuuku ectb coit anrea (KAISERSB.,
Brosdml., 19°). Oxota Ha A€CHBIX CMHUIL] CYpOBO HakasbiBaaach (Weisth., I, 465). ®uHHbBI
M 5CTOHLIbI CYNUTAIOT CUHULY (tiainen, tihhane) nTuLeN-TOMOIHILIEN, TIOHMMAIOLEN B II1-
BoBapeHuu (SCHIEENER, Finn. Mdrchen., 614; Kantel., 1, 110). CxaszaHue o 6erom Bopobve
13 WINKELMANN, Chron., 585 npuBepeHo B ROMMEL, Hess. Gesch., IV, 710. O sumopooke
cMm. GEFKEN, Beil., 113.

(34]

Bo MHOrux ckaskax OIMCbIBaeTcCsl mpeBpaijeHue B 3merl. COpolleHHas 3Meell IIKy-
pa y INaunna Crapmero u AMMuana MapljeAAVHa HasbIBaeTCs senectus serpentium MAu
serpentis [cTapocTbio 3meit nau 3men] (cm. Ki. Schr., 11, 134, 150), 4To coraacyeTcsi C ApeBHe-
ckaHauHaBckuM ellibelgr (ot elli — senectus [cTapocts]), cp. c at kasta ellibelgnum = vernare
[pacuBerars (3paeck: MoroaeTh)]. [IpekpacHoe ckasaHue o 3Mee mpuBeAeHo B KLEMM, 11, 162,
163; smes xuBet BeyHo (KLEMM, II, 154). 3Mest TAMHCTBEHHBIM 0OPA30M SIBASIETCSI U MCYe-
3aet; des slangen sluf [ckoavwenue 3men] (FREID., 128:7). Ha caHckpuTe 3Mel HasbIBaAU
nO0OUPAOUUMUCS, U3BUBAOUUMUCS, X00SwuMuy Ha 2pyou (uraga; Bopp, 52°% cp. ¢ Boit.3:14
[Oyaelb XOAUTD Ha upeBe TBOeM)]). VIHAMIICKOE KepTBOIIPMHOLIEHE 3MEN AAUTCSI TOAAMMU:
BCEX 3Mell MPUHYXAQIOT NpUOAM3NUTBCS U bpocuThbest B oroHs (HorTzMANN, 111, 172, 173,
186, 188). B adunckom ITapdeHoHE KUA CBSILEHHBIT 3Mell OOTMHYU, KOTOPOMY €XEAHEB-
HO TmopaBaAl MepoBylo Aerneuiky (HERoOD., VIIIL, 41). Y pumasiH angues [3men] Toxe cun-
TaAUCH CBsieHHbIMU XUBOTHbIMU (KLAUSEN, 1014). ITannui Crapiumii yIIOMMHAET O Ka-
Ayuee ¢ nsobpaxenuem 3meit (PLIN. (Sillig), XXIX, 54). B llITyrTrapre 3meit nu3odpakaior
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Ha AEepEeBSIHHBIX rpobax. 3Mest Ha LlAeMe HasbiBaAu ezidemodn (cMm. BENEKE, cTarbs «ezi-
demon»); ezidemon daz edel kunder [3mei1, 6aaropoausiit 38eps] (7it., 3311); B Lohengr., 12
ynomuHaercs friedelinne [Bo3aro6aenHast] 3mesi. O6pas 33UAEMOHA MOXXHO BO3BECTH K I'pe-
4eCKOMY a2amo0eMoHy Y K eTMIIETCKOMY BOAllleOHOMY 3Meto kHeghy (cM. crarbio [epxapaa
B Acad. Ber. (1847), 203). ITomumo saribant u serpant, B CpeAHEBEPXHEHEMELIKOM BCTpe-
vaercs eute dopma sarapandratest (3Meunast roaoBa; Parz., 50:5; 68:8). OdHup u Csad-
HUP B APEBHECKAaHAUHABCKOI TPaAULIMM — 3TO, OAHOBPEMEHHO, UMeHa 1 3MeeB, 1 Oau-
Ha; [epmec y rpeKoB TOXKe CYMTAACS TECHO CBSI3aHHBIM C araroAeMoHoM (Acad. Ber. (1847),
204). BoxxecTBeHHbIe Tepoy, popuBlimecst oT OAMHA, ObIAM HAAEAEHbBI «3MEVHBIM B30POM»
(cm. I, 666). 3men AVDKYT yuiu crisiiemMy MeAamity, a IPOCHYBIIMCH, TOT HAYMHAET IOHUMATh
SI3BIK IIPOAETAOIMX MUMO IITUL] X BOOOLIlE BCeX 3Bepell, IIPEABEILAOIINX AIOASIM OyAyIIiee.
Beueit Kaccanppe 1 ee 6paty [eaeHy 3Mer TOXKe BBIAM3AAU YILIL

[35]

AomMoByr0 3Mero TPeKM HasbIBaAU OLKOVQOG OIS [cTeperylneit AOM 3Meeli] 1 cUMTaAU
renueM mecta (Acad. Ber. (1847), 203). AabaHCKuit vittore — AyX-AOMOBOI1, KOTOPOTO 130-
Opakaau B Bupe MaaeHbKol 3meiiku (HAHN, Lieder, 136). CaMOruTbl KOpMMUAU U TIOYUTA-
AU ginoitos: YepHBIX 3Mell, CUMTaBIIMXCS AomauHuMmu boxxectBamu (LAasicz, 51, 55, 56).
O TOM, YTO 3Meu MbioMm MOAOKO, YIIOMVHAETCSI M B APYIMX CKasaHusx (CM., Hapumep,
VONBUN, 24; BADER, Ne 98, 106). O xaebHbix kpoukax (mocken) aast ameinr (11, 141) nmoa-
pobHee cM. B SCHMELLER, 11, 549; STALDER, II, 212; Diut., II, 84. 3mesiMm AaBaAu MONUTH
(ATHEN,, IV, 364); y Ayk1naHa yrmoMmuHaeTcs 3Mesl, COCyLias MOAOKO 13 rpyau (LUCIAN., Alex.,
VII). C mOMOpPCKMM CKa3aHMEM O 3Mee, 3aII0A3ILIEN B POT OepeMeHHO KeHIIHe, a 3aTeM
OOBUBILIENICST BOKPYT 1lley y ee peOeHKa, Cp. TaKOil OTPBIBOK M3 XKU3HEOICaHsi ABpeAua-
Ha, coctaBAeHHOro MaaBuem Bomuckom: pueri ejus pelvem serpentem plerumque cinxisse
neque unquam occidi potuisse. Postremo ipsam matrem, quae hoc viderat, serpentem quasi
familiarem occidere noluisse [korpa (ABpeanaH) eije O6bIA MaA€HBKUM, BOKPYT TOTO md3d,
B KOTOPOM €ro MBbIAY, MHOTOKPATHO 00BUBAAACH 3Me€sl, U HUKTO He MOT youTs ee. HakoHery
cama MaTb ABpeAMaHa YBMAEAQ TY 3MeI0, HO He CTaAa ee yOuBaTh, PElNB, YTO Ta yXKe Kak
6t uacmp cemvu] (Voriscus, Aurelianus, IV); cp. Taxke co caoBamu Criapumasa us ero
xusHeomucauust Centumust Cesepa: dormienti in stabulo serpens caput cinxit et sine noxa,
expergefactis et acclamantibus familiaribus, abiit [oaHaxab! (CeBep) criaa B CBoeit KOMHaTe,
11 3Mesl 00BUAACHL BOKPY2 €20 20A0Bbi; KOTAQ €r0 OAM3KYE IPOCHYAUCH U TIOAHSIAY KPUK, 3Mest
YIIOA3AQ, He IPUYMHUB HUKAKOTO Bpeaa] (SPARTIANUS, Severus, I). CkasaHusi o ameuHou
kopone [Schlangenkronli] Mo>kHO elje HaiiTu B VONBUN, 24, 25 1 B WOESTE, 50; AereHAbl
0 3MeuHom kopoie — B MULLENHOFF, 355 u B PANZER, I, 183. ¥ unayncros Bacyku —
uapb 3men (Bopp, Gloss., 158% HoLTzZMANN, 111, 143, 145, 157, 163, 196, 197). B miBepackom
ckazaHuu ormar [3meu| Boioupaior cebe kopoast (DYBECK (1845), 100). Y KopoAst 3ament —
12 roAoB; KTO OTPYOUT 3TM TOAOBBI U CTAHET HOCUTb MX C CODOI, TOT BO BCEM 00epyum
nobedy (REUSCH, Ne 74 u npuaoxenne Tam xe). ECAu 3Mest BbI3BaTh Ha IIOEAMHOK, TO OH
HenpemeHHO siBuTcst (DYBECK (1845), 95, 96). [aptoka nmpuHOCUT KaMeHb Bo pry (Gesta Rom.
(ed. Keller), 68, 152); cp. ¢ moHsiTeM «3MeuHbI1 KameHb» (cMm. 11, 904). 3mest ¢ AparoLeHHbIM
KaMHEM Ha TOAOBE AOKUTCS IIOA TeM OPELIHUKOM, Ha KOTOpoM pacteT omeaa (cm. II, 891).
VY 3men-vouivre Bo AGY TOABKO OAMH KapOYHKYAOBBIN IAa3; €CAU 3Ta 3Mesl XOYeT NONUMb
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U3 py4bsi, TO OHA CHAYAAQ BbIHUMAEN CBOL OPA2OUeHHbIll 2Ad3 — B STOT MOMEHT MO>KHO
YKpacTb KapOYHKYA, U TOTAQ 3Mesl HABCETAQ OCTAETCsI cAenotl. Vouivre A€TaeT 1o BO3AYXY,
nopo6Hast packaaeHHoU craau (Mém. des antiq., V1, 217); cxoskue ONMMCaHUST MOXXHO HANTH
u B BOSQUET, 204, 206, 209. «Des montags nach S. Peters tach, so aller wurmichleiche ze
wazzer git» [B IOHEAEABHUK TIepeA AHEM CBSITOro IleTpa Bce 3meu moasyT K Boae] (13 Ao-
KymeHTa 1286 roaa, npuBepAeHHOTo B GEMEINER, Regensb. Chron., 1, 423); o ®aduupe Toxe
ckasaHo: skreid til vatz [moaser x Bope] (SN., 138; Vils., XVIII). 3men 4acTo A€XaT y pyubeB
(Ausland (1857), 832); sicenb e cuntaercs ux Bparom (PANZER, I, 251, 351).

(36]

O yerumervHotl cure 3mess TOBOPUTCs yke B Unc.21:9: «Koraa 3aMein y>KaAuA YeAoBe-
Ka, OH, B3TASIHYB Ha MEAHOTO 3Mesl, OCTaBaACs XUB». SIA U3 macTeir Tpex 3meit (colubrae)
LIEAIAU B KYIIAQHbe, TEM CaMbIM HaA€Assl erO LIEAUTEABHBIMY U MOAKPENASIOLIYIMYU CBOII-
crBamu (Saxo (ed. Miller), 123, 193; 5TOT MOTMB OBTOPSIETCSI B ABYX PasHBIX CKa3aHMSIX:
B OAHOM 3MeU YepHbIe, B ADYTOM — bOeable). KTo cbecT beayr 3mer, TOT CTaHET IIOHUMATh
s13bIK 3Bepent (cm. 11, 900; DS, Ne 132; I(Mg, 11L, 27; cp. c 11, 564 n cM. HUXKe, TpuMedaHus 37
u 38). B Scem., 69 ckasaHo: siA Kamaet 130 pTa eitrorm [SIAOBUTON 3Meu|. 3Meil 3aCTaBASIAU
CHOBa BcachiBaTh UX s (Pass., 310:20: cleinen munden [(BcachlBarOT CBOMMM) MaA€HbKUMU
pramu]). Y Iaunus Crapurero (PLIN., XXIX:3, 12) mepeckasbiBaeTcsi KEABTCKOE ITOBEPbe 00
aHesuHyMe (ovum [3MeNHOM siiille, CAEIIAEHHOM BHYTPU KAYOKa 3Meii]), CKpeIIAeHHOM CAIO-
HO1. O KOAAOBCKMX IIPOLIEAYPAX, CBSI3aHHBIX CO 3MesIMU. CM. cTaTbio lllmaapaunra B Abh. d.
Berl. Academie; 0 «3Me€MHOM MOCTE» U O BBIp@XKEHUM «XBOCT MocTa» (briarspordr) cm. 1I,
205, 559.

JKaba (o crose Krote cm. Gramm., 111, 364), Kak 1 3Mesl, — SAOBUTOE, KOAAOBCKOE KU~
BoTHOe. YKaba HocuT kameHp Ha roroBe (cm. II, 904); oHa capmuTCs Ha rpubBI, TOTOMY UX
U Ha3bIBAIOT «KaObUM TPOHOM, CeAaAUleM»: HeMelkoe Krotenstul, aHraniickoe toadstool,
HOBOHMAEPAQHACKOE paddestoel, HrKHeHeMelKoe paddenstol; OAVH BUA TpUOOB Ha3bIBaeT-
cs1 weifSkrotling [«6eao>xabHMK», OeAblit HaBO3HMK]. B ABcTpun »aby HasbiBawoT krot, hep-
ping, braitling, noting, brotze, auke (HOFER, [Ostr. Wh.], 11, 47, 175); B BaBapuu xaby-camiia
HAas3bIBAIOT braste, broz, bratz (SCHMELLER, I, 274), a camxy — hoppin, heppin, muml; cxoBoM
heppin MoryT npe3puteabHO Ha3bIBaTh KeHIMH (SCHMELLER, II, 221). BctpevatoTcst ymo-
muHauus o Wetterkrite, Donnerkrote, Blitzkrote [rpo30Boii, TpOMOBOI, MOAHMEBOI JKabax].

(37]

CA0BO Apdkewv [ADPAKOH] IIPOMCXOAUT OT TAaroAa dE0Kw [TAsDKy], a cA0BO OPIG —
OT YTPau€eHHOro OTITW [CMOTPIO]; «OCTPOrAasblil, Kak ApakoH» (Soester Daniel, 141); rasab-
ckoe dearc 3HaunT lacerta [sepuna). ApakoHbI pOACTBEHHBI 3MesIM, ITOTOMY y [puropust
Typckoro ckasano: multitudo serpentium cum magno dracone [MHOXeCTBO 3Mell BMe-
cre ¢ 6oapmum pApakoHoMm] (GREG. TUR., X, 1); cp. ¢ onucaHueM 3aKAMHATEAbCTBA 3MeN
" ApeBHUX ApakoHOB y Aykumana (LUCIAN, Philops., XII). TTo Apamy BpemeHcKOMY, KyAbT
APaKoHOB 0bITOBaA y 3¢TOB (PERTZ, [X, 374); ApakoHOB 1300pakaAr Ha GPOH30BBIX KOTAAX
(LiscH, Meklenb. J., VII, 35—38; X1V, 326—330) — B Balt. Stud., X1, 50, 51 B. ¢pou Tuse-
OpexT UCTOAKOBBIBaeT 3TOT obbruant. [10-ApEeBHECKAHAMHABCKM APAKOHA HA3bIBAAU OFWIT
inn frani [6aucraomum 3meem| (Scem., 173, 189%), a mo-cpepHeBepxHeHeMelKu — tievels
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bote [mocaanuem absiBoaa] (Wigal., 5080) uau tievels triit [coparHuxkom AbsiBoAa] (Wigal.,
6443; B Wigal., 6453 Tax >xe Ha3BaHa BeAMKaHIIa). Hvitorm [beAblit 3Meli] )XMBET MOA KOp-
Hsimu Ay6a (DYBECK (1845), 78); HO 4alle BCero ApaKoHbI BCE XKe Aesant Ha 30A01e, OTYEro
B Scem., 181% 30A0TO 1 HasBaHo linnar logi [ ApakoHbMM OrHeM|. APaKOH, IPUHOCSIINI A€Hb-
I'if, CXOX C AooMauHuM AyxoM (cum. 1, 809, 810). ITpeacTaBaeHre 06 oeHeObiuiauem APaKoOHe
MOJXXET IPOMCXOAUTDH OT CMeLIeHMsI CBSI3aHHBIX HOHSITUIM O s0e u orHe (HAUPT, Zeitschr.,
VII, 428). BaaAniickoe ckasaHue o ApakoHe npuBeAeHo B «Ilepeaype» (VILLEMARQUE, Con-
tes, 11, 193). Yepsu, nopoOHO 3MesiM 1 KabaM, TOKe TIEPEHOCST KAMHU, HO He BO PTY UAU
Ha TOAOBE, & B )XMBOTE: KAMHEIT 3TUX TaK MHOTO, YTO 13 HUX MOKHO BBICTPOUTH MOADAIIHYI
(Dietr. u. Ges., 300). ApakoH 90 AeT XUBeT MOA 3eMAeit (B 00pase uepss), 90 AeT — Ha AUIIO-
BoM AepeBe 1 elite 90 aeT — Ha nycrouy (VAN DEN BERGH, 73); 9Tu CTapAuM pa3BUTHS SIBHO
HaBesIHbI [IpeBpallieHneM I'yceHu1 B 6abouex.

(38]

ApaxkoHOB HeHaBUASAT: leidari enn manni hverjom enn frani ormr med firom [msco 6y-
AeT Tebe elle HeHaBucmHee, YeM Oiucmarouuil smeti — AOAIM] (Scem., 85%); Tam ke —
cHocka: vermes, in Speculo regali, vocantur leidendi, odia, quasi res detestabiles [uepBu
B «KopoaeBckom 3epkaae» 30ByTcs leidendi, HeHaBUCTHBIMM, KaK HEYTO OTBPATUTEABHOE].
Tepou 60p1OTCS C ApaKoHaMM: ATINC SIBASIETCSI Ha AProc 1 youBaeT TaM OpaKkOHUILL BblBOOOK
(AEscHYL, Suppl., 262—267). EcTb cr10COOBI 3aIUTUTBCS OT APAaKoHA U youtb ero. Blds-
vorm ¢ ocTpoBa Mopc — 3TO 3Mell, MAIOIOLIMIICS SIAOM: €0 AYHOBEHME IPOPIBAETCS Ye-
pe3 CceMb LIepKOBHBIX CTEH, HO He MOXXeT IIPOMTU CKBO3b Bsi3aHblil 4yAOK (MOLBECH, Dial.
lex., 43); for att en orm med sdkerhet skall kunna dédas, ritas forst kring honom en ring
med arsgammal hasselkjapp, innan han slas [4To6b1 TOUHO YOUTH 3Mesi, BOKPYT Hero, roka
OH He 00€PHYACSI, HY>)KHO BBIAOKUTD II00ery ropoBasoro opeurnukal (RAAF). bponio u opy-
XK€ 3aKaAsIAM B ApakoHbeil KpoBu: gehert in traken bluote [3akaseHa B ApakoHbelt KpOBy]
(Ecke, 24); ganz al umbe den rant schilt gemachet von gold und drachenbluot [0 kpato
IUT OBIA OTAEAQH 30A0TOM U (3aKaAeH?) ApakoHbelt Kposbio] (Wigam., 2105); swert gehert
in drachenbluot [mey, 3akaaeHHbli B ApakoHbent KpoBu| (Drachenk., 11). O6 AaexcaHppe
ckasaHo 